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Iohannos Hartiana; et Dominicos Vallarsi ad recognoscenda Hie- 
ronymi onomastica quibus codicibus et quo modo usi sint cum e parte 
huius uoluminis altera perspicuum putem esse legentibus, hoc loco non 
exponam : ipse tres adhibni 

P frisingensem sacculi VIII exeuntis, 

H babenbergensem saeculi IX exeuntis , 

B beroUnensem saeculi XII. 

ac frisingensis quidem, nunc monacensis C228, continet quae in uoln- 
mine meo 1,1 — 81,18 160, 1 — 13 edita sunt . de babenbergensi B IV 19 
legi poterunt quae Henr loach laeck in indice librorum babenbergensium 
I 88 scripsit . de berolinensi ipse exposui in praelatione quaestioni- 
bus in Qenesin hieronymianis praemissa, 
praeter hos inspexi 

S scaphusanum 18 , 

P babenbergensem alterum, saeculi XII. 
de quorum uno eodem loco dixi quo do berolinensi egi, alterum et 
ipsum laeckius descripsit I 89. 

<S nolui conferre, cum partes eae quibus onomastica inscripta sunt, 
saeculi XIV exeuntis sint ; ad babenbergensem alteram excutiendum 
otium quo perexiguo utor non suppetebat. 

codici^ BFH discrepantiam adnotani selectam, nisi quod nomi- 
num explicatorum scripturam numquam uolebam celare et in ono- 
mastico altero H totum excussi : unde spero fore ut patbat quam 
exigua sit iactura ex eorum quae in BF omisi absentii facta . graeca 
expressi ut potui, plerumque litteris minusculis quae dicuntur, cum 
unciales in typographeo non innenirentur . Utteramm hebraicarum 
formam imitari fere numquam poteram. 

superest ut me littera v codicem significauisse dicam Vallarsii, 
quem ille probae uetuatati» »t notae esse adfirmat, littera p editionem 
Benedictinorum, littera |S uallarsianam : de neutra e silentio meo con- 
stare moneo. 
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ouomasticum Hieronyiui prius iu compeudium redactum ueteri- 
bu8 biblioruiu latinorum editionibus addi solitum esse scio, de quo in 
libro iheologischt' ahhandlungen acturus sum. 

II 

Onoraastica paginis 101—206 repetita unde sumpserim margo edi- 
tionis docebit. 


m 

Giisebii caesareensis liber w»' tomxup 6¥Ofiditap ru/r h 

seruatufl est in codicibus duobus, altero parisiuo graeco 772 == 
2282 = 464, de quo caUilogus parisinus inspiciendus II 65, altero 
sirlctiano antea, nunc uaticano 1456, quem primus adhibuit Vallarsius 
ac fuere etiam nostra memoria qui inspiciendum curarent . ego neu- 
trum librum ipse contuli, sed quae ex uaticano babeo deprompsi a 
Vallarsio, parisini scripturas conlegi ex editionibus Boufrerii et Mar- 
tiauaei typis excriptis et editione PBertii manu exarata, quam inter 
libros uossiauos seruat bibliotheca leidonsis mihi<]uc ])crmi8it uir doc- 
trinae morumquo elegantia pariter insignis \VN du Rieu. non poteram 
autem sine summa animi commotione opus hoc a bono et docto uiro 
omnium, ut uidere est, uirium intentione elaboratum intueri, qui per 
duo saecula neminem inuenit qui eis quae parasset uteretur . hoc 
unum addam in pagina codicis secunda de codice Thuani (uide me 
infra 1269,19 II 44 ad I 85,3) haec legi codex Thtuiui descriptus 

fuit a CMrittSa et erudita manu: nam et (jraeca bene formata erant [hinc 
concludo fuisse in hoc codice etiam onomasiicum Hieronymi prius] : 
praeferebat antiquitatem DCCC annorum , in medio libri ad initium 
elementi D cx}Hinsis et explicatis paginis libri legebantur ista uerba : hic 
est liber sancH Germani autisioderctisis episcopi^ si quis eum furaueritf 
anathema siL 

siglis in commentario meo usus sum hisce: 

B Bertius in codice infra sub sigla p describendo, 
b editio lacobi Bonfrerii inscripta Onomasticon urbium et locorum 
sacrae scripturae seu liber de locis hebrateis ab JCusebio graece 
primum, deinde ab Hieronymo laiine scriptus . m ^^modiorem 
nunc ordinem [re uera perquam incommodum neglegentissime] 
redactus et uariis additamentis auctus opera lacobi Bonfrerii so- 
cietatis lesu. Parisiis 1631 forma oblonga. 

6f Bonfrerius . hunc ego semper Bonfreriura uocaueram, sed typo- 
theta, ut labori et spatio parceret, interdum sua sponte Bf 
scripsit . quem corrigere non poteram : mea enim pecunia pre- 
tium errorum correctorum soluendum erat. 

C lohannes Clericus in Sansonis geographia sacra Amstelodami 
anno 1704 edita. 

M lohannes Martiauay in editione Hieronymi II. 
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m editio martianaeana e codice parisino desumpta. 

p codex leidensia graecus uossianus oblongus quartus, inscriptus 
Tov Ua^fiiop fnuDednop Knura^iiaf JIaiatffriytjf 
Tiup TomxcSy vyo^army /y rp nunquam anUhac 

editus ex bibliotheca regia j cui ex aduerso respondet latina uersio 
Hieronymi de locis Hebraicis multis partibus auctior et eorre- 
ctior ex bibliothecis s** Victoris et lacohi Aug. Thuani . cum sup- 
pUmento et annotationibus P. Beriiit geographi ei professoris re- 
gii . optts geographicum [hoc uocabulum deletum] ad intelligen- 
tiam et explicationem librorum utriusqne testamenti pernecessarium . 
additi stmt indices hebraici graeci latini cum tabulis . inueni in 
codice folium alia manu inscriptum ita P. Bertii coemographi et 
professoris regii de. locis Hebraicis seu terra Chanaan . opus post- 
humum, et ab ipso non absolutum, et a dno dauuergne in hehraicd 
lingud professore regio nui^mo studio ac labore perfectum . ita ut 
non liqueat utrum codex manu Bertii an Aruemi illius scriptus 
eit : neutram noui. cf Scaligeri epistulas 355 357. 

V Dominicus Vallarsi in editione Hieronymi III, cuius repetitionem 
tantum habeo uenetam. 

V editio uallaraiana. 

X codex parisinus. 

y codex uaticanus. 

hos testes adhibui ita ut hp adcuratissime conferrem integros, mv 
inspicerem ubi inspiciendi esse mihi uiderentur, latina nec in b nec 
in p curarem, commentarium Bertii doctissimum ct bonae frugis ni faK 
lor plenissimum plerumque neglegerem . nam ct hebescente oculorum 
acie ad maiora reseruanda uetabar ad hanc scriptionem distinctam 
quidem sed minutam et euanidam incumbere neque geographiae ope> 
ram dabam , sed uersionem canonis indaici graecam editurus rimabar 
quo modo saeculo quarto nomina propria in ea obuia scripta essent. 

iam breuibus artificii critici summam comprehendam, e consensu 
testium bmp efficitur quid in x legatur, ita ut qui x habeat illis bmp 
carere possit . xy aut ex eodem fonte deriuati aut x, quod probabilius 
est, ex ipso uaticano descriptus est, ita ut qui y contulerit, ei x cu- 
rare non sit necessarium . quae p praebet uel cum Hieronymo magis 
quam b consona uel ad editionem hebraicam propius accedentia, 
coniecturas Bertii esse scio tacite scripturam codicis x quo solo in 
graecis utebatur mutantis . cum de uaticano codice conferendo despe- 
randum mihi esset, petiul ut parisinus legato regis nostri sponsore mihi 
mitteretur . sed quo tempore haec scribo ne responsum quidem ad 
litteras est : quam inuidiam si Qalli se decere arbitrantur, falluntur. 

supereat ut tantis in hoc uolnmine angustiis typographicis pressum 
me esse dicam quantis umquam antea me circumueniri non memini . 
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nam ne in Genesi quidem oiienda en expertu» mim quae hic Gottingno 
in typegraplieo acadomico . quae enarrare et lonjium est et inutile et 
taeitii nnusiaeque plenissimum : id uere dixero iiie, seiiemm aliorum, 
multo seueriorem mei ipsius indicem, his angustiis typographicia ex- 
cusata omni modo habt!re quae in hoc uolumine minus quam cupiam 
adeumta luimisque commoda ad utendum edita sunt . nam tot rebus 
minimis curamlis distinebar, ut maiorum interdum obliuiscerer: de 
mnltis ne cogitari quidem poterat; et ne tum quidem postquam operis 
plagulas imprimendas tradidi , matas manus ab eis abstinuerunt, quod 
aliquibus in locis uel minus exercitati intellegent . nam typos incuria 
nescio cuius in terram deiectos aut omnino non contectos aut non suis 
locis reposito» aut repetitos inepte esse uidebunt qui sequentia consi- 
derauerint . I 19, 18 ueniemu . 40 uersu adnotationum primo bis post 
Itrff deest II , 47, 27/28 didteitur , 82, 4 tortitu» . 82, 5 temporum . 
133 uersu nitimo ineunte addideram lot . 135 adnotatio secunda ad 
uersum paginae secundum relata a me erat . neque numeri inaequali 
magnitudine offendentes ut pagina 23 summa et H 6, 19 uel litterae 
alienae ut I 33,24 28 mea culpa irrepserunt . neque 217,34 ego 9011, 
scripsi neque 218, 63 'Aaiwd ncejue 256 uersu tertio adnotationum 96, 
ubi 6 debebat esse . sexies plagulas pcrlustraui . nisi theologus essem, 
habuissem qui hoc meo loco facerent : ut res sunt, qui architectus 
esse possim, cogor lapidarium agere atfiue albarium. 

ridiculum est quod II 95 96 adnotationes ad Genesin emendan- 
dam spectantes inserui . sed cum tanta typorum graecorum in hac 
urbe penuria laboremus, ut sedecim paginis quales hae meae sunt 
compositis feriandum operis sit, donec istae paginae emendatae ab 
editore et impressae sint, adeo lente procedebat partis graecae editio, 
ut qui latina excriberet, toto mense conlegam graecum anteuerteret . 
hinc patet me indices secundum et tertium conficere nondum potuisse 
quo tempore latinus illo ad II 94 peruenerat : quorum indicam prior 
speraueram fore ut latinum proxime exciperet . iam cura typi ad II 
81 — 94 adhibiti per dies triginta in formis conlecti stare per raUones 
typographei non possent, necessarium erat aliquo modo paginas 95 96 
explere ut plagulll B 6 impressa typi illi uinculis soluti operarum 
manibus redderentur. 

actum scriptnmque Gottingae mense Martio medio MDGGCLXX. 





1 Hieronymi liber interpretationis hebraicornm nominum. 

Philo, uir disertissimas ludaeornm, Origenis quoqne 
testimonio conprobatur edidisse librum hebraicorum nominum 
eommque etymologias iuxta ordinem litterarum e latere co- 
s pulasse. qui cura uulgo habeatur a Graecis et bibliothecas 
orbis inpleuerit, studii mihi fuit in latiuam eum linguam 
uertere. uerum tam dissona inter se exemplaria repperi et 
sic confusum ordinem, ut tacere melius iudicauerim quam 
reprehensione quid dignum scribere, itaque hortatu fratrum 
loLupuli et Ualeriani, qui me putant aliquid in hebraeae lin- 
guae notitia profecisse, et rei ipsius utilitate conmotus, sin- 
gula, per ordinem scripturarum uolumina percucurri et netus 
aediliciam nona cura instaurans fecisse me reor quod a 
Graecis quoque adpetendum sit. praeterea et illud in prae- 
isfatione conmoneo ut si qua hic praetermissa sunt, alteri 
sciat lector operi reseruata. libros enim hebraicarum quae- 
stionum nunc in manibus habeo, opus nonum et tam Grae- 
cis quam Latinis usque ad id locorum inauditum, non quo 
studium meum insolenter extollam, sed quo sudoris conscius 
lo ad lectionem eorum prouocem nescientes, si quis igitur et 
illos et praesens uolumen, librum quoque locorum, quem 
editurus sum, habere uolnerit, parui pendet ructum et nau- 
siam ludaeorum. ac ne forte consummato aedificio quasi 
extrema deesset manus, noui testamenti uerba et nomina in- 
2s terpretatus sura , imitari uolens ex parte Origenem , quem 
post apostolos ecclesiarum magistrum nemo nisi inpcritus 

i6 Hieronym hebr quoest | 19 Salust lugurtha 4 | 11 Hieronyni 
Uber locorum 
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negat, inter cetera enim ingeni sui praeclara monimeuta > 
etiam in boc laborauit, nt quod Philo quasi ludaeus omi- 
serat, hic nt Christianus inpleret. 

Non statim, ubicumque ei a littera, quae apud He- 
braeos dicitur aleph, ponuntur nomina, aestimandam est 5 
ipsam esse solam quae ponitur, nam interdum ex ain, saepe 
ex he, non numquam ex heth litteris, quae adspirationes suas 
nocesqne coumutant, habent exordinm. sciendum igitur quod 
tam in Genesi quam ceteris in libris, ubi a uocali littera 
nomen incipit, apud Hebraeos a diuersis (ut supra diximus) lo 
incohetnr elementis, sed quia apud nos non est nocnm tanta 
diuersitas , simplici sumus elatione contenti, unde accidit ut 
eadem nocabula, quae apud illos non similiter scripta snnt, 
nobis nideantur in interpretatione uariari. 

De Genesi. 15 

Aethiopiae tenebrae uel caliginis. Assyriorum diri- 
gentium. Adam homo sine terrenus aut indigena nel terra 
rubra. Abel luctus siue uanitas aut napor uel miserabilis. 
Ada testimonium. Ararat Armenia sine mons ncllicatns. 
Aschenez ignis sic adspersus. Anila dolens siue parturiens, ao 
Archath insidiae. Assnr dirigens uel beatus aut gradiens 
sine arguens. Anamim respondentes aquae. Amorraenm 
amaram uel loquentem. Arucaeum circumrodentem me. 
Asennaenm lenantem me. Aradiam uindemiator meus suf- 
ficiens. Amathi indignatio mea. Adama humus uel terra 25 
siue terrena. Arfaxath sanans depopulationem. Aram ex- 
celsus. Asarmoth atrium mortis. Adoram generatio excelsa. 
Ahizel pergens. Abimahel pater meus a deo. Ahram pater 
excelsus. Aran riscus arca uel capsa. Aegyptus tribulatio 
coangustans. Aggai quaestio uel festiuitas. Amrafel dixit ut 30 

16 Gen 1,13 I 16 Gen 1,14 | 17 Gen 2,16 | 18 Gen4,2 | 19 Gen 4,19 | 

«9 Gen 8,4 1 20 Gen 10,3 | 20 Gen 10,7 1 21 Gen 10,10 | 21 Gen 10, ii | 

22 Gen 10,13 1 22 Gen 10,16 | 23 Gen 10,17 1 H Gen 10,17 | 24 Gen 10,18 | 

25 Gen io,i8 ] 25 Gen 10,19 I 16 Gen 10,22 | 26 Gen 10,22 | 27 Gen 10,26 | 

27 Gen 10,27 I »8 Gen 10,27 I »8 Gen 10,28 \ 28 Gen 11,26 | 29 Gen 11,26 | 

29 Gen 12,10 I 30 Gen 13,3 | 30 Gen 14,1 
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I caderet. Arioch ebrine uel ebrietas. Astaroth oailia ael fa- 
ciant exploratores. Amalec populus lambens uel lingens. 
Aner. Agar adnena uel connersa. Abraham pater nidens 
populum. Ammon filius populi mei uel populus moeroris, 
s Abimelech pater meus rex. Azia nidens. Arbee quarta uel 
quattuor. Asurim nemus. Afer humus siue pnluis. Abi- 
dahe pater mens sciens. Adbel. Ader grex. Aser beati- 
tndo uel beatus. Ana responsio sine respondens. Aluham 
despiciens. Ahia umbraculum. Abdan desiderabilis. Acan 
10 necessitas uel labor eorum. Aran iracundus uel decus. Adad 
praecipuus uel patruelis. Auith iniqua. Achobor mures. 
Adollamitem testificantem sine testimonium aquae. Annan 
moeror eorum uel labores. Asenetb mina. Aod inclitus. 
Amni parcens. Aggi festiuitas mea. Aheri declinans. Aro- 
•5 hedi uindemiator sufficiens. Ariheli leo dei mei. Achi 
frater mens. Arad descendens. Asom festinantes. Atad 
testimonium uel ramnus. 

Babylon uel Babel confusio. Bethel domus dei. Bara 
in malitia uel creatura. Bale praecipitans sine denorans. 
>0 Barad grando. Bersabee putens satietatis uel putens septimus. 
Bnz despiciens sine contemnens. Bathnhel nirgo dei. Beeri 
putens mens sine putei mei. Basemoth in nominibus sine 
delinquens uel neniens aut posita. Balla inneterata. Benoni 
filius doloris mei. Beniamin filius dextrae. Balaam sine 
populo uel absque substantia eomm siue in eis. Beor in 
pelle. Bosra in tribulatione uel angustia. Badad praeci- 
puus. Balaannan habens gratiam. Beria in clamore eius. 

I Oen 14,1 1 I Gen 14,5 | 2 Oen 14,7 1 3 Oen 14,13 I 3 Gen 16,3 | 3 Gen 
■ 7.5 I 4 Gen 19,38 | 5 Gen 10,1 | 5 Gen 21,22 | 5 Gen 23,2 | 6 Gen 15,3 | 6 Gen 
15,4 I 6 Gen 25,4 I 7 Gen 25,13 | 7 Gen 35,21 | 7 Gen 35,26 j 8 Gen 36,24! 
8 Gen 36,13 I 9 Gen 36,14 1 9 Gen 36,16 | 9 Gen 36,17 j 10 Gen 36,28 j 
10 -Gen 36,35 I II Gen 36,35 ] ii Gen 36,38 | ii Gen 38,1 | 11 Gen 38.4 j 

13 Oen 4M5 i 13 Gen 46,10 j 14 Gen 46,11 | 14 Gen 46,16 j 14 Gen 46,16 | 

14 Gen 46,16 I 15 Gen 46,16 | 15 Gen 46,11 j 16 Gen 46,11 | 16 Gen 46,13 | 
i 6 Gen 50,10 | i 8 Gen 11,9 j 18 Gen 11,8 | 18 Gen 14,2 j 19 Gen 14,1 j 10 Gen 
16,14 i “ Gen 21,31 1 21 Gen 11,21 | 21 Gen 12,11 j 11 Oen 16,34 1 11 
Gen 26,34 I 13 Gen 30,3 j 23 Gen 35,18 | 14 Gen 35,18 j 24 Gen 36,31 j 

15 Oen 36,31 I 16 Oen 36,33 i 26 Oen 36,35 | 17 Gen 36,38 j 27 Gen 46,17 
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Bechor priinogenitaB uel in cUt«lli8 aut ingressus est ^uiu. i 
Cain possessio uel adqnisitio. Cuinaii lamentatio uel 
possessio eorum. Citii amentes uel stupentes. Carnaim cor- 
nua. Cades sancta uel mutata. Ciiiaei possidentes. Cenez 
zelotypus uel possessio eius. Cedmonnei antiqua tristitia uel 5 
orientales. Camuhel resurrectio dei uel statio dei. Cedar 
tenebrae uel moeror. Cedma orientalis uel antecedens. Core 
caluitium. Caath molares dentes sine patientia. 

liuc usque per simplicem C litteram lecta sunt nomina, 
exiu adspiratione addita, id est per x graecum, legenda. 10 
Clierubiu scientia multiplicata uel quasi plures. Cham 
calidus, sed sciendum quod in hebraeo x litteram non habeat, 
scribitur autem per n, quae duplici adspiratione profertur. 
Cbetim confracti. Chus Aethiops. Chanaan acUof (hoc est 
motus) eorum uel negotiator aut humilis. Chalaune consum- ,5 
matio futura siue omnes nos. Chalech quasi niride. Chap- 
turim manus exploratorum sine turturum, sed melius Cappa- 
doces. Chesluiiu contecta regio eorum. Chettaens mentis 
excessus sine fixus abscissus, sed hoc nomen in hebraico non 
incipitur consonanti littera, neruin ab hetli, de qua iamjo 
supra diximus. Charran foramina sine ira nel fodiens eos. 
sed et hoc nomen per n Lebraicnm incipitur. Chaldaei quasi 
daemonia nel quasi ubera aut feroces. Chebron coniugium 
sine incantator aut nisio sempiterna, et hoc n habet in prin- 
cipio. Chodollahomor quasi generatio manipuli sine quasi 
decorum manipuli. Chorraei de foraminibus: quos uocant 
Troglodytas. Choba condemnatio. Chased quasi populantes, 
sunt autem Chaldaei. Chet percutiens. Chettura thymiama 
offerens nel copulata aut iuncta. Choadad praecipuum. 
Chabratha quasi electum siue graue. Chorri sine Chorraeusjo 
I Oen 46,11 I 1 Gen 4,1 | 1 Gen 5,9 | 3 Gen 10,4 | 3 Gen 14,5 | 

4 Gen 14,7 I 4 Gen 15,19 | 4 Gen 15,19 | 5 Gen 15,19 | 6 Gen 11,11 | 
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‘ farina ant farinatus aen post me nel foramen meum. Chazbi 
mendacium. Charmi uinea mea nel coguitio mea. Chaber 
coninnctio uel incantator, sed et hoc per n litteram scribitur. 
Dodanim patruelis, in propinquos uertitur et cognatos. 
5 Dedan solitarius sine fratruelis eorum. Dasem frenum. Decia 
subtile siue palmata. Damascus sanguinis potus siue san- 
guinis osculum nel sanguis sacci. Dadan iudicans. Dau 
indicium aut iudicans. Dnma tacens. Dina indicinm istud. 
Debbora apis sine eloquentia. Disou fortis papilla sine cal- 
locabit eam. sed hoc syro sermone dicitur, ceterum hebraice 
pinguedo interpretatur ant cinis (id est fauilla) holocaustorum. 
Disan similiter ut supra, licet quidam putent fortem ele- 
phantem interpretari. Dcnnaba indicium adferens. Dothaim 
pabnlnm nel uiride eorum aut sufficientem defectionem. 
15 Edeu uoluptas siue deliciae uel ornatus. Euila dolens 
siue parturiens. Eufrates frugifer siue crescens. Eua ca- 
lamitas ant uae uel uita. Enoch dedicatio. Enos homo 
sine desperatus nel uiolentus. Enaeum ferum sine pessimum. 
Eber transitor. Elmodad ad matrem eius praecipuam siue 
«odei mensuram. Ellasar dei declinatio sine hanc separans. 
Esrom iacula gregum. Eschol botrus siue ignis omnis. 
Efron puluis moeroris uel puluis inutilis siue pulnis eorum. 
Eldaa ad scientiam nel de scientia. Etthaeus formidans sine 
stupens. Edom rufus sine terrenus. Emor asinus. Efratha 
«5 ubertas sive pnluerulenta. Eser fictus, id est plasmatus. 
Esban ignis in eis. Efraim frugifer siue crescens. Esrom 
sagittam uidens. Esbel ignis uanus sine netus. 

huc usque per brenem litteram E, nuno per productam 
nominum sunt legenda principia. 

■ Oen 38,5 I 1 Gen 46,9 | % Geu 46,17 | 4 Gen 10,4 | 5 Gen 10,7 | 
5 Gen 10,11 I 5 Gen 10,17 I ^ Gen 14,15 ] 7 Geu 15,3 1 7 Gen i5,3b | 

8 Gen 15,14 I 8 Gen 30,11 | 9 Geu 35,8 | 9 Gen 36,11 | 11 Gen 36,15 | 
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13 Gen 154 1 13 Geu 15,10 | 14 Gen 15,30 | 14 Gen 33,19 | 14 Gen 35,161 

15 Gen 36,11 I 16 Gen 36,16 | 16 Gen 41,51 1 16 Gen 46,9 | 17 Gon 46,11 


Digitized by Googie 



6 


Elisa deus meos nel eius salus uel ad insulam uel dei > 
inei saluatio. Elam saeculi uel orbis. Emim horribiles. 
Elieser dei auxilium. £fa dissolutus siue mensura. Esau 
factura siue rubeus nel acernus lapidum siue uauus aut fru- 
stra. Elom regio campestris aut quercus nel roboreas. 5 
Elifaz dei mei aurum. Emam calor eorum. Ebal uallis 
uetus nel acemus lapidum. Eia terebinthus. Er uigiliae 
sine pelliceus aut resurrectio uel effusio. Enaim oculi siue 
fontes. Eroon (id est heroum) in facie eorum siue uigiliae 
dolorum. lo 

Fison os papillae siue oris mutatio. Fut Libyae siue 
uris declinatio. Fetrasim dissolueus mensuram. Filistim 
cadentes sine mina poculi aut cadentes potione. Farao 
dissipans sine discooperiens eum. Faleg diuidens. Ferezaei 
separantes sine disseminati. Faran ferocitas eoram. Fichol 15 
os omnium, ab ore, non ab osse. Filistiim ruina duplex. 
Faldos mina paupertatis siue cadens germen. Fau nihil aut 
subito. Fiennon ori eoram aut ori uincto. Futifar os in- 
clinans ad dissicendum. Fares diuisio. Fetrefe libycus ui- 
tulns siue discooperiens uel certe diuisio aut os declinans, to 
Falln mirabilis. Fua hic, aduerbinm loci, siue rnbrum. 
Fannhel facies dei. 

Geon pectas sine praeruptum. Gomer adsumptio sine 
consummatio uel perfectio. Gergesaeus colonam eiciens sine 
adueuam propinquantem. Gerara ruminationem uidit seu >s 
maceria, sed sciendum quod gerara interpretatur incolatus, 
gedera uero maceria siue saepes. Gaza fortitudo eius. Go- 
morra populi timor siue seditio, sciendum quod O litteram 
in bebraico non habet, sed scribitur per uocalem 7 . Gether 
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I torcular uidens siue adcola explorationis. Gebal praeruptam 
siue uallis uetus. Geraris aduenae propinquantes sine cor- 
nupeta eorum. Gaam uallis aestus. Gad tentatio siue la- 
truuculus nel fortuna. Galaad acemus testimonii siue trans- 
5 migratio testimonii, de hoc in libris hebraicamm quaestionum 
plenius diximus. Gatham tangens risit. Gesen adpropin- 
qnans palpationi eorum siue uicinitas. Gersan aduena ibi 
nel eiectio eorum. Gera ramiuatio uel incolatus. Guni 
elatio mea siue hortas meus. 

lo lobel dimittens aut mutatus siue defluet. lubal delatas 
siue dimittens. lareth descendens siue roborans, lafeth la- 
titudo. lauan est et non est sine columba, sed syrum est. 
lebusaeum calcatam siue praesepe eoram. lectan pamulus. 
laree luna. lobab mago patre uel distillans. lescha taber- 
is nacnlum uel unctio eius. Ismabel auditio dei. Isaac risus 
nel gaudium. ledlaf manum tollens nel manum ad os. lexan 
diuus siue durities. lesboc est cinis siue tactas. letur uer- 
sus aut ordinatus. luditb laudans aut confitens aut indaea. 
lacob subplantator. luda laudatio siue confessio. Issachar 
loest merces. loseph augmentum. Iordanis descensio eomm. 
laboc harena siue lucta, leus parcens aut faciens uel con- 
motus. leglam despiciens. lethran superfluus eorum, letheth 
dans. Irad ciuitatis descensio. Iram ciuitas eomm. Iras ni- 
dit fratrem meum uel fratris mei nisio. lamuhel dies eius 
15 deus. lamin dextera. lacbin praeparans. lob magus. loa- 
bel uita dei siue exordium dei nel praestolans deum. lemna 
marina sine numerabilis. lesna planities sine est desiderium 
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meam ant certe saloator. leasal est dolore. lasihel dimidiam i 
dei. lesar figmentam giae tribulatio. 

Lamech homiliatas aut percutieng aiae percoesam. Lu- 
dim nati siae prosont fortiter. Laabim deuati giae ilamman- 
teg. Lesa in galutem. Luth utilis. Lot uiuctag giae dedi- 5 
natio. Laban candidas. Latusim malleatores. Laommin 

tribus siae matres. Lia laboriosa. Leni additus sine ad- 
somptus. Lotan uinculum eorum uel ipse conclusus. 

Mauiahel quis est dominus deus uel ex uita deus. Ma- 
lalehel laudans deum. Mathusale mortis emissio uel mor-io 
tuus est et interrogauit. Magog quod du/ta (id est tectum) 
uel de domate (hoc est de tecto). Madai mensura sine quam 
sufficienter. Mosoch prolougatio siae defectio aut certe con- 
pressus. Mesraim hostes eorum siae mensura, sed sciendum 
quod Mesraim Aegyptus adpellatur. Mesa aqua rara uel e >s 
uado. Melcha r^ina eius. Mamre diuisio sine perspicuum. 
Masec potum dans siue propinans. Moab de patre. Maacha 
frangens siue confracta. Madan metiens siue respondens. Ma- 
dian de iudicio siue de causa. Mabsam de iocuuditatihus. 
Masma exaudientem. Massa leuans siue pondus uel onus, xo 
Maheleth chorus siue a principio. Meza ex isto. Maneeth 
requiescens siue donanti. Masreca uectigal uanum siue sibi- 
lans uel trahens. Meetabel quam bonus deus. Matred per- 
secutio siue uirga descendens. Mezaab aqua auri sine 
aqua fluens. Mabsar munita. Magdihel de promissione dei ^5 
sine turris dei uel magnificat me deus. Madianaei uel Madia- 
nitae diiudicantes. Manasse oblitus uel necessitas. Merari 
amarus uel amaritudines. Melchihel rex meus deus. Machir 
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I nendens. Memfon de ore eorum. Melchisedec rex iu- 
etitiae. 

Naid motua sine fluctuatio. Noemma decus siue uolu- 
ptaa uel fides. Noe requies. Nemroth tyrannus uel profugus 
5 aut transgressor. Ninine pulchra uel germen pulchritudinis. 
Neptuim scalpentes siue aperientes. Nachor requies luminis 
uel requiescente luce uel obsecratio nouissima. Nabaioth prophe- 
tans. Nabdehel seruiens deo uel ursus dei. Nephis refrigerium 
uel anima. Neptalim conuersauit me uel dilatauit me uel certe in- 
io plicuit me. Naath requiescens. Noeman fidelis uel motus eorum. 

Orech longitudo. Ochozsth tenens. Olibama tabernacu- 
lum meum in aliquo uel tabernaculi altitudo. Odollamites 
centestans aliquem uel testimonium in aqua. Ofim thalami. 

huc usque per o breuem litteram legerimus, exiu per ex- 
>5 tensum pronuntiemus elementum. 

Ofir siue Afir, quod per aleph litteram scribitor, inter- 
pretatur inritum uel herbosum. Ox nolentem. Omar popu- 
lus uel amarus. Onan moeror eorum. 

Kifath uidens buccellam siue uideus bona. Rodii, quod 
lohebraice dicitur rodim, interpretantur descendentes aut pa- 
truus iudicaus uel uisio iudicii. Rama tonans uel excelsa. 
Rooboth inclinatio uel plateae. Ragau aegrotans uel pascens. 
Rafaim gigantes. Rebecca multa patientia uel multum acce- 
pit uel patientia. Remma uel Ruma uidens aliquid uel ex- 
15 celsa. Rachel onis uel uidens principium aut uisio sceleris 
sine uidens deum, hoc autem secundum accentuum et littera- 
rum euenit diuersitatem ut tam in contrarias significationes 
nomina conmntentnr. Ruben uideus filius uel uidens in me- 
dio. Raguhel pastor dei uel pabulum eius dens. Rus caput. 
joRamesse pabulum uel tinea siue malitia de tinea. 
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Qnod in principio dixeramna in nocalibaa litteria ob- i 
aeruandum eo, quod apnd nos una sit interdum littera et apud 
Hebraeos nariis uocibos proferatur, hoc nunc quoque in s lit- 
tera sciendum est. siquidem apud Hebraeos tres 8 sunt litte- 
rae: una, quae dicitur samech et simpliciter legitur quasi s 
per 8 nostram litteram describatur: alia sin, in qua stridor 
quidam non nostri sermonis interstrepit: tertia sade, quam 
aures nostrae penitus reformidant, sicubi ergo euenerit ut 
eadem nomina aliter atque aliter interpretentiu, illud in causa 
est quod diuersis scripta sunt litteris, hoc autem qnod in lo 
Genesi diximus, in omnibus libris similiter obseruaudnm. 

Sela umbra eius. Seth positio sine positus aut pocu- 
lum nel gramen aut semen seu resurrectio. Sem nomen uel 
nominatos. Saba captus siue captinitas nel certe connertens. 
Sabatha gyrans siue circuiens. Sabathaca circniens te uel >S 
circumsessio tua uel sedes tua. Sennaar excussio dentium 
sine foetor eorum. Sidona ueuatio moeroris. Samaraenm 
lanam meam sine coniunctum meum, sed melina cnstos. So- 
doma pecus silens uel caecitas sine similitudo eorum. Seboim 
caprearum uel damulamm siue statio eius mare aut statio ao 
maris. Salef missa. Sefar narratio siue liber. Serng corri- 
gia sine perfectus. Sarai princeps mea. Sichem umeri aut 
labor. Seor parua uel meridiana. Sennaab dentis pater siue 
foetor patris. Semeber nomen perditionis sine ibi perditio. 
Segor parua. ipsa est quae et supra Seor. sed sciendum quia >5 
G litteram in medio non habeat scribatnrqne apud Hebraeos 
per uocalem ain. Sau sine Sanhe digne uel elenatio. Seir 
pilosus uel hispidus. Saraa princeps. Snr murus uel di- 
rectus aut continens. Sabae conuersio siue rete. Sue loquens 
siue cantilena. Symeon exauditio nel nomen habitaculi. 30 
Salem pax uel reddens. Sichimornm umeri, ipsa est quae 

1=1,4 I iiGen4,i9 | iiOen4,i5 | i3Qeu6,io | 1466010,7 | 1566010,7! 

15 6eo 10,7 I 16 6eo 10,10 | 17 6eo 10,15 I >7 6eo io,iS t 18 6en 10,19 1 
19 6eo 10,19 I 11 6eo 10,16 j 11 6eo 10,30 j 11 6oo 11,10 | 11 6eo 11,31 j 11 
6eo 11,6 I 13 G^n 13,10 j 13 6eo 14,1 j 14 600 14,1 j 15 Gon 14,1 I 15 = 13 j 
17 Geo 14,5 I 17 Geo 14,6 j 18 Geo 17,15 j 18 Geo 10,1 j 19 Geo 11,13 j 19660 
15,1 I 30 Geo 19,33 I 31 Geo 33,18 I 31 Geo 33,18 


Digitized by Google 



11 


1 et Sychem, sed in latinnm et graecnm sonum nertitnr. Se> 
beun stante iniquitate. Sofar speculator eius uel bucina. 
Samma perditio. Safon speculator. Sobal uana uetnstas uel 
uectes ad portandum. Salama uestimentum uel pacifica. 

5 Sani expetitus uel abntens. Sana eloquentia uel clamor. 
Sela ut eius uel dimissio eius aut petitio. Somthonfanech 
conrnpte dicitur, nam in hebraeo legimus zapfanethfane, quod 
interpretatur absconditorum repertor, porro ab Aegyptiis di- 
dicimus quod in lingua eorum resonet salnator mundi. Sem- 
loron nomen uidens aut custos. Sared ut descenderet. Sefion 
egressnm est os tristitiae. Suni pupilla mea uel secundus 
mens. Sare malitiosus uel sibilans. Syria sublimis sine hu- 
mecta. Sutalam radicatus. 

Tabech occidens. Tacbos silens. Talam ros. 

>5 huc usque per litteram T simplicem legerimus, nunc ad- 
spiratione addita legendum est. 

Thobel sine Thubal ductus ad luctum uel connersns ad 
nninersa. Thiras timens siue rediens ad superfluum. Tho- 
gorma incolatus quispiam aut interpres. Thares exploratores 
ao laetitiae. Thara exploratores odoris siue exploratio adscen- 
sionis uel pastio. Thargal sciens iugnm uel explorator. Tha- 
mar palma sine amaritudo uel conmntaus. Theman auster 
nel africns. Thamna uetans uel deficiens. Thamnath perfecta 
. pars siue consummatio data. Thola uermicnlus uel coccinum. 
»5 Thesbon festinus ad intellegendum. 

Us consiliator. U 1 dolens sine parturiens. Usam festi- 
nus eorum. 

Zamram cantio eorum uel tempus ostendens. Zelfiin am- 
bnlans os, ab ore, non ab osse, nel fluens os. Zabnlon ha- 
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bitacalam eornm nel ius iurandmn eius ant habitacalnm for- i 
titudiuis nel ilaxas noctis. 2 iara oriens uel ortas. Zanan 
motas uel fluctuatio eorum. Zozomin praeparati in acie uel 
quae est haec aqua. 

Interpretationes de Exodo. 5 

Aser beatus. Aaron mons fortitudinis sine mons fortis. 
Aheberim Hebraeorum nel transeuntium. Afierezei separati 
sine absque muro. Auacin humilitas uana siue humiles uanos nel 
humiles consurgentes aut responsio nana aut monile colli. Aod 
gloriosus. Amram populas excelsus. Aminadab populus meus lo 
spontaneus. Abiu pater meus est siue ipse pater. Asir uinctus. 
Abiasaf patris mei conlectio. Amalec populas brutas siue popu- 
lus lingens. Abiud patris robur siue pater eorum. Accherubin 
cognosce et intellege sine scientiae multitudo. Achisamech 
fratrem meum roborans. , 15 

Beselehel in umbra dei. Beelsefon habens speculam. 

Caath patientia uel molares dentes sine dolans nel cou- 
ponens. Cades sancta. Chanani negotiatores sine hic pau- 
perculus aut praeparati uel humilitas. Charmi uinea mea uel 
agnitio aquae. Cherubin scientiae multitudo aut scientia etxo 
intellectus. 

Dan indicium nel indicans. 

Ebraeorum transeuntium. Ebrioth transitus. Etthi ti- 
muerunt siue obstupuerunt. Emori mater lux mea. Eui fe- 
rales uel feroces. Euoch dedicanit. Emorraeum loquentem 15 
siue amaricantem. Esrom sagittam uidens siue atrium tristitiae 
uel fortis. Ebron participatio tristitiae siue fortitudinis uel 
augmeutum sempiternum. Eleazar deus meus adiutor siue 
dei adiutorium. Edom rufus. 

huc usque per E breuem litteram legimus, exiu per ex- 30 
tensum legamus elementum. 
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I Elisafan dei mei specula nel deas mens abscondens. 
Elisabeth dei mei satnritas nel dei mei inramentnm ant dei 
mei septimns. Elcana dei possessio. Etharo consnmmatns 
sine snscipiens nauigationem. Elim aries. Efa mcnsnra. 
5 Eliezer dens mens adintor. Eliab dens mens pater. 

Farao dissipans sine discoopernit eum. Fithom os abyssi 
nel snbito. Fna hic, adnerbium loci, sine adparebo. sed roe- 
lins rnbmm. Fallu mirabilis. Fntiel hic declinans deum, 
adnerbium loci, non pronomen, nel declinans dens sine oris 
IO declinatio dei. Finees ori parcens nel ore requienit ant oris 
angnrinm. Filistiim ceciderunt dno. Fasec transgressos sine 
transcensio. 

Gad tentatio sine adcinctns nel latmnculns. Gersam 
adnena ibi. Gersom eiectio eornm sine adnena ibi aut aduena 
15 pnpillae. Gadihel adcinctio mea dens. Gadi haedos sine ten- 
tatio mea. Gamalihel reddidit mihi dens. GoeI propinquus 
sine redimens. Galaad acemus testis, super hoc in libris he- 
braicaram quaestionum plenius diximus. Guni horti sine 
adrogantia mea. Gabiia snblimitas. Gomor mensura attico- 
10 mm choenicam trinm. 

Israhel est nidere deum sine nir ant mens uidens deum, 
et de hoc in libris hebraicarnm quaestionum plenius diximus, 
lethro snperflnns huius. lebusi calcatus siue praesepe 
menm. lamnhel dies eins dens. lamin dextera. lachin prae- 
is parans. lessaar est meridies siue meridianus aut nnctio mea 
nel fUtaipoQtxtSf oleum. lochabeth nbi est gloria sine est 
grauis ant domini gloria. Ithamar nbi amarus uel nbi 
palma uel est amarns sine insulae palma. lesns salnator. 
In mensnra liquentis materiae. 

30 Leni additas. Loboni hlio meo nel cor ego ant candor. 
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Mesraim bostes eoram uel Aegyptus. Moyses nel Moses i 
adtrectans uel palpans aut sumptus ex aqua siue adsumptio. 
Madian de iudicio. Merari amara siue amaritudines. Mooli 
de infirmitate siue chorus meus aut ab initio. Mosi adtrec- 
tator nel palpator meus. Misahel tactas dei sine quis in- 5 
terrogauit. Magdolon quis grandis nel turris. Moab de patre. 
Maria inluminatrix mea uel iuluminaus eos aut zmyma ma- 
ris aut stella maris. Mara uel Merra amaritudo. Marath 
amara. Man hu quid est hoc. 

Neptalim latitudo. Nafec pruna uel carbo siue seductio. 10 
Naason augurans nel augur fortis. Nadab spontaneas. Nane 
semen uel germen uel pulchritudo. 

Ozihel fortitudo mea deos. Orner crispans siue ma- 
nipulus. Oliab protectio mea pater. Oefi trium modiornm 
mensura. >5 

nomina quattuor quae secantur per extensam legenda 
sunt litteram. 

Oreb ardor sine siccitas aut coruus nel solitudo. Ori 
lux mea. On labor nel dolor. Or iracundia. 

Ruben nidens filias uel nidete filium. Bamesses into- 
nuit laetas siue malitia de tinea . Ragnhel pastio dei siue ami- 
cas eius deus. Rafidim laxae manus nel sanitas indicii aut 
nisio oris sufficiens eis. 

Symeon audiuit tristitiam uel nomen habitaculi. Sefra 
adhaesit uel placens. Seffora auis eius uel pulchritudo sine 
placens. Sor meridianus. Sorihel coangustans deus uel ro- 
bustas dens. Salutentatio respiciens. Sani expetitas sine abntens. 
Semei audi nel auditio mea. Sethri exactor mens nel abscon- 
sio mea. Socchoth tabernacula. Snr murus aut robustus siue 
angustia uel mandatum. Sin amphora uel tentatio siue rubus. 3° 
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I Sinai rubus amphora mea sine mensura mea uel mandatum. 
Sabbata requies. Settim spinarum. 

Theman auster. Thelame riui aquarum uel agger aqua- 
rum. Thola uermiculus aut coccinum. Theeth subter. 

5 Ur ignis aut lumen. 

Zabulon habitaculum fortitudinis. Zechri memoria mea. 

finiunt interpretationes hebraicorum nominum libri Exo- 
di, inter quas et quae sunt de Leuitico potes inuenire, ex- 
ceptis quattuor, quas subnectere cnrauimns. 

IO Badri. Fath tiUfuc, id est plaga, nerbi gratia quod di- 
cimus plaga septemtrionalis uel meridiana. Melcho rege. 
Salnmith retributio uel pacifica. 

Interpretationes de Numero. 

Aaron mons fortis. Aminadab populus meus sponta- 
15 neus. Amiud populus meus inclitus. Abidan pater meus 
iudex. Aggelaoni adnuntiat iniquitatem meam. Ahiezer fra- 
ter mens adintor. Amisaddai populus mens sufficiens. Achran 
turbauit eos. Ahira fratris mei amicus. Anan nubes. Abaia 
pater mens iste uel patris mei abundantia. Aseroth atrium 
10 angustiae sine beatitudines. Amihel populus mens dei. Amath 
indignatio uel uter. Ahiman frater meus quis. Anacim mo- 
nile collo sublimi. Atthi obstupefaciens uel perterrens. 
Abiram pater mens excelsus. Aunau non est uel inutile- 
Arrad suscitanit descendens uel snscitanit descensionem. Atha- 
15 rim exploratorum. Aei quam Graeci it&oloylav nocant. Ar- 
non acemus tristitiae sine laus. Ar snscitauit uel nigilia. 
Ammon populus moeroris. Agag dfufia, id est tectum. 
Assnr beatitudo siue gressus. Aggi festiuitas siue sollemnis. 
Arodi maledictio sufficiens sine maledictus. Ariheli leo dens 
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meus. Amol pepercit. Aserehel beatas deus. Afar fodit i 
sine hamus. Agla sollemnitas ista nel nitnlus. Achiram fra- 
tris mei sublimitas. Arad descendi. Aber conmisit nel cer- 
tamen iniit aut particeps. Araboth humilem planam atque 
campestrem. Abarim in transitu, quod significantius graece 5 
ndqay dicitur. Atharoth coronae. Aroer sublenans nel na- 
cuefactio uigilis aut myricae. Ahiroth scalptam. Alus fer- 
menta slue conmisce, quod graece dicitur <fvqaaov. Arada 
obstupuit, admiratas est. Asmona festinas siue festinans aut 
numera. Aggedgad adnuntia sine adeinetns nel latrunculus. 10 
Ahiam umbraculum siue praerupta. Alamon super multitu- 
dinem aut despectio. Abelsattim luetns litorum nel riparum. 
Acrabbim scorpiones nel decentem. Adar sublimis uel pal- 
lium. Asemona os eius, ab osse, non ab ore. Asmo nouis- 
simum eius. Arebla insidiatrix. Ain fons. Azan fortitudo 15 
eorum. Ahihod fratris mei gloria. 

Beniamin filius dexterae. Bamoth in morte sine excelsa. 
Basan bruchus siue pinguedo, nam quod interpretari solet 
ignominia nel confusio, busa dicitur. Balac lingens nel eli- 
dens siue inuolnens. Balaam nanus populus siue praecipitans v> 
eos nel sine populo. Beor in pelle. Bahal habens sine uir. 
Behelfegor habens os pelliceum. Bechor in sagmate uel in- 
gressus est agnus. Bale praecipitavit siue absorbuit. Baria 
in malis nel in conmutatione eius. Behelsefon habens aqui- 
lonem siue speculam. Baon in iniquitate. Bamee electa «5 
conmotio. Bethanamra domus pardorum sine domus amaritu- 
dinis. Beelsefon adseensio speculae. Betharan domus arcae 
nel montium aut adseensus humilium. Bahalmeon habens 
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I habitacnlnm. Benacan fllins necessitatis. Baci laetus sine 
in nomitn aat netas. 

Cades conniutatas sine sanetns. Ceni aerarias meus sine 
nidus mens ant possessio. Citiis stnpentibns sine mirantibus. 
5 Canath aemulatio sine 7elotypia. Calaath ecclesia uenit uel 
noces. Cadesbarne conmntatns electas nel mutabilis. Caria- 
thaim nilla nel oppidum eorum. Core caluitinm. Camnhel 
resurrectio dei aut stabit dens. 

huc usque per c litteram simplicem legerimus, eiin ad- 
lospiratione addita nominum sunt legenda principia. 

Chanaan renersns est sine quasi respondentes ant quasi 
monentes. Chaleb quasi cor aut omne cor nel canis. Cha- 
moB congregatas uel quasi adtrectatio. Chozbi calix in me 
sine inmola mihi. Cheuneroth cithararum signum aut quasi 
15 lucernae. Chaslon scelerata tristitia uel quasi protectio. Che- 
rubin quasi plures aut uermiculata pictura uel scientiae mul- 
titudo. 

Duhel agnoscant deum, Dathau donum eorum sine suf- 
ficiens donum. Dibon sufficiens ad intellectam uel abundan- 
10 ter intellegens. Dibougad sufficienter intellegens tentationem. 
Defeca adhaesit nel remissio. Deblathaim lateres sine mas- 
sas, quas de recentibus ficis coupingere soleat, quas Hebraei 
deblathan, Graeci naXdtaf nuncupant, in praesenti loco nomen 
quod proposuimus interpretatur naXdtai eorum. 

25 Efraim crescens siue frugifer. Eldad ad solum sine so- 
litarium uel ad unum. Erma anathema eius. Esebon cogi- 
tatio siue cingulum moeroris. Edraim descensio pastorum. 
Elcan pars eorum uel testimonium eorum. Esbel ignis uetns 
siue nanus. Eui desideraui. Elade ad adseensum. Ebrona 
30 transgressas siue transgressio. Enihel gratia mea dens. 
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Efoth snperinduineatnm uel superumcralc. Kscliol botnis siue i 
ignis omnis. 

huc usqne per E brenem litteram legerimus, exin per ex- 
tensum legamus elementum. 

Elisar pater meus furtis siue pater meus coaugustans. s 
Eliab deus meus pater uel deus pater. Eloii exercitus fortitudo. 
Elisame deus meus andiuit. Elisama deus meus audiens. 
Elisafath deus congregauit uel dei mei protectio siue ab- 
sconsio. Enan nubes. Edrai inundatio pascet me. Er uigi- 
laus aut consurgens uel pelliceus. Elou quercus siue avXtiv.io 
de quo in libro locorum plenius diximus. Eran uacuefecit. 
Etham fortem. Esauu uoluutas moeroris siue fortitudinis. 
Enon fons tristitiae. Elidad deus mens patruelis uel deus 
meus patruus. 

Fadassur redemtio fortis siue nallata. Fegihel occurre «5 
mihi deus uel occursio dei. Faran ferus eorum uel frugifer. 
Faleti saluator meus. ' Faeleth ruiua uel deiectio. Fasga ab- 
scisus uel dolatus aut os multum, ab ore, non ab osse. Fe- 
thora oris exploratio siue buccella luminis uel os turturis. 
Fagur oris pellis uel hiauit. Finees os requieuit uel silet » 
uel ori pepercit. Fares diuisio. Finoni os meum nepotum. 
Farnach uitulus saginatus aut discessio mea. 

Gedeoni tentatio iniquitatis uel teutatio humilitatis 
meae. Garizin diuisio siue praecisio. 

lefanne innuit uel innuens, legal propinquus uel redi- 15 
mens. lesu saluator. Iazer adiutum. larden descensio eo- 
rum uel nide iudicium. lassa dimidia uel factum mandatam, 
laboc lucta uel puluis. lariho odor eius uel luna. lasub con- 
uersio. lalel expectauit deum. lamna mare uel dextera eius. 
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t lesni qnod est desideraui nel aeqnalis meus. laasel dimidia- 
uit deus. leser plasmauit, hoc est finxit, uel fictum. lair 
inluminans. letebatha bonitates siue declinauit ut neniat. 
Isimoth adducet mortem. legali redimensme uel propinquus meus. 
5 Label in deum nel deo. Lomna alba uel candida. 

Mauasses obliuiosns uel quid oblitas est. Madiani con- 
tradictio uel responsio. Medad mensus est. MicbaheI quis ut 
deus. Machi quid quia. Mathana donum. Medaba aquae emi- 
nentes. Machir restituet siue uenumdabit uel de infirmitate. 
loMaala chorus uel infirmitas. Melcha rex eius. Malchihel rex 
meus deus. Maceloth ecclesia. Matbca dulcedo uel saturi- 
tas. Maserotb exclusiones nel uincula aut successiones siue 
disciplinae, quod in nostris codicibus Mazuroth legitur. 

Nathanahel deus meus uel donum dei. Naabi abscondit 
15 uel requieuit in me. Nofe sufflaus uel suspirans. Namuhel 
dorminit deus siue in quo deus. Noa motus, quem Graeci 
significantius ad 3 ,ov uocant. Neeman decus siue motus eo- 
rum. Namra pardas siue amaritudines. Nabau ueniemu 
uel in conclusione. Nobe latrans. Naason serpentinus uel 
10 augurium. 

Othotham signum eorum. Ozni auris mea. Ofan mari- 
tima eorum uel thalamus eorum. Ofir ignominia, sed apud 
Hebraeos per heth litteram scribitur. 

huc usque per o brenem litteram legerimus, exin per ex- 
35 tensam legamus elementum. 

Obab dilectus siue amplexas aut saepes. Ori coquens uel 
claudens me nel adprehendens. Osee saluator aut saluans. 
Onan dolor uel tristitia eorum uel mussitatio uel murmu- 
ratio. Or lumen. Obath magus uel pythonissa, quam Graeci 
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i^yafffQlfiv 9 ov uocant. Og coaceruana aiue absconditas. Oni i 
dolor meus. 

Rafao sanans aut medicans. Roob plateae sine latitudo. 
Kecem uarietaa siue pictura. Rebe quattuor, sed per ain lit- 
teram scribitur. Rathma uisio consummata sine iuniperus uel S 
sonitus. Remmonfares mali granati diuisio siue sublimium 
diuisio. Reesa fraenum. 

Saddesor uberum eorum lux nel uberum lumen. Sala- 
mihel retribuens mihi deus nel pax mea dens. Surisaddai 
continens mea ubera uel fortis meus dominus. Surihel con- lo 
tinens me deus uel fortis meus deus. Sear pusillus. Samne 
audiens. Safat iudicanit. Sodi arcanum meum uel exclusit 
me. Snsi equus meus. Sethnr absconditus uel deuertens. 
Sisai longaeuus meus. Soon Tanis urbs Aegypti. Seon 
gramen quod non est uel germen inutile uel adloquinm in- 15 
utile aut calor siue tentatio lacessiens. Sefor auis. Settim 
spinae. Satan contrarias. Seth positio siue posnit. Seir 
pilosas uel bircus. Sala tentatio respiciens, sed melius evtna- 
quem fortunatum uel uegetum possumus adpellare. 
Sefion absconditus nel egredere os moeroris aut specula » 
eorum. Soni coccus nel pupilla mea. Sela petitio nel petens. 
Semron nomen uidit uel custos eius. Sichem umerus. Se- 
midahe nomen meum scientia. Salfaath umbra formidinis 
siue umbra in id ipsum, id est pariter. Suthala poculum 
mixtam sine spina uiridis uel madida. Sufan adterens siue>s 
adumbracnlum rastrorum, quod hebraice dicitur sufafim. 
Sofar tuba. Sarahe uelamen siue princeps fratris. Sicher 
ebrietas. Salim redde. Sabama connersio quaepiam siue 
lena in eis nel tolle altitudinem. Safan labiam uel lepus 
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i ant ericios. Socchoth tabernacula. Salmona umbra portionis 
sine umbra uomerauit aut imago eius. Sin sitiens. Senna 
ooluntas siue mandatum eius. Sedada ex latere eius. Safan 
labium sine barba superioris labii, quam Graeci juiioxaxa uo> 
5 eant. Safatan indicans populum. Samnhel nomen eius deus. 
Salomi pax mea. 

Thola uermiculus uel coccinum. Thersa conplacens 
sibi, quod graece melius dicitur fvdoxovaa. Theua castra 
uel donata. Theeth subter. Thare exploratio uel pastura 
IO siue nequitia, haec omnia quae ex littera hac posuimus 
cum adspiratione in suis legenda sunt principiis. 

Uapsi et finis meus. 

Zachur memor. Zarath alienus uel descensio. Zoob aurum. 
Zemeri iste exacerbans sine amaricans.' Zare ortus est. 
iS Zefernna hoc os nidistis, ab ore, non ab osse. Zamri psalmus 
uel canticum meum. 

De Deuteronomio. 

Astaroth caulae uel praesepia, ouilia uel atria. Aza 
fortitudo eius. Araba occidens siue uespera. Argob male- 
lo dicta sublimitas. Ani feri. Auothiair gloria luminis uel 
uita luminis, ita tamen, ut pronuntietur anathiair. Acan 
necessitas. Aseroth atria sine uestibnla, si tamen per heth 
et sade litteram scribatur , si uero per aleph et sin, beatitu- 
dinem sonat. Amora populi inlumiuatio uel populus eius. 
15 Adama humus. 

Behelfegor habens os pellis sine superius os pellis. Basar 
angustia siue in angustia uel infantia. Bosor in angustia- 
Beroth putei. Barne filius motationis. Balaam nanus po- 
pulus. 
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Cademoth a priiicipiu niortiu siuu principium morti». i 
tria numina quae secantur ex C per adspimtionem 
legenda sunt. 

Chorraeus iracundus siue de foramine, quem Graeci tqu- 
flo^vTijy diennt. Chupturim manus turturum siue explora- $ 
torum. Chaptor Cappadocia. 

Edraim inundatio malorum uel natiuitas pessimorum 
siue descensio pastorum. Erma anathema. Euim iuiqui. 
Ermou anathema tristitiae. Esdod eflusio. Emmim populi. 

quattuor nomina quae secuntur per extensam uocalem lo 
legenda sunt. 

Esau aceruus Iapidum siue conlectio lapidum, quod 
graece dicitur h&oloyttov, uel frustra aut factura, id est noitjat(. 
Elath terebinthus uel aulones. Emim terribiles. Ebal uo- 
rago uetus. 15 

Fasga abscisa uel dolata siue os delicti. Farau auctus 
siue succrescens. Fennador connersio generationis. 

Gaza fortitudo, sed sciendum quod apud Hebraeos uou 
habeat in principio litteram consonantem, uerum incipiat a 
uocali aiu ct dicatur Aza. Gesuri iuxta lumen uel uicinia 10 
luminis. Golan transmigratio eorum uel uolutabrum eorum. 
Gergesaeum colouum adplica. Gaulon uolutatio eius. Gariziu 
diuisio siue aduena. Galgal rota uel reuelatio. Gai uorago. 
Gebal uorago uetus siue 3 Li&oi.oyfToy. 

I litteram et L idcirco praetermisimus, quia eadem nomina >5 
in ceteris libris interpretantur et superfluum est dicta uel 
dicenda repetere. H autem a pleristjue adspiratio putatur 
esse, non littera, de K superfluum est mentionem facere, cum 
etiam apud Latinos exceptis Kalendis superflua iudicetur. 
igitur obseruandum quod eadem nomina quae hic vel alibi 30 
praetermissa sunt, in aliis libris possumus inuenire. 
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I Misor directum , quod graece dicitur cdi^c 7 ot uel plaua 
atque campestria. Maachathi fracti suut mibi aut uenter per- 
cussus. Musera eruditio uel disciplina eius. Mamoazer de 
longe uel alienatus. 

5 Oraim conceptus siue coupreheusio. 

Raphaira medici uel gigantes. Rabbath multitudo uel 
grandis. Rubeni uisio filii mei uel uidete inter me. Ramoth 
excelsum signum siue uidit mortem uel excelsa. 

Sidon nenatio tristitiae uel inutilitatis. Sareon princeps 
lo moeroris. Sanir leua nouitatem siue deus lucernae. Salacha 
lenans ueni uel tollens nenit. Settim spiuae. Seboim capreae 
nel damma aut statio eius mare. Samech mandatum humile. 
Sina tentatio siue rubus, si tamen i)er samech litteram scribatur. 

Thofel insulsitas. 

>S Zozomim hae cogitationes sine quae est haec aqua nel 
in acie praeparati. 

De libro lesu Naue. 

Aiu quaestio. Adonibezec dominus meus fulgurans uel 
dominus contemptus nani, si uero per sade litteram scri- 
lobatur, interpretari potest dominus meus iustus. Azeca for- 
titudo sine decipula. Ailon, quem supra Aulonem diximus, 
quod si Aegion legere noluerimus, interpretatur nacca eorum. 
Asor sagitta laminis. Axaf medicamentum, quod si legere 
noluerimus Axa, interpretatur furibunda. Araboth humilia 
15 plana atque campestria. Alae pars mea siue lubricum. Aermon 
anathema moeroris. Anaba nua uel humilitas mea. Asdod 
dissolutio uel effusio siue incendium. Amon lumen eorum 
aut maledictio eerrnm. Aroer suffusio nigiliae siue exurgens 
uigilia. sed melius myrice. Ader grex. Adraim congregatio 
30 eorum. Afec continuit siue continentia. Adraim inundatio 
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pessimornm. Accaron eruditio tristitiae nel sterilitas. .Amas i 
iudignatio uel furor. Azotii, id est Asdodii, iguis patrui mei 
uel incendia. Ascalon adpeusa uel ignis infamis. Assaar 
mane, diluculum. Acrabbim scorpiones. Adar magnificus 
siue pallium. Asamona os eius, ab osse, non ab ore. Achor 5 
turbatio uel tumultus. Adomim rubra. Anacam humilis 
exurgens. Ahiman frater cius. Aesa claudicans uel factura, 
id est ndtiatf. Atbonihel tempus eius dei uel responsio dei. 
Adada usque ad testimonium. Asergadda atrium adcinctiouis 
eius. Asmona celeriter numera. Auira acerui lapidum, id>o 
est Xt&oXoyla. Ain oculus uel fons. Aengannin fons aut 
oculus hortorum. Adollamin congregatio eorum. Adasa 
uoua. Athar deprecatio. Achazib mendacium siue stultitia. 
Ani pauper. Arab insidiae. Araraeta luctus. Accen nidus. 
Alala laxitas. Araba multa. Ataroth corona. Asrehel beatus >5 
deus. Agla festiuitas eius. Aser beatus, si per aleph et 
sin litteram scribitur, sin antem per heth et sade, atrium 
interpretatur. Amathim indignatio (id est bilis) eorum. Anem 
circuli uel coronae siue praecinens. Auim acernus lapidum, 
id est Xt^oioyeToy. Affara nitulus nel taurus. Afara humus lo 
eius, aliis quippe litteris scribitur. Ammona populus eius. 
Afani uolans ego. Aalee mille. Asarsnalim atrium uulpium. 
Asom os, ab osse, non ab ore. Asan fumus. Afarim fodiens 
mare. Ames robustus. Amath populus adhuc. Acharau 
turbans eos. Ammon populus moeroris. Amma populus >5 
eius. Annaceb cognomentum. Aser atrium siue uestibulum. 
Adame ernores siue sanguines numero plurali. Aialon campi 
uel aulones. Anathoth oboediens uel respondens signum. 
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I Abdo senmg eias. Ammador popnlns generatioais. Alal 
laxitudo, quam Graeci nocant , siao lenitas per ex- 

tensam primam syllabam. Astarten factnram snperflnam, id 
est nott)atv ntqm^v. Astaroth factura (id est nolti<stf) explo- 
5 ratorum. 

Bethauen domus inutilis. Babylon confusio. Betharan 
domus irae uel domus montium. Baalgad habuit adcinctnra 
uel nir adcinctus aut nir pirata uel fortunatus. Bethaisimotli 
domus deserta uel domus adducens mortem. Bamoth ex- 
lo celsa. Baal habens. Baalmeon habens domicilium. Beth- 
feor domus oris pellium. Begunim fabri caementarii. Be- 
tharara dumus sublimium uel montium. Bethanamra domus 
pardorum siue amaritudinum. Bethaglan domus festiuitatis 
eorum. Betharaba domus humilis uel uesperae. Boon pollex 
IS uel in medio. Baala habens eam uel supra. Bala habens 
eam uel nir eius siue neuit haec. Baaloth in adscensn uel 
adscensus numero plurali. Bethafelet domus salutis. Bazeotha 
despectio uel contemptus. Bala uetnstas. Basecoth adeps uel defae- 
catio. Bethdagan domus tritici. Beththafue domus mali, non a 
20 malitia, sed ab arbore intellegendum. Bethsnr domus robusti. 
Bethanoth domus praecinentium. Betharaba domus multa 
uel grandis. Benennam in eis uel in medio eorum. Be- 
thagla domus festiuitatis eius. Beroth putei. Bethula uirgo. 
Bethmarchaboth domus quadrigarum. Bethlabaoth domus ne- 
nientinm. Balath habitas, ab habendo, non ab habitu, id est cultu 
nestis. Beram puteus altitudinis. Bethfese domus oris fluentis. 
Bethsamis domus solis. Beten uenter. Bethemec domus nallis. 
Benahel aedificatio dei. Bcthanath domus humilitatis uel 
domus respondens. Belathala habita, genere feminino, ab 
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habendo, participium est, non uerbum inperatiuam. Ba- < 
iiebarac filius fulguris. Balac elidens. 

Cariathiarim ciuitas uel nilla siluarum. Cadesbarue cou- 
mutata electae siuc sancta electae. Cades sanctitudo uel 
sancta siue mutata. Cariatham ciuitas eorum uel uocatio s 
perfecta. Caina lamentatio. Ceila ad fundam iacta sine su- 
scitans eam aut tollens sibimet. Carmelus mollis siue cognitio 
circumcisionis. Cariathbaal ciuitatem habuit sine ciuitas ha- 
bita. Cane calamus, notandum quod latinum canna do 
lingua hebraea sumptum est. Casim summitas uel prin-io 
cipium. Catath siue Caath morsus uel congregati. Caseon 
duri fortitudine. Cabasam congregatio eorum. Cartham uo- 
cationem perfecit. Cedemoth prius uel orientales. 

huc U8<jue per c simplicem litteram legerimus, exin ad- 
spiratione addita legendum est. is 

Chidon scutum uel clipeas. Chifara catulus eius uel 
manus dissipata siue expiatio, quod autem diximus „catnlus 
eius“, leonem significat, quem Graeci nocant mivftyoy. Cher- 
mel molle nel tenerum siue cognitio circumcisionis, me- 
lius autem, si interpretetur agnus tener. Cheslon reuelatio u 
eorum. Chisil robustus. Chabou quasi intellegens. Chere- 
loth uidisti signum. Chsiloth stulti signum. Chabul quasi 
germen. 

Dabir loquens nel loquela aut ursum timens. Dar 
generatio. Dibon abundanter uel satis intellegens. Dabirazs 
loquens nel eloquentia uel ursum timens. Dimona satis 
numerans nel sublimitas. Dalani egens pauper. Daleam 
egestas eorum. Duma silentium siue gaudium. Dana causa 
uel indicium eius. Dabbath cliuus. Dabrath loquela. De- 
dara generatio eius. Domna silentium. 30 
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1 Eglon nitulns moeroria uel festiuitas eorum. Esdod effusio 
uel inceudium siue patruelis ignis. Euaeus lapidesconligens, quod 
graece dicitur lt9oX6fOf. Eui desiderans siue est. Esrom 
irascens uel sagitta uisionis. Eneam ecce ista uel ecce sunt, 
s Emmam mater eorum. Eltholetli ad natiuitatem. Ermon 
anathema siue damnatio. Esthahol ignis parturitionis. Esna 
dftrUQuoig , quam nos a secundo numero dicere possumus 
secundantem, uel ignis uel edissertio. Esthamma concitatio. 
Esaan innitor sine confirmo. Elthecem protulit. Emecuallis. 
IO Elee portio. Emeccasis nallis coucisionis. Erma anathema 
eius. Ennathon gratiam dantes. Enarath ecce concepit. 
Elcath portiunculam. Elammelech ad regem. Esthamoe mulier 
ueutris. Elthaci nequaquam uomentem. 

huc usque per E breuem litteram legerimus, exin per 
15 extensum legamus elementum. 

Elo exercitus eius, pro tino^iq enim semper in hebraeo 
aut turmae militum describuntur aut opes. Eugaddi fons 
haedi. Endor fons generationis. Engaunim fous hortorum. 
Enadda fons exacutus. Edroi iuundatio pascens me. Eram 
2 ouita sublimis. 

Fesga dolata siue praecisa aut oris multi. Faleti sal- 
uans me. 

Gazer praecisio siue dinisio. Gosnam iuxta eam uel 
adplicatam. Gaza fortis, ab ain littera incipiens, non a con- 
sonante gimel. Geth torcular. Gessor adplicans lumen uel 
adplicans dirigentem. Galiloth renelationis uel transmigra- 
tionis. Gazaeo robusto. Gethaeo torculari. Gadera saepes 
eius. Gaderoth maceria uel saepes. Galiloth colles. Gabaon 
collis moeroris. Gethaohafer torcular eius humi uel fossum. 
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Gabathon roblimitas eornm nel collis moeroris. Gethremmon i 
torcnlar excelsnm nel torcular sublimium. Golam trans- 
migratio eorum. Galim loca palustria uel acerni. Galgalis 
uolntabris. Gabaath collis patruelis. 

lerimoth timens mortem uel altitudinem mortis. laiie s 
est os, ab ore, nou ab osse. labin intellegens nel intelle- 
gentia. lecuam possedit populum, lazer auxilium. larim 
saltuum nel siluarum. labnehel aedificatio dei. lagur colonus 
nel aduena. lethau mercedes. lecthahel honestas dei. lepte 
aperiens uel apertus. lanum dormitans. letta extenderunt. lo 
lezrahel semen dei. lecdom incubnit populus. lanua requies, 
leblaam desipiscens populus. lerfal dimisit dens, lecnaam 
possessio populi. lafie adapertio nel ostensio siue super- 
ficies. lafthehel aperiet dens. ledala manus maledictio. la- 
hiel requies dei. leraon timebunt. leracon aurugo , quam 15 
Graeci Iimgif uocant. lefonne nudus. letta inclinatio, 
lezer fortitudo nel adiutorium. 

Lachis interest nel sibimet uir. Lobna candor uel la- 
teres. Labo ingressus sine uenientes. Laamas ad iniquitatem. 
Lnza d/tilydaiov, licet quidam interpretentur «Aoid»», torquem 20 
uidelicet damnatorum, quam unlgo boiam uocant. potest 
autem interpretari et hic ipse. Labec acceptabilis. Lacum 
ad consurgendum. Lesem ad nomen. Lesemdan nominis 
iudicium. 

Maceda exustio siue orientalis uel in antecessum, id est 15 
prius. Madon contradictio uel habitatio. Masfa specula siue 
de specula. Masefa specula. Marom sublimis sine de ex- 
celso. Masarfoth incendia siue de tribulatione rostrorum. 
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1 Maachathi aenter caesus sine fracta est mihi. Marom aliter 
amara tristitia. Mageddo pomorum eius sine coenacula eius. 
Medab aquarum fames. Mefaath aquarum impetus sine ab 
eia tempora. Mauaim castra. Maabehel congregatio dei. 
5 Modaba natiuitas. Medabena de oneribus. Magdalgad turris 
piratae uel turris adcincti. Maresa a capite. Maon habi- 
taculum. Maaroth speluncae. Meddin iudicium. Mahala 
chorus. Melcha regina. Messa rixa uel azyma. Marala 
amara conscensio. Maalaf de mille uel de doctrina. Mag- 
lodalihel turris mea deus. Massadda requirentem siue reti- 
nentem. Misor directa sine campestris uel de tribulatione. 

Nafeddor conuersio generationis. Neptoe dissoluti uel 
deceptio. Nasib titulus uel statio. Naabsau uel Nabas ex- 
siccata. Naal adscensio. Noa monens sine conmotio. Na- 
15 alal laudent. 

Oziph germinatio. Orchiataroth longitudo coronae. Oli 
infirmitas. Ozanoth quasi signum uel forte signum. 

huc usque per O breuem litteram legerimus, nunc per 
extensam legendum est. 

10 Oam uae populo siue insaniens. Oram uae excelso uel 
iracundia. Osa spes. Ocec diligens sine perscrutans. Oga 
inclitus uel gloriosus. Ono dolor eius. 

Q litteram, quam neque Graeci resonant nec Hebraei, 
exceptis Latinis nulla alia lingua habet, unde et a uobis 
*5 hic penitus praetermissa est. 

Raab latitudo vel fames siue impetus. Recem narietas 
sine nacuefactio. Bebe quartus uel ordinatus. Ramoth nisio 
mortis. Ragal pes uel deorsum ferens. Rafaim gigantes. 
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lt«uiiuon snblimitos. Rama excelsa. Rabboth mnlti. Ramath < 
excelsa haec. Roob late. Raccath maxillae sine bacae. 

Suratbau tribulatio eorum. Semrou custos eius uel nomen 
uidit. Salacha tulit sibiraet uel teiitatio itineris. Sarou prin- 
ceps tristitiae. Semronmaron custos amari moeroris. Sa- 5 
bama leua excelsam siue conuersio quaedam. Sarth uiuculum 
uel angustia cius. Sin egrediens. Sechrona ebrii uel taber- 
nacula. Sisai longaeuus. Seme auditio. Snalira uulpes. 
Sicileg defaecatio uocis adductae siue effundit sextarium. 
Senesanna tollens rubum uel tentationes. Saloira emersiones 10 
uel emissiones. Saraa crabrones uel angustia malorum. 
Socha tabernaculum uel umbraculum. Saarim portae. Sanam 
abundans siue egressus eorum. Samer custodita. Sior par- 
uulum siue turbulentum. Sebacha reticulum. Selom auulsio 
uel dimissio siue ubi est ipse. Semdahe nominis scientia. 15 
Samari lana mea. Sela latus, a lutere, non a latitudine. 
Sabe septem uel septies. Sarith reliquiae. Sonim coccinum. 
Seon semini eius. Saasim incubuit egrediens. Sala tollens. 
Sames sol. Salabim adgrauans intellectum. 

Talam ros eorum siue inrorata. Tyrus quae hebraiceio 
dicitur Sor et interpretatur tribulatio siue angustia uel for- 
titudo. 

huc usque per T simplicem litteram legerimus , exin ad- 
spiratione addita legendum est. 

Tbaffue malum, ab arbore, non a malitia intellegendam. 25 
siue tympanum apertum. Thaanacb respondens uel humi- 
litas. Thersa conplacitio, quae significantius graece dicitur 
tvdoxia. Tbalme sulcus uel dependens. Thamna numerus 
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1 uel fidelis sine nnmerata ant consnmmaiio eornm. Thenath 
ficns. Therela nidisti terebinthum. Thabor ueniens lumen. Thalia 
ager eius uel adpensio. Thafnathsare numerus operimenti uoui. 

Ur aerarium sine ad iracundiam prouocuns. 

5 Zebdi dotis meae. Zabdi fluxus uehemens siue abundans. 
Zif germinans. Zanoe reppulit uel iste requieuit. 

Iu librum iudicum. 

Adonibezec dominus fulminis siue dominus contemtus 
uani. Ahiman frater mens quis. Axa claudicans uel ira- 
loscens. Athaniel tempus meum dei. Arrad consurrectio de- 
scensionis aut testimonium descendens. Accho usque huc 
aut hamus uel humilitas eius. Alab lac uel lactea. Acrabbim 
scorpiones. Astaroth ouilia uel factura (id est nolijuis) ex- 
ploratorum. Anatha responsio. Arasth artifex. Abiuoem 
>5 patris mei decor. Abel luctus uel conmittens. Abelmeola 
luctus parturientis. Ares sol. Abed seruus. Annon ana- 
thema moeroris uel imago tristitiae. Auoth conmoratio uel 
sedes aut uicnlns siue incunabula, quod graece dicitur 
snavhf. Absan pater sordis. Abdon seruus moeroris. Allel 
*o laus. Aminadab populus mens spontaneus. 

Bezec fulgur uel contemptus uanus siue micans. Baal- 
mesar habens uel uir ex principe. Barac fulgurans. Bachal 
ingum. Bara creatura sine lectus. Baracennim creatura 
nidorum siue tribuli. Baalberith habens pactum. Bera pu» 
15 teus. Berith pactum. Baalthamar habens palmam. Booz in 
fortitudine uel in quo nirtus. 

Cenez possessio contemptibilis. Cetron tenebrae eorum 
uel thymiama. Cison inpegeruut siue duritia eorum uel 
laetitia. Carcar innestigatio. Camon resurrectio inutilis. 
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quattaor nomina quae secuntnr ex c littera adspiratione i 
addita snut legenda. 

Clietim insaniens nel formidans sine signata. Chnsan 
Aethiopia eornm. Chamos quasi adtrectans nel congregans. 
Chelion consummatio siue omnis dolor uel ab initio. j 

Debbora apis uel loquax. Dalila paupercula uel situla. 
Dagon piscis tristitiae. 

Enac humilis consurgens. Eloi deus. Ezri auxilium 
meum. Efoth superindumentum, quod graece dicitor iniy- 
dvfia siue' Efratha frugifera siue de cinere ueniens lo 
aut puluerulenta. et super hoc quid nobis uideatur, in li- 
bris hebraicarum quaestionum plenius diximus. Efrathites 
humos aut puluis eorum siue frugifer. 

duo quae secuntur nomina per extensum legamus ele- 
mentum. *5 

Eud accipiens gloriam. Etam auis eorum. 

Fura laguncula uel frugifer. Fanuhel facies dei. Foa 
operarius uel sonitus uel euidens. Fares diuidens uel nio- 
lentus siue diuisio. 

Gaas conmotio. Gera ruminatio. Gedeon circuiens in zo 
utero sine teutatio iniquitatis eorum. Gabatha collis siue 
sublimis. Garizim adcola siue aduena eius. Gaala abiciens 
uel reuelatio. Gaza fortitudo eius. Gadam tentatio uel ad- 
ductio populi. 

lezbaam defluens uel desipiscens populus. labin intel-a 5 
legens uel sapiens. lael cema uel coniogium cernale siue 
incipiens. loas sperans siue temporalis uel domini robur, 
lerobaal iudicet Baal uel iudicem habens aut superior sine 
iurgium habens. lecbace torcular lupi. lecba torcular. 

3 lad i,z6 I 3 lud 3,8 | 4 lud 11,24 I S Ruth 1,2 | 6 lud 4,4 | 6 lud 
164 I 7 lud 16,23 I 8 lud 1,10 LXX I 8 lud 5,5 | 8Iud 6,11 | 9 lud 8,17 | 10 
Ruth 4,11 I 12 Hieronjm hebr quacat. cf eiusdem quaestiones in Ge- 
nesin 54,29 lagardianae editionis | 12 lud 12,5 { 16 lud 3,15 | 16 lud 
15,8 I 17 lud 7,10 I 17 lud 8,8 I 17 Iiid 10,1 I 18 Ruth 4,12 | 20 lud 2,9 | 

20 lud 3,15 I 20 lud 6,11 I 21 lud 7,1 I 12 lud 9,7 | 22 lud 9,26 | 23 lud 
16,1 I 23 lud 20,45 I »5 lud *>»7 I *5 lud 4 ,* I »6 lud 4,17 | 27 lud 6,n | 

28 lud 6,32 I 29 lud 7,25 I 29 ? 


Digitized by Googie 



33 


I lotham est perfectus. lair inluminans. lonathan columbae 
donnm uel columbae dedit aut domini donum. labes ex- 
siccata uel siccitas. 

Canticum Debborae. 

5 Lapidoth lampas sine quasi os cultri, ab ore, non ab osse. 
Lais leo uel sibimet nir. 

Meroth aquae sacramentorum. Maaz robustus fortis. 
Mere manifestus nol inluminans aut apertus. Mello plenus. 
Manne requies. Micha qnis hic, adnerbinm loci, uel quis iste. 

Nahellel lans hymnus. Nabe latratus. 

tria nomina quae ex o subiciuntnr per extensam legenda 
sunt litteram. 

Obeth seruiens. Obab dilectio. Oreb cornus aut siccitas. 

Rachab adscensio uel conscendens. Rasathaim inpietas 
IS eomm. 

Sasai longaenus uel senarius. Sefeth specula. Salabbim 
salus cordium. Syria sublimitas. Sairath capra. Semegar 
nomen aduenae sine ibi coloniis. Sisara gaudii exclusio sine 
tollens recedentem uel eqni nisio. Settha spinae. Saratha 
20 ninciens nenit uel tribulatio. Suroreb saxum corni. Salmana 
nmbra prohibendi uel umbra conmotionis. Samir uepres 
nel iucnltum. Seon tentaiio calens uel gramen quod non est. 
Semanath nomen humile. Samson sol eomm nel solis forti- 
tudo. Sorec electa optima. Salma sentiens uel perfecta sine 
»5 pacifica. 

Tabath bona, excepto hoc nomine cetera quae secuntnr 
huius litterae per adspirationem legenda sunt. 

Thalmai suspensio nel Sulcas. Thamnatharcs enumeratio 
solis. Thanach humilitas uel respondebit tibi. Thebes con- 
3° nersio sine fieri oua. 
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Zub lapus. Zebul babitacnlnni. Zabnlonites habiUcu- i 
Inm eius. 

Booz in fortitudine. 

Elimelech deus meus rex. 

lesse insulae libamen. s 

Maalon de fenestra sine a principio nel consummatio. 

Noemi pulchra. 

Orfa ceruix eius. 

Rnth nidens nel festinans siue deficiens. 

luterpretationes primi libri regum. lo 

Anna gratiaeius. Afec furor nonus aut continenter. Amina- 
dab pater meus spontaneus uel nrbanns. Abia pater dominus uel 
pater fuit. Abihel pater mens dens. Ammoni conprimens 
nel coangustans me. Asor sagitta luminis. Ahias frater alius 
nel frater eius. Achitob frater meus bonus. Ahinnam fratris «5 
decor. Abner pater meus lucerna uel pater lucernae. Agag 
dtSfia, id est tectum. Armathaim altitudo eorum. Azeca 
fortitudo uel decipula. Adrehel greges dei. Azel abiens 
pergens. Achis uerumtamen nir sine frater meus aut frater 
uir. Achimelech frater meus rex. Auilath dolens uel par-w 
tnriens. Arith mora. Abiathar pater superfluus. Achela 
suscipiens eam. Abigal pater exaltationis siue pater roris. 
Abisa patris mei incensum uel sacrificium. Abigail patris 
mei einltatio. Asan fumans. Aendor oculus uel fons gene- 
rationis. Aatbach tempore tuo. »5 

Baalim habentes siue adscendentes uel snperiores. Bethchar 
domus agnitionis nel domus agni. Bochorach primogenitus 
tuus. Bezec egestas. Badan solus nel in indicio. Boses 
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I in ipso floruit uel abscisio. Bama in quo. Baritba pythonissa, 
quam Graeci iyyaOTQiiivi^ov uocant. Bosori adnuntiatio uel 
caro. Bersabee puteus satietatis uel puteus septimus. 

Cariathiarim cinitas siluarum. Cis durus uel uomitus 
5 uiri siue uomeus nir. 

quae secuntnr adspiratioiie addita sunt legenda. 

Cherubin multitudo scientiae. Chethi insanientes nel 
metuentes. Cherethi interficientes, qui significantius graece 
dicuntur i^oio&^fvoyuf. Chaleb quasi cor aut omne cor 
IO sine canis. 

Dauid fortis manu siue desiderabilis. Damaim sanguinum. 
Doec motus uel sollicitas, quod graece dicitur d/uviioy. 

Eleazar ad adiutorium uel dei adiutorium. Escaboth ceci- 
dit gloria uel uae gloriae, et de hoc quid nobis uideatur in 
>5 libris hebraicarum questionum plenius disputatum est. Eui- 
lath a principio. Ebraei transitores. Etthi metum. Estha- 
moe cogitans. 

tria nomina quae secuntur per extensam litteram pro- 
ferenda sunt. 

lo Elcana dei possessio. Elihu deus meus iste. Eliab deus 
mens pater. 

Finees os reqnieuit siue os mutum uel silens. Fenenna 
conuersio. Falti saluatori meo. 

Gabaa collis. Galgala nolutatio siue renelatio. Goliath 
25 reuelatns siue transmigrans. Gallim transmigrantes siue re- 
uelati. Gesuri inxta lumen meum uel adplicantes e lumine 
meo. Garizim abscisiones. Gelboe uolutaiio siue decursus 
uel acernus pluens. Gedori adplicans siue adcedens. 

leroam misericors. losue salnator. lechouia praepa- 
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.atio dei. lohel incipiens uel foit dei. labes exsiccata. le- i 
robaal iudicinm Baal sino iurgium superioris aut habentis, 
lesani id est desiderani. lessai insulae sacrificium nel in- 
censum. loab inimicus uel est pater. lerameheli misericor- 
dia dei mei. 5 

Mataris pluuia uel conpluto me. Machcinas humilitas siue 
adtrectata. Mageddon tentans. Melchisne rex meus salus 
siue rex meus tyrannus. Merub de multitudine. Michol 
aqua omnis uel ex omnibus. Meolatlii a parturiente mc siue 
a dolente mihi. Maon habitaculum. Maoch cuiratus, quem lo 
Graeci nocant. 

Ner lucerna. Nuath pulchritudo. Nobe latratus. Nabal 
insipiens, qnod si legere nolueris nebel, mensurae nomen 
est sine psalterii. 

Ofui discalceatus siue insania counersionis. Odollam te- >5 
stimonium eorum. 

Ramathaim excelsa eorum. Rachal negotiatio. Rachel 
uero interpretatur onis aut uideus deum. 

Sofim specula nel scopulus. Saufa speculator uel super- 
effundens. Sabaoth exercituum nel uirtntnm. SamuheI nomen «> 
eius deus. Semsi sol mens. Saror coangustans siue indutus. 
Saul petitio. Salisa tertia. Salim uulpes. sed melius, ei le- 
gatur Sualim. Suf specula uel effundens. Sena tollens nel 
angustia siue dens. Soba mandatum in ea. Snr rectus. 
Sama ibi uel audiens. Socchoth ramus uel humilitas. Se- 15 
chni fatuus. Samia ninctus sine angustia. Sonaim coccinea 
uel subsistens eis. Safathmoth labium mortis. 

Thou amens uel errans. 
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1 Zipbaei germinautcs nel florentes. 

Interpretationes secundi libri regum. 

Asuri atrium meum. Abisa patris incendium siue sacri- 
ficium uel holocaustum, quod significantius graece xdqnuna 
5 dicitur. Asae factura, id est nolqita. Amma cubitus, men- 
sura, non brachium. Amuon matris fletus. Abessalom pater 
pacis. Adonia donator dominus. Aggia festus siue sollemnis. 
Abital pater meus ros. Aegia iuueucula uel uitula. Aia 
uultur. Adrezer decorum auxilium. Acholiereth disperdens 
touel dissipans. Amihel populus meus dei. Anon dolens. 
Abisai pater sacrificii. Amraiod populus meus gloriosus. 

Ahithofel frater mens cadens siue inrueus nel frater meus co- 
gitaus siue tractans. Arachi longitudo mea. Amesa po- 
pulum tulit. Afelethi mirabilis. Adoniram dominus excelsus. 
>5 Adoram generatio excelsa. Abiloth frater inclitus. Armoni 
inluminans me uel anathema siue cellarium meum aut domus 
mea. Adiuo tenellus nel delicatus. Ahesani uoluntatis sine 
consilio egeo. Ahoi spinarum. Aga meditans siue loquens. 
Ararites montanus. Adollam congregatio eorum. Arihel 
*o leo dei. Asahel factura dei , id est nolt/ta. Aradius obstu- 
pescens uel ammiraus. Aras elatus. Alab lac. Abiezri dei 
mei auxilium. Anatbothites respondens signum. Adai ro- 
bustus siue sufficiens. Abialbou pater mens superiutellegens. 
Azmath fortis morte. Ahiem frater matris. Aserai atrium 
>3 meum. Arunas inlnminati. 

Beurim electi. Berothi putei. Boaua uenit respondens. 
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Bega excelsa. Banaia caementarius (id est aedificator) domini. i 
Bethroob domus platearum. Betiisabee filia saturitatis, ita 
tamen, ut prima correpta sit syllaba, alioqnin, ubi produ- 
citur, semper domus interpretatur. Balasor habens sagittam 
luminis uel adscensio atrii. Bcthchar domus agni. Baurim s 
electi, ut supra, uel iuuenes. Berzellai ferrum meum. Bo- 
chori primogenitus mens. Bethmacba domus humilis uel fori 
uel tributi. Baana ueuit respondens. Bareumi fugit eum 
quispiam. Bethoron domus irae. 

Casir messis. Cabseel congregatio dei. 

tria nomina quae secuutur adspiratione addita legenda sunt. 

Chalamac omnem fortitudinem. Chusi Aethiopia. Cho- 
rethi dissipans uel disperdens. 

Eliaba nequaquam absconditus. 

excepto hoc nomine cetera quae secuntnr ex £ littera >5 
per extensam primam syllabam legenda sunt 

Elisae dei mei salus. Elisame deus meus audiens. Eli- 
dafae deus mens scit. Elifalet dens meus saluans. Elianan 
domino donante. 

Felethe mirabilis uel excludens. Faraothoni anolantisi» 
tristitiae meae. Farai hi ante me. 

Gio lucta siue luctare. Gelo migra uel transmigranti. 
Gera ruminans. Gom fouea. Gaas conmotns. Gelonites 
transmigrantes. Garab scabiosus. 

Hiram ninens excelse. Histob uir bonus. Hiras uigilans. 
Hisboseth uir confusionis. 

idcirco cum adspiratione haec nomina posuimus, quia 
et apud Hebraeos et apud Graecos per diphthongum scribuntur. 
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I lezrabel semiuauit deus. lethraam superfluus populus, 
lebgar elegit lafie iulumiuat uel ostendit. loram qui est 
sublimis uel manus sublimis nel manus sublimium. Iero* 
boseth iudicans confusionem, id est ignominiam. Ididia ama- 

5 bilis domino. lonadab domini spontaneus. loadahe ipse 
cognoscens. losaphat ipse iudicat. lodahe sciens siue co- 
gnoscens. lesbi est in me. laare saltus. loiadahe domini 
cognitio siue ipso cognoscente. lasan netus. lagaal pro- 
pinquus. lahazaber auxiliabitur. laau respondens. 

IO Lodabar ipsi nerbum. Lasabi sperauit in me. 

Manaim consolatio uel requies. Maacba mollitus siue 
confractus. Mauaa requies. Mifibosetb de ore ignominia. 
Maaria domus mea uel amara siue ex uisione. Maacbatbi 
subactus (id est mollitus) meus. 

•5 Nefec adplicans ori uel ligurium: nomen est lapidis. 
Naas serpens. Netofatbi inclusus. Neele scala uel torrens. 
Naalia torrentes. 

Orcbatbi aestimatio mea. Odsi mensis meus, 
tria nomina quae secuutur per extensam litteram pro- 
lo ferenda sunt. 

Obetbadam seruiens bunio. Obiada ipse cognoscit. Oren ira. 
Respba ItO-datdmoy siue cursus. Racbab quadriga. 
Roboam latitudo popnli. Ragal tristes uel deorsum. Ragalim 
pedes. Rafa sanitas. Ribai indicantes. 

Safatia indicans me. Sion specula uel speculator siue 
scopulus. Samoe auditio. Sobab couuertens. Soba secta, 
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a secando, non a sectando. Susaeim gandinm cilicii. Siba i 
egressas nenit. Saraia princeps dominus. Sobach counertens 
te. Suuem coccineum sine eleuans. Sabe saturitas. Sadoc 
iustus. Sia indigentes sine dormitantes. Subochai condensam 
sine frutectum, et super hoc quid nobis uideatur in libris he* 5 
braicarum quaestionum plenius diximus. Samai ubi mihi 
sine audiens. Salmon umbra nirtntis. Sarai priucepe mea. 
Salec egrediens. 

Thebes fuerunt in ea nel facta mea. Thalme snlci. Thecue 
clangor uel tuba sine percussio. Thecoites tuba canens siue lo 
bucinator. Theethim inferiores uel subter. 

haec omnia quae posuimus per litteram t adspiratione 
addita sunt legenda. 

Uria lux mea dei. Usi festinans. Urchi longitudo mea. 
Usathi festinante me. 15 

Interpretationes libri tertii regum. 

Abisai pater meus superfluus siue patris mei rugitus. 
Accherethi interflciens siue dissipans uel demoliens. Amasa 
populum tollens uel lenans. Asor atrium. Azaria auxilium 
domini. Ahia frater eius nel ubi haec. Ahisar frater meusw 
princeps. Adoniram dominus mens excelsus. Abda semus 
eius. Arobboth cataractae. Afer suETossa. Ahilod frater 
meus inclitus. Anoth gloria nel inttvXtf. Argob maledicta 
sublimitas. Adoniram dominas excelsas. Aelam ante fores 
siue uestibulum. Adadezer decorum auxilium. Adoram ge -15 
neratio excelsa sine decor excelsi. Ano dolor eorum. Asa 
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I tollens sine sostollens. Anan subuertit eos sine monens eos 
nel fons. Anacim non est innocens. Anani gratificatus mihi 
sine donatas mihi. Ahab frater patris. Azuba relicta uel 
deserta. 

s Bethsabee filia iuramenti. per brenem primam syllabam 
legendum est. Bennr filias aerius siue filius ignis. Beth- 
sames domus solis. Bethanau domus gratiae aut doni. Ba- 
samath delinquens. Baaloth adscendentes. Bnl germinis. 
Booz in fortitudine. Barasa in egestate siue ueniens ad fa- 
10 ciendum uel hauriens. 

Cane poenitentia sine clangor tubae. Carmelus tenellus 
aut mollis siue scientia circumcisionis. 

huc usque per C simplicem litteram legerimus, exin 
adspiratione addita legendum est. 
ij Chalachad pascens nel nutriens. Chanios congregatio siue 
quasi odtrectanti uel palpanti. Charith diuisio siue cognitio. 
Chanaan erubescens siue negotiator. 

Dacar conpnngentes. Dardahe generatio cognitionis. 
Dabir oraculum. Diu pulchritudo. Damascus sanguinem 
>0 bibens uel propinans. 

Esda misericordia. Ezrahel semen dei. Emori amari- 
cantis ael loqnentis. Ezrai indigena nel orientalis. Ezzahon 
nisio. 

huc usque per E breuem litteram, exin per extensam 
>5 legamus. 

Eli deus meus siue scandens siue scindens. Elioreb dei 
hiems. Eri uigil mens. Elon adXiJv, de quo plenius in uo- 
lumine locorum diximus. Ethan robustus siue adseensus. 
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Eman accipieaa nel formido eorum. Ethanim robustorum. i 
Eisioiigaber uoluntas siue consilium tristitiae confortatae uel 
iuuenalis. Eia maledicta uel ipsi. Esaion uoluntas siue 
consilium moeroris. Elias deus dominus. Elisaeus dei mei salus. 
Felethi ammirabilitcr. FaJaia rederatio domini. 5 

Gaber aut uir aut iuuenis uel fortis sine uiriliter. Go- 
neabath furtum filiae. Gonath adro^autia tua nel hortus tuus. 
Geezi praeruptum uidens uel uallis uisio. Gir diuisio uel 
praecisio. Gozan tonsio eorum uel fortitudo eorum. Gabe 
collis. Godolia magnificus domini. lo 

lezabel cohabitatrix siue est fluxus uanus. leconiam 
ulciscitur populum. lair inlnmiuauit. lachon praeparatio, 
leroboam diiudicaus populum uel diindicans supernis. lessai 
insulae sacrificium uel holocaustum. losia cuius est sacrifi- 
cium domino uel salus domini uel fortitudo domini. len 15 
ipse uel est. loram qui est excelsus. losapbat domini in- 
dicium. lemia plenitudo uel circumcisio. 

Leben aedificatio uel candida. 

Mageddo coenucnla eius. Maacha percntieus siue per- 
cussa. Maces de fine. MaoI chorus nel de plenitudine. >0 
Melathra despiciens nel diuisio. Mechonoth fulcra, quae 
Graeci fidatif uocant, id est vno!Hftaxa. Melloth plenitudo 
sine adiupleta. Machia quid hic (aduerbium loci) siue quis 
dominabitur. Mose saluificator siue a saluatore. 

Nafaddor dispersa generatio. Nethna imago. Neisoth >s 
statio. Naboth conspicuus nel sessio sine exclusio. Nadab 
sponte. Naama decor. Naamani decor doni mei. Nesib 
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‘stans. Nanisi tangens adtrectans sine palpans. 

Omri crispans mens nel manipulns mens. Oza robustns 
domini. Olda destructio nel dinerticnlum. 

tria nomina qnae secnutnr per extensam litteram pro* 
s ferenda snnt. 

Og congregans. Ofir infirmans. Obedia serniens domino. 
Rei pastor mens. Ramoth nisio mortis. Razon mysticus 
nel sacratus. Rabaam impetus populi nel latitudo populi. 
Sauamitis quicumqne morietur siue mortificata. Sisa 
■otentatio sine farinaceus. Saalabim adgranans intellectum. 
Socha ramus. Sarthan tribulatio eorum sine demolitorum ant 
coangnstantinm. Sion specula nel mandatum uel inuium. 
Saba captina. Satan contrarius sine aduersarins. Suba in- 
censa sine connerteus. Sadala latus eius, a latere, non a 
15 latitudine. Sarna lepra. Sesac byssus cilicii. Sicima umerus. 
Semeia audiens dominum. Somer custos. Sali missa. Sopbar 
dissipare dinidere. Sigab snpertollere. Sarepta incendium 
sine tribulatio panis. Sidonia nenatio inutilis. Safat indicans. 
Sedecia instas dominus. 

10 Tafath paruulns uenit. Tabremmon bonus ad uidendnm 
sine bona sublimitas nel bona uisio eorum. 

hnc usque per t simplicem litteram legerimus, exin ad- 
spiratione addita legendum est. 

Thanacb respondet tibi. Thermad exploratio redemtionis. 
*5 Thafisa claudicatio siue remissio uitae. Themor zmyrua. 
Thedor paxillus. Tbarsis exploratio gaudii. Thafues coo- 
pertae signum , quod significantius graece avea^ftov dicitur. 
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Thersa placens. Thebui palea mea. Thesbi captinans sine i 
connertens. 

Zoeletb tractum sine protractum. Zabad fluens torris, 
quem uulgo titionem uocani Zamri iste lacessiens nel ama- 
ricans. proprie enim nomen ab amaritudine figuratum est. s 
Zaba iniquitas. Zabadia dotata domini. 

Interpretationes libri quarti regum. 

Ahihel niuens deo uel uidens deum. Abiram patri ex- 
celso. Azaliel uisus deo. Adad patruus uel patruelis aut 
testis. Aazia adprehendens deum uel fortitudo domini siue lo 
fortitudo eius. Abana lapides eius. Atbalia tempus do- 
mini uel tempus eius sine temporalis domini. Aramatbai 
deiciens eum. Aruon lux eorum uel arca moeroris. Amasia 
robustus domini uel p>opulus elatus. Afec continebit nel ad- 
prebendit. Amia robustus domini uel populus domini. A- 15 
matbi ueritas mea. Azaria adiutor dominus. Afsith libertas. 
Argob maledicens excelsum. Aribel leo dei. Asor sagitta 
luminis. Aaz continens aut adprebendens. Ala infirmitas. 
Abur liuor aut uulnus. Asama delictum. Adramelecb stola 
regis uel decor regis. Anamelecb respoudenti regi. Abisa 10 
uoluutas mea in ea. Asaf conligeus. Arfatb sanaus aut 
sanatus. Anei uumquid conmotus est. Amos robustus. Ara- 
rat Armenia nel mons uulsus. Asaradon uincens uel exacutus. 
Arus incisa nel aureus. Adaia testimonium domini. Abi- 
cam frater meus surgens. Asaia facienti domino. Acbaboris 
mus. Aars sol. Aniital calefactus ros. Anii stultus insipiens. 
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I Baalzebab denoraus muscam. Baalsalisa habens tertiam. 
Badacar nenit conpangi. Bethagan domas horti. Bethcacou 
domos scalptarae. Basan confasio siae pinguedo nel siccitas. 
Bedec instauratio. Banada filias decoris. Beiadan nenit 
5 sibimet indicans nel naniias pro semet ipso. Basecath adipem. 
Betbim domibus. 

Cabalaam praecipitanit. Cadesim conmntati siue effe- 
minati. Caree calans. 

hnc usqne per C simplicem litteram legerimus, exin ad- 
>o spiratione addita proferendum est. 

Chabratha electio, super boc in libris hebraicarum qnaestio- 
nam plenins disputatam est. CLarith concisio. Charan ira 
nel foramen. Chomarim aeditui. 

Ezer separatas sanctificatus. Elcian pars domini. Eb- 
15 siba uolantas mea in ea. Eseliau prope dominum est. Enam 
ecce haec sunt. Ennathan ad dantem siue deo dante. 

qaattuor nomina quae secantur per extensam litteram 
proferamus. 

Eloth arietis signum ael arietatio. Elam dei populus 
10 nel pro foribus. Elia dei domini. Eliacim dei resurrectio. 
Esaia salus domini. 

Farfar fodientes sine dissipationes nel talpae. Fui ruina 
nel cadens. Faceia aperiente domino uel oris adsuniptio. 
Falasar cadens princeps uel cadentem principem. Famrim 
is conscissio. Fasee transgressas sine transscensns. Fadai re- 
demptio domini. 

leblaam absorbet. losabe ubi est saturitas nel domini 
saturitas. loiade domini cognitio. lozachar domini memoria 
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uel qui est memor, lozabad domini do.s uel qui est do- i 
tatus. loaaz ubi est retinere uel domiui retentio. loadiiia 
domini delicata siue quae est delicata uel tenella, lecthel 
coetus dei uel anxiliniv dei. loua columba uel ubi est donatus 
siue dolens. lachalia fortitudo domini. luatham consummatus S 
siue perfectus. lezechia adprehendens dominum uel fortitudo 
domiui. loae ubi est frater uel domini frater sine factura 
fratris. lothaba peccantes in ea. Ididia amabilis domini 
uel amabilis eius. leremiau excelsus domini. lezania au- 
diens uel auscultans dominum. loiacim domini resurrectio lo 
uel domiui suscitatio siue qui est consurgens. 

Maasa onus siue adsumptio. Matthan donata uel donans. 
Manaem consolans. Manaa consolatio siue munus aut sacri- 
ficium. Medon aquae eorum. Mochotha plagae eius. Mochoth 
plagae. Marodach amara ad rogantia sine contritio. Messalem <s 
reddens uel reddita. Masena secunda. Mazaroth CmSiotf, quae 
duodecim signa mathematici adserunt. Moloch rex. Mesthi 
uarietas. Mageddo de teutatiouc. Matthania donum dei. 
Mechonoth fulturae, quas bases uel hjpothemata (id est sub- 
positiones) possumus dicere. Massefath speculatio uel contem- w 
piatio. Marodach amaritudinem inmittens. Mamzamaroth 
tridentes uel fuscinulae, quas Graeci draitifinT^Qag uocaut. 

Naboe propheta uel prophetans. Naaman decus sine 
conmotio eorum. Nergal lucerna acerni. Naabaz prophe- 
tanit tunc sine sessionis initium. Noesthan aes eorum. Ni- *S 
niue foeta siue germen pulchritudinis uel speciosa. Nesrach 
fugitiuns tener nel tentatio tenera. Nechotha stjracem eius 
uel aromata. Necho percussi. Nabuchodonosor prophetia 

I Reg IV n,ii 1 1 Reg IV 13,1 | 1 Reg IV 14,1 | 3 Reg IV 14,7 | 

4 Reg IV 14,15 I 5 Reg IV 15,1 | 5 Reg IV 15,31 | 6 Reg IV 18, x | 7 
Reg IV 18,18 I 8 Reg IV 11,19 | 8 Reg IV 11,1 | 9 Reg IV 13,31 | 9 Reg 
IV 15,13 I IO Reg IV 15,17 1 II Reg IV 3,4 | 11 Reg IV 11,18 | 13 Reg 
IV 15,17 I 13 Reg IV 17,3 I 14 Reg IV 17,6 | 14 ? | 14? | 15 Reg IV 10,11 1 

15 Reg IV 11,19 I 16 Reg IV 11,14 I Keg IV 13,5 j 17 Reg IV 13,10 | 

17 Reg IV 13,13 I 18 Reg IV 13,19 | 18 Reg IV 14,17 ] 19 Reg IV 15,13 | 

10 Reg IV 15,13 1 II Reg IV 15,17 | 11 Reg IV 15,14 | 13 ? j 13 Reg IV 5,1 | 

14 Reg IV 17,30 I 14 Reg IV 17,31 | 15 Reg IV 184 | 15 Reg IV 19,36 | 

16 Reg IV 19,37 i I I ^8 


Digilized by Google 



47 


I lagunculae angustae sine prophetans istius modi signum siue 
sessio in agnitione angustiae. Naostha aes eius. Nabuzardau 
propbetauit palas, quas uulgo nentilabra nuncupant, siue pro* 
phetia alieui iudicii. Natbania donante domino. 

5 Rachab adscensio siue excelsa. Ramalia excelsus domini. 
Raason cursus nel couplacitio siue placentia, quam signifi- 
cantius Graeci e^doxlav uocant. Rabsaris princeps eunuchus 
sine magister aut maior eunuchos. Rabsace princeps deo- 
scnlans siue multus osculo. Rafes oolucres siue cursus oris. 
loRablai multum haec siue multa. Ruma excelsa. Roblath 
multam istam uel multitudo. 

Sunem dentes uel coccineum sine uarietas. Samariam 
custoditam. Sabat requies uel intermissio. Sir lebes nel aula, 
quam uulgo ollam uocant Saderoth niQipoiot, moeuia uel 
15 porticus publicae. Sabia caprea uel damma. Sela semper. 
Semath audiens. Saalum reddens. Salmanassar perfectus 
uinculo nel ad uincieudum. Safaruahim libri nel litterae. 
Sochothbanoth tabernacula uel umbracula filiarum. Senua- 
cherib tollens nel leuans deserta. Sobnas sedens uel rener- 
lotens. Saesdema pestilens aer, quem Graeci significantius 
dt>fiiO(f9oqtav uocant. Sarasar princeps tribulationis. Safau 
labium eius. Sademoth arua nel regiones. Saraia uinctns. 
Safania abscondit dominus uel protectio domini. 

omnia nomina quae per T litteram subdita sunt adspi- 
^ ratione addita sunt proferenda. 

Thapse indignans siue sessio ofleudicnli. Theglath trans- 
migrans, actiua significatione intellegendum, quod graece di- 
dicitur drtoixiCwy, id est alios transferens. Tharthac snb- 
uersio, quam melius Graeci dvaxqon^v uocant. Tharthan 
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turturem dedit nel superfluus uel elongans. Thalasar ad- ■ 
pensus princeps. Thaasar dinitiae. Thecum patientia. The- 
rach elongntns sine (ut nomen proprium figuremus) Proculus. 
Thof protectio oris siue gehenna. Therafim incendia, sed 
melius imagines uel figurae, quos Graeci iioqtfaifittta nocant. s 
Thanameth consolator. 

De psalterio. 

Abessalom pater pacis. Asaf congregans. Alef mille 
sine doctrina. Ain fons sine oculus. 

Baalfegnr habens hiauit sine habens os pellis nel pelli- >° 
ceum. Beth domus. Babylon confusio. 

Cades inmutata uel sancta. Cof nocatio nel auis. sed 
melius excussio, quam Graeci exxgovfta nocant. Cedar tene- 
brae uel moeror. Chnsi Aethiops. Chaf manus palmae uel uola. 

Delcth pauper nel tabulae uel iauna. <5 

Bzraites semen dei. Ermon anathema eius nel anathema 
moeroris. Efratha fmgifera sine equidem uides. 

E ipsa nel ista siue suscipiens. Eth nita nel ninacitas. 

Fe os, ab ore , non ab osse, sine laqneus nel decipula. 

Gebal definiens nel disterminans. Gimel retributio nelio 
plenitudo. 

lemini dextera mea. Idithnn transsiliens eos sine saliens 
eos. loth 'principium nel scientia aut dominator. 

Lameth doctrina nel disciplina. 

Mem ex quo uel ex ipsis sine aqua. 

Nun foetas uel piscis sine sempiternam. 

Res caput. 

Selmon umbra oflendicnli uel sentiens sine imago forti- 
tudinis. Samech firmamentum, quidam erectionem nel adiu- 
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I toriam giue fulturam putant. Sade regio siue iustitia uel 
uenatio. Sin dentes. 

Teth bonum. 

quattuor nomina quae secnntur adspiratione addita pro- 
s ferenda sunt. 

Thabor ueniens lumen uel ueniat lux. Thau signum 
nel subter. Thalasar adpendit principem. Thobel offerre. 

Uau et ipse. 

Zebee uictima sine hostia. Zaith oliua uel fornicatio 
IO siue haec. 

de alfabeto Hebraeorum plenius in ea epistula, quam 
Bupra cxvm psalmum ad sanctam Paulam scripsi, aestimo 
disputatum. 

De Isaia propheta. 

15 Ait condemnatio. Aelamitae despicientes siue conparati. 
Asaf congregans. Arran ira nel irascens. Arphart. Aua- 
thoth. Ane numqnid conmotus est. Ana iniquitas. Adra- 
melech decomm regnum nel decorus rex. Aserdan uiuculum 
cutis siue indicii nel exacutus. Achor turbatio nel tumultus 
20 siue peruersio. 

Baracbia benedictus dominus uel benedicens dominus. 
Bosra in tribulatione. Baladan neniens eam iudicare. Bel 
uetnstas sine absque. 

Citiorum concisorum siue plagae consummationis. Car- 
15 thaginis scrutationis. Cyro heredi. 

duo nomina quae secuntnr per adspirationem legenda sunt. 

Chalanne omnes. Chelcian pars mea dominus est. 

Dimaon sufficit eis moeror. Dcseth calcatio uel unctio. 
Damascus. Dodanim patrueles. 

30 Emmanuel nobiscum dens. Emath. Eleale ad adcensnm 
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sino couscensum. Eglaiin iiitiili iiel iuuencae. Kzaou uisio. i 

tria noniiiia quae secnntur per extensam proferenda 
sunt litteram. 

Elaniitac lii^okoytov eorum siuc conjiarati aut despi- 
cientes. Elim aries uel deficiens. Efa resolutus uel effundens. 5 

Facee aperiens. Fut iuduite. 

Gebim fossae. Gozan nux eorum. 

lasub reuertens. laas dimidium uel fuit. loah cuius est 
frater, sed melius confitens siue glorificans. lerusalem uisio 
pacis. IO 

Laisa leo. Luith maxillae siue genae. Luth utilis uel 
declinans sine ntinaro. 

Madian iniquitas. Magro gutturi uel de fauce. Machmas 
uile tributum siue de tactu. Madebena a saltu eius. Mem- 
phis ab ore. Marodach amara contritio sine procacitas. Mosocli is 
capientes. 

Nabao prophetia uel neuientes. Nemrim pardorum uel 
apostatarum. Niniue foeta uel germen pulchritudinis aut spe- 
ciosa. Nasarach germen molle uel tenerum. Nabo sessio 
uel snperucniens. 10 

Ozia fortitudo domini. Oronaira foramen moeroris. 

Roinelia excelsus domini. Kesef li&uaTQtoiov. Kabba 
multa uel multitudo. 

Sorec optima uel electa. Sicera ebrietas. Seraphim ar- 
dentes uel incendentes. Sion specula. Siloa missus. Sa- 15 
baoth exercituum siue uirtutum uel militiarum. Samariam 
custodiam eorum. Sufir inritum. Sabama tollens altitu- 
dinem. Sargon princeps horti. Sobnam sedens uel reuertens. 
Sisaim egrediens. Saron princeps moeroris uel cantans tristi- 
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I tiam. Saraser princeps tribulationis siue elatio angustiae. 
Sabaim captiui. Saba captinitas. 

Tabehel bonus deus. Tanis mandans humilia. 

Zacharia memor domini. 

5 De Osee propheta. 

Beeri puteus meus uel in lumine. Baalim in superio- 
ribus uel habentes aut niri. Bethaben domus inutilis uel 
domus idoli. 

Debelaim palatae. 

■0 Gomer consummata atque perfecta. 

lotfaam domini consummatio sine perfectio. lezrahel se- 
men dei. larib diindicans uel ulciscens. lerebehel indicium 
dei uel diindicans superior. 

Mamath desiderabile. 

>S Osee saluaus uel saluatus aut saluator. On inutilitas 
uel dolor aut labor siue iniquitas. 

Salmana umbra conmotionis uel consummatus siue per- 
fectus. Seboim statio siue stantes. 

De Amos. 

M Amos fortis sine robustus uel populus auulsns siue po- 
pulum anellens. Accaron gregis pascua siue in pascuis, quod 
graece dicitur iv notftviorQogilots. Amasia populna domini 
uel fortis domini uel popnlnm leuans. 

Gaza fortitudo eius. Gog diSfia, id est tecturo. 

»5 Melchou rex noster. 

Refan factura nostra uel requies nostra. 

Theman auster. Thecue tuba uel bucina sine percussio, 
quam Graeci xqovondv uocaut. 

De Michaea. 

3° Achaz adprehendens uel tenens. Anacim humilitas renuens. 

Michaea quis hic (aduerbium loci) uel quis iste. Mo- 
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rasthi heres meus. > 

Nemroth apostata. 

De Iohele. 

Fathnhel latitndo dei nel aperiens deus, 
lohel incipiens nel est deus nel dei. 5 

De Abdia. 

Abdia senius domini. 

De lona. 

Amathi ueritas mea uel fidelis meus. 

lona columba uel dolens. loppe pulchritudo. >° 

De Nahum. 

Elcesei aduocati. 

Niniue speciosa. Nuum consolator. 

Senam abundantia. Sarafad incendium. 

De Abbacnc. >S 

Abbacnc amplexans. 

De Sophonia. 

Amaria dicente domino uel uerbnm domini. 

Godolia magnificatns dominus uel magnificus. 

Sophonia abscondens eum. » 

De Aggaeo. 

Aggaeus festus sine sollemnis, 
losedec domini iustus siue iustificatus. 

Salathihel petens deum nel petitio domini. Sabat scep- 
trum uel nirgam. >5 

Zorobabel princeps uel magister Babylonis sine aliena 
translatio uel ortus in Babylone. 

De Zacharia. 

Addo seruns siue testis eius nel fortitudo eius. Asahel 
factura dei. Auanehel gratia dei. 3° 

Chaselen spes eius. 

Ragom hiems nel multum delictum. Rama excelsa. 
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• De Malachia. 

Elia deus dominus. 

Malachia angelus domini uel meus. 

Sedrach decorus mens, 
s Thesbites captiuans. 

De leremia. 

Anathoth responsio siue respondens signum uel oboe- 
dientia. Amon fidelis uel nutriens uel onus. Achobor mus. 
Auania gratia dissipata sino gratia dei. Azor adintus. A- 
lo masia factura dei. Ananehel cui donanit deus. Asedemoth 
arna uel suburbana. Ananabel gratia dei. Anan gratia. 
Anania gratia dei uel donans dominus. Abdihel serniens 
deo. Abderaelecb seruns regis. • Asa factura. Afree furor 
alienus siue uita dissipata atque discissa. Azau fortitudo 
eius. Aroer suffossa, sed melius myrice. Alasa triplex uel 
conternata. Abi quaestio uel nallis siue uiuit. Arfatb sa- 
nans. Aschenez ignis ita adspersus. Amital calefactus ros. 
Auil stultus insipiens. 

Buz despectus sine contemptus. Baruch benedictus. 
Baalis habens nirum. Baasa ueniente factura. Bosor tri- 
bulatio. Bel uetnstas. 

Cariathiarim cinitas saltuum siue siluarum. Colaia uox 
facta. Cedron tristis moeror sine dolor. Cariatham cinitas 
uel oppidum eorum. Carioth occursus signi. 

»S huc usque per c simplicem litteram legerimus, exin ad- 
spiratione addita proferendum est. 

Chelda para domini. Chabonim manus uel acemus spi- 
uaram. sed melius praeparationes, licet plerique Hebraeorara 
liba nel crustula significari putent. Chamoam similis eius. 
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CharchanioB agnus congregatus siue agnitio quasi sarmentum. > 
Chamos congregatus. 

Detlan hoc indicium siue tale iudicium. Dalaia hauriens 
dominus uel paiipercnlns domini. Dibou satis intellegens. 
Deblathaim palatae eorum. 5 

Enuom ecce haec siue sunt. Elnathan ad dantem siue 
ad dentem uel donum dei. Elasa ad faciendum. Ezrihel 
adiutus a deo. Esebon cogitatio moeroris. 

huc usque per E breuem litteram legerimus, exin per 
extensum legamus elementum. 

Elam oppositi siue abiecti uel conpositi. Elisama deus 
meus audiens. Efai defectio mea. Elisame deo meo audiente. 
Elom exercitus fortitudinis. 

Fesor os nigredinis. Fathnres deceptus calcatas siue bu- 
cella confirmata. Farao Necho dissipans praeparata. >S 

Gamaria retribuens dominus siue consummans dominas. 
Garab scabies sine incolatus multus. Gamuhel retributio dei. 

leremia excelsus domini. lechonia praeparatio domini 
uel sic factus domino. lezonia auscultans dominum. leg- 
daliau magnificus domini. loachal robustns et fortis, leraia k 
timens dominum. louathan domini donum nel columbam 
dedit. luchal potens. loanam erat donans uel domini donum. 
Iazer auxiliatus. 

Maseia factura domini. Morethi heres mens. Moloch 
rex. Matthania munus et donum. Melchia rex meus. Ma- >s 
sefa speculatio uel contemplatio. Magdalon magnificentiae 
uel turri eomm. Mefaath aquae impetas. Maon habitaculum. 
Melcham rex eorum. Marodach amara contritio siue inpu- 
dentia. Medon metientes. 
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• Neelamites liacrcUitaa cuiusdam. Neria lucerna domiui. 
Natliania donum domiui uel dedit domiuus. Nergel lucerna 
acerui. Nabusabaru calcatum tempus. Nechao paratus iste. 

Omre uerbum. 

5 excepto hoc nomine quattuor quae secuntur per exten- 
sam uocalem legenda sunt. 

Ofaz obryzum, est autem genus auri, quod Graeci xiqqov 
nocant. Oiade eius scientia siue ipse cognouit ncl domiui 
scientia. Osai saluabit me. Orouaim foramen moeroris. 

IO Rechab quadriga uel adscendens. Kabsaris princeps 
euuuchus. Rabmag princeps cibi. Kablatha multa haec siue 
inultum iste. 

Sior firmamentum nouum uel turbidum. Sor fortis uel 
petra sine Tyrus. Se.sac byssus sacceus uel mauus sacci. 
15 Selom translatus siue restituens. Samnia audiens domiuum. 
Safane labiam eius. Salum retribuens siue pacificus. Sefela 
humilis sine campestris. Selemia reddente domino. Saraia 
princeps fuit. Safatia iudicat dominus. Sarasar princeps 
tribulationis. Samagar nomen adueuae. Sarsachim princeps 
20 cadaueris uel ruinae. Safan chirogryllius lepus uel ericius 
siue labium eorum. Sabama adtollens excelsum. Segoii lo- 
quela inutilis. 

Tafnas insanum os serpentis siue opertum signum. 

duo nomina quae per T litteram secuntur adspiratiune 
25 addita sunt legenda. 

Thof gehenna uel operculum oris. Thaamath dedit 
indignationem siue bilem. 

De Danihelo propheta. 

Asfanez equorum domitor. Auania gratia dei. Abdeiiago 
30 seruiens taceo. Amalasar dixit princeps. Arioch ad solitu- 
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dineni redigens. Asnerus atriam eius uel beatitudo. Asty- i 
ages nolnntas uel consilium festiuitatis. Abbacnc amplexans 
eos sine suscipiens eos. Artaxerxes lumen silentio tentans. 

Baltasar capillus capitis. Bari in conmutando sine putei 
uel in nentre. Bel uetnstas. s 

Dura loquens. 

Elam saecula sempiterna. 

Forthommim diuisio perfecta populi gloriosi, et de hoc 
quid nobis uideatnr in libris hebraicarum quaestionum plenius 
diximus. 

loachim cuius est praeparatio uel domini praeparatio, 
lezechihel fortis dei uel adprebendens deum. lezania auris 
eius uel auscultante domino. lobab inimicus sine est pater. 
Isiraoth adducet mortem. Isar inmntata uel parnnla. leza- 
hel est iter. In fuit nel luensnra. 15 

MisaheI quae salus domini. Misach qui risus uel de 
gandio. Mane nnmerauit. Michahel quis ut dens. 

Persae tentantes. 

Susanna lilium uel gratia eius. Sennaar dentb nacne- 
factio. Sidrach decorus meus. Susis equitatio nel renertens. to 

Ulai palus, a palude, non a palo, sine dolor femoris nel 
umbraculi. 

De Ezechihele. 

Azur adiutus. Accherethi interficiens sine demoliens. 
Assurim ignis inlumiuationnm. Aran ira nel iracnndns. Aon >5 
inutilis sine idolum. Aiuagallim fons nel oculus uituli. Azara 
crepido. Auran iracundia. Aribel leo dei. Aser beatitndo. 
Arsemel silentium circumcisionis. Achal omnia. Aradi de- 
ponentes. Aelamitae adpositi sine conlati ant obiecti. 
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I Buzi desp«ctn 8 siue contemptns. Banaia aedificium do- 
mini. Berotha putei eius. Baalmeon descensio humilis. Ba- 
gazin in excelso contemptus. Bnbastns os uel labium ex- 
perimenti. Beth filia nel mensura. 

5 Cariathim cinitas eorum. Cedar tristis nel tenebrae. 
Cades mutata nel mutatus. Cur gelu. 

usque huc per C simplicem litteram legerimus, exin ad- 
spiratione addita proferendum est. 

Chobar granitudo uel granitas siue iuxta electum. Chod- 
lo chod karthaginienses. Channa fundum uel praeparatio. Cha- 
lamad consummanit siue mensus est. Chaldaei quasi ubera 
nel quasi feri aut quasi daemones. Cheretbim disponentes, 
pro quo melins in graeco habetur iiatidifuyot. Chennor 
agnitio luminis nel cithara. Cherchoro cognita ablatio, 
ij Chelbou lactei. Chomor lacessiones. 

Deblatha palatae. Diospolis abnuens, sed melius graece 
Ionis ciuitas. 

Esemel electrnm. Elisa ad insulam nel dens salnator. 

Elbon robustus fortitudine sine dei fortitudo. Ethalon 
zo incunabula moeroris. Ezer fortitudo uel auxilium. Emmer 
sermo uel uerbnm. Eschani habitantes contemptum. Elisee 
dei est haec uel dei salus. 

huc usque per E breuem litteram legerimus, exin per 
extensum legamus elementum. 

15 Enagallim fons uel oenius uitnlorum. Elam sempiter- 
num nel saeculum. Efi mensura. Engaddi oculus uel fons 
haedi. Enom fons fortitudinis. 

Feletia salus domini. Fut Libyae. Fennag nutus. 
Fares dissipans. Facud nisitatns uel uisitaus. 

30 Gazae gazophylacium siue fortitudo eius. Gog tectum. 
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Gomor coiisnmuiatio siue perfectio uel ueuniidatio. Galali i 
uulutabra. Galilaea uolubilis siue trausmigratio facta. 

lezechihel fortitudo dei. lezania auris eius. In mensura, 
lob otiosus. Ir nigil. 

Lydi nati. 5 

Maalineou babucrunt habitationem. Mosoch amentes 
siue traheutes. Magog quid tectum uel de tecto. Megia de- 
spectio. Machalaim consummatio eorum. Magdol magni- 
tudo uel turris. Mi^alira transmigrationes siue coloniae. 
Manaim de rcquie. lo 

Noe requies uel coumotio. 

Cola tabernaculum. Ooliba tabernaculum meum in ea. 
Oefa aestus. 

buc usque per o breuem litteram legerimus, exiii per 
exteusam legendum. 15 

Ozan abiit. Oram irati. Ofar uolantes. Osia salus 
dotuiui. On dolor uel moeror. 

Kabbath multitudo. ILiama tonitrus. Uodii uisio in- 
dicii. Itamotli uisio mortis. Kegma malitia quaepiam. 

Semel idolum. et uotaudum quod latinus sermo sit in »0 
hebraeis uoluminibus a similitudine, unde et simulacra di- 
cuntur. Safan ericius uel lepus siue labium eius. Semoth 
nomina. Sela umbraculum eius. Sanir tolle nouitatem uel 
dens lucernae. Seim exeuntes. Soene gyrus eius uel ex- 
pecta. Sodada latus eius, a latere, non a latitudine intelle-xs 
gendum . Sabarim circuire montes. Saphirus speciosus egre- 
gius. Sua salnatoris. Sais tentatio. Sataim libri uel histo- 
rici. Sonam pecus eorum uel dentes eorum. 

Tanis mandatum humile. Tafnas stupens os serpentis, 
ab ore, non ab osse intellegendum. 30 
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I exceptis his duobus nominibus cetera eiusdem litterae 
per adspiratiouem profereuda snut. 

Thelabim dispersi, et super hoc in libris bebraicarum 
quaestionum quid nobis uideatnr plenius diximus. Thammuz 
S consummantes siue contemptus, et super hoc in libris illis 
plenissime dicitur. Therafim figurae. Thnbal deferens uel 
deferetur siue delatus. Thogorma auellens uel incolatns cu- 
iusdam. Thafnes opertum signum. Thichou mediam. Thau 
consummatio. Thasof specula. Thobel uniuersa uel uanitas. 

lo Themora consummatio amaritudinis. 

Zarda abalienatus ualde. 

De beato lob. 

Ausitidi consiliatrici, et super hoc quid nobis videatur in 
libris bebraicarum quaestionum diximus. 

IS Asom silens uel osseus. Adad patruelis uel testis. 

Baldad uetnstas sola. Barachihel benedictio dei. Bnzites 
contemptibilis. Barad grando. Barachel benedixit deum. 
Buzi contempsit me. 

Dennaba iudicium ferens. 

20 Elifaz dei contemptus. Eliu deus meus iste uel deus 
dominus. 

Gabis altitudo confusionis sine nnQofiokoi. Getham ad- 
plicuerunt eos. 

lob dolens. 

25 Leniathan additamentum eorum. 

Maznroth iiadiov, id est signa horoscopi. 

Naamathites mouens mortem. Naamathi decor. 

Oofar uolans. Ofir infirmitas. 

Raam nisio uel multum. Rafaim gigantes uel medici. 

30 Rathamim iuniperi. Ram excelsus. 
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Sauchaeornm cantilenae. Sofar specniae dissipatio nel < 
speculatorem dissipans sine specniatorem uidebo. Saba con- 
uersio uel captiuitas. Sccheui narietas. Satan aduersarius. 
Sui loqneus. Senec cymbalum. 

Topazinm bonum. 5 

De nouo testamento. 

De euangelio Matthaei. 

Abraham pater uidens populum. Aminadab populus meus 
spoiitaneus. Abia pater dominus. Asa tollens aut adtollens. 
Aaziaadprehendens dominum aut robur domini uel fortitudo eius, lo 
Auz ndprehendens. Amon fidelis uel nutricius, si tamen ab 
aleph littera exordium habeat, quod si ex ain scribitur, onu- 
stus interpretatur. Abiu pater meus iste uel pater meus est. 
Azor adiutor. Archelaus agnoscens leo. Arnen nere sine 
fideliter. Andreas decorus uel respondens pabulo. Alphaeus 15 
fugitiuns. sed melius millesimus. Amora populus scitus uel 
populi inluminatio. Abcl luctus ant uapor siue nanitas. 
Acheldeniach ager sanguinis, syrum est, non hebraenm. 

Booz in quo robur uel in ipso fortitudo, sed melius in 
fortitudine. Bartholomaens filius suspendentis aquas uel rae. 10 
syrum est, non hebraeum. Bethsaida dumus frugum vel do- 
mus uenatorum. Barioua filius columbae, syrum est pariter 
et hebraeum. bar quippe lingua syra filius et iona columba 
utroque sermone dicitur. Bethfage domus oris ualliura nel 
domus bncae. syrum est, non hebraenm. quidam putant 
domum maxillarum uocari. Bethania domus adflictionis eius 
uel domus oboedientiae. Barachia nel benedictus dominus 
uel benedictio domini. Barrabban filium magistri eorum, 
syrum est, non hebraeum. 

Caifas inuestigator nel sagax, sed melius uomens ore. 30 
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I Ckxlrantes caligo uel tenebrae, quem nos per Q litteram qua- 
drantem dicimus. Corbana oblutio. Cananaeus possidens 
sine possessio. 

bnc usque per simplicem C litteram scripta sunt nomina, 
5 qnae Graeci per k efiPeruut : exin adspiratioue addita legen- 
dam, quam illi litteram chi uocant. 

Chanaui negotiator uel motabilis aut ipse pauperculus. 
Chorozaim hoc mysterium meum. Chananaei negotiatores. 

Diabolus defluens, graece uero dicitur criminator. Danid 
10 desiderabilis aut fortis manu. Danihel iudicium dei uel in- 
dicat me deus. 

Esrom sagittam uidit siue atrium eorum. Essai insulae 
libatio, sed melius incensum. 

huc usque per E brenem litteram legerimus, exin per ex- 
>5 tensum legamus elementnm. 

Eliacim dei resurrectio uel deus resuscitans uel dens 
suscitauit. Elia deus meus iste uel dei mei istius. Eliezer 
deus meus adiutor. Elia dens dominus. Eli eli lama sa- 
bactani deus meus deus meus quare me dereliquisti. 

20 Fares diuisio. Farisaei diuideutes uel diuisi. 

Gennesar hortas principum. Gehennam de nalle snnt 
sine uallis gratuita. Gethsemani uallis pingnediuura. Gol- 
gotha calnaria. syrum est, non hebraeum. 

lesus saluator nel saluaturus. ut i litterae seruemns 
25 ordinem, adspirationem u in plerisque omisimus , licet eam 
grammatici non putent litterae loco habendam. Isaac risus 
uel gaudium. lacob subplautator uel subplantans. Indas 
confitens uel glorificans. losafat ipse indicans, sed melius 
dominas iudicauit. loram ubi est aut qui est excelsus, sed 
30 melius sublimabitur. loatham consummatus siue perfectus, 
lezechia fortis dominus uel confortauit dominus. losia ubi 
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est incensum domini nel salus domini, potest et fortitndo i 
domini dici. loacliim iibi est praeparatio nel domini prae- 
paratio. lechonias praeparans nel praeparatio domini. loa- 
cliim domini resurrectio sine dominus suscitans. loseph ad- 
posuit sine adponens. lerusalem uisio pacis uel timebit perfecte. 5 
Iercmia.s excelsus domini. lofaanna cui est gratia uel domini 
gratia. Isaia salus domini. Iscarioth memoriale domini, quod 
si noluerimus Issacharioth legere, interpretatur est merces eius, 
potest autem dici et memoria mortis. lericho odor eius siue luna. 

K litteram nos superfluam habemus et exceptis kalendis 10 
per C nniuersa exprimimus, nude consequenter hic praeter- 
missa est. 

Lebbaeus figuratum nomen a corde, quod nos diminn- 
tiue Corculum possumus adpellare. 

Manasses obliuiosus. Matthan donum siue donatus. »5 
Mariam plerique aestimant interpretari inlnminant me isti 
nel iniuminatrix uel zmyrna maris, sed mihi nequaquam 
uidetur. melius est autem ut dicamus sonare eam stellam 
maris siue araarnm mare, sciendumqne quod Maria sermone 
syro domina nuncupatur. Matthaeus donatus quondam. Ma- 
gedda poma eius uel nuntia. Magdalene turris, sed melius 
sicut a monte Montanus, ita Turrensis a turre dicatur. 

Naason quidam putant requietum sonitum interpretari, 
sed uerins est augurans sine serpens. Nazareth flos aut uir- 
gnltum eius nel munditiae ant separata nel custodita, seri- 15 
bitnr autem non per z litteram , sed per hebraenm sade, 
quod nec 8 nec z litteram sonat. Nazaraeus mundos. Ne- 
ptalim discretus sine seinnetus uel connertit siue connoluit me. 

Obed seruiens. Osanna salnifica , quod graece dicitur 
(Smaov dij. utrumque autem nomen per o extensam litteram 30 
legendum. 

Ilaab lata siue dilatata. Rachab adseendens nel concita 
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‘siue uidens. Rnth festinans. Roboam impetus populi. Ra- 
chel onis uel uidens deum. Rama excelsa siue exaltata. 
Racha nanus. Rabbi magister mens, syrum est. Ramatham 
excelsa eorum uel sublime eis. 

S Salmau sensibilis uel sensus. Salomon paciBcus sine 
pacatus erit. Salathihel petitio mea dens. 

haec tria nomina per sin litteram scribuntur, reliqua 
duo sade in exordio habent. 

Sadoc iustificatus siue iustus. Sidon uenatio. 
lo Thamar palma uel amara. Thomas abyssus uel geminus, 
unde et graece Mdv/iog adpellatur. Tharei pascens siue 
pastura. 

Zara oriens siue ortus est. Zorobabel ipse magister Ba- 
bylonis, id est confusionis. Zabulon habitaculum, potest et 
<5 habitaculi substantia nuncupari. Zebedaeus dotatus siue fluens 
iste. Zacharia memoria domini uel memor domini. Za- 
chaeus iustificatns aut iustus uel iustificandus. syrum est, 
nou hebraeum. 

De Marco. 

»o Abba pater, syrum est, non hebraeum. Arimathia al- 
titudo eius uel exaltatus est ipse. 

Idumaea rufa sine terrena. Israhel uir uidens deum, sed 
melius rectus domini. 

Cenna zelotes, unde in alio loco cananaens, in alio ze- 
*s lotes dicitur. 

Salome pacifica. 

Tyro augustiae. Tyrus quippe lingua hebraea Sor di- 
citur, quod in nostrum sermonem transfertur angustia. Ti- 
berius uisio eius uel bonitas eius. Talitiiacumi puella surge. 
30 syrum est. Trachonitidis negotiatio tristitiae. 
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De Laca. i 

Aefieta adaperire. Angusti sollemniter stantis aut sol- 
lemnitatem additam. Abiline lugentes. Aaron mons eorum. 
Anna gratia eius. Aser beatus aut beatus erit. Amos one- 
rans aut onerauit. Agge sollemnitas. Addai robustus, nio- S 
lenter figuratum nomen ab eo quod dicitur saddai. Arfaxad 
sanans depopulationem. Adam homo aut terrenus sine in- 
digena. Ammaus populus abiectus. 

Caesar possessio principalis. Gyrinus haeres, qui apud 
nos melius effertur et uerius per Q litteram, ut dicatur Qui- lo 
rinus. Cosam dininans. Cainam luctus aut lugens. Cafar- 
naura ager uel uilla consolationis. 

Eseli uicinus meus. Eber transitus. Enoch dedicatio. 
Enos homo. 

huc usque per E breuem litteram legerimus, exin per is 
extensum legamus elementum. 

Erodes pelliceus gloriosus. Elisabeth dei mei saturitas 
uel dei mei iurameutum aut septimus. Eli adseendens. El- 
madai dei mei meusura. Er uigilans aut uigilia. Enam 
oculus eorum. Elisaeus dei salus. zo 

Fanuhel facies dei. Fase transitus siue transgressio, pro 
quo nostri pascha legunt. Falec dinidens aut diuisit. Fi- 
lippns os lampadis uel os manuum. 

Gabrihel confortauit me deus aut fortitudo dei uel uirtus 
mea deus. Galilaea uolntabilis aut transmigratio perpetrata, is 
Gerasenomm suburbana aut coloni ibidem. 

Ituraeae montanae, syrum est. Iordanis descensio eorum 
aut adprehensio eorum uel uidens indicium. Ioni columba 
mea. lannai praeparatus. loiarim dominus exaltans uel est 
exaltans. lared descendens siue continens, quod graece di- 30 
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I citor imxqcemv. lona colomba. Iohanna dominus gratia 
eins oel dominos misericors. lairos inluminans oel inlomi- 
natos. 

Lysania natioitus tentationis. sed nimium uiolenter. 

S Leoi adpositos. Lamech humilis, quidam potant percotien- 
tem sioe percussum posse resonare. Lot ligatus aut decli- 
nans uel uacans. Lazarus adiutus. 

Moyses adsnmptus oel palpans sine contrectans aut 
urgens, sed melius est ex aqua. Matthathia donum dei 
>°aut aliquando. Melchi rex mens. Mathnsale mortuus est 
et misit. Maalelebel laudatas dei oel laudans deum. Martha 
inritans prouocans. sermone autem syro domina interpretatur 
uel dominans. 

Naason .augurans. Naum consolatio sine consolator. 
15 Neri lucerna mea. Nathau dedit uel dantes. Nachor rc- 
quieuit lox. Noe requiescit aut requieuit. Naa pulchra. 
Niuioitae natioitas polchritndiuis aut speciosi. 

Petrus agnoscens. Pontius declinans consilium. Pilatus 
08 malleatoris, sed sciendum est quod apud Hebraeos p 
30 littera non habetur nec ullum nomen est qood hoc elemen- 
tom sonet. abusioe igitur accipienda quasi per F litteram 
scripta sint. 

lios caput. Ram sublimis. Reo pascens aot pastus est. 

Sicera ebrietas, omne enim qood inebriare potest, apud 
>5 Hebraeos sicera dicitor. Symeon andiens oel audinit tristitiam. 
Sedi ex latere meo. Semei audiens. Salathihel petitio mea 
dens. Salman pax. Seroch loram sine corrigia uel depen- 
dens sine perfectio. Sale misit. Sem nomen. Seth po- 
situs aot ponens oel posnit aut poculum sine germen uel 
30 resurrectio. Sarepta incensa sine angustia panis, nomen ex 
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hebraeo syroque conpositnm. Simon pone moerorem uel > 
audi tristitiam. Sasanna lilium aut gratia eius, sed melius 
si femininum nomen figuretur a lilio. Samaritae custodes. 
Sodoma pastio silens uel declinatio eorum aut fulua. Satan 
aduersariuB siue transgressor. Saba captiuitas. Sadducaei 5 
iustificati. 

De euangelio Iohannis. 

Aennon oculus aut fons eorum. Anani donauit mihi. 

Banereem filii tonitrui, quod conrupte Boanerges usus 
optiuuit. Barsemia filius caecus, quod et ipsum conrupte 10 
quidam Bartimaeum legunt. Beelzebnb habens muscas aut 
uir muscarum, in fine ergo nominis B littera legenda est, 
non L. musca enim zebub uocatur. Barabbas filius patris. 

Gephas Petrus, syrum est. Cana possessio* sine possedit. 

Efraim fertilis siue auctus, quem nos possumus ab au- 15 
gendo Augentium dicere. 

Messias unctus, id est Christus. . Manna quid est. 

Nazareth flos munditiae. 

Salim pugilli siue uolae aut ortus aquarum, quod bre- 
nins graece dicitur figtfoym. Sichar conclusio sine ramus, to 
conrupte autem pro Sichem (quae transfertur in umeros) ut 
Sichar legeretur, usus optinnit. Siloe missus. 

De actibus apostolorum. 

Andreas decus in statione uel respondens pabulo, sed 
hoc niolentum. melius autem est ut secundum graecam >5 
etymologiam and tov dvdqot, hoc est a uiro, uirilis adpelle- 
tur. Alfaens millesimus sine super os, ab ore, non ab osse. 
Acheldemach ager sanguinis, syrum est. Aegyptus tene- 
brae uel tribulatio. Arabes humiles sine campestres. An- 
nas donans. Alexander auferens angustiam tenebrarum, sed 30 
hoc niolentum. Auanias gratia domini. Amos potens uel 
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I fortis, si tamen ab aleph littera incipiatur et finiatur in sade. 
qnod si exordium sumit ab ain et consummatur in sin, in 
popnlnm dinellentem transfertur. Azotns hebraice uocatur 
Aesdod et secundum pristinum nomen etymologiam habet 

5 ignis patruelis. Ascalon ignis infamis ant ignis ignobilis. 
Aenecm respondens ant pauper siuc miseria. Agabus nuntius 
tribulationis, sed et hoc uiolentnm. Attalia tempus eius, 
melius declinatio domini. Amfipolis populus ore conmens. 
Apollonia disciplina uel synagoga eorum, sed et hoc uio- 
«o lentum. Athenienses exploratores aut respondentes uel 
humiles sine tempore dissipati. sed et hoc niolentum. 
Ariopagns primitiua sollemnitas, sed et hoc uiolentnm est, 
cum atheniensis curiae nomen sit, qime a Marte nomen ac* 
cepit. Aquila dolens uel parturiens. Achaia soror laborans. 
>5 Apelles congregans eos. uiolentnm. Artemis (id est Diana) 
suscitans aegrotationes, uiolentnm est. Aristarchus susci- 
tans coronam. Antipatridem donantis laudationem, uiolen- 
tum est. Agrippa congregans subito. Adrumetina diuidens 
sublimiter, niolentum est. Adrias continens mala sine locus 
V! malorum, niolentum est. Appii forum libera uel fortis ubertas. 

Bartholomaens filius suspendentis aquas uel ut supra. 
Barsaban filium reuertentem uel filium quietis, ex S3T0 et 
hebraeo nomen conpositnm. Bamabas filius prophetae uel 
filius nenientis ant (ut plerique putant) filius consolationis. 
*S Blastum habentem lucrum. Barieu maleficum siue in malo, 
non nulli Bariesu conrnpte legunt. Bithynia filia speciosa 
nel inutilis. Beroea filius eius, syrum est. Bernice eleganter uel 
electe conmota nel filius innocens, ex syro hebraeoque conpositnm. 

Cappadocia manu redempta domino, niolentum est. Cy- 
30 rene heres. Creta uocationes aut uocatae. inter syrum et 
hebraenm. Caifas inuestigator aut sagax nel uomens ore. 
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Cyprins tristis aut moeror. Cyrenenses heredes. Cilicia coetus i 
aut luctus uel adsnmptio aut uomitus eius. Caesarea possessio 
principalis. Candacis conmutatae. Cornelius intellegens cir- 
cumcisionem. Claudius spes tranquillitatis. Cis uomeiis uir 
aut durus. Coloniam rcuelationem eorum aut uocem eorum. 5 
Corinthum conuersationem eorum, quam significantius Graeci 
tmi 4 u(ay uocant, hoc est administrationem rei publicae. 
Crispus sciens uel cognoscens. Co excussio siue pra^tolatio. 
Cinereas possidens sectatores. Cos mentis excessus. Caudeu 
recursum aut retentionem sine clangorem. > 

exceptis paucis nominibus omnia paene ex C littera nio- 
lenter interpretata sunt. 

Danid desiderabilis sine manu fortis. Damascus sanguinis 
poculum. Derben generationis filium siue loquentem. Dio- 
nysius diiudicatus siue uehementer fugiens. Damaris silens i 
caput. Demetrias uehementer innectens sine nimium perse- 
quens. Derbaens loquax siue ut supra. Drusilla generis 
pacifici. Dioscoroe pulchri ad tegendum, sunt autem gemini 
C^istores. 

Elaeonis id est montis oliueti , quod interpretatur diui- 1 
nitas uel adlaborantes. Elamitae obiecti oppositi sine despecti. 
Ebraei transitores. Emor asinas, si per heth litteram scri- 
batur: quod si peraleph, loquax dicitur. Elyiuas ad transgres- 
sionem siue transgredi faciens. Ermes anathema moeroris. 
Erastus frater meus nidens. satis absurde uocabulum figuratum. 1 
Ellada ad scientiam uel ad adseensum sine dei scientia, syra 
uero lingua dicitur super hanc. Ellenon (id est Graecorum) 
ad adseendentes siue scientia dei, Efesom uolnutas mea in 
ea siue finis eorum. Eutyches amens, porro graece dicitur 
fortunatus. Ebraice transitorie. Enrielion conmiscens sine 3 
deorsum ducens. 
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> qaae secnutur dao nomina per extensam e litteram le- 
genda sunt. 

Erodes pellis gloria. Elsaias salns domini, neram apud 
Hebraeos ab i littera snmit ezordinm. 

5 Filippus 08 lampadarum. Frygia scissio pectorum. Fa- 
risaei dinisi. Farao denudans eum sine dissipator eius. Foe- 
nicis adnuerunt sine nutus. Fisidiam os sonitus, quia (ut 
supra dixi) P litteram non habent, propterea Pisidiam per 
F efferant. Felicem ruinam facturae sine timorem eius, la- 
lo tinum nomen est. Festam ore multorum, et hoc nomen 
latinum uiolentum, quia hebraice figuratur. 

Ualilaei uolubiles uel rotabiles. Gamalihel retributio dei. 
Gaza fortitudo eius. 6 littera addita est, siquidem hebraice 
per ain scribitur. Gallionis transferentis. Galatiam magni- 
>5 ficam sine translatam. Gaium conmotum. sed melius uallensem. 

lerosolyma uisio pacis. Iohaiines iu quo est gratia uel 
domiui gratia. loseph anctus. Instus parcens uel ipse ad- 
leuatus. lohel incipiente deo siue est deus. lonatha columba 
dans siue columba ueuiens. loppe pulchritudo. Italica men- 
lotis excessus. lessai insulae oblatio. Iasonis desiderantis siue 
qui mandatam fecerit. lulium incipientem. Iconium prae- 
paratio aut consolatio. 

Libyam uenientes sine introitus numero plurali. Leuites 
additus. Libertinorum facientium paleas. Lydda utilitas. 
Lucius ipse suscitans. Lycaonia ad suscitandum. Lystra ge- 
nerans decorem. Lydia quam nos possumus dicere prodifi- 
catam. porro graece melius adpellatur Lysias 

generatus. Lyciae lacrimantis. Laisa in salutem. 

omnia paene ex l littera nomina uiolenter usurpata sunt. 
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Matthaeum douatum. Maria inlumiuata ael ut supra. i 
Medi mensurantes nel mensnrati. Mesopotamia elenata uo- 
catione quadam, sed melius a graeco etymologiam possidet 
quod dnobus fluuiis Eufrate ambiatur et Tigri. Madian in indicio 
uel ex indicio. Moloch rex noster, quem et Melchom solent di- 5 
cere. Marcus excelsus mandato. Manaem castrnm. Mysia ad- 
trectatio nel palpatio. Macedo quem nos orientalem possumus, 
dicere, hgnratum nomen ab eo, quod hebraice legitur mec- 
cedem. Mytilene declinans sine transmigrans. Miletum ge- 
nerantem. Mnasonem consolantem nel quiescentem. Myrra lo 
amara. Militene de infirmitate siue mandatum humilitatis. 

Nazarenum mundum sanctum uel abinnetnm. Nicano- 
rem stantem lucernam. Nicolaum stultum ecclesiae lan- 
guentis. Niger adseendens. Neapolim conmotionem mira- 
bilem. Naasson angnrans. 

Petms agnoscens sine dissoluens. Parthi diuidentes per- 
fecte. Pontus inclinans. Pamphylia connersi a ruina sine 
dinisio cadens. Pontius declinans consilium. Pilatus os 
malleatoris. Prochorum fructus congregantem. Parmenam 
dinidentem plenitudinem. Pascha transscendens uel trans- 20 
gressio. Pafnm redemptionem cadentem. Parion discoope- 
rientem. Perge noraginem. Pythona os abyssi. Priscilla 
agnoscens. Pyrms dissoluens. Patara separans. Ptolomais 
deducens ad mensuram. Porcium dinidentem duritiam eorum. 
Publius tabernaculum eius. Puteoli declinantes. 

haec omnia graeca nomina nel latina quam uiolenter 
secundum linguam hebraicam interpretata sint, perspicuum 
puto esse lectori. 

Romani sublimes nel tonantes. Rafaim facturae nostrae 
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■ uel laxitati eorum. Rhode uideng nel fortis. Rhodum ui- 
sionem aut descensionem. Regium pascua eorum. Romam 
sublimem sine tonitruum. 

Samaria custos. Simonis oboedientis siue ponentis tristi- 
S tiam aut audientis moerorem. Salomon pacificus. Samuhel 
nomen eius dens. Sadducaei instificati. Safiram narrantem 
sine litteratam aut librariam nel certe syro sermone formo- 
sam. Stephannm normam nostram uel Oxonoy nostrum, quo 
ueru et iacnla diriguntur. Sychem umeri. Sinai siue finis 
IO aut secundus interpretatur aut mandatum mensuraque eius 
nel certe tentatio. Sanius tentatio respicientis nel saturi- 
tas. Sarona cantans tristitiam. Sidonii uenatores. Se- 
lenciam tollentem semet ipsam siue experimentum itineris 
nel exeuntem ad nocationem. Salaminam umbra conmotionis 
15 aut fluctus nel salutationem indicii. Sergio principi uallis 
siue hortuli. Sani petitio siue expetitus dicitur. Silam missus. 
Syria sublimis inxta hebraeam etymologiam, nam Syria he- 
braice Aram. Samothracia auditio renelationis sine respon- 
sionis. Sosthenes saluanti eos sine gaudium da mihi. Scena 
lonulpecnla clamans uel loquens. Sosipater narrans. Secundus 
elenans. Samus auditus. Sicariorum ebriosorum. Sebaste 
gyro sine gyranti, ita tamen, ut a samech littera exordium 
habeat. Salmonem nomen habitaculi. Syrtim angustiam 
uel tribulationem, melius autem Salnstius a tractu ait nomen 
x5 inpositum. Syracusae murus sine maceria laetitiae. 

Timonem numerantem sitim sine pinguedinem. Tabhha 
damma uel caprea. Tyrii coangustati, ut supra diximus, ab 
hebraico Sor nomine declinatum. Troadem reqniem. Ty- 
ranni continentis eos nel confortantis eos. Tertnllus placens 
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stercore uel aggere eorum. Tabernae uisiones eorum siue i 
bona uiaio. 

huc nsqne per simplicem litteram tau, nnnc per theta 
graecum legenda sunt. 

Theophile snrsnm ferens sine conuertens. sed melius s 
graeca etymologia ab eo quod amatus sit deo. Thomas d<- 
dvftof, id est geminus, uel abyssus. Theudas laudatio uel capiens 
aut signum. Tharsensis explorator laetitiae. Thyatira inlumi- 
nata. Thessalonicensinm festinantium umbram roborare siue 
firmare. «a 

De epistulis catholicis. 

De epistula lacobi. 

Abraham pater uidentis multitudinem. 

Elia dei domini. Esaia salus domini. 

lob magus. lunia incipiens. Iason factus in mandato, ij 

Raab dilatata. 

babaoth uirtutum sine exercituum. 

De prima epistula Petri. 

Asia eleuans. 

Bithynia uirguncula uel filia domini. Babylon confusio lo 
siue translatio. 

Cappadocia manus redempta domino. 

Galatia transmigrans uel translata. 

Marcus sublimis mandato. 

Sara princeps. Siluanns missus. i; 

De secunda epistula Petri. 

Balaam uanus populus aut deuoratio eius. Bosor in 
tribulatione aut carneus sine pelliceus. 

Cappadocia manus redimens domino. 

Electae adscendcntes. 3° 

Galatia transmigrata. Goraorra populi timor sine cae- 
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I citas. G in principio additum est, alioquin ex ain de- 
scribitor. 

Lot declinans sine ninctas. 

Marcus sublimis mandato sine defricatas ant amarus. 

5 Noe requies. 

Pontus declinans. Paulus mirabilis. 

Sara princeps. Simon audiens. Silnanns missns. So- 
domis fulnis aut tacentibus. 

De tertia epistula lohannis. 

lo Diotrefes speciosas insulsas siue decor insaniens. De- 
metrius fortis ad persequendum sine fortis nirga deicere. 

Gaius mobilis. 

De epistula ludae. 

Aegyptus tenebrae uel tribulatio. Adam homo. 

15 Balaam uanns populus. 

Cain possessio. Core caluities aut glacies. 

Diabolo defluenti sine clauso in ergastulis. 

Enoch dedicatio. 

Gomorra populi timor ant caecitas. 

10 Michahel quis ut deus. Moyses palpans siue liniens. 

Sodoma pecus tacens. 

De epistula Pauli ad Romanos. 

Abraham pater nidens populum. Adam homo sine ter- 
rigena. Abba pater.' syrum est. Achaia frater quis ant 
15 frater eius uel frater domini uel frater meus dominas. Aquila 
dolens uel parturiens. Asia elenata siue gradiens. Andro- 
nicus decorus ad stadium aut respondens siue cogitans pastio- 
nem. Ampliatus populus malleator. Apelles congregans eos. 
Aristobulus suscitans dolore germen. Asyncritum dirigens 
30 tharibolom. 
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B«niaiiiin filias dexterae. Baal habens ael deaorans. i 

Cenchris possidens sectatores. 

Dauid desiderabilis. 

Epaeneton snperiudatum. Ermen anathematizantes moe- 
rorem. Ermam auferentem sine anathema nostram. Erastos 5 
frater meus uidens aut uigilans. 

tria nomina qnae secantur per H litteram sunt legenda. 

Hesaias salutare domini. Helias deus dominas aut fortis 
dominus. Herodionem formidinem. 

Farao discooperiens eum. Foeben ore aedificantem aelio 
oris filiam. Flegon dissicans siue diuidens. Filologum ore 
praecipuum nel os menm ei in hortum. 

Gomorra populi timor aut caecitas. Gaius mobilis siue 
nallensis. 

luda confitens siue glorificans. lesu saluator. Israhelis 
uir uidens deum. Isaac risus. lesse insulae libamen. Illy- 
ricus aduena aut elementum uel certe secundum nersus. le- 
rnsalera uisio pacis. 

Lucius ipse eleuans uel consurgens. 

Moyses adtrectans siue liniens. Macedonia orientalis. v> 
Maria inlnminans uel inluminata. 

Narcissus adscensus laetitiae siue lacerna scindens aut 
conligens. Nereus lacerna dominL 

Osee saluator. Olympam parturientem thalamos. 

Paulas mirabilis siue electas. Priscas agnoscens. Per- >5 
sidam tentantem siue dissuentem latera sua. Patrobam dis- 
soluentem eum siue uidentem eum. 

Quartus clangens siue superflue. 

Rebecca multa patientia siue quae multum acceperit. 
Rufum sanantem nos uel reficientem nos. 30 
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1 Sara princeps. Sabaoth nirtntnm sine exercitnnm. So- 
doma pecns tacens sine fnlua uel sterilis. Sion specula. 
Spania expeditio sine adcinctus. sed rectius Hispania scribitur. 
Stacbjn facientem cantilenas. Satanas parabata nel con- 
strarins. Sosipatms saluans dispersos. 

Tryfaenam innuentem uel reuertentem. Tryfosam per- 
spicuam. Timotheus beneficus. Tertius adinngens (id est 
adplicans) se. 

Urbanus luce gaudens. 

IO Ad Corinthios prima. 

Apollo miraculum siue congregans eos. Achaia frater 
meus qnispiam nel frater meus dominus. Aquila parturiens 
sine dolens. 

Bamabus filias consolationis. 

15 Corinthum ciues uel decuriones eorum. Cephas Petrus, 
syrum est. Crispum scientem. Chloes innestigantes siue 
omnes, sed melius couclnsio sine consummatio. 

Damascus sanguinis potus. 

Efeso noluntas mea in ea siue anima mea in ea. Eoa 
20 uita siue calamitas. Ebraei transitores. 

Gaium conmotum. Galatia magnifica uel translatio. 

ludaeis confitentibns uel laudantibus. lacobo subplan- 
tatori. lerusalem uisio pacis. 

Moyses palpans siue liniens. Macedonia orientalis. Ma- 
>s ranatha dominus noster nenit. syrum est. 

Prisca cognoscens. 

Sosthenes saluans in tempore. Stephana regulam nostram 
uel speculatorem nostram uel indicantem nos. Siluanus 
missas. Satanas adnersarios. Sabbatum reqoies. 
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Ad Corinthios secnnda. i 

Asia auferens siue pergens. Abraham pater nidens mul- 
titudinem. Areta stupor uel descensio. 

Beliur caeca angustia siue caecam lumen uel filius prae- 
uaricationis. sed rectius Belial dicitur. 5 

Damascus sanguinis potus. 

Ena calamitas siue uita. Ebruei transitores. 

Israhelitae uiri nidentes deum. 

Siluanus missus. Satanas transgressor siue adnersarius. 

Troadem requiem siue latitudinem. Titum quaerentem lo 
siue bonum, sed melius mutatum. 

Ad Galatas. 

Arabiam humilem siue occidentalem. Antiochiam pau- 
pertatis silentium. Abraham pater nidens multitudinem. Abba 
pater, syrum est. Agar adnena sine conuertens. 15 

Cilicia adsumptio sine nocatio lamentabilis. 

Damascus sanguinis potus. 

ludaismum confessionem. lerosolyma uisio pacis. la- 
cobo snbplantatori. Iohannes domini gratia siue cui do- 
natum est. Isaac risus. Israhel nir uidens deum. 20 

Petrus dissolnens uel discalcians. 

Syria sublimis. Sina mensura eius sine tentatio. 

Ad Filippenses. 

Beniamin filias dexterae. 

Clemens ecclesiastes siue condonator. >5 

Epafroditum frugiferum. Ebraeus transitor. Euhodiam 
adprehendentem dominum. 

Filippenses os lampadarum. Farisaens diuisus. Filippus 
os manuum uel lampadarum. 
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I Syntychen loquelam sine ddoXtts%tav , quam nos dicere 
possumus cantilenam. 

Thessalonicam festinans nmbram statnere. 

Ad Coloseuses. 

5 Aristarchus mons facturae superfluae. Archippus lon- 
gitudo operis sine insidiae oris uel insidiae dilatati. 

Bamabas filius consolationis. 

Ck)losis noci factae. 

Demas silens. 

IO Epafra frugifer uel equidem uidens. 

lesus saluator. lustns parcens sine ipse elatns. lera- 
poli indicio superiori. 

Laodicia tribus amata domini, sed melius uatiuitas ex- 
pectata. Lncas ipse consurgens siue ipse eleuaus. 

>3 Marcus sublimis mandato siue amarus uel certe adtritus 
atque limatus. 

Nympham adplicitam ori eorum. 

Onesimo decoro uel respondenti. 

Tychicus tacens. 

Ad Thessalonicenses. 

Achaia frater mens quis sine frater meus dominus. 
Athenae in tempore dissipatae. 

Silnanus missus. Satanas adnersarius nel transgressor. 

Ad Hebraeos. 

>5 Abraham pater uidens multitudinem. Aegyptus tenebrae 
nel angustiae. Aaron mons fortitudinis. Abel luctus. 

Barac fulgurans. 

Cain possessio. 

Danid desiderabilis sine fortis manu. 

30 Enoch dedicatio. Esan rnbens siue aceruus lapidum. 
Ebraeus transitor. 
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Farao nndauit eum nel diaaipanit enm. Faae tranascen-i 
sns, quod interpretatur pascha. 

Gedeon experimentum iniquitatis. 

lesus salus uel saluator. luda coniitena nei laudator. 
Isaac risus. lacob snbplantator. loseph addens siue an- 5 
gmentum. lericho luna sine odor eius, lepte aperuit sine 
aperientis. 

Leui additus. 

Moyses palpans uel liniens. Melchisedec rex instus. 
Manna quidnam est istud. >o 

Noe requies siue requiescens. 

Kaab si per ain mediam litteram scribatur , famem si- 
gnificat, si per he, impetum, si per heth, latitudinem. 

Sabbata requies. Salem pax. Sara princeps. Samson 
sol eorum. Sion specula. Samuhel nomen eins dens. is 

Ad Timotheum prima. 

Alexander lenans angustiam tenebrarum. Adam homo. 

Galatia translatio. Gallia transferens. 

Diabolum defluentem siue clausum in latumiis. 

Efesum noluntos eius. Eua calamitas aut uita siue uae. 10 

lamues marinus siue ubi est signum. lambres mare 
pelliceum siue mare in capite. 

Onesiforus respondens narrationem. 

Pontius inclinans consilium. Pilatos ore malleator sine 
ore contundens. as 

Satanas aduersarins. 

Ymenaeus dormitans. 

Ad Timotheum secunda. 

Asia eleuatio. Archippus longitudo operis. Aristarchus 
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■ mons facturae superfluae. Autiochia paupertatis ailentinm. 
Aquila dolens uel parturiens. 

Crescens tenebrosus. Carpum scientem perspicue. Co- 
rinthus oritur ipse. Claudia spes tranquillitatis. 

5 Danid desiderabilis uel fortis mann. Demas silens siue 
terrenus uel sanguineus. Dalmatiam paupertatem graudem. 

Eunicae ornantis. Euhodiam adprebendentem dominum. 
Ermogenes nomens eos in nalle. sed melius mons scrutatus. 

Efeso uoluntas eius. Erastus frater nidens. Eubnlus 
10 cohabitator. 

Figelus occurrens uel aduersarins. Filonem faciem dei. 
Filetnm declinans uel os meum. 

Galatia magnifica uel translatio. 

Iconium nocatam siue duram, sed melius ubi est calamus. 
•S Loidi id est quae consecuta est utilitatem. 

Ljstris utilitas angustiae uel tribulationis. Lncas ipse con- 
surgens aut ipse elenans. Linus candidus siue tibicen. 

Moyses palpans uel contrectans. Membranas apertas 
uel manifestas. Mileto generare sine quis est eius, 
u Priscam agnoscentem. Pudens indutus consilio. 

Roma excelsa sine tonitruum. 

Troadi seruienti. Trofimum dissolnentem thalamos. 

Ad Titum. 

Arteman anathematizantem sine conturbantem. Apollo 
i 5 mirabilem. 

Cretam nocationem consummatam. 

Nicopoli germen protectionis meae. 

Zenam conmotionem eius sine conmonens eum uel ipse 
requiescens. 
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Ad Philemonem. i 

Appia coutiueus siue continentia uel libera. Archippo 
longitudini operis. 

Demas silens. 

Epafran quem nos Crescentem siue Augentium possu-s 
mus dicere. 

Filemoui mire donato uel certe os panis eorum. 

Onesimum respondentem. 

De apocalypsi Iohanuis. 

Asia elatio. Arnen nere uel fideliter. Aser beatitudo >o 
uel beatus. Aegyptus tribulatio. Armageddon consurrectio 
tecti siue consurrectio in priora, sed melius mons a latrun- 
culis uel mons globosus. Allelniu laudate dominum. 

Bulaam uanus populus. Balac elidens. Beniamiu filius 
dexterae. Babylon confusio uel translatio. 

Diabolus deorsum fluens. Dauid desiderabilis. 

Efesus uoluntas siue consilium meum. Eufrate frugifero. 

Filadelfia saluans haerentem domino. 

(iad teutatio. Gog id est tectum. 

lezabel fluxus sanguinis uel fluens sanguine, sed melius 
ubi est sterquilinium. Issachar est merces. lesus saluator. 
loseph adaugens. 

Laodicia tribus amabilis domini siue fuerunt in nomitn. 
Leni additus. Labbaddon perdens pro eo, quod est inter- 
ficiens. sed melius solitarius eorum. zj 

Manna quid est hoc. Manasses obliuiosus uel obstu- 
pescens. Michahel quis ut dens. Magog de domate, hoc est 
de tecto, sine quod est tectum. 

Nicolaitarum eflTusio siue ecclesia languens uel stultitia 
ecclesiae languentis. Ncptali conuersantis. 30 
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1 Paulo ori eorum sine ori tubae. Pergamo diuideuti cor- 
nua eorum nel dissecanti nallem. 

Rnben nidete filium nel nidete in medio. 

Smyrnae cautico eorum. Sardis principi pulchritudinis, 
s Satanae nel adnersario transgressori. Symeou audientis tristi- 
tiam. Sodoma pecori tacenti. 

Zabnlon habitaculum pulchritudinis. 

De epistula Bamabae apostoli. 

Abrahara pater nidens populum. Adam homo. Amalec 
IO populus lingens sine populus brutus. 

Danid desiderabilis. 

Ena calamitas siue uae aut certe nita. Efraim frugifer 
siue ubertas. 

Manasse oblitus. 

IS Naum germen. 

Rebecca patientia. 

Sabbata requies. Sion specula. Sina mandatum men- 
sura nel temptatio. Sataa aduersarius sine praeuaricator. 
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Hieronymi de sita et nominibus locorum hebraicorum liber. i 

Ensebius, qui a beato Pamphilo martyre cognomentum 
tortitus est, post decem ecclesiasticae historiae libros, post 
sempornm canones, quos nos latina lingua edidimus, post di- s 
uersarum uocabula nationum , quae quo modo olim apud 
Hebraeos dicta sint et nunc dicantur exposuit, post topo- 
graphiam terrae iudaeae et distinctas tribuum sortes, ipsius 
quoque lerusalem templique in ea cum breuissima exposi- 
tione picturam, ad extremum in hoc opusculo laborauit ut lo 
congregaret nobis de sancta scriptura omnium paene urbium, 
montium, fluminum, uiculorum ct diuersorum locorum no- 
cabula, quae uel eadem manent uel immutata sunt postea 
uel ex aliqua parte conrupta. unde et nos , admirabilis uiri 
sequentes studium, secundum ordinem litterarum ut sunt in 15 
graeco posita, transtulimus, relinquentes ea quae digna me- 
moria non uidentur, et pleraque mutantes, semel enim et 
in temporum libro praefatus sum mc uel interpretem esse 
uel noni operis conditorem, maxime cum quidam nix in 
primis inbutus litteris hunc eundem librum ausus sit in la- jo 
tinam linguam non latine uertere : cuius inperitiam ex con- 
paratione eorum quae transtulimus prudens statim lector in- 
ueniet. ut enim mihi excelsa non uindico, ita terrae cohae- 
rentia supergredi posse me credo. 

»5 

De Genesi. 

Ararat Armenia, siqnidem in montibus Ararat arca post 
diluuium sedisse perhibetur et dicuntur ibidem usque hodie 
manere uestigia. meminit horum montium et leremias 
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I in uisione contra Babylonem. losephns qnoqne in primo 
antiquitatum iudaicarum libro saecularium litterarum histo- 
rias proferens animaduertetis inquit Noe terram diluuio libe- 
ratam septem alios dies abire permisit et uniuersa animalia 
5 bestiasque patentibus claustris emittens ipse cum sua prole 
egressus est, immolans deo hostias gaudensque cum liberis, 
hunc locum Armenii exitum uel egressum uocant: siquidem 
ibi cultores illarttm regionum arcam primum sedisse testantur 
et lignorum quaedam superesse monimenta. arcae huius et 
Io diluuii omnes qui barbaras scripsere historias recordantur: 
quorum est unus Berosus Chaldaeus, qui super diluuio re- 
ferens haec locutus est „dicitur huius nauis in Armenia pro- 
pter montem Corduenorum pars aliqua permanere et quosdam 
bitumen ex ea auellentes circumferre: quo utuntur uel ma- 
15 xime hi qui lustrantur et se expiant“. sed et Hieronymus 
aegyptius, qui antiquitates Phoenicum pulchro sermone de- 
scripsit, et Mnaseas et multi alii. Nicolaus quoque dama- 
scenus in nonagesimo sexto libro refert „est in Armenia super 
Minyadem mons nomine Beris, ad quem multos in diluuio 
ao confugisse autumant ibique esse saluatos, alios uero in arcae 
alueo supernatantes ad eius uerticem peruenisse, et usque ad 
multas aetates ligna arcae monstrati solita: quos quidem ego 
puto non esse alios nisi eos quos Moyses legifer ludaeorum 
in suis uoluminibus edidit“. 

»5 Archath urbs regni Nemroth in Babylone, porro He- 
braei hanc esse dicunt Mesopotamiae duitatem quae hodie- 
qne uocatur Nisibi, a Lucullo quondam romano consule ob- 
sessam captamque et ante paucos annos a louiano impera- 
tore Persis traditam. 

30 Agai ad occidentalem plagam nergit Bethelis, non mul- 
tum ab ea distans, sita est autem Betbel euntibus Aeliam 
de Neapoli in laeua parte uiae duodecimo circiter miliario ab 
Aelia et usque hodie, parnus licet nicns, ostenditur, sed et 
ecclesia aedificata est ubi dormiuit lacob pergens Mesopota- 
35 miam , unde et ipsi loco Bethel (id est domus dei) nomen 
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iuposuit. Agai uero uix parnae ruinae resident et locus < 
tantum modo demonstratur, et scieudum quod in hebraeo G 
litteram non habet, sed nocatur Ai acribiturque per elemen- 
tum quod apud eos ain dicitur. 

Astaroth Carnaim terra gigantum quondam in super- 5 
cilio Sodomorum, quos interfecit Chodorlagomor. sunt hodie- 
que duo castella in Batanaea hoc nocabnlo, nouem inter 
se milibus separata, inter Adaram et Abilam ciuitates. 

Arboch. conrupte in nostris codicibus Arboch scribitor, 
cum in hebraeis legatur Arbe, id est quattuor, eo quod >0 
ibi tres patriarchae, Abraham, Isaac et lacob sepulti soni 
et Adam magnus, ut in lesn libro scriptum est: licet qui- 
dam eum conditum in loco Caluariae suspicentur, haec est 
autem eadem Chebron, olim metropolis Philistinorum et habi- 
taculum gigantum regunmque postea Dauid , in tribu Inda, 15 
ciuitas sacerdotalia et fugitiuorum. distat ad meridianam pla- 
gam ab Aelia milibus circiter uiginti duobus, et quercus 
Abraham , quae et Mamre , usque ad Constantii regis impe- 
rium monstrabatur, et mausoleum eius in praesentiarum cer- 
nitur, cumque a nostris ibidem ecclesia iam extmcta sit, a so 
cunctis in circuitu gentibus terebinthi locus superstitiose co- 
litur, eo quod sub ea Abraham angelos quondam hospitio 
susceperit, haec ergo primum Arbe, postea Chebron ab uno 
filiorum Chaleb sortita uocabulum est. lege nerba dierum. 

Ailath in extremis finibus Palaestinae inncta meridianae *s 
solitudini et mari rubro, unde ex Aegypto Indiam et inde ad 
Aegyptum nanigatur. sedet autem ibi legio romana cogno- 
mento decima, et olim quidem Ailath a ueteribns dicebatur, 
nunc uero adpellatnr Aila. sed et Aelamitarum quondam natio 
fuit, cui imperanit Chodorlagomor , cuius in actibus quoque 30 
apostolorum fit mentio, et in regnorum libris urbs Palaesti- 
nae quaedam Aelam scribitur. 

Adama una de quinque ciuitatibus Sodomorum euersa 
cum ceteris. 
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‘ Asasonthamar. in hac habitabant quondam Amorraei 
quos interfecit Chodorlagomor , iuxta heremum Cades, est 
alind castellum Thamara, unius diei itinere a Mampsis op- 
pido separatum, pergentibus Aeliam de Chebron, ubi nunc 
5 romannm praesidium positum est. 

Alius regio Idumaeorum quae nunc Gebalene dicitur, 
uicina Petrae ciuitati. 

Aenam euntibus Thamnam nunc desertus locus et pro- 
ximus Thamnae uico grandi, qui situs est inter Aeliam et 

IO Diospolim. est et fons in snpradicto Aena loco: unde et 
Aenan, id est nomen fontis, accepit: in quo stans idolum 
maxima illius regionis neneratione colitur, porro Hebraei 
adfirmant Aenan non locum significare, sed binium, ubi certo 
intuitu necessarium sit ad unam e dnabns niis eligendam. 

15 Area Atath locus trans Iordanem, in quo planxerunt 
lacob quondam, tertio ab lericho lapide, duobus milibus ab 
Iordane, qui nunc uocatur Bethagla, quod interpretatur locus 
gyri, eo qnod ibi more plangentium circumierunt in funere 
lacob. 

ao De Exodo. 

Aelim castra filiorum Israhel et locus in deserto, in quo 
duodecim fontes et septuaginta palmarum arbores Moyses de 
mari rubro exiens repperit. 

De Numeris et Deuteronomio. 

Aelns in deserto ubi filii Israhel castra metati sunt. 

Aseroth pars heremi, ubi Maria et Aaron contra Moysen 
locuti sunt, habitauerunt autem quondam Euaei in Aseroth 
usque ad urbem Gazam, uerum haec loca non Aseroth sed 
Aserim adpellari Hebraei putant. 

19 Asemona castra filiorum Israhel in >ieserto. 

Ahetharim, pro quo Aquila et Symmachns exploratorum 
niam interpretati sunt, ubi aduersum Chananaeum, qui ab 
austro contra Israhel eruperat, in solitudine dimicatur. 
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Ahiu qaae et Achalgai. pro hac Symmachus iuterpre- 1 
tatur tn collibus, est autem e regione quondam Moab, nunc 
Areupoleos, ad orientalem plagam. 

Aruon rupes quaedam in sublime porrecta in finibus 
Amorrueorum inter Moab et Amorraeos. Moab uero Arabiae 5 
ciuitas est quae nunc Areopolis adpellatur. ostendunt regio- 
nis illius adcolae locum uallis in praerupta demersae satia 
horribilem et periculosum qui a plerisqne usque nunc Ar- 
uonas adpellatur ezteuditurque ad septemtrionem Areopoleoa. 
in quo et militum ex omni parte praesidia distributa plenum 10 
sanguinis et formidinis testantur ingressum, hic quondam 
Moabitarnm fuit et postea Seou rex Amorraeorum iure belli 
eum optinuit. sed et terra filiorum Israhel trans Iordanem 
incipiens ab Arnoue usque ad montes Aermon et Libanum 
extenditur. 15 

Ar locus uel oppidum Arnouis, quod a septuaginta in- 
terpretibus per extensam uocalem Er dicitur. 

Aesimou locus deserti, denique et ipsum uocabulum in- 
cultam terram desertamque significat. 

Abulsattim locus in deserto ad meridiem Moabitarnm. » 

Azor siue Iazer terminus urbis Ammon, quae nunc Fi- 
ladelfia dicitur, diuidens eam Amorraeornmque regionem, 
et est in octauo circiter lapide eius ad solis occasum uicus 
Iazer usque in praesentem diem permanens. 

Aroer oppidum Moabitarnm, quod situm est super ripam 25 
torrentis Arnou, possessum olim a gente ueterrima Ommim 
et postea retentum a filiis Lot, id est a Meabitis, cum priores 
adcolas snbnertissent. et ostenditur usque hodie in uertice 
montis illius, sed et torrens per abrupta descendens in mare 
mortuum fluit, cecidit autem Aroer in sortem tribus Gad 30 
contra faciem Kabba. 

Astaroth antiqua ciuitas Og regis Basan, in qua habi- 
tauerunt gigantes, quae postea cecidit in sortem tribus Ma- 
nasse : regionis Batanaeae , et sex milibus ab Adra urbe 

X Num 21,11 I 4 Nuin 21,13 | 12 Num 21,26 | 16 Num2i,is | 18 Num 
21,20 I 20 Num 3349 I 21 Num 21,24 i 23 Num 21,26 | 26 Dt 2,9 10 | 30 
lo« 13,25 I 32 0 t 1,4 I 33 los '».4 1 33 los »3 p«» I 34 Num »».33 


Digitized by Googie 



87 


t Arabiae separata est. porro Adra a Bostra uiginti quinqne 
milibns distat, diximus et supra de Astaroth Camaim. 

Agri specula mons Moabitarum, in quem adduxit 
Balac filius Sefor Balaam diuinum ad maledicendum Israhel 
5 super uerticem, qui propter uehemens praeruptum uocatur 
excisus et inminet mari mortuo haut procul ab Arnone. 

Araboth Moab ubi secundo numeratus est populus, quod 
Aquila interpretatur humilia siue aequalia Moab, hanc habeus 
consuetudinem ut heremum propter planitiem d/uaA^V, id 
IO est aequalem interpretetur et planam, denique Symmachus 
pro Araboth Moab campestria Moab transtulit, et est usque 
hodie locus inxta moutem Fogor , euntibus a Libiade in 
Esbnn Arabiae contra lericho, qui ita adpellatur. 

Araba, hanc ut supra Aquila transtulit planam, Symma- 
i; chns interdum campestrem, interdum inhabitabilem , Theodo- 
tion occidentalem. 

Ataroth ciuitas olim Amorraeornm trans Iordanem, quae 
postea cecidit in sortem tribus Gad. uocatus est autem Ata- 
roth et filius Salma sine Salmon, ut in Paralipomenis scri- 
lo ptum est. 

Atroth Sophan. et haec ciuitas tribus Gad. 

Arath ciuitas Amorraeornm nicina deserto Cades, et usque 
nunc ostenditur nilla ab oppido Malathis in quarto lapide, a 
Chebron uicesimo, in tribu luda. 

15 Asemona ciuitas in deserto, ad meridiem ludae, dinidens 
Aegyptum et sortem tribus ludae ad mare usque tendentem, 
posui et supra Asemona, castra filiorum Israhel. 

Acrabbi terminus ludae prouinciae ad orientem respi- 
ciens, tribus ludae. est autem et uicus grandis nunc usque 
30 nouem milibus a Neapoli contra orientem descendentibus 
ad Iordanem et lerichum per eam quae adpellatur Acrabbi- 
tene. sed et confinium Amorraeornm Acrabbim dicitur, de 
quo loco non exterminauit alienigenas tribus Neptalim, ut 
in indicum libro scriptum est. 
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Asadada confinium Indae respiciens ad aquilonem. i 
Arath terminus et ipse ludae distans a Chebron milibus 
uiginti ad meridiem, de quo supra dictum est. 

Asarenam terminus ludae ad septemtrionem. 

Asernai terminus et ipse ludae. 5 

Arbela terminus ludae ortum solis adspiciens. est et 
usque hodie uicus Arbel trans Iordanem in finibus Pellae 
ciui tatis Palaestinae et alius hoc nocabulo in campo prae- 
grandi, distans ab oppido Legionis milibus nouem. 

Aulon non graecum (ut quidam putant), sed hebraeum lo 
uocabnlum est. adpellatnr autem uallis grandis atque cam- 
pestris in iumensam longitudinem se extendens, quae circum- 
datur ex ntraque parte montibus sibi inuicem succedentibus 
et cohaerentibus, qui incipientes a Libano et ultra eum usque 
ad desertum Faran perueniunt. suntque in ipso Aulone, id >s 
est in nalle campestri, urbes nobiles Scytbopolis, Tiberias 
stagnumque propter eam , sed et lericho, mare mortuum et 
regiones in circuitu, per quas medins Iordanis fluit, oriens 
de fontibus Paneadis et in mari mortuo interiens. 

Amalecitis regio in deserto ad meridiem ludae trans 20 
urbem Petram euntibus Ailam, cuius et scriptura recordatur 
dicens Afualee luAitat in ten a ad austrum, sed et iuxta eum 
alius Chananaeus habitabat, qui et dimicauit contra filios 
Israhel in deserto: de quibus ita scribitur Amalec autem et 
Chananaeus habitant in valle. 15 

Araba. Aquila planam, Symmachus campestrem idter- 
pretantur, sicut supra dictum est. porro est et alia uilla 
Araba nomine, in finibus Diocaesareae , quae olim Safforine 
dicebatur, et alia tribus milibus a ScythopoH contra occi- 
dentem. ^ 

Amman quae nunc Filadelfia, urbs Arabiae nobilis, in 
qua habitauerunt olim Rafaim gens antiqua, quam inter- 
fecerunt filii Lot, habitantes pro eis in Amman. 

Argob regio Og regis Basan super Iordanem, quae cecidit 
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I iu sortem dimidiae tribus Manasse, et est usque hodie 
nicns circa Gerasam urbem Arabiae , quindecim ab ea mili- 
bus distans contra occidentem, qui Arga adpellatnr. quod 
interpretatur Symmachus mensuram. 

5 Asedoth urbs Amorraeornm , quae cecidit in sortem 
tribus Ruben. adpellatnr autem addito cognomento Asedoth 
Fasga, quod in lingua nostra resonat abscisum. 

Abarim mons iu quo mortuus est Moyses, dicitur autem 
et mons esse Nabau iu terra Moab contra lericho supra lor- 
lo danem in supercilio Fasga. osteuditnrqne adscendentibus 
de Libiade in Esbum antiquo hodieque nocabnlo iuzta mon- 
tem Fegor nomen pristinum retinentem , a quo circa eum 
regio usque nunc adpellatnr Fasga. 

Auothiair, quod interpretatur inatUeif ’/ae(^. haec est 
>5 Bassm, in qua sunt nici sexaginta in monte Galaad, qui ce- 
ciderunt in sortem dimidiae tribus Manasse, qui locus nunc 
uocatnr Golam in terra Batanaea. 

De libro lesu Nane. 

Antilibanns. ea quae sunt supra Libanum ad orientalem 
^o plagam respicientia Antilibanus adpellautnr circa r^ionem 
urbis Damasci, quae cecidit in sortem tribus Manasse. 

Azeca cinitas Chanauaeorum in parte tribus ludae, ad 
quam usque persecutus est lesns quinque reges, sed et 
hodie uocatnr uilla Azeca inter Eleutheropolim et Aeliam. 

2 s Aialon nallis atque praeruptum, super quod orante 
lesu quondam luna stetit inxta uillam quae usque nunc 
Aialon dicitur, contra orientem Bethelis, tribus ab ea milibus 
distans hant procul a Gabaa et Rama Sanlis nrbibua porro 
Hebraei adfirmant Aialon uicnm esse inxta Nicopolim iu se- 
30 eundo lapide pergentibus Aeliam. 

Achor. hebraice dicitur Emecachor, quod interpretatur 
nallis tumultus sine turbarum, eo quod ibi tumultuatus et 
turbatus sit Israhel. in qua lapidauerunt quondam Achan 
propter furtum anathematis, est autem ad septemtrioneni 
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lericho et usque hodie a regionis illius adcolia sic uocatnr. i 
meminit huius Osee propheta. 

Asedoth. alia haec ciuitas, non quae supra, licet eodem 
uocetur nomine, quam expugnauit quondam lesus rege illius 
interfecto. 5 

Asor ciuitas regni labin , quam solam incendit lesus, 
quia metropolis erat omnium reguorum Philistiim. est et alia 
uilla usque hodie Asor in finibus Ascalonia contra orientem 
eius, quae cecidit in sortem tribus ludae, cuius et scriptura 
meminit, adpcllaus eam ad distinctionem ueteris Asor nouam. lo 
Aermon regio Euaeorum , quam optiuuit lesus. He- 
braeus uero quo praelegente scripturas didici, adfirmat mputem 
Aermon Paneadi inminere, quem quondam tenuerunt Euaei 
et Amorraei, de quo nunc aestiuae niues Tyrum ob delicias 
deferuntur. ,j 

Ahalae mons quem Aquila interpretatur dinidentem 

montem et Symmachus laeuem montem , id est limpidum 
siue lubricum. 

Aermon mons Amorraeornm, de quo nunc dictum est. 
quem Foenices uocant Sanior et Amorraens adpellauit Sanir, »o 
diciturque esse in uertice eius insigne templum , quod ab 
ethnicis cultui habetur, e regione Paueadis et Libani, et terra 
filiorum Israhel trans Iordanem ad solis ortum a praerupto 
Arnon usque ad montem Aermon extenditur. 

Anob ciuitas quam expugnauit lesus. et est usque 15 

hodie uilla inxta Diospolini quasi in quarto lapide uel mi- 
liario ad orientalem plagam quae uocatur Bethoannaba. ple- 
rique autem adfirmant in octano ab ea miliario sitam et ad- 
pellari Bethaunabam. 

Asdod in sorte tribus ludac, quae nunc uocatnr Azotus, 30 
in qua derelicti sunt gigantes , qui adpellabautnr Enacim. 
et est usque hodie insigne oppidum Palaestinae. 

Ader urbs quam expugnauit lesus rege illius interfecto. 
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I Afec. et haec ciuitas est, qnam rege illius trucidato 
ezpugnauit lesua. 

Acsaph. et contra huius regem lesus pugnasse de- 
scribitur, adpellaturque hodie nillnla Chasalus in octauo 
5 lapide Diocaesareae ad radicem montis Thabor in campestribus. 

Accaron in tribu Dan sine (ut ego arbitror) in tribu 
Indae ad laenam Chananaeornm. urbs una de quinque olim 
satrapiis Palaestinae, et decreta est quidem tribui ludae nec 
tamen tenta ab ea, quia habitatores pristinos nequiuit ex- 
lo pellere, sed et usque hodie grandis uicns ciuinm ludaeornm 
Accaron dicitur, inter Azotnm et lamniam, ad orientem re- 
spiciens. quidam putant Accaron turrim Stratonis, postea 
Caesaream nuncupatam. 

Azotns quae supra Asdod, usque hodie non ignobile 
IS municipium Palaestinae et una de quinque cinitatibus ullo- 
phylorum, decreta quidem tribui ludae, sed uon retenta ab ea, 
quia nequaquam ueteres adcolas potuit expellere. 

Ascalon urbs nobilis Palaestinae, quae et ipsa antiquitus 
una fuit de quinque satrapiis allophylomm, separata quidem 
30 per sortem tribui ludae nec tamen retenta ab ea , quia ha- 
bitatores eius superare non potuit. 

Afeca terminus Amorraeornm super Iordanem in sorte 
tribus Rnben. sed et usque hodie est castellum grande Afeca 
nomine inxta Hippum urbem Palaestinae. 

3j Agad sita ad radices montis Aermon. 

Aemath urbs quae cecidit in sortem Rnben. sed et 
nunc Amathus uilla dicitur trans Iordanem in nigesimo primo 
miliario Pellae ad meridiem, est et alia uilla in uiciuia 
Gadarae nomine Amatha, ubi calidae aquae erumpunt, in 
30 regnorum quoque libris scribitur ab introitu Aemath usque 
ad mare Araba , hoc est deserti , quod est mare mortuum, 
ego autem iunestigans repperi Aemath urbem Coeles Syriae 
adpellari , quae nunc graeco sermone Epiphania nuncupatur. 
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Ammon traus Iordanem in tribn Gad. haec est Amman i 
de qua supra diximns, Filadelfia, cinitas inlnstris Arabiae. 

Addara in tribu luda iuxta desertum, est quoque et 
alia uilla in finibus Diospoleos iuxta thamniticam regionem, 
quae a Thamna nilla usque hodie sic uocatnr. S 

Accarca uicus in deserto situs in possessione tribns Indae, 
pro quo Symmachus interpretatur panimeutnm. 

Achor iu tribu ludae, de qua et supra dictam est. 

Adommim quondam uilluia, nunc ruinae in sorte tribus 
ludae, qui locus usque hodie nocatur Maledomim et graece lo 
dicitur dyd^aa$( nvfgdiy , latine autem adpellari potest ad- 
scensus ruforum siue rubrantium, propter sanguinem qui 
illic crebro a latronibus fuuditur. est autem confinium tribas 
ludae et Beniamin, descendentibus ab Aelia in lerichuro, 
ubi et castellum militum situm est ob auxilia uiatorum. is 
huius cruenti et sanguinarii loci dominas quoque in para- 
bola descendentis lerichum de Hierosolyma recordatur. 

Amam in tribu Inda. 

Aser in tribu luda. adpellatur autem et nunc uicus 
praegrandis pergentibus Ascalonem de Azoto. ao 

Asarsual in tribu luda. 

Ain in tribu luda, urbs sacerdotibus separata, est et 
usque hodie uilla Bethennim nomine secando lapide a tere- 
bintho, hoc est a tabernaculo Abraham, quattuor milibus a 
Chebron. »5 

Asthaol in tribu luda. et usque hodie uilluia uocabulo 
Asto inter Azotum et Ascalonem permanet. 

Asna in tribu luda. 

Adollam in tribu luda. et usque hodie uicus non 
pamuB ad orientem Eleutheropoleos in decimo eius miliario 30 
hoc nocatur nomine. 

Adithaim in sorte tribas ludae. dicitur autem et quae- 
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I dam nilla Adia inxta Gazam et alia Aditha iuzta Diospolim 
qnaai ad orientalem plagam respiciens. 

Adasa in tribu Indae usqne hodie aiens iuxta Gnfnas. 
sed miror qno modo gufnensem regionem in tribu Indae po- 
5 suerit, cum perspicuum sit secundum librum illum in sortem 
eam cecidisse tribus Efraim. 

Ather in tribu ludae. 

Asan in tribu ludae. est usque hodie uiens nomine Be- 
thasan ad Aeliam pertinens, in quinto decimo ab ea miliario. 
IO Assenna in tribu ludae. 

Agzif in tribu ludae. 

Anab in tribu Indae nunc usqne nicus iu finibns Elen- 
theropoleos. est et alia grandis uilla Indaeorum nomine Anea 
in Daroma contra australem plagam Chebronis, nouem ab 
15 ea milibus separata. 

Asthemoe in tribu Inda, nicus et ipse ludaeornm in 
Daroma ad aquilonem loci Anem. 

Anim in tribu luda. est uicus Anea inxta alterum de 
qno supra diximus, ad orientalem plagam respiciens, cunctis 
ao habitatoribus Christianis. 

Afeca in tribu Indae. 

Ammata in tribu Indae. 

Arebba in tribu Indae. 

Ataroth inxta Rama in tribu loseph. 

15 Ataroth cinitas tribus Efraim. nunc uicus ad aqui- 
lonem Sebastae in quarto eins miliario Atthams dicitnr.. 

Adara ciuitas tribus Efraim. 

Aser cinitas tribus Manasse, nunc demonstratur uilla 
descendentibus a Neapoli Scythopolim , in decimo quinto la- 
30 pide iuzta uiam publicam. 

Ataroth ciuitas tribas Beniamin. sunt autem duae 
Ataroth hant procul ab Aelia. 
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Anathoth ciaitas sortis Beniamin sacerdotibns separata i 
iu tertio ab Aelia miliario, de qua et lereniias propheta fnit. 

Addar ciuitas sortis Beniamin. 

Aelmon ciuitas tribas Beniamin , sacerdotibus separata. 

Ameccasis, id est uallis Casis, in tribn Beniamin. j 

Anim iu tribu Beniamin. 

Afra in tribu Beniamin. et est hodie uicus Efrem in 
quinto miliario Bethelis ad orientem respiciens. 

Amoeniam in tribu Beniamin. 

Afni in tribu Beniamin. ,o 

Arim in tribu Beniamin. est et uilla iuxta Diospolim, 
quae usque hodie adpellatur Bethariph. 

Anisa in tribn Beniamin. 

Asar in tribu Symeonis. 

Ason in tribu Symeonis. 15 

Amarchabob in tribu Symeonis. 

Ain in tribu ludae siue Symeonis, cinitas sacerdotibus 
separata. 

Asenna in tribu Symeonis. 

Amatthar in tribn Zabulon. »o 

Anua iu tribu Zabulon. est et alia uilla Anua euntibus 
de Neapoli Aeliam in decimo miliario. 

Anuathon in tribu Zabulon. 

Achaseluth ciuitas tribus Issachar. adpellatur autem et 
quidam uicus Chasalus iuxta montem Thabor in campestribus X5 
in octauo miliario Diocaesareae ad orientem respiciens, sicut 
supra diximus. 

Afraim cinitas tribus Issachar. est hodieque uilla Afa- 
rea nomine in sexto miliario Legionis contra septemtrionem. 

Anerith in sorte tribus Issachar. 30 

Aemes in sorte tribus Issachar. 

Achsaph in tribu Aser. 
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I Amath in tribn Aser. 

Alimedech sortis Aser. 

Abdon iu tribu Aser ciuitas separata Leuitis. 

AniheI in tribu Aser. est quaedam uilla nomine Be- 
5 thoaeuea in quinto decimo lapide a Caesarea sita in monte 
contra orientalem plagam, in qua et lauacra dicuntur esse 
salubria. 

Achran in tribu Aser. 

Amon in tribn Aser. 

IO Accho quae nunc Ptolomais adpellatur, sortis Aser, de 
qua habitatores pristinos nequinit expellere. 

Achzif in tribu Aser, in qua alienigenae permanserunt, 
haec est Ecdippa in nono miliario Ptolomaidis pergentibus 
Tyrum. 

15 Amma sortis Aser. 

Afec sortis Aser, in qua habitatores pristini permanserunt. 

Addamme in tribu Neptali. 

Asseddim in tribn Neptali. 

Amath in tribu Neptali. 
ao Adami in tribu Neptali. 

Asor in tribu Neptali, quam rex Assyriorum populasse 
scribitur. 

Azanoth terminus Neptali. est autem et nunc uicus 
ad regionem Diocaesareae pertinens in campestribus. 

Aialon urbs sortis Dan , separata Leuitis. est et hodie 
uicus Alus haut procul a Nicopoli, sciendumqne quod pro 
Aialon septuaginta interpretes ediderunt ubi erant ftrst. 

De libro iudicum. 

Arath ciuitas in qua habitaueruut filii Obab soceri 
30 Mosis in medio Israhelis. 

Ared fons apud quem Gedeon castra metatus est. 

Arisotb ciuitas Sisarae princeps labis, est autem labis 
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trans Iordanem nnnc nilis praegrandis, a cinitate Pella sex > 
milibns distans pergentibus Gerasam. 

Ares, adscensus Ares, pro quo Aqnila interpretatur sal- 
tuum, Symmachus montium. 

Aruir ubi dimicauit lepte. est hodieque nilla in monte 5 
sita, uigesimo ab Aetia lapide ad septemtrionem. 

Arima nbi scriptura refert sedisse Abimelech. 

Aialin ciuitas in terra Zabulon de qua fuit et ille Aia- 
lon, qui iudicanit populum Israhel. 

Abel uiuearum ubi dimicauit lepte , in terra filiorum lo 
Ammon. nam et usque in praesentem diem in septimo la- 
pide Filadelfiae nilla Abela cernitur uinetis consita, alia 
quoque est ciuitas nomine Abela uini fertilis in duodecimo 
a Gadaris miliario contra orientalem plagam, nec non et 
tertia in Foenice Abela, inter Damascum et Paneadem. ‘5 
De libris regum. 

Armathem Sophim ciuitas Helcanae et Samnhelis in re- 
gione thamnitica inxta Diospolim. unde fuit loseph, qni 
in euangeliis de Arimathia scribitur. 

Abenezer , quod interpretatur lapis adintorii sine lapis 
auxiliator, est autem locus nnde tulerunt Philistiim arcam 
testamenti, inter Aeliam et Ascalonem iuxta uillam Bethsamis. 

Afesdommim nbi dimicauit Saul, pro quo Aqnila inter- 
pretatus est tn finibus Dommim. 

Annegeb, pro quo Aqnila austrum, Symmachus meridiem 
transtulerunt. 

Arith ubi sedit Dauid. est uilla Arath nomine ad oc- 
cidentem Aeliae. 

Ahialim, pro quo Aquila transtulit ceruorum, Theodotion 
lapides ceruorum. jo 

Aendor, quae est in lezrahel, ubi filii Israhel se ad prae- 
lium praeparantes castra posuerunt, et est hodieque grandis 

3 lud 8,13 I S lud 11,33 I 7 lud 9,41 | 8 lud 11,12 { 8 lad ii,ii { 10 
lud 11,33 I *7 fteg I i,i I 18 Mth 27,51 | 19 Mc 15,43 1,023,51 Ioh 19,38] 

10 Rcg I 4,1 I 23 Reg I 17,1 1 25 Reg I 10,41 j 17 Reg I 22,5 | 19 Reg 
I 14.3 1 3« Rpg I »*.7 


Digilized by Googie 



97 


I uicaa Aendor, iuxta montem Thabor ad meridiem in qnarto 
miliario. 

Afec iuxta Aendor lezrabelis, ubi dimicauit Saul. 

Arma ad quem locum spoliorum partem misit Dauid. 

5 Athach. ad hunc quoque locum Dauid praedae partem misit. 

Amma in desertam euntibus Gabaon. 

Aethon Adasai , pro quo Symmachus interpretatus est 
inferiorem uiam. 

Area Ornae, haec est lerusalem. 

IO Assare ciuitas ludae, quam aediiicaait Salomon. 

Abelmaula urbs unius ex principibus Salomonis, nude 
fuit et Elissaeus propheta, est autem nunc uicus in Aulone, 
de quo supra diximus, in decimo a Scythopoli miliario contra 
australem plagam nomine Bethaula. sed et Abelmea uillula 
•5 nuncupatur inter Neapolim et Scythopolim. 

Auoth lair ciuitas unius de ducibus Salomonis. 

Ahilath super littas maris rubri in terra Edom , de 
qua et supra dictum est. 

Ahcloth quam struxit Azarias. 

20 Aenda. huius expugnator atque subuersor Asa rex fuit. 

Asiongaber. in hoc loco classis losaphat ui tempestatis ad- 
trita est. fertur autem ipsa esse Essia haut procul ab Ahilath 
in rubro mari. 

Alie Abor Gozan nomina fluminum in terra Medorum, ad 
25 quorum montes captiuus ductus est Israhel. 

Abana fluuius Damasci. 

Aopsithe siue Aphnsoth, quod Aquila in libertatem uertit. 

Ahian quam expugnauit rex Assyriorum. 

Ahia in Assyriorum regione locus, 
jo Ameth regio Assyriorum. 
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Asima oppidnm in terra ludaeae, quod aedificaucnint hi, i 
qui ad eam uenerant de Emath. 

Arcem. losepliu.s refert hanc esse Petram urbem nobilem 
Palaestinae. 

Adranielech idolum Assyriorum, quod et Samaritae uc- 5 
nerati sunt. 

De Isaia. 

Arnonim iuxta Isaiam uiae nomen in nisione contra 
Moab, pro quo Aquila Oronaim posuit, Symmachus Orauim. 

Agallim. et huius meminit Isaias in nisione contra 10 
Moab. est autem nunc Agallim uicns ad australem partem 
Areopoleos, distans ab ea milibus octo. 

Aelim puteus Dimon. et huius loci in eadem nisione 
Isaias recordatur. 

Arihel. huius quoque Isaias meminit, quam Aquila et is 
Symmachus interpretati sunt leonem dei. hanc putant esse 
quidam Areopolim, eo quod ibi nunc usque Arihel idolum co- 
lant, uocatum dnb toCAqtmi, id est a Marte, unde et ci- 
uitatem dictam suspicantur, mihi autem nidetur iuxta con- 
sequentiam textnmque prophetiae Arihel ibi allegorice leru- 10 
salem sine templum significare, hoc est leonem dei, quod 
forte regnum fuerit et potens, de hoc in libris hebraicarum 
quaestionum plenius diximus. 

Adama in Isaia, pro qua Aquila et Symmachus humus 
et Theodotion terra interpretantur. 15 

Ager fullonis, et hoc in Isaia scriptum est. ostenditur 
autem et nunc usque locus in suburbanis lerusalem. 

Asedech. et hanc Isaias propheta futuram in Aegypto ua- 
ticinatur. sciendum autem quod in hebraeo pro hoc nomine 
scriptum sit Ahares , quod a siccitate quidam interpretantur 30 
solem, et alii iu testam transferunt, uolentes uel Helio- 
polim significari uel Ostracinen. sed et Imius rei disputatio- 
nem, quia longior est, in libris hebraicarum quaestionum rep- 
peries. 
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1 Arfath nrbs Damasci, quam ezpugnaait rex Assyriorum, 
sicut iu Isaia et Teremia et regnorum libris scribitur. 

Aneugaua. et huius Isaias meminit, quam Aquila trans- 
tulit Ane et Gaua, scilicet v syllabam, quae iu medio nominis 
5 posita est, in coninnctionem „et“ interpretatus, Symmachus 
uero sollicitauit et humiliauit. legimus super hoc et in re- 
gnorum libris. 

Armenia in Isaia, quae est Ararat. 

Asahel. huius meminit Zacharias propheta. 

IO Ananehel turris lernsalem , sicut in Zachariae libro 

scriptum est. 

Assaremoth iu leremia. pro quo in hebraeo scriptum 
est sademoth, quod Aquila interpretatur suburbana. 

Alaoth in leremia. pro quo in hebraico legitur Luith. 

>S Aeuioth iu leremia. quod Aquila uertit in officinas ncl 
tabernas. 

Aethan in leremia. quam Aquila naiidam, Symmachus 
interpretatur antiquam. 

De euangeliis. 

lo Acheldemach ager sanguinis, qui hodieque monstratur 

in Aelia ad australem plagam montis Sion. 

Aenon inxta Salim, ubi baptizabat Iohannes, sicut in 
euangelio cata loannen scriptum est. et ostenditur nunc us- 
que locus in octauo lapide Scythopoleos ad meridiem iuxta 
15 Salim et Iordanem. 

De Genesi. 

Babel, quae et Babylon, interpretatur confusio, erat 
autem ciuitas regni Nembroth , in qua eorum qui aedifica- 
uerunt turrim linguae diuisae sunt, quorum principem lo- 
3° sephus Nembroth fuisse adfirmat , testem quoque eius hi- 
storiae Sibyllam graecam exhibens, locus inquit, in quo 
turrim acdificaucrunt, nunc adpellatur BcAylon propter con- 
fusionem sermonis eorum qui altissimani turrim omni studio 
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fabricabant : siquidem Hebraei eonfusionem babel uocant. de > 
hac turri et dinersitatc linguarum scribit et Sibylla in hunc 
modum ,,cuni omnes mortales una lingua uterentur, quidam ex 
his altissimam acdiftraucre turrim, coelum per eam cupientes 
scandere: deiuero turbines uentosque anittentes euertere turrim 5 
et propriam atque diuersam tribuere unicuique linguam, unde 
urbem quoque adpellari contigit Babylonem". 

Bcthel nicus in duodecimo ab Aelia lapide ad dexteram 
euntibus Neapolim, quae primum Luza, id est amygdalou, 
uocabatur et cecidit iu sortem tribus Bcuiamin, iuxta Betbauu>o 
et Gai, quam expugiiauit lesus rege illius interfecto, porro 
quod quidam pntant secuudum errorem graecorum uolu- 
minum Ulammaus antiquitus nuncupatam, uehementer errant, 
nerbum quippe hebraeum et nomen ipsius ciuitatulae pariter 
miscuerunt, cum alam significet prius, id est nqoxeqov, luza >5 
uero amygdalon, et sit sensus : uocabatur autem Bethel prius 
Luza. nec non et hoc quod Bethauu aliud oppidum suspi- 
cantur, Hebraei putant eandem esse Bethel, sed ex eo tem- 
pore quo ibi ab leroboam filio Nabat uituli aurei fabri- 
cati sunt et a decem tribubus adorati, nocatam esse Bethann, 10 
id est domum idoli, quae ante uocabatur domus dei. sed et 
super hoc in libris hebraicarum quaestionum plenius diximus. 

Bala, quae est Segor. nunc Zoara nuncupatur, sola de 
quinque Sodomorum urbibus Lot precibus reseruata. inminet 
autem mari mortuo et praesidium iu ea positum est militum 25 
romanorum. habitatoribus quoque propriis frequentatur, et 
apnd eam gignitur balsamum et poma palmarum, antiquae 
ubertatis indicia, nullum autem moneat quod Segor eadem 
Zoara dicitur, cum idem nomen sit parunlae uel minoris, sed 
Segor hebraice, Zoara syriace nuncupatur. Bala autem inter- 30 
pretatur absorpta: super quo iu libris hebraicarum quae- 
stionum plenius diximus. 
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1 Balauus (id est quercus) luctus sub qua Rebeccae nu- 
trix sepnlta est. 

Barad. inter Cades et Barad bodieque Agar puteus de- 
monstratur. 

5 Bethlcem ciuitas Dauid in sorte tribus ludae, in qua 
dominus noster atque salnator natus est, in sexto ab Aelia 
miliario contra meridianam plagam iuxta uiam quae ducit 
Chebron , ubi et sepulcrum lesse et Dauid ostenditur, et 
mille circiter passibus procul turris Ader, quae interpretatur 
IO turris gregis, quodam naticinio pastores dominicae natiui- 
tatis conscios ante significans, sed et propter eandem Beth- 
leem regis quondam ludaeae Archelai tumulus ostenditur, 
quis emitae ad cellulas nostras e uia publica deuerteutis prin- 
cipium est. uocabatur autem Bethleein et filius Efrathae, 
15 id est Mariae , ut in 1 ’aralipomenou uolumine plenius dici- 
tur. lege diligenter historiam. 

De Exodo. 

Beelsefon. in deserto castra filiorum Israbel iuxta mare 
rubrum egredientibus Aegyptum. 

IO De Numeris et Deuteronomio. 

Baneiacan in deserto castra itineris filiorum Israbel. 

Bamotb. ciuitas Amorraeorum trans lordanen in Ar- 
iione, quam possederunt filii Ruben. 

Basan, super qua scribitur et Og regem Basan. bauc 
15 autem Macbatbi cognominanit Auotb lair , boc est inavXstg 
‘laelg. ceciditque in sortem dimidiae tribus Manasse in 
terra Galaad : baec est Basanitis, quae nunc Batanaea dicitur. 

Beelfegor, quod interpretatur simulacrum ignominiae, est 
autem idolnm Moab cognomento Baal super montem Fogor, 
30 quem Latini Priapum uocant. et de boc in libris bebrai- 
carum quaestionum plenius dictum est. 

Baean ciuitas Amorraeorum, quae et ipsa a filiis Ruben 
tenta est. 
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Bethamnaram traiis lordanen , qnam aedificanit tribna t 
Gad. est hodieque uilla Bethainnaris iu qninto a Libiade 
miliario contra Aquilonem. 

Betbaran trans lordanen , quam aedificanit tribna Gad. 

Bccliueon trans lordanen, quam aedibeanerunt filii Ruben. 5 
est autem nicus usque nunc grandis iuxta Baani in Arabia, 
ubi aquas calidas sponte humus effert, cognomento Beelmans, 
distans ab Esbus milibus nonem , unde et Elissaeus pro- 
pheta fuit. 

Baal trans lordanen urbs filiorum Ruben. 10 

Butham castra filiorum Israhel in deserto, quae et Ae- 
tham nuncupatur. 

Bela terminus ludae ad orientem respiciens, de qno 
et supra sub nomine Arbela diximus. 

Bosor iu deserto trans lordanen, quae cecidit in sortem 15 
tribus Ruben, ad orientalem plagam Hierichus, ciuitas sacer- 
dotulis et fugitiuorum. haec est Bostra metropolis Arabiae, 
adpellatur autem et alia Bosor ciuitas Esau in montibus 
Idumaeae, cuius Isaias recordatur dicens quis est iste qui uenit 
de Edom ? fuluida uestimenta eius ex Bosor. xo 

Berotb filiornm lacim. locus in deserto , iu quo obiit 
Aaron. et ostenditur usque hodie in decimo lapide urbis 
Petrae in montis uertice. 

De libro lesu Nane. 

Bunos (hoc est collis) praeputiorum, locus in Galgalis M 
ubi circumcidit lesus populum Israhel iu secundo ab Hiericho 
lapide, et ostenduntur usque hodie saxa quae de Iordane 
illuc translata scriptura conmemorat. 

Bethoron ad quam usque inimicos persecutus est reges 
lesus, quae cecidit in sortem filiorum loseph, id est Efraim. 30 
sunt autem duo uici in duodecimo ferme ab Aelia lapide 
Nicopolin pergentibus, e quibus propter situm unus dicitur 
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1 Bethoron superior, quem aedificauit Salomon, et alius Beth- 
oron inferior, datus Leuitis iu possessionem. 

Barne. haec ipsa est quae et Cadesbarne, in deserto 
quod extenditur usque ad urbem Petram. 

5 Baalgad ciuitas iu campestribus Libani ad radicem montis 
Aermon , quam et ipsam cepit lesns. 

Bethfogor urbs filiorum Ruben trans Iordanem iuxta 
montem Fogor contra Hiericho sex milibus supra Libiadem. 

Bethsimuth , boc est domus siue locus Isimuth. est 
lo autem usque hodie uicus Isimuth contra Hiericho decem ab 
ea milibus distans iu meridiana plaga iuxta mare mortuum. 

Beerotb sub colle Gabaou. ostenditur hodieque uilla 
ab Aelia pergentibus Neapolim iu septimo lapide. 

Bothniu trans lordauen ciuitas tribus Gad , quae usque 
15 hodie similiter adpellatur. 

Betharam ciuitas tribus Gad iuxta Iordanem, quae a Syris 
dicitur Betbramtba et ab Herode in honorem Augusti Li- 
bias cognominata est. 

Bethnemra urbs tribus Gad iuxta Libiadem trans lor- 
20 danen. 

Bethagla tribus luda. est autem nicus euntibus Gazam 
de Eleutheropoli in decimo lapide qui Agla adpellatur. et 
alia uilla Bethagla maritima in octauo a Gaza miliario. 

Betbaraba iu tribu luda. 

25 Baal. haec est Cariath larim, id est uilla siluarum siue 
(ut quidam putant) ciuitas larib in tribu luda. et est usque 
hodie nicus descendentibus ab Aelia Diospolim Cariathiarim 
in decimo miliario. 

Bala iu tribu Inda. 

30 Baloth in tribu luda. 

Bethfali iu tribu luda. 

Bersabee in tribu Inda sine Symeonis. est usque hodie 
uicus grandis in uigesimo a Chebron miliario uergens ad 
austrum, in quo et romanorum militum praesidium positum est. 
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a quo loco terniiiii lu^aeae terrae incipientes tendebantur i 
usque ad Dan, quae iuxta Paueadein cernitur, interpretatur 
nero Bersabee puteus iuramenti eo, quod ibi Abrahoui et 
Isaac foedus cum Abimelech sociauerc iurantes. nec monere 
debet quempiam, si interdum ciuitates Indae easdem in tribu s 
Symeonis siue Bcniamiii repperiat. tribus enim Inda bellico- 
sissimis niris pollens et crebros aduersarios superans in 
omnibus tribubus tenuit principatum et idcirco etiam aliarum 
tribuum sortes in eius interdum funiculo nuncupantur, alio- 
qnin in medio tribus ludae habitasse Syraeonem scriptura lo 
manifestissime docet. 

Balam in tribu Inda. 

Bascath in tribu luda. 

Bethdagon in tribu luda. sed et usque hodie grandis 
uicus Caferdago inter Diospolim et lamniam demonstratur. 15 

Bethaloth in tribu luda. 

Bethafu in tribu luda uicus trans Raphaim milibus quat- 
tuordecim euntibus Aegyptum, qui est terminas Palaestinae. 

Betharaba, pro qua Symmachus transtulit in locis quae 
iuxta inhabitabilem sunt, significans heremum. “ 

Beesthara in tribu Manasse separata Lenitis in regione 
Basanitidis. 

Baliloth iu tribu Beniamin. 

Bethaun in tribu Beniamin iuxta Gai et Bethel contra 
Machmas, licet pleriqne, ut supra dictum est, eandem putent 15 
esse Bethel. 

Bethsur in tribu Inda siue Beniamin. et est hodie 
Bethsoro uicus euntibus nobis ab Aelia Chebron in nicesimo 
lapide, iuxta quem fons ad radices montis ebulliens ab eadem 
qua gignitur sorbetur humo, et apostolorum acta referunt 3° 
eunuchum Candacis reginae in hoc esse a Philippo baptizatum. 
est et alia uilla Bethsur in tribu Inda mille passibus distans 
ab Eleutheropoli. 

Boon in tribu Beniamin. 
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I Betbalon in tribu Benianiin, pro qua Symmachus inter- 
pretatur in campestribus. 

Bethula in tribu Beniamin. 

Beroth in tribu Beniamin. 

5 Bola in tribu Symeonis. 

Batbal in tribu Symeonis. 

Betb in tribu Symeonis. 

Baaleth in tribu Symeonis. 

Beramoth in tribu Symeonis. 

IO Bethlabaoth in tribu Symeonis. 

Bethleem in tribu Zabulou, ad cuius distinctionem altera 
Bethleem adpellatur ludae. 

Bethfases in tribu Issachar. 

Batne in tribu Aser. et nunc adpellatur nicus Bethbeten 

15 in octauo miliario Ptolomaidis contra orientem. 

Bethdagon locus in quo duae tribus Zabnlun et Issachar 
habent confinia. 

Bethemec, quod interpretatur Symmachus locum uallis. 
est autem sortis Aser. 

jo Bethana in tribu Neptalim. et est uilla nomine Batba- 
naea in quinto decimo a Caesarea lapide, in qua dicuntur 
semper lauacra esse salubria, quam et supra sub nomine 
Aneae posuimus. 

Bane in tribu Dan. 

15 Barac in tribu Dan. usque hodie prope Azotnm Ba- 
reca uiculus adpellatur. 

De libro iudicum. 

Bezec urbs regis Adonibezec. et hodieque uillae duae 
sunt nomine Bezec uicinae sibi in septimo decimo lapide a 

30 Neapoli descendentibus Scythopolim. 

Bethsan. ex hoc oppido tribus Manasse adcolas pri- 
stinos non potuit expellere, et nunc Scythopolis adpellatur 
urbs nobilis Palaestinae , quam interdum scriptura cogno- 
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minat domnm San , quod in nostra lingua interpretatur i 
inimicus. 

Bethsames ciuitas sacerdotalis in tribu Beniamin, quae 
usque hodie demonstratur de Eleutheropoli pergentibus Ni- 
cupolim in decimo miliario contra orientalem plagam. 5 

Bethnatli in sorte tribus Neptalim. sed nec de hac 
pristinos adcolas tribus Neptalim ualuit expellere. 

Bethsames altera in tribu Neptalim, in qua et ipsa 
cultores pristini permansere. 

Baal Aermou mons circa Libanum in finibus allophylorum. lo 

Baaleth in tribu Dau. 

Bethbera, quod interpretatur domus aquae sine putei, 
quam in expeditione bellandi occupauit Gedeon. 

Bethasetta ubi terga uertit Madiau. 

Balanus (id est quercus) Sicimorum , ubi regnauit Abi- 15 
luelecb. quae usque hodie ostenditur in suburbano rure Nea- 
poleos propter sepulcrum loseph. 

Borconui , quod Aquila in spinas , Symmachus uertit 
in tribulos. 

Bera, ubi cum Abimelech loathan fugisset, habitauit. zo 
distat autem uicus Bera ab Eleutheropoli octo milibus ad 
aquilonem. 

Baalthamar inxta Gabaa, ubi filii Israhel adnersus tribum 
Beniamin iniere certamen, et usque hodie Bethamari in 
supra dictis locis uiculus adpellatur. 25 

De regnorum libris. 

Bethcar. usque ad hunc locum populus Israhel fu- 
gientes alienigenas persecutus est, adpellans eum lapidem 
adiutorii. 

Bama, ubi Sani ungendus in regem cum Samuhel cibum 30 
sumpsit, porro Bama Aquila semper excelsum transtulit. 

Boses nomen petrae, super qua in libris hebraicarum 
quaestionum diximus. 
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1 Besor torrens ad qaem uenit Danid. 

Borasan ad qnem locnm Danid praedae partem misit. 

Baurim locus ad quem usque prosecutus est Michol 
filiam Saulis uir suus lacrimaus. 

5 Baalasor inxta Efraim, ubi Abessalom pecora tondebantur. 

Bethmacha. usque ad hanc persecutus est loab per- 
duellem Sabee, et postea eam legimus ab Assyriorum rege 
captam, est autem adscendeiitibns de Eleutheropoli Aeliam 
in octauo lapide nunc uilla quae Mechamim dicitur. 

Ballath urbs quam aedificauit Salomon. 

Bethsalisa unde uenit homo cum muucribus ad Elis- 
saeum prophetam, est autem uilla in finibus Diospoleos quin- 
decim ferme ab ea milibus distans contra septemtrionem in 
regione ihamnitica. 

IS Bethagan uia per quam Ochoziam fugisse legimus. 

Bazechath urbs antiqua ludaeae. 

Bethacath nicus Samariae, ad qnem uenit lehu rex Is- 
rabel, qui in latissimo campo situs uon amplius quindecim 
milibus a Legionis oppido separatur, pro quo Aquila inter- 

lo pretatus est domum curuautiuin , Symmachus domum singu- 
lorum eo quod angustus ct humilis introitus singulos tantum 
et nec ipsos stantes ingredi sustineret. 

Benith quam construxerunt Samaritani, qui de Baby- 
lonis regione transierant. 

»5 Byblos ciuitas Foenices, cuius meminit Ezechiel, pro 
qua in hebraeo continetur Gobel. 

Bubastus ciuitas Aegypti iuxta Ezechiel. 

Boz in terra Cedar, sicut scribit leremias. 

Bel idolum babylonium. 

30 De euangeliis. 

Bethsaida ciuitas in Galilaea, Andreae et Petri ut Filippi 
apostolorum, prope stagnum Gencsareth. 
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Betbfagc uillula in monte oliueti, ad quam nenit do-i 
niiuDS lesus. 

Bethauia uilla in secundo ab Aelia miliario in latere 
montis oliueti, ubi saluator Lazarum suscitauit, cuius et mo- 
numeutum ecclesia nunc ibidem extructa demonstrat. 5 

Bethabara trans lordanen, ubi Iohannes in poenitentiam 
baptizabat, uudeet usque hodie plurimi de fratribus, hocest de nu- 
mero credentium, ibi renasci cupientes uitali gurgite baptizantur. 

Betbsaida piscina in leru.salem quae uocabatur ngo^a- 
t»*ij et a nobis interpretari potest pecualis. baec quinque 
quondam porticus habuit ostendunturque gemini lacus, quo- 
rum unus hibernis pluuiis adiupleri solet, alter mirum in mo- 
dum rubens quasi cruentis aquis autiqui operis in se signa 
testatur, nam hostias in eo lauari a sacerdotibus solitas 
ferunt, unde et nomen acceperit. >5 

De pentateucho. 

Caruaim Astaroth. Carnaim unuc uicus est grandis in 
angulo Batauaeae et adpellatur Carnaea trans fluenta Iorda- 
nis traduntque ibi fuisse domum lub. sed et supra memini- 
mus Carnaeae uiculi in nono ab Aelia miliario. jo 

Cades , ubi fous iudicii est, et Cades Barue in deserto, 
quae coniungitur ciuitati Petrae in Arabia, ibi occubuit 
Maria, et Moyses rupe percussa aquam sitienti populo dedit, 
monstratur ibidem usque in praesentem diem sepulcrum Mariae, 
sed et principes Amalec ibi a Chodorlagomor caesi sunt. >5 

Cene regio principum Idumaeorum. 

Cariathaim ciuitas , quam extruxerunt filii Ruben. nunc 
autem est uicus Christianis omnibus florens iuxta Medabam 
urbem Arabiae et adpellatur Coraitha in decimo miliario 
supra dictae urbis contra occidentalem plagam , uicinus eius 3° 
loci, qui adpellatur Bare. 

Cariatharbe , id est uillula quattuor , quae et Chebroii : 
de qua iam supra dictum est. 
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I Cauath uicns Arabiae, qai nnnc Canatha dicitur, quem 
cum cepisset Nabau, adpellauit Nabotbliam. fuit autem in 
tribu Manasse in regione Trachonitide iuxta Bostram. 

Cata Chrysea, id est ad aurea, sunt autem montes 
5 auri fertiles in deserto procul undecim mansiouibus a Choreb, 
iuxta quos Moyses deuteronominm scripsisse perhibetur, sed 
et metallo aeris F oeno, quod nostro tempore conruit, montes 
uenarnm auri plenos olim fuisse uicinos aestimant. 

Cademoth desertum, ex quo loco misit legatos Moyses 
IO ad Seon regem Amorraeorum. 

Cariath uicus, qui sub Gaba metropoli fuit. 

Cedes ciuitas, quam cepit lesus, rege illius interfecto, 
est autem in sorte tribus ludae. 

Cademoth altera, ciuitas liliorum Rubeu. 

15 Cedson in tribu Ruben, urbs separata Leuitis. 

De lesu Nane. 

Capseel in tribu luda. 

Cina in tribu luda. 

Ceila in tribu luda , ubi quondam sedit Danid. et nunc 
10 est uilla Cela ad orientalem plagam Eleutheropoleos pergen- 
tibus Chebron quasi in octauo miliario, in qua sepulcrum 
monstratur prophetae Abbacuc. 

Cariathbaal ciuitas larim in tribu luda. 

Cana in tribu Efraim. 

15 Campsaim in tribu Efraim. 

Cane in tribu Manasse. 

Cariathiarim, quae et Cariathbaal, ciuitas saltuum, una 
de urbibus Gabaouitarum pertinens ad tribum ludae euntibus 
ab Aelia Diospolim in miliario nono, de hac fuit Urias pro- 
3opheta, quem interfecit loachim in lerusalem, sicut leremias 
scribit, sed et in Paralipomenou libro filius Sobal adpellatur 
Cariathiarim. 

Cision in tribu Issachar, ciuitas separata Leuitis. 
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Cartha in tribu Zabulon, separata Leuitis. i 

Catta in tribu Zabnion, ciuitas separata Lenitis. 

Cana usque a<l Sidonem maiorem (est quippe et altera mi- 
nor, ad cuius distinctionem maior haec dicitur), fnit autem Cana 
in tribu Aser, ubi dominus noster atque salnator aquas uertits 
in ninum, unde et Nathanahel nerus Israhelita suluatoris testi- 
monio conprobatur. et est hodie oppidum in Galilaea gentium. 

Cedes sortis Neptalim, ciuitas sacerdotalis et fugitiuorum 
in Galilaea super montem Neptalim. sed et hanc cepit rex 
As83rriornm, quae nnnc Cidissus adpellatur, in uicesimo Tyri lo 
miliario inxta Paneadem. 

Cartham in tribu Neptalim, ciuitas separata Lenitis. 

De libro iudicum. 

Cetron in tribu Zabulon, in qua pristini permansere cultores. 

Carcar, ubi erant Zebeo et Salmana, quos interfecit Ge- >s 
deon. et est usque hodie castellum cognomento Carcaria, 
unius diei itinere ab urbe Petra distans. 

Caraou ciuitas lair, in qua et sepultus est lair, cum primum 
iudicasset populum Israhel. adpellatur autem hodieque uicns 
Cimona in campo latissimo sex milibus a Legione ad septem- lo 
trionalem plagam pergentibus Ptolomaidem. 

Cison torrens iuxta montem Thabor, ubi contra Sisaram 
dimicatum est. 

Cademi torrens, iuxta quem Debbora bellum gessit. 

Coelas Titauorum, id est uallis gigantum, adnersns quos >5 
pracliatus est Dauid. 

Clanthmon, id est fletuum locus, a planctu nomen ac- 
cipiens. 

De regnorum libris. 

Ceni regio Philistinorum. 30 

Carmelus, ubi Nabal quondam carmelius fuit et nnnc 
uilla est Carmela nomine, in decimo lapide oppidi Chebrou, 
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mergens ad orientalem plagam, ubi et romannm praesidiani 
est positnm. 

Cedron. adpellatur torrens sine uallis Cedron iuxta le- 
rnsalem ad orientalem plagam, cnios et Iohaunes euangelista 
5 meminit. 

Cyrene in finibus Aegypti, ad quem locum rex Assy- 
riorum transtulit Damascenos. 

Coa, quae est iuxta Aegyptum. 

Carchedon, id est Carthago, cuius Isaias et EzechieI 
loin uisione Tyri recordantur, pro qua iu hebraico Tharsis 
scriptam est. sed et de hac in libris hebraicamm quaestionum 
plenius diximus. 

Coelas (id est uallis) losaphat inter lerusalem et mon- 
tem olineti. lege prophetam Iohel. 

15 Cedem in EzechieI , quod Aquila et Symmachus inter- 
pretantur orientem. 

Cedar, in EzechieI principes Cedar, sed et leremias et 
Isaias in uisione Arabiae huius uocabuli recordantur, 
est autem regio in heremo Sarracenorum , a filio Ismahelis 
to Cedar ita cognominata. 

Carioth in regione Moabitarum, sicut leremias scribit. 

Capharnaum iuxta stagnum Gennezar usque hodie oppidum 
in Galilaea gentium situm in finibus Zabulon et lieptalim. 

huc usque per C litteram, id est graecum kappa, lege- 
>S re debemus : exin per elementum chi , quod adspirationem 
in se continet et a Latinis minime habetur, scribendum pa- 
riter ac legendum. 

De Genesi. 

Chalanne ciuitas regni Nembroth in Babylone, cuius et 
30 Isaias meminit dicens et Chalanne, ubi turris aedificata est. 

Chalach urbs Assyriorum, quam aedificauit Assur egre- 

diens de terra Sennaar. 

■*. 
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Charran ciuitas Mesopotamiae trans Edessam, quae usque i 
hodie Carra dicitur, ubi rumauus est caesus exercitus et 
Crassus dux captus. 

Chebroii, quae quoudam uocabatur Arbe, licet male iu 
graccis codicibus habeatur Arboc. condita est autem ante s 
septem auiios quam Tauis urbs Aegypti conderetur, diximus 
de hac et supra, fuit autem metropolis Euacim, quos gi- 
gantes et potentes intellegere debemus. 

Cboba ad laeuam partem Damasci, est autem et uilla 
Chobaa in iisdem regionibus, habens adcolas Hebraeos, qui lo 
credentes in Christum omnia legis praecepta custodiunt et 
a principe haereseos 'E^iavUat nnncupantur. contra istius 
modi dogmata Paulus apostolus scribit ad Galatas. 

Cbabratha, quod interpretatur Aquila xa&' bdov, id est 
iuxta uiani , quae ducit in Efratha , id est Bethleem. ubi 13 
cum Rachel peperisaet lieniaraiu, occubuit, super hoc uerbo 
quid nobis nideatur^ iu libris hebraicarum quaestionum diximus. 

Chazbi, ubi geminos ludae filios Thamar edidit, osten- 
ditur autem nunc locus desertus iuxta Adollam in finibus 
Elentheropoleos. de hoc quoque in libris hebraicarum quae- kj 
stiouum plenius a nobis disputatum est. 

De Numeris et Deuteronomio. 

Choreb mons dei iu regione Madian iuxta montem Siua 
super Arabiam in deserto, cui iungitur mons et desertum 
Sarraceuorum, quod uocatur Faran. mihi autem nidetur quod 15 
duplici nomine idem mons nunc Sinai nunc Choreb nocetur. 

Charuda castra filiorum Israhel. 

Chennereth mare, ubi est Judaeae terminus iu tribu 
Neptalim. sed et oppidum, quod in honorem postea Tiberii 
Caesaris Herodes rex Judaeae instauratum adpellauit Tibe- 30 
riadem, ferunt hoc primum adpellatum nomine. 

I Gen 11,31 I 4 Gen 13,18 | 5 Gen 13,1 | 3 Num 13,11 \ 7 = 84,9 ] 7 
los 11,11 I 9 Gon 14,15 I 13 epist ad Galatas | 14 Gen 33,16 | 17 Hieron 
hebr qusest. cf eiusdem quaestiones in Genesin 54,11 editionis lagar- 
dianac | 18 Gen 38,5 | 10 Uieron}'m hebr quaest. cf eiusdem quaestio- 
nes in Genesin 58,11 editionis lagardianae | 13 Dt 1,1 | 17 Num 33,14! 

18 Dt 3,17 I 18 los 19,35 


Digitized by Googie 



113 


» De libro lesu. 

Cfaefira uicus ad ciaitatem pertinens Gabaon in tribu 
Beniamin. 

Chaslon in tribu Inda et in finibus Aeliae uilla pergrandis. 

5 Chsil in tribu Inda. 

Chabon in tribu Inda. 

Chathlis in tribu luda. 

Cbermel, unde Nabal carmelins fuit, de qua et supra 
dictum est. 

IO Chilon in tribu Inda. 

Chefri in tribu Beniamin. 

Chaselatb Thabor in tribu Zabnlon. 

De regnorum libris. 

Chethiim. terra Chethiim Cyprus dicitur, in qua ci- 
15 nitatem condidit Lnzam. nam et urbs hodieqne Cypri Citium 
nuncupatur. 

Charri, ad quem locum persecutus est loab res nonas 
molientem Sibam. 

Chomarim ubi losias simulacra combussit. 

30 Chalanne uhi iurris oedi/icato es/ iuxta Isaiam, sicut et 
supra dictam est. 

Charran cinitas Assyriorum in regione Theman inxta 
Isaiam. 

Chaselatb inxta Thabor terminus Zabnlou. diximus de 
35 ea et supra sub nomine Chasalns. 

Chabol terminas Aser. 

Chalab. de hac cultores pristinos Aser non ualnit expellere. 

Chorath torrens trans lordanen, in quo absconditus est 
Elias, e regione eiusdem fluminis. 

30 Chotha regio Assyriorum. 

Chobar flumen babyloninm, sicut in Ezechiel. 
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Charchamis ciuitas iaxta flnmen Enfraten- ■ 

Charaoam nillala inxta Bethleem. 

Chelou , quae et Eton , oppidum Moab , ut in leremia 
scribitur. 

Cbamos idolum Moab. 5 

De euangeliis. 

Chorazin oppidum Galilaeae, quod Christus propter in- 
credulitatem miserabiliter deplorat et plangit, est autem 
nunc desertum in secundo lapide a Cafarnaum. 

Chimarrus (id est torrens) Cedron, de quo et supra «o 
diximus, inter montem oliueti et lerusalem, ubi dominum 
saluatorem Iohannes euangelista narrat traditum. 

De libro Geneseos. 

Dasem urbs Assyriorum nobilis, quam extruxit Assur 
inter Niniuen et Chalach. is 

Drys (id est quercus) Mambre iuxtaChebron, quae usque 
ad aetatem infantiae meae et Constantii regis imperium te- 
rebinthus monstrabatur pernetus et annos magnitudine in- 
dicans, sub qua habitauit Abraham. miro autem cultu ab 
ethnicis habita est et neluti quodam insigni nomine consecrata. 

Damascus nobilis urbs Foenicis. eodem autem uoca- 
bnlo et Masec ancillae Abraham filias adpellatus est. porro 
Masec quid sibi nelit in libris hebraicaruni quaestionum ple- 
nius disputaui, hic tantum interpretis sum functas officio, 
non quo ancillam Abrahae Masec nuncupatam probem. <S 

Dan uiculus in quarto a Paneade miliario euntibus 
Tyrum, qui usque hodie sic uocatur, terminus ludaeae pro- 
ninciae contra septemtrionem , de quo et Iordanis flumen 
erumpens a loco sortitus est nomen, ior quippe (id 

est fluuium siue riuum) Hebraei uocant. 30 

Dannaba ciuitas Balac filii Beor regis Edom, post quem 
regnanit lob (licet mihi longe aliter uideatur). et est usque 
hodie uilla Dannaia in octauo miliario Areopoleos pergen- 
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I tibns Arnonein, et altera Dannaba enper montem Fogor in 
septimo lapide Esbus. 

Dothaim ubi innenit loseph fratres suos pecora pascentes, 
qni et usque hodie in duodecimo a Sebaste miliario contra 
S Aquilonis plagam ostenditur. 

De Numeris et Deuteronomio. 

Debon, quae et Dibon, in solitudine castra filiorum 
Israhel. est et alia Dibon , uilla pergrandis inxta Ar- 
nonem, quae cum prius fuisset filiorum Moab et post eam 
•o Seon rex Amorraeorum belli iure tenuisset , a filiis Israhel 
capta atque possessa in partem uenit tribus Gad. meminit 
huius leremias et Isaias in nisione contra Moab. 

Debongad castra filiorum Israhel. 

Dysme Moab , id est ad occidentem Moab , iuxta lor- 
•5 danem contra lerichum , ubi rex Moab Balac et maiores 
natu Madian Israhelem insidiis deceperunt, in quo loco et 
Moyses scripsit Deuteronomium. 

De libro lesu. 

Dabira ciuitas in tribu Dan, cuius regem interfecit 
“ lesus. est autem et alia uillula ludaeorum in monte Thabor 
regionis ad Diocaesaream pertinentis. 

Dor Nafeth, quod Symmachus transtulit Bor maritima. 
haec est Dora in nono miliario Caesareae Palaestinae per- 
gentibus Tyrum, nunc deserta, quae cum cecidisset in sortem 
35 tribus Manasse, eam possidere non potuit, quia habitatores 
in illa pristini permanserunt. 

Dabir in tribu luda, quae uocabatur ciuitas litterarum, 
hanc praeoccupauit Gothonihel frater Chaleb, interfectis in ea 
Enacim. fuit autem et ipsa sacerdotibus separata, porro 
3° Gothonihel quidam arbitrantur filium fratria Chaleb. 

Dabor super Iordanem ciuitas Amorraeorum. 

Dimona in tribu luda. 

Dadan in tribu luda. 

3 Oen 37,17 I 7 Num 13,30 | n ler 4^,11 | 11 Isa 15,1 | 13 Num 33,45 | 
14 Num 16,3 I 17 Dt34,i I 19 loB 11,13 I 31 loa 11,1 | 15 los 17,11 11 | 17 
loB 15,35 I 18 I08 15,17 I 19 los 11,14 I 31 los 13,16 I 31 los 15,11 I 33 los iS<3^ 

8 * 


Digilized by Googie 



IIC 


Denna in tribu Inda, eadem est antem, quae et Dabir > 
cinitas litterarum. 

Dahiua sine Dabind in tribn Inda. 

Duma in tribu luda nicus grandis in Daroma , hoc est 
ad australem plagam, in finibus Eleutheropoleos, decem et s 
septem ab ea milibus distans. 

Damna in tribu Zabulon, Lenitis cinitas separata. 

Dasbath in tribu Zabulon. 

Dabrath in tribn Issachar, urbs separata Lenitis. 

De libro iudicum. >° 

Drys (id est quercus) in Efratba iu tribu Manasse, nnde 
fuit Gedeon. de hac quid nobis uisum sit, in libris he- 
braicarum quaestionum diximus, quaeritur enim quo modo 
Efratba in tribn Manasse nunc esse dicatur. 

De regnorum libris. 15 

Dibon , de qua supra diximus , cuius meminit Isaias in 
uisione contra Moab. 

Deseth, quod Aquila transtulit parietem,S7mmachns murum. 

Dodanim , de qua Isaias iu uisione scribit Arabiae, est 
antem inxta Areopolim. w 

Darom. huius meminit Ezechiel, qnod Symmachus nertit 
in africnm. 

Diospolis cinitas Aegypti, sicut scribit Ezechiel. 

Dadan in regione Cedar, de qua scribit leremias. 

Deblathaim in terra Moab, sicut scribit leremias. ‘5 

Dedau in regione Idumaea, super qua scribit leremias. 
est antem in quarto miliario a metallo Feno contra Aquilonem. 

De euangeliis. 

Decapolis, sicut in euangelio legimus, est autem r^io 
decem urbium trans lordanen circa Hippnm et Pellam et Gadaram. 3^ 
De Genesi. 

Eden sacri paradisi locus ad orientem, quod in noln- 
ptatem deliciasqne transfertur. 
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1 Eoila, nbi anrum purissimum (quod hebraice dicitur zaab) 
et gemmae pretiosissimae, carbunculus zmaragdusque , na- 
scuntur. est autem regio ad orientem uergens, quam Cir- 
cuit de paradiso Phison egredieus, quem nostri mutato no- 
5 mine Gangen uocant. sed et unus de minoribus Noe Euila 
dictus est, quem losephus refert cum fratribus suis a flumine 
Cephene et regione Indiae usque ad eum locum, qui adpellatur 
Hieria, possedisse, sed et Ismahel in solitudine Euila habi- 
tasse scribitur, quam sancta scriptura ait esse in deserto Sur 
10 contra faciem Aegypti et tendere usque ad terram Assyriorum. 

Eufiates flnuius Mesopotamiae in paradiso oriens, porro 
Salnstius auctor certissimus adserit tam Tigris quam Eu- 
fratis in Armenia fontes demonstrari, ex quo animaduertimus 
aliter de paradiso et fluminibus eius intellegendum. 

15 Ellesar ciuitas regis Arioch. 

Efratha regio Bethleem ciuitatis Dauid, in qua natus 
est Christus, est autem in tribu Inda, licet pleriqne male 
aestiment in tribu Beniamin, iuxta niam, nbi sepnlta est 
Kachel, quinto miliario ab lemsalem in eo loco, qui a lxx 
20 nocatur hippodromus, legimus Efratham et in Paralipomenon 
libro, sicut supra dictum est. 

De Numeris et Deuteronomio. 

Ebrona in deserto castra filiorum Israhel. 

Emath, quam transierunt exploratores, qui ab lesu 
15 missi sunt. 

Erma, ubi populi pars caesa est Israhelis ab Amaleo 
et Chananaeo , quem in Deuteronomio Amorraenm scriptura 
nocat. 

Esebon ciuitas Seon regis Amorraeornm in terra Galaad. 
30 quae cum fuisset ante Moabitamm, ab Amorraeis belli iure 
possessa est. meminit huius leremias, Isaias quoque in ni- 
sione contra Moab. porro nunc nocatur Esbns, urbs insignis 
Arabiae in montibus, qui sunt contra lericho, niginti ab 
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Iordane milibus distans, fnit autem in tribu Ruben, separata i 
Leuitis. 

Edrai ubi interfectus est Og rex Basan gigas et potens 
omuisqne illius caesus exercitus, iinuc autem est Adra in- 
signis Arabiae ciuitas in nicesimo quarto lapide a Bostra, s 

Eleale ciuitas Amorraeorum in Galaad, quae cecidit in 
sortem tribus Ruben. meminit huius Isaias in uisione 
contra Moab et leremias. sed et usque hodie uilla grandis 
ostenditur in primo ab Esbus miliario. 

Enna quae est iuxta desertum Cades. i» 

Ermon. mons Ermon , quem Foenices cognominant 
Sanior, iam et supra positus. 

De libro lesu Nane. 

Eraec Achor, quod interpretatur nallis Achor (id est 
tumultus atque turbarum) , ubi Achan lapidibus obpressus M 
est eo quod quaedam de anathemate sustulisset, est autem 
locus iuxta lericho haut procul a Galgalis. male ergo 
putant quidam uallem Achor a nomine cius , qui lapidatus 
est , nuncupatam , cum ille Achan dictus sit et non Achor 
sine Achar. » 

Eglon , quae et Odollam , in tribu ludae , cuius regem 
nomine Dabir interfecit lesus. est autem nunc uilla per- 
grandis in duodecimo ab Eleutheropoli lapide contra orien- 
tem, de qua et supra diximus. 

Esrom, quae et Asor, iuxta heremum in tribu Inda, de 
qua et supra dictum est. 

Enacim. et in hac interfecit lesus Enacim gigantes de re- 
gione montana in Ghebron. sed mihi nidetur non esse 
nomen loci Enacim, sed habitatorum Chebron. 

Efron in tribu luda. est et uilla pergrandis Efraea 30 
nomine contra septemtrionem in uicesimo ab Aelia miliario. 

Edre in tribu luda. 

Ethnau in tribu luda. 
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I Ebeziuthia in tribu luda. 

Enim in tribu luda. 

Eltholath in tribu luda. 

Ereb in tribu luda. est hodieque uilla in Daroma , id 
5 est ad austrum, quae Heromith nuncupatur. 

Esan in tribu luda. 

EIul in tribu Inda, est et hodie in regione ad Aeliam 
pertinente uilla nomine Alula inxta Chebron. 

Elthece in tribu luda. est hodieque Thecua uicus in 
10 nono ab Aelia miliario contra meridianam plagam , de quo 
fuit Amos propheta, cuius et sepulcrum ibidem ostenditur. 

Engaddi in tribu Inda, ubi absconditus est Dauid in 
solitudine, quae est in Aulone lerichus, hoc est in regione 
illa campestri, de qua supra diximus, uocatur antem usque 
>5 hodie uicus pergraudis ludaeorum Engadi iuxta mare mor- 
tuum, unde et opobalsamum uenit, quas uineas Engadi Sa- 
lomon nuncupat. 

Esthemo ciuitas sacerdotalis, nunc autem ostenditur per- 
grandis uicus ludaeorum in Daroma , qui locus ad Eleuthe- 
20 ropoleos pertinet regionem. 

Emec Rafaim, id est uallis Rafaim, in tribu Beniamin. 

Edomia in tribu Beniamin. nunc antem ostenditur uilla 
Blduma in Acrabattene duodecim ferme milibus distans a Ne- 
apoli contra orientem. 

25 Erma. et hanc lesus cepit rege illius interfecto , quae 
fuit in sorte Symeonis siue luda. 

Ether sortis Symeonis. et nunc est uilla pergrandis 
nomine lethira in interiori Daroma iuxta Malatham. 

Eththa in tribu Symeonis. 

30 Elcath in tribu Aser. Lenitis ciuitas separata. 

Edrai in tribu Neptali. 

Esthaol in tribu Dan , ubi moratus est Samson , quae 
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nsque hodie osteuditnr in decimo Eleatheropoleos miliario < 
contra aquilonem pergentibus Nicopolim. 

Eltheco in tribu Dan separata Leuitis. 

Elba, de hac tribus Aser adcolas pristinos non quiuit 
expellere. S 

Eremmon nicus ludaeorum pergrandis in sexto decimo 
ab Eleutheropoli miliario contra meridiem in Daroma. 

Emathdor in tribu Neptalim, separata Leuitis. 

Emath terminus Allophylorum in regione Damasci. 

De regnorum libris. lo 

Ergab ad quem locum lonathan filius Sani neru diri- 
git, militaribus iaculis se exercens, pro quo et Aquila et Sym- 
machus interpretati sunt lapidem, licet in alio loco Symma- 
chus x^v mg(fur^oy dixerit. 

Echela ubi absconditus est Dauid. nunc nero Eccela <5 
uilla dicitur in septimo ab Eleutheropoli miliario, iuxta quam 
et sepulcrum Abbacuc prophetae ostenditur. 

Elmoni locus quispiam interpretatur, pro quo Aquila 
et Theodotion transtulerunt «dvdc uyd, quod nos dicere pos- 
sumus hunc nel illum, porro diligens lector agnoscat (quod ^ 
in principio quoque libri huius aliqua ex parte perstrinxi) 
me non omnia quae transfero conprobare , sed idcirco quae- 
dam iuxta auctoritatem graecam relinquere, quia de his in 
libris hebraicarum quaestionum plenius disputaui. 

Esthama ad quem locum misit Dauid. x5 

Eloth quam aedificanit rex Azarias. 

Emath in Isaia ciuitas Damasci, quam obpngnanit rex 
Ass3rriorum. meminit huius Zacharias et Ezechiel. in Amos 
quoque Emath Rabba scribitor, quod nobiscnm sonat Emath 
magna, diximus de hac et supra quid nobis uideatur, hanc 30 
esse Epiphaniam iuxta Emesam, quae usque hodie syro ser- 
mone dicitur sic. 

3 loB 1944 I 4 Io« 19, »8 I 4 lud 1,31 I 6 loe 19,45 I 8 Io< «,31 I 9 
Reg II 8,9? I II Reg I «3,19 | 13 Dt 3,14 | 15 Reg I 13,19 1 18 Reg I 
11,3 I II =81,17 I M Hieronym hebr quaest | 15 Regi 30,18 | 16 Reg IV 
14,11 1 17 Reg rV 15,11 I 17 Isa 10,9 | 18 Zach 9,1 | 18 Ez 47,16 | i8 Am 
6,1 I 30 = 91,16 = 110,9 


Digilizod 



121 


I Eser urbs qnam aedificanit Salomon. 

Elcese de quo loco et Naum propheta fnit : nam ad- 
pellator elcesaens. 

Enacim, quod Symmachns et A qnila transtulerunt milium. 
s De euangeliis. 

Emaus, de quo loco fuit Cleophas, cuius Lucas euange- 
lista meminit, haec est nunc Nicopolis insignis ciuitas Pa- 
laestinae. 

Efraim iuxta desertum, ad quam nenit dominus lesus 

IO cum discipulis suis, diximus de hac et supra sub Efron 
uocabulo. 

hucusque per conreptam litteram E nominum sunt lecta 
principia , exin per extensum legamus elementum , quod 
graece dicitur eta. 

15 De Genesi. 

Elath regio principnm Edom et ciuitas Esau in decimo 
a Petra miliario contra orientem. 

Eroum ciuitas in Aegypto, ad quam loseph occurrit patri 
sno lacob. 

20 Eliopolis ciuitas solis urbs in Aegypto, pro qua in he- 
braeo scriptum est On, in qua Petefres sacerdos fuit, me- 
minit huius et Ezechiel. 

Etham castra filiorum Israhel in deserto, quae adpel- 
latur et Butham. 

25 De libro lesu. 

Engannim in tribu luda. nunc est nicus iuxta Bethel. 

Enaim in tribu luda. hodieque uilla est Bethenim circa 
terebinthnm. 

Endor in tribu Manasse, ubi pythonissa a Sanie rege 

30 ludaeae consulitur, diximus et supra de Aendor, quae est 
iozta oppidum Naim, in cuius portis salnator filium niduae 
snscitanit. est autem circa Scythopolim. 

Enganni in tribu Issachar, ciuitas separata Lenitis, sed 
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et alia quaedam duitas Euganna dicitur circa Gerasam trans i 
lordanen. 

Enadda in tribu Issachar. est autem usque hodie quae- 
dam uilla nomine Enaddam pergentibus de Elentheropoli 
Aeliam quasi decimo miliario. 5 

Enasor in tribu Neptalim. posita est et supra Asor. 

Ereccou terminus tribus Dau iuxta loppen. 

Ue indicum libro. 

Etam ubi habitauit Sarasou iu spelunca Etam iuxta 
torrentem. 

De regnorum libris. 

Eia. legimus uallem Eia, quam Aquila et Theodotion 
interpretantur uallem quercus. 

Engaddi desertum, in quo absconditus est Danid. posui- 
mus et supra Engaddi in tribu luda iuxta mare mortuum >S 
contra occidentem. 

Emath regio Allofylorum. porro iuxta leremiam cinitas 
Damasci. 

Euan terminus Damasci, sicut in Ezechiel legimus, ad 
orientem uergens a Themau et Palmetis , quae ceteri inter- » 
pretes ediderunt Thamar. 

De Genesi. 

Fison (quod interpretatur caterua) fluuius, quem nostri 
Gangen uocant, de paradiso exiens et pergens ad Indiae re- 
giones, post quas erumpit iu pelagus, dicit autem scriptura >s 
circniri ab hoc uniuersam regionem Euila, ubi aurum prae- 
cipuum nascitur et carbunculus lapis et prasinus. 

Faran nunc oppidum trans Arabiam iunctum Saracenis, 
qui in solitudine uagi errant, per hoc iter fecernut filii Is- 
rahel , cum de monte Siua castra mouissent. est ergo (ut 30 
diximus) trans Arabiam contra australem plagam et distat 
ab Aila contra orientem itinere trium dierum, in deserto 
autem Faran scriptura conmemorat habitasse Ismahelem. unde 
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I et Ismahelitae , qni nane Saraceni, legimus qnoqne Chodor- 
lagomor regem percussisse eos qui erant in deserto Faran. 

Filistiim quae nnuc dicitur Ascalon et circa eam regio 
Palaestinae. 

5 Fanuhel locus in quo lacob tota nocte conluctans Israhelis 
nocabulum meruit, iuxta torrentem laboc. Fanuhel autem 
interpretatur facies dei ab eo quod lacob ibi deum uiderit. 

Fogo ciuitas Adad regis, quae est in regione gebalitica. 

Fenon castra filiorum Israhel in deserto, fuit autem 
IO ciuitas quondam principum £dom, nunc niculus in deserto, 
ubi aeris metalla damnatorum suppliciis effodiuntur inter ci- 
uitatem Petram et Zoaram, de quo et supra diximus. 

De Exodo. 

Fithom ciuitas Aegypti, quam aedificanernut filii Israhel. 
15 De Numeris et Deuteronomio. 

Fin castra filiorum Israhel in deserto. 

Fathnra ciuitas trans Mesopotamiam, unde init Balaam 
ariolus. sed et iuxta Eleutheropolim quaedam uilla nomine 
Fathnra nuncupatur euntibus Gazam. 

20 Fogor et Betbfogor mons Moabitarum , ad quem Balac 
rex adduxit Balaam ariolnm, in supercilio Libiadis. sed et 
alia uilla Fogor haut procul a Bethleem cernitur, quae 
nnne Faora nuncupatur. 

Fasga ciuitas Amorraeomm. est autem et mons contra 
xj orientalem plagam Fasga, pro quo Aquila interpretatur ex- 
cisum. sed et hxx interpretes Fasga in quodam loco ex- 
cisum transtulerunt. 

De libro iudicum. 

Fanubel ciuitas, quam aedificauit leroboam. 
y, Fanuhel turris, quam subnertit Gedeon. sed et unus 
de filiis Hor uocatns est Fanuhel. 

Fraathon, unde fuit Abdon iudex populi Israhel in monte 
Amalec. 
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De regnorum libris. i 

Fclmoui Almoni, qnod Aquila interpretatur illum uel 
istum , Symmachus uero nescio quem locum , Theodotion 
illum locum Elmoni. de quo iu libris bebraicarum quae- 
stionum plenius disputatum est. 5 

Fogo cinitas regni Edom. 

Farfar fluuins Damasci. 

Fathure regio Aegypti iuxta Ezechiel et leremiam, in 
qua profugi habitauere ludaei. 

De Genesi. '« 

Geon flunius qui apud Aegyptios Nilus uocatur, in pa- 
radiso oriens et uniuersam Aethiopiam circuiens. 

Gomorra una de quinque ciuitatibus Sodomorum, quae 
cum reliquis diuina ultione subuersa est. 

Gerara ex cuius nomine nunc geraritica uocatur regio 15 
trans Daroma, procul ab Eleutheropoli milibus uiginti quinque 
ad meridiem, erat autem olim terminus Chananaeomm ad 
australem plagam et cinitas metropolis Palaestinae, scri- 
ptura conmemorat fuisse eam inter Cades et Sur, hoc est 
inter duas solitudines , quarum una Aegypto iungitur, ad >0 
quam populus trans fretum rubri maria peruenit, altera uero 
(Cades) usque ad Sarracenorum heremum extenditur. 

Galaad mons, ad quem septimo die profectionis e Car- 
ris lacob profugus nenit. est autem ad tergum Foenicis 
et Arabiae, collibus Libani copulatus, exteuditnrqne per de- >5 
sertum usque ad eum locum, ubi trans lordanen habitauit qnon- . 
dam Seon rex Amorraeorum. cecidit supra dictus mons in sor- 
tem filiorum Ruben et Gad et dimidiae tribus Manasse, sed et 
leremias loquitur Galaad, t» mihi initium Libani, a quo 
monte et cinitas in eo condita sortita uocabnlnm est, quam et 30 
ce*pit de Amorraeorum manu Galaad filius Machir filii Manasse. 

Gader turris, ubi habitante lacob Ruben patris uiolauit 
torum, quae absque Q littera iu hebraeo Ader scribitur. 
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1 Getbaim, pro qua in hebraeo positum est Auitb, ciui- 
tas Adad, qui quartus regnauit in terra Idumaea, quae nunc 
Gebalene dicitur. 

Gesen regio Aegypti, in qua habitauit lacob cum libe- 
5 ris suis. 

De Numeris et Deuteronomio. 

Gasiongaber castra in solitudine filiorum Israhel , sicut 
in Numerorum libro scriptum est. porro iuxta Deuterono- 
mium ciuitas est Esau, quam nunc Essiam nuncupari putant, 
>o iuxta mare rubrum et Ailam. 

Gai castra in solitudine filiorum Israbel. et usque hodie 
Gaia urbs dicitur Palaestinae iuxta cinitatem Petram. 

Gelmon Deblathaim castra (id est mansio) filiorum Is- 
rabel in deserto. 

>5 Gadgad mons in deserto, ubi castra metati sunt filii 
Israhel. 

Gaza ciuitas Enaeomm, in qua habitanere Cappadoces, 
pristinis cultoribus interfectis, apud ueteres erat terminus 
Chananaeorum iuxta Aegyptum ceciditqne in sortem tribus 
K> Indae, sed eam tenere non potuit, quia Enacim (id est gi- 
gantes) Allofylornm fortissimi restiterunt, et est usque hodie 
insignis ciuitas Palaestinae, quaeritur autem quo modo in 
quodam propheta dicatur Gaza futura in tumulum sempiternum, 
quod soluitnr ita: antiquae ciuitatis locum uix fnndamento- 
as rum praebere uestigia , banc autem , quae nunc cernitur in 
alio loco, pro illa, quae conmit, aedificatam. 

Gergasi ciuitas trans lordanen iuncta monti Galaad, 
quam tenuit tribus Manasse, et haec esse nunc dicitur 
Gerasa, urbs insignis Arabiae, quidam autem ipsam esse 
30 Gadaram aestimant, sed et euangelium meminit Gergesenorum. 

Gadgada, ubi aquarum torrentes sunt est autem locus 
in solitudine. 

Gaulon sine Golam in tribu Manasse, ciuitas sacerdo- 
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talis et fugitinornm in regione Basanitide. sed et nnnc i 
Ganlon nocatur uilla pergrandis in Batanaea , ex cuins no- 
mine ct regio sortita aocabnlnm est. 

Gebal mons in terra repromissionis, ubi ad imperium 
Moysi altare constructum est. sunt autem iuxta lericho duo 5 
montes uicini contra se innicem respicientes, e quibus unus 
Garizim, alter Gebal dicitur, porro Samaritani arbitrantur 
hos duos montes iuxta Neapolim esse, sed uehementer errant : 
plurimum enim inter se distant nec possunt inuicem bene- 
dicentium siue maledicentium inter se audiri uoces , quod 10 
scriptura coumeraorat. 

Garizim mons super quem steterunt hi qui maledicta 
resonabant iuxta supra dictum montem Gebal. 

Golgol, quae et Galgal, iuxta quam montes esse scri- 
buntur Garizim et Gebal. Galgal autem locus est iuxta 15 
lericho. errant igitur Samaritani , qui iuxta Neapolim 
Garizim et Gebal montes ostendere uolunt, cum illos iuxta 
Galgal esse scriptura testetur. 

Gai in Moab, quod interpretatur uallis Moab, iuxta 
Fogor, ubi sepultus est Moyses. ^o 

De libro lesu. 

Galgala. haec est quam supra posuimus Golgol, ad 
orientalem plagam antiquae lerichus cis Iordanem, ubi lesus 
secundo populum circumcidit et pascha celebrauit ac defi- 
ciente manna triticeis panibus usus est Israhel. in ipso loco 25 
quoque lapides, quos de alueo Iordanis tulerunt, statuerunt, 
ibi et tabernaculum testimonii fixum multo tempore fuit, 
cecidit autem in sortem tribus ludae. et ostenditur usque 
hodie locus desertus in secundo lerichus miliario, ab illius 
regionis mortalibus miro cultu habitus, sed et iuxta Bethel jo 
quidam Galgalam aliam suspicantur. 

Gai iuxta Bethaun et Bethel, quam expugnauit lesns, 
rege illius interfecto, et habitauit in illa quondam citra Ior- 
danem Amorraeus. nunc desertus tantum ostenditur locus. 
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I Gabaon, nnde Gabaonitae supplices nenernnt ad lesnm, 
erat olim metropolis et regalis ciiiitas Euaeornm ceciditque 
in sortem tribas Beniamin. et nunc ostenditur uilla eodem 
nomine in quarto miliario Bethelis contra occidentalem pla- 
Sgam iuxta Rama et Kemmon, ubi Salomon hostiis immolatis 
dininum meruit oraculnm. fuit autem et ipsa separata Leuitb. 

Gabe aortis Beniamin. et haec Lenitis cinitas separata. 

Gazer in sorte tribas Efraim, urbs separata Leuitis, quam 
et ipsam ezpugnauit lesus rege illius interfecto, aedificata 
10 est autem post a Salomone, nunc Gazara uilla dicitur 
in quarto miliario Nicopoleos contra septemtrionem. uemm 
tamen sciendam quod alienigenas ex ca Efraim non potuit 
expellere. 

Goson. et hanc expugnanit lesus. 

15 Geth. in hac gigantes, qui uocabantnr Enacim, et Fi- 
listinorum adcolae permanserant, ostenditur uicus in quinto 
miliario ab Eleutheropoli euntibus Diospolim. 

Gesom cinitas alieiiigenamm , quae est et Gergassi in 
Basanitide, de qua filii Israhel expellere non ualuernntGesnri. 
10 Gader. et huius regem interfecit lesus. legimus quod 
lacob trans turrim Gader fixerit tabernaculum suum. 

Goim in Gelgel, quod Aquila et Symmachus interpre- 
tantur gentes tn Gelgel. 

Gelgel. et hanc cepit lesus. et nunc ostenditur uilla 
15 nomine Galgulis ab Antipatride in sexto miliario contra 
septemtrionem. 

Golathamain locus qui interpretatur possessio aquae. 

Gadda in tribu Inda, est autem hodieqne uilla in ex- 
tremis finibus Daromae contra orientem inminens mari mortuo. 
30 Gaddera in tribu luda. nunc adpellatur uilla ad regionem 
cinitatis aeliensis pertinens nomine Gadora circa terebinthum. 

Gedur in tribu luda. hodieque uocatur Gedrus uicus 
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pergrandis in decimo miliario Diospoleos pergentibns Eiea-> 
theropolim. 

Gabii terra Allofylorum. 

Gison in tribu luda. 

Gelon in tribn luda. S 

Gaderoth in tribu luda. 

Getbremmon in tribu Manasse cinitaa separata Leuitis. 

Gai uallia siue praeruptum. 

Gehennom, quod interpretatur nallis Ennom. et ab hac 
quidam putant adpellatam gehennam, cecidit autem in sor* 
tem tribus Beniamin iuxta murum lemsalem contra orientem, 
super qua in libris hebraicarum quaestionum plenius dictum est. 

Gethchefer in tribu Zabulon. 

Geefthahel, id est uallis Efthahel, in tribu Zabulon. 

Gabatbon in tribu Dan, ciuitas separata Leuitis. est >5 
quoque oppidum , quod uocatur Gabe , in sexto decimo mi- 
liario Caesareae et alia nilla Gabatha in finibus Diocaesareae 
iuxta grandem campum Legionis nec non et Gabaa et Gabatha 
niculi contra orientalem plagam Daromae. sed et aUa Ga- 
batha in tribn Beniamin , ubi fuit domus Sani, alienige- 
narum quoque in regnorum libris quaedam Gabatha scribitur 
et iuxta Bethleem in tribu Inda. 

Getbremmon alia ciuitas in tribu Dan, separata Lenitis, 
est autem nunc nilla pergrandis in duodecimo miliario Dios- 
poleos pergentibus ad eam de Eleutheropoli. 35 

Galiloth locus iuxta Iordanem in tribn Beniamin, ubi 
altare domino constituerunt filii Rnben. 

Gaas mons in tribn Efraim , in cuius septemtrionali 
plaga sepultus est lesus filius Naue. et usque hodie iuxta 
uicnm Thamnam sepulcrum eius insigne monstratur. 30 

Gabiath in tribu Beniamin urbs Finees filii Eleazar, ubi 
sepultns est Eleazarus. est autem nunc Gabatha uilla in 
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■ dnodecimo miliario Elentheropoleos, ubi et sepulcrum Abba- 
cuc prophetae ostenditur. 

Gabaam. us<iue ad hanc bellatum est contra tribum 
Beniarain, sicut in libro iudicum scribitur. 

5 De regnorum libris. 

Getha ad quem locum transtulerunt arcam testamenti 
de Azoto, nunc nicus grandis uocatur Getham inter Anti- 
patridem et lamniam. sed et alia uilla adpellatur Gethim. 

Gallim unde fuit Falti, qui post fugam Dauid Michol 
IO uxorem eius acceperat, meminit huius loci et Isaias. di- 
citur autem esse et quidam iuxta Accaron uicus qui uocatur 
Galla. 

Gelamsur regio Allofylorum. 

Gelboe montes alienigenarum in sexto lapide a Scytho- 
15 poli, in quibus et uicus est grandis qui adpellatur Gelbus. 

Gedud ad quem descendit Dauid. pro quo Aquila tuy 
id est expeditum uel adcinctum , Symmachus latro- 
num cuneum transtulerunt. 

Gazera ubi percussit Dauid alienigenas, posuimus et 
10 supra Gazer. 

Gesur regio alienigenarum in Syria. 

Gilon unde fuit Achitofel. 

Gob ubi coumissnm est praelium. 

Galilaea, duae sunt Galilaeae, e quibus una Galilaea 
15 gentium uocatur , uicina finibus Tyriorum , ubi et Salomon 
niginti quinque cinitates donanit Chiram regi Tyri , in sorte 
tribus Neptalim, altera Galilaea dicitur circa Tiberiadem et 
stagnum Genesareth in tribu Zabnlon. 

Gion ubi Salomon est unctus in regem. 

30 Ger locus in quo percussit lehu re.x Israhel Ochoziam 
regem ludae iuxta leblaam. 

Gethachofer unde lonas propheta fuit. 
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Gaddi quam percussit Azahel rex Damasci, posita est i 
et supra Gadda. 

Gemela regio Idumaeorum, pro qua Aquila et Symma- 
chus interpretantur uallem salis. 

Gebiu. meminit huius Isaias. et est nilla Geba in 5 
quinto miliario a Gnfnis euntibus Neapolim. 

Gozan in regione Emath. et huius meminit Isaias. est 
autem in finibus Damasci. 

Gareb collis iuxta lerusalem, sicut scribit leremias. 

Gabarth, pro quo Aquila interpretatur in saepibus, Sym- 'o 
machuB uero in coloniis: lege leremiara. 

Gefa nomen regionis, nt in Isaia scriptum est. 

Gamen siue Gamou regio Moabitarum iuxta Isaiara. 

De euangeliis. 

Gadara urbs trans lordanen contra Scythopolim et Ti- '5 
beriadem ad orientalem plagam sita in monte, ad cuius ra- 
dices aquae calidae erumpunt, balineis desuper aedificatis. 

Gergesa ubi eos qui a daemonibus uexabantnr salnator 
restituit sanitati, et hodieque super montem niculns de- 
monstratur iuxta stagnum Tiberiadis , in quod porci praeci- so 
pitati sunt, diximus de hoc et supra. 

Gethsemani locus ubi ante passionem salnator orauit. 
est antem ad radices montis oliueti nunc ecclesia desuper 
aedificata. 

Golgotha locus Caluariae, in quo saluator pro salute 25 
omnium crucifixus est. et usque hodie ostenditur in Aelia 
ad septemtrionalem plagam montis Sion. 

De Genesi. 

laboc Annius, qno transmisso luctatus est lacob aduersns 
eum qui sibi adpamerat nocatnsqne Israhel. fiuit antem inter 30 
Ammau (hoc est Filadelfiam) et Gerasam in quarto eius mi- 
liario et ultra procedens Iordani fiuuio conmiscetnr. 

Idumaea regio Esau, quae ex eo quod ille Edom noca- 
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I batur nomen accepit, est antem circa nrbem Petram, quae 
nnnc dicitur Gebalene. 

letheth regio principum Edoni in eadem de qua supra 
diximus Gebalene. 

5 De Exodo. 

Iroth locus deserti ad quem ueneruut filii Israbel mare 
rubrum transfretantes. 

De Numeris et Deuteronomio. 

legabatha castra in solitudine filiorum Israbel. 

IO Incendium, id est i/imigiaitog, locus in deserto, ubi quan- 
dam partem popnii flamma combussit. 

In Thaath castra in deserto filiorum Israbel. 

lanna quae est in campo Moab subtus uerticem Fasga, 
id est excisi, quod respicit ad desertum iuxta Arnon. 

15 lassa ubi aduersus Seon Amorraeorum regem dimicatur, 
meminit huius Isaias in uisione contra Moab, sed et lere- 
mias. et usque hodie ostenditur inter Medaban et Debus. 

Iazer ciuitas Amorraeorum in decimo lapide Fiiadelfiae 
ad solis occasum trans lordauen. quae fuit termiuus tribus 
IO Gad extenditurque usque Aroer , quae et ipsa respicit ad 
Rabbam. meminit urbis Iazer et Isaias in uisione contra Moab, 
sed et leremias. fuit autem separata Lenitis et distat ab 
Esebon milibus quindecim, e qua magnum flumen erumpens 
a Iordane suscipitur. 

15 Iordanis fluuius diuideus ludaeam, Arabiam et Aulonem, 
de quo supra diximus, et usque ad mare mortuum fluens, 
qui post multos circuitus iuxta lericho mortuo conmixtus 
mari nomen amittit. 

letabatha locus in deserto , ubi torrentes aquarum de- 
30 monstrantur. 

lericho urbs quam Iordane transgresso subnertit lesns 
rege illius interfecto , pro qua extruxit aliam Ozam de Be- 
thel ex tribu Efraim, quam dominus noster atque salnator sua 
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praesentia inlnstrare dignatus est. sed et haec eo tempore i 
quo leriisalem obpngnabatnr a Romanis propter perfidiam 
ciuium capta atque destructa est. pro qua tertia aedificata 
est ciuitas, quae usque lio<lie permanet, et ostenduntur ntrins- 
que urbis nestigia usque in praesentem diem. 5 

De le.su Naue. 

lerusalem in qua regnauit Adonibezec. et post eam 
tenuere lebusaei , e quibus et sortita uoeabulum est. quos 
multo post temiwre Dauid exterminans totiu.s eam ludaeae 
prouinciae metropolim fabricatus est eo quod ibi locum lo 
templi emerit et iupensas structurae Salomoni filio dereli- 
querit. lianc esse losephus refert quae in Genesi scribitur 
Salem sub rege Mclcliisedec. fuit autem in tribu Beniamiii. 
lebus ipsa est quae et lerusalem. 

larira ciuitas Gabaouitarum. 15 

larimutb ciuitas quam subuertit lesus in tribu luda, 
quarto distans ub Eleutlieropoli lapide iuxta uillam Esthaol. 

Isimoth ubi absconditus est Dauid. de qua et supra 
quid nobis uideretur diximus, ponentes Rethsimuth. sed et 
iii regnorum libro primo pro Isimuth Aquila interpretatur so 
dissipatam, Symmachus nero desertam. 

ledua in sexto ab Eleutlieropoli lapide pergentibus 
ChebroD. 

leconam ciuitas Carmeli quam cepit lesus rege illius in- 
terfecto. >5 

lair ciuitas tribus Manasse. 

lamnel in tribu luda. est usque hodie oppidum Palaesti- 
nae lamnia inter Diospolim et Azotum. 
labir ciuitas litterarum in tribu luda. 
lagur in tribu luda. 30 

lermus in tribu luda. est usque hodie uilla lermu- 
cha in decimo ab Eleutheropoli lapide adseendentibus 
Aeliam. 
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> lectliahel iii tribu ludu. 
lecthan in tribu Inda. 

letlter iu tribu luda ciuitas sacerdotalis, et nunc est 
iiilla pergrandis lethira nomine iu uicesimo miliario Elenthe- 
sropoleos: liubitatores quoque eius omues cbristiani sunt, 
sita est autem in interiori Daroma iuxta Malathan. diximus 
de hac et supra. 

lauum in tribu luda. est uilla lanua in tertio miliario Le- 
gionis contra meridiem, sed uou uidetur ipsa esse quae scribitur. 

IO letan iu tribu luda ciuitas sacerdotalis, est hodieque 
nicus pergrandis Judaeorum in decimo octauo lapide ab Elen- 
theropoli ad australem partem iu Daroma. 

lesrahel in tribu luda. sed non est ipsa quae supra, 
lezrahel iu tribu Manasse hodieque pergrandis uicus 

15 ostenditur in campo maximo inter Scythopolim et Legionem: 
fuit autem terminus Issachar. sed et unus de posteris Efra- 
thae, sicut in 1’aralipomenon legimus, uocatus est lezrahel. 
lecdaan iu tribu luda. 
lefleti in tribu Loseph. 

jo lanon in tribu Efraim. hanc <iuoquc cepit rex Assy- 
riorum. et hodieque uicus o.stenditur lanon in Acrabittena re- 
gione in duodecimo lapide Xeapoleos contra orientem. 

lamiu , pro quo Aquila et Symmachus interpretantur 
dexteram. 

15 laseb, pro quo Hebraei habitatores legunt. 

In Emec, pro quo Aquila et Symmachus transtulerunt 
in uallem. 

leblaam iu tribu Manasse, de qua alienigenas non ualuit 
expellere. 

30 lerfel iu tribu Beuiamiu. 

lecual iu tribu Zabulou, Jjeuitis ciuitas separata, 
lafthie iu tribu Zabulou. nunc usque loppe uocatur ad- 
scensus lapho. sed et oppidum Sycaminum nomine de Cae- 
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8arca Ptulomaidein pergentibus super mare propter montem ■ 
Carmelum Epha dicitur. 

lepthahel in tribu Zabulon. 
ladela iu tribu Zabulon. 

lerrooth in tribu Issachar, urbs sacerdotibus separata. 5 
posuimus et supra lerimuth, cuius et Osee propheta meminit. 

Icoc sortis Neptalim in confinio trium tribuum, id est in 
tribu Zabulon ad australem plagam , in tribu Aser ad occi- 
dentem, porro in tribu luda ad solis ortum. 

labnel in tribu Neptalim. lo 

leron iu tribu Neptalim. 

lethlam in tribu Dan. 

lelon iu tribu Dan. 

lud in tribu Dan. 

leracon aquae iu tribu Dan. 15 

In Lecbi, pro quo Aquila interpretatur in maxilla. 
labis Galaad. et hanc obpagnaueruut filii Israhel. nunc 
autem est uicus trans lordanen in sexto miliario cinitatis 
Pellae super montem euntibus Gerasam. 

De regnorum libris. 10 

laar saltus, in quo examen apum fuit, 
lerameli regio Allofylorum. 

lether ad quam misit Dauid. nunc est nilla in Daroma 
nomine lethira, de qua et supra diximus. 

lecmaan ciuitas principum Salomonis. 25 

Itabyrium, pro quo Aquila et Symmachus in Osee pro- 
pheta transtulerant Thabor. est antem mons Thabor in campo 
maximo ad orientalem plagam Legionis. 

lecthohel nomen petrae in regnorum libris. 

lethaba urbs antiqua ludaeae. 30 

In Aczeb, pro quo Symmachus transtulit in tialle Zeb. 

In Achim siue in Bachim, pro quo Aquila et Syrama- 
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I chnstraustaleruntin/fe^M. meminit huius et Michaeas propheta. 

loppe oppidum Palaestinae maritimum in tribu Dan. 

In Araba, pro quo Aquila transtulit tn humili nel plano, 
porro Symmachus in campestri. 
s De euangeliis. 

Ituraea et Trachonitis regio, cuius tetrarcha fuit Philippus, 
sicut in euangeliis legimus. Trachonitis autem dicitur terra 
inxta desertum Arabiae quod Bostrae iungitur. 

De Genesi. 

lo Lasa terminus Chauanaeorum circa Sidonem. 

Lnza in tribu Beniamiu , quam postea lacob cognomi- 
nauit Bethel. est autem usque hodie nilla in sinistra parte 
uiae de Neapoli pergentibus Aeliam. Luza haec altera est, 
quae cecidit in sortem liliorum loseph iuxta Sichem in tertio 
• 5 lapide Neapoleos. 

Lotan urbs ducum Edom. 

De Numeris et Deuteronomio. 

Lebona in deserto castra filiorum Israhel. 

Labon locus solitudinis trans Iordanem, in quo Moyses 
soDeuteronominm legit. 

De libro lesu. 

Lachis in tribu luda. sed et hanc cepit lesus rege 
illius interfecto, meminit huius Isaias et leremias. et nunc 
est uilla in septimo miliario ab Eleutheropoli euntibus Da- 
is romam. 

Lebua in tribu luda ciuitas sacerdotalis, quam tenuit 
lesus rege illius interfecto, nunc est uilla in regione eleu- 
theropolitaua quae adpellatur Lobna. scribit de hac et Isaias. 

Lasarou. et hanc cepit lesus rege illius interfecto. 

30 Lapis Boeu filiorum Ruben. est autem terminus tribus 
ludae. 

Laboth in tribu luda. 

Lamas in tribu luda. 
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Labaoth in tribu Symeouis. < 

Labuiiatli in tribu Aser. 

Lacum terminus Neptalim. 

De iudicum libro. 

Laboematli, pro quo Aquila interpretatur ingresstts Emath. s 

Lesem. hanc filii Dan ui captam cogiiominauerunt Dan. 

Lnza altera iuxta Botliel in terra Chettim, quam con- 
didit ille qui abierat de Bethel, sicut narrat historia. 

Lechi, pro quo Aquila et Theodotiou interpretantur ma- 
xillam. do qua iam et supra diximus. »o 

Laisa. hanc filii Dan captam manu possederunt, cum 
esset procul a Sidone, et uocauerunt eam Dan. fuit autem 
terminus terrae ludaeue contra septeintrioneni , a Dan usque 
ad Bersabee se tendentis, meminit huius et Isaias. sita est 
autem iuxta Faneadem, de qua iluuius Iordanis erumpit. 15 
De regnorum libris. 

Lamattara ad quem locum lonathan iacula dirigebat, 
pro quo Aquila interpretatur ad signum, Symmachus ad 
condictum. 

Ladabar ubi erat Mifiboseth. 

Lodabar unde fuit Machir. 

Libanus mons Phoenicis altissimus. 

Luith. huius meminit et Isaias. et est usque hodie uicus 
inter Areopolim et Zoaraiu nomine Luitha. 

De Geuesi. 15 

Messe regio Indiae , in qua habitaucrunt filii lectan 
filii Eber. 

Mamre. haec est Chebron, iuxta quam sepnltus est 
Abraham cum Isaac et lacob, de qua et supra diximus. Mamre 
autem uocabatur et unus amicorum Abraham. 30 

Madian urbs ab uno filiorum Abraham ex Chettura sic 
nocata. est autem trans Arabiam ad meridiem in deserto 
Saracenorum contra orientem maris rubri , unde uocantur 
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1 Madianaei et Madianaea regio, legimus et filias Obab so- 
ceri Moysi filias Madian; sed haec alia ciuitas est djamVe/ao? 
eius iuxta Arnonem et Areopolim, cuius nunc ruinae tantum 
modo demonstrantur. 

5 Moab ab uno filiorum Lot qui uocabatur Moab , urbs 
Arabiae, quae nunc Areopolis dicitur, sic uocata est, cuius 
et supra meminimus, adpellatur autem Moab ex nomine 
urbis et regio, porro ipsa ciuitas quasi proprium uocabulum 
possidet Rabbath Moab, id est grandis Moab. 

IO Masraca ciuitas regni Edom circa Gebalenen. 

Mabsar. usque ad praesentem diem uicus grandis in 
regione Gebalena adpellatur Mabsara ad urbem Petram pertinens. 

Magdihel. et haec in regione Gebalena, possessa quon- 
dam a ducibus Edom. 

15 De Exodo. 

Magdalus ad quem locum filii Israhel cum exis.seut de Ae- 
gypto peruenerunt ante quam transirent mare rubrum, legi- 
mus et in Ezechiel de Magdalo usque Syenen, porro leremias 
ludaeos qui secnm fugerant Babyloniorum impetam declinantes 
20 in hac urbe Aegypti habitasse refert. 

Merra, quod interpretatur amaritudo, est autem locus, 
in quo amaras aquas iactu ligni Moyses in dulcem uertit saporem. 

De Numeris et Deuteronomio. 

Memoriae (id est sepulcra) concupiscentiae castra fi- 
25 liomm Israhel in deserto, ubi post esum carnium adscendit 
ira dei snper eos. 

Maceloth castra filiorum Israhel in solitudine. 

Matheca castra filiorum Israhel in solitudine. 

Masuruth castra filiorum Israhel in solitudine. 

30 Mathane,quaenuncdiciturMaschana. sitaestauteminArnoue 
duodecimo procul miliario conti-a orientalem plagam Medabus. 

Misor ciuitas Og regis Basan. significat autem inisor 
loca plana atque campestria. 
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Machanarath terminus urbis Amman, quae et Filadeifiai 
dicitur. 

Madbares. quam uos heremum uocamus, hanc Hebraei 
madbarim uomiuaut 

Misaida filiorum lacim locus in solitudine, in quo obiit 5 
Aarou. 

De libro lesu. 

Maceda. iu hac conclusit lesus quinque reges in spelunca, 
quos interfecit cum rege Maceda. quae fuit in tribu luda et 
nunc est iu octauo miliario Eleutheropoleos contra solia ortum. 10 

Madon cinitas, in qua fuit rex lobab , aduersus quem 
lesus bellum gessit. 

Massefa in tribu luda, apud quam habitabat lepte, 
iuxta Cariathiarim , ubi quondam arca testamenti fuit et Sa- 
mubel populum iudicauit. meminit huius et leremias. 15 

Merrom aquae, ad quas exercitu praeparato castra sunt 
posita, est autem nunc uicus Merrus nomine in duodecimo 
miliario urbis Sebastae iuxta Dothaim. 

Masrefothmaim, pro quo Aquila Masrefoth aquae, Sym- 
machus Masrefoth maris interpretati sunt. » 

Machathi urbs Amorraeorum super lordanemiuxta montem 
Ermon, de qua exterminare non ualuernnt filii Israhel Ma- 
chathaeuin. 

Marom. et hanc cepit lesus rege illius interfecto, po- 
sita est et supra Marrus. 15 

Mageddo. et hanc cepit lesus rege illius interfecto, 
quae cum cecidisset in sortem tribus Manasse , nequaquam 
possedit eam, quia pristinos habitatores nequiuit expellere. 

Misor, pro quo Aquila et Symmachus humilem inter- 
pretati sunt, est autem ciuitas tribus Ruben , separata Le- 30 
nitis in regione Gebalena. 

Medaba usque hodie urbs Arabiae antiquum nomen re- 
tinens iuxta Esebon. 
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I Mefaath in tribu Beuiamin. sed et alia est trans lor- 
danen , iu qua praesidinm romanorum militum sedet propter 
niciuam solitudinem. 

Masfa in tribu Gad , separata Lenitis, est autem et 
5 alia nunc Masfa in finibus Eleutheropoleos contra septem- 
trionem pergentibus Aeliam, pertinens ad tribum ludae. 

Manaim in tribu Gad, separata Lenitis in regione Ga- 
laaditide. 

Moladab in tribu ludae sine Symeouis. 
lo Medemana iu tribu ludae, cuius meminit Isaias. et nunc 
est Menois oppidum iuzta ciuitatem Gazam. 

Magdala iu tribu ludae. 

Maresa in tribu ludae, cuius nunc tantum modo sunt 
ruinae in secundo lapide Eleutheropoleos. 

15 Maon in tribu luda contra solis ortum. Daromae. 

Maroth in tribu luda. 

Maddi iu tribu luda. 

Masfa in tribu Beniamin. 

Machoth in tribu Manasse, 
xo Marala adscensns Zabulou. 

Masau in tribu Aser inxta Carmelum ad mare, cinitas 
separata Leuitis. 

Mare salinarum, quod uocatur mortuum siue asfalti (id 
est bituminis) inter lericho et Zoaram. 
x5 Meeleb terminus Neptalim. 

Magdihel in tribu Neptalim. et hodieque paruus uicus 
ostenditur in quinto miliario Dorae pergentibus Ptolomaidem. 

Mons olinarum ad orientem lerusalem, in quo discipulos 
lesus erudiebat. 

30 De libro iudicnm, 

Mosfethaira, pro quo Aquila interpretator sortium, Sym- 
machus uiciniarum. 
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Moro nomen est collis , du quo in libris Hebraicarum i 
quaestionum plenius disputatur. 

Meimith ubi leptc praeliatus est. nunc autem ostenditur 
Maunith uilla in quarUi lapide Esbus pergentibus Filadeliiain. 

Machmas ustjue Hodie uicus grandis ostenditur in fini- s 
bus Aeliae antiquum nomen retinens, uouem ab ea milibus 
distans iuxta uillam Hama. 

De regnorum libris. 

Mes.sab Hostile oppidum iuxta Gabaa. 

Magdon siue Magron, ubi sedit Saul. lo 

Masscfa in Moab, ad quam profugus Dauid cum Saulis 
insidias declinaret ueuit. 

Masereth in qua sedit Dauid , nunc deserta, pro quo 
Aquila intiTpretatur munitiones, SymmacHus refugia, Theo- 
dotion speluncas. «5 

MasbacH hostilis ciuitas regis Adrazar. 

Mela id est Gemela, quam Aquila et SymmacHus trans- 
tulerunt uallem salis, diximus de hac et supra. 

MaacHa regio regis Gesur. 

Modeim uicus iuxta Diospolim, unde fuerunt Maccabaei, lo 
quorum hodieque ibidem sepulcra monstrantur, satis ita- 
que miror quo modo Antiocliiiie eorum reliquias ostendant 
aut quo hoc certo auctore sit creditura. 

Mapsar Tyri , pro quo Aquila et Symmachus interpre- 
tantur munitam Tyrum. 15 

Magao urbs quam aedificauit Salomon. 

Meeber, pro quo Aquila transtulit and niqav , Symma- 
cHus dS eyavifas, id est trans uel de contra. 

Maces urbs unius principum Salomonis. 

Mello ciuitas quam aedificauit Salomon, porro Symiua -30 
chus et Tbeodotion adiupletiouem transtulerunt, et de Hac 
iu libris Hebraicarum quaestionum plenius dicitur. 
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• Medam cinitas qnam oedificauit Salomon. 

Memphis cinitas Aegypti, cuius Osee et Ezeeliiel et lere- 
mias prophetae recordantur, sed et ludaei qui cum leremia 
de HierosolyniLs profugi exierant habitauerunt in Memphis. 

5 Machaas in Osee, pro quo Aquila et Symmachus con- 
cupiscentias interpretantur. 

Miletus ciuitas Asiae, de qua Ez-echiel scribit. 

Maribcth cuius meminit Ezechiel dicens usque ad 
aquam Marihoth, pro quo Aquila lites, Symmachus iurgia 
IO nel contradictiones interpretantur. 

Morasthi unde fuit Michaeas propheta, est autem uicH.s 
contra orientem Eleutheropoleos. 

Masagam regio Moabitarum, ut scribit leremias. 

Misor regio Moab iuxta lereiniam. 

15 Mofath regio Moabitarum , sicut in leremia legimus, 

posita est et supra Mefa. 

Maon regio Moabitarum iuxta leremiam. 

Melchon idolum Ammonitarum sicut scribit leremias. 

De euangeliis. 

ao Magedan ad cuius fines Matthaeus euangelista scribit 

dominum peruenisse. sed et Marcus eiusdem nominis recor- 
datur. nunc autem regio dicitur Magedena circa Gerasam. 

De Pentateucho. 

Naid terra in qua habitauit Caiu. uertitur autem in 
15 adXov, id est motum siue fiuctuationem. 

Niniue urbs Assyriorum, qnamaedificauit Assuregredieus de 
terra Sennaar. est et alia usque hodie ciuitas ludaeorum nomine 
Niniue in angulo Arabiae, quam nunc conrupte Ncneuen nocant. 

Naalihel iuxta Amonem castra filiorum Israhel. 

30 Naban, quod Hebraice dicitur Nebo, mons super Iorda- 
nem contra lerichum in terra Moab , ubi Moyses mortuus 
est. et usque hodie ostenditur in sexto miiiario urbis Esbus 
contra orientalem plagam. 
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Nabo cinitas filiorum Ruben in regione Galaad, cuius i 
meminit Isaias in uisione contra Moab et leremias. est uero 
et cuiusdam uiri uocabiilum Nabau , qui Canath et ceteros 
uicos qui circum eam erant ex suo nomine nuncnpauit Na- 
both. sed et usque hodie desertus ostenditur locus Naba di- 5 
stans a ciuitate Esbus milibus octo contra meridianam plagam. 

Nageb. auster apud Hebraeos nageb dicitur, quod Sym- 
machus interpretatus est meridiem, sciendum autem quod ea- 
dem plaga apud Hebraeos tribus uocabulis adpellatur nageb 
tbeman darom, quod nos possumus austrum africum meridiem lo 
siue eurum interpretari. 

De libro lesu. 

Nefeddor, quod Symmachus interpretatur maritimam. 
Dor autem est oppidum iam desertum in nono miliario Cae- 
sareae pergentibus Ptolomaidem. 15 

Napto nomen fontis in tribu Beniamin. 

Naama ciuitas tribus Indae. 

Neesib in tribu luda, quae nunc nocatur Nasib, in 
septimo miliario Eleutheropoleos pergentibus Chebron. 

Nepsam in tribu luda. 10 

Naaratha in tribu Elraim. et nunc est Naorath uilla 
ludaeornm in quinto miliario lerichus. 

Nafeth in tribu Manasse. 

Naalol in tribu Zabulou cinitas separata Leuitis. 

Neceb in tribu Neptalim. 15 

De libro indicum. 

Neela. de hac alienigenas Zabulon neqninit expellere, 
est hodieqne in regione Batanaea nicnlus nomine Neila. 

Nabe siue Nobba , ad quam adscendit Gedeon , urbs 
sacerdotibus separata, quam postea legimus Saulis furore 30 
snbnersam. 

Nemra eiuitas tribus Ruben in terra Galaad. et usque 
hodie uicns grandis Namara in regione Batanaea. 
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1 De regnorum libris. 

Nauioth locus in Rama, ubi sedit Danid. et de hac in 
libris bebraicarnm quaestionum diximus. 

Nacboii. area Nachon , pro quo Aquila interpretatur 
5 area praeparata. 

Nefath ciuitas unius principum Salomonis. 

Neriger. et hanc extruxerunt in regione ludaeae Sa- 
maritani, qui de Babylonia sunt profecti. 

Nezab quam condiderunt Euaei in terra ludaeae. 
lo Nesarech idolum Assyriorum. 

Nemerim, cuius meminit Isaias in uisione contra Moab 
et lereraias. nunc autem est nicus nomine Bennamerinm ad 
septemtrionalem plagam Zoarae. 

Nebeoth regio de qua scribit Isaias. 

IS De euangeliis. 

Nazareth, unde et dominus noster salnator nazaraens 
uocatus est. sed et nos apud ueteres quasi pro obprobrio 
Nazaraei dicebamur, quos nunc Christianos nocant. est autem 
usque hodie in Galilaea uiculus contra Legionem, in quinto 
30 decimo eius miliario, ad occidentalem plagam inxta montem 
Thabor nomine Nazara. 

Naim oppidum in quo filium uidnae a mortuis dominus 
suscitauit. et usque hodie in secundo miliario Thabor mon- 
tis ostenditur contra meridiem iuxta Endor. 

De Genesi. 

Orech ciuitas regni Nemrod in Babylone. 

Olibama ciuitas principum Edom. 

Odollam. diximus de hac et supra, cuius meminit Isaias. 

De Exodo. 

30 Othon ubi secundo filii Israhel castra metati sunt egre- 
dientes de Socchoth iuxta desertum, quando de Aegypto sunt 
profecti. 
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Do libro lesu. i 

Ofer. et hanc cepit lesns rege illius interfecto. 

Ooli ciiiitas in tribu Aser. 

Ofra. uin Ofra ducens ad terram Soal. 

hucusiine per o breuem litteram legimus, exiu per ex- 5 
tonsum legamus elementum. 

De pentateucho. 

On urbs in Aegypto , quae Heliopolis dicitur graece, 
id est ciuitas solis, quam aedilicauerunt filii Israhel, sicut 
septuaginta interpretes arbitrantur, alioquin iu hebraicis 10 
uoluminibus non habetur, et recte, siquidem ante quam 
lacob ingrederetnr Aegyptum erat extructa iam ciuitas, quae 
et sacerdotem habuit Petefrem patrem Aseneth. 

Or mons iu quo mortuus est Aaron , iuxta cinitatem 
Petram, ubi usque ad praesentem diem ostenditur rupes qua 15 
percussa Moyses aquas populo dedit. 

Oboth in deserto castra filiorum Israhel. 

De lesu et regnorum libris. 

Osa iu tribu Aser. 

Oram in tribu Neptalim. 10 

Ofir unde, sicut in regnorum libris legimus, aurum ad- 
ferebatur Salomoni, fuit autem unus de posteris Heber no- 
mine Ofir, ex cuius stirpe uenientes a fluuio Cofene usque 
ad regionem Indiae quae uocatur leria habitasse refert lo- 
sephus, a quo puto et regionem uocabulum consecutam. 15 

On ciuitas Samariae , pro qua in hebraico scriptum est 
Auu, quod Aquila et Symmachus interpretantur inutile, 
Theodotion iniquitatem. 

Ocho ciuitas sacerdotalis. 

Oronaim urbs Moabitarum, sicut in leremia scriptum est. 30 
De Genesi. 

Puteus iurameuti quem fodit Abraham, id est Bersabee 
in regione geraritica. diximus de hac et supra. 
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I PuteuB nisionis in deserto apud (ineni habitanit Isaac. 

Putens indicii usque in praesentem diem in regione 
geraritica. iiocatur autem uilla nomine Berdaii, quod latine 
dicitur puteus iudicii. 

5 Puteus iuramenti ubi inrauerunt Isaac et Abimelech 
nocatnrque oppidum Isaac. sunt autem et alii plures putei 
in sanctis scripturis, qui hodieque in regione geraritica et 
inxta Ascalonem demonstrantur. 

Petra ciuitas Arabiae in terra Edom, quae cognominata 
lo est lecthahel et a Syris Ilecem dicitur. 

De pentateucho. 

Robooth ciuitas Assyriorum, quam aedificauit Assur egre- 
diens de terra Sennaar. et de hac in libris hebraicaruin 
quaestionum plenius diximus. 

15 Robooth urbs alia iuxta flnuium ubi erat rex Edom. et 
usque hodie est praesidium in regione gebalena et uicns 
grandis qui hoc uocabnlo nuncupatur. 

Ramesse urbs quam aedificaueruut lilii Israhel in Ae- 
gypto. olim autem et uniuersa prouincia sic uocabatur, in 
20 qua habitauit lacob cum liberis suis. 

Roob quam transierunt exploratores qui ab lesu filio 
Nane missi sunt, et usque hodie uicus Rooba in quarto 
lapide Scythopoleos sic uocatur, qui et Leuitis separatus fuit. 

Rafaca in deserto ubi filii Israhel castra metati sunt. 

25 Rafidim locus in deserto iuxta montem Choreb, in quo 
de petra fluxere aqnae, cognominatusque est teutatio, ubi et 
lesus aduersum Amalec dimicat prope Faran. 

Rathma in deserto castra filiorum Israhel. 

Remmonfares, ubi filii Israhel castra metati sunt. 

30 Ressa castra filiorum Israhel. 

Ramoth in tribu Gad ciuitas sacerdotalis et fugiti- 
norum in terra Galaaditide. nunc autem est uicus in quinto 
decimo miliario Filadelfiae contra orientem. 
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K«ceni. haec est Petra ciuitas Arabiae, in qna reg 
Rocam quem interfecerunt filii Israhel. dicitur autem 
rex quoque Madian. 

De libro lesu. 

Kenimou in tribu Symeonis sine ludae. hodieque est 
Kemnion iuxta Aeliam contra aquilonem in quinto d< 
eius miliario. 

Rogei nomen fontis in tribu Beniamin. 

Rama in tribu Beniamin ciuitas Saulis in sexto 
liario ab Aelia ad septemtriuualera plagam contra B 
meminit huius et leremias. 

Recem in tribu Beniamin. 

Renimon. petra Remiuon in tribu Symeonis sine Zat 

Rabboth in tribu Issachar. est usque hodie alia 
Rebbo in fiuibns Elenthcropoleos ad solis ortum. 

Rethom in tribu Issachar. 

Roob in tribu Aser ciuitas separata Leuitis. 

Rama in tribu Aser usque ad ciuifatem munitam Tyru 

Rama in tribu Neptalim. 

idcirco eadem nomina uiculorum tribubus uariis 
gnautur, quia cum apud nos unum nomen sonare uidet 
apud Hebraeos diuersis scripta sunt litteris. 

Reccath in tribu Neptalim. 

Roma, quae ct Arima, nbi sedit Abimelech, sicut in 
indicum scriptum est. quae nunc adpellatur Remfthis 
autem in finibus Uiospoleos et a plerisque Arimathaea 
dicitur. 

De regnorum libris. 

Remmatb ad quam Dauid praedae partem misit. 

Rachel. et ad hanc Dauid spoliorum partem misi 

Remmoth Galaad uilla trans Iordanem iuxta fle 
laboc. diximus de hac et supra. 
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I Rabbath ciuitas regni Amnion, nunc Filadelfia, cuius 
meminit leremias. 

Roos quam pertransiuit Dauid, pro qua Aquila et Sym- 
machus interpretantur arcem. 

5 Rogelim unde fuit Berzellai Galaadites amicus Dauid. 

Rafaim uallis Allofylorum ad septemtrioualem plagam 
lerusalem. 

Remman ciuitas regum Syriae iuxta Damascum. 

Reth. hanc percussit Asa rex. 

IO Rathem, pro qua Aquila interpretatur dQxtvSoy, id est 
iuniperum, Symmachus umbraculum. 

Remmon. huius meminit Isaias in uisioue contra Moab. 

Raseph ciuitas Syriae. 

Rapheth urbs Assyriorum in regione Theman, de qua in 
I? Isaia scribitur. 

Rebla in terra Emath, unde uictor Pharao adductum 
loachaz transtulit Aegyptum. 

Remma mons in Isaia, pro quo Aquila interpretatur 
motis Emmona, Symmachus in Armenia, est et uilla Remmus 
IO in Daroma. porro in regnorum libris Remmam domus di- 
citur idoli daraasceni. 

Reblatha regio Babyloniorum siue urbs quam nunc 
Antiochiam uocant. 

Ramale , pro quo Aquila interpretatur exaltabitur. 
*5 scriptum in Zacharia. est autem et alius locus in tribu 
Beniamin iuxta Bethleera, de quo dicitur uox in Itama 
audita est. et de hoc in libris hebraicarum quaestionum 
plenius dicitur. 

Rhinocornra ciuitas Aegypti cuius meminit Isaias. sci- 
scendum autem quod hoc uocabulum in libris hebraicis non 
habetur, sed a LXX interpretibus propter notitiam loci ad- 
ditum est. 

Quod in libro hebraicorum nominum diximus, hoc etiam 
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nunc in s litterae uidetur titulo praenotandum , apud He- i 
braeos tria esse S, hoc est samech et sade et sin. quae cum 
apud Graecos et Latinos souo simili proferantur, in sua lin- 
gua aliter atque aliter resonant, uiide accidit ut eadem no- 
mina apud nos diuersum sonare uideantur et plus quam ce- 5 
terae litterae haec habeat, non enim ex una, sed ex tribus 
litteris loca et urbes et uiculi describuntur. 

Do Genesi. 

Sidon urbs Foenicis insignis, olim terminus Chana- 
naeorum ad aquilonem respiciens et postea regionis Indaeae. 10 
cecidit autem in sortem tribus Aser, sed non eam possedit, 
quia hostes nequaquam ualuit expellere. 

Sennaar campus Babylonis iu quo turris extructa est. 
unde egre.ssns Assur aedificauit Niniucn. meminit huins 
loci losephus in primo antiquitatum libro ita scribens de campo 15 
gui in Babylonia regione adpcUatur Sennaar narrat Estiaeus 
hisloriais dicens ^quidam sacerdotum profugi de templo 
Enyalii louis sacra rapientes in Sennaar campum Babyloniae 
peruenere“. 

Sichem et Salem , quae latine et graece Sicima uocata 10 
est, cinitas lacob nunc deserta- ostenditur autem locus in 
suburbanis Neapoleos iuxta sepulcrum loseph , quam sub- 
uertit Abimelech et seminauit in ea salem, sicut in libro in- 
dicum scriptum est. postea nero instaurata est ab leroboam, 
ut regnorum narrat historia, et sita est in tiuibus tribus »5 
Efraim. sed et filius Eminor adpellabatur Sichem, a quo et 
locus nomen acctqjcrat. fuit autem et altera Sichem iu monte 
Efraim , ciuitas fugitiuorum. 

Sennaar. unde fuit AmrafeI, qui aduersus reges Sodo- 
morum bellum gessit. jo 

Sodoma ciuitas impiorum diuino igne consumpta iuxta 
mare mortuum. 

Seboim. et haec ciuitas impiorum in aeternos cineres 
dissoluta iuxta urbem quondam Sodomam. 
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I 8ofera mons orientis iu ludia, iuxta quem habibiueruut 
filii lectan filii Heber, quos losephus refert a Cofene flumine 
et ludiae regionibus usque ad id locorum perueuisse , ubi 
adpellatur regio leria. sed et classis Salomonis per triennium 
5 hinc quaedam commercia deportabat 

Seora urbs iuxta Sodomam quae et Segor etZoara, de 
qua et supra diximus. 

Saue ciuitas antiqua in (jua habitauerunt Omniaei gens 
ualida, super regionem Sodomae, quam excidit Chodorlagomor. 
lo Seir mons in terra Edoni, in quo habitauit Esau, in 
regione Gebalena, quae ex eo quod Esau pilosus esset et 
hispidus Seir, hoc est pilosi, nomen accepit, iu quibus locis 
ante habitauit Chorraeus, quem interfecit Chodorlagomor. 
meminit montis Seir ct Isaias in uisione Idumaeae. 

15 Salem ciuitas Sicimorum quae est Sichem, sed et alia 
uilla ostenditur usque in praesentem diem iuxta Aeliam contra 
occidentalem plagam hoc nomine, iu octauo quoque lapide 
a Scythopoli in campo uicus Salumias adpellatur. losephus 
uero Salem es.se adfirmat in qua reguauit Melchisedec quae 
lo postea dicta est Solyma et ad extremum Hierosolymae nomen 
accepit. 

Sur ubi innenit angelus ancillam Sarae Agar inter Cades 
et Barad. extenditur autem desertum Sur usque ad mare 
rubrum, quod ad Aegypti confinia perueuit. porro Cades 
»5 solitudo est super urbem Petram, sed et scriptura desertum 
Cades contra faciem Aegypti extendi memorat, ad quod 
primum uenere Hebraei rubro mari transuadato. 

Segor , quae et Bala et Zoara , una de quinque ciuita- 
tibus Sodomorum, ad preces Lot de incendio reseruata, quae 
30 usque nunc ostenditur, meminit huius Isaias in uisione 
contra Moab. de qua et supra diximus. 

Scenae, id est tabernacula, locus in quo habitauit lacob re- 
gressus de Mesopotamia, qui lingua hebraica adpellatur Socclioth. 
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De Erodo. i 

Socchoth. prima mansio filiorum Israhel in deserto, 
post<iuam de Aegypto sunt profecti ante quam mare trans- 
irent rubrum. 

Sin desertum inter mare rubrum et solitudinem Sina. 5 
nam de deserto Sin filii Israhel uenerunt in Rafidim et a 
Rafidim iii desertum Sina iuxta montem Sina, ubi Moyses 
tabulas legis accepit, desertum autem Sin idem dicit esse 
scriptura quod et Cades, sed hoc iuxta Hebraeos, ceterum 
in Lxx interpretibus non habetur. 

De Numeris et Deuteronomio. 

Selmona. castra filiorum Israhel in deserto. 

Sufar. mons Safar in deserto castra filiorum Israhel. 

Sattira. ubi pollutus est populus in fornicatione filiarum 
Moab. est autem iuxta montem Fogor, unde et lesus ex- >s 
ploratores ad inuestigandam et noscendam misit lericho. 

Sabama. ciuitas Moab in terra Galaad, quae et cecidit iu 
possessionem tribus Ruben. meminit huius et Isaias in nisioue 
contra Moab. 

Senna. terminus ludae. et usque hodie ostenditur 
in septimo lapide lerichns contra septemtrionalem pla- 
gam uilla nomine Magdalsenua, quod interpretatur turris 
Senna. 

Selcha ciuitas regis Og iu regione Hasanitide. 

Sefama terminus ludae ad solis ortum. z5 

Sadada terminus ludae. 

De libro lesu. 

Someron. et hanc cepit lesus rege illius interfecto, 
dicunt autem nunc pro ea Sebasteu uocari oppidum Palae- 
stinae, ubi sancti Iohauuis baptistae reliquiae conditae sunt. 30 
legimus iu regnorum libris quod Amri rex Israhel emerit 
montem Semeroii a quodam Semer et aedificanerit iu uertice 
eius ciuitatem, quam ex nomine domini adpellauerit Semeron. 
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1 Seira. et hauc cepit lesus. 

Selclia. ciuitas in regione Basanitide. 

Sior. locus contra faciem Aegypti, sed et hodie osten- 
ditor uilla nomine Sior inter Aeliam et Eleutheropolim in 
S tribo luda. snper hoc in libris hebraicarom quaestionum 
plenius dicitur. 

Saroth. in tribu Ruben super Iordanem. 

Sachoth. in tribu Gad snper Iordanem. 

Safon. in tribu Gad super Iordanem. 

IO Sachorona. in tribu luda. 

Samen, in tribu luda. 

Saal. in tribu luda siue Sjmeon. 

Sicelec quam Achis rex alienigenarum dedit ad inha- 
bitandum Dauid. est autem in Daroma sortis ludae siue 
15 Symeon. 

Sansana. in tribu luda. 

Selei. in tribu luda. 

Saara. nicus in finibus Eleutheropoleos contra septeni- 
trionem pergentibus Nicopolim quasi in decimo miliario in 
:o tribu Dan siue luda. 

Socho in tribu luda. sunt autem usque hodie uiculi 
duo pergentibus Aeliam de Eleutheropoli in nono miliario 
niae publicae, unus in monte et alter in campo situs, qui 
Sochoth nuncupantur. 

Saram. in tribu luda. 

Senam, in tribu Inda. 

Safir uilla in montanis sita inter Eleutheropolim et 
Ascalonem in tribu luda. 

Socho. de qua et supra dictum est. dicuntur autem 
30 Samaritani qui de Babylone sunt profecti hunc uiculuni con- 
didisse. 

Scaeba in tribu luda. 
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Selo in tribu Elraiin, iu quo loco arca testamenti mansit ' 
et tabernaculum domini usque ad tempora Samufaelis. est 
autem iu decimo miliario Neapoleos iu regione Acrabbitena. 
sed et [udae patriarchae tilium Selom adpellatum legimus. 

Sechem iu tribu Manasse , ciuitas sacerdotalis et fugiti- 5 
uorum in monte Efraiiu: ubi sepelierunt ossa losepti. de qua 
et supra diximus. 

Sames, id est fons Sames, in tribu Beniamiu, pro quo 
Aquila interpretatur fontem solis 

Semri in tribu Beniamin. 

Sela in tribu Beniamin. 

Sabee in tribu Symeonis. 

Sarid terminus Zabulon. 

Samas, pro quo Theodotion et Symmachus traiistulernnt solis. 

Semrou iu tribu Zabulon. 15 

Sunem iu tribu Issachar. et usque hodie uicus osten- 
ditur noiniue Sulem iu quinto miliario montis Thabor contra 
australem plagam. 

Seou siue Soen in tribu Issachar. hodieque ostenditur 
uilla iuxta montem Thabor. «> 

Sa.siiua terminus Issachar. 

Sior in tribu Aser. 

Sieuauim. quercus pertinens ad terminum Neptalim. 

Sorech iu tribu Dan, ubi Samsou fuisse legimus, iuxta 
Esthaol. de qua iam et supra diximus. -5 

Sames in tribu Dan. de qua et supra memoraui sub 
nomine Bethsamis. 

Salabim in tribu Dan. usque hodie uicus grandis osten- 
ditur in finibus scbastenis nomine Balaba. 

De iudicnm libro. 30 

Sepheth locus Chananaeoruiu. 

Sirotha quo confugit index Ahod. diximus et supra de Seira. 
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I Sur Oreb, quod Aquila interpretatur pelru Urcb. 

Selmoii mons quem conscendit Abimelech aduersus 
Sicimam dimicaus. 

Sebiia, pro quo Aquila et Symmachus interpretantur 
3 aquilonem. 

Sorec nomen torrentis, de quo loco fuit Dalila illa 
Samsonis. sed et usque hodie ad septemtrioualem plagam 
Eleutberopoleos uicns ostenditur nomine Cafarsorec iuxta 
uillam Saraa, unde et Samson fuit. 

IO De regnorum libris. 

Soiiiu mons Efraini in luco Armathem. 

Salisa quam pertrausiit Saul. 

Seuua nomen petrae. 

Saalim uilla quam pertrausiuit Saul in finibus Eleuthe- 
13 ropoleos contra occidentem, septem ab ea milibus distans. 

Sthif ubi Samuhel innenit Saniem. 

Sabim ubi Saul praeliatus est. 

Sonam unde fuit illamuliersnuamitis. estautem usque hodie 
uicus in finibus Sebastae in regione Acrabbiteua uucabulo Sanira. 
20 Sofamoth ad quem locum misit Dauid. 

Seira numen putei a quo loab fecit reuerti principem 
exercitus Abuer. 

Suba cuius regem percussit Dauid. 

Sarthan quae est ad radices lezrahelis. 

23 Sufera quae est et Sofir, unde ueiiicbaut naues Salo- 
nionis. de qua et supra diximus, est autem mons orientis 
pertinens ad ludiae regionem. 

Sarara ciuitas pergentibus Edum. 

Saba ciuitas regalis Aethiopiae , quam lusephus a Cam- 
30 byse rege Meroen cognominatam ex sororis uocabulu refert. 

Sela ubi percussus est luas. 

Safaruaim de quibus locis Assyrii transmigrantes ha- 
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bitauerunt in Samaria et ab ipsis Samaritanorum gens sum- i 
psit exordium, meminit horum et Isaias. 

Sademoth ubi losias rex idolorum signa combussit. 

Sarepta oppidulum Sidoniorum in nia publica situm, 
ubi habitauit quondam Elias. 5 

Sarou, cuius et Isaias meminit dicens in paludes uersus 
est Saron. usque in praesentem diem regio inter montem 
Thabor et stagnum Tiberiadis >Sarouas adpellatur. sed et 
a Caesarea Palaestinae usque ad oppidum loppe omnis 
terra quae cernitur dicitur Saronas. lo 

Sefela, sicut scribit Isaias. pro quo Aquila campestrem, 
Symmachus nallem interpretatur, usque hodie omnis regio 
iuxta Elentheropolim campestris ei plana quae uergit ad 
aquilonem et occidentem Sefela dicitur. 

Sennaar, pro quo Aquila Scnnatn, Symmachus inter- 15 
pretatur uberem, meminit huius et Michaeas propheta. 

Sedrach terra Damasci, legimus in Zacharia. 

Sion mons urbis lernsalem. 

Samaria ciuitas regalis in Israhel, quae nunc Sebaste 
nuncupatur, sed et omnis regio quae circa eam fuit a ciuitate jo 
quondam nomen acceperat. 

Sor Tyrus metropolis Foeuicis in tribu Neptali. 

Soene ciuitas Thebaidis, sicut scribit Ezechiel. 

Sais ciuitas Aegypti, cuius memiuit Ezechiel. a qua et 
saites pagus. 

Sadala terminus ludae, sicut scribit Ezechiel. 

Sabarim inter Damascum et Emath, sicut scribit Ezechiel. 

Salisa, pro quo Aquila interpretatur triennalem, me- 
minit huius leremias. 

De euangeliis. jo 

Sychar ante Neapolim iuxta agrum quem dedit lacob 
filio suo loseph , in quo dominus noster atque salnator se- 
cundum euangelium Iohannis Samaritanae mulieri ad puteum 
loquitur, ubi nunc ecclesia fabricata est. 
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I De Genesi. 

Tigris flnuius de paradiso exiens iuxta scripturae fidem 
pergeiisque contra Assyrios et post multos circuitus, ut nuit 
losephus, in mare rubrum influens, uocatur autem hoc nomine 
5 propter uelocitatem instar bestiae nimia pernicitate currentis. 

Terebinthus in Sicimis sub qua abscondit lacob idola 
iuxta Neapolim. 

De libro lesu. 

Tina in tribn luda. 

IO Talem in tribu Inda. 

Tesau in tribu luda. 

Tyrus in tribu Neptalim. 

De libro iudicnm. 

Tabath ubi pugnatnm est aduersus Madiau. 

15 Tob terra in qua habitauit lepte. 

Tofeth in ualle filiorum Ennom, nbi populus Israhel 
gentium simnlacra uenerabatur. est autem locus in snbnrbanis 
lerusalem. 

Tanis ciuitas Aegypti, sicut Isaias et Ezechiel scribunt. 
IO Tafnas ciuitas Aegypti, lege Osee Ezechielem et lere- 
miam. in hac habitaneruut ludaei qni ob metum Babylo- 
niorum cum leremia fugerunt. 

De euangeliis. 

Trachonitis regio sine Ituraea, cuius tetrarches fuit Phi- 
:s lippus iuxta euangelium Lucae, diximus de hac et supra, 
est autem trans Bostram Arabiae cinitatem in deserto contra 
australem plagam quasi ad Damascum respiciens. 

hucusque per T simplicem litteram legerimus, uerum quo- 
niam qnae secuntur apud Hebraeos non ex teth, sed ex thau, id est 
30 ex theta graeco, scribuntur, cum adspiratioue legere debemus. 

De Genesi. . 

Themau regio priucipum Edom in terra gebalitica 
a Theman filio Elifaz filii Esau sortita uocabulum. sed et 
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usque hodie est uilla Theinan nomine distans ab urbe Petra ■ 
quinque milibus, ubi et romanoruin praesidium militum sedet, 
de quo loco fuit Elifaz rex Tliemauorura. \inus quoque fi- 
liorum Ismahel adpellabatur Themau. sciendum autem quod 
omuis australis regio liebraice themau dicitur. 5 

Thamua ubi oues suas totondit ludas, ostenditur ho- 
dieque uicus pergrandis in finibus Diospoleos euntibus Aeliam 
in tribu Dau sine ludae. 

Thamua alia ciuitas priucipum Edom. sed et concu- 
bina Elifaz filii Esau Thamna adpellata est, quae peperit ei lo 
Amalec, nude Amalecitae. 

De Deuteronomio. 

Thafol locus in deserto traus lordauen, in quo Deute- 
ronomium scripsit Moyses, contra lericho. 

Thaath castra filiorum Israhel. 15 

Thara castra filiorum Israhel. 

De libro lesu Naue. 

'1'haffu in tribu luda ciuitas quam expngnauit lesus 
rege illius interfecto, diximus et supra de termino Palae- 
stinae et Aegypti qui adpellabatur Bethaffu. ao 

Thaauach ciuitas quam expngnauit lesus rege ipsius inter- 
fecto. fuit autem in tribu Manasse separata Leuitis et nunc in 
quarto miliario oppidi Legionis hoc nomine uicus ostenditur. 

Thenath in tribu loseph. hodieque est uilla Thena in decimo 
miliario Neapoleos contra orientem descendentibus Iordanem, aj 

Thaffue in tribu loseph. 

Thatfuth in tribu Manasse. 

Theco usque hodie iuxta desertum ciuitatis Aeliae uicus 
ostenditur, unde et Amos propheta fuit. 

Thersam. et hanc cum rege suo cepit lesus. jo 

Therama in tribu Beniamin. 

Tholad in tribu luda sine Symeonis. 

Thabor terminus Zabulon. est autem mons in medio 
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I Galilaeae campo mira rotunditate, eublimis distans a Dio- 
caesarea decem milibus contra orientalem plagam, qui con- 
finium quoque inter tribum Issacbar et Neptalim fuit. 

Tbalcha in tribu Symeon. unnc uicus grandis ludaeornm 
5 uocatnr Thella qua.si in sexto decimo miliario Elentheropo- 
leos contra australem plagam. 

Tharanathsara cinitas lesu filii Nane in monte sita, de qua 
et supra sub nomine Thamnae diximus, in qua usque in 
praesentem diem sepulcrum eius ostenditur, in tribu Dan. 

IO De libro iudicum. 

Thaanach ciuitas iuxta quam Debbora adnersum Sisaram 
dimicauit, in tribu Manasse, separata Leuitis, quam tenere 
non potuit, pristinis cultoribus nequaquam eiectis. est autem 
nunc nilla pergrandis distans a Legione milibus tribus. 

15 Thebes urbs quam cum obpugnaret Abimelech, fragmine 
molae ictus interiit, est autem usque hodie uicus nomine 
Thebes in finibus Ncapoleos pergentibus Scythopolim quasi 
in tertio decimo eius lapide. 

Thamnatba. posuimus et supra Thamna in tribu Inda. 
»o De regnorum libris. 

Thelamage locus quo Abenuer misit ad Danid. sed 
sciendum quod pro hoc uerbo Aquila interpretatur extemplo, 
Symmachus pro semet ipso. 

Thaath iuxta Galaad. 

15 Thampsa terminus regni Salomonis. 

Thermoth cinitas quam aedificauit Salomon in deserto, 
cuius in libris hebraicarnm quaestionum fecimus mentionem. 

Tharsis, unde aurum Salomoni deferebatur, hanc putat 
losephus Tarsum esse urbem Ciliciae, porro iuxta Ezechiel 
30 prophetam Karthago sentitur, siquidem in eo loco ubi apud 
septuaginta interpretes legimus Karthaginem, in hebraeo 
scriptum habet Tharsis. non nulli Indiam putauerunt. et 
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(le hoc tam in libro epiatalarnm qaas ad Marrellam scripsimus < 
(juam in libris hebraicarum quaestionum plenius diximus. 

Tharsa ubi Asa rex IsraheI fuit. 

Tharsila unde fuit Mauaem. usque hodie est uiculus 
Samaritanorum in regione Batauaea qui Tbersila dicitur. s 

Thesba unde ortus est Elias propheta Thcsbites. 

Theman inxta EzechieI cinitas Idumaeae, porro Isaias 
iu nisioue eam ponit Arabiae, meminit huius et leremias. 
Abdias autem scribit ciuitatem Esan. sed et unus filiorum 
eius Theman adpellabatur, sicut supra diximus. 

Tharthac quam iu terra ludaeae Enaei condidere. 

Thalassur regio Syriae. 

Thogorma legimus in Ezechiele. 

Thafeth. legimus in leremia aram Thafeth. est autem 
in suburbanis Aeliae usque hodie locus qui sic uocatnr iuxta '5 
pisciuam fullonis et agrum Acheldema. 

De Genesi. 

Ur Chaldaeorum ubi mortuus est Arau frater Abrahae, 
cuius hodieque, sicut losephus refert, tumulus ostenditur, et 
super hoc quid nobis uideatur , in libris hebraicarum quae- 
stionum diximus. 

Ulammans, pro quo in hebraeo scriptum habet Luza. 
eadem autem est quae et Bethel, sicut supra dixi, sed 
et quaedam uilla nomine Ullama in duodecimo Diocaesareae 
lapide ostenditur contra ortum solis. iS 

Us, uude fuit lob de regione Ausitide. sed et unus de 
posteris Esan adpellabatur Us, de quo in libris hebraicarum 
quaestionum diximus. 

De libro iudicum. 

Xil in tribu luda. 3° 
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» De Genesi. 

Zofoim regio principnm Edom iii terra qnae nnnc ail- 
|>ellatnr Gebalena. 

De Numeris et Deuteronomio. 

5 Zoob ciuitas Amorraeorum sita in Arnone , de qua scri- 
ptum est propterca dicitur in libro bellorum domini „Zoob 
inflammauit et torrentes Arnon'^. 

Zefrona termiuus Indae ad septemtrionem. 

Zared. uilla Zared in parte deserti. 

IO De libro lesu. 

Zif in tribu luda. 

Zaunohua in tribu luda. usque hodie in finibus Eleu- 
theropoleos pergentibus Aeliam uilla Zanua nuncupatur. 

Zif iu octauo miliario Chebron contra orientem usque 
IS in praesens uicus ostenditur, ubi absconditus est Dauid. fuit 
autem tribus Indae in Daroma in finibus Eleutheropoleos. 

De libris regnorum. 

Zif. mons squalidus uel caligans siue nebulosus insta 
Zif, in quo sedit Dauid propter Chermelam, quae iu scripturis 
V) Carmelus adpellatur. uicus hodie ludaeorum, nnde fuit Nabal 
carmelius. sed et unus de posteris Caleb dictus est Zif. lege 
paralipomenon. 

Zogora in leremia ciuitas Moabitarum. haec est quae 
nnnc uocatnr Zoara siue Segor, una de quinque ciuitatibus 
25 Sodomorum. 

Zeb ciuitas Amman. hodieque uilla Zia ostenditur in 
quinto decimo lapide Filadelfiae contra occidentem, de qua 
scripsit leremias. 

Zoeleth nomen lapidis ubi Adonias immolauit nictimas 
30 iuxta fontem Itogel. 

2 Gen 36,11 I 5 Num 21,14 I ^ Nuiu 34,9 I 9 Dt 2,13 | 11 Iob 15,24! 
12 los 15,34 I 14 I08 15,55 I i^ ^eg I 23,14 I 22 Paral I 2,42 j 23 ler 
48,34 I 26 ler 494 I 29 Eeg III 1,9. 


Digitized by Googl 



IGO 


Interpretatio alphabeti Hebraeornm. i 

Aleph mille uel doctrina. Ueth domus. Giniel retri- 
butio uel plenitudo. Dalcth paupertas uel tabulae siue ia- 
nua. He ipsa uel ista sine suspiciens. Uau et ipse. Zain 
oliua uel iornicatio siue haec. Heth uita uel uiuacitas. Teths 
bonum. luth scientia principium aut dominator. Caph manus 
palpa Uel uola. Lanieth doctrina siue disciplina. Mem ex 
quo uel ex ipsis sine aquae. Nun foetus uel pisces siue 
sempiternum. Samech brmameutum, licet quidam erectionem 
uel adiutorium siue fulturam putent. Aiji fons siue oculus. 
Phe os, ab ore, non ab osse, siue laqueus uel decipula. 
Sade regio siue iustitia. Coph simius. Res caput. Sin 
dentes. Thau signum uel subter. 

Item de epistula cuiusdam Symeonis, in qua ait: 

Decem deus nominibus uocatur. 15 

Nomen domini authenticum in hebraeo hoc est : Sa- 
baoth, dominus nirtutum, dominus militiae, dominus omnia 
tenens. 

Eloi deus. 

Sadech iustus. » 

Adonaios dominus. 

EI fortis. 

Elion excelsus. 

Coneacol omnipotens. 

Aia qui erat et qui erit. 15 

Barucabba benedictus pater. 

Baruc benedictus. 
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« AXa. AXaa dqx^ dogdwv. Alad. Alae xonof. Ah^l 
dvd^aaif &eov. Ahitoai)'. Ahfealovetg. Alltjlovia ahog im 
9 tt 3 TiS dogdio). Alva 9 ay. Ahpaal dgx^ -^Iddv &edg 

avTiSv, aifuiv Aieaa, Afiad. Afundad-ov. Afutday fidvog, 

StTg. A/ia^ovetg ladg iaxviov, AiiaO-. Afta 9 a niffag' aitij 1} 
n 6 X^g'Ex^dxava, Apka’Jt mffrovg, noua/toi, (iffierginedyog, xat- 
gdg, ataoiaot^g, araaui^aiy, dfeaO-ovatog. AfiaXxdnog. A/ea- 
Xtjx Xadg ixXixyioy, xonuSv. AfiaXtixntig. AfiaXttiX. Afiav 
Xaov. A/iagiov Xaov dogdxov, Xdpog xvgtov, XaXtd. Afeaaai 
10 Xadg in^Q/uvog. Afioaei iaxvgdg. A/eaotag laxvcov, iffxdg do- 

gdioVj Xadg uogdtov. Afiartaget ^gsxofiiv^ Afte- 

aeyet 9 vnig x^g dyddtjg imvlxtov. A(xaae Xadg. A(esaata. 
Afx^y yai, yiyoixo.. A/ufial^a&. AfuijX Xadg ffot), Xadg &eov. 
AfuyadaP iogx^ eyxvxaiog, Xadg eddoxlag. Afuovd agxata 
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I Onomasticum hoc primum c codice coisliniauo primo (M apud 
me, uide praefationem Genesi a me editae praemissam p 12) poblici 
iuris fecit Hauniae anno 1836 MHHohlenberg, qui libro suo fragmen- 
tum libri nominum hebraicorum anUquUeimum titulum imposuit, magna 
diligentia Hoblenbergius locos biblicos ab auctore excitatos indicaoit, 
ita ut eum sequi plerumque possem | 3 «p/ijf in codice interstitio 
dirimuntur { 4 punctis sex indico in codice uni nomini scribendo spa- 
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nxtl- sdQaTof. ^luxctl &eQi*^ Sgdaog. Afinaax i-aoi 15 

aov. t)»oi yivovi xtiXovyovi, Xaov Ovaia. Aftfta- 

vtl> D»oJ r^vovi fiov. Afiftavufii i’»6{ y^yovi fiov. ydftftax. 

^niimv t' 5 oi yiyov( (lov .... Aitftmvt /S vtov 
yivo(;. Auvdov nlang, iaxVQOf, (utigig ydyof, iads /u»’ iftas. 
Aftogia. Afiogtx^y anu xijydvov xoiXvgUi^. A/ioggaiov Xu- m 
Xovfifyov, Xahjxov, mxgniyoyxof. Aftov^X. Afigan Xadi (ju- 
xitogoi. Aftgtft. Afitoi idgaJog, atfgitemg, Xadg dnuxTfiiyog. 
Avaag xamiywaig, dnoxgiaic. Aya^X X“C*? 

&tov, xanelytixJtg Ofov. Aya 9 <a 9 Irraxovang , Z“”e*C 
xdgig xgl<!f<ag, dnoxgialx^g. Ayajt. AyaftftjX x^Q*S 9 fov, *5 
Xaov 9 tov, mgixo/i^g. Avaftttfx. Ayay dndxgtatg. Ayayt 
Xaglftg, x^Q*i Z“C*S Z“e‘S dogdxov. AyavttiX iXtog 

9 eov. Ayaaav 9 aftag. Ayi. Aytaft xtxanttytofiiyog. Ayitfa- 
ytg. Ayva x^Q‘i' Aftag. Ayyovyovfi. Ayyooy noyog, Z“P'C- 
Ayo 9 ai 9 oa. Ayovg dnoxgiyd/ityog. Ayoofx novog, X“C*S- Ayeo- 30 
vtx^g. Avmg noymy. EXea^ag 9 fot~ ^oij 9 fia, 9 eov laxvg. 
EXfatjX 9 eot EXta 9 av. EXtayuy 9 fov dyd^atftg , 9 iov 

dorfig, nXtimdJ^ioy. EXtaaa 9 tov xgvcf^, 9 fov ftoltjcrtg. EXtxjX 
9 gov yXyygfia. EX^a^eX 9 ta igyaCd/xeyog. EXfi^Xt 9 eov yiy- 
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utroque loco;fo!e»7C M | 29 «temf ordinem turbat: avvBx Hbg \ 31 norar 
non finis folii primi , sed uersus finem scriptum, elucet archetypum 
mutilum , librarium coisliniani aut perquam stupidum aut rerum an- 
tiquarum satis curiosum fuisse 


Digitized by Coogle 



103 


35 vtjOif. EXtafi xXtdf fiov nat^q, ^tov fiov nat^q. EXia^a &fov 
yvdSffif. EXtada &tov ddfta. EXta 9 9 foi’ dvdoxaatq. EXia~ 
xfift ^fov imazqoffq. EXta^fi^ ^fOv iXctvatOf. EXt^aftaq 
&fOv 3'Voj(f*c. EXtdad \Xtdg fiov ^oi^ 9 ntt. EXit^eq ifs 6 ( i* 

■ 9 fov. EXttfX iXfov aXvfOtg, &coi> awtfjqia. EXiod. EXtaa^ 

4 ° &tov axintf, iXfov oxomcl. EXtaa &iov nqo^atov , ^rydniq, 
StxtXdg. EXiOaie tXfov omijqla EXiOafia iXfov ftov dxo^, 
^eov dxo^v. EXiaaqav Otov axintj, &t 6 g axomdv. EXiaov 
&fov aeanjqla. EXiaovq S-tdg fit avvdjffi. EXiifag iXtov anoqa, 
&fov axomd , 9 t 6 g fit diiantiqtv. EXtifaXer 9 sov aanijqta. 
45 E)j(faT. EXtm^ 9 tov fio^ 9 tia. EXiuijvai. EXtuvag 9 tov 
dfftXaXfidg, 9 tov dvdjSamg. EXxava &fOV xif/Oig. EXxt. 
£Xxta, EXXfjX 9 f 0 v noqtia , xqltog. EXfittttfi 9 tov ddfta. 
EXfuodad 9 tov ftirqijaig, 'Ivddg. EXvaafi, EXovX @oji> u fiijy. 
EXoaSa. EXvfialda. EXifaaX -iXiov dqyaata. EXifaXax i}fov 
50 mdiffig. EXxia ^dxqvog. EXmt. EXaiv 9 tdg aixiSv. Efia 9 - 
atofia. EfuovtX Xaov fiov divtOig. EfifiaiXtig uqytgdfityog. 
Eftfi^q Xdyog. EfifirfqovtX Xdyog fitxiioqog. Efiqa. Efiiovttfi. 
EvatXa ctvxoXg. Evaxifi xdqnog dvdoiaaig, iaxqxwg, 

xaixtivdg, xamivooatg, xanelyuoig xtvij, lanetvuiaig dvdatq. Eva~ 
55 aifiog %dqig imoxqdifovaa. Evtfitaaqov. Bxtiviog xvqidocaiog. 

35 Num 1,9 Reg II 11,3 13,34 j 35 Reg II »3,31 | 36 Reg II 5,16 1 

36 Par I 154 I 36 Reg IV 23.34 | 37 Par I 3,24 | 37 Par I 1,52 | 38 
Num 34,11 1 38 Gen 15,1 1 39 Par I 5,14 | 39 Piir I 11,10 [ 39 Ksdr 
1 10,24 1 40 Tar I 1,7 1 41 Reg III 19,16 | 41 Num 1,10 | 41 Num 
3,30 I 41 Reg II 5,15 Par I 14,5 | 43 Num 1,5 | 43 Par I 1,35 j 44 
Par I 3,6 8,39 1 45 Par I 11,35 1 45 Par I 12,5 | 45 Par I \ 45 
Eddr III 9.11 1 46 Par I 6,10 1 46 Ksdr II 12,15 1 47 Par I 6,30 | 47 
lud 12,13 1 47 Par I 7,8 | 48 Par I 1,10 | 48 Par I 11,46 | 48 Esdrll 
6,15 I 49 Par I 7,10? II? I 49 Tob 1,10 j 49 Par I 8,11 | 49 Par I 
* 4 i 5 7 1 50 Esdrll 11,11 | 50 Regi 1,11 [ 50 Gen 16,34 | 50 Par II 8,3 I 
51 Par l 94 1 51 Esdr III 9,29 ] 51 Par I 9,11 | 51 Esdr III 5,14! 
51 los 15,35 I 5 » R«g I *>i 3 I 53 Esdr III 8.43 | 53 saepe | 54 Ksdr 
III 9,34 I 55 Tob 1,1 I 55 Esdr III 5,8 

35/36 9 ioii fyioai; ad nomen proxime sequens pertinet, similiter 
proximae explicationes loco suo mutae ita, ut 39 taudem. si 9 toe nf- 
vtat( 9 ioC aiunjpin ad Ehoi adiungas, turbarum tinis sit futurus | 38 
^oii 9 ui M (Hbg 101) 1 46 flixara M, cmeiidauit Hbg | 47 nopin M 

11 * 
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EyijQ. Evyofi %aq^aty, Eva>^. Eyuf ay&Qumog, dy- 

9Qumo( sfffXmf. Eyux Z“P*t f. Eq- 

yafs (fwg viptjXuy. Eq/ta dvcHh^a yvy^. Eqymvt. Eqtofiat^, 
Ena^aya. EaaqXtjX. EadqtjXtuit. Eudqt. Etre^ta. Eae^iay ioyi- 
Oftoi. Ean. EatXwtK ErtfXony Oxtct. E<ffqq uqxatof. EdeqaovaX.fa 
EaijX. Eatjqa. EatX. Ert9aoXatoi i* yvyaixcSy. Eo9f/JK0, E<T9^q. 
E<uatX<fu>y yvy^. Eao^a. EaoX. EaqttiX ^oij9eia 9fov, §01)96 1 
fiov 9f6i, Eiiqixan §ot)9dg Iaa> [iot. Eaqaift dia§aivoiy. Eaatqt- 
§na. Ea<fal. Eamqa. Etofi. EnqX. Evaiot 9ijqK66ng. Eva 
Co>^, Sqig, 9f)XtTa. Ev$ indqxuy, iau. EvtX/iaqodax. EviXaT6$ 

tSdslvovaa, Ffqfiayog Etxfqaz^y xaqno(foqla. Eifovd 

Xviqooaig. Eifqa9i xaqno^oqovact. Ecf^qaift xaqnotfoqia, dno- 


di(Joi'f, av^dyoyzog. Eifqixv Z®*’S odiiSy Ex^~ 

Xa9 vnoftoyfj dvvatoC. Ex9qa9aiov Za§ad. Za- 


§adta qvatg noXXtj, Za§ay. Za§§ov 9 tfavXt). Za§- 70 

dttjX dovXog 9 iov. Za§di qvtTig ixavij , dovXfia. Za§ 6 iov. 
Za§t. Za§t 6 §i'aig ixay^. Zajiovd qiay. Za§ov 9 aiov. Za- 
(lovXtoy xdqtO/zaj qvaig, yvxzfqiag. Za§orx- Za 9 oi)X. 

Za 9 oX 9 a. Za 9 ova uvdnavdig. Zat§(X tqXavytjg. Zai 9 u>it. 
Zaxxovq )iyq)itj, [tytjiioytvuv. ZaxxM- XaXa^a, Za)ta na-i% 
qataaa 6 )uyog. Zaji§ig. Zu(i§qt xpaXfiog^ tpaXfiug (lov, t 6 X)ta, 

56 Par 1 6,55 I 56 los 15,8 I 56 Pari 4,8 | 56 Gen 4,15 | 57 Gen 5,18 | 

57 Reg III 4,13 I6,ii 1 58 Num 14,45 I 5* Rt’gllii,8 | 58 E8<lrIl3,io| 

59 Esilrll io,i6 I 59 V I 59 ludith 1,8 1 59 Par 1 17,16 | 59 Pari 6,30 | 

59 Num 11,15 1 60 Par 1 1,51 | 60 Reg IV 11,3 | 60 Par I 4,11 | 60 
Par II 34,11 I 60 Par I 4,18 | 61 Par I 8,37 | 61 Par I 9,11? | 61 
Reg III 4,10? Io» 15,50? I 61 Par I 1,53 | 61 los 15,50 \ 61 Esth 1,7 | 

61 Par I 4,3 I 61 Par I 4,11 | 62 ? { 61 Par I 5,14 { 63 Par I 3,13 | 

63 Gen 46,9 ) 63 Esdr III 8,54 1 64 Par I 8,16? 11? | 64 ludith 44? 

EIsdr III 9,34? I 64 Par I 4,3 | 64 Esdr I 1,57 | 64 Gen 34,1 1 64 Gen 

3.10 I 65 los 13,11 I 65 Reg IV 15,17 I 65 Gen i,ii | 66 Gen 1,14 Reg 
IV 13,19 I 65 Num 34,13 I 67 Reg III ii,i5 | 67 saepe | 68 Gen 13,8 | 

68 Regli5,i I 69 Esth4,5 I ^9 Par 17,11 | 69 Par 18,15 I 70 Pari 1,41 1 
70 Reg III 4,5 1 70 Par I 17,1 Esdr II 11,14 I 7* Pari 8,19 | 71 Par 

I 16,1 1 71 Esdr 1 10,18 II 3,10 1 71 Par I 1,36 | 71 Esdr I 8,14 ) 71 

Esth 9,9 I 71 Gen 30,10 1 73 Esdr II 3,16 | 73 Esdr I 8,5 | 74 Esth 

1.10 I 74 Esdr I 1,8 I 74 ? I 74 Par I 13,8 [ 75 Par I 4,16 | 75 Par I 

18.10 I 75 Esdr II 11,5 I 75 Par I 6,5 | 76 Esdr III 9,34 | 76 Pari 1,6 

57 /npsijcM I 57 ante/npi; ) 65Hi)iKiM | 7i^a/3«fHbg, CtfitdM 
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^iiav vdcog. Zafi^Qia. ZanQi. Za/tuiK^. Zavot^. Zayu 
^vatf dyanenavfiiyi/, aaXttiuiv. Zaga dvatoX^. Zagaiov dva- 
ToitKot'. Zagainig dvaioXtxog. Zagaxijv dvatohxov. Zaq- 
iodoiog. Zagf dvatoXai. Zagtk dvaxoX^ dogdxov. Zaxagiag 
l*yijlttl &fOv, dogdtov, vtxtjt^g Xatov, dga^v xvgtog. Zaxgt. 

Zttxovg fiv^fn]. Zaxxfxt Zt^uvvag. Zttfo!X. Ztttf 

Ti Xovmmofia, ZiKfatoi ^avnofidg atdfiatog, avxfxui' 

deig, ^0(p(adsxg. Zt/ifigav xazdffxonog, IfiaXftdg. Zt/t/ittiX na- 
8s gcnaaaoiiiyog. Ztxgt (ivtifit}, ixvrmtj fiov , (ivijfiuiv, Zexaiga 
l*yijfni •zvxtj, ftytiitovtiiovaa. Zi/cfa OTOfta, xagndg. ZijCa oi- 
tog. Zogo^a^tX ^vaig fittaxtzfiiytj , dXXotgtog (leia&daeuig. 
Zovt. ZovSa ovtog, avif). Zovxay ngoaxayiia. ZoxgzijX 
ftfj 9 fov. ZueXtiX dgxttiov. ZmXa(i. ZaxJagay. ZmxaiX. 
Hday xgiytoy. Hdety. Hdtg. Hgtg. H 9 a$. H 9 a(t sxataatg. 
HXa dgal, dgd. HXafi 9 fdg, dgd, ft^y, 9 tdg /tov. HXaftatat. 
BXafiag 9 fdg Xaov. llXag ovioz, dgai. HXada. HXt dyoi- 
%s(}og, dgd, 9 eov dyd^aotc, 9 tdg dyuiiegog. HXtov 9 edg 'laco, 
9 fdg avrdg fiov, 9 tdg ddgazog. HXtay dyd/iamg. Hfia 9 t«- 
95 X^QI^i V 'EmtfdvtKx xaXovuivtj ndXtg. Hfxft xhgfzdg. Hfi- 
fietfi. Hy. Hvadad. Hvav. Hyiu. Ilg digfia, fysgaig, Hgaf* 
i^egyaCftdg. Hgat. Ugfft- Hg<o(i. Hdaiag duiast xdgtog, 

77 Piir I 7,8 1 77 Par I 8,36 ] 77 Esdr III 9,18 | 77 loa 15,34 | 77 Par 

I 4, j 8 I 78 Par I 6,16 | 78 Par I 6,6 ] 79 Par I 47,1 1 | 79 Esdr III 1,36 1 79 
Esdr III 9,28 1 80 Pari 1,37 1 80 Dta,i3? Esdr III 9,28 | 80 saepe ) 81 
Pari 8.19 I 82 Pari 25,2 | 82 Esdr I 2,9 II 7,14 1 82 EsdrI 10,43 I 82 
Par I 23.8 I 82 Par I 4,16 j 83 Reg I 23,19 | 84 Par I 1,32 | 84 Par 

II 29,12 I 6,27 I 85 Par I 8,19 I 85 Par II 36,5 | 86 Par I 4,16 ) 86 
Par II 11,20 I 87 Esdr I 2,2 j 88 Par I 5,13 [ 88 Par I 4,37 | 88 Par 
I 142 I 88 Esdr II 11,14 I ^9 III >>9 I ^9 P‘^>' I 26,3? 1,40?] 
89 Esth 5,10 I 89 Par I 4,20 | 90 Esdr I 2,59 | 90 Esdr I 2,15 II 7,20 
10,17 I 90 Esdr III 9,35 I 90 Esdr II 10,21 | 90 Par I 11,31 | 90 Par 

I 2,6 Ps 74,15 1 91 Reg IV 15,30 I 91 Esdr I 2,31 | 91 Esdr I 2,31 1 
92 Esdr I 2,31 coni Esdr II 7,34 | 92 Par I 1,52 | 92 Esdr I 10,22 | 
92 Reg I 1,3 I 93 Reg I i,iV III 17,1? | 94 Par I 6,54 | 94 Par I 
*3i5 I 95 Esdr I 2,57 | 95 Esdr II 7,59 | 96 Par I 4,32 | 96 Esdr I 
3,9 II «0,10 I 96 Esdr II 10,27 I 9 ® Pi^r I * 5 i 9 I 9 * P“'" I *>3 1 9 ^ 
Esdr I 2,32 I 97 Esdr II 6,18? Oen 38,1 | 97 Esdr I 2.39 | 97 Esdr 

II 7,61 I 97 Isa 1,1 

81 agm/c M | 94/95 M | 95 iiugayta M | 97 tigat Hbg 
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noiijiia dogdtov, imaxiaOfiof. Haa/i. Haaqai. Hoaiu. Hffav 

Tioitifia, {ftXodQVO. ll(fa& QaaS- 0 aay. 0 aaya 

cirroTf. 0 a(iaaety. 0 n/ia>Q Aaxxo;, ixXtxrog. ©oiia^. loc 
Oaifiay (fdjiovf, avyuXfing, <U'yTdi.fta, yotog. 0 at-i 

finvtay (TvyrfienSy, aQii^/ioty, dgi'}/t^r^ arytiXeia. 0 aXctaca- 
Qift. 0 ali mnif/yoig. 0 aXt nvggog. 0 aftaQ (fotyt^, mxgd, 
nrmxQaaniyog, (foXytl^. Oa/trat. 0 a(tya ixXtuf/ig aalfVOfti- 
vtay. 0 a(tvn tiXtiog. 0 aftov ffvyttulfa/iSyog tfavXtandg. ^ 
0 aya ydgig. 0 ayaf)ffi. 0 ayncu(iat) . 0 aqa. 0 aqaxa. 0 uQtg. 
0 aq!hax nfQirrrl- 0 aQ 9 ay. 0 ctQQa xutaaxon^ Sd/t^g, iadtg. 
0 aijiUtg xatanxonf) (v(f Qorrvytig, tvtfQoat vi} , XQvaoXii^og, 

Q(oy s^yog , TvQqtjymy noXtg ^ Killxa>y. 0 adiQt ntQmr^. 
0 fyXa(faXaaQ xOtuaxon^ nugccafiov , moiatiog avyox^g. OfS- lo 
jueiip. 0 et vnoxd-KD , sdatfog, ddfia, ngd&VQOy. 0 »xtfi»yag 
aotfiet iffvyoviTa. 0 ixatf inofioyij, adXmy^, adXmyyog 

xQOVdftug. 0 fxa>ii^g. 0 txiatiii aaXmmal. 0 eXufi xQf/taaxdg 
nvyrfXsta. 0 fXaQtjaa. OeXegaag. 0 eX/ttX.fx- 0 tfta <fd^og. 
OhyovQiii. 0 (Qay oixuQfidy, otxtov. Ofgatfi-ty dytdfttya, ai- 15 
yeaig, xaiadxonr^ uyifiifvri. 0 sqnt xaiaaxonri X.vrgiddeaig. 0 fg- 
/itXfx xiitttdxonfi ftfutTQijii^yij. 0 tQnaatQ(ig. 0 fQOa ivdoula. 

OfQdiXa fidox^t^ 0 ta^itt)v imaxqiifuv , imngotfirj. 

0 KS^u)V imatgoif ^. 0 snxaya. 0 tjXu>y. 0 tjna!X avytdXeta. 

98 Ksdr II 7,M 1 98 Reg II 13,35 V t ‘><37 '^ »,54? I 98 Esdr II 
7,11 1 98 Cion 15,15 1 99 Par I 4,6 | 99 Par I 5,9 | 99 Par I 7,15 | 99 
Par I 7,19 I 100 Reg II 14,6 | 100 Par 1 6,61 1 100 Keg II 3,11 | i 
Par I i,3oV 36? | i Par I 1,45 ) 1 Reg IV 19,11 | 3 Par I 7,15 | 3 
Eiidr I 10,18 I 3 Pari 1,4 j 4 Regii ii,ii | 4 Pari 1,36? II 18,18 ?| 

5 Reg III 16,11 I 5 Esdr I 10,13 I ^ Par I 4,11 | 6 Egdr II 3,11 | 6 
Reg IV 15,13 1 6 Par I i,i6 [ 6 Reg IV 19,9 | 6 Par I 8,35 1 7 Reg 
IV 17,31 I 7 Reg IV 18,17 I 7 Pari 1,16? Eath i,ioV | 8 Pari 7,10? 

II 9,11? I 9 Reg II 1,9 1 10 Par I 5,6 | 10 Par II 8,4 | 11 Reg III 
14,18 I 11 Reg III 11,19 I Par I 1,14? II 34,11? | 13 Par I 17,9! 

13 Esdr II 3,5 1 13 Num 13,11? ) 14 EsdrI 1,59 1 14 Esdr III 5,361 

14 Esdr I 1,59 I 14 Esdr I 1,53 | 15 Esdr II 3,11 | 15 Esdr III 841 |' 

15 lud 18,18 1 16 Reg III 1 add [ 16 Esdr III 5,36 | 17 Reg III 7,40} 

17 Nuni 16,33 1 18 los 18,17? Reg IV 15,14 16 | 18 Reg III 11,17 I >9 
Reg III 17,1 I 19 Esdr III 9,14?? | 19 Par I 4,10 | 19 Reg I 30,19 

4 I 13 fhxtoatft M ut uidebatur Ilohicnbergio | 15 oixmg/joyH 
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la ntmxqaaiiivoi Orjqaf mqtaadf 6 Xaog (aov, 

&q^^- &iqta. Qo^aq. Qo^fl Ovvnaaa imOiqOifq 

QoxfX avvdftay. &oXfu xexqaa/tiyo^ t(q \ 

x$xqtufifvo(; tivt ; xqcitaatov , uicXatnuq(a. 0 oftoi \Xeqftd(. 
Qoau X^iotd fuvog. Ooqjfa/ia tqitqvtla , 'Aqfiiptot. &ovXa 6 . 

i5 0 oxx<‘<f‘“>'- &vitaa<f at avvtiXtta xaiqov. Gudada. Qmxavov. 
&taXa nvqqdg. Qiav. Quov, Qiadai. avverdgj S^qdg, 

awtujv. la^vtig. lada. ladaht doqcitov ahog , doqdtov 

yvuiaig, doqdmv itaqrvqla. ladfiqX. ladtag. ladtqX 
9 toi'. lattq <fiSg fiov, dqvftol. la^iqX f/oq^rta &tov. la^qq 
jonoiqaig mqtiT^, Xuiqov ifaudO-inog. laxata do- 

qdtov avpajraifq. laxctx ndXq, laxtv dvdataatg, doqdxov 

dvdoiaOig , ndXq. Iaxov§ xmdqtXuatg. Iaxa>^ nuqptaitug, 
nifqvlCay, ddoXog. laXtqX dvdvtvaig 9 foi'. laXXtX^X. laX- 
Xay dva^alvuv, dvd^aaig. lafjutva ixtqlg , dqiUfidg. la/itiv 
iide^tdg, TtiOitg, avptzdg, de^iov tXfOV, iitiiutqa, lavaiXaXag. 
layai ffdXog tlg; Iceyovfi. laqaaa. laqtx xaxa^aivvty xaftt- 
yaTog. laqetfi TtXatdg, dqvfiot, xftidfiaaig. laqetfi dlxai, dt- 
xacfuig, dqvfidg. laqinu>&. Iuq(tia 9 . laaaqXog. laaaya. 
laas iytoX'^, laota dvdqla doqdiov. laatqX Otezqqla &toP, 
40 9 fov. laaovtci X^^q doqdiov. laoaa am^ovoa, ytyovvla 
ivToX^. fatfaXijZ ddqazog &avfict(}zdg. lacfsz nXnzvg, nXa- 

lo Itcg II 13,1 Par I 3,9 1 IO Par 1 1,5 [ ji Tob i,i 1 21 Pari 4,16 | 
it ? I II Par I 1,5 1 21 Keg I i,i 1 22 Par I 3,2 | 23 Esdr III 5,32! 

24 ? 9 ooo Reg I i,i II 8,9 Par I 6,19 | 24 Par I 1,6 1 24 Par I 

4,29 I 25 Par I 4,32 1 25 Par I 2,53 | 25 Esdr II 12,27 I 25 Esdr III 

9,14 I 26 Par I 7,1 I 26 ? I 26 Par I 18,9 | 26 Par I 11,45 I z 6 Reg I 

11,1 IV 15,13 los 11,1 1 27 Par II 26,6 I 27 Par I 8,36 9,42 2,32 | 17 
Par I 24,20 I 28 Par I 7,6 | 28 Par I 27,30 j 28 Par I 12,20 26,2 | 29 
Par I 2,22 20,5 I 29 Par I 12,3 23,19 24,23 | 29 Par I 6,66 los 21,37 
Pari 4,4 I 30 Esth 2,5 | 30 Par I 4,36 | 31 Par I 6,60 | 31 Pari 8,19) 

32 Esdr III 948 1 32 Gen 25,26 27,36 | 33 Pari 4,16 ) 33 Par II 29,12] 

33 Par I 4,17 I 34 Par I 7,35 | 34 Gen 46,10 36,24 Esdr II 8,7 lud 
4,2 I 35 Reg II 5,16? I 36 Par I 5,12 | 36 los 15,53 I 3® Par I 8.»7 I 
36 Par l 1,2 I 37 Par I 4,24 j 37 los 9,17 Par I 4,8 j 38 Par I 23,23 
E^dr I 10,26 III 9,28 I 38 Esdr I 10,27 i 3 ^ Esdr III 9,30 j 38 Par II 
‘3. >9 1 39 los 13,18?? I 39 Num 21,23 I 39 Pari 7,13 27,11 II 17,8 j 40 
Par I 4,36 I 40 Num 11,23 j 41 Par I 7,32 | 41 Par I 1,4 

20 i/vyi( M I 24 9 oa<o ordinem interrumpit. 9 ooe Hbg j 24 iq/ui/yta M 
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tiKT/uo;. latpte d<p^, nJLanlyaiy. /ux**' ^totftaafUrof, lroifto(. 
l§Xaafi. lyaaX itligwaif. lya^tji. lyXan/i nagafiXintty, dtto- 
Kcllvipt(. Idta. Idt&ovv drtctt^, ftaQtVf tXXttog. Idova. 

Idovfta yytoatf. ISov/tmot y^ivof, intiQ/^ivog, x*‘Qd( u/uo(<ik»(, 45 
XVUMixo;. hCa^fl ^vai( (taxata. ioxthvaa, iaxvay. 

IiCfiXag dogdxov (tviffui. IfCi/iov anogd dogaiog. If^vg. 
IsSgia ^ot(&d(. IfigttjX. Isglt not^attg Osov. Iti/lov notg- 
Ofi( Oeov. It& ddatf. Ie&(taaX. Ie&s& duiatt, dotu^. It 9 s(ut 
dogdtov avytiltta. It 9 ig mgtxt^f. /f 9 tg(ta 9 ntgtxt^ 

Is 99 t. h 9 ga(t mgiaadg. If 9 fgt 6 ix nsgtxi^f, It 9 goa(t 
mgnrdg iadg. leSgX nonjastg 9 toS. IfiovijX. hxevtag dyd- 
axaOtg dogdtov. hxftaay. hxo(tay dydotaoig. hxtay (uxgdg, 
(uxgox^g. IsXSafp X"&‘>>' Xd(ls. It(ta dgi^ftifiog. h(t- 

fiXa oixo 3 o(i^, xaxantyay. h(uvatog dtSta'g. Ie(t(tag avyxiXtta. 55 
If(iya a’gt 9 (tiitdg, h(iyaa(t. itftov. h(tova 9 (ttxiugog 

9 dvaiog. li(tov^X 0 -dXaaaa 9 eov, &aXdaaag. hvovgXatXa(i. 
It^ay OxXtigvO(t6g. leovX Uca^ 9 sov. hovg notmy. kgt(u. 
ltgt(ugX (tenatgtafidg 9 fov. Itgs(taaov vtpova 9 ta xtlgtog, ngo- 
if^xtjg vdaiog , (tfttmgiaftdg dogdtov. hgtxov. Itgta oixug-60 
(tdg. hgn(X ^og 9 tta 9 iov. Iegt(tov 9 (itxta>gta(t6g 9 avd- 

42 Iosio,3 Pari 3,7 | 41 Pari 9,10 | 43 Par I 6,55 | 43 Num 13,7 | 43 
Parl4,9 | 43 ParI8,7 1 44 Pari 4,18 | 44 Parl9,i6 | 44 Esdrll 12,11 | 

45 Par I 1,30 I 45 Reg I 11,8 11,9 1 46 Reglll 16,31 | 46 Par I 24,15 | 

47 Ueg IV 12,22 I 47 Esdrin 8,32 | 47 Esdr II 12,39 I 4* Pari 7,3 | 

48 Par l 4,3 5,24 I 48 Par I 24,18 j 48 Esdr III 8,89 | 49 Par l 4,2] 

49 Reg III 16,31 I 49 Par I 1,51 | 49 Par I 11,46 | 50 Par I 2,32! 

50 Reg HI 10,22 1 51 Par I 2,35 24,15 II 11,20 | 51 Par I 1,41 | 51 

Par I 11,40 1 51 Reg II 3,5 | 52 Par I 11,44 I 5» ^ Par I 4,18?? | 52 
Par I 3,18 I 53 Par I 6,53 | 53 Pari 6,62 los 19,11 ] 53 Par I 1,19! 

54 (*en 22,22 Reg IV 23,36 | 54 Eedr II 7,58 | 54 Reg III 22,8 | 54 
Par II 18,8 Reg III 22,8 | 55 Reg I 4,12 II 20,1 | 53 V | 56 Par I 
7,30 1131,14 I 56 Iudith2,i8 Par 19,8 | 56 Par 17,2 | 56 Reg IV 12,22 1 
57 Gen 46,10 Par I 2,5 | 57 Par I 26,3 | 58 Par I 1,32 | 58 Gen 46,17 
Par I 1,35 I 58 Gen 36,5 Par II 11,19 1 *>*° I 5^ Esdr I 10,33 I 59 
Par I 2,25 1 59 ? I 60 Esdr III 5,22 | 60 Par I 23,19 | 61 Par I 7,2 | 

61 Par I 7,7 los 10,3 Reg I 30,30 

42 ««X*" cmcndauit Hbg | 43 tya^i M, emendauit Hbg | 44 ulut 
Hbg, >dova M | 46 ta(itg M, emendauit Hbg | 60/61 otxntg(toc M 
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%ov , /itrimQOf &aycno(. IfQtX’^ atXljv^. leQtxactft. kq- 

fua oixuQfiO(. kQ(ua&. kqoaft futiuqoi. kgo^aaX nti- 

qaa/td( Oeov, dviottQOf, d$xaO/tdg dvoiTtQog. hqo^oaft dta- 

6} axsda<r/*d( 0-soC, dyiaugot, dtxa^fuvoq Xaog, dixaa/idi &eov. 
kqovaa Sqaatg. ItQovaaXgft ogaaig sig^y^g, ogog tgg slggygg, 
dy&’ vnyov koat. kottfiagt san (pvXdaaioy. kacu- 

ftovy uftaldg, aciCoyiog fteglg. kd^aa/t nXgOiioytj, kdjia- 
xatay ol xvxXovyreg, ka^i dya&og. ka^ox diftdtg. ko- 
^o^gasX anogu 0-tov. katla. kot ofiaXog, kat^X Xg9g 

9-tov. k(ti»a dgtS-fttitdg. ka/ttya ^ut^g nagd^Xstfitg. kdgagl 

anogd 9eov. kaaat aolt^ay, ou^ayia. kaaitt aw^uiy. kdffov 
dftoioygrtjg. kaaova noigdtg dogdtov. kaif ax aiu^oyxog am- 
(M, xglaig. Istafial dya9^. Ittovg ianxtOfi^yog. ktpadta 
75 amggla dogdxov. kq>9ae la<o dxdvot^tg, r/naxgfiiyog. k(ftya 
u9gv(t(iiyog. ktpoyyg imatgitpwy. kx^Xta avyxiXeta, k%- 
9iigX Xgfifta tig 9edy. kxoytag itotftaaia dogdtov. kug 

noiioy Ig9ay. Igov aanggta. Igova. Igdov dogdtov 

aomigla, dogcnog autgg, kidovs Cattfjgla dogdtov. I9a(iag 
tomxgla, iatty mxgdg. I9ayaax sOtt tamlywaig. /XtaJovy. 
Iya9, loagtft. lonng xataoxon^ , xaX^. 'logddyijg xatd^a- 
atg, xataxvX.Kfidg. lov iatty, f/y. lovdag i^oftoXoytjaig, i^ofioXo- 
yovfiXyov, lata i^ofioXoyod/ityog, aiywy, tvxdgtdtog. 'lovdaJog 
alyetdg. /ovdet9 aiyovda. /ovi/X. Igag iXaOftdg. Igag 6- 
6» los i,i Par I 6,63 Esdr II 3,2 | 6» Par I 1,44 I 61 Esdr II 10,3 | 
63 los 11,29 1 ^3 Pari 8,27 11,7 Esdr II 11,12 [ 63 lud 6,32 | 64 Keg 
III 11,26 1 66 Reg IV 25,33 Pii'' II *7>> I 66 saepe ] 67 Par I 5,14! 
67 Par I 8,18 1 67 Reg I 13,19 24 26,1 | 68 Par I 11, ii 12,6 | 68 Par 
I 15,14 I 69 Reg II 21,16 I 69 Par I 1,32 | 69 Osce 1,4 I 7° Par I 
3,21 1 70 Par I 4,41 1 70 Par I 25,2 7,13 1 71 Par I 4,17 3 1 72 Reg 
I 27,10 1 71 Reg II 1,9 1 71 Reg I 16,1 | 72 Par I 12,6 23,10 | 71 
Num 16,44 Reg I >4,49 1 73 Rar I 7,30 | 73 Par I 8,16 1 74 Reg IV 
21,29 I 74 den 15,25 I 74 Par I 8,15 1 75 lud 12,1 | 75 Par I 7,38 | 
76 Par I 4,25 I 76 Par II 16,3 | 76 Par I 4,18 los 15,38 | 77 Par I 
3,i 6 I 77 Par I 7,10 j 78 Par I 7,10 j 78 Par I 2,38 | 78 Par I 11,3 | 
78 Pari 24,11 I 79 Pari 7,17 Esdr I 2,6 j 79 Par I 5,19 | 80 Reg III 
4,12 I 80 Esdr III 5,56 I 81 Pari 24,21 | 81 Pari 9,ioV | 81 los 19,46! 
8i saepe j 81 Reg III 16,1 | 82 Pari 1,1 | 83 Estli3,4 9,29 | 84 Gen 26,34] 
84 Esdr III 9,34 I 84 Pari 1140 Regii 20,16 23,16 | 84 Esdr II 10,5 
63 oimtg/toc M I 71 ua/ta Hbg, uefiu M 
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Qtay. I^afiu^X. Igoia/A laaa* fiXmf. laaaq Ov- 85 

vox^l. laajita yfyovmi naiijQ. lo^aaX ii( dvwttga, tl( dyta- 
tigitt. /(Tftuxwy rru-Qvi^ovjff. la^oXaft. lodatjX xtig Otov. 

lang. IdfiatjX dxo^ &fov , &toxXvfOf. laftat/Xittif dxo^f 

&fov, elauxoi'mx !>tov. la/ta^Xof dxo^ &toC. laoafi Hnyog. 
laovS. lagufiX yorg dgtSy ihiSv, ity&Qwnof 6 q(Sv 9 t 6 v, iouy<)° 
OQ<Sy &t 6 ». ladaagi, loauxag /ua^og, ianv /uo&og. laaut 
vvatccfiiog. lataXxovg. loxutj^ dtfKtig dyaOiSv. loxovgmtav 

iaux‘0(idv<ov Itaa ddgatog. Itaua. luafi ddgatog 

nattjg. Iu>ad. lutudftv. /(dad»/u dogdtov yfiSaig. luta&aft 
dogdiov d/iaiog, dogdiov avviiXtia, dogdtov diii/ua. loaaxstftgi 

dogdtov dvdataaig. lumfi. luafiav. latavav dogdtov ndvog, 
dogdtov X" 6 ‘fi ntgiaugd. laavvgg dogdtov xdgti- Iiaaget/t. 
Iioag dogdtov nXoCtog, dogdtov xgdvog, XQ°>'°(t XfoyiOfidg, iccv- 
tdy yyovg. Imax dogdtov ddfXifdg. Io)ax<xg dogdtov xgdtog, 
dogdtov 6 t'yafug, dogdiov xatdcxtOig. Itojia^ yv/tvoao^Kftgg, 100 
imggdiav. hofigd dogdtov olxog, Inda. Indae dogdtov xyn - 1 
(Ttg, ISvftoXoxov/tlyov. Intihgi dogdtov /tegtnog. In^a/Sad 
dogdtov dixi). lugafiaday. In^ae. IngX ddgatog ^edg, sifuy 
Iledg, evfjx^g nyevfta o Ihdg, dnagxdfteyog, xtyoyng Hem, &edg 
ddgatog. IngXa dogdtov dgal. Ind-afe. Intada dogdtov 5 
yyiumg. Iniagei^ dogdtov nagogyiaftdg. Infuty dogdtov ni- 
ang. Inya lan ndvog, negtattgd, dogdtov zaptf, ndvog. In- 

85 Par I 1,9 I 85 Par I 11,7 | 85 Par I 1,34 | 85 Par I 6,13 | 86 Par 
I 4,35 I 86 Par I 8,33 | 87 Par I 16,7 ] 87 Par I 17,1 | 87 Esdr HI 
5,33 ] 88 Pari 9,36 | 88 Pari 1,19 | 88 Pari 1,17 | 89 Esdr III 9,« | 

89 Par I 24,17 1 90 Par I 7,18 | 90 saepe | 91 Par I 24,22 | 91 Gen 
30,18 1 91 Par I 24,25 I 92 Esdr III 8,40 | 92 Reg II 10,6 | 92 Par I 
5,19 1 93 Par I 26,4 II 29,12 1 93 Par I 6,6 26,4 | 93 Par I 2,16 | 94 
Esdr II 11,7 I 94 Reg IV 14,2 | 94 Par II 29,12 | 94 Par I 2,47 | 95 
Pari 3,15 1 96 ? I 96 Pari 3,24? 1 96 Pari 3,15 | 97 Esdr III 8,38 | 97 
Par I 9,10 I 98 Par I 3,11 | 99 Reg IV 18,18 | 99 Reg IV 13,10 | 100 
Par I 1,45 I I Par I 2,12 | i Par I 8,16 Esdr III 5,56 | i Pari 11,22 
9,10 I 2 Par I 25,4 I 2 Par I 12,4 | 3 Esdr II 8,7 | 3 Par I 11,45 I 3 
Par I 4,35 1 5 Par I 12,7 | 5 Par I 3,12 | 5 Par I 8,36 | 6 Esdr II 
11,5 I 6 Reg IV 25,23? Pari 12,12? Esdr II 6,18? | 7 Reg IV 14,15 | 

7 Reg II 13.3 

93 M, emeDdauit Hbg { 99 ttdikgovi M 
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vadafi doQcixov dvyaaula, la<o txovaiiuxijf. liavaOav aoQfixov 
miyxdXita, dogdiov dofta, jifQtOxfgd, ntgiatfgdg Jd/ia. lutviti 
lolau) n6yo(, negtoagd, dogdiov ixvof. loivva&ov dogdiov do- 
lia. laiga, Itagaji itttdtogof, ddgaiog luiiwgtaiidc , lato veot- 
xtgiaixdi, dogdiov vtpof. latgis [leuatgiaiiui;. luigt^ov nXaiv- 
taxoy. lutoa dogdiov ivtoX^. uogdtov nXtiaiiovg. 

lieoa^adoi dogdiov dovXog. Imaaia dogdiov dydgia. liaOatfai 
IS dogdiov xgimg, laai xgUsig. ItoasdfX dixaioavvij Xaov , ddga- 
log dixttiog. I(oat<fna. f(a<r^<f lata ngoei!}ijxti, dogdiov i§odog, 
dogdiov de^id. e^odog, ia{ia, ngdffiXffia. luaiag dogaiog aca- 
iijgla. laivav 'luivia, 'EXXijv, sffuv oCx sauv. luivxav dogd- 
iov jidXrj. luxa. Iu>xa§>ld dogdiov dtl^a , ddo^ia. fo>xtiX 

la dogdiov dvya{ug Kaa‘^ vnofifyuiy , vnoitoyij, yoii- 

(fiaopog, avyaxidg. KaalXii^g vnofiovijiixdg. Ku^aaa^X vno- 
lioyji iXtov , avvayu>Yij iXtov. Kapid. Ka^ov. KadijUtoO- «/*- 
7igoa9ty. Kadijg dyioy , dyia. KadijOiy aylcoy. Kadftir^X. 
KadititiXov iiiTTgoOxXty !Hov. KatXunjX. KatXova inoitivanv. 
15 Kaiyav xilaig. i^ijg ol ylyayieg ol vnd ^A^gadu dyaigitXtvug. 
KaXajtutXaXov. KaXttag. KaitovijX dydoiadig ihov. Kaga- 
^aaifoy. Kagaiatiii. Kagge ifaXaxgov, mipuXaxgmiiiyog. Ka- 
giatXaiii ndXig dvyifXslag, nuXig dgvjMoy. Kagta^ag^ox ndXig 
tmipayijg, ndXig tlg vipog. KagiaiXiasig. Kagtad-iagnii nd- 
}oXig dgvfuSy. Kagittj. KagiitiXt. KagiigXog dnaXdg, iniyyiamg 

8 Par I 1,31 I 9 Eedr III 9,13 ( 10 Esdr HI 8,31 [ ii Esdr I 1,18 

Par I 5,13 I II Par I 3,11 | 11 Par I 5,13 ] is Esdr III 8,43 | 13 Par 

I 1,46 I 13 Reg IV II, i I 14 Esdr III 9,19 [ 14 Par I 11,46 | 14 Par 

I 3,ro I 15 Par I 5,41 Esdr I 3,2 ] 16 Esdr I 8,10 1 16 saepe | 17 Par 

I 3,24 I 18 Par I 1,5 I 18 Par I 1,42 | 19 Par I 11,45 I '9 I i4>3 

Ex 6,20 I 19 Par I 2,34 I 20 Par I 6,1 | 21 Par I 9,32 | 21 Par I 

11,22 I 22 Esdr II 12,20 I 22 Reg IV 6,25 | 22 Par I 6,64 | 23 Num 
20,1 I 23 Reg IV 23,7 I 23 Esdr I 240 II 7,43 [ 24 Esdr III 5,16 | 24 
Esdr I 3,9 III 5,56 I 24 Esdr III 5,30 | 25 Pari 1,2 | 26 Esdr III 5,22 | 

26 Esdr III 9,48 I 26 (ieu 22,21 | 26 Esdr III 9,34 | 27 Par II 35,19 | 

27 Reg IV 25,23 ler 40,8 | 27 Pari 6,61 | 28 los 21,11 Esdr II 11,25! 

29 Par I 2,53 { 29 Par I 2,52 | 30 Esdr III 5,25 | 30 Reg I 30,3 | 30 
Caat 7,6 Isa 33,9 Nahum 1,4 

24 lud/ttriov M, emendauit Hohlenberg. habetne tyngoaiiv codex? 
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TtfQuofi^t, ilaioy. KaQxaitv( noXtf datfiiSy, dt/ftoaUf. KatJaa 

oxltiQoCi. Kay>9oQuiii yoxaaxonuty KfPdaaft 

ovyayuy^ dovXuy. Ktdft dyia , aytoy. Ktd(ta iiitrgdaihog. 
KtSovga ^vfudiyTa. KftiXay mpfydoygial. Kt^ogX. Kftyalog 
xxrjzog, xtaitiptivog. Kiig tTxXtigdg. Ketatoy (vzfQoavyg. Keyt^n 
HgXuJy, C^Xog Tovto, H^Xog, xtlaig qavXti, (favXog. Eiyt^z Crj- 
XuToi’, (favXog, xt^tdg, qavXtj. Ktgxiay. Ktgog. Kfiftpovgt 
&vlaxoiv. Kt^aq dij/ioatq. K^daq ovaxotog, (XvaxozaOftog, axv- 


&Q<andy. Kqqag ndXfwg. Krjqaog xXqqoyd/tog. Kipxa^ &v- 

/u(Sy Ktyazot xtxiijfziyot. Kiyay xvqatg. Ktvyvqa za 

inifyaxtig tfutidg. Ktqa/za xiqag tlfuoy, Kzdawv OxXt/qov. 
Ktaay KoXtog. Koqs q'aXaxqdg. Koqztaz. Kov&a 


avyaxidg, xoqvtfaXog. Kvafteoyog. Kvdnag. 

'Equtpytla iiSy iy &fonycvaaq yqcttffl ificpego/idytay 
i^qutxmy dyofutraty. 45 

'Adan fiaqxvqla ^ fijYfy^i q dy^qunog q z®*”? f alfia ^ 
yij daqxoviiXyq ^ iqv&qd. IdjiiX dnd &fOV. Kdty xx^/ta ij 
IjjXoiVTtla. 

’Ex zov Id^qadft naxijq oixuqftwy. ‘A^quix ntqd- 

ti}g. 'Pov^iy nytv(ia iXtoC. Svfttuy vnaxoimy. Atvi iniqgo 
i/tor ftytiaiXqatt. 'lovdag i^OfzoXoY^t^g. 'ladxaq /uaS-dg. Za- 
^ovXtiy duiqoy. Jdy xqlazg. Nezf&aXtift nXanapidg. Fdd jitt- 

31 Par II 35,10 Esdr III 1,13 | 31 Reg II 13,13 | 31 Par I i,ii 1 31 
Rr^g IV 15,10 I 33 Par I 6,57 | 33 Par I 1,31 | 34 Par I 1,31 1 34 Par 
I 4,19 Esdr II 3,17 I 34 Rog IV 14,7 ] 34 lud 4,11 ) 35 Parii 19,11 1 
35 lud 4,13 I 35 Par I 1,36 I 35 Pari 4,11 | 37 Esdr I 1,56 | 37 Esdr 
I 1,44 II 747 I 37 Par I 18,17 I 38 Reg II 18,13 I 3* Par I 1,19 [ 39 
Esdr III 5,19 I 39 Esdr I 1,44 II 7,47 | 39 Esdr III 5,30 II 7,48 | 40 
Par I 1,55 I 40 Reg I 30,19 | 40 Reg I 10,5 1 41 Esdr III 5,10 | 41 
Par I 15,17 Esth 1,5 | 41 Par I 6,19 | 41 Esdr III 9,13 | 41 Par I 
1,35 I 41 Par I 11,6 I 41 Esdr III 5,31 | 43 ladith 7,3 | 43 Tob 1,1 
34 xuUay M', xniiay M’ | 44 edita sunt onoinaatica sequentia e 
codicc parisino 772 uel 22 S 2 (nuuc graeoo 464 ) a Iohanne Martianay 
in Hieronymi sui uoluminu suouudo , denuo edita e codice uaticono 
1450 a Dominico Vallarsi in Hieronymi sui tomo tertio, cuius repeti- 
tiouem tantum ucnetam adhibere possum, parisinura codicem indico 
littera m, uaticanum littera r | 46 9 Jfosc > m | 47 'JfitX m | 47 Katy 
mr I 49 pro "Afiqa/t Vallarsi uolebat "Mfitg | 51 fiyt/o^ijaH m, /ukt^vc r 
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Qai^Qtov. nXovtot ^ ftaKdgio(. 'I(aa^<p dytlJov dfal- 

Qfai(. Btvtajuv tixvoy odvytif. ‘Pt^exxa Z“P“- ngo- 

55 §cnov. KXlftaT^ & Xoyof tov &(ov. ^mf oqa z“P« *“» xciXXot;. 
Maqainntov to mi\Xta9-at. 'O ntiXdq famgtftnQjrln. UXlvOta 
Tj noQvtia. B^^Xttfi olxog ^eo^g ^ olxog dytov ^ olxog dgiov. 
Btj!}q'ayii olxog imzvxlag. BqOavia olxog B^gOa^ft 

ihiftxTijg Svyatov. ^dga dgxofiivti. ^dgga dgxovaa. At^oga 
boftiXtaaa. MtavO^g yovg ^ evdf^^g ^ sgevya xvgiov. ytyy^O-elg 
Ixgvjitj igifttivoy. 'AagiUv ogiSy ogaOty. Fideioy nsigdgaiv 
ddtxlav. 

'Ovdfuna ngocf^nSy. 'Sidtii axid^my ^ (ftiXa^. lAftcdg 
xagugdg ij mffrdg fi Xady dnoOniSy. Mtxatag tlg oirog /SaiTt- 
65 Xtvg ; ^loo^X dyantjiov \Xtov xai dnagxj &fov. ‘A^Siov dov- 
Xsvay xvg(o). 'Itoydg nsgiotegd. Naovfi nagdxXiiaig. 
xovfi navijg iyilgtoy. Sotfooyiag ovyUvra avtdy. 'Ayyatog 
iogrdj^oyrog. Zaxaglag vixtitijg Xday. MaXaxlag uyytXog f 
acoriigla xvgiov. 'Hoaiag aojiijgtov xvgiov. '/egtfilag vtpoviu- 
■jovog xvgiov. Bagovx eiXoyla ij tdXoytTtt. 7*£txiiji xgdxog 
&SOV. Aayi^X xglatg aCmv iaxvgd. nyfvfia dvaavd- 

aiwg ij iftTtg^ffidg ifityalyst ijtot d-tgftnlyoytag. Xfgov^ii* inl- 
yyo>a$g nenX^Svfifiiytj rj migvytg ^ X'‘’^‘S 00 (flag. ’Aft^y nt- 
nlOTtvftat mg dXij^dig. 'AXXijXovia alyiTrs tdy Svtct ijmi loy 
75 xvgiov. MixatiX argat^ydg dnd ^eov. Fa^gi^X vtavlaxog &tov. 
Ovgi^X nvg Heov. ‘PaqiaijX nvevfta Heov. 'EXti^eg 9tov § 0 ^- 
&fia. FaXiXala dnoxdXvxpig. 'hxovlag xa9agdg. 

60 Hebr 11, z3 

56 ftagttimoyTO \ 59 ^agga r, Jaga m \ 60 fieliaear, iUaau m \ 60/61 
ytyyfj&tit ixgvpti rginijyov huc reuocaui, quae in r e rfginne nominis Moy~ 
sia litteris maioribus adponuntur. ra ysvyiittoo ixgifitj rglpuvoy post finem 
62 habet | bzdtfixiayT.ddixin^m ] b^byopamj j 63’i2ff#*imr ] 63 inter Osce 
et Amoa adnotatio in margine mr scripta, quam ex r edo: on xai 6 
ngotfgnjf vlb{ Baga/iov xai 6 sov nQodgopbf [scribe ngntfQopov narijQ 
Mth 13,35 proteuangelium lacobi 23 Kpiphan panar 26,12) vtot Bapny 
.itvi. xai nukiy "Kadpai v xci SaXaS-i^X itptvi naiijQ ZoQo^d^il, 
og t/y vios 'hyoriov. rovroy etniffniii lVnfio[v]xodoyoCbg b ^aailivg pud 
TOV yofiov npbs fovs fyxaSirov! Sa/sagiiii, in d iSyn [Keg IV 17,24), ot’ 
xai txQvt/*ay 1« lidwia avTiHy. lan di xai dXXog "Jiadpag ] 63 ’Sl/iiuc m | 65 
xai dnapyg Bfov > m | 66 Ifaifi m | 73 nmhi^vfiiyi m | 74 5 m | 75 
ravgt^l m | 76 OipiiX rV Ovgovi/X m 
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Toiv tfi dnoaruluv dvdfxata. /IsxQog imlvav ^ intyvovg. 
Uavloi tfavfiaffrui; ij ixlfxtof aifi^ovkof, Mar^aTof S$SuQti- 

Mni 9 ia<; ddfta Oroi'. MdqxOf vlpil^ov ivtol^. yiov- io 
xdg aviug ttviaroiy. 'laidyy^g ixaglaato'Iu, Sion 9f0v. 

'Avdqfai dvvapig ^|ln'gf7r^S ij dnoxQtydfUVOg. 'Idxu^og 'A).- 
ifatov mtgvuritdg (laltgdtwg ^wijg. 'Idxto^og TutpyiOrr^g rrdxov. 
0 (hnnog otofta rj atvfia Xafinddog. Bagd-oXo/taTog 

|i»di xQifidaag vdaxa. Out/tag d^vaoog ij dldv(u>g. 85 

'Avaviag do^d^my. 'ACagl^tg ^Xincev Xluiy. MiOa^X niSg 
dyiftuf 6 9 tdg; 'Eifoiid d^XaxXig xal dX^&fia. 'I^Oovg (tcox^Q 
alyod/ityog. 'HXtov Iffxygoy ai^Oiyxoi'. 'EXioaatog 9 -iov dyya- 
(ng. ZaxxccTog KddTjg ayiaafxdg. Kddmy dylag. 

—l)0)Q xamlymdxg. ^imv axoTTtvxf,Qtov fj oixog xoC m’tr/iatOf. 90 
'Aagdtv Sgog Iffx^og, ‘/rgovffaX^fx Sgatrig dgigy^g. Ba^vXiov 
iTvyx*’'^*?- Baadv alaxdytl- TQj' didifga^ig. 'Adoyx^f^ix xvgtov 
Aa §\3 i'»df dyantjxdg ^ Ixavog 2 oXo/t(Sy iXx^- 

fiuiy r” figtjyixdg. 'PdxtfX nyoi) uytoSiv iaxvQa. ‘Pr^txxa rtro^ 
dyu>'Xty. XavayaXoi ngoaxvyovyng dvofiiav. XtxtaToi 95 
atdiyitg dydftuy. 'AfiagguTox mxgalyovxeg. OtQt^atox (txogni- 
ioyxtg. EvaToi oxoAioi wg drti ucfetg. rtgytdaioi xaxotxi/aig 
fxuxaia. 'h§ovaaXox xaxaidxvvdutvox. OtKfioy dia x6 qtiau- 
a 9 at xbv Ofov xr^g dy&gaandxxjxog. Fduy , oii dno t^g y^g 
SnXaaty 6 9 fdg x6y dyitgunoy. Tiygtg niouv/ta, b^vtqxog 100 
jxyevfxa. Evqgdi^g ad 9 (yxijg, qanlCoyxog nyet fta. 'Qaayyd i 
irwffuv dij 5 atedayxog. 'Eyd>x iyxaxviaftdg. 'ftoaai dydtpv^ig. 
^XXyvnxog 9 Xltf/ig q axdxog. Atd^oXog 9 Xi^a>v ^ ngdoxaigog. - 
'Afifitt 6 Ttax^jg. 

Ai^f ig iyxtififVax xoXg dyioig eiayyfXloig. 'Ev xm xaxii 5 
MaxtXuXov fvayyeXlo). Bag 9 oXoftaXog rlbg xgtfidaag vdaxa. 
BijtXaaXdd oixog imrrtudiioC (f oixog iXalag. Bagmva rids 

5 Mtli 10,3 1 6 Mth 10,3 I 7 Mth II, Ji 1 7 Mth 16,17 

81 jioyt ho -f Itaayyijf r 1 86 MtjaaiiX rV [87 ttvioig r, ayusra m| 

88 dytni/ttvot mr, ttyvdftiros — perfectu* suiiserunt Martianay Vallarsi ! 
de alrovptyoe certus uon sum: possis ^yovy bccptyoc | 92 'Sly m | 93 s 
ixayu; ytipi huc tmustuli, secutus lohunncm Martianay. ante 9 94 ha- 
beut mr 1 93 JXoJLvpioy m , Zolopoy r? | 96/97 <l*ipfr»C«?oi meopniCoKia* 
mr I 97 oxolioi. . . rtfytaaXot > m 1 100 Ttygr/g m | 2 r«raai r | 7 Bii 9 eautn r 
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ntQutitqSi;. ohtot moiiawi; q qaQayjroi. Br/ifayia 

olxos vnaxe^g. Baqaxia fvHdytjOf xvQtoc. Bagci^dv vior 
lo Jidaaxdiov ^ vior naiQog. rtvrtoaQir x^not dg^ornir. F fir- 
rijs qdgayyog. Ffgyiotirmr nqoaOtfimv ^ 7Tgo<ri/Xtha>r. FoX- 
yo9a xgarlov. Zt^fdaiov nagotxlgorro:. Zaxftglag fr^fiti 
xvgloi'. ZaxxaTog dixatog. 'HXtaxfl/t 9tov dvctdiaatg. 'Hltov 
9t6g ftov a^dg. 'W.iag 9fdg ytov xvgiog. 'HXi ^Xi Xti/id ffa- 
iS fiax^avl 9tX ftov 9$i /lov Irati (tt iyxatiXmfg; Qu/iag a- 
Pvaaog ^ didvnog. 'Itjaovg aairjQ culator tj ffalCt*. 'haaai rij- 
oov xagmo/ta. 'loMifq itQoaa9(Sr. 'ItgovaaX^ft ogaaig tlgij- 
rqg. ’laxagi<a9 oxijr^ 9arcUov ^ urtifidovror f ftrtia 9ard- 
tov. 'IsQixid xaxd^aoig dygov 1j i^ogia ^ Soqgtjatg ^ CtXriri}. 
IO Katdqag Ixvtvnjg. hodgdrtqr Xemor ^ ffxoiaOftdg avttor. 
Kog§dr ngoaqogd ^ dagor. Kararatog xfxt^ftivog. Ae(t- 
fiaiog xagSla. Magtdft qml^ovaa. Mat9aXor da>iiana94rta. 
MaySaXqr^ ix nvgyov. Na^agit dxgtftdrog adtov 5 xa9agdg. 
Na^igatog xa9agdg. Na^tigatog i^^r9tOiArog. Ndl^ag dr- 
15 9og. Nsq9aXfiii avrardatgtlfiir (le xai Ntq9aXtiv dvtlXtupig 
dogdxov. x6 ir tajg xatd fftotxtXor XX^eot x^g i^gatdog dia- 
Xdxxov xdx4o9ir fuxd xovto. Borxiov xXlrarxog fiovX^r. Ilt- 
Xdtov ffxdfta aqvgoxdrtoii. Ilixgog imXvojr f diaXiutr. 'Pa/xd 
t>tf)ti!9^ ^ Xtig. ngdfiaxor. 'Pad^ inXaxvr9ti. 'Poi)9 

soorttvdovaa ^ dgdSaa. 'Paxd xcrd. 'Pa^^ti diddaxaXi ftov. 

8 Mth 11,1 { 8 Mth 21,17 I 9 Mth 23,35 I 9 27,16 | 10 Mth 14,34 | 

10 Mth 13,33 I " ^>26 I II Mth 17,33 I 12 Mth 4,21 I 12 Mth 

»3.35 1 13 Luc 19,2 1 13 Mth 1,13 I 13 Mth 1,14 I 14 Mth 11,14 1 14 
Mth 27,46 I 15 Mth 10,3 I 16 Mth 1,1 I 16 Mth 1,5 | 17 Mth 1,16 | 17 
Mth 2,1 I 18 Mth 10,4 I 19 Mth 20,29 I 20 Mth 26,3 | 20 Mth 5,26 
21 Mth 27,6 I 21 Mth 10,4 I 21 Mth 10,3 I 22 Mth 1,16 | 22 Mth 9,9 | 
13 Mth 27,56 1 23 Mth 1,23 I 24 Mth 2,23 I 24 Thren 4,7 coufcr Ter- 
tullian cMarcioa IV 8 | 24 ? ) 25 Mth 4,13 | 27 Luc 3,1 1 27 Luc 3,1 ] 
28 Mth 4,28 I 28 Mth 2,18 I 19 Mth 1,18 I 19 Mth 1,5 { 19 Mth 1.5 \ 
30 Mth 5,22 1 30 Mth 23,7 

11 /TfpytmjKttiK r, rigmstydv m ] 11/12 roIyoOnnir | 13 H’Uaxl/t mr| 

17 ngo<rr^ 9 »y rar | 21/12 At^nto^ m | 22 larigovan m, r ut edidi | 24 
Jfttiogaiot mr | 24 iita^teftiy»! m, r ut edidi | 14/25 nv^ot r, aylAt) m ( 
25 iuitio mr | 25 xoi .... 17 rovro > r | 28 q>vgox 6 xov m 

28 dmlutoy r, dtaUats m { 30 Paftfiii iii 
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Stdwv 9 ti^ex>(tu uvu(fsX((. Td dXai vti aXa. Td *qiaq Rt 
tcqia. TaXtihi xovfii id Koqnatoy dt>d<mf 9 t. XavayaTot (U- 
tdfioXot. 

'Ev TcS xatd Mdqxov eia^ytUm. 'AqxiuxlXaToq vxpovg oi’- 
vov. 'y4§^a ncnriq ^ natqdq. Baqu/tatof ridf nixfioq. Bo-js 
aytjqyig tddf ^qovtqf. xaranlyuy ftvlaf. Et- 

aqa^X dy^q liXinaiy &fOV ^ yovg vqiSy 9 f 6 y. 'Etftpa&d dta- 

yo(x!>tjn. 

'Ey zto xcna AovxSy ef’ay)'$Uq>. Adyovorov ioqfd^oyroq 
^ ioqr^y jiqoOuftffzXyov. 'A§i6t nazqq /lov xtfqtoq. ’Aaqwy4° 
uqoq dvydftf<a(. 'A/t^y jTfmamfiiyoq y^yotto. 'Ayvd x<^Q‘f 
athov. 'Ayyi ioqtij. ‘Adai d ixaydq. ‘Eywx iyxaiyKTfjnlf. 
'Bvttif eiyttquinof. ‘‘Efutaotig kadv dnoqqltfjayxog. 'Ehad^ 
9sov ftov nXtia/ioy^. 'Hqaidiiq dfq/idnyoq inido^oq. 'Iiovqla 
dqsiy^. 'loqddytiq xatct^aOtq avtwy. 'Imdyyqq iy m iniy xd-*i 
qtq. 'Idnqoq <f oi>zia9tlq. Kaieaqoq xzbrttoq dqxoyux^q. Kt>- 
qtyotov xXriqovoytoiyzoq. Katfsqyaoifz xuifiqq jzaqdxhjtttq. Asvti 
nqoaxcififyoq. Adfux nhji^ayzoq ^ zmmiy<aatq. Ad^aqoq na- 
zqdq ^otj^ovfuyoq. Aioz XtXvzqtaitiyoq tj dnoxltlay. Maqia 
xvqttvovffa. Mdq9a nqoffrqf^ovaa. Naovn fzaqdxXfiaiq. IVct- 50 
9ay Sdatxiy ij ddaiq tj didoyznq. Nws dvdnavatq. Ntvtv^ 
yoy^q mqatdztiq. 'Pafta 2aqt<p9d rzvqmz^ fj &XitfMq 

dqzov. Xiftay dxovooy Xvjxtiy. Sddofta pdoximcz ^ zzvqoaatq. 
tSaidy dyzzxel/zsyoq ^ dnoazdTtjq. 2a^d alxitccXtoola. Tt^t- 
qiov oqddfuq avtwy. Tqaxoiytzidoq i/irtoqiaq Ivtztj. Oayov^X iS 
nqdownoy 9eov. OaqtfSaloq dtaxfxa>qt<f(tiyoq. 

31 Mth 11,11 I 31 Mth 5,13 I 31 ? 1 31 Mare 541 | 31 Mth 15,12?? | 34 
Mc 15,43 I 35 Mc 14,36 I 35 Mo 10,46 I 35 Mc 3,17 1 36 Me 3,11 | 36 
Me 11,29 I 37 Mc 7,34 I 39 Lue 1,1 | 40 Lue 1,5 ( 40 Lue 1,5 | 41 Lc 
4,14 I 41 Lc ». 3 * 1 41 Lc 3,15 I 41 Lc 3,18 1 41 liC 3,37 I 43 Lc 3,38 I 
43 Lc 14,13 I 43 Lci,5 I 44 Lc 1,5 | 44 Lc3,i [ 45 Lc3,3 | 45 Lc5,io | 46 
Lc8,4i I 46 Lci,i I 46 Lc 1,1 I 47 Lc 4,13 I 47 Lc 3,19 1 48 Lc 3,36 | 48 
Ijc 16,10 1 49 Lc 17,18 I 49 Lc 1,17 1 50 Lc 10,38 I 50 Luc 3,15 | 50 Lc3,3i | 

51 Lc 3,36 I 51 Lcii,3i I 52 Mth 1,18 I 51 Lc4,i 6 ] 53 Lc 2,15 | 53 Lc 
io,ii!54 Lcio,i 8|54 Lcii,3il54 Lc 3,1 1 55 Lc 3,1 155 Lc 1,36 1 56 Lc 5,17 
34 fin IO mr | 34 'Agi/iatltaiof m | 36 Kl<t(/aijl Lagarde, ut ordo lit- 
terarum constaret | 43 'Afi/taoit m, uon r | 46 fu>na!HyToc m | 49 Jiit 
r, Aoii, m I 53 ni>gu>nj r, nepoid^c m 


Digilized by Googie 



177 


'Ev m xard 'luidvvfiv eiayftliia. Alvmv ntiyi) dvydfuuf. 
PaiiXala dnoxdZvifitf f xvitfff^ f fttmtxKfpof. 'E(fqa\fi iji- 
^fiixog ^ xaqnoffoqwv. K<xvd xt^tttg f ixi^aato. Msoalag 
^Xftfijtivog ^ NagagiS’ xa^agtotijg. Salti/i figvovta. 

2vxuq avaxtaaftdg. 2tXu)ctii aniffiaXi/^ivog. Qtdv dnd tov 
^hiy xai ncQttQSx^**’ xal fuida/i^ sardvni, dXXd ndvta nXiiQovv. 

'Egft^vtla dyo/Htuov xai Xd^nox iy taTg 9tUug xQUfpoU 
ift^tQOfidytay tij ifiQatdt JtaXixim. 

6 s ‘Addfi (TuQxovfiiy^ ij /tapiVQia f ytiyey^g 7 dy^^anog 
*? Z®'*S 7 igviygd ^ alfia ij dftotaudg. ^A§^a natrjq ij 
ngia^vg. 'A^iX dxfiig ^ niy9og ^ dyatpfgtav ^ axolytafta. 
Kdiy xt^fta ij C^Xortmia. 2^9- tf vteviia ^ dyaotaotg. 'Eytig 
imXay9aydfttyog. Kaivuy xtgiftg. 3faXeXe^X dytdXXaxiia 
70 iaxvQoy. 'Idgtd xatd^aoig. 'Eyiix iyxatytaftdg. Ma9ovadXa 
ansaraX/idyog. Adyttx fv^yiofiaty. N(Ss dydnavffig. ti- 

Xtiog. Xdfjt xoXfitiQdg g ngomxgg. ‘Id<ft9 nXatvaftdg. 'Aq- 
(fa^dS TfQO^^ia oQcofxivTi. 2aXi9 dntoiaXftiyog. ^EjUg dta- 
tregiSy ^ dtd^aaig. 'Efigatog ij yyuftti. Naxdg diafjt/ Sgatij 
75 igx^^f^^^V- 'Edgmit ddi^ntg dcxd-nj. &agd evadia ^gadsXa. 'A- 
figdfi ncnt/g vlfi^Xdg ^ mgdxtig. ‘Afigadft nax^g viploxov ^ 
nctxrig i9yuy dj nat^g oixug/ioSy ^ rxaxijg ixXexxdg. 'I<Sadx 
yiXug xai X^Q^*- 'Ifxxta^ rxxtgyiaxr^g ^ saxaxa xgaxtSy. 'Haav 
Xt9oXdxtoy ^ noltjfxa f dgdxyog. 'Povliift nytvfxa &tov. Sti- 
Soptfiy imaxovtay. Asvi VTxig ifxoC fivga9^ati. 'lovdag i^ofio- 
XdxtjOtg. 'ladxag {UfSd-dg. Za^ovXtay dtaguv. Ady xgldtg. 
Neq>9aXtiii dyxlXtixpxg. Fdd iTxluvyfta. 'Aa^g liaxagta/iog. 
'Iuaii<p ngo<j9ifxti 7 dyddovg d(faigsmg. Btytafxiy xdxyoy ddv- 

57 Ioh 3,13 I 58 loh 144 I 58 Ioh 11,54 | 59 lob 2,1 | 59 Ioh 1,42! 

60 Ioh 1,46 1 60 Ioh 3,23 I 61 Ioh 4,5 I 61 Ioh 9,7 | 61 Ioh i,i Plato 

Cratylus 397"* 

58 axoxdfitf/K ra [sic], r ut edidi | 59/60 Mfaatat ^lafiftiyof r, ffaCagi^ 
riUtifiiyof in | 60 xaS-ajQtonn r | 68 ni [rVJ | 70 4 ’dp«r m, r ut edidi | 71 
Ifiutr, K'ycS(m \ 72 nXatvaai/totxa [r?], emendauit Martianay | 73 
laliif m I 74 'lCfiQttio( 9 yyiii/jt/ r, > m | 78 fojfnra r , fojfoioj ni | 79 
nytifta Martianay, nga mr | 80 fiyy/c^^w Lagarde, > m, ftyi/alhvmt 
Martianay [r?) | 81 ZafiovXiy mr? 1 83 oytAovf Lagarde, iyuda 9 m, 
oytufog 9 r 

12 
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vi/t f vio( dffuef. drrdffroios dltaiof ^ 

dUmoi ^ fi^^vfvuv. 8j 

Ytoi 'Pov^lft. 'Pov^ift 9avftacrd?. 0fX6x td^oy aluyiov. 
XdQfuv dftntXdy [iov. 

Yioi ^vftfitly. ‘liftov^X dfStd iaxvQOv. 'hyHv df§td. 'SHX 
ax^vuna. 'lax^X Smi/iOi. Bavd Xtvxdv. 

l'iol Atvti. Riiuf. Ftiqadv naQOiXO(. Kad& ix-<)s 

xXtj<ua(Sr^g. MfgaQi mxQatvdnfyog. 

Yioi 7oifda. 7/p Sgr/idq, onov 0-tiqnddovg. ^Cvdv nijyij. 
YtiXdjfi dyonla. WaQtg ^Qaxfidg. Zagd imifavi^g. 

yiot ^ladxaQ. 0(ttdd axidXij^. Oovd wdi elfju. 'Imfi dya- 

tuitdv. XoaXo/iidy r^QOviufoy. 95 

Y\di Za^ovXmv. Za^ovXmv fvodtSy. Xsig mmndevftdyog. 
'EXiaft aiwyiog. Pt^X sXtog xvqIov. 

Yioi Jdv. Zsddy iniaxonog. 'AyytX iagTaO/Mog. ScoftUtv 
devwQtot^g fiov. 'IfO^d dvvafiig /iov. Migs fidgtvg ftov. 
OvagtXfT xazd^aolg /zov. 0ovagiXtT ^ ^t<Ug ftov. loo 

Yioi Nfff&aXflft. Nf<f'9aXflit ngo(JZVx^. 'AaagX Iffxvgi 
mxgdg iaxvgov. PtavUt dn iftoC ataiytog. 'haaadq ioxvgdg. 
&vOtX^/i T^Xtiog. 

Yioi Padd. Pdd iQxdfuvog, Ovei/t tlxaOfidg. 

Yioi Aa^Q. 'Aa^g ftaxdgzog. 'Efi/id dgt9(iov(ievog. 'Id- $ 
aova d^toviuvog. 'laaovti «lltu/ua fU)V. Ovxgia dvvcndg. Od- 
asjlX ntgtaafvofiivij. 

l^oi 'lioad/zp. ngda&satg. 'Etfgcdfz nXatvg. Ma- 

vaaaijg nsnganivog. 'Aaatvi& fuaov/ifvog. IIsTBtfg^ dgcndv. 

86 87 Gen 46,9 | 88 89 Gen 46,10 | 90 91 Gcu 46,11 1 91 93 Gen 
46, Ii I 94 95 Gen 46,13 I 96 97 Gen 46,14 | 98—100 Gen 46,16 | 1—3 
Gen 46,14 1 4 Gen 46,16 | 4 Gen 46,13 | 5 — 7 Gen 46,17 | 8/9 Gen 
46,10 

84 fiaatUit I, fiamltxa; m V | 86 Savfiaarot nd •/><Xu/ pertinet : rofor 
ahSytoy ad omissum 'EeQiift. intellexit hoc Martianay | 87 Xdg/ 4 iy r, 
Xagftiy m | 88 'Sltl ... 89 fin ex r; 'illi at^yuifia, Bayii itvxoy, 7 n/i)il 
fioiftof m I 90 »io» Xfvti > m, sumptum ex r | 91 unov mr, idnoi» Val- 
larsi I 93 Zngii mr? 1 96 tilodiJ»’ Martianay. «iuefu/iof r postremo iUU- 
rarum ductu ob tietustnUm oculos fugiente^ titddmp m | 99 Mtfgs r | xoo 
GovoptX» r, 5 oJ A'gikti lu | 6 d(iovpsyof Lagarde, ifiov/ssyoe m, Iftov- 
fiiyos r I 8 priori loco 'loog^ mr? ) 9 r 
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IO Yioi BtvtafUv. Btvtaniv dc|id(. Saiai xatamyo- 
litvog. 2a^a%aQ nq<ai6xo*oq. nvQ iQXOfisvov. Ileqa 

naqotxelv. NafiaC tpdHav qddat;. y^fig ddsltpog fiov, Ova- 
Qog dgx^yof- Mo(i<fiv ofiotottis /uov. Oovagd xatd^aatg /iov. 

ni&toft otdjua ahdviov. 'Pafuoa^ dg/Tay^'. 2 in<pdQa inl- 
<5 axsip$g 0 ovd ngoif^f^g. ^fvstd vnovQydg. Mavaijg 

vdaiog dvalQfOtg ^ voSg fvof^^g ^ SQtvva xvqIov. "^Pajrov^l tpl- 
Xog l<rxv(og. ‘IiaMg neQtaatUt. ZuKf^d’ nlanTa. 

Yloi OaQdg. ^Eaqdin to|ov alidyiof. 'AfutvX ilsog. 

Yloi ‘E(fQal(t. Zovd^akd d^ltu/jia dTioaroXtxdy. Bixdg 
v> nQtemroxog. 

Yloi Mayaaa^. Faladd futqtvqia. 

y<ot Bqla. 'E^iq qilog. MtXxi^X dntmalftivog dno 
loxvqov. 

'Eqfttjyela t(Zy &^XvxiSy dyoitdTtey ifiqatSt diaXixtto. 

Eva i<o^. 2dqqa diOfiri ^Xenofjdvtj ij (tuTqa ^ dqxovOa. 
'Ayaq avtq nqoc^Xviog fj avvrqi(fovaa ij nqoa^Xvavovffa. ‘Pe- 
pixxa noXX^ vnoftoyq ^ notxtX^ mot/ avta&ty ^ Ae- 

fioqqa ftiXtCaa. Stntpdqa X“i‘i *“* xdXXog. 'Paxi^ nqd^a- 
toy ^ mo^ laxvqov. Atia xomuaa ^ iftdx^^ffty f dyayevo- 
30 fiiyt). BnqOa^ti dvydtijq dvyaiov. 2aqad iqxp/iiy^. Qdyuxq 
dXXa^dfftjg ^ ifXXa^sy ^ (foiyt% ^ mxqatJftdg. Maqla xvqttv- 
ovaa ^ mxqd &dXaaaa. Maqtdfi, ifuyaZofUvt) ^ (fanlgovaa 
avxovg ^ xtfqiog ix yiyovg /tov ^ «fivqya &aXaoata. ‘Pov& 
nyotj f Umvdovaa. ^ovcdvya x*^Q^ avriSy ij dnoffioXixdy 
35 xqlyoy ^ dvdfftarstg dd^fjg. 

'AqOfyixiuy. Oaqig tfqayndg. 'Eoqidft vXijy. 'Ad-dfi v- 
tfi^Xdg. 'Afuyaddp s9yog imd-vutjrdy. Naaaadiy dydnavatg 
alwyfa. 2aX(uiy Xd§t axtvog ixXsxtdy. Bo6^ iXtvaig dvyat^. 
'fea^td tmOTaoad/Juyog, ‘hmai dydifiv^tg. Aa^id mnoi^^fidyog 

10—13 Gen 46, »i 1 14 Ex i,ii I 14 Ex i,ii \ 14 Ex 1,15 | 15 Ex 1,15 | 

15 Ex 1,1 I 15 Ex 2,10 1 16 Ex 2,18 I 17 Ex 3,1 1 17 ? I 18 Gen 46.12 | 

19 Gen 46,20 1 21 Gen 46,20 | 21 Gen 46,17 

lo/ii xatanttyifi»yo( mi | 14 praemittit #{6<fo« r | 14 BiSwyr \ 16/17 
9r*lo(r, Uio( m 1 19 fityilgt \ 30 dp/o/nVi> Martianaj | 31 iUafsy r, «i- 
infii' m I 32 ff tongotfiiyii mr? ] 36 Apatyiyd r | 36 ni, rnt edidi V| 

37 Im^vfiriHXoy r 1 37 Nammy ra, r ut edidi 

12 * 
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^ f i*av6( x^‘t‘ V ijtoiiutoxat %d dn6»dv<pa. So- 40 

lofiwv fiftjvixdg. 'Po^odft iv Xaov. 'A^tovd nat^Q 

idXd(uvo(. 'Aadtp livqtov. datifq ydg rd ftvgtoy &s(aQeItat 
xai x<(f»(dvo$ €d9ai,tf »ai et^aidsg, ovta xai ^ iaroQla vtSv di- 
ttaitiv. ‘luoaqdt xvqiog xgiir/g. 'IwQdft xvQtog vxpovg. “O^jUcg 
ddtX^^g imtfavttg. 'Ittvdiiav xrgtog d/tto/iog. ”Axa£ xga-4S 
taimfta xvqIov. Stdtxlag dtxatoovvti xfgiov. Madidfi xd&ov 
<5dt. 'ho^d ttiQOVfiivi}. ^afuxQtia dvanavoftiv^. 'Paaoativ 
tftag &fOv. 'PtofuXiov xvqIov dvdnavatg OaQam (m- 

axog xeganffT^g. Ba&ovr/X nag9iyog laxvgd. Xttovga fuxgd. 
Xit axfvog. r^gaiuy ndgotxog. XaXi^ axvftvog. ‘It(p&oxeiso 
imtfdvetd fiov. 'HXiag laxvgdg xvgfov ftov. 'EXtaaoti Stov 
attTrjg f, 0-tov Oatirigla. Xe^giav ogaOig atatyta, 'Aadtp im- 
OvyaYOfuyog. reljiovi inayshx/tdg. Ndixa diijatg nagaxft- 
fidyij. 'Ediji a$[4dtu>aig, tgv<f^. Fmddd tsistxtOfiiytj. Mat^l 
iy/vg iaxdog, dxo^ &soC. 'Addd fiagtvgovftiy^. XeXXd axi- 55 
novaa eaviijy, &o§iX ngo&eatg. Nof/iiy xpdXXovaa fptxyji, 
ttdx iy dgxdya. 'lagig inl^Xtlf/ig xvglov. Xayady ngoaxv- 
viSy dyo/tlay. Poftig Oggixtg. Mayuf n&y sD-yog ^ nafjtgiv- 
Xia. Mddat JJdg&ot. MoadX ro^fvt^g. &^gag doganor^g. 
'Qaxavd!> nvg xmdftfyoy. 'EXtadv in' i/ti r]X&ey. ©agOftgio 
Xoyxo^dXot. Xs-meifi ndxrjatg iy X^(i, d iau ndXtfwg. Xovg 

40 Ps 51,8 I 41 Mth 1,7? I 54 Gen 2,8 | 54 Oen 4,18 | 54 Gon 4,18 | 55 

Gen 4,19 I 55 Gen 4,19 1 56 Gen 4,22 | 56 Gen 4,22 | 57 Gen 5,15 | 57 

Gen 9,25 1 58 Gen 10,2 | 58 Gen 10,2 1 59 Gen 10,2 | 59 Gen 10,2 | 59 

Gen 10,2 I 60 Gen 10,3 | 60 Gen 10,4 ! 60 Gen 104 | 61 Gen 10,4 | 61 

Gen 10,5 

42 ,,in»igni» islaec nominum eorruptelu irrepsit in codices laUnos 
ueteris uulgutae evangelii secundum Matthaeum : nam in manmcripto 
perantiquo monasterii huius sancti Germani a Pratis sic scriptum reperi ; 
Boboam autem genuit Abiud, Abiud genuit Asapb, Asaph genuit lo- 
saphat. Asa ergo corrupte scribitur Asaph" Martiauay, KDM Buxtorf 
154 I 44 lO/ofiaf Martianay | 50 ;ftr r, /i"r m | 50 Xahifi r, Xalip m J 51 
/53 svavyayioptyos mr | 53 Inaythypif r, Inaysltypot m | 56 ahXovoa 
qioyq m, i/idXXovaa qiayii r, ipae emendaui | 58 9 iogaxsi m, uertit Mar- 
tianay Thraces, emendauit Vallarsi ] 58 Mayioy Vallarsi , Nayay mr | 
58/59 napqsXt m, napqtXin r | 59 ndgTot m, ndg 9 otr | 59 dittgasunif m, 
iogaet^f r | 60 S£mayn 9 r j 60/61 (iagatit Xoyyo^oXot r, > m. Sagasif 
Vallarsi? 
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Al 9 io\f>. Ufeogaiii Ai/vinof. AXyvTrtot ixlttlpif ij Oxotof. 
0 ot>d ixpaXXoitfvo?. Sf^dy aQOv xai spxov, Oi^Jtddy dno- 
xgiydfuyot. Xnvf <Ji iy^yytjOf xov Nf^gcSd. Nsfigud dv 9 ti~ 
65 Q<Sv. Ba^vloiv cniyxtxfiS- 'Ogix /taxgdy. Xeyyadg tfdog 9 ^- 
Qtoidiji. 'Aoaoiiq Mtaonotafiia. Ntvsvi^ Sco/Ay^. Xavady di 
ifiyvtiae tdv X$di 3 va. Xtduv i^fX 9 $ iy xqlast. Xs 9 tx 9 d 
d(iaQTdy(ey. AiXdft otxovitiy^jy. ’Aq<pa^dd dqwfuyog ix nay- 
% 6 g. ’Aqdn vtptjXdt. 7 w/S dyanrjzdg xvqlov. Vafiiq Xt/yog. 
70 Motfox To^fVT^g. 'E^tq dtanrqiSy. 'Isxidy fuxqo(pv^g. 'EX/tta- 
ddd xiyov/ifyog. Ai 9 lat xata^atyofug. 'A 9 aqovddfi bqazoy 
vifizjXoy. 'O^y iXatf qovg. ’E 9 fXfzdX y$(ffXtidiig. 'E 9 s/j.fuiJUi^X 
naiijq juot> laxvqdg. ^Sifftd <fi 5 g 9 rqantiag. EdftXdz det^oy 
tSde. 'Aqdfz iaxdrti. Vm/JdjS dyanuy xvqtoy. Nax<aq dir)atg 
75 iaxdvti. Awi XfXvrqufzfyog. 'XaXdaTot /idyttig, /idyot. Xvxffz 
(Sfiog. Bfj 9 ^X olxog iaxvqdg. ‘Ayyai ioqnj. ‘A(iaq<pd ffVftfio- 
Xta noyijqd. 'AqtdX Xiuty ^ Syofta ^adtXioag. ‘Eaxdd § 6 tqvg. 
'Avadv dyoftla. XeofidX dqxel. Aafutoxdg dyd^amg auentiqd. 
Bdng (xTaog. Xayayaiwy nqoaxvvovyvuy dyoftitf. ’A/ioqqaio)y 
80 [iixqtSy. 0 eqtia((ey oxoXtiSv dg ini S<fta>v. reqyeaaftay xa- 
Totxtimg funata. 'Isfiovaaiuy xcnaiaxvvoitiyuy. AaqiSy xifiu- 
xdg. Stvd dqaatg alwvia <jf itTttog. ‘‘Idqa^X dqiSy 9 edy ^ Xadg 
laxvqdg. 

AiSttg xard avotxilay t^g sfiqatdog diaXixtov. 

85 'Aaaqd dxdqKfmg. 'Adovat "Adtoy nqo(p^ttig dta- 

a<Sg nqoXiytrai. ’AfifyeCeq Xl 9 og fioti 9 tSy. 'Ay<S dd^a. 'A- 
fia^X and 9 tov. 'Add xai SffzXd xai iXnig. 'Afityata 
ncnqdg vlpiamv. 'Ait/taylzat xa/tn^. ‘Afifid nat^q. 'A^a^l 

6x Gen 10,6 I 63 Gen 10 , 5 | 63 Gen 10,6 ] 63 Gen 10,7 | 64 Gen 10,7 1 

64 Gen 10,8 1 65 Gen 10,10 | 65 Gen 10,10 | 65 Gen 10,10 | 66 Gen 

10,11 I 66 Gen 10,11 1 66 Gen 10,15 

62 bil<i\6>(in, IXluif/tfT I 63 ante Xtfiav r -f eiot'Pi/i/i»i' | 64 tyiyiiet 
Vallarsi [ 64/65 nv^ipiuK r | 66 Xayovay r | 67 lyiyTitti Vallarsi | 67 Xt- 
9 tt 9 a r, Xttf add m? | 70/71 K‘,ua«fil(f Vallarsi | 71 0 ’(dl r | 72 B’ 9 txfinl r | 
74 Z<tf Vallarsi | 76 oixoy Vallarsi | 77 ’IC«xiiit r, E'axthd m | 77 /Srfro^f 
Vallarsi | 78 SXyaav r, m ut edidi j 78 ayyofiia Vallarsi | 79 n^oaxvyoy- 
tay m, r ut edidi | 79 dyoftiq r, dyoftiay m 1 80 inoiUiue »c r, <ni(>At<i!var 

ra I 80 ripytatiuy m, r ut edidi | 81 fiamiov r ] 84 JiSm Martianay, sed 

cf pag 366 I 86 Ayd r 
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i^anoffroAi;'. 'Adana^d nv^qd. 'Agti/l Uwv loxvqot. 
‘‘Aaqtiv idoi) nqay/ta Idov. 'Adovi^fl^jx ttvqfov /Soijdf»a.9o 
alxog. Alywg dv&qwnog. 'Aqla Xitav. 'Aftiitiv xai 
Mud^ ix toti yivovg ftov xai ix tor natqo'( ftov. 'AXlgiotlta 
alxioats vfivtjaatf tdv xvQtov. olxog &soS. BtiKfXeift 

olxog agtov. Bgltaxla olxog doSijg- BtitXtfayf) olxog imrv- 
%tag. BtiQOapei &vydniQ dvvatov. Ba9ovfiX 6 tov 
B oadq Odq^. BfUaq ix^titijt^g. BttX^ePovX datfjmv ^axtjXti- 
aiag, Bofidit ^ f*^Q- BaaXift datftovta. Btqfx&qd ftvta 
xaXfUat. BdX dalfttov. Bagtuva t'»c nfgiougag ij vU 'lutva. 
ra/iaXt^X 6 lalgtog 9f0v. redtoiy fXxaty. FaXadd and ivog. 
rd^a ndgotxog. Atyar^v s!}yog odx t\}yog. Agvg Ma(t^gl o loo 
tov vioC. Aaiidd xgfotg ifiol. Ovdgdaog 'Aigfitioy dgdaogt 
iydo'Saioitiyti. ‘EXatui 9tdg. 'EXtos^i &tdg ^X&ey. 'Etfgatft 
nagdxXtjtog. ‘EXtiijeg iXtov ^oij^ita, dg xai ftsO-fg/i^ysverat 
Aa^ld. 'Eli 'Agfta9i(jb ix ngo^oX^g. 'ESI 'Aya&ti/t i^ i/tov 
igXOfttvog. 'Etpga9d nagaxX^attog. Eig y^y Mcad^ lig yiyogs 
natgdg ftov. EtgooodaXaftinjg did nyeii/naiog tov eiofgxo/tiyov. 
‘ES ogovg 'E^gal/t iS dgovg nagaxXijaiug. 'EXxayd iaxvovaa 
doSa. 'EXtaaaTog dvyafug 9sov, 'Ev (fvttS Oa^ex iy tfvta 
dvyatoi ^yovy xfvooXaxdyia. 'ES 'Ayyi iS dyanavotiog. 'Ev 
y^ Naift iy y^ vnyovytuty. 'EXi/ifXix 9eov ^aaiXtiov. 'ES lo 
'u4gtgd iS dv9iOtaniyov nytr/iatog. "E^tg 'EfigaTot. Evivdg 
igfnjyevetat d dtiSag dtpetg, oS 6 dgi9ftdg xSi- 'EXtaxi/t 9fov 
dnoxili*evog. ZaxxaXog ytxgt^g. Zogoft^a§iX d tov XlaXa9ttfX 
and avyxvatwg. 'HXUoS loxvgov atl9iytov, 'Haav dyund/ityog- 
ixXg9ti Aldi6(t, ixXftnutv. 'UX&sv tlg 'EXelft, ^X9sv tlg tdnov 15 

98 Mth 16,17 I I Ps 133,3 l 4 Kcg I I,I I 4 ler »9,17 ] 5 lud u,i8 | 

6 Gcn 38,1 I 7 K«g I i,i I 8 Uen 22,13 I 9 i" I 9 Gen 4,16? | 10 ? I 

12 Apoc 13,18 I 15 Exod 15,27 

89 tlanoUi m, r ut edidi | 90 ngiiy/ta Martiauay, nga r | 90 Aiovt- 

fiiCix r I 92 Vallargi | 95 Btgaafiii m | 96 IxOttns ui, r ut edidi | 

96 Bltifufiovl mr | 96/97 fiuxtilaitKiK r, fiaxi/Xmiiioy m | 97 Bafia/i r, Ba- 
lufi m I 98 vti alterum r, ^ lu | 100 oilx m, uv 9 r | 100 ftaftfigt r, ftav- 
pt! m I 2 priori loco 6 9t6{ Vallariii | 4 lilagfutOift mr | ^B‘(aya9dft 
mr I 8 (fo{a r, m 1 9 ^yoey xppaoXa/uyfj m, > r | 9 B'(ayyi mr| 

lo/ii H'lag*gn mr ) 12 dgto9fi6{ Vallarsi | 13 ZogofifiaxiX m, r ut edidi 
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9tov. 'HX9tv eif 'yicfsmtd, ^X9tv i» axotriva. Ovydt^Q Ba- 
9ovijX 9vydtiig rov ifxoitivov loxvQov. &aXd xotXdf. &ag- 
a$Ts ^ Bamxij. &agd tftard( nvivftatof. Qa^dg dfiqo and 
nvttiftazof. ‘Itjaovi (ftonjg. 'laalag cu^dftevof. 'Idua dogatof. 
io'Itaxa(itX vnig xificaiov, 'ioS Xdf a^Hiviov. 'Ieif 9ai Xa/t- 
pdytav. 'Igaovf 6 mv'Ia>(St6ix awT^g 6 tig^vtjq. 'logddvijq 
xatajit(ttix<df ij iaxdti; ixXtinovaa ij ^govxoq. 'Idovitaia ix- 
Xtinovoa ^ figovxof. 'hgoixSaXt^n adtov nxfvfia xdgufoq. 'Ii/aovs 
0 TOv Navif ataxtfg 6 tgq dixatoavy^f. 'lafta^X dxoTf iaxvgov ^ 
snidi i 9f6t. ' lao^g aviHymv fior)9na. 'lutydilav ntgtaxfgoq ig- 
xd/ityoq ^ igxfrat. 'Idtffil nXaivafidq. 'lutvaddianfgKTttgd iyof. 
'laadyygq fiarruatijq. 'Itaotdix duxatoavyg. 'hxoyiaq xalldgioq. 
'ItaaxfifA dnoxflfttyog. 'lasalaq ffvaxtd^iay. Kt/ufag daigaxifti. 
KagfiaOtydy dfilaytoy. Kdd^t uxa/jioq. Kadtoy ayioq. Kai 
jo IJ»’ dy9gtanoq 'Agfua9i/a Stupaij, xai ^y dy9gomoq ix ngo- 
fioX^q ff ianaiiov. Kai oyofta avra 'EXxayd, xai oyofia avtia 
IffXvgdq /fdfa. KoiXdq 9dXaO<Sa. Adftfx d iy taTq iytoXaXq. 
lUeXXu>9 ^aaiXiOiSa fuxgd. Miava^q vdatoq dvaigfmq. Mov- 
et! fttj vdmg itrd\ Mtggd mxg!a. Magia xvgla ■^/iiSy. Maji- 
3S /Sei TOV t'lov. MsXxasfdix ^aeiXtvq ilg^y^q. MaatXix dXaXoq. 
MauitXy t(ya noti; Mcaa^tat dxgiq. Mmu^ ix tov naigdq 
ftov. Mayadv aitu, 9valav airw. Mayaaej dnd tov dyi- 
erafiiyov. Maytai nori. Mtoigaiit MiXaq alyi intoq. Ma- 
fttayn nXoStoq MtXxfS ^aatXtlq. Mdv tl ; MtXx^ jlaatXtvq. 
toMa^fig inlfuxfoq' ixXtj9ti di xvgtoq. Maxdgtoq tl Sifitoy, 
ftaxdgioq u vnaxovtav. Ndjiag dy9oq. Na^^galoq i^tiy9t- 
afUyoq. Nattydft yvOrdqwy. ^oftiy yXvxtXa. Naxdg ifiov 
adrov, Nd^aX xdga^. Nt(f9aXtiit dyiiXijtpiq xai Kt(p9aXift 

i6 ? I 29 Regi t,i I 31 Regi i,i | 36 Dnu 11,38 | 40 Dt 13,3 | 40 Mth 16,17 
18 9 Bttinx^ Lagarde, 9^0111x9 r, 9 xavnxrj m Viillarsi | 21 /’o(nf«- 
xtts VallarBi | 25 inuTt laigiinlu, iniif* mr. pOBsU iatiJt \ fiaxadafi r | 
28 tteaiat X I 28 'Oaxgtalrti simeit VaUarsi | 30 au/jrfai m, 1119119 Val- 
larsi I 31 if onafAoi r, > m | 32 iio{a r, itifit jtanafioS ni | 34/35 JKa- 
flgi m, r ut edidi | 35 Mnmliy m, MntXix x | 36 wVtt nor» r, tix’ ntiin- 
Tat m. ttQ 8}’r Mth 24,15 | 38 noti r, notat m [ 39 May ti r, > 111 1 
43 Iniftixtot r, ini 719x0; 111. cf Buxtorf lex chald ntOD I 4 ° 
coniuncte ni. Martianay r ut edidi | 41 avOot Vallarsi | 41/42 /{i«,8i- 
fixo( ni, i{9»9»»7i»Vo; Vallarsi | 43 xoi . . . . 44 71» ni, > r 
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avvavidxqftpiv /m. iyu 9 tdi iqxoittvoi. Na§ov 9 i 

and nvtVftaro( i^xof^f^og. 'Olla/t fiarQx°M'' 1 ' 'Oiifia i^tg- 4s 
XOfifvt). Haoi* SLvTQtKfig. JIaifovQa igam^a. Ilaqi 9 fVTO iy 
Toi Ttp Sia^dXia zoi jUyoizdvu. 'Paxd xtrdg. 'Pdqt nvoi^ 
nar^dg. 'Pax^X nvo^ iaxvQOV. ^fiaai 9 ttSv Svytxfieuy. Saii- 
tfiidv ^Xiog. <fwaOf$dg. ^nfdy dy 9 iaimy ngoatincay. 

— oAojutiif xnglrtay. ^aftagtiti/g vnaxog Xiyotnog. — o/uaWi^ 50 
vnaxovOag. Sa/tovt/X ainjiza dnd zov 9 sov. rdnog 

dnov ^ axijV^. Siiiy dnf/m<ta. 2 tvd ditpa. StXiift, inlxagig. 
JStiXd iXnig. StXutd/t druataX/idyog. —sntpoga X‘^Q‘i ^ 
nyo^. 2 aX^(t ^i 9 dydfftamg. dyaatid. JSuftdy 

vnaxovuty. 2 a^aii(z Ai 9 iontg. Satayag 9 Xlfiiay. ^a/tov^X ss 
Sidxoyog dxovwy 9 eoP. 2 ixt(ta dya[ialyovaa. SaovX ^zijftd- 
yog. —igaipi/t nyivftaia dyamdafutg. 2 ov(tfi nqJ^tg vSaxog. 
2 ty<uQ dytazai»dyii ^ zam(y<oatg. 2 ay$xxd iy oxomyu. 2 e- 
vadg aangia, ^dfi^ara dyzdafzaza. 2 tgatpifjt eioi^xfiaay, 
nveiitaxa dyKrtdiuya iftoxdg eloiijxsiaay. SaXa 9 i^X x^Q‘S ^ov 60 
igxopdyov lov JavigX. 2 a^d ij fiaoiXKtaa AtS-ionlag, xa- 
Xovmv id s 9 yi] 2 i^vXXay. Tdy vioy tov Bagaxtov roy vluy 
Mv evXoygioii. Ttoi Notfuly MaaXiiy xai AeXaiwy ou 
tiaigXH rrogtvov. Yiov 'HXtov vior iaxvgov av 9 dymv. 1 ^$ 
Qt^iX vidg (tiiQOV. 0 tydyya ipaiog Jd^a. 0 ayov^X iuKpal- 65 
V(oy. 0 b>y^ ix 'Pandi <f>a>y^ ix t^g v 0 tiX^g, XegovjSift nrdgv- 
yeg. Xsgov§ln nzdgvS. XeXxfag 9 e/idXzog. Xcmti/t ytjaotg 
ndXooy. XeXanSy nogtvdfttyog. ^aX^dg vnig'ldt 9 ovn, 0 aX(idg 
inig iydg xgiioii. 'XyaSto/i inov igxondyov. 'Ex y^g Btvia- 
fi^y ix y^g zixyov ddiiygg, 'Ex Ba^vXwvog ix ovyxdasmg. 70 
<rfa; d TOV ^ocpoyiov, ffvaxtdllaty 6 tov dytffiiSvrog njy y^y. 

46 Bel et draco 14 | 47 Mtb $,ii { 59 lea 6,1 | 61 Zach 1,1 | 63/64 

Ruth 1,16 I 66 Mtb i, 18 | 68 Pe 62,1 | 69 Reg I 9,16 | 70 Reg IV 

20,14 I 70 Zach 6,10 

47 fii etiam r | 52 Siyd m, SiiSy r | 36/57 ^nj/uVoc Lagarde, »xn|- 
/ifVo; m, iminiyof r | 57 nyfi/ta r | 59 aangia r, aangiaf m, qaod Mar- 
tianay uertit uinum tx putrescentibus herbis conditum j 59 thnijxieay r?[ 

60 <yvioi r?? I 60 Xalabs^k m, r ut edidi | 62 SifiuUay r, SsfivXi^r 
m I 62 6n ioy r | 63 Maaluy xai X<X«tux r, fsaJLaiy xai ytludy m | 65 
dofa r, (foii/c m | 67 nnpi{ m ] 69 tgyovfiiyov mr? | 71 aoifoyiov r, aai- 
ygoyiev m | 71 evxasaZtoy r?? 
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'EgtovS dijlttaif *ai 0 ag!a tov 0 afato ^ ^Vfdtiig 

lovOaa^ai xai fvglaxei tox MieSa^v v^mov Syra, xai 
dxa^Uiitaaa tlf tox o/gaxdx itntx EHf /iVQKttXVfte ifti. sx 9 tx 

75 ta iihft/ xaXoCatx avrgx Elmx. Tenax xSc tov dxtXQidnov tov 
ixoxtog tox ageit/tix ix t^ dnoxaXi’tf>ee Tiodxxov. tovt iotix 

6 igxdfttxog and M^dtox noleft^aai lovg m(Tiovg, negi oS xai 
'Hoatag id^ee VJov dneyeg<u iq>' i{iidg todg Al^dovg xai td 
Xotnd. Bagot'X tUXoytjidg. 'EXuai 9 i 6 g. 'Adwxat xvgiog. 

8oVau dugaxog. ^afiamO- ttSx dvxdfietox, KXS/ta^ o Xoyog tov 
&eov. Magainmox tu mt 9 ea!>ae. 'O ni;XA( yaotgiftagria. 
Tjj nhxit-» tij nogxeUf. Xegov^ife iniyxmdtg nenXtftfVfifUvti 
^ ntigvytg. 'dft^x niatuaig ti( dX^iXeSf. 

Ae^ixdx. 

85 'Ada/e y^yfx^g dx 9 guno( ij yg igv&gd ^ y^ aagxovfjtixg 

7 7 itagtvgla. "Add/t yi) nagitixog ^ y^ aifta- 
toiStit. 'A^iX ano &eov f dxatfdgux ini iXedx ^ dtfilg f nix- 
Oog. 'Afigadfe natgg iifjiatov ^ nai^g vtov. Aagiux xt^utog 
^ ogiSx ogdOfif 5 Xoyof ^ vlfjog 5 dvxatdg ^ nxevfta. ‘A^ 

€jo dfov dovXdg /tov i^o/xoXoytitdg. 'A^exigfg Xadg fio^itdg ^ Xt\h>( 
tov jioi/Sov. ' A^edaXofi natgdg tlg^xtig in avtovg. 'Afuxa- 
Sdfi natgog /tov ttidoxla ^ eOvog intth>(nitox. 'A§tydtjx na- 
tgdg (lov dnoxdXviptg ^ Sgoaog. 'An<fw taxvx, dgtiaig • ov- 
ttt( tdgox, 'Afigadfi natijg ixXtxtvg, natrjg viwx ^ neganxog 

95 ^ natijg iyjtatov ^ nat^g ^Xentdg. 'Afieigdix nat^g vif/^Xvg. 

7j Ex 1,5 I 75 Apov 13,18 I 78 Iga 13,17 | 93 R«gIV 1,14 Macc I 1,5? 

74 fii futtixvfti r?? I 75 r?V [ 75 <>«<>’. Turay Lagarde, ilmmr 

sequente hypodiustole m , */«* r«ra»> r. confer Irenaei V 30,3 et de 
Iside Diodori I ii. ms>c ut similiter Vangn in editione homiliarnm 
clemontinanun lagardiana 76,11. nnay post ponendum uidetnr ut 
ordo litterarum constet | 78 IjftSe mr, scribe iftu( | 80 r 

magi nomen i | 81 Magaijxmoy r? | 8s nenltjOv/jiiyrf m, ntnX^^i/fifiiyti 
r I 83 niantny m | 85 yi prius Martianay, > mr | 86 UJa/Aa suadebat 
Vallarsi, conferens loseph arch I 1,1 [4 nng^iyot yf,] Hesycbium [’y<- 
i/afia nagityuti yf], Plinium XXXJU 3 [15 = 51 1 , scholiastam Apollonii 11 
874 1 91/91 jtfuytaldfiv, A’fiiyaJafi suadebat Vallarsi | 93 tuntqui Anfovf 
legant «x hebraoo mn C|K Siaee 1 1,5 Vallarsi | 93 ni y«y r 1 95 »A»n- 
rof r?? 
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'jiyyaToi; iogtai if ioQTa^oyruv. ‘Aygirmas avorg^^tty i^aUp- 
vt/f. 'yiyxot q dnoni.x'fxa ij dnoxtnXvftfia. 'Atqfiwv qiSq fu- 
riuQoy ^ nyiv(ia. imqayx^g Sgamq ^ ygatog ij iox^i 

&fOp. 'A^rjxd (fnqiuiaxq. 'ASijvat xaiqqi diamitda^diitvm, 
Aiyvmot oxorna/idq q 9i.lipi( ^ naqoixia. Altitonla taml-ix 
ymfftq. AU-aiiXiat naqa^Xinoyxfq. ncctqq. 'Afidtftiltx • 

JovJLevmy fiamlA. “Axaq diaOiqoiptj , nqtotomxoq. 'Axixd/t 
ddehfuq ftov dydarafftq. 'Axifti^fX ftov fianZioiq. 

"Axoiq dtaarqoif^, 'Aiad i^OftoXoyqtdg , aiyeffig. 'A^fyyqq 
•Tozqog Ai/x*”®? 1 ^vx^og. ‘A^(a narqdg rj nar^q viog 
narqog (tov. 'A^tdd-txq xtyov. 'A^id^cq narqdg ixldynm. 
'A^iftiXfx nazqdg (taaxleizc ^ rmtriq ^aathdg. ’A^ioi>d narqq 
nqortfQxdfttvog. 'Aya^og dyyfXog, tvayyfXxOnog. 'Aydy dfSfUx 
^ fidaxog. "Aynq ttaqolxtifTtg q ffvOTqitfOvaa ^ nqoOqXvTOg. 
"jiyytXog eqyoy ^ nsqtnftq ^ Xoyog. 'Adrq tPnqSnua. 'Adqlag lo 
(rvroxq xaxitSy. 'Adovnt xdqiog. 'y/frf athr/g q dStX- 

tfog. 'A^aqiag ^oq9fta xvqlov q intffrqotfq xvqiov. 'A^mrog 
tox^g ^ nvgySxta. Aldifi aifidiwaig q rqvq-q. AlXd/t odog if 
nqdnvXoy q (tmd. 'AxsXdafid ntftamg. 'Axaqifi xtq- 

yotqotpfXov. ’Axqd§ty axoqntog. 'AXi^aydqog ifiydtv avyoxq. >5 
'AlldifvXot ntmoytfg ndftan. 'AXtpnidg oixdfifyog q x*^®S 
vov aitov. 'AftaX^x Xadg ixXtlxuy ^ ixxXivtay. 'Afi^axovft 
naqdXqxjJtg. 'Aftxyadun s&vog intifvitqioy q Xadg siddxipiog. 
‘Aftvidy mardg ij Xadg qfiav. ‘A[tnXijy Xady xoXxevoym. 'A/t~ 
(pinoXig Xadg <rr6ftan nsTritaxolg. ^Aya/tsqX j;“P»S d-tov q 

tov &aydnv, neqnofiq. 'Avdqovixog dtanqsnqg. 'Ayya 
avtqg ^ do^a. 'Avvag x<xqi^diifyog. ‘Ayilnarqig 
dyiasug. 'AnoXXidg avvdyuy avtovg. 'Anqiov tfdq» iXitvd-e- 
qlag xaqnoxfoqlag. “Aqadog xaxa§l^aatg. ’Aqaqax naqxvqia 
ij unXftiyq. "Agctog ndyog ntqttquyoniyq ioqiq q diaoxe- 25 

97 Reg I 21,11 

97 4 fi>xdlv/ifia T I 99 xaigiS ni | 99 ^utaxtlifuvtn mr, ut ego Martianiiy 
Viillarsi 1 5 xtxuy m, 9>> r | 9 ngomjXirof rY? | 13 nvpyeytaT, nupyxyuamj 
16 ndfian Vallarsi, nvifian mr | 19 AfiyaeY \ 19 A'nXdy lu, r ut edidi | 21 
yaQtgufityoi r | 23 atytamii suadebat Martinnay | 25 nnlefiiyi/ m, r ut 
edidi. Martianay Vallarsi edunt, hoc uelUealus Hieronymi 

recte expressum rati 1 25 A" ptaf mr | 25 mpngoyofiiini mr 
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SaiofUvti. 'Atntatimv ij dK^£mat(. 'jiuvXaz SMi^, 

e/iafOtf. alfof rtS 9tu xa (tSya. nUmf 

/toi’ if y^yo( i(j%6iuvov. fXvo( i» xiyoff ’^ftft<ay ix 

fov )'iyov( /tov. ‘^(iitaylti/i ladi ^fuSy. 'j4(uad iaov ftcv 
}o ana^mf. ’^(ujy yiyoito. '.A/iOQQaTog laioviuyog f mxQat- 
ymy ^ Xadg dnoOnuiitvog. '^ya&io& drtdxgtatg xey^ ^ avl- 
Itflptg &aydiov, 'udyayUtg za^xf/ua xvqUw. 'Avdtjiag dvya- 
(ttg tiTiQfjx^g ^ avtnaaiy ^ dnoxQiyontyog vd^oy. ^^yttoxsta 
myla ^ atyijaaaa. 'jineXX^g avydymy aUxovg. '^nolXmya 
iS ovyayioytj , naidtla avuuy. dtlffig ^ ianii}a. 'yif&n 

ogactg xf tfmg ^ Xdyog. ‘Aqiax Ximv tj 6 fiaaxXtvg. 'Aqita- 
SUft oqti dgti^fn^xd ^ atiXXtufug ^ nqoafioXi}. 'Agid/tag dva- 
ih(MxiiuiV. ‘Agtidii uaxdgx^y- "Aoaa xqvtf tiy ^ iaxtgtuiU- 
vog. 'Aadtf tsvvaYttytl ij ftVQuy, 'Atudix dtxaioavyti ^Xlov. 
4 » 'AaiiQ nXovtog ij futxaqtaftog. 'Aaida Stf/ig iXiovg adxijg ^ 

6 iqwdidg Sg ruXagyog XJyexat. ‘Aaavgiot xattv9vyoytfg. 
'Aavrxqxmg xatfv9vyuty <9i>ft(aav. Aivdy figy^ rj ^t§Xafi~ 
fUvog xaqdiq. ’A<f<f<a nceiiqig. "AxaC lcfx*'(' '-/iqalf) dvyd- 
luug. *Aqiyd%^ vifiog ath^g. 'Aqtotaqxog iT^fyalqaiy miqayoy 

45 tattetyciotug, 'AquUX dyqtoXdxaya, 'AqitaytddiSv tig td Bft- 
ttqoc9fy iiiytqaxg. 'Aqto^q xatydn/g adriay. “Aqufug 
yftqovoa ydaov. 'Aqifcil^at nqoxftjuta iqu/iXyq ^ avytaqaaoo- 
lUvq taXtunaqla. 'Aaa^X noltjiug -9eov ij axtd. ‘Aat(ui^9 
Saxa. ‘Aotyi9 avfijtxufta. 'Aatiqti9 itaxaqtO/tol. 'Aaodq 
50 tditv/iog ij Meaojxoxapda. 'Aaadqtoy dsxdyovftov. 'Aaxdqx^ 
'Aipqodhx) , ^ «ai 'Aaxaqai9. Avyovoxog ioqxdtiay j xtiatg, 
ioqxj nqoaxtiXifAyi}. AdOfng yivog jiovXjg j ^vXtvoftdyqg. 
'Axad^ ddeX^dg naxqdg (tov. 'Axata ddtX^dttjg adxtSv. 'A- 
39 Isa 19,18 I 50 Mth 10,29 

»7 y4’UiioiSM> m, r ut edidi | 19 A' ftfiaxixrK r, ^fxayiiK m | 31 dito- 
ma 6 /ityos m 1 33 nx<oxQiy 6 fuyo( r? | 33 yo/joy suadebat Martianay = 
pabulo I 34 asyijaaaa m ? r u< mptriora emendat | 36 o fiamXlmf r, uyapa 
/taaxUtot uolcbat Vallarsi | 37 n^o^oli r | 38 xam^^roiv m, xorn^im); sua- 
debat Martianay | 40 llLi(o( mrV | 41 of > rar, j- Lagarde | 44 ad 'A- 
ft»a 9 Vallarsii margo alter adnotationem promittit, alter nou praestat | 
46 B’ga>ig r?? 1 47 yiaoy r, oaoy m | 48 niiUuniipMi mr? | 49 aopnnopa 
.... 'Aaovq r, >• m | 50 ev^uox in tdByytay mutandum uideatur | 3 1 

7 Lagarde, 9 mr | 51 Aiainis mr 
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dSfkrp6( ftov dSrXfp6( fiov 

dSfXqioc fiov dya^o^. 'AxtxatftX ddtXtfOf ftov Tfu-^i 
?» 5 " ^ctftaiati OK^TOV XdqiiXXt ^yovv S^og tial x^X^. BadX 

dvtt^t^ti»6xtt ^ dvoixfQa ij xawtfQa. Ba^vXwv atyxvttig /u- 
mS-^ffeteg ij alxftaXmola. Ba&ovijX 6 toS igxoftivov ^ naq- 
iXiyog ^ dnaxrgn 9vyrix^q &rov. BeS-^X ohog &tov. Bt9ifa- 
fioTc ohog nmttiQiag. 'vififuiv vJdf mv yfvovg /tov • ovtog na- fc 
tf/Q '^ijtfiavttiav i* x^g luxtqoxiQag ytyXwifxai. xai in x^g 
nqfa^vxiqag Mutdfi, in xov naxqog ftov • ovxog naxijq Metabi- 
TiSv. BdX dalnuv q imxafgetv. BaXtdaaq fiaxatox^g fiana- 
QKTftM avvftXgiiftivii. Baqarin ohog novov ^ nvtrfia. Baq- 
^oXoftaTog vid; nqfndrtavxog vdaxa. Bagyg t>»d( oaXtvofitvogi^ 
q adXov. Baodv alrtxryt/ ^gqarftag ij xfyXXaOfxivrig. BttX^- 
lioiX dnlfitav nantjXfvg r’ naxanlvutv iv dvanavatt Oxoftaxog' 
ittu di nai ovofui xtyog f/gtanov aioxqov fuyaXoitOQlov. Btg- 
^eXXiiy infyytoaig noqelag q atdqQOV. BfXlaq dnoaxdx^g ^ 
naga^dxgg g inCf/x^g g xvtpXiSy <p<5g. Bryia/xlv xixyoy idv- 70 
ygg ^ r»d? ^fjug(3y. BaaXgn draixrga datfuiyia, ^X*oy, otXtj- 
yt/y, dign. Baddgv sydr/ia i^aigstov ^ fivmftvoy g notxiXoy. 
Begvlxg ixXtxxdg ffaXfVOftfyt^. BsOfXegX iv axia ^tov. Bfdg 
iv dignan. Bg!Xav(a ohog do^gg ij ohog xaxovxlag ^ ohog 
vnaxogg, Bg9oaida ohog 9^gfvx<3v ^ imaixtrtfioii. Bg9ipdy^ 75 
ohog imtvxiag g ohog oiayovcov, iv ^ ol UgrTg tSxovv nXg- 
aiov xov ogovg xcSv iXaioty. Boavsgyig t>tol ^govxijg ij vif/i- 
(txov. Bom^ iv iXtvatg dvvaxg. Boatug odg^. Bg9- 

Xfi/t ohog dgxov ^ Cmgg. Bt9ogu>v ohog xaxaOxomxv. Ba- 
Xadit ivaygg g ftatalt»<ftg Xaov ^ Xdyog g GV(t^i§aait6g. Ba- go 
viag oixodo/itxd. Baga^^dg vidg naxgdg g vidg dtdaffxdXov 
ijfuSv. Baguovdg vidg ntgtotfgdg. Bagnovd vii 'lutva. Bag- 
vd^ag vidg nagaxXtjoeaig. Bagovx fdXoygxdg. Bagaa§^dg 
t'«d; imffxgi(pav ^ vidg dvanavo'ftsvog. Bdxog ngooxdvgoig 
g fxXaog. BggOafifi 9vydviig ido9g tj 9vydx^g ntnXtigwfjxivg. 85 
BiiX naXafaatg rj d Kgdvog. Boaoga avvoxg avxg g amfta. 

54 m, r ut edidi 1 55/56 xgaaif r, nnSn; nolebat Vallarsi | 56 

yolri r?? I 59 dyiexvga mr | 61 yiyySjBt r | 65 xQffiaaa! m, r iit edidi | 

67 xnnfiUvc m? fiaxtXtig r | 6 S ngut/Aoe r | 73 Bfiup r, Bffiftwg ni | 
76/77 nhiaUoy r ? | 77 fUily mr | 83 Baaaafifidg r? | 84 nyanavo/uy r? 



fif<pavXiOf^it>0(, Fa^aBiv vxfttjXd. Fa^^aBd Xj9v- 
atgmtof. rafiig ndgotxof noXZoT( ^ dfifg. Fa/SgigX vtavi- 
mo; ^foi> f dvvctfdg »* iox*>Q^S V oguog \Xtov ^ avttqwTmg 
V^toi, rddaga nagiHxla ytvtag avu), FodiQ notftvloy. FdCa 
ioX^S avxgg ^ icxvof dfi nXoCtog. Falggtv ftoyg. Fe/SdX 
Xda/una naXaioSv. FaXadd xatotxia nagtvgla 'Idaavog. FdX- 
yaXa miganjgtoy f wvfxo/ufvoi »J avvayunivot. FafiaXtrtX dv- 
mnodoatg &tov ^ XaXgtog BtoS. FiB ogog f xdofia ^ tpd- 
9Sgayi ^ Xi/ydf. FeXflove linoxdXvffiig xagdiag. FtXyiX xvXi- 
Ofutui, imxvXlaixcna 5 Tgoxds iy xgoxoj rfTQangdounog. Fega- 
Oivoy TTgodatttoy. Ft<fdg ntgiotxot, Fggd Txagoixia uguiy ^ 
Itggvxtafidg. Ftigadfx ndgoixog ixtt. FtuSy azg&og IJ xdoiia 
f diaio/tg xdgtfog ^ Su and ygg inXaffsy u Btog tdy dyifgai- 
iconov. Fgaadg ogyavoy noXtiitxoy. FodoXiag fityaXvaftdg XaiSy. 
' Fo9oytgX dnoxgiOtg 9tov ^ xatgdg /lOt &iov, FoXyo9d xga- 
v(oy. Foftog xdgog, X ij xotvXat i. Fud ddftara. FoXidd 
dnoxtxuXfftfiiyoy. Fa§g9 vipgXd xai int/g/idya. Fa^gzgX 
9edg 6 adtdg xai dy9gutnog. yofigi dy9gcanog xai ^X 9t6g. 
^FadS^ mtgaOftdg ^ nugarggidy fiov. FaXatla fuyaXvyo/Uyg 
ij iietoixzCoftiyti. FaXiXata xaraxvXtmg ^ fumtxltt ^ dnoxd- 
Xvifttg. Ff^dX (pdgayi naXcud. Ftdeidy nagadixaa/tdg. Fe9- 
tnijutvfi ffdgay'^ XtnagiSy ^ vnaxoviSitdg ng dvanavetug ^ 
ctdzdg xvgiog ixgtyty. Ftyyt/aagit xgnog dgxdytiay. Figaga 
loqtgay/idg. Fegytaalot nagotxUty ixfitfiX^xdug f nagolxtay ngo- 
aayuytj. F^idgag 6 ndgozxog. FXwtaoxdfiiay tpiSg adtwy. 
Fo99oXla xaigdg /tot xavtgg. Fd/togga Xaov tpd§gfM f %v- 
tfXmctg f attlguatg, Ja^ijg xt^azdg ^ V 

f dvyafng. jiaydy tfdog ix9vog ij Xvng. Xiyeiat di xai dcu- 
15 gdy ictty. dyia f 6 Ztilg 6 dgovgalog. Ja9dy xglaig deda- 
nt Geo 3148 I 96 Ezech 1,16 | 99 Geo 1,7 | 100 los 8,t8 ludith 9,7 | 
1 Ez 45,14 1 n Ioh 13,49 

87 mtfavhafiiroK r? | 89 Sgioi r | 91 ante yifil [sic] nou distin- 
guunt mr I 94 'laxiofov Martianay suadebat, fiaftvgUtg aiogoe Cleri- 
cus. mr ut edidi | 93 avvoyufuyoi mr? | 96 iy zi^*yx*& confer Ija- 

garde gesauimcltc abhandlungen 14,16 adn | 98 /itpvxui/tiS; r'i | 99/100 
ttg^^,1Mnoy r? | 1/4 XQaytiov mr | 3 ravgtijl ni, r ut edidi | 4 6... fin r, 
/> m 1 5 ^eyaXyyovfiivti mr ) 10 nagoixiny ixfit^hjxont r, ndgoucot ix~ 
xtxbixitts m I 15 dgoigtot m, emendauit Martianay 
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(livt ! , utav^ ddati. JaXtid ay%i.t(ati ^ »dd«( q KQiaig ifuti. 
.leddv yaioi xtxgi/idyoi. ^dftagtf OtyuOa xf(fal^. Jdy xqI~ 
«»S toxvQa. Jayi^l »QiOt( &tov. Jepla&d ^ Jdtpytji Wvw«- 
Jtvdgga aoifij f ftdS^Ots ij ftihaacc. atyuy. 

Jgvdgtov vdfuafta XQvaovv. Jtdfiolos xatdgQVtus xai lo 

(uydXmi. Jtovvatot dtaxtxgtitfvuif , Staxgivofttyos, Jg6oo( 
'uitgiudv dgoaog ivdd^dtjofUvt}. JafiaOxdg at/tatog (ftliifta ^ 
aXiiaiog nou(f(idg. Ja^id ixaydg 9 (tdyog ntnoS^ftiyog 

ij ^yant/iidvog, fjXtginiyog q i^ov9iytiita, Jsxdtgd avii/ iygij- 
ydgijatv f ifiaXu xal nXattt xai nloyt, J^ft^tgiOf ixavog iu 25 
dtxtSy. JtXva xgfatg adi^g. JidtpaXfUt dei ^ festa^oXfj ^v- 
9(tov f ngoaxafgov ^ xaigov. JiomoXtg iy dyayevast. Jtox^ 
adXog. Jo9a^ Ixayg sxXetxptg. "Efieg dtd^aatg 17 deanxgtoy. 
'EfigaTog yru/i^. ‘EyXtav rgoxtd. 'Edi/e tgv<f^ g dxft^ ^ 
igaofifvg il aifidtuCig. ’ECex(ag xgdtog, 'EXeijXd 9eov int- 30 
yvteatf. 'EXeaad 9eov Ttol^otg. 'EXeaxein 0-eov dydataoeg. 
‘EX^I* tdnos ■0-eov. ’Ei^g Oeov 'E§gaXog rtegdvgs f 

deamngax<dg. Eyxgvtflag iyxgvmofteyog iy tjj dyOgaxeq. 
'Edeife y^ivog ^ xdxxiyog rj ixXeinwv. “EXcaoy OeoTiig ^ ngo- 
anoyovyteg. 'EXiet -Oeov iniyvuatg. ^EXsa^ag Oeov xX^ffeg. 35 
"EXmyog Oedr^g. 'EXtdft Oedg (iov nen^g ftov. 'EXei^eg Oeov 
ftov /io^Oeia. 'EX$(tiXex Oeov ^aaiXeioy. 'EXecdfiet xvglou dyd- 
navaig ^ nXtjOfeovri. 'EXiOovg Oeov aiot^gia ^ Oeov ioxvg 
(lov. 'EXtoaate Oeov ouj^gta ^ Oxeaa/edg. 'EXxctvd Oeov xvfj- 
<ttg ^ dd^a. 'EX/iovyii Oeov (uglg. 'EXoife Oeov uXLeluaeg. 4 ° 
'"EXaaftovg Oeov ^Xtog. '"EXcee 6 Oedg. 'EXoiv Oedg ^XOey. 
"Efeag xai 'AgtpdO xai Eanaqageift eidaXa ;(ailJa<xa'. 'Eimdg 

11 Ps 133,3 I 33 Reg in 19,6? 

16 post iftoi + E' 9 ' r et in margine Zz [id eet i^niaor] \ 17 »oi- 
lo> mr? I 18 ante Jatfytu quo nouum titulum incipi uolt, TialdOt/r in- 
serere suadet Vallarsi | 18/19 «ww/inf m, r ut ego | 10 Ji/yiigioy r, /> 
m I 24 Jixga r | 25 nXaTiii r | 27 xgoaxatgoi Martianay. r inane spatium 
relinquit quantum huic uori excipiendae satia sil, ngof tamen priorem 
syllabam repraesentat , atque ad marginem Zz notam , id est quaere, ad- 
punit I 27 lyarayevaii mr | 29 E‘yXa>z r? | 32 E‘aSq r | 34/35 ngoanoyoey- 
zfi r, ngoazoyotlyde m j 36 'Klzi(sg r, E’lniOg m 1 37 E'lzadfisz r, E'Xi- 
aapi m { 40 dtu^a mr? | 41 E'loly m, E'lMty r | 42 Zanqagsip r 
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Idjroi f ovo; XaXiSy. 'Ewd C^uv evwtrqov, xotXla. 'Eytix 
ix*{uyta(i6i. 'Eq/tuy^ dyattSfuauan^yos f tftSi fitxittqoy. 
^^‘Eaqdiin dit/Ots ia%dti^ ^ fiiiot if rofov aiu/ytoy. Evijlat dei- 
Soy uds xai ^ oixov/t^yq. Evq/qd-nji dtaaxidaoitdf ^ xaqno- 
tfogia ^ aamjqla. ‘E^ovd dijiung xai di^&tta, iv iS xo ilo- 
;'«rov ^ Xv%gmOt( ^ SvfAiotrlqioy. 'Eqgaifi nXatvfffidf f na- 
qdxXiffftf q dtaffxfdatffidf. ‘EXt9d &toC fiov nqofiazoy. 'EXu- 
^oOafid ittov dxoij. 'Eliiadip v/«ov ^ovx(a. 'EXtaaifdy &tov 
cxomd. ’Eit(pdC ^fov dtatmogd. 'EXXijy jiqoctvxditfyoi ^ 
&tdg avxiZy. 'EXfioddd ^toC ixfiixQ^aig ^ xtyod/uyog. 'EXv- 
ftttf dipiOTiSy. 'Efxd& ^/dig f nagogyiaiiug. 'Eyayi§ iy tiS 
ydtte. 'Eydx ddtX^dg 9toC f/ xamiyotatg dyiota. 'Eywg int- 
SS Xi/9d/tsyog. "Eqaorog ddiX^Jg (iov, 'Eaat^uiy Xoytanug Xdn^g 
fj av^i/0ig xaqnotfoqiag. Edd ttaq, Evtvxog i^iOfdftfyog. 
Ed(pqa9d naqdxXt)atg f xagnotfOQia. ZafiovXdy aiioy ij Iddft 
1 } diSqoy ^ ^vatg airiay. Zaxagiag ufi^ xvgfov ^ 
ftdyoy Xafialy. ZaxxaXog yixift^g q dvyaitaSeig ^ xfxXtjftiyog. 
6 o Z<ad^ xi*>^''- Za^ti 9vatg. ZsXqd TtOQtvd/ityoy Ctdfxa. 
ZuQoitfiafiiX ovtog dvdnavaxg and avyxdaeaig ^ dXXdrqiog fu- 
xa9iofttg ijf a^; dtddttxaXog Ba^vXcSyog. 'HXlag iaxvgdg 
9tdg xvQtdg ftov. 'Hqtidtig diqfjuxrog dd^a. 'Haav nol^ng ^ 
noltifuc, inaqotg xvqiov f dgvtyoy. ‘HXdi* 9idg ijfuZy. 'li- 
bi ffatag OxtaOfibg &fov f Oatt^ia xvglov. 0afi(dq ixXfxxdg Xdx- 
xog. &l(ia9a avyriX$ta adtwy adxrj. &dftag ntneiqafxiy^, 
<f)otyt^ I* 9tov iloVot f dtvgo Xdyot, 0txiX (liiqoy ^ <Sxa9- 
/tdy. 0txovi xgova/tdg f aaXntO/idg. 0tXnnai xai yvueua 
ot iyyaatgtfiv9oi. 0ffiaylvjg OvytiXtia tlg^yiig. 0egad/t ot- 
70 xugfidg. 0dgi<ftgoy dta^avig futtfdgtoy. 0tvdag aixftaXtoiiCay 
ij a^iJuToy aXjtatog. 0ov^dX 9eov imOfgiff aiy. 0u>fiSg &- 

67 Dan 5, >5 »7 I 68 Rcg IV 13,04 

43 Cujj r I 44 mr, oqos Clericus | 47/48 ioytoy mr { 48 nlarit 
nescio ntxnm r habeat an Clericus habere uoluerit | 49 r?? 

m I 34 liyioia mr, alioyia suadebat Mortianay | 56 {uij r?? { 37 
Ki^a 9 a r? | 57 ida/x m, fda^ r | 58 9 vtjniJrji r, svixn nr m | 60 Zeaitfi 
r, Zuoif m | 60 r 1 6r avyxiatius m?'? r ut ego | 61 layufiy r?| 
64 noiij/ia m, non/icr r | 64 Wiiifi r | 66 riCv ovnj r? | 67/68 antiiiy r? [ 
68 A»ov< Lagarde, fUxou m, Oixiu r | 68 yyuiaat r? 
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fivaaog ^ dldvftoi ^ dnatali/inof §a9i>tt)t. &aifnii> ixlttlfni 
aduS ^ dQi9(i^idi tdrtXfictt ^ vdto(. @a^^d fittdia ^qadtXa 
^ f (fUTUi rtvgdf. QagotTg xataaxon^ f 

(SXQcmii oi't^itia( xai ft’!^ goovvtif ^ «J olxtOnovii 

^l9lomi. 0f6<ftXoi dvafpiguv ^ imargitftDX. Qtgatfift 
HOgqid(iata tidaiiar. Qsa^^nji imoigotf^. Gei/idg netga- 
c/t6(. Oio^il avyaytoy^ f rtgoihtug ^ 'AxtrjvaXot ^ QfttaaXoi ^ 

(j 'AXavot. 'laffiS- nXaTvafid( xalXoy^t ij avvayo- 
fuvof. 'latdft nai^Q xvgtov. 'Icta» xvgiot ij i/sof ij ddgatoi. 8 o 
'luaxelft nagdoiaOii xvgiov. 'laad ysyovvTa iytol^. 'Id^i{ 
^tigaOfids ij alaxvyij if nXatvaftos dxgo(, 'taO-^l ild<pav av- 
!jvyla. 'Idftgoi ipmuaH-tii ij xvglov iygtjyogOtf. 'Idxa§oq nugvt- 
OTijt novov. 'lavviji ^aXdaatyoi. 'ladOiSy no9tSy ^ ytyyuiagf 
iytolijf. 'Idov/iala ixXtlnovaa ^ xdxxiyof ^ naXata d/kogria 85 
ij yijtyof. 'hva^X olxodo/i^ 9tov. 'leljaveX ^vatf al/uoro;. 
'Uifxi^X xgdmt &eov. 'leOi^X jjc»^ \Xtov. 'h(iovtriX l- 

oxvgov ^ fttgis ntgtfo/i^. 'legt/ts^X olxag/tog Heov. 'ItgiXiS 
xatd^aatf dygov ij ramiyataif. 'hgofiodX dtxaduot ^yv<T/tiyo(. 
'ItgovaaXilit Sgadii iygiiyogdtg ij nviifui adtiSy. 'It- 90 

Xoyiag xaHagdg ^ itoiftadftdg yiyof^tyog. 'legtfttag fttutogidftdg 
vlpovftfyog. 'I9dfiog avytiXtia mxglicg ^ oixngfidg ^ (folyt^. 
'Idgsila xazd^ttOtg f ini^Xttpig xvglov f imxgdujatg. 7axuij 
ndXty ^ tt(ftaig ij iyxaUtjiityog xaiyog. 'Iaxiii§ Tvagyijjay f 
tdxatoy xgaTiSy naifjg. ‘laft^gig &dXadaa dtgftatly^. 7agir95 
rrXatva/ndg. 'It§agaxlov tiXoyict xvgiov. 'h^ovdaTog mnXayii- 
ftiyog ij xatai<rxvyo'/ityog. 'higaijX anogd &tov, 'Itxtdy fu- 
xgo(fv^g. 'Itfuyi St^td xvglov ^ de^td (tov. 'Itya^X dndxgt- 
aig &(Ov, 'legtvg avtdg tavta ^ xavd td adid. 'Itgo^odft 
dixaafiog Xaov. 'Itaaal dvdipv^ig ^ loxvgdg ^ xdgnctfta. 'Is- 100 
gitayi^g tmaTgitfiav ^ inKfdyttd itov. 'I^ctovg atotggla xvglov. i 

75 obionot r | 76 diogiloi r, Big filos m | 77 ante tldiulay -{- tl- 
xiyis r I 77 fhifiag ordinem interrumpit ; pro migaafias legendum uidea- 
tur xnganixQaOfios | 79 l’fi(fiis mr | 80 1 'mi/i r, 1 'iix m. ul quadret ezpotitin. 
rexcribendum sit lavifi auctore Vallarsio | 83/84 nugmiais r [ 84 Oalaa- 
a^y m, Oalnmrsv r, galaetuvs piscator nolebat Yallarai | 85 tyriolqs r?| 

93 r 1 95 n>ig rar J 96 l'i Bagayiov mr | 97 xaTsuayvpfuyos r | 97 

/98 pixgoq vtds mr ? 
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n) nufut tij( atfiwtov ij ndtalof. nQoaij- 

Xvtof. 'lodtaq fu(tn6(. 'loqddvtf xatdfiaotf atlcw»' f imxQci- 
oix ovaa. 'Iovda( iSofioXof^otf ^ ixdyaais xvqIov. 

S 'lovOfOt <pttdoitevo( adtiSy. 'laaan fiXu^ xai %aqd, dxovaitof. 
'Itt/ui^X tiffaxova/tof xvfiov f inorntvatf. 'l%a§vqtov Sqos xd- 
xaXaov iv li) raXtXaltf. 'haXia H^tataytiyq. 'ItidO-aft dfUi- 
fios xvqfov f tXXtiOf. ^ludyvtjf /}annot^( ij %dqn. 'ludxctt 
xqdfOf xvqloi'. vnoiaaaofuyof. 'IttijX dyanqzdf xv- 

lo qlov. 'Iuvd9av Trsqtougd Xqxo/iXxq, S6<ft(, 'I<u<Tij<p nqoaO-tika 
Kvqlov f 6y$idov( dyaiqtaii. 'ly (litqov i<niy w$ ^tattSy c 
f fd SySooy tov Sdffiov. ‘Idnttq xaXXoytj, xautoxon^. 'lov 
iady f ^y. 'lovdala i^oftoXoyovfiiyti. 'lovd^t^ alyovoa ^ 
'lovSata. 'lovXia iyaqiaiidy^. 'Iq Xyqtjyoqdtciy, dvydfttoty. 
ii'I<fxaqu9 iiyijftoovyoy , axijv^v &aydtov. 'laqa^X yov( vqiay 
^«•v. 'iadyag itta&6t iauv f ioxvi xa9aqd. "Itovqaia d- 
qfty^- nai^q xvqlov if dyantiiof. 'Itauxti/t dydffiaatf 

itotitaala xvqlov. Vuio; xvqlov >/ inlyyto<ri(. 

'Imdxaq xatdaxtoti xvqlov. 'loi^ dyantfxof xvqlov ij narr/q 
Mxqdyaiy. ’/u(i^X fUUtXXotoi/idyoi q dtptattjxtdf. ‘luKSatfdt^ xqt- 
O; xvqlov. “lotaedix dtxa$oavy^. 'Iioalag aut^qla xvqlov ^ 
auidiuvot. 'Iioxd^fd ddl^a xvqlov. hddif aytoy ^ nitqay 
naqentlyovoay. Kad& yofi^laa$f ^ txxX^fTtatff^t. Kddif tSxioy 
Ij dyysloy adx^f iydt^XXayitiyoy. KndfiaTos s(inqoa9ty xvqlov, 
>5 ATatv itjXoivnla. Katyuy xi^atg adriSy. Kayd xr^Oig. Kay- 
ddxi} iydtqXXayfiiyq. KdqitijX inlyytooig mqito/i^g. Kdqnm 
yydvu imtfdytiay. Kaqtfavuovft kaq^avdovn xwft^ jiaqa- 
xX^ctmg. Ka/itfia^X avyayuy^ &iov. Kvdaq avoxoiaafidg f 
axdxog. Kijtfag Tlitqog. KiyaXog xfxrrjuivog. Ktydqa xil^dqa 
3°f inlyyttoig qutidg. KXnvdiog iXnig svdlag. kXfdnag noXv- 
Tioyog. Kodqdvxrig Xtmoy Iv , xd Xeydfuyoy yovfiloy. koXa- 
aasTg q^toy^g ysyofiiyov. KcaXwyla dnoxtxaXvftiidyq. Kuqt 

5 T, yifiiaii in | 6 ^7 onnixrt; m, iifonmuotg r | ii ftanSy r, 

fihfiay m 1 11 ItixTiti mr | 14 hyi>odia»tolcn addidit Lagardc | 16 /ii- 
oj 6 ( rar? I 16 icri rar? | 16 ftovgia m | xo futakiotiofiiyoc mr: conimUo 
iatactuni reliqui ut multo, alia | 13 nai/taiiyouoay r, miganiyf m | 13 
yoftfiaett r? | x% mtUor r? | 15 utrubique xiwn; m, non M | >6 ixijyyuiaif r’t [ 
»7 yyaiyn r? | 30/31 Tftlvaovof r? 

13 
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ijpaXeaifOf. Kogyijhot MfVttan n/Qttoftjf. Eovagtof aainl- 
Cuv mQidau^. Kfficxrit Okoro;. Kd&ati»a xoAaotii f xqoxv- 
qtaxra. Kaioag dgxoynx^ xgtais. Kaftov^i dydatatrsf ■9*ov. 3 S 
KaQtaSftag^/t mfiif dgvfioS. Kagnootvov dftiavwv, Katda 
awaYmytov Ovyytvixov. Ktvsi xexxri(Uvot. Kivaoi dnoygaffuj. ■ 
KidaQ$t ixxgvxdiy v<fad(ux. Aig 0 xi.tiQ 0 (, negtxtqaX^y (po- 
gov/tsyo(. KmtTf nXtjxij ^ yf^aot f and (ura^ogSf Kitvp- 
ndXfCDi Avngov. AXij/tt/i ixxX^atadi^g. AotXdg &d- 4 ° 
Zaova. AdXv^og tldog vo/iiaftang , o9ty xai xoXv^KnaL 
Kogpdy ngoaqogd, dwgoy. Aogiv&og noXmia. Koavftfiot 
dydJLapot ^ dyaxo/i^ionxoi dq^txtoi ^ xtxgvctoftiya, tig (ttp’1- 
axog iXXdyog ao6g ix^iy dfKfixvgxa. Agianog yvmOtg dvyofij. 
Kvngog dxvdgunla. AvgtyaTog xXtjQoyoftog tiy^g. KiSXa <pi»- 4$ 
vi) adtiSy, Agifni xXr^atmg ^ xtiat(eg, tsXeiudfug. KiltftaXty 
dyytToy nXfxidy. ^a§uy Xtx<xaa(i6g. yid^agog ngoo^o^{h>xi~ 
fuvog. As§^aXog xagdla. Asvia^d/i avtddug. Ala xommoa 
if dyaytvofUyti, Aaodlxeia yvXij ngoayiXtto&ftaa. Astenitga 
Iffdmdog xaranatovfuyog. AovCd xdgvoy dnr^gmoy. Addda 50 
dtpiXtttt. Avxaoyla dvaOiSaa. Avdlag ysysVTifAvog. AdA 
ixxXtiatarnoS nviov ^ XeXvrgaifiiyog iaxatoy. Atvig inovgydg 
1 ) ngodxelfityog. Al^vtg dtdita dnoxXetdymy. AJvog Itvxay- 
&tlg. Atoftya Xtvxadfidg. Adxiog avidg dyaottSy. Avdla 
ti^Xti9iXaa, Avaayiag yiivvtjg mtgadftdg. Adffrga ydyyii<ftg 55 
tdngtnijg. MaXadd &tdg (idyog. MaydaXtvij nsxpvXLayitiy^. 
Mayoy ff/^xg ndy S9yog r[ ndaai tpvXai, Maiovgti^ 
nXtidg t) xd xvyaOigoy ^ td dtddsxa, MuXaxiag dyysXog. 
Maftfigl tov viov ij dnd ogdattog. Maiunyag nXovtog ^ fuS- 

34 Kgimit mr | 34 KdSatfia r, Ka 9 afta m. Martianay intellexit 
xd 9 ifta innui | 37 Ktvioi m, r ut edidi | 38 ntgtxtifaliiy r, m non mgt- 
qaiXiy, ut Vallarsius refert, sed mijUf aXijy galeam | 40 Kvild; mr | 

41 xailvfiumi mr | 44 llXoyog aois f/iay mr, in' iSftoK avyixioy Clericus | 

44 Kqioos mr { 46 Kgiai r | 46 KitpaUy r, Kdlvipty m | 47 nXiimy mr | 

49 dytytvofiiyr/ mr | 49 n^oa^iiUxis^ciira r | 50 laonAos r | 50 Aovld xd- 
gvoy Lagarde , Joviaxdgioy mr | 51 dyanaca MY edunt, dyamtogo r| 

5» icxaxoy r, f<r/anm [ 51 Atvtg r, Avifxa. \ 53 Aifivu r, j 53/54 

levxayyHiif r | 54 yiivyiji mr, lege yiyytjgt{ Vallarsi | 58 xoiyagrggy mr, 
in margine r Cr. MV ediderunt ut ego | 58 7 ro dWifixa mr, fortasse 
retinendum | 59 dno r, > m | 59 7 alterum m, ov r 
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6ofto(, iuQa f/ fUftftaxa. Mdv^ ftitQoy. Maydd dnd nvQyov 
nvQQa. MaytdiSy iS inayytXias at'rav. Mdyoi fiXdyot. 
Madtdft iyiyxattti 7 dmKQiatt. IHa&ila naaxova^f. Ma- 
&wisdXa \hxvdtov dnoOtol^ <|f dnttttalitivog. Mayctca^f drro- 
ij ntnqaitivoi. Maydvat aayofidynf. Mavui dyd- 
65 navffif. Alafil^^Q drzlfiirtos. Magaya9d 6 xvgio( egxfta*. 
Magtd tcvgla ^fiiSy g dnd dogdtuy, Magidf* <fiorllovaa. 
Mdgyoi vifnjXdf dyjol^. Magtigtoy fia<nXixdy axi<fayov. Ma- 
Xtig e^odof ncetgdf ij iygt/yoQiiatg nargd{. Aitdd9 9ed( ftdyog. 
MtltXfgX t'iiyi3y Stdy. Malx^ov paatiJus xvgiov. MtixdX 
70 ix ndyxuy, Aliftfigayos xaxtmipavgt. Alf/ufi^adl ix aid/ta- 
« 0 $ alax^y^- Alegga mxgia. MfOiga^ft Aiyvntog. Mgyi- 
oxovg (tayidxttf. Alitga diddgpa ij Cidyij. MxxajX tig dg i 
9»dg 6 loxvgog ij dvdgtXog 9sdg. JUudfi ix nargog j dxgfg. 
Jiftitgd9 xXi/goydftog. AIdg9a ngoffiglgovaa g xvgiaxj. Ma- 
7$g$dft Kt'^io$ ix ycyyjaeug (lov ^ xvgttvovaa j «fxvgya 9aXda- 
agg. Maattptfd dnoaxdmvatg. Alaxftd tcmfiyeaaig. Mayt- 
StjX is inayyeXiag 9eov. Mttayiov ddfxa xvglov. AltXxijX 
fiaaxXfia 9fov. MsXxiOcdix ^aaiXtvg dixaioovygg ij dndaxoXog 
dtxatog. Aitu^jg ardua iSo/roXoyijatag. Mtaonotaftla inai- 
So go(iiyg, Mtaaiag xQtordt, f^Xsi/iitiyog. AUSa ixiutgovywg. 
AlrOa^X xpgXdifgarg Otov f imaxonij 9tov. Mrxd xamrvdg. 
AUxaiag r(g dg 6 xdgiog. Afioajg i| vdatog dyatgtaig, Afiav- 
agg igtvya xvgtov ij dnd aungglag. Ndag S(frg. Na^aS iy- 
xd9iaita j vofrg adttSy. NafiXiar XpaXtjgra dg tldog xr9d- 
85 gag, Na^ov9i igxdtrtyog. ^ dvyarigcg, Nafioxodoydawg iy- 
xa9^'fieyog ^ iniyvuatg avvox^g. Nayi^ fuagtr^gfa {jmr ydng. 
NaSagi9 dy9og dxgattfyig j xaSagdrtig. Nadaamy d^iddiig. 
Na^iX dtfgoavvg j iiitgov. Nafitdd avytxoi ^ ngoqijtou. Na- 

61 nvjja mr. rercribi uelim npgydnn, id itl turrenru Vallarsi 
recte , Bed non uidit haec ex Hieronymo supra 6s,ai expressa osse. 
nxgyant debebat | 61 iyiyxaetr mr, scribendam Ir xpiort | 6s d7nixp>ei( 
mr, Kiibendum dno xQianat \ 64 mngoftiyor r, nmQayftiyof m | 65 Ini- 
fuimt m , In^fitjxnt r | 69 Malyio» m, iMslyios r | 71 o m, > r { 78 
dyxatcavytit r I 79 aiifta r | 80 Mtaiat mr | 80 itXiififiiyof mr, correxit 
Martianay | 81 JUtyalot m, r nt edidi | 8s JUiaait r | 85 Jfavoxodoyiawf 
m I 86 >iiyfx m, r ut edidi | 87 iifuiidiK r | 88 diygoaByi) Vallarsi, (>- 
^gonvyii mr 

13 * 
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fiovl^a^ay giavitffftdf diiorglaf uQiotaf. lVa[ce(ato( Syto^ f 
ua9aQog. Na^figalog dytog <; xa^agtitmog f ix xoiiiag ^f-90 
rgdf dq' 0 )QKtftiyo( 9tov. Nd9av 6dmg. Na9aylov ddatg xv~ 
gtov. Ndgxtaog dvd§a(Ug fvifgomvtjg. iVa/}^ loQmdttff aivS 
^ ntlyof (tov. Nd(f‘9a eldog u Ttfgatxoy, 5 ngd tov m<Qds 
(t »5 ifaaly) i<f' iavtM iXxH xd nvg ^ ni dnorgvyijfkata data 
fuiv iiatulv. Nax<oQ dydnavaig (futog ^ aiiXfxog- Ntaad 095 
igtodidg, mXagydg Xtydfifyog. i\fxo9d dgufidtuv. Nijyig 
dya^ulvuty. Atxdiaog difgoavvij dggodanoy. Ntyiv^ ugat- 
Oft^yg. i\a9aya^l ddfia &tov ^ iyid 9fdg igxolityog. Naoift 
nagdxX^atg f iyd> naaty iXt^nuv. Nt^gtid avto/tdXi/aig f 
dytagasg. Naxad nXgyg aitcSy ^ itot/tog adtdg. XVi/gtiig ico 
Xdxfog 9eov. NixdnoXig yoy^ axtnaaftov, NiSs dydnavotg.t 
'O^id vnotaaadfuyog. "OHa laxvg. 'OJ^^X iaxOg 9sov. ’Oy^~ 
aifwg dnoxgivdfityog fvngtndaiata. 'Oglov ipiSg xvglov. 'Og- 
fitaxdg navidxgv ^ deaftdg xvxXoiftg^g. 'Ogyd <ptSg dyanav- 
atug. Odglag dvvcndg ^ ifunOfidg 9fov. 'Oqiaga9oyifiig dia- 5 
Oxtdaafidg iifitSy. 'OdoXd/i fiagTvgta avtov iy vdau. 'Offag 
ddfXifdg im(fay^g g iaxi'g xvgiov. 'OygaUfogog dnoxgiydfuyog^ 
dii/ytiadfteyog, 'Ogyitig dgd xvgiov if ovaa dgx^- Ovgt^X nvg 
9iov. 'OxoCiag ddrXipdg ixfiyov ij ipiSg. Ildga iatatfdgog. 
ndgtXoi diaxon^ tfXtla. flagoiOtgcSca i^iytigofidyii. Uaato-io 
q^dgia olxuSy ^ ntigaoiag didxoyog. Ilatg(o^dg dtaXvttv o/ia- 
XdSg. UavXog atdfia caXia/iov 9avitaOTdg ^ ixXextdg. IliX- 
tai fttxgd onXa sxoyta xvfiftaXa ngoorrfmiydta, dntg Xiyovaiy 
01 'Pufiatoi dgfiatwgia. f/tgixy^fiTdig (igaxta. Hfginttgoy 
ilfjgXuv 9sgtvdy. f/tgaig iniXvoftJy^ td nXdyia. /Taga^i^lg ig I 
fiixgd fidxaiga fj 9^xg. f/ag/ieydy diatgovyta nXgafiov^y. 

95 lob 39,13 I 96 RegIVzo,i3 | 10 Oscc 4,16 | 14 Dan3,ii | 14 Am 3,1$ 

89 9 m, xa> r | 91 dif ogmfiirot lur { 91 9 »fS r | 91 in margine Vol- 
larsi Tfttfiii 1 96 NfiyiQ m, r ] 98 aifgoavvrt r, ivffQocvinf m | 4 

8cr fiayuixiy. Lagarde gesamniolte ai>handlungen 40,15 beitrage zur bak- 
triuchcn Icxikograpliie 47,14 | 6 (y iJan m, liodoroe r | 10 tlag^oi La- 
gnrde bcitruge 57,6 { 10 dtaxonii nXiia r, (fiaxanf/liux m { 10 nopoMirpiiitfa 
Lagarde , naQiargwffa mr = ffrafcum corruptum [ 14 ugpavoQia r, dp- 
fiarigiaa m | 14 mginnQoy fieri potest ut Graeci n Persis sibi adcom- 
modauerint : Lagarde beitrilge zur baktriecbcu lexikographie 55,19 sqq. 
diTinpoK dictum esse noui | 15 huivopiy^ r, (mliyopiyif m 
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nafSja dtafiax^Qiov fj intQ^cn^qtov f Xiliqoy. Jlhqog im~ 
fvuiftttv ij imlvav ^ vnaxovwr. Uod^gtit %u /tixe^ ^o- 
6)3v ivdvfiu Sf^flmxdv u/uioisqov. /lovdijf ivSvofuvoi; 
lo n%ux"<l (niyuytay. fJvfiovy fftdfta d^vaaov, TIfqdxt}i 

ndqoutof fj dvatolixdf. I/tQtoioiov nfnltitfv/idyoy. f/eQionf/ 
thtQciqf$a. niqoat nHqa^dfuvot f diaaxtda^dfxfvot. /Htfuy 
mdfta altdvioy. IltXaxOf axo/xa (Tfpvgoxdjxov. Ildyxiof xXlyas 
fiovXify. ndqxiof diatqaiv axXtiQdxtjta adxiSy. Utwxa imyt- 
»5 vaioxovaa. UxoXs/iiuf dyofxivt) tl( ftfiqtjtfty. f/vqaut imXvd- 
fuyof. 'Pad^ /xXaxvOfidf. 'Po/S/JJ dtddcxaXe. 'Pa^f/iy noXXoi 
7 nXti9vaiidg dtdaoxuXov. 'Pady xaxovfieyof. 'Pafifat not- 
ftxxyala ix iriptof. 'Patpa^X ictatq Irrxvqov ij nvfvfia iftov. 
'Pax^X Txqdjiatoy xftoP ^ nyofj i«xvgd. 'Pr^dxxa noXX^ vno- 
S» f»ox^ <j Xajiovaa nqu^y aySga. 'Pojioufi nXatvafidg ^ iy nX^- 
Xaov. ‘/Wd» oqmOa. 'Pov<pof iadit f dydnavmc. 'Pta/xi/ 
Plj/ijX^ figoyx^'. 'Padaatay qoig &fov r" xi^doxia. 'Pti^og ntnXq- 
&x>fxitiyog q diddaxaXog. 'Payafily Sgadig vtpovg. 'PayovgX 
notiiavdla if qlXog laxvgdg. 'PaqafjV twfuvog f, dyff^aig fx^- 
35 xqdg. ‘Palpdxxg nXdwg Xaov q noXdg qiXij/xan. 
padxg. 'Pov^iX nvtvfxa 9fox. 'POfxtXXlag fiexemQxofxig ^ ntgi- 
xofiij. 'Poi)9 ruQxddsvaaaa. 'Pm^m!} figoyt^ goiyiXovg. 2a^ai 
At9toneg. Sa^dyag ngtoxdxoxog. ^dji^aia xaxurxavdtg f 
imotgoq^ dyxcia/xarog. Sa^ix dqtatg r* iXadfxdg. ^adcux d(- 
xoxaxog. 2aXa9itlX axxqOxg 9sov ig tov Igxofxfyov. ^aXftoyd 
axxd Xaov. 2aXeiy slgijyivety. Saixdgtia qvXax^ adxmv m- 
i8 Apoc 1,13 

17 vnxgfiai^Qtoy in margino Vallarsi, vnig mr | 17/18 imyyiufiay r, 
txxyymfioyaf m | 19 dl llovdxc ignoro : hot xcio ianttn , tntninu’ 

ad rem etxe quod il/ar<ianay conicil legendum movtgr. in ualieano pro 
foihipa [mj eat fiovlgy" Vallani. nide Pudent snpra 79,». nam hac 
deliciae ex Hieronymo gracco uerso Bnxerunt, qni ncrtece sua snpra 
1,14 ipse Oraecis modeste commondanerat | 20 possis ngo/ofot, nam 
ordo non refragatnr | 21 dtauxtitaiapfrot r ? | is ni&or r | h/>S 
yyteaxevaa m | 26 tfanfi r, t^aa/t m | 28 <rqi 6 ( suadebat Vallaisi, ainv 
vterque ut nidetur codex | 29 l^tfixa m \ 29/30 (nopori r? | 30 npaiys 
r, npmoK m | 32/33 ntn)ji&vppiyo( r, ntnli^iipiyoc m | 34 not/tayoia 
Martianay p 366, Itotpacia mr ] 3$ P*yn/4 m, r ut edidi | 37 post rs^ij 
b 9 ayu r | 37 „^yiim>( e compendiaria acriplura gratea mt eodicit 
meeum eUciunt midtli todalet" Martianay. tacet Tallarsi 
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^avXKtftdy^. SafUfxiv avttSy, Zagclfiaga Mo( inodtf- 

ftdtiav negOiMiay. SaQf<f&a agtov. Zaxdy nugnOftof 

itragatuf ^ yal tgifiodioy. Zaovi alttfidg ^ 

liiyo!, Zi^tat tvdgofiot ^ nl^gtif. Zfdsttlat dixcuomivti xv~is 
gfov. ZfxXd iXnlf. Ztxovydof inalgtay. ZtXfuiy clytattodo- 
fta fig^yijf, Zstp^aglfi ^IjiXot. Zen(fdga inUrxeif>t( ^gata, 
Ztgovx dndgxtjfia. Zf/^ dydoiamf ugala. Zegovx dndgt^fta. 
Ztjciy migaafids &tg(idg. Zixdgtot fUtXvOtaf. Zixijfia dxd^ 
navais ^ 6(tofu(U(. Za(id ^d^6o(. Za§aii>9- %mv dvrdftfttx. 50 
Za^gg dftov aylav. Za^X auitigUx tXsov. ZaXgi* ftgijyti itd- 
X“g‘f- ZaXfitSy Xd^s axfCoi. ZaXontSy ilgijx^ t/ xdgtt- 
fia^X didxovof dxovmv \Xiov, ZufiovtjX 6 ydfiof &sov a^nSv 
ixeT aM( 9f6(, Zagda dgxg (lov. Zaga^ifx iitnvgta/xdf 
f dgxg <nd/ttttO( nvgtxoy. ZaxaySf 9Xifio»v ^ dynxeffuyof. 55 
Zai’xit^( ddoXeaxog. Zs^affrg xvxXovaa. Zffiotit axdiUf. Zi- 
dga avyox^^ Z^gtiyat o» dxidovff. ZeXXd ffxtd g oxintf adt^. 
ZfUft dxo^ /lov, $laaxov(tfn}( fiov. Ztyyaxngifx nagaaitdf ^ 
iggaala. Ztgacfl/i nvtvfia dyaardaeotf. Ztyoig dvKnafUv^. 
ZiXidfi dndXvais avrti. Zi^d aigattla ^ X^Qd- Z(xtga fU- 60 
9vana. ZtXdi ZixXog ata9filoy, yo y» tgia, td iega- 

nxdy yo iy ^ yo yo ^ d^oXoi x. ZiXaid/t dnofftoX^. Ztyd 
dgms aluyla ^ dlipa , iytoXj. Ztifd (funofiog. Zicov axo- 
tuvT^gtoy f duptoOa ij iytoX^ axomug. Zddofia ti(fgaat^ f 
ttvg»ai( ^ ftelgag. Zdg nirga ^ Tvgluy ndXig. Zoifoylat 
axomd xvgtov. ZovXafilx^f etgtjytvovaa ^ fl( ffxvXa. Zov- 
ffdyya dydffiafftg dd^t^t ^ xdg‘(- Ztd(favos xaydy ^ axonof. 
Zv^v^ nugaa/tds ^ xvxXo(. Zvgla fuxiugos iyxX^dte. Zvxifx 

42 Lagarde gesammelte abhandlnngen io£,i5 | 44 „in uaticono inter 
9 et xtit uniae uerbi spatium uncat, puto recipienda nomini ^dnvfi“ 
Yallarsi | 45 diuraioOvKo r? | 46 ^«xoSKifo; r, txovydof prioribus subne- 
xum m I 48 init dndgnpa r | 48/49 dmlgnpa Si/iiiy r, > m | 49 mis»- 
paff^oc m I 5t 9 iov m, xcgiou r | 51/5» imyapjc m, r ut edidi | 53 2 a- 
poB^l r, jyapo^l m I s 5 r | 57 nxidom mr , alxvovK proposuit 

Vallarsi ad Bocharti hierozoicoo II 1,14 prouocans | 58 ZftgyayHgife 
m, r ut edidi | 60 dneiXvatf mr | 61 yo in codicibus vopiapa, yo ovyyiti. 
yo yo ediderunt Martianay Vallarsi nisi quod M antiquam formam r 
minusculam adbibet, quod propius ad codicum usum in bac formula 
scribenda solennom accedit | 66 etgtyeiotea mr | 67 de xarmy legi uelim 
quae in reliquiis iuris ecclesiastici graecis VI VII scripsi 
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yiSTO( f tifioi. Sanaiqof aoi^u» iaxofmo/xivovf. SaaSiyijf 
■joOtiioiftt xaigdy. 2tiovayd( a/itffraji/idyo(. Si/uxiy&ta giaxid- 
JUa. Siy pdtot ^ neiQatr/ids. ii( OQaatf Irmov f aq- 

attf dnoaidatuti, Sxtvoi diaimiS f (pdqay^. ZxvtuXti (d- 
fidos f ni^Oo(, Sfivqvi] nfXmdla avuSy. Sovfia dyroX^ av%q. 
SoviiayttK vduQ ^ (taquiQOvaa. Selqa dvmuqoy noqtia, 2a- 
jjqt&fidd ngodOTfia, Svftfidv tmaxof)f ndvoq ^ ttxuly. ^t’xdq 
avaxta<r/id( xXdJay. fi/Xi/, ^q^x ixXtxi^ ^ xaXXkltq. 

Tttgidq Oxondi 7 iXni^. TafiiiXd doqxdg, TaXt9-d xovfu xo- 
qcioioy ifsiQC. xov/* nqdg Svdga, xov(u nqdg fvyaixa. Ta- 
fifijX dya&d &eov tavia. TdXavxa X qxe ^ Taftiag <pd- 
SoXaf. Taylijg iytoX^ tanetyq f dqoat^ofUyq. Td<fyog i^ayt- 
mdiuvoy mdita Sfffug, Ttdqat neqixKfdXaia and mXavSy. 
Tiyqif xaqnoifoqla f ar|^oi$ f d^viijf. Tiqxtog nqoaeyyl^iay. 
TdqnXXog svdoxwy ^ xonqia adr<3y. Ttfitqlag xaXdg ^ tfty- 
6ovg. Ttftd&sog dyaiXoxoidg. Ttzos IqiiSy dya&d. Tqaxt»- 
85 VCu( iitmqtla Xvn^g ^ nqoatftXla. Tqoxdg iy xqoxtf tfxqa- 
nqdauna. Tqitfatya dno<ftqitfovaa. Tquag uy$atg. Tv/t- 
nayoy avyxXiiaftdg. Tvqayyog (tvydx^y ^ xgavuy. TiyMy 
dqt9fKay. To^iag dya9d xvqlov. Tqiaadg td^oy. Tqlxama 
Xqvffdyqfia oXoaijqixd. Tqdififtog dtaXvtoy ftaotovg. Tqv- 
^(fitSaa i(uf,av^g. TqtdyXot yefidfuyoi. Tvqog avyox^, Mitpig. 
Tvx**dg atydiy. Tlov 'hfiivft viov dt^idg. 'Vftdytiag yvcrd- 
Cwy. 0adft xaiqdg. OayovjX nqdaunoy. 0agdv (tid{ia 
dgdatttg. 0ag(a toC 0agaei 9vydt^g, 0aaix dtd^aUig ^ 
dtfftOig. 0$Xiuavi uyycXog ^ tTdog dvydfieug. 0eyyayd dno- 
9 S<ffqoq>q. 0datog axdftan noXvg. 0tX^/iuy 9avna0tdg dugod- 

88 Ezech 16,10 I 94 Dan 8,13 

69 ^ Z^od r» ^ m i 69 auiCoy r ( 71 <fOQay5 m , 

Vallarsi edidit | 74. Jovfiayii^g mr | 74 Zufxa ... 75 n^odcrmo 
Jmi^a ^yvrtgoy Xn<aQta naaQt&f4<o9^ ngod<m$a r | 77 Tanfag mr, Har- 
tianaj uidit JSonfag scribendam faisae | 77 ^oxgat r | 82 r | 84 

post d}^a^r( + 9 dno et ia margine Ct r | 84/85 TgaxoyiTt^f mr| 
85 Tgt>xoi^ mr | 86 Tgvff*ytt mr | 89 fina^ovf mr, qnod in 

ftu^vf mutaui, quia MV tdbera uert\mt { 90 yt^wfdtyod mr | 92 
,,nofrMi« ^‘ortus corruptum , ett/moloffia tndica^ Aiham. non leffitur'* 
Martiaoay. est oys Exo<l 9,17 ceti I 9> ngdemxoy mr | 95 4 >>«ro( m, 
fiant r. ai haec graecae origiais essent, <^9eior scribendum esset 
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fttyog. OlXiji nrwatf ij r^tSatt. 0ildXo}O( ndfta i^al^ur. 
(JiXJfay dHtx6mu>y. atoita. moftan oi»o3o~ 

fiovaa. (Dovd inv^^d ^ mwaif. 0oM Al^vtf ^ '^ipQof. 
0vXKnififi dXXoif vXot , i^avfAaffiol. Ouy^ iy 'Pafta ^oi) iy 

vl/t^Xf,. 0a9ovr/X nXarvdfidf ^foi> ^ dnctyn/fia &fov. loo 
Oagtf ifQayftdf ij dtaxon^. OaQiaaatof dtaxfxnQiOfiiyot. Oe - 1 
Xe9!H afffvdoyiaiXflq. 0fXtdyti( nfdaaiJtoy Ofov. 0tQt^Tot 
diaoxtddl^oyuq f xagnol. 0lXijtO{ dnoxexXtxuq. OfXtnnof 
ffidfia Xafinddiay. Wtyiiq Oxdfiatoq (ftfidg f dyayevuy. 0o^ 
Oofifi^y vmyaytfoq ^ dnd ndyttty. OvytXXoq /Id^&ot ^ trag-s 
&ivot if VBavi<sxot, 0wxa oxdfiatoq X^lptq. Xa^tig aifStvSis. 
XaXdytj ndyuq XaXifi w( xagdia ^ ndaa xagdia. 

Xoftdf <iq ifitjXdBf tifia ^ 6 Kgdyoq, t 6 etdaiXoy nSy McaaPiuSy. 
Xayady tig dndxgtaig, XayavaUt (u%a^dXJLovaa. XaijXLd 
nagffi^oXuy. XaXdalot (idytttg ^ ftdyot g dg Saiftdyta. Xd/t lo 
Xavavalog fura^oX^g ij niygg g iqiigynmv f dno- 
xgtvdfuvog. 

'Ex TT/g rraXaidg. “Adii/t y^iyog ^ m’ggd y^, ‘A/lgadft 
nar^Q i^uy. '^XXi/Xorta 6 &tdg nagtonv, iftyi^atnt. 'Afk^a- 
xoiV ntnfjQ iyigatag. 'XQfBa9ift ngofioXg. 'Ayya Sd^a gxdgtg.i^ 
'Xfgfimy fvgij(ia, 'XfityXxttj Jiatgdg x^Ql^oavyg. 'Ayavlag Xgydg xe- 
Xagnm/tiyog. 'A^aglag dgiSv ^ taxvg. 'AtgnoyuftBvg^fBamg. 'Aftgy 
yiyotto. 'Aar^g nXoCtog. 'Aydgiag yeyyatog. 'Aagx iXtv9fgla. Al- 
vog v/tyog. 'Agt^X X^toy iaxvgdg. ‘AyyaXog iogtg. 'Ayd9gfia i(Bov 
igxoykiyov. 'Etfoid dgXtetng xai dXg9na. 'Agi(Ba9^fB ix ngo^oXgg. lu 
'Agadqi avyayuyij. 'Agct^ iyidga. 'Adooyat xt'gtog. 'Agdy xi^atdg, 
"Agga nagogytOfiog. 'A(Tigd9 (taxagiOfict. Altdft Sgytoy. 'ACatog 
tox^g i<5ytog. 'Ayu9 dndxgustg. 'AfioggaXog XaXgrdg ij m- 
xgaiydg. Aiyumog ax(miyg dttdxtgia. Alrdg dya9d. 'Agy<Sy 

99 Mth i,i8 

97 4 ’otQfili m I 98 Xifiutc i, Xixytf m | 99 'tmlvcrtifi m | 99 j 9 i»f mr | 

100 9 iov alterum r, xr^wr m | 3 ditoxtxhixtif r, c!nox^<o; m. r uidetur 
axoxBxluxdg uoluissc | 9 Xaraiky r, Xayay in | 10 naftftfiolay m, nagtfi- 
fioXi r I II r, 9 (p/ia> m | 13 Heqq e codice colbertiuo 41x4 edidit 

lohaimCB Martiunay. Vallorsius hunc secutus est. Vallaisii adnota- 
tioncs adhibui» textum non contuli | 14 i 4 'iUstoiiio m { 16/17 *txxQ*Wftiyog 
Lagarde, xoi m | 17 A'fiiy m | 14 mvuiyi cgo, cmttyi m 



15 ip^S aJnS»'. 'Ay^amv 9tdi aitmv. 'A5d (Kxqrvijla. 'AaQtit> 
'AfitftfXix av/tfiwXstlay fiaaiXtT. 'Aaa^X nol^m^ 
9tov. *Amad Aad; dnfQQtitftiyof. 'Axuixqu ffiflQeiKTtf. 'AfXa 
ioifv/j. 'Aaaai tgvqiiSy. 'Aaidov eXeo( xvqIov. 'AaiX axtd. 
’A<fig zotif. 'AfidX *6nof. 'Aati9 yoyl/tcv. ’A^ajX loxi>t 
30 9tov. 'Agt^X tptSi 9tov. ’AQita9dit ai'XXtiif/t( 9aydmv, 'A- 
fiiyticQ Xt9og poi/^ds- 'AiiOQQaTot XaXovfttyot. 'AauQ avX^. 
‘Afieyy^d ratt^Q Xvx>'ov. “Aitixa i<fxt>( *ryr/. 'AQfwP dvoftog. 
‘Aqa§la kanXda. 'Afx\9 iQyaitftog. "AyaX i*daxog. ’A6Qad- 
Cag tdrtQfn^g ‘AtptKt 9v/iog xatyog. 'Afta9t) nitrag 

33 itov, 'Aaoiq fv9Cvuty. 'Aod^iot »atfv9vyoyag. 'Aft^ifay 
ddnoov. 'AfuAg taxvQog ijf diuxiiig. 'Axo^ xavdoxttog. 
'Aya9m9 inaxova/uSg. 'Ayti dnoxQtaig. 'Adid eXsog. Ai9to- 
nla tantiyuiJig. 'Axcig StatQotp^. "Ag^xa attQimng. 'Adttfd 
dtdaoxaXia. ‘Aiy Sfp9aXftdg. 'At^gii dyaioX^. Aiding ^ov- 
V> Xij. 'Aatda tX^og. 'Aoodtf XQ^I*og. 'Add aXy$<ug. 'AfisX- 
fiaovXa nfy9og clnaQx^f- 'Afitoid nfvUx. 'AaaQWft fiovX^g 
vtpog. Aldfia nX^Oficy^. 'Agdip iyidqa. "Agt tpdg /uov. 

yil^^X naxiid i»ov 9edg. ‘AfiAUa nat^g (tov toxdg. 'AftaX^x 
Xadg ixxXiywy. 'Afiitwy Xadg i9y<iSy ^ ndyov. 'Afuiad Xadg 
*Sma^ng. 'AiitjvccXdp Xaov eddoxia. 'A^duiv Xadg fiov iady. 
'^jidiag (TtvXog. 'Ayyag dyaavaxijg. Bagy^ 9vydi^g ixXfxr^. 
BaOayXng ataxvvdiuvog, B^qaa§fi 9vxd%^g Ifidoftog. BeeX- 
g>ty<dQ dalfiuy 0fxtug, Boavig odgS. Bag9oXo/tatdg vidg 
evXox^fAyog. Boayrgyig t>»d( figoyt^g. B^9ayla oixog vna- 
i°xo^g dd^tjg. B^9tpaY^ oixog imtvxit*(- Bi/aayUt oixog fidxov. 
BtjXtdg XxH^'tiifftg. BaXiy datftdyioy. Bdg 'luyd t>»d$ nc^t- 
<mgag, BafivXdy avyxKOtg. Bsyta/tiy t>»u; dt^tcig ij ddvy^g. 
B^9fX oixog 9$ov. Bagd xdatg. Bagadx iy dat^elq. BdXXa 
xafanovuaftdg ^ ^dgafta. B^tigtt ifgiaia. Ba9ov^X 9vYd~ 
35 n/Q 9eov. B^9Xiift oixog agxov. B^9dfitgga oixog xma- 
axtv^g. Bi9 oixog. Bagovxa^f fdXjoyrj(Uyoc 0 naz^g. Ba- 

38 los 18,18 I 40 ler 8,7 

17 nno(>(nft/iiyo( m | 19 yor^fiov m | 34 xaiyot Harlianay, xtycf 
oodcx I 35 cv^KOiK Martianay, tB9v/iof codex 1 36 <f»cuxrf4 Martiauay, 
dpoxiijc codex I 45 ayaatyjT^f Huadebat Martianay \ 47 Baaaytvjs m | 50 
ante ddffc Martianay { addi uolt | 51 dtfuis Lagarde, m 
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QO^X Btitlantiy xan>29 Sx^»- FefiovH ofOf 

fifitmaiuftiyoy. Fagt^tv ogof IfXvtgwniyoy. Fa^gtgl ay9g»- 
nof nal &s6(. Foftogga tndati. Fg<5y NtlXof. Fdd imt^- 
dtvfta ^ Tixtj. Faftil nlr’ga(Tig dvutiga. Faddi dtf,&aXftd( 6 o 
migarifgfov. Faiidd /ihotxoy /tagivgfaf. FahXaia xvXtaftdi 
xvglov. Figffaa nagotxla ix^fiX^fifyoi. Fafi^aSd Xt96<ngm- 
rof. roXyo!>d xgayiov. Fam^X XaX^idf 9tov. Fggad/t nd- 
goixog, S^yof. Javid dvyaiof x^‘Q^- ^aytjX xgl(U( &tov. 
Jdy xglaig. ^a/taaxdf alfuttog (flXgfux. 'EXiaOmi 9fov <hl- 6 j 
yafug. 'EXtftfXix 9fov /iaaiXtioy. 'EXtXmoig olxovitiy^. 'EX- 
xayd 9foi) xr^/ta. 'Edmft ixXueltuav^ 'E(fgd9 rTagdxXifa$f. 
'ESdd Otov xgfatg. 'EXsl &iov, ECtfgdfifg f«7tftyo(pgoavyij. 
’E(fgalft xagnoffogia ^ nagdxXtjtog. ‘EXtad^S- 9iov S<peaif. 
'ECextag xgdtog &tXoy. 'Efjufivg noyog. 'EXifJ^g 6 9t6g /tot ’ 70 
Pogifdg (iov. 'EnnijV (tgtfgsg. 'Eyyadl 6qi9aXftdg iglipov. 'Ey 
uyaXXift u<f9aX(tdg da/jtdXttty. 'EyiXx iyxa$yiaftdg. 'Eot^uy 
XoyntfAoi. 'Ey d^ydug 3<f9aXfi6g xa9agdg. 'EXtit 6 9tdg. '£g- 
ftijiy dyn9f(tati^oav. 'Ediv y^. 'EXiaxlf* 6 9edg /tov dyiat^j. 
Eva ft^iiig Ccdytuy, edrfg^mta. Zagd im<payt^g, dy^tt»Xg.^s 
Zaxagiag ytx^i^g ^ t*yrlit>i 9uvdiov. Zogo^a^iX fuxgdg dnd 
avyxvofug. Ze^fdaXog 9vala (tov aCt^. ZaxxaXog xsxXi/gu~ 
ftiyog. Za^ovXtoy x‘’'Q‘'^l*°' ZiXtfa i^dytX^/ta. Zdy Cjj. 
'Haatag axiaOfidg f enagatg 9tov. 'UXmv 9fdg laxvgoC ai- 
9{yt^g. 'HaaC Sdoog ^ dgPg. 'HX 9s6g, 'H9 Cuv. 'BXiagSo 

9sToy nfg. 0aftdg devXoye f xPgt, Offtd dyaroXij. 0exiX 
fiitgoy. 0a^ga9iy avytetgtfifUyog. 0aXd xvXadevmt. 0u- 
ftag dxaidXtintog ^ didvftog, 0addaXog alytrog. 0txiX fie~ 
OTtc^f. 0cu(iayi5y bdoi/g dyayevoat ^ dndxgv^og. 0aXmti9 
indX^g f( ilftgXd. 0afi(dg dtandy/iarog. 0gga ^midg TtysCfta.ti 
0vgg ai/iuXoy f xXgatg. 0ayadii vdxog. 0t(tdy ixtX9ty- 
'Itfoovg amttjgia, aungg, aoiOft/g. 'ladaiag atigioy. 'ItgtfUag 
nagox^ idaiog. 'If^xiijX xgdxog 9sov. ’lutyd9ay ntgtffagd 
XgXOft^yg. 'Iu>yag ntgxaxfgd. 'ludyvgg i^tXaa/tdg, dydnavatg, 

83 Dan 5,17 I 84 Cant 4,4 

58 fU(iiamBfti¥ 0 ¥Ta | 59 WJlocm | 73/74 8’ fftiiy d¥a9*ftajicio¥ m | 79 
/80 ttv9i¥vi( Lagarde , ad9t¥td( m | 81 ««ilacfavat suadebat Martiana; | 

86 >'6toc Mortiauaj, vursf codex 


Diuiip^ocl ^lOO^Ic 
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9°d6i*a 9-tov, ia/Mt 9foii, O(ov oiftov, ndyog &sov, <fvyH 

xdXiovg, dtanoyiiatg &sov. 'faatdix dtxatoavvi}. 'laxta^ nttq- 
yumjg. VcpotiJX yotg ogwy ^tdv, 'Itinntj xcnaOxonti X°Q^Sj 
xaXioy^ ifav/tan^. 'Ictdx ddti.(fdT^g ^ov. 'h^afjk ni/ oqdiv 
&tdv. nhxTvaitdg. 'lu>9d)q xvtplog ^ mgiaadg. 'laxat- 

95 ^J»c migy^g vidg. 'laadx dyaXUetfta, dyytXog. 'lovda i^ofio- 
Idy^mg. 'laa^rp ngoa^saig. 'ladxng litaUvg. ogatog. 

'iSov/iala ixislnovaa. 'hgixti xaiaxvfjar^ ^ xoiX^ xai X’^‘*~ 
|uail^ ^ asl^v^. ovg 9tov. 'logSdytjg xatd^aOig dXa- 

^ftvtiag. 'lovdata i^oftoioyovuiyti. ' legoiioaXIjit ogamg flgij- 
ioot>i|^;, iegdy flg^y^g, 'Im^X Ijti nyrv/ia 9sov. 'Idtjgog xr^tov 
< yg^dg^Ctg. 'laaoitp imargo<p^. 'lexoyiag xa9agdg. 'lata xv- 
giog f) ddgatog. 'Itfioig'ItgovaaXtjfi. ‘laaxdfi itoiiiaala xvgiov. 
Kdtv iijXog f xz^/ta. Addi/g dytog. A^^dg /Jczgog. Aijddg 
axozaoizdg. AaTugyaov/z dygog ^ olxog nagaxX^atcag, Aauz- 
S ^ag nsgUg/og. Adgfz^Xog irtiyymotg negtzofi^g. Aayd xzgOig. 
AoydxoX navTOxgdztog. A^<p xXijmg. Afxagittafztvti dtiu(iiyn. 
jidnt% r^g ixXoy^g. Aia xomuaa, daiXtviXg sxovaa zoi)g d- 
<p9aX(tovg. Atia ofzaXij. Atvi av^vyla. Ad^agog XmazgXipuy 
xai jzgoafiotiO-ovfuyog. Ai^ayog Xsvxaff/jog. AtAz dndxXfiatg. 
loMfOtag xQKXzdg. Mzxa^X ffzgaz^yog 9tov. Moaiia^g vdtxtog 
dyaigtaig. Ma9ovaaXd dtd /zgdocanoy XaX^Oag, dntttzaXfzivog. 
JUavaca^g dvdfzvtiazg. MsXxi ^aazXtvg. MtXxurtdix /Ha<uXevg 
sigijytxdg, Mavij ifiizgnaev. MoXddy vdazog xgiazg. Mafa^l 
aXeog 9sov. Mdg9a xiigzog ^X9ey. Magiafid mxgd 9dXaaaa. 
15 Mzx9tgX davyxgtzog dvyaftzg. MaydaX^yg mtfvztv/Ayti. Mat- 
9ttXog dd^a luijg. MaXxix^f ayytXog. Altyatag ilg iStmsg 
6 xvgiog. magui/t xvgiov mpgayig, xdgiog ix tod ydyovg ftov, 
g>taziffiidg. NzqiSaXilit nXcczwtfidg rj dvtlXtupig. Noffzijv yXv- 
xfta. Nadd/i eddoxia. Na9dfz iduxfv. Naoi>i* TtagdxX^tg. 
y>Noe(id niazig. Na^d xdga^. iVcac dyd/zavffig. Na9ava^X 
adioxey 6 9s6g. Na^ aaXxvdfuyog. Na^agiO- dy9og. Ndtp9a 
eXLatov td rzagd JlegtScug x^oy^i^ov. Nidg dtxazoadyti. 'O iSy 
6 Lnc i,iS 

96 Igarot = amabtiit uolebat Yallarsi, qaaai ha« eordes poeticnm 
admitterent aocabolam | 98/99 dlaCiaytiat tn | 3 KcffWm | 8 ^«'aMartia- 
naj iroadere aidetur , .aii codex | » ad i .... «iptcnt Martianay ad- 
ticribit Uffe ^oy 
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b brfntttot. Ot'gla( tb nvtvita. 'OoXtfia fUHxabk- 'OSolla 
noQVti. 'O^aq 9tov. Ildoxa d$nfiat^^oy, Xvtgttfftq. 

/Itaaix iXtv9t(ita. ndoxttQ iXtt!9»Qoq. UavXoq dydnav<nq, ts 
didx‘<no(. 'Pov/liji nysi'fta &tov. 'Pov^^y bqay vtdf. 'Pa^^l 
dibdaxalof. 'Pa/iftd 'Paxxd xeydq. 'Payov^X notftay- 

(da &fOV. 'Paipa^l nyev/ta &tov ^ iat^aq &e«v. 'Pax^X 
nolfiyti &IOV ^ nfdficnoy &tov. 'Pifitxxa noiftivtoq Ovydtt/Q. 

'Poi)9 notfiyi). 'Pax^X aqxovaa yya<Uq. ^a/tov^X ah^/ta if 30 

bnaxo^ O^tov. Stifumy ilaaxo^ ^ inaxovaty. SaXmiAtiy tlQV' 
ytxdq. 2ifdix Big^y^q. ^aXifi fig^yt). Stgaifi/t rtynSftata 

dytfftdftfva. Satdy 9Xt§iay. ^yd/t bnaxovwy. ^idiuy &tj- 
gtvfta. 2iy diy/a. 2ttiy dtlf/mCa. 2afutght vncotoi^ XiygfM. 
Sodofta exxXtinq. SttfiijXce Xtxdy^arty^. 2t(tydq immgoq^dq.jq 
Sayia pdioq, Sd^^ctioy dydmtiKUq, dytattfioq, dgyia, ^^tbg 
dyKIuicftfvg. 2it^d dytardfuyoq. 2a§di Ald-iomq. Sa^atii^ 
dvya/uq. ^ovffayyd mrtxKT/tdyg, Sxpetylaq avyniq td xgv- 
Tttd. ^Ifiaiy tamtyetnq, imXgOfBoy^ xaxiSy ^ &dfttvoq. 

2i(t dydnavaiq, bro/ia. ^oX^/t tb xbXtioy. SaobX atnjfBa.^o 
Sayig bdovq Xvxyov. SovXapluq flgtjyivovoa. ^ga dXiyo~ 
crg. 2dgga nsnXti9vitiyti. Stelg tgdyoq. Sfvyadg ixnya- 
yfibq. ^i’X^/t noyoq ^ daxgaiq. JSaiiXoq dmixi^q. ^y dbdyttq. 
^nifalga iTtloxetptq f ligaidi^q. Tlygtq d^vtatoy rryeffBa. 
Titoq didxgKUq. 0agiq dtaxon^, Stalgetat. 0ir atdfta. 0t- 4 S 
a<by mdiia nvgdq. 0lXtmtoq mtfVyftiyii Jiaiy. 0ayovijX Xv- 
tgcaffiq 9fOV. 0eydya ftetdyota. 0agdy dd/uiXtq. 0agi(Satot 
fif(A€gi(tniyoB, dtaxomd/ieyot. Ad/n thifuayia Oidxvoq, Xugi^p 
ydufta. XtXxlov 9eov rov iytigovroq. Xfgovfi nX^9oq. ' 43 - 
aovvd ddSa, odSaov dg. 'Siatii axtdimy f tpvXaJl. s° 

Am t^y i^gcuxgy ini toti xvgioi' nagaffijfteltKny Torra Xs- 
xfioy. dixa dydiiuat nag' 'EfigaUuq dyo/idCerat d 9fdq. fy /*iy 
ddt$yat Xijrexat ijiot xvgioq , tugov di ia, d xai adtb iy ttS 

17/18 itot/iaaia in | 39 IH/iuyof Martiauiiy, rrifiiyit codex | 41 ibois 
Martionay p 167, ibis P366: ibois | 4 ' SovXafunis m | 42 fpd/ocm | 

44 (iiv/Aa uoleliat Vallarai | 4$ ihat^K»; uolebat Vallarsi | 49 nlb9os yyit- 
mus suadebat Vallarsi | 51—59 c codice colbertino 4114 edidit lohan- 
ues M(artianay] in Hieronymo II 169, quem secutus est Dominicus 
V[allursiJ III 719 rei>etitionis ucnetoo | 51 nagmnifuimar V, jitQae/tHus 
M edidit et i> 274 correxit | 53 int Lagardc, «» MV 
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slX^v$*tS tig fd ^ngotf di n nagd %avtd 

55 itnt rd nr{fd/'gigf^oyf dytMtf tiiyi^oy Sy, S nag* 'E^Qolotg ddavat 
Xiy€Ta$, naffd di ^f*Tv ttvg$og. tovto di <paa$y im tta mrdXw 
tw TM ini t (5 futtanta tov d(fx*f(}i^i yeyQdrf ^at naxa 

td iy ttS yofim tl^tjfUyoy ,,ixxdnufia atf^a/Xdoi dyiaafta jw- 
^w", mn$, fc«, iX»t^ ddayat, oadat, I 4 a$, ixx^at, 

6o Edaygtov elg xd mm. 

^iid t^y ifiguix^y ini tov xvgiov nagacijfisiwCiy xavta 
IfMtioy, diita dydfkaot noQ* 'E^Qaiotg dyof^di^xm d ^fdg. iSy 
iy f$ty 'Adayat Xiytxai, o i<fuy xvQiog^ luQoy di *Id^ d artd 
iy xia iXXtjytxiS dg td xvQtog iuQoy di n na^d 

e^xavid ian^ td uxQaygdf^axoy , dysx<fwyiixoy 6 y naQ^EpQat-' 
oi^f o xataxQii<fux<Sg na^d f^iy athoXg ‘Adfavat xaXtXxa^^ naqd 
58 Exod 18.36 

55 (ur m { 59 n^m edi iusfli, m «pi** Martianaj, qui baec ad«cribitj>o/r/ 
uerha AyiaCfAu xvqio» immtdiate xcriptum erat in librie graecis nomen niH' 
Uctitatumque tate. quod minime intelUgew it qui detcripttU codicem coi’ 
beriinum t tutpicafujt est nomen etse graecum ac legendum id 

autem quantumuit deprauate tcripseritf supereunt adhuc litterae graecae 
in mannteripto cum peculmri forma , quae multum accedit ad 
braeum, ctiius tectio usitatior fuit Zmu, m endiee manutcriplo tatis elu- 
cent. prima itaque tyllaba uocalmU tetarton i/w«wi fuit Heh-aeorum 
forma sequentit 1 indicat Vau , deimlc a coniunetum cum p formam 

repraetentat secundi 1 denique ultimum locum tenet lod | 59 

m | 60 — 81 primus edidit loanncs Croiius in Bpeciiuine eon- 
iecturarum ctobseruationum in quaediun loca Origenis Irenaci Tertul- 
liani et Epipbanii, quod 1631 loco quo editum cstnoii indicato in forma 
octaua minori lucem uidit: pag 50 51. Croiium secutos est lUCotelerius 
in ecclesiae graecae monumentorum tomo tertio (Parisiis edito 2686) 
pag 116 X17. hunc exceperunt Ioh Martianay et Dom Vullarsi in 
Hieronymi operibus ab se editis II 17$ 176 = III 725 726. nomen 
auctoris non norat Croiins, Eiiagrio adseribit e codicibus suis Cotelo 
rius, Atbanosio codicem theologicum graecum uiudobonensem 3 de- 
scribens Petrus Lambeckius. huius codicis in Uenesi mea t nuncupati 
paginam ultimam cura anno 186S temporis angustia prueuentus excu- 
tere ipse non potuerim, propter scripturam minubvm et lectu diffici- 
lem alienis oculis et in legendo minus fortasse exercitatis proponere 
nunc nolim , commodiori otio reseruo | 60— 6a ktmior >• Croy \ 63 t<n% 
Cro/ I 63/64 o xai ain SXhjyutdg Croy ) 65 ro ntqdyqttppa r» urtxq^m- 
tnfw Croy 



2 f »5 

3i ^fiTy Kiigiog. tovto di <faaiy ini tol muilm TaS (« 

ini tov (ttToinov toC dgx*fQi*yt )'iyQCc<p&a* xaifi tu iv im vd- 
fUf tiQf/iiiyoy „ixttinuf$a dylafffut kvq(m mm". tu 

Si kotnd Syoftatd iauv xavta • 'HI, 'EXutlit, 'Adoiv, Sa^atitX, 70 
JSaSSai, Atii ia$Qti xai ra nQO/tyQUiiniya tq(u, <ay iauy to tfrga- 
XQCtftiiaxoy, TOVTOig yQuf d/ieyoymts oroixfiotg tuti ^n oSai tt^n. 
niTZi o \fed(. 

To irti tov xvglov rcmd/uyoy dyex^cdy^y Svofta Sidt 
TtaadqoDV Ygdqerai Ototxfiuv, Sid tov iidS', Sid toC qn, Sidyg 
tov oddfi xai Std tov ^&n. toihuv /liaov naQeytt9iy fittd 
td ngdlia Svo nag 'E^gatotg arotxdoy xaioSfieyoy ffiy , o 
iatiy CSdyieg, d»g tlyat toy tig/idy ttov nivte Yqait(idrwy ov- 
tiog' dgx^ SSdvisg iy adtq 6 C<Sy. igfttivsdfiat td %ia- 

aaga otoixtia, td Itd 9 dgx^ , xai Std tov ^n avtq, xai Sid So 
tov oiat) iy adi^ xai Sid tov ^9 o Hiay. 

69 Eiod 08,36 

67 i/aa! YiYgdif 9 ai ini Croy 1 68 fiiTcinp Croy | 68 y§Ygdi/ 9 at 
> Croy I 68 > Croy 1 69 Ixtvnaifja CotoUer, Ix nnojy Croy | 69 ante 

xvgiio 4- no Croy 1 69 n* ni Croy, niltl Cotelier, qui in margine AI. 
ni ni Deeit m al. | 70 iau Croy ] 70 K'lu>ii(i (AI. K’luti) Cotelier, ilait 
Croy 1 70 A'd(iv (Al. A'd(Dvat) et in margine /. A'tu>ri Cotelier. ndairat 
Croy 1 71 ..Tfi» Laganle, Vdii (Al. iW») Cotelier, M 9 Croy, uterque se- 
quente hypodiastole | 71 imi Croy | 71/70 ro ujgdyQaftfitt i 6 lovioii Croy | 

70 Cotelier, 911' Croy | 70 V^n(Al. B"n) Cotelier, ^n' Croy | 73 mni 

(Al. ni ni) Cotelier, ni ni Croy | 73 o &io( > Croy | 75 H’co 9 Cotelier, 

Croy I 75 n"n Cotelier, ipjn' Croy j 76 H' 9 n' Cotelier, ti 9 n' Croy 1 77 
<f»o Croy I 79 oer^ Cotelier, qui in margino Al. [Croy] ovnj | 80 iti 9 ego, 

Cotelier, ijuiO' Croy 1 80 li'n, «f »7 Cotelier, 7»' oifnj Croy, in mar- 
gine Cotelier Al. irer^. 
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I Evaifiiov tvC Ua/iff ilov imaxdnov KatOaQtlat Jlalai- 
Otlvtif iomx(Sv Sfo/tctTav tiSv iv 9etqc yga(ffl. 

ITqooIiuov. 

'Slamq iv TTQOOt/ifot x^g ind Oov ngoit^tiatig vnoSiasatg, 
5 «ji tov 9tov ayD-Qomt Tlav)Svt, li' im nqd tovtov xdg int)y- 
yslfiivag v7io9faetg dnodovg, xal riQtara /tiy xt3v dvd 
oixovfiivtiv i9v(Sv ini t^v iiJidda ipiovrfV {uxa^aXiay idg iy 
Tj 9eltf ypayp xfifiiyag i^gatoig Syofiaat ngottfiffffig , inetxa 
t^g ndiat Vovdalag dnd ndaxjg ^i^kov xaiayQa<f ^y nsnoi^fti- 
10 yog xai idg iy adi^ ti5y dtidfxa (fvXiSy dtaiQiZyxli^QOvg, xai ini 
zoihoig log iy ygatp^g ivnio rgg ndlat dia^o^rov [i^igonoXeug 
cnft^g {Xiyu di t^v'^ItQOvaaXi^it) rovteiy adt^ Itgov ttjy elxdva 
diaxotgdSag fisrd naga&ifffcng reSy slg toig idnovg t'nofiyiifux- 
Tuy : i^tjg iy lovm xai dxoXov9a>g ixilyoig dg dy tig xo XQ^~ 
15 ffjjuov njs SX^g vno9i<Stug ngo^VTQtma/iiyotg xi^y a^y imavyd- 
ipat ngo9eaiy , xi5v ini xjj 9tiq (f fgofUymv naxgtto 

yXaixt) ndXtmy xai xutfimy xdg atiftaaiag noSag xt x^QO? *^fy 
xai dnoag avrdg oi xa9‘ ^fidg dyo/tdgovaty {ttis xoTg naXaioIg 
dfioltog eiie xai higag, (uxa^dXXoyag) ixd-ifuvog. dnd ndatjg 
y>/xiy r^g 9eonyev'(rxov ygaqi^g dyaXiS» xd ^^xodfuya, ix9ijao~ 
luit di xttxd axotxtJoy ixaata eig (vx^QV *xcidXti^iy xcSy ano- 
(ddt/y iy toTg dyayyidaitaaiy inontnxoytatv. 

X tmy alterum y, > bp ] 3 > b, fin + Einfiiov p J 4 uaxig iy 
nf»oifuf> delenit B , in x legi expreseia uerbis testatus | 4 xpoti9iicii( 
p I 6 xgmra b, npiuroi' p | 9 ante rfe -j- id p I to diatptSy x, ifiaipaiy 
p, ifuitiy b I II Tsi>'n>i( py, ratiisv b | ii ypaifis y, ypa^als b, > p. 
ypa^ie Clericus contectura adsecutua erat | ts aimy y, nvngc bp | is 
(fi *p, df b I 14 ifi^ p, bx I 15 npoiyrTpinieftiyotf y, ngoi/VTgtniafii- 

f^y X, xpoiivxptnicfiiyiiy p, > b | 15 r^r a^y mp, > b | 16 rj 5 Pi > b | 
iS «Vo^dCoixn p I 19 oftota p | 19 higott p | 19 /inafidllcynt y , fuja- 
fdUoyiai b, fimfidliotaty p. in archetypo fuiase uidetur futafialXoy- 
ia<c. bypodiastolen ego praemisi | ai eotyttoy b 
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2 totx*toy 

'And revimuf. 

82,27 'Aqafidr. ij 'Agutvla. iy Igtaty 'Agagar ^ xtfiardfzi 
ua&itSat X^ytrai, *ai fadiy fl( diilgo dfUyva9at ini TtSy dgicty 
'Agiuviaf Jjltpava r^( *s/)mov. ftd/iytfrat xal 'itgfftiaf t^e 
'Agagdi iy tjj xtnd BaflvJLayof ogdofi. xal Volaiinnof di iy 
ty nguTti ff/t lovdaixiji dgxaioioytaf td mgi rdy tdnoy Urto- 
g(Sy nagaxi9ttai xal ctnd nSy i^ot /ia'gn'ga(, cede ^^ftaatyzo 
at^tof( Ygdifmv „(ea9iiv di (JVwe) dni/ilaYftiy^y Jijy tov 
xataxlvaftof' , f/tlyag dllag inxd ^(ktgag fd te Caa tg( Idg- 
yaxos i^aq>l^aty avmg te furd tgg yeyeag ngoeX9cey xal dv- 
aag t^ 9ew avytvcext^n tdT; dixtlotf. dno^at^giov (Artot tdy 
tdnoy tovtoy 'Agfiiytoc xaXovacy. ixet ydg dyaate9eim(( t^g ts 
Xdgyaxog ht yvy athijg oi negcx<dgtot td Xslcpaya dttxyvovcuy. 
tov di xataxXvOfcov tovtov xal t^g Xcigyaxog (Afty^tat ndv- 
teg oi Tti; ^ag^agtxdg iatoglag dvaytYgacfdteg, mv ioti xal 
gceoog d x^Xdatog. dnfYOv/teyog ydg td ntgl tdy xataxXvfffidy 
ovtce nov dii^ecaiy ,,„XiYeto» di xai tov nAoioti iy t^ 'Ag -40 
fjeytif ngdg tu dgn tcey Kogdvalcey eu pigog u elyat xal xo~ 
plgecy nydg tijg aO^ailTOi; dcpaigovytag. x(d!ytat di paXecna 
oi dy9gconoc tu xopsUopiyoi ngdg rodg dnotgomaapovg" 
pipyijtae di todtuy xal 'legwyvpog 6 atyiintiog 6 rfv dgxaeo- 
Xoylay t^y cfocycxtx^y cJVYYQa^pdpevog , *ai Myatsiag di xai4s 

35 Gen 84 I 37 ler 51,37 1 38 loaeph arch I 3,5 6 

33 34 > b I 35 ante 7 alteram -b Ma b contra px | 38 rji . . , 
ogtituc bj> , «5 , , , ligti} \y ) 31 avToSg y , mlnuK bp. avrolt necesi>ii- 
rinm, nam qnao Bccnntnr proximo, loscphi ipains uerba snnt. ^7- 
/taaty ainit = avnltfii | 31 JfiSxo{ p e correctura, fuisse prius 
JVmi uidetur. nimirum B loaepbuni, ut barbariem hcbraicam Graecis 
paulo minus injfratam redderet, Ifuixot scripsisse sciebat 1 31 ancl- 
laypimi» b j 31 lunulas addidit L | 33 rrf r» mv, id p in quo loco n 
rasura duanim litterularnm capax, nimirara B ex losepho Eiiscbiiun 
correxit, xrfria b | 33 r» px, <ti b [ 36 avt^f L, nilroJf y, odroi b, > p*, 
ie aviois p' V t 36 ncptyoictoc b | 37 tov <fi tov xttraxivofcov b, Toveft Too 
xaiaxlvefcoS p, uterque seqnentibus intactis | 38/39 Bi/gaiaof p*, p' = b | 

39 lOK > b I 40 diffiK» p, uerum in fine uocabuli rasurula | 40 rj > 
b 1 41 Kogdtaioiy b | 41 ft» pigot p* losephi editio princeps 8,33: /n» 
pigof bp‘, tntfiigog x j 45 ^otyutut^y C ex loseplii 8,35: ifotytx^y bp | 

45 JUyaaias py, Bvctacaf b | 45 ^ b 
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alio* niflovf. xa) NiudXaot Si 6 SaftaatttjvSf iv nf iwfv^ 
xooty xai ixtfi Unoiffl mgl aStuv 3Uyt»y oStmf „„« 0 » 

yvv insQ MtyvdSa (tiya Sgoi xatd t^y 'A^(uylay, Bd^tf 
Itfdfuyoy , o noiUoO; Ovfufvrovtat ini tov xenaxitia/tov 
ioUfOf ixft ntQiattd^vctt xal nyd ini XaQyaxot dxovfteyoy ini 
(fX dxguQttay Sxttlat «ai td Xtl^pava nSy ^vX4i»y ini noli 
am&^vai. fiyotto S' &v ovtof, oyuva xai MaCaijs dyfyqatf/ty 
6 'lovSaUay voiM^it^t" “ “ , 

83,25 'A%dS. ndltf fiaailtlaf Nei»^QmS iy BapvhSvt, 

SS 83,30 'Ayjral. xatd Svafuif Bt/9^1, Suffr^xafftv dlX^lmy 
ov nlttatoy. xtXrcu Si ^ Bat&^l dmovu/ty fit Ailiay dno 
Niat noltat iv laioJf rljf 6Soi d/tfi lo SaSixatoy dn Al- 
Ikit o^nftoy. xai ; itiy Bat9^l tlt in vvy (livft , ^ Si 
'Affal Tonof iQtUfOt aSrof ftovov Stlxvvxcu. xaltt Si a^n^v 
6o«ai Fai f yQatp^. 

84,5 'Aaiaqii9 Kftfyatiy. ytjrdyfuy vnig t^y 2oSo- 

fUny, ovf xatixo\f)tv XoSallaYOnoQ. xai tioiv fit in yvv Svo 
xuftaf M t^t Batavaiat f^t >0* BaCavlnSof dll^lav Stt- 
Oruaaf Otifuiott 9 fietaSi 'ASdquv xai 'Afilltjt nolfiot. 

84,9 'Agfiuix. avtif iati Xt^gciv, xa/ti/ yvv ftfyiffni, (iif- 
Hf^Snoltt ovaa xd nahndv xay dllotfvlmv , xai yiydyxuy oi~ 
x^Qtoy, xai fiaallftov iffxd xavxa Aa^iS. xtxl^QUxo Si yvlfj 
'lovSa xai noltt ^y ifQanx^, fUa xi3y ^vyaStvx^gicay , dr/ 
Ailiat iy voitp SftattSaa atinfUnt ^ ngdt fixoffi, ^ Sgft 

54 Gen io,io | 55 Gen ia,8 | 60 los 8,1 1 61 Gen 14,5 | 65 Gen »3,1 

46 «aio VtxoXaof b | 46 (f« |> p | 48 n<p<p b | 49 X*yofiitni( p' | 49 t<f‘ 
^ p, neram u e correctura seriori, ut ex atramento et ductu dextero 
litterae o snbiacentis adhuc discernendo adporet | 50 b | 51 

dxtUat p, w»(ia> y | 5» olttuf b [sic] 1 54 ^X"|U b 1 54 TTf/tQtii bp | 55 
p I 56 9 y, *o» b, > p I 56 quod V refert b dntoyray fiijOql edi- 
disse, falsum est, habet antiynoy | 56 fiaAijX y, Bi/Sii b | 57 yiat 

r!t noiUaic b | 57 /r iosoif M, tyyioif pxy, iy iyoyiftOH b [sic] = #»■ 
svsiev^OK 1 57 ^uAtxantioy b, ^taStxdqvlov pxy, correxit M ] 57 «n* b, ]> 
pxy, addidit M [ 58 mi/uiov p [sic] 1 59 «fyyoj b | 59 nero fioyoy p [ 60 
»«i TnJ bmp, Fat xai vy | 61 Aaae<i& b | 6j xagyaiift p | 6i/6i XoJo- 
/tirtiy b, y ut edidi, Xodoftiny p | 61 xaiixo<f'i b | 6j yolXayofiog b, Xo- 
(foplnyd^iupp | 63 Kaeayindof C, Saiolovachp | 64 Adagwyh, JgagSiyy | 
65 A’gxiu b, agfiay p | 67 fiatiina p 1 61 ixixXifian b | 68 «»’ > p ] 69 Ninv p 
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'A^qaAth xai to athd&t d'fmQfttat ual ;o 

ini(f ttv< 3 ( nQO( tmy iif^yav ^ »al oi ra 'A^qadi» 

ini^ivaSivnt ftgdtrgov Ai 'Ag^ti* xalovfiiytj vatrgoy 

ixlij&g Xfpgiov and Xf^guy iyd( twy vuSy Xalifi, ag iy 
/lagaXeinofAyoit. 

84,25 Alhx(k. iy iaxatoig iaii nagaxttiAyt/ tij ngdg /tt- 75 
ot/ftfiglay ig^i*i* xai i j[ ngSg avt^y igv&gq ^akdaatj , nian^ 
ovaa tolg t* an’ Alrvmov mgtaat xai roZg a'nd r^g 'lydtxijg. 
ifxd 9 tjTat di adtoiit tdyfta 'PtOftaUay du Aixaioy. xalftrai 
di yvy Alkd. ^y di xai AiZafurtoy td naiatdy e 9 vog. xavtijg 
ijt' ^aOiXtdg XodaXXaxduiag, xfltat di xai alXi/ iy BaatXiUttgio 
AlXdft vuv dXXo(f’vXmy, 

84,33 ^Adafid. (ila v^g IliytandXtug Xoddftuy, dfia talg 
koinatg dtfaytaiitlaa. 

85,1 'Aaaady &a(tdg. iy&a xataxovv oi 'Afioggaloi, ovg 
xatixo\f)iv Xodallttyonmg. nagdxfttat ^g^PV Kdddijg. Xiys- >5 
lat di n; Oaftagd xu/ig dumulaa Mdtfng gfjtigag dddy, dm- 

74 Par I I 7S Oen 14,1 | So Beg U 10,16 | 81 Geo 14,1 | 84 

Guu 14,7 

71 lay i 9 yaiy V , laiy fx^QiSy b , 17K XtfiQoiy p , JiSy 
oel /iti/iupMi»- uolebat H^lauJus apud V | 71 Ti^ifity^os p‘, Tipi- 
piySos p’ I 71 xai oi pin , or» vn' «vrjj niilat b, fy 9 a oi suadebat V | 

71 /niiijyuf&tyTfff p ] 72 autu dyyiXot -J- Ij I 7* apuiToy p*? b 1 71 A'gfitux 
V, Jpfiia b, op/Jiii p, Apfiii y. moneo loca inxigniora huiux libri interdum 
/tuam habere in me graeco euperscriptionem uiIHio notatam ^ ut hic pro 
Arboc acriptum cernitur noJag gvyadat/rtjpiaty M ( 72 xaXoiJ/4f*'oi' p | 72 
6n + di p 1 73 priori loco b, Xiflpiiy p. Xtfigwp mr, quod 

non Diaioris momenti est ac imityodimf 72 mr, txxXijfig 73 ni | 75 post 
fati + hyi)odiastolon bmv, llaXatariytii addi nolebat V | 75 nagaxti- 
ptyoy p I 78 fyxd&titat b, X’xd 9 arat p ] 78 aUtUtat b | 79 Aiiti y | 80 
Xodold yopag b , XodoQloyouop p | 82 ante nammoiatof -p tiipnaiK b 
et si recte intellego Vallarsium, etiam y 1 84—88 apud b inuenitur sub 
Hazazr/n Thamar 138 | 84 ,,4'oaaax9a/4dx b, aaaaoy 9 apag p | 85 Xo- 
cfniUl<>ya/iiup b, XoitogloyopiOQ p, XoJaXlityapop y | 85 KoiW^c bpmv ut 
certum uideutur utniraquo codicem sic habere | 86 Affici; yr, piXi{ 
b, pdXif X secundum M, aapaXasx secundum p [29 eat autem notandum 
antiguarium quiaguia ia fuit qui librum illum deacripait , eadem forma 
aentper fere [?] pinxiaae p et jt, quae rea poleat intsrduin incautum 
lectorem offendere, ai pro XapiiXai, legaa rafidXqs, ut intelligaa Gabale- 
noram uel Idumaeorum oppidum .... fortaaae non procul a vero re- 
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dyruy dno tlf AlXdv , ^u( rvv (fQOvglov iati aSy 

oiQcmcnuy. 

85,6 'AXlovS. X"?" 'Uovuaiay iv tf, yvv Ff^alijv^, 
9oIli<Qq n; noltt naQcatttufyii. 

85,8 Atydy, ^ iauy iy na^du Oa/tvcl. sQ^iiO( vvv to- 
no; iatiy ij Aiydy, nafaKs(fuyo( &af*yd si( (tevQO oiitov- 
/tdytj fiefforri xiditji, *fti*4yfi fteta$v AlUa( xai JtoOjioXtatf. 
ntir^ di iauy iy %u Alvdy Isya/tipu tdaoi, rraf’ ^ fidaioy 
95 jy txttQd mSy i;'xug(o>y ufKofteyoy. 

'Efddov. 

85,21 AtUfi. iy&a dddtxa ni/yai vddrciiy sai o azfUxij 
ffotylxuy ■ axa&ftdi twy vitSy 'ICfatiX ini ig^ftov. 

'AgtiXftay »at XevuQoyo/tlov. 

oo 85,26 'Aa^Qm&. (tigog t^g igtjftov, iyiia Magiafi «ai 
^'Aagtoy xmeXdliiaay MuCaiag. xaudxovv di oi EdaXot iv 
AatiQtSH fag FaC^g. 

85,30 'Aaeiiuydg. ata9(idg tiSy vieSy ’/aga^i ini t^g 
ig^ftov. 

5 85,31 ’A^9aQtf». 'A*. Xd(x. oddg t«5v xinaaxdntay. sy9a 

6 XavayaXog 6 xa9ij(uyog tlg xdy ydtoy intl9o)y ta Vagaiji 
iy igiftgt nolffuT. 

86,1 Altj, 9 «ai ’Axslx<*(' 2. iy roXg (tovvoXg. avtti Xi- 

89 Num 33,13 I 91 Gen 38,14 ] 97 Ki 15.17 | 100 Nnm 11,35 I 
Num 11,1 1 I Dt 1,13 I 3 Num 33,19 1 5 Num 11,1 j 8 Num 11, n 
laudat deinceps Ps83,7[8cr8] Stepbanum byiiintinum ri^oio To- 
flaia losephum II i [, 1]. ipse descripsit (funuSiTa 2a/i(ihic tifiigai iiov. 
Mtila9tf suadebat M, Main9aty Rclandus. ceterum uide Ez 47,19 48,18 { 
87 jilidy L, AUA/a bmpT. ”)On llSXn meridie Chebronis sita: hinc 
patet non qui Aeliam, sed qui Aiiam maris rubri Chebrone petat, Aea- 
eay9afiag et ftafiaga adtingere | 89 'Idovfiaiaiy suadebat V, ^ytf»6yuy 
(t4C t^vfiaiaf) b, H*yrtfn6ytoy (Ifga A*yagijytijy ttel fdvfjaiwr) p | 89 Ft- 
flai^yg b, rafiithgylj p | 94 d" p | 94 xag' 9»’ p | 96 ano »i7f t(odov p | 97 
Atlt/t p, Al/iii b I 98 Tuy > p ] ICO fgtfiov p ( 100 Iy9a b, iv ? fi | i 
MmvOH p I I Fovitaioi py, bmv ut edidi | 3 AVfooivdf b, aetfiaya p [ 
5 ‘Ag^ngifi . . . orfof Rhenferdius in Ugolinii thesauro 5,397, nisi quod 
inter Aa9aftfi et AiIhcQifi dubius haeret. A'x9npi/jux mivodor b ; «/»,■>«- 

Svyodof p sed Bertiua in commentario recte ad Numerorum n,i 
prouocauit { 5 xtnaaxonoy b | 6 inti9tiy tm b, drttXHwy ruv 31. dnfiflaiy 
M ex I odfert ( 8 A’xtiyyat b, jiy ut edidi | 8 i. > bp, 4" MV 

14 * 
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y$rat ttveu itcnA n^damnof Mma^ (f^( '^Qtondltmt) xawi 
dratoXd(. lo 

86,4 '^QVidv. td i^dx^y dnd tuiy 6 f(uy my 'u4(toqQaimv. 
Kfttat 6 i fUTO^v Mud^ xai %ov '^liogqalov. xal i(Tuy Sqiov 
JUtodji, ^u( dffiiy '^qtdnoXtf tq( 'jiqa^iaf. dtlxyvrat di tl( in 
vSy xdno( (faqayyudqt aipodqa d '^gvuyd 3yo(ia^- 

(tfyo ( , naqaxflvav ini td ^ 6 qua t^f ’u4qton6Xtt»i , iv i xal 15 
ifqovqla naytax69ty (fvXdtut ffiqautanxd dtd td tfo^tqdy nyv 
tonov. td nalatdv di ^ijtiy toti ttSv '^pMQqalmv fiadtlimf 
d<ftXoftiyov adtijy toi>( Mmafiltaf, iytfv^ty yiyovs tq( tuy vltSy 
Vagali xatadyiasat td inixetya tov ‘logddyov dgtUj naga- 
niyoyta and 'udgridy ia>( dgovf 'uiegfuiv xal At^dvov. 10 

86,16 'Ag. tonos fov ‘Agvuyd, mtgd di tols o "Hg dvo- 
/idCetca. 

86,18 'Aatjytay, tdnos t^s ig^ftov. 

86.20 ‘Afielaattfty. tdnos t^f igijitov xatd dva/ids 

86.21 'Aioig. Sgtoy vloii' 'A/tftdy t^s *oi 0tladtXtflas,ti 
dtogl^ov adtijy tt xai t^y twy ‘Afioggaltty x<dgay, xai iany 
dri dxni atjfuluy 0 tladtliflas iv dvoitats 'AC^g xwftg, ij xai 
tts ea yvy dta/jUyet. 

86,25 'Agogg, f iauy ini tov xei^vs x**fidggov 'Agvoiy. 
ndlts Mtad^, ^y tlxdv note oVOftftely, e&yos dgxatoy, 5 dyeI -30 
ioy oi vioi Adit oi dnd Mo»d§. xai dtixyvtat eis dtvgo in' 
dtpgvos tov Sgovs xetftivg 5 te xeiftdggovs o dtd r^s ^dgayyos 

II Nam 11,13 I >7 Num 11,16 | 11 Num 11,15 | 13 Num 11,10 | 14 

Num 3349 I 15 Nam 11,14 I >9 Nara 11,16 | 30 Dt 1,9 10 

960 xai* p I 1 1 / 4 ’(n>y b. -f- signa lacanae p | 13 Jtinnfymt p | 14 
A pxiSxo T, A’Qyiiy b | 16 npnnunxii p | 16 to > b, habent py | 17 ^it»y b | 
x8 d^Aov^iyov atrair p | 19 xcaaexftof p | 10 Agyuy b | ix Niyp b ( 13 
Aa»y<iy b, aa/iuiy p’, p' ? | 14 Afiilaaryuy b, a/J<A aarm/i p. crebrum edito- 
rum in legendis codicibus graecis non exercitatorum aitium rr legere 
ty. solent libraru graeci ne n cum n confundatur, alteram r ita scri- 
bere ut antiquiori formae litterae y simile sit. ita natus rex Mdryf 
yat ceteri | 14 Moafi b | 15 Aftftmy b. A' /ifiay p | 15 xo» y, > bp | »5 
dtogiCafy p | 16 «vr^x if ^ p | 27 dixo p | 17 A*CtQ nouae seotionis 
principium bp | 30 ijx y, ijc b, 9« p | 30 p \ 30/31 ii dxsUox b, 

«X dxxiJLxx p, Sx nVxUox y | 31 oi prius )>y? | 31 fin lin' p | 31 xufuyay 
p ! 31 X9t py. > b 
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/ni rr^v vtKgdv ^diaifffay ixntnxmy. yi^oviV di ij 
MX^'fOV (pvX^( rrid xaJ i/fctot elyai yaxa nqdavinoy 'Pafipd. 
35 86,32 '^otaQuif-. noXii dqxfda xov "Sir, iy j taToStovy 

o» ylrayu(, ^ /iyoye grvX^t Mavaaa^. na^dxttxat di iy tij 
BmayaUf 'jidqad, ndXii x^( ’^Qa^Ucg ii( dnd a^futav if. 
^ di '^dQad BofftQiji dtior^xe a^/tthus »e. xfTnn di xal 
dytniQa 'jdataqii^ KaQyatlft. 

40 87,3 '^YQOv (fxomd. Sqos Madp, iy iS BaXdx 

%6v BaXadf» ini xogv^^v loiT XsXa^ivftiyov, vntgxtiittvoy tij( 
yngdf xiaXdatnif. S xai elf m ySy delxyvtat od /laxgdy 
roii ’^gy<Syo( di«otd;. 

87,7 'j4ga§d9 iv9a dtvxegoy 6 Xad{. 

k'j4x. ngof ifnaXd Mud^ , JSv. ini rijy ntdtdda x^g Metctp, f 
ioxty ini xev '/ogddyov xaxd 'hqtx«t. xai iffu xdnog elg dfSgo 
dtxxyt/fityog nagd xm ogtt Ooycig, S nagdxtixat dytdyxuy dnd 
yitfiuidof ini 'Eftt^oCy x^g 'u4ga§iag dyuxgd '^/egiyoS. 

87,14 'yiga^d. '.Ax. iv dftaXij, S. iy x^ ntdtddx, &eod. 
so iy dvff/iatg, Sd. ndXty iy xjj dotxijxta. 

87,17 'A<itaQw9. ndXtg xd naXatdy xov 'AfiOQgalov iy 

34 I06 13,15 I 35 IH 1,4 I 36 loB 12,4 1 36 loa 13,12 1 37 Num 11,33 | 
39 = 109,61 I 40 Nam 13,14 I 44 Num 16,3 | 49 Deut 1,7 | 51 
Nom 31,3 

33 yiy^y* b 1 35 ^y b, py Bonfreriua ut edidi | 35 /i* ^ p | 37 
noaoe Bectionis principium p | 3S Boaxgaf p | 39 xagyatft p | 40 
iyayt b [ 41 post int -f *4>' b | 41 iaiagovfunv x, correxit Bf. pmv 
ut edidi | 41 S ^ p | 41 ttr ]> p | 43 dumat ni AfyiSroc b, inv 
dttcnSf p, xov A Qayog duciiis m, qui in margine melius 
in sdito Bonfrerii duexeix ro? 'A^ymyox esse refert, dumx mihi requiri 
nidebatur, qui sciam antiquiores dixisse toiyxoc, recentiores etiam in 
neutro fuiwc adhibuisse credi | 44 iiittga» b | 45 'Ax. > bpm | 45 Iv. 
> bpm I 47 opa* p I 48 AtfHtdot bp, /tuldvf x ? | 48 'Saifioix L, lefiavf b, 
Bonfrerius in margine Pro Ilfioit repono K'afioit, quae in usrnbiM 

nostra dicitur Esebon: Hfiovf p | 49 'Ax I Bhenford in Ugolinii 

thesauro 5,399: ^xiiat, uxor, Shsov b, dfitroft dlsiov p, dxsri/t d- 
tsiov X. Rhenferdius etiam 45 nomina interpretum addiderat, quod 
post Hieronymum facile, hoc loco Aquilam agnouerat etiam M | 49 
6s«<fsri<ur b , and nouae sectionis principium px : Theodotionem 
agnoaerat M | 50 Iv. > bp, debetur Bhenferdio | 51 amgo )9 p 
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iltgaiq , ^ yiyovt xl^gov FciS. ixaltlm dc 'jiota- 

gtliiy vio( JS'a/lf»(S ^ SalfuSvoi i»( iv llagaX$tnofUvott. 

87.21 'AotagAd- 2aq>dg, ftdlUf xai cevxt/ (fvXilq Fdd. 

87.22 '^gafui. ndjLi( '^fioggatur nagaiteiftdfii nj igiffUfis 

xaiovftdyfi Kddt/(. Kai ionv tlf ht vvv dnd fttdgmv 

ag/ulov Malaa&iSy, dj Xefigtiv and Bixoat. <pv3L^( 'lovda. 

87,25 '^Ofitavd. ndlUt iv igVMV vdtov r^g ‘fov- 
dalag, diog(Covaa jdfyvnrov xai t^v tig &djLa<raav dtiSodov. 
ifvl^g 'iovda. xal dvcatigu ota&ftdg. 6o 

87,28 'j4»ga^^tiv. Sgtov t^g 'lovdalag dvatohxdv, givl^g 
'Iovda. xcifBti di iortv ftdytg duotmoa Niag ndXt»g O^futmg 
H iv dvociolalg xandvtuv ini tdv 'logddvifv tig ini 'Itgt%ii 
did xaiovfBiviig '.^xga^ardvijg. Jliyeuu di xal dgiov uSv 
'.Afioggaimv 'j4xga^§eiv, dtp' ^g ovx iS^gt tovg dZioyiviovgif 
^ Ni(f9akti(t, tig iv Kgtxalg. 

88.1 'y^aagaddd. Sgtov r^g 'lovdalag fidgtiov. 

88.2 dnixft Si Xtfigmvog ag/uioig x ngdg vdtov. 

xtltai dvttttiga, 

88.4 'Aaaegiivdv, Sgtov x^g 'lovdalag ^dgttov. ^o 

88.5 'Aasgvd. Sgtov xai adtd t^g 'lovdalag. 

88.6 'Ag^t/Xd, Sgtov dvatoltxdv t^g'lovdalag. iaa di xai 

xul/ttj ttg 'Ag^i/id nigav toC 'logddvov iv dglotg lUll^g nd- 
Iftog UaXatOtlv^g. xai dXX^ di 'Ag^^Xd xtTtat iv tm fuydXu 
nfdlo), Tig; AeysiSvog dtstniSoa aijittlotg &, 75 

88,10 ASXwv. mdtdg ijteydX^ intft^xt/g v ASXuv tig tu 

51 Nura 31,34 I 53 Par I 1,54 | 54 Num 31,35 1 55 Nam 33,40 1 5* 

Num 33,19 1 60 t= 111,3 I *• Num 34,4 | 66 lud 1,36 | 67 Num 

34,8 I 68 Num 3340 I 69 = i>4,55 I 70 Num 34,9 | 71 Num 34,10 1 

71 Num 34,11 i 76 Dt 1,1 

51 yiyovty p | 5X dt y, ]> bp | 53 med JaXofuSvot b | 53 napalfi- 
nofihaif b | 54 aiaQto 9 p | 54 dni) b | 55 «pa p | 56 xaXovftiytf p | 56 
Kdddtjs bp ] 57 Malao 9 uy y , 3faJUrx8t b, MttiauO p‘, JtfaJLaii^ p* | 59 
xtti >> b I 61 axQafifittft p | 61 Uni bp* [hic 0 rasura et sino accentu] | 
61/63 ftfttioti 9 y, lunulis inclusa quasi de suo addidisset Bf b, > p | 

65 axgafitt^ p, A'xqnftifi y | 66 Nttf 9 aUift bpy, thifOaltiy mv | 67 
A’eaifJtt b | 68 nullo Incanae signo uersui meo 67 conectunt bm | 68 A’gid, 
Sgtoy xai aiito 17C f ovitatac suadebat M : A’gdtt, xai airi 79; 1 “ Bvtfaiin 
optat' suppleri uolcbat V | 70 non inucni apud b | 71 aatgyat p | 71 xai 
> p [sic] I 75 * > P I 76 ixift^xoc b, int fti/xaf p 
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xai vvv ualtTiat. avfi/ di OQfOtv i*cerifot9fy , na- 

gatfiyotxTty e* te tov At^dvov xai ea aym9tv ini t^v eQ^ftoy 
0aQay. tiaiy di ini tov yiifXmyos noletg iniOt/fim Ttfieqedf 
ioxai ^ ngdg adt^ StcvHdnohg, 'legisti xai 1} yexgd &d- 

Xaaaa al te negl avtdg xwgat, <Jx (liaos 'iogddyijg ifigetat, 
i^uiy fiiy and tcoy Ktnd /layedda n^ydy, et( di t^y ytxgdy 
&dXaaaay dtpavd^iteyog. 

88,20 'A(eaX^xXug. zo)^a iy t^ tjj ngdg feeffgfejSglay 

85 tg( Vovdalag, vnegxetfeiyg yvy xalovfeiviig TUtgag nolettg 
dmdytmv eig Alia, imagnalyerae di xal ^ rgag'^ iiyovoa 
„AitaifiX di xtttaixf» iy t^ yfj ngdg ydtoy", ix yfttdvuy di 
adttSy diiog XayayaXog in^g%ev 6 xai noXefujaag totg 
'lOga^i ini t^g ig^/eov. S xai adtd /tagtvgiX g yga<f^ iiyovaa 
90 „0 di 'A/ial^x xal ol XayayaXot xaioixoiiffiy iy t^ xoeiddt". 

88 , 2(3 'Agafid. 'Ax. nedtdg. xajUfn» xai dyiatigi». ian 
di xai xoiftij xaiovftiyti 'Aga§d iy dgloig Atoxaaragelag , xal 
and tgaSy a^/uliay Sxv3-ondieug diig ngdg dvaitdg. 

88,31 'Afiftay. ^ yvy Otladeiyla , nditg inlagfiog t^g 
95 'Aga^lag. xattdxovv di adt^y ngdtegoy oi 'Patpaely, e9yog dg- 
XaXoy, Sntg dyeXloy ol vioi Aidt oi dnd ‘A/e/tdv, 

84 ? I 87 Num 13,19 I 90 Num 14,15 | 91 Dt 1,7 | 91 = 11349 I 94 
Dt 1,19 I 95 Dt 1,10 

78 T» py, > b I 78 nj» Xgriftor y, Iq^/aov b, lgii/i»y p j 79 Ktoi t>p | 
79 TOV > b I 79 Ttfiigidf ^ by, habet p et de suo V, addere suadebat 
Rbenferd apud UgoUni 5,403: ante Ttfitgidf -|- 2xv96nolt( p* prima 
manu super uersum [ 80 ntgi derje p | 80 iifiyp b | 80 SxvOonohs > 
p [ 80 fii>ixov{ p. simile quid y praebere uidetur: nam V, qui b r«- 
Q*X*^ habere ignorabat, se 0niendo4$e scribit, pro guo Martianay 

uitiou legerat \ 8i Zw b, cf» a£ o p | 83 fin -j- K"n9u 

xo* Xxv^noikSg xai Ilaytdf, xai J'ogdtiytff , xai xfxga SuXaoffOf 
xai /«pi/ttl m. haec babent x minio ct y grandioribus litteris descripta 
ut testantur MV | 84 j4/uaX^xinf( b. pC ut edidi | 86 di }> p ] 87 xa- 
rotxtt MY in marginibus editionum suarum j 88 a/Uiog yy, 6 bm, &Uof 
6 p, ^ X I 88 p I 88 noiipiaag p | 90 0 Xayayaios p | 91 

A*ga/fa naga rov A'x. tv 6/nalp, naga di 2v^. ntdtdg xaXtirat suadebat 
V 1 91 J^Qavti b 1 91 'Ax, bpmy, + Vv | 92 d^avd b | 93 Ixu&orto^ 
p I 94 Aute noiat ^ b | 95 P^agatip bp 1 96 on«p b, d p { 96 
AfifUuf b, A'f0pdy in margine m 
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88,34 'Agyofi. fiaOtXttat 'S/ inig tdv ‘logddvgv, 

iXafiov 0 » dnd ^vX^( MayaOOg. MSfutt di el( in vvy ytdftii 
nigt^ rsgaodv ndXtv r^s ’y/gaflta( ti( dnd agfteltty ts ngd( 
dixT/tdf, xaXtTrat di vvy ‘Egyd. igiii/ytvst di ccvvijy d Iv/i-iao 
f*axg( nfgiftttgoy. i 

89,5 'Aar,dtiik. ndlUf tuy 'AftoQgaitiy , q ^iyny» (pvi^f 
'Povfily. XifBun di ‘Ao^dt)i9 Onofti, S iatt iUtSfvr^. 

89,8 'A^aQftft, Sgo(, iy tS Muvo^( ittXsduc. iijretat di 
ilyat Sgof Na^cni «ai ecmv g Mud^ dvnxgd ‘legtxii dnigi 
tdy'Iogddy^y ini xogvy^y Oaayti ual dtlunnat dytdyt»y dnd 
At^tddof ini 'Eoffiody totg adtoTg iydftattt xaXovfttyoy ni^- 
atoy Tov Ooydq dgovg ovttt xal tig devgo xggttntfUoytog, iy9a 
»ai if etg in vvy dyo/td^etai 0a<ryw. 

89,14 Adw9 'laslg. avT^ iatiy ^ Baady. tlai di a<o/uo»io 
'latig iy m Sget FaXadd, dg iinfie xd ^fuav <pvX^g Mayaaa^, 
xai tlaiy iy x^ aaXovftiv^ Ftayfq xgg Baxayalag. 

'And xov ‘Igaov tov Navij. 

89,19 'AvnUfiuyog. xd vnig tdy At^ayoy ngdg dyatoldg 
ngdg t^y Aaiiaax^ydy xidgay, ^vX^g lUavaao^. 

89,22 "Ai^tta. ndXtg tay Xayayalmy, /Axgtg f/g xcntdUt- 
Sty 'l^ovg xodg * fiaatXftg, ^ng yiyoyt ^vXgg 'lovda. xaXstxax 
di xai yvy'^^xa xaifktj dyaftiouy 'EXev9fgon6Xeag xai AlXiag. 

89,25 AlXuft, <pdgay^, xa 9 ’ ijg stn^ ^ otX^yij td^afAvov 
'Igaov iyydg xt$i»gg m vvy AlXtdy xaXovfxiygg, ij dvaxoXwv » 

97 Dt 34 I 1 Dt3,i7 I 4 013149 1 6 Dt 34,1 I 10 Ot3,i4 | 14 los 14 | 

16 IcM 10,10 I 19 lofl 10,11 

97 agyafi p | 97 SCv bm, Bf in margine pro Stv repone SCy. ita y, 
Sty p, in margine m | 99 rigeaav bp, t ut edidi, rtgyeanr m | 99 
M bmv, 19 p I 100 Kgya b, «gya p, B,'gya m, IC'yga t | 100 d' dvrfx p | 

3 Povfilirg I 3 ifaaya p, 'Paaya m | 3 bmp*, p't, correxi) 

4 rriUvrn p | 5 Ifafiai V, Tfafiar mr, vafiav b, av uocis Nafiav e cor- 
rectura p [anteane Wo^ok?] | s 9 yf b, ir yp p, iy yp nel /r yg V | 

6 TOV > p I 6 ano bpy, >- m, et magnus sibi uidebatur V, cum ex y 
suppleret | 6 Im bp*, inig p' | 7 xaloipiyot p | 8 4 >oiycup p | 8 ovnoc p | 

9 *l^iiiyu p I 10 il'vio 9 <u lastf b , AiaiSs tsusg t ad y prouocans. p ut 
edidi | ii ante /v -|- f p | 11 iluifisto xpoiy b ) 11 xalov^ivfi p>? | 11 
yuilap, raoioivi nolebat Belandns apud V | 13 >vp | 13 vootp | iS srtpxa 
b, ><'{o)jfo p I 19 ataioiv p ) 10 tyyit > p in spatiolo uacno quinque fere 
litterarum i 10 xoi^f p | 10 in V, ion bpy | 10 xoioo^ivyc y, xalov/simi bp 
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BaidijH, a^fuhu( iuatiSaa. naqanuvtat ii atitfj Fa^ad 
xal 'PafUtd rrdiets Saoi!i. 

89,31 'AxMQ. xotldf xalovftiy^, iy^a ih 9 oft 6 l.if- 

«ay tdy 'Axoif, xUlpayta to dytid-tfut. wx^ S xai '^x *^9 
25 tiyoiida&ii. x<Tia« di iy /Do^elot; 'hfitxoi xa) ovjt» MaXtliat 
ttgd( uoy imxiodiay. 

90,3 'Aai)Sii 9 , alXt) 02*117 n6l*f, ^y ijioltOQti^y 'l^oSf, 
fiy fiaatXia ait^s dytleiv. 

90,6 ’AaaiQ. ndXtg ^aatkela( 'ia^ilv , 7V ftdy^y iyinqtipty 
30’Iiiaovs, Su avrq ijy fidyt} dqxo*>^^ naaiSy uSy flaotietay uSy 
djUo^viwy. ion ii nal «/$ in »>i 7 v xoi/uf XtxOftiyij ‘j 4 <noQ iy 
iqlotq ' Aaxahayof tolf elq dycnoldf, q xiyoys yviqf *Iovia. 
Koi olisy q rqa^il 'Aodq tqy xcuvijV. 

9011, Alltq&fttiy, niy Evaltty, 7V *{ttioxty'IqOov(, 
35 90,16 'AJUiij. Sqov(. 'Axviaf fuqii^oyxat %ov iqov( li/tt 

airois. oQOf ini JIay$dia. 

90,19 ^Asq(jMiv, oqo( xmy 'AftoqqaUav, o xaloSat Oofyt- 
Mt( Saytdg, o ii ’A/ioqgaIo( indltt aitd Saylq, <padiy ii slf 
in yvy'Aeqitiiy Sqog iyoftdCea&at xai <i( ieqdy n/tda&at vni 
40 IMV ifhtaiv xcetavuxqv Daytdiog nal vov Aifidyov. ^y ii td 
inig %6y 'logidyt/y ual nqog dyatoldg Sgta tqs nataaxiotttg 
vSy vi(Sy ‘laqaqX pixQ*( Sgovg 'Atqiimv dnd ^dqayyog tov 
‘Aqvmvd. 

90,25 'Aywfi, noltg, qv inolt6qnq<rsv'Iqaovg nal ion yvy 

23 loa 7,26 I 27 loB 1040 I 29 loB II, I I 32 I08 15,23 I 33 I08 15,25 I 
34 I08 11,3 1 35 los 11,17 I 37 Io« 11,17 1 37 Dt 3,9 I 44 los 11,21 
21 Bf^ib I 21 nttqdittiynah contra bpmv | 21 avrfcp', cF* ani) p*| 
22 Pttfta p I 22 »vi»( ;, niU( bp | 23 xaXoifurof p | 24 xjUj^Mnn p | 14 
arithiittt p | 25 iyofida^ b | 25 fioqtioK y, igioif b, xoQion p | 26 napa 
p*, p' at uidetuT nqic = b | 27 aatda& p | 28 /tenlja p | 29 Ia0ti/4 b, 
liftift p, I’a/uirm, al lafui» in margine ▼ | 30 )> p | 30 (tiry bpvj, 

m I 32 uyamliy p | 34 tuf/uttu prima mana in roaara p | 34 o lyvoit p 
[sic] I 35 oiUlf p, AUa suasit Bf | 35 36 =3 7. praebet A lai, Sgot- Axilat 
fuioqUormf nic oqovt Uyit amit reliquis praetermissis m ad x prouo- 
cans quasi scripturae auctorem | 35 init opor bp | 35 iqi(oy >0 opse b, 
fttqiCoymt [/«yop** p'J ros; opos( p [ 36 dvi 6 b | 36 opof Mi Bayfdda >bp| 
38 AvMif b atque ut oidetur etiam y | 3S fiu A\iQ b, 0«»'»^ p, 
y. poaeis Xay§in \ 38 t^acl bp ] 39 b* to p | 39 Mp/ioi p | 40 ruv%a- 
<fQ( b I 41 p | 42 ante ^ ^ contra dt 
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auiftti mgi ^/idartoiiy and at/fuitty teMageay ngdf <lyafoid(, 4 s 
ij xtthttttt Bfxonvvdfi. 

90,30 'Aadald , <7 xai ‘jiiono(. iv ^ Mnflelip&tjaay ot 
'Eyaxflii, ^ ypy iavi rroAl^x? inlaijftoi rij( /JaiaiOify^f. ^y 
di xXijgov (pvX^f ^lovda. 

90,33 nd/Ug, ^y inohtfgxiiaty 'hjaovg, xdv fiaoiXiaso 

adr^f dyfiedy. 

91,1 'A(fd*. ndhg, ^y xai advijy inoltdgxti<lBy 'Ii/aovg, 
toy ^aatXia adv^g dvtXaiy. 

91,3 'Axaatf. xoi xavTtig tdy /taatXda inoXi/nfOty 'ii/aovg. 
Xdyetttt di ug xwfnj^E^ddovg iy xfj ntdtddt nagd td 5gog Qa-;j 
/idg, dnij( 0 »aa Aioxaiffagtiag a^futotg 17 . 

91,0 ‘Axxagidv. (f vX^g Adv, eduyv/uoy tiSy Xayavalttv 
ndXtg fila T(Sy e (Jaxganexeiy tiuv dXXotfvXuv, <7 xai d(fu>gla&xi 
ftiy rfi (pvX^ 'lovda , od fi^v ixgdttjOtv adr^g, du ftij dvilXey 
lorg iy aiti^ dXXo<pvXovg. 17 xai edu yvy xtdfk^ ftfylnij Yov- 60 
dalmy ‘Axxagidy Xipo/tixt/ dvaftiaoy ’AC<dtov xai "/a/tyfag iy 
foTg dyaioXixofg, 

91,14 "A^catog ^ xai 'Aadtdd. ndXtg tlg ia yyy dtafti- 
yoyaa z^g l/aXantiiy^g, ^zzg ^y td naXatdy fifa ttSy f (farga- 
ntKoy, zwy dXXotpdXcoy. ^ xai d^uglad-tj tm 'lovda, od 6$ 
ixgdr^afy adt^g, an fij dyilXty tovg iy adzfi dXXozpvXovg. 

91,18 'AoxaXidy. imOtniotdt^ ndXig t^g naXatazlyfjg xai 
adzij td naXaidv ijy noy e OatganenSy xai dtfwgi<s9ri ftiv ttd 

47 I08 11,1» 1 50 loB 11,14 I 51 los 11,18 1 54 loB 11,10 I 57 loa 13,3 I 
i9 Ind 1,18 1 63 Io3 13,3 I 65 I08 15,47 1 57 loa 13,3 

45 ante nigi aliud neacio quid erat in p | 46 Mntoyydx b, Bi 9 o- 
ayytix p. y ut edidi | 47 Aidni b | 47 b, xan)ji<f- 9 teuy py, 

mv ut edidi | 48 ralatoziyiK h | 49 9T<'il9C ^ P I S° inoluigxti«zy b | 50 
6 IdaoSf p I 51 aiftx p I 54 axaaif p | 54 ^ It/aoit p | SS di xai n« p | 

55 K'(ddov( b, If . . . p. „Ugendum putat Reiandu» R‘iaXai( cuiVm rwi* 
tati* 1 ‘arthcniiu episcoput interfuit [J?]i«ro»olymi<. conciUo anno 536“ 

V I 55 Toe Igovi p { 56 I9( Jtoxaitagtiaf p | 56 9^p I s8 ,2aTp«tinii!r p | 

58 d<fogio^ P I 59 uu (‘ir p | 61 ut 57 Axxagur b | 61 xaiovfuxif p | 61 
E’fiowv b, correxit Bf in margino { 61 xai , 61 avaisluoi; p, xai 
dyapioay 194 draniljc b | 61 AoSuut p, Amtaddii bmT | 64 fiia b, uh 
p I 64/65 ^«ipoatiu» p I 65 dif ogic^ p | 66 dytUi p | 67—70 non inueni 
apud b I 68 2 «r^(mHu>' p | 68 d^ogia 9 ^ p 
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'lovda , oi fttjif ixqditfOtv adw^f , 6n jui; dvttXev tov^ iy ctUt^ 
^o dllo<pvlovg. 

91,22 'Aif€»d. OQtov ti3v 'Aftoqqaiiav vniq tdv '/oqdctviiv, 
S yiyove ffvXriq 'Pov^iv. xai yvy icni 'A(ft»d leyofiiyti 

fuycUq neqi x^y 'Imt^y ndlUy xqt Ilalcaaiiyqt. 

91,25 'AXydd. i>nd rd dqo( vd 'Aeqftmy. 

75 91,26 Alfui&. tijf xotlddog ndXtf, ^ yiyoyt <pvX^( 'Pov- 

piv, Uyetat di xai yvy 'Afta&ovg Kidftq iy tij Htq^iq vj xa- 
xaxiqif, IJtXkwy duOTuaa xa tig ydtoy. xai diiii di 

xu/tq nlufjOioy Faddquy, q i<tny 'Efifia&a, £v9a xd xiSy &tq- 
fiiSy vddxtoy &fe(xd iovtgd. xai £y BaaiXtlatg fiqijxat „dnd 
iotladdov Aifid& tiag x^g Haldoatig 'Aqa§d“, tj ianv f) vtxqd. 

92,1 ‘Afifuuy. vniq xdy 'loqddygy ndltg (pvi^g Fdd. avttj 
iauy 'Afindy ^ xai 0$iadel<pla, txdltg iniaqftog xqg'Agafilag. 

92,3 'Addagd. (pvkgg 'lovda ngdg x^ ^gtipai' 
dJUi/ xalfii/ igtov AtoOndXttag rxtgi xgy &aftytnxgy ovxa xaXov- 
8S ftiygy x<dgay dnd &afivd xuugg. 

92,6 'Axagxd. S. xd idaifog. xwftg ioxiy ngdg x^ dgtjftot 
xttfiiyij. (fvl^g 'lovda, 

92.8 'Ax<dg- yvAijft 'lovda. 

92.9 'Adioftuslfi. xu/if yvy iggiiog, ^g 6 xdnog xaltUat 

71 loB 13,4 1 74 l 08 »3.5 I 75 los » 3,5 1 79 R«glV 14,15 | 81 Io9 13,10 1 

83 I08 15,3 i 86 los »5,3 I 88 los 15,7 | 89 loi 15,7 

71 Povfifi p I 73 luitntiv p I 74 alyad > p' | 75 •adaft b , in mar- 
gine pro AidafA hic reponendum Alfidd Bonlcerius, cui adetipulnntur 
pMV I 75 xoiUddos p I 75/76 Poefiitfi p [ 76 Afi/ta 9 ois y j 77 aOJjK b, 
niliay m [in margine H „llilitis uidetur meliue quam lIMae"!}. py 
nt edidi | 77 yi9oy b | 78 xiiftq pm, ^9 b | 78 4 b, 6 p | 79 idma pm. 
M in margine .Aditat nux iddiiar [sed b huic uocabulo praemittit 
^lux] dtgpd lovtgd". ex hoc pm consensu sequitur x udata habere, 
quem Bonfrerius recte emendauerit | 79 fiatiiiias b | 80 AiOdft b, at> 
9afi p I 8i ioTU> 9 A'p(tav 9 b | 81 xai > p | 84 9apvtjnxi¥ b | 85 
Bcpmis p I 86 ‘Axafxd. X ex emendatioue M m et tacitas t, Axagxic 
b, axxaga p , A'xagxds x | 86 imi p | 88 fin xeifui ylr IgqftX P I ^9 
'Adapfuifi >. b, in quo uersus meus 89 cum 88 ita coniunotus ut no 

hypodiastole quidem media sit. Adufifutii Igqpot >- p in uersu 

lacunam indicante, b ex x exi>ressum esse liquet ex m, v ut m, sed 
lacunam, quam adesse uiderat M , suo Marte in adnotatione explere 
conatur 
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MaXilJoityti , xawdmty cind MUaf tl( ir9a loU9o 

ifgovQloy. 

92.18 'lovda. 

92.19 'Aoiq. tfvl^( 'lodda. xaXtltat 6i ttai v€v 'Aatq 
xiafiti (Uflatti ^ntdrxttv dnu 'Alidtov tlg 'AmtdXuva. 

92.21 'AoaqaovdX. (pvXqg 'lodda. 95 

92.22 "Aty. ^vX^( 'lovda , iegevaty d^etquTfAyi/. iau di 
Kw/it/ yvy B^9ayl(t XtfO/tdyq dnd fi a^(uU$y 9tQtfily9m>, 
Xifiqay di dno ttaadqtty. 

92,26 ‘^a9afdX. ifvXqs'Iotida. so) iau vvv xaiftii 'Ac9ti 
xaXoviUyq fieta^il 'A^idtov xol ‘AundXwyof. ,o, 

92.28 'Aavd. ^vXqg 'lovda. , 

92.29 ‘AdoXdfk. ifvX^('lovda. naifui vfy iail (ujrUtt^ ffqds 
dyatoXag 'EXiv9fqoidXttt( w( dnd aijfuUiy t. 

92,32 'Adta9aty. ^vX^( 'lovda. Xiyetat di u( xain^ neql 
tqy Fd^y, «ai dXXff ‘Adaitd sol mql AtdanoXty iv dyatoXatg.i 

93,3 'Adaad. tpvX^g 'lovda. uai ion vvy xa/tt/ i/yiig 
FovtfytSy. 

93,7 'AxtQfi- (fvX^( 'lovda. 

9> loa 15,16 I 93 I08 15,17 I 95 Io« 15,18 I 96 Io« 15,31 I 96 los 11,16 I 99 
I0B15.33 I I Io8i5,33 I 1 Io8i5,35 | 4 10915,36 | 6 10*15,37 | 8 10*15,41 
90 Maii/ttofiyii yv, /ixiyfo/uyii b, ftaxiofwu p, Mm/io/tyii m | 91 
ttftay p I 94 A’<naXi£ya bp | 95 nou inueni apud b, qui 138 tradit Ha- 
taryual uideudum aub Atartaui , uerum Atanaul ni fallor non adest | 
^"Aty scripsi secutus V, qui sibi propter sequens Bttdariy melius 
‘Ayi placiturum dicit, Aqi b, > in spatio signum lacunae ferente p | 

96 difoftaftiyii bp | 97 Bttdmiy b, /)< ^on/i p { 97 ento 9 m/fuimy p | 97 
Uftfiydo» b, Ttftfiiy^v p I 98 ye/ifii/iiy b, Xlffuy p | 100 A (ntaldiyof 
bp I I <fv)^ b, llditt p I 1 xuftii yvy fati etiam p’, quid in p* fuerit 
non discerno | 3 > p, ■; b | 4 athadaty y, aJutOaift p. v in fine iam b 
praebuerat | 4 post nio/ui Vallarsio excidisse nomen Adia nidebatur| 

5 AiaOvi b, uerum a! fractum ut litterae d similis sit: uertit Bonfre- 
rins Adatha | 5 Vk > p | 6 7 > p. „Adasa praeltrmuta at tn graeeo 
Stuebii codice , quam tamen ifte potuerat , u<i liquet ex obteruatione 
hierongmiana in qua redargtutur Eutebiut, quod guphnentem regionem 
potuerit in trdnt ludae" M. recte quaerit V unde Bonfrerius hauserit 
[8], si in codice parisino, communi utriusque editionis parisinae fonte, 
desit I 6 liau b | 7 rovfyHy j, TaqyiSy b sed correxit 6f in margine 
yovf >'■»>' I 8 abtg p, sed plumbo inscriptum a mal& manu oiigtt. a- 
btgtt siuidebat V 
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93,8 'Aadv. 'lovSa. »a) i<ra yvv Bt)9msm> 

io*aXovitii>^ iy d^lotf AlJUas ngd( dvff/tdf and a^ftsiety ic. 

93.10 ‘Aaewd. 'lodda. aal ian vvv iyrvf 

Tatfvuy. 

93.11 'AliU. ^vX^( 'lovda. 

93.12 'Aydp. tpvlriS 'lovda. ual fl( in vvv iv 6f(ot( 
i 5 ’EJlev&tgondJls<o(, dXid xai 'Aviti ian ntififj 'lovdalmv 

uaXovfUvtj iv xtS AaQiofid votov Xi^qiov dnd Otuultav &. 

93,16 'Avaoifta. ^vlf/t 'foiida, xuSfitj iati xai aiftf iv 
fiS Aaqtaiid iv fioQtlotf 'Avtiiv. 

93,18 'Ava^fi. 'lovda 0 /U 17 'Avatd nlijaiov 

lonQoriQot, ^ vvv oli/ xQKniavtSv rvrxdvu, ovtta dvaroXi*^ 

nfotifaf. 

93.21 'Atfaxd. tfvX^f 'lovda. 

93.22 'Afund. tpvXili 'lovda. 

93.23 'Agifipd. givX^g 'lovda. 

15 93,24? 'Aqx^^^Q'^^. noXtq ^vXj( 'Itaa^tp. 

93,25 'Atoqw^. yvX^( 'E^Qaifi. nal vvv ttsn tttoiiif 'A- 
taffiiil iv ^OQf(ot( SefiaOt^t u( dtid d (uXiav. 

9 I08 15,41 1 n los 1543 1 13 loa 15,44 1 14 los 15,50 | 17 loa 15,50! 

19 los 15,50 I 11 los 15,53 I >3 '5>54 I H > 5 ,^ I iS 1 °^ I 

i6 los 16,5 

9 Bif^aaav V, Bi/faiia b, BtiOoaa p, &tifiaaav yv | ii 'Aetvvii > pm 
in spatio signa lacunae ferente, habet b fortasse e coniectora Bf. y nt 
edidi | ii *o» .... 11 Ta<f vmy > bp | 13 ante sectionem 'Aiti* + A mved, 

t aita m I 13 «y»j 3 p. plumbo inscr a(iui j 14 Avaft bp', A’va(t mT. 
V id suasit quod ex p’ edidi | 14 tU y. !> bp j 15 alia b, »1X9 p | 15 
tivAttiat p I 16 fr ^ bm, ^ p, Iv addere suaserat M, iv requiri 
dixerat V | 16 Jafoafia p | 17 fin + spatium signa lacunae ferens, nu- 
meratum § 88, et in latino Atlemrc cett = nOnSJtM P 1 > 7 — n ..obter- 
wt lactor Ansoema siue Asthemoc potitum eita apud Hieronymum inter 
Anab et Anim, t» graeco autem Eueebio poit uerba iam dicta, id eat 
poatAnaxa et Ansem“ M. y nt edidi, pm 19—11 ante uersus 17 18 meos 
habent | 17 «faceta x teste Bertio 68, avaip plumbo scriptum in 
spatio signa lacunae ferente p: bmvy = x j 18 rj Aagaipa p j 18 fio- 
Qfiotf y, if/ioK bm, ifioK p | 19 avtft p [= I '9 fvl^('lovita p 

in rasura | 19 194 > b j 10 ohj > p j 10 xptanavaif p | 11 agava p | 
14 > p, simul „§ 93“ desideratur | 16/17 A'mgoi 9 b , atagoab p [ 17 
fogtiott V, optoic bmv, ifiott p 
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93.27 'Addg. noitf <f>vX^( 'EifQai/t. 

93.28 'Aar^q. noh^ (prl^t Mavaao^. *al rvv iativ ofta 

xakovfiiv^ xatidriay and Nda( noitwf dni ^xv&dnoitv 3° 

iv ntvttxatdtxdtia aiifitloi nqdi rjj kfuqxiQta. 

93.31 'Aiaqm^. ndktf xltjgov BtviafUv. dvo fi( eu yve 
'Ataquid- ntql T^y Aikiay. 

94,1 'Avaffmft. ndXtf xltiqov Btytaftiy , uqevaiv d<fuqt~ 
anivt) ntqi TrjV Ailiav laf dnd ati/ieiaiv tqtuy. iynv&ey '/«p*-35 
fxia( 6 nqoqiji^i. 

94.3 ‘Addq. nohi xl^qov Beytaftiy, 

94.4 Alkidy. nd/Uf xiijqov Beytaiily, Uqtvny dtfuqioitdyii. 

94,3 'Aiitxxaalf. ndki( xlijqoii Beyta/t(y. 

94,7 'Atfqd. xk^qov Beyiafily. xai yvy itfii xnSfU/ 'A<fq^l 4° 
dnd 

94.9 'Afi[imyla, xi^qov Bevtafily. 

94.10 ‘Atfvti. xk^qov Beyiaftly. 

’AX(p. xX^qov Btyiaitiy. 

94.11 'Aq^/e. xX^qov Beytafdy. xai i<fn vvy xtd(Ui titqies 
JtdanoXty. 

94.13 'Aftad. xX^qov Bfvtafiiv. 

94.14 'Aadq. ndXii xX^qov ^Vfitwy. 

94.15 'A<sdy. xX^qov Svfiealy. 

94.16 'A(taqxavcdy. xXijqov Svfitmy. 5 ° 

28 los 16,5 1 19 I08 17,10 I 32 Io« 18,13 I 34 !'>* *>>•* I 35 Iprem 1,1 | 

37 I08 18,13 i 3^ los 21,18 I 39 los 18,21 I 40 los 18,23 I 4> los 18,23 I 

43 los 18,24 I 44 los 18,28 I 45 los 18,28 I 47 los 18,26 I 48 los 19,3 t 

49 los 19,3 I 50 los 19,5 

29 Maraaa^i p' | >9 i<nw oStw y, fmy oiiaif p, ion 9 b [sic] { 3 1 Of- 
/utfi p 1 31 Xiaigiq^ > P 1 3 » Mito dio -f- dai di b [non p] | 32 post yir 
+ Ait«'P I 34/35 tt^opia/iwijbp I 35 npius jiv, y' b | 38a<laivbp', aiJl^Hrp',| 

38 atf oQtafiimi p | 39 4 /iixttmt b, a/ux xaatt p | 40 praemittit „C' 77 / 

“ et in latino „CI1I .Ivim. in triiu Beniamin. lot 18,23“ 

p. «Msciiuni codicrx [Avim] non agnotcunl V | 40 fin dtfqi/ p ( 41 post 
emo indicium lacunae iam b habet, dno > p signo lacunae non ad- 
dito. desunt hic nonnnUa M | 42 afs^uxa p ) 43 a</ys p ) 44 non inueni 
apud b I 44 altff p I 45 rSy lan p | 49 non inueni apud b | 49 affap p’ 
in margine ad riDID 'nXn los i 9 , 3 j[scr 5] prouocans | 50 > bm, > p in 
spatio „C'A‘77 . . .“ inscripto, accessit ei y apud V 
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94,17 'yiiv. kIi}qov 'lovda ^ SvfxKuv, fidXtf uqccwi^. 

94.19 '^atwd. tcl^Qov 2v/M<>it'. < 

94.20 'yinitad-d. xI^qov Za^ovhdv. 

94.21 'Avovd. xJL^'gov Za/ioviaiy. xal dULt/ dt ion xdftri 

Si'Avovd, noQtvofiivotg and Niag ndXscDg ini t^y AiXiay, at]- 

(utoif SttaTiSaa t«. 

94.23 'Aya&io9. xX^qov Zafiovluiy. 

94.24 ‘AxiOeXidif. nnXig xX^gov 'lodxag. n( 

xw/iij XaaXovg iy tij Tttdtddi nagd td Sgog &afiaig, dnixovaa 

toJtoxaiOttgelag (T^jucloi; tj ngdg avatoXdg. 

94,28 Aitfgatfi. ndXig xX/^gov 'ladxag, xai cVrn xoifitj 
'Atfgaia yvy xaXov/tiy^ , dntxovaa Atytuivog Iv ^ogtlotg fit- 
Xiotg 2$. 

94.30 'Avig9. xXggov 'ladxag. 

^5 94,31 Aiit. xXifgov 'ladxag. 

94,32 'Axuift. xX^gov ‘Aa^g. 

96.2 'AXiftiXfx- xX^gov 'Aar^g. 

95,1 ‘AixdS. xXijgov ‘Aaijg. 

95.3 'AlidoS/i. xX^gov 'Aaijg. 

51 loa 19,7 ) 51 I08 11,16 I 51 I08 19,7 I 53 los 19,13 I 54 I08 19,13! 

57 los 19,14 I 58 I08 19,18 I 61 los 19,19 I 64 Tos 19,19 I 65 los 19,10 1 

66 los 19,15 I 67 los 19,16 I 68 loB 19,16 I 69 los 19,18 

51 aaayya p‘, aaay p* | 51 xhjgov p, (fvXijf b j 53 afifiaSa etliim 

p', sed aHag p’ et in margino nnj? 1 ®® ‘9'7 I 53 bp', Xvfinuy 

p® I 54 ayov'a p j 55 Ayovti nogivo/tiyotf dubitans L, Ayova fingit/Hty 
siuisit V! 'Ayova dnioyiiuy b, ttyoyafiaig xni p, .,<’kobb^<uP xat m di- 
sertis uerbia haec ex x expressa esso testatus, y ad eundem modum 
rum reffio peccat \ 55 post ano p contra bmv j 55 Alliay bp, 

Avoiay xy j 57 aya^oix p et in margine ]rUn laa 19,14 | 58 
b, axtailo9 p | 58 taeaxag p'? | 59 x‘xioi( b, ytaJLov; p, emendauit L | 
59 9ttfiog b, Too Bafiiig p j 61 AUfgaatp b | 61 'Aqgaia py, A’fguip b | 
64 ayigt 9 p | 65 aipigp, qui in parte latina *** ponit et margini in- 
scribit PK /osi9,zo I 66 non dubito etiam babuisae, sed nane 

ex correctura facta antequam uersio latina (uJcAm/xA cett 
193x5) adderetur «/«ty legitur } 68 Afduitf b | 69 praemittit uersui 69 § 
CXXV atquo in graeca parte lacunae signa, in latina „Aemes in sorfe 
tribu Itachar p 1 69 uQtftofi b et ut uidetur y. ab Eu- 

sebio ecriptum esse V non dubitabat 
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95,4 'ylvtiq, xiiffov Batxoavakt , Kmtta- 70 

Qtiat dnixovaa (ti/fiflott u ini *d dvcttoitxd, ip o(ftt xHftivtjy 
iy&a XovtQa Xiytrat tlpat lafuraxd. 

95.8 '^x^dv. ndXi( 

95.9 'Afinuiv. xX^qov 'Aaifg. 

95.10 'A*x'^‘ <! Iholsfuttf, xXi^fov Aaifq, dg>' ifsrs 
ottx i^^Qtv 'Aa^Q u>i>( dXXo^vXovf. 

95,12 avni daiip "Exdimra ffi/fttfotf & tlroXue- 

/tatdof dmoytmv ini Tvqoy. 

95.15 'A[tnd. kXiIqov 'Aaijq. 

95.16 'Afi*. xX^qov 'Aar^q, d(f fjt or* ii^Qoy xov(to 
dXXo<piSXov(. 

95.17 'AdtftfuL xXtjqov Nt<f9aXfln. 

95.18 'Aatdflii. xXijqov Ns<p&aXelit. 

95.19 'Afiad-i. xXtjqov Nt(p&aXei(t. 

95.20 'Adaiil, xX^qov Nty9aXftit, 85 

95.21 'Aomq. xX^gov Nt^&aXtlfi, xal tavnfy dytXXty 6 
fiadtXtvf 'Aaavqitity. 

95,23 ’Aiavui(X. uqtoy Nf<f9aXtiit. xtift^ iy oqlois Aio- 
xaKSaqtlaf iy tf/ ntdiddt. 

95,25 AlXtdv. noXti kX^qov Jdy, Aevltuts d<fit$qtOf*iy^.go 

70 I08 11,30 1 73 I08 19,18 I 74 loB 19,18 1 75 Io« 19,18? 1 75 lud 1.31 j 

77 los 19,19 I 79 To« 19,30 I 80 Io8 19,30 I 80 lud 1,31 I 81 Io« 19,33 i 

83 los 19,35 1 *4 los *9.35 I 85 los '9.33 I ** lo« «9.36 ] 87 Reg FV 

15,19 I 88 los 19,34 I 90 los 19,43 1 90 los 11,14 

70 «v p I 70 Siunayam b. teste M grateu» icripior regii eodiei* 
imperite erparat Bain ab jt rata quasi tini duo uoeabula distincta et 
diuerea loca signijiceni. V postquam iam Bhenferdus locum corrupte- 
lae iucosaoit, proposuit post Atnjg tamquam nouae sectionis initium 
inserere Arata , xlqgov 'AaijQ, xaj lintr | 71 lov&ga b, ioiirpa p | 71 
flrat > bp, supplere suasit V | 74 ,.8* /t/tiSr b | 76 A'aqg roiif ailorfv).ov{ 
scriptum in p', linea tronsuersa deletum in p* | 77 lacunam non habet 
b, qui in eius locum sufficit A’xCtq: habet p, qui post eam addit 
jf aiig ni( dXiofilovc habet ra, qui adseribit substitue A'x9<P omissum 
in codice regio- habet v, qui in margine ex Hieronymo restituit | 77 

fxiinna b ] 77 miptiuir p [ 77 i? b P I 7* fx* Tigor p, > b | 79 

jC tifia [sio] b 1 81 ncTi/uo p 1 83 > m, habent bpyv | 84 jtfiaSi y, 

Afia9i b, apa9 p | 85 ^daftt b, atap p { 87 nue ,.<’inn;p>iu>' p | 88 jt^a- 

ra9iii b, aiaro p, A'iarariili y | 90 JivtTaf b | 90 igogttuirq p 


Digitiz ed , , ' .GOgle 



» 

I 


225 

di iauv mgi NtxonoXty. dvti di wC Alhav oi 

o „ov ol dfixzoi" ixdiddxamy, 

'yind tiSy XQtzwy. 

95,20 '^qdfz. nokzf, ev9a xaxwxtjOay oi vlol 'toitwQ roi' 
95 jzty^eQoi’ !UuCa^ iy fUntn VffpaijA. 

95.31 '^gid. rnifij, £y!>a naqsyijiaXf rtdmiy. 

95.32 '.AgtUui^. ndhg ^taaqd dqx<>yzo( 'Id^zq. }j di 
inixtiya tov 'loqddvov yvy iazi ftfylaz^ nohq, rW-Xi/t 

ndlfotf dundliTa o^/ttloiq ^ dyidytuy ini Ffqatxdy. 

«oo 96,5 '^QOvr(. fy!ta inokifi^^y ’htp9de. xai tot» xuS/ti] 
‘ oeno atj(Mtiay o ->4tUaf iy zdi dqte ngdg ^oqgay. 

96.7 '^qtitd. sy9a ixdO-iaty 6 

96.8 ^iaXiy. noXi( iv Za^ovXuy , S9tv ijv .AlaXmy 

6 xqSyaf zdy '/(Tgaji. 

5 96,10 'u4§fX dfiniXtay. iyda inoXift^ty 'leefOde. yf/^ 

t»*MV 'Afifuiiy, i} icny tiq hi vvy xuifz^ duntXoepoQOt 'AjieX 
dno 0 atjitiiiov (DiXadeXifia';. xai dXXi/ ndXt( inlatifio('AfitXd 
oivoifoqoi xaXovitivti, duaxtSaa raddquy a^ittluiq »/} nqds dya- 
zoXdg. xai zqiztj zig adz^ ' A^tXd z^g 0oivlx^g [itzal^ii Aa/xa- 
*° axov xai Tlaytddog. 

BaotXttmy a xat fi. 

96,17 ' AqiialXifi ^npd. ndXig 'EXxayd xai Za//ovijX. xsT- 

91 lud 1,35 1 94 lud 1,16 1 96 lud 7,1 I 97 lud 4,2 I xoo lud 11.33 I * 
lud 9,41 I 3 lud 12,12 I 3 lud 12,11 I 5 lud 11,33 I I >>■ 

91 Am b I 92 al hj) j 92 dqxot b ( 92 /tfufmxaaiy b, ixMaixnm p | 
93 > *>> quem pro ratione instituti sui titulos omittere nou soleo 
adnotnre | 94 'loOtaq jov > p 1 95 Itonfi b | 95 Mova^ b | 97 9 b, h\ p | 
99 rieiBoar p, qui deinde § CXLIV in graeco desideratam latine sic 
habet Aret. Athcenzun. prn quo Aquila interpretatur Haltuum. Symmn- 
rhue Montium Qnn 8,13 1 100 afiovfq p | 100 inojlipqate b, ^uolf- 

pqaay p | 100 t'tq/i{ b, liqOqt p I 2 hfi.ticty p | 3 ?e p, ere b 1 5 Afi§. 
IttftxtXiiy b 1 5 I'tq!ial b, llqUiif p | 6 »!{ l")!» b ( 8 ante ngo,- ■ toif p, 
m quasi e fide codicis x edidit io»f njes «enroiaif. etiam y loif haliere iiide- 
tur I 9i<er9p, xai avtqV! | ii /Jauiinoie d»«i /9 m. imjirrite exicriplor rodieie 
addidit hos numeros, quos eyo nolui ioUert, etsi manifestus sit error in eis 
M. y = p. re autem ipsa rectius J scribi opinor, neque enitn Eusebius 
ex primo tantum et secundo, sed ex aliis quoque duobus libris recenset 
nomina, nerum pro B rescribendum aestimo II id est nqoqqtiar, e qiiibtts 
ftariter nomina desutnuniur V 
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tat ift ai‘15 nlt/aiov Jioanulfui, S 9 (» ',v 'Itaa^tp, iv f^ayyt- 
Uott dnd ' A^tftaiHaf. 

96,20 rdrrof r^y xi/Jurov ij 

^gay oi aXidtfvioi, Allia( »a't '^(tttaliSvof , nXtjatoy 

BfiXaaiiVf 

9 (i ,26 'Atffadofiftft. iyOa inolifut 2iaotil. 'A*, iy n(- 
(tau Aofifuly. 

96,25 "Ayexa. 'A*, ydiw, /ua^/i^Qlaf. »o 

96,27 'Afli^, ty&a ixctiXtae Aa§id, xwjut; 'Aqd&, AtXiaf 
nQOf St'rfptd(. 

90,29 'AaiSft. ^Ax. leuv iXatflywy, &. ttSy nnj^wv ttSy 
tXdcpuy. 

96,31 'AfydtoQ ^ iy 'Itigail. iy9-a naQt/jtfidllovatv oits 
vioi 'Irtqa^l tl( noXe/toy. sffit yily fuyfani xo!fn/'AeyJiiq 
trioy lor dqovf Oafitaq ini votw ti( dnd ai/fttlBiy d. 

97.3 'Atftq. nXiiffioy 'Atydiuq 'IfZqaiX, sy 9 a 6 ndit- 
/loc avyifStti tu ISaoiiX. 

97.4 'Aq/h!. sy9a dniautXi Aa^id my axvluy. 30 

97.6 ’A(tftd. dddf ig^ftov Fafiaiiy. 

97.7 ' A(t(tnO-!>d ^ 'Adadat. 2. tqy xccnniqay 6d6y. 

97,9 'Aiiiy 'Oqyay. avtij ifftiy ' /fgovaaX^/i. 

13 Mth 17,51 I 13/14 Mc 15,43 1,0 15,51 Ioh 19,38 I 15 Reg 1 4,1 | 18 

Rog I 17,1 I 10 Reg 1 10,41 I II Rcg 1 11,5 ! 13 Rcg 1 14,3 | 15 Rcg 

l 18,7 I 18 H<!g 1 19,1 I 30 Reg I 30,30 1 31 Rcg II 1,14 I 31 Rcg II 
I 33 Rcg II 14,16 

13 ttvtii b 1 13 ante -f- 6 ]i | 13/14 Kvitrytliott b | 14 i4qi/ttt9tia( 
b I 15 A'fitytri(i b I 17 Htdaafjtfh, lUdaaur,; jj | i8 Ux. L, A. p, >■ bmv. 
y nidctiir oiuitlcre | 18/19 Aofttifi b, nigait Jo/jttft p, mqan Ao- 

fttiy V, y ut edidi | 10 'Ax. et Z 6 . addidi, > l>m, A. et Z. p. M in mar- 
gine hir fiexfint nomina Ai/uiiar et Hi/mmaehi A injine nomini* Ane- 

ca sij/nijirat .lyuilam | 11 (xd!hi<ii p | ii Allia 31 | 11 cfva^aic p I 13 ataltfi 
P 1 A'xiltt{ I), A. JI ) 13 Utoitorimy b [ 15 A>id«tp b, py ut edidi | 15 
1'tOQa^l b, lia(>aijl p*, JlC^ail p* ] 15 naptyi^aloy b , nagtafiulovaty p \ 

16 fis /> p I 18 arftx JI I i8 1'tCafiil b, y. rcscriliendum lezrael 

esae ut ex p edidi, uiderunt Hf\' 1 30 y, > bp | 31 A'fifiaj, Aqftfta b, 
Aqfifiii IU I 31 «ev^ofpni I 31 rndaivy in qnasi ex codice pariaino, bpy 
at edidi | 31 A'^itt09n b, a/ittUda p | 31 Z, jioat M L atque ita singu- 
lari tillera y, mifuctytt bp, mjftaiyg quaei ex codice X m | 33 ataiK ep- 
yay Bonfrenua, Alltoy iigtoy b, alloty optoy p‘, aulmy oqyay p* aeriua 
correctum | 33 oVn|* p | 33 ttpovcalty b 
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S)7,10 ’Aaaoi'g.^ytfj'iovSalan6itc, toxodo/ujat ^oJLofiviy. 

J5 97,11 ' AjifXfiaeXat. noXis ivd^ iiuv dgxovttav ^oXiOfuSvot, 

Mtv 'EXiOaatof. xwftg vvp iativ iv tm AvXdiyi, ^KV^onoXuug 
dttfftdiaa a^fuloig «, ^ yvv xaXfUat lltjOiutifXd. sffa Si xai 
'AfifXfttd xauoyraty dn<) Niag noXtwf ti( Xixv^dnoXty, 

97, IC 'A^uiXsyarjg. noXtg hdg dgxovtog XEoXoitwv. 

4 ° 97,17 AtXu9. ini tov xdXovg ti/g ifsxdnjg iXaXdaa^g iy 

Xfi ‘ESuift. xtitat xai dyuiigct AlXdg. 

97.19 AtXay. mitiiv (SxoSoiujaty 'Agaglag. 

97.20 AlySd. tavttiv indta^ev 'Aad. 

97.21 ' Aamyfia^ai tj xai ' Aoitayxa^ig. sv9a avytigilifjaav 
45 <zi y^eg ^/uoafar. aviij Xiyttat tfya$ Alaia ^ nagd t^y AiXd, 

nXtjaloy t^g igv&gdg ^aXdaa^g. 

97,24 'Aiai 'A^tug raiidv. iv x^^QV SitjSdiv nomftoi, 
wv iy lotg oQtaty dntoxla^ij u 'lOgai^X. 

97,20 'A^fyd, notafdig AaftaOxov, 

5 ° 97,27 'Aoffoitf rj ' AtfovaviiX. 'Ax. fgg iXtv&eg(ag. 

97.28 Aldy. tadt^y tlXfv 6 paatXtvg ' Aaavgitay. 

97.29 Aid. x*"Q" 'Aaavgitey. 

98,1 'Aatfid9. tavitjv ixiiOav^ ol and AlfidiX iv tij 
''lovSaia. 

34 Beg IU 9, IS l 35 Reg III 4,11 1 36 Kcg III 19,16 | 39 Keg III 

4,13 I 40 Reg III 9,16 1 41 = JIO, 75 I 41 Keg IV 14,12 1 43 Ueg III 

•5,10 I 44 Rcg III 1149 I 47 K*-‘g IV 17,6 I 49 K>-*g IV 5,12 1 50 Rog 

IV 15,5 1 51 Reg IV 15,19 1 51 Reg IV 17,24 | 53 Reg IV 17,30 

34 linte He + iyof ibjv dgxoyiuty b 1 34 2oloftaiy b | 35 afiti. fiavia 
p I 35 lokoftiuy bp I 36 rielie ,J*Brono 7 iu»c b : l>y ut edidi | 37 iij bp | 37 
9 ^ bp 1 37 Hijdfiaila b, p [ 38 A’^A via b, a^tlvta p, A fiii. 

ytd X , yM ut ego | 39 afio$ »«p p | 39 «p/oViioe bp | 40 41 42 
Aiias Ailaiy citm diaeresi y | 41 hdaiy b, Jp K'duj^ p | 41 xliroi .... 

AlXiiS > b I 41 fiu o oiAof p | 42 uiio)# p j 43 fin uga b, A“aa p. y 

cum b counpirare uidetur j 44 usijue ad finem litterae A uon inueni 
in p, qui alia omnia hoc loco inserta habet, nimirum non codex est 
p, sed opus geographicum a Bertio inceptum, a nemine |>erfectum, cui 
operi codex x jiro fundamento fuit | 45 A’aia b, correxit V ex y | 47 
AXaaapioQ yoiC«e b, A^Xacpiug yta^dy v ] 48 dnotxia^p y 1 50 Axvlaf b j 
51 tJiUe y, Ikafiiy bm | 51 Ala v, Ala b | 54 'lovdiiig [ael Samaria'] sua- 
debat Bonfreriu.i, Idovfiaig by 
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ll 8,3 ‘yiQxin. Kotd 'luintinnov avtif ioti IHtqa nohf irtl-ss 
otifiot 

4 ) 8,5 'yidfjttfuiJX' *Wo>^oj' 'Aaavqimv, »aJ ‘^y^fulix »- 
(iotia(, ot *ai ^dav %iav 2 iafiaQiixaiv 

98,8 ' uiqmvttlft. 6 J 6 (. 'Udaia( iy igdott rfi xaid Aftta- 
filndo(. 'Ax. 'iiQuyatfi. 2 \'. 'SlQayyfift. 6o 

98,10 'AyalXeiii. iy dQciaft tfj xatd Mwa^i»do(. xal vvy 
itniy AlyaXtift xd/t^ ftQ^i ydroy 'Afiondisut duffttSaa aij- 
/uioif tj. 

98,13 Alkfffi. ifQiaQ Jftfifuiiy. 'Haatof iy ogdatt xcnd 
MaajiUido(. 65 

98,15 'Aftyd (J xai‘AQt^l. 'Ax. 2 v. iiona. tarti/y tlxal 
tfaat Tijy ‘Agtonoiny , inud^ xaXoiaty tl( sa xai vvy ’Agt^i 
td (tdaioy avniiy ot r^y 'AgtonoliV oixovviff dnd toii aifittv 
idv "Agta, i^ ov xai TtjV nohv wvoiMaaav. 

98,24 ‘Ada/id. ’Ax. £v. x^ovuf, 0 , t^g y^g. 70 

98,26 'Aygdg lot/ yva<f,i<i>g. nagd 'Haatq, xai dtlxyvxat 
iu ypy 6 rorrog iy 7rpoaot*loif 'ffgovaalg/*. 

55 Rfg IV 17,30 I 55 lom-ph Iircb IV 4,7 7,1 | 57 Keg IV 17,31 1 59 
Ina 15,5 I 61 iaa 15,8 | 64 Ina 15,8 ] 65 Isa 49,1 | 70 lea 6,11 | 71 Isa 7,3 

55 liiiUTixoy b I 58 ^R^apiniifb | 59— 63 V cx y a se motato, quid 
X habeat cx bni comparatis constabit; A\namtifi. tv Si/tai [upnoti 
(sic) tnl r?f *aT« ,Miui»/J»ni/oc ■ xai vix fanv [sot« m] Alyaltlfi xtifiv) rtgat 
votor A'gtna 6 Xtuif ditotuion tttifitiois 9. A'ffii>yui/j. [cum graui scribit 
et odof + ruj 'Wootnr , otfit [> m] Alftovaip b. V y scribit habere 
y8'pojrr»t*,u, (v opitott xaiit Mtaa^anfoi' xai vix ian Atyakdfi xw/jtj 
Ttpor ruror A’fifoniXta}s dttajujaa atffitioif 9. A*(fioxttifi , odos- 'Haatas, 
AlQtoxaifi. itim uero ex ipxa utriuxque lectionis cotitentione liquet tum 
erroris caussa oh uocis Mtoafiiudos occursum , tum germanitas restituta- 
rum uocum , quas in priore nomine , exceptis Ix upnott rjj xard Mtaafit- 
twfoe, ex his uaticuni expressimus. A\»mxttip , odos. U^aatas y . 4 'iocotxatp 
A'(>nxxfip, Symmachi nomen et A'yalliip tuppleuimus ex Hieronymo, 
haec bonus Vallarsius, non nimis lucide, scrijwit. quae ex b edidi le- 
guntur |iagiua 36, idem etiam pitgina 16 habet A'yakltip. xai xtx 
tanx A'tyaiiip xidpy UQos votor Aqtnndltois, dturtoaa asptio.s 9 [ 64 Atp- 
fsmx b, y ut edidi ( 64 tx bgdatt tg V, tx tg ogden bM, tgs m, toiv y | 

66 ‘Ax. Sv. V, 4 ’xiiXas Xvppaxos h, A. 1 . m | 66 post itorrn addi uolt 
Ofoo V I 70 A'x. £0. V, A'xvlas loppaxos idtodontdx b, A. 2 . S. my | 70 
hoc loco > bmy, quae edidi commendauit V | 71 npovmiijx [lic] b 
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99,1 'yig(f‘ud. noii( Jaftaoxov , ffV inoifufioty fiaoihvi 
'^awgicov. tV 'Haatff xai ' hgffiiq xai i«rs ^aatXtlatQ. 

75 99,3 ' ^vaitovnav . iv 'Hoatrf. '^x nyimdttaatv 

xai etanflyaafy. xat iy ffatuif(nt(. 

99.8 '^Qfuyia. 'Haatng. dgaaci. 2 agaaii. 

99.9 '^aiX. itti Ttji Za^agiaq ftffiyqrat. 

99.10 '^yafitql. nvgyof ' hgovaaX^fi. iy Za^agU}. 

8o 99,12 '^aadti[Ho9. iy'hgtfiiif. xd i^gaixdy tdy -adiy- 
/tw&i ' Ax. xA ngodavua. 

99,15 ’AeyKji!>. iy '/«pf/aliy. ^Ax. ta igyatfiqgta. 

99,14 'AXtott. iy ' hgffiiif. id i^gaixdy /fovl9. 

99,17 'Ati&dft. iy ‘ligffiCtf. 'Ax. augtdy, ^v. dgxaitxy. 

85 ‘And tiSy svayyfXiay. 

99,20 ‘AxfXda/td ai/iaiog, iy tvayytXloii , S xai 

dtixyviat tl? m yvy iy Tjj AiXUf iy Pogthts Toi> — uax 

99,22 Alytoy iyyiti xov 2aXfl(t, iy9a i^djmaey ‘ludyyqt, 
ii( iy tm xatd 'loadyyqy tdayyfXiia. xai diixyvrat ei( eu yvy 
c/oi txlrro( and q aq/eelay ^xt'9onuXfai( ngdf ydroy nXtjaiov 
—aXfifi xai tov 'logddvov. 

73 Ixii 3fi.»9 I 74 ler 49.»3 1 74 Kog IV 18,34 I 75 I«‘ 37.M I 7^ Reg 
l\' 18,34 I 77 Isa 37,38 1 78 Zach 14,5 1 79 Zttch 14,10 \ 80 Icr 3140 | 
8 z ler 37,16 I 83 ler 48,5 | 84 ler 49,19 | 86 Mth 17,8 | 88 Ioh 3,13 

73 ixolifiuot b, intoif^riaty m, v ot odi']i | 75 A xa^ovaav iiiv, A'ya~ 
9 o»aay b | 75 Jx. t, Axilat b, A. ra j 75 lacunae eigua f C contra 
bniT I 75 «««miruoi b contra mv | 77 A'gaen b, d^ajla ni , rfpnare t. 
pro hoc et sequenti nocabnlo Z pnprit M. guod adtiilur Xagaai nonu-n, 
nomrn etl allerim Jilii Sennachrrih V [ 80 ?<Iv > b contra mv | 81 A'x. 
V, d b, A. m. hanc Aquilae interpretationem tum eequentem integrum 
titulum A'fyuu& ex uutie me emendamus ac restituimue V j 81 ngodansu 
br, Igyamrigui ra | 81 > m in spatio lacunae signis consito, b pagina 
13 AlystuU !y Ugi/eiit; d, jd igyiunqQsa. secutus sum v. cf Spohnium ad 
Icremiam II 116, fuuibnL.p- et uocabulum syriacum mjn I *3 apud b 
non inucni, v secutus sum. unum moneo uocem Xovt& non ut celera 
ex uaticano archetgpn, sed ex Hierongmo adscisci V. A’iii 9 , ty tsgspig. 
fu Efigasxity , Ttny Jiadii/stu 9 , A. iu ngodassut ra [ 84 Agddp b, A‘rt 9 dfs luv | 
84 Ax. ut Ae. V, A. pt J. m, nxeiaf et Xvfsftayot b { 86 Axsidttftd b, 
cuius' rectior mihi uidetur quam ' rar | 86 EvayysUon b | 88 AsyiSy 
b I 88 Alsi/i b, correxit V | 88 f^tlnssasy rav, tfidnnissy [sic] b 
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B. 

'Ano iq( rtviatmf. 

99,27 Ba^iX ^ BafivXoiy. fgfitjynhjm avyxvcis. i}y Si 
nuXig (iaatXflaf ylyaytof AfjSpiud, ^yixa ixi'^^(icty ai yXiSoaat^ 
■iiSv t6v nvQyov imvoti<S(ivuDV , iSv oQXoyia yfyoyiyat <fii<siv 
' lioGf)nnoi tuv Ni-^QuiS. »ai (taQWQa Si a avto( xaia toy 
nvgyoy iatogiag t^y iXXtjyix^v SifivXXay naqatl^nat, yqdtfuy 
ovmg „6 Si jSnog iy w tdy nvqyoy tSxoSdft^aay yvy Ba^v- 
icu»' yaXttTat y Sid Tijr adyx^mv Tov neqi iijv SidXtxtoy nqu-ioo 
toy dyagyovs • 'E^qaXot ydq x^v atiyxi'<fty ^afiiX KaXovaiy. ntqi i 
Si ToP nvqyov tovtov xai dlXo<ftj»yia( tiSv dyHqtdnuy 
ftifiyijfat xai ^ifivXXa yqdifovaa ovtui „„ndvTttv 6(to(fwyt»v 
oytcay ttSy dy9qomioy, nvqyov (SxoSoft^Gdv uves *div dvS-qid- 
naiv iiifi^Xutaxov, utg ini tdy oSqavov dva^tiadfeevot St at;n>v. s 
o» Si iXeoi dviftovs imnifilfiavtes dviatqetftav x6v nSqyov, xai 
iSlay exdato) (fuv^v sSwxay xai Std tovui BafivitSya avvififi 
xXti&^yai tjy nSXtv""". 

100,8 Bat!>^X. xai vvv i(ttl xdfjni AlXtag ano&ev atjfxeiots 
»jS. ^ Si TO nqdttqov XxaXeTto xai Aov£d. ^ xai yiyove tf vX^s *° 
Bevtafily, nX^alov Btjifavv t^s *«* Nicf^aXei/t xai iij{ /at. 
xai tavttiv Si 'IqGoPs inoXidqxtjOe, tdv fiaatXia aSt^s dveXtiv. 

94 Gen «i,9 | 97 loseph aroh I 4.3 I 9 Gen ii,8 | ii Icx 18,11 | ii 

los 7,2 I II los 12,16 

94 Bafiil 9 > ]> I 94 9 b I 95 fiacUtia b, «ed uidetur c excidiue 
casu, uertit reffiii f 95 iVi^pcudb, Xf/tptJ ,9 p, neutrum ferri posse uidc- 
batur I 95 /vi xanyv9iicay p | 96 99«* p | 97 ImaiTrnof p | 97 Ntftqdi b, 

Nifigmf p I 97 o ^ p I 98 naqari9itiu 3 li^vlXa ^ b, p habet. 

sed B rodex graectu regiiu lacunam habebat in ucrbit lotephi et con- 
nectehat iierba illa dtd nge aiyyBmv eum iefie BiifiiX xaltiiat: noe quae 
limma erant tuppieuimut ex Ivsrpho. M similia testatur: manuecriptue 

graecut omittit .... quae puet uocem avyyvaiy leguntur nS ntqi 

7'(ip jijy etc [sic!] ( 99/100 fiapvloiv supra alia uoce scriptam p | loc 
loJ .... 1 > V : graeeulue amanucntie eiusdem uocit avyxvmy 

occurstt quae inter utramque erant, praetermisit sunfque ex Insephi exem- 
plaribus .... restituenda V | i xaXovat p | x roiiror ]> % teste M } 3 
ypuqatiany oirnu b, if'yoe«« oiiraii p. Bertii scriptum ex losephi editio- 
nibus uolgatis sumpta | 4/5 sdiy dySgainaiy > p | 10 10 > b | 10 *ai 
altermn > b ) 11 B>i!tavy L, lege fitj9aviy quod et fiqbaiy scribitur V, 
bm, Hqihiy p, Bq^ai y | 11 194 xai fitq^altip non conuenirc in- 
tellexit Bonfrerius | ii xai prius > p 
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100,23 Bahi, ^ ion StjYUff , ^ vvy Zmaqd xaXovyiivif, 
ftovi) diaaw^ftffa and tuv ^odoiu%t 3 y V 

15 eu vvv olxiTtat ytxg^ nagaxeiftixt] xai tfgovgioy 

i<tti argatuittiuy. xai if^vtjai yt nag at’ig to ^diaaftov xai 0 
ipolxi^, dtXyiia r^g nalaidg uSy tonmv tdcpogiag. 

101,1 Bdlayog. vtp ^y i 9 aif>ay dno 9 ayovCay rgv tQOtpdv 
'Pefidxxt/g. 

10 101,3 Baqdd. dya/iidoy Kddd^g xai BagdS , rd (fgiag 

zijg 'Ayag. 

101,5 Btji^Xfin. (fidgg 'lovda, AlXiag dnol^ev at/fttlotg 
C ini Ta ydua ini t^y qigovifav tlg Xf^gtuv ddov. ey 9 a rd 
(iy^fia 'Itaaai xai Aa^id dtSxytnat. ixaUtlto di Bg^ieif* xai 

s5 6 vidg toH 'E(f ga 9 d, wg Iv flagaletnoitiyatg. 

'And tgg 'H^ddov. 

101,18 Btthsetfidv. ngdg igif^ aia&iidg toiv vimy 
'laga^X, iSidytoiy iS Alyvnrov dtd tov xXdaitarog, nagd i^v 
igv^Qay &dlaaaav. 

30 'Agit^fuSv xai Afvugovofiiov. 

101.21 Bavijtaxdy. ini xgg ig^fiov ma 9 (idg tf/g nogtiag 
tov Xaov. 

101.22 Baftoa^. ndXtg tov 'AftOQQalov nigay tov 'iogdd- 
yov iv iw 'AQVuya, ^v ila^ov vloi 'laga^X. 

35 101,24 BaOdy. 'Qy ^aOtiitog Baadv, ^v 6 Maxat^i im»- 

13 Gen 14,1 I 18 Qen 35,8 | ao Gen 16,14 I ti Gou 35,19 | t$ Par I 
a,i9 4,4 I 17 Ex I4,a | 31 Num 33.31 | 33 Num 11,19 I 35 Num 11,331 
35 Pg 135,11 I 35 Ueut 3,14 

13 Ballltt, xai i<m 9 b | 13 Hiymg b, Styiag I> | 13 9 aiite vvv'^ b | 
13 Stoagd b | 14 lis p, lo b | 15 fi» > p | 16 y< > p | 16 16 > b | i8 
rgoiyiir p | 19 Pifiixxas p | 11 199 > p | 11 Bi/Siii/i > p iii spatio si^n la- 
cnaac ferente. Bertius homo pientissimus quae de Bethleem dicta 
Bunt bis scripsit, alterum pulchrius, ubi disertis norbis dicit i/raeca in 
codiee regio mutilata lunt. deesse in x testatur M | 13 iat prius 

pni, xgos b et in margine m | 14 txdiii p | 14 fii 9 iti/i p | 15 KigpaSd b, 
cf Genesin Lngardii ad 143,5 | 15 Ungaluxoftivois p | 18 <hd nt xlva/tans 
euparjlutre uidetur Bontrerio. tu confer quae Arabes de Qt^ habent | 
18 nafd .... 19 6n > p I 19 fgu 9 giiv > biu , habet y | 30 post 31 
habet p | 33 BafimO b, fia/io 9 p super alio nescio quo uocabulo [fia in 
correctnra non tactura) | 34 oi vio> p | 35 od fiaailiuts odseribit V uatic 
kane in medio epigraphen maioriba» Uteri» praeponit fiattiUuSv y quod 
cett I 35 fioatliis p I 35 o Afa/n 9 i' L, Ovofidxav h, MoByim p 
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voiAuotv 'iaelQ, ila^t qivX^ Mavaaaij, ly 

%fl FaXadd. avr^ BatJayXnf f/ fvy xaXovfiiyij Batayaia. 

101,28 BtfXqseyiuQ. igft^ytvtxai ilSof doxinuHSvvut. *ow 
di liStoXot' Mud^, 6 iaa BadX, ini tov 0sytap OQOVf, 

101,32 Baidy, ndX$( tov l^/toQgahv. xai cnh^y iXafioyto 
oi vioi 'Povfiiy. 

102,1 Btj9ya(tgdy. nigay tov 'iogddyov. ^y <dxotfdfni<rf 
qvX^ Fdd. xai ion vvy xu/tii Bif^ya/tagif w( and fff/tfiay 
f At^tddog iy fiogfiotg. 

102,5 BftX(ifaiy. nigay tov 'logddyov , ^y tixoddfitgOay 
oi r<oi 'Pov^iy. BttXfUiov , xuifit) fifyUnti nXtjOloy tov ugovg 
ttSy iXigfiiSy vddtay. iau di t^( 'Aga^lag BitXfiaoig xaXov- 
pivtj, duauSaa t^g 'Eafiovg a^fuioig 9. iytiv9ty ijy 'EXiacaJog 
6 rtgotfigt^g. 

102.10 BadX. nigay tov 'logddvov, ndXig vitey ‘Povfily. $o 

102.11 Bov9a'y. ffta9/tdg twy vidiy 'laga^X ini rr^g ig^- 
ftov. ij xni 'At9d(t. 

102,13 BgXd. dgioy r^g ’/dov/*a(ag dyatoXtxdy. xtTra* 
xai dytmigm 'A^tjXd, 

102,15 Boamg. iy lij ig^pto nigay tov ‘logddyov, tijfss 
<pvX^g 'Pov^lv, and dyamXdiy 'Itgtxol, ndXtg irgauxg xai twy 
tfvyadfvt^gtbiy. avtti iati Bdotga, ^ ypy pt/tgdnoXtg t^g^Aga- 
fiiag. iffit di xai dXXi) vvy BoCoig ndXig tofi 'Hoav iy SgtOt 

38 Num 15,3 I 40 Num 31,3 { 41 Nnm 31,36 | 45 Num 31,38 { 48 Reg 

III «9,i 6 I 50 Wam 31,38 1 51 Num 33,6 | 51 Ex 13,10 | 53 Num 34,11 1 

54 = H4.71 I 55 Ot 4,43 I 56 I 08 10,8 I 57 los 11,35 

36 Afioi^mdo b, A'^iod falg p’ quid in p' loco » fuerit non discerno. 
duobua uerbia Avd^ laitg y { 36 tlafitv p | 37 xaitiraa b | 38 fiaai (fayag p | 

39 ante ini 4- »«•' b | 39 </oya)g y | 40 roJ > b in spatiolo uacuo | 40 
Aftoggiov b I 41 Pbvfiiy p [ 41 b, fiifS-ynfifigar p | 41 uxo- 

do/i^atr 9 p I 43 Bij,Vn/)pi'c b, fiiO-a/iyngK p, Bt/lh/afangif y | 43 mi/a*iV 
p [sic] I 44 » p pinxit fere nt G' ut certum sit cum codicis x scriptu- 
ram non distincte lectam imitatum esse | 46 Povftiy p | 46 Bati/udy no- 
une sectionis initium faciunt bmpr | 47 ift > b | 48 'Bafiois V, Vafotf 
b, Itfioit p I 50 Puvftriy p I 51 A' 9 dia bmv, aaOufa p | 53 legere fovdaiaf 
iubet M, quem refutat 0 | 55 > p 1 56 Povfiiy p | 56 xai > p | 57 

vyadavngiuy p | 58 poooQ p 
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T^S 'iSoviJUtiaf, ftdftyiiTat' Haataf liyuy Tig ovTog 6 naga~ 
io^tyd/uvog iS 'ESwfi; igv^gfta ijuaT/ttii' atlroti i* lioaoig. 

102,21 vraiv 'lattiift. ini t^g igijfiov xonog, £y9a 

iulfth^aey 'Aaqwv xcri dtlyyvtat and > atuuluv Utigag no- 
ifug ini KOgvqi^y tov dgovg. 

‘Ano tov ‘Itiaov. 

65 102,25 Bovvog a’*gofivanwy, tiinog iy raXyaloig, iy tS 

mgtiniuy ‘It/aovg tdy lady, dg and dvo atifulay 'hgtxovg, 
iy9a dtiyyvytat fig su yvy oi U9o$, ovg ^yer*ay dnd tov 
'logddyov. 

102,29 BtjUoQuiy. £y&a xotfdlm?»»' 'ItjOovg tovg f/aat- 
Tohtg, g ffyoyty vl<Sy ‘laiagf, tov ‘Etpgatft. xai flai xioftat /) 
(u( and a^ftfluy AlXiag ini t^y eig NixdnoXiy oddy, liv 
{liy xaXttiai BgOoqioy ^ dytaiiga, ^y dlxoSdit^at 2oXo- 
Itdy, if 6i xarauga Aevitatg diptagtatiivi). 

103,3 Bagv^. adtij iott Addi/g Bagy^ dgijitu tfj na- 
ti gautyovoti Ilitgq ndXtt. 

103,5 BaaXfdd. ndXtg iy tm ntdlvi tov At^dyov, vnd 
TOV ogovg tov ‘Aegiioiv. f^y xai avtijy dysTXty ‘Itjaovg. 

103,7 Bt&^'oydg. nigay tov 'logddyov ndXtg vUuy 'Pov- 
fiiy, nXtjoioy tov Ooydg ogovg, dnivaytt 'kgt%M, dyunigio 
80 At§iddog otiiuiotg g. 

103,9 Biji^aatfAodt^. xdnot t^g ‘/ff9/iov&, dyttxgv 'Itgt- 
Xovg dnd fnXluiy t ngdg ydtoy nagaxftfiiyij t^ ytxg^ ^aXcicaji. 

103,12 BtigtdO’. vnd t^y Fa^amy. xai iauvvy xtifui nXij- 
aior AlXiag xaudytaty ini AixdnoXty dnd ^ aijiitliay. 

59 Isa 63,1 I 60 Dt 10,6 I 65 I08 s,3 I 69 Io3 10,10 I 70 I08 16,5 I 72 
Reg IU 9,17 I 73 I08 11,21 I 74 los 10,41 I 75 I08 11,17 I 78 los 13,20 I 
81 I08 11,3 I 83 loB 9,17 

59 /tyti/ioytvtna p' [ 59 avni>; [sic] b, oSnif p | 59/60 nagayiyofuns p| 
60 ante Boauip + Boarg p', quod non certus lego | 63 post Ini + t^y b 
contra pm | 65 dxgo^KraiSy b | 66 ntgimfiyiy p | 67 dtixyvmt b | 69 

Bri^gtay y, Btj^^oguiy bm | 69 xari(f»uj{av p' ) 70 fi' piu, dvo b | 72 

/SqOatpoix y, Bti^dogiay bni | 73 difofteftiyij p | 74 praemittit fiagyi/ ai 
p* I 74 Avni p I 74 3«n tp Kadpt b, fatiy 9 xatf* p, len ip Kddi y j 74 
R®t’*’P P uocis fiagyp euper alia littera p | 74 ante IgiMV + ^xbp 

contra y | 75 ante fUtgn + rp p | 76 BaaXyvid b | 78 Btdtfoyag b | 78/79 

Pivfipy p I 79 4>oyup b, 'PoyoQ p | 80 praemittit tpcp | 81 rono» b, onocp, 
olxo( auadebat Bf | 81 rpg f a^ov9 b, tov ld»fioi/9 p | 81 nagaxtipayot b 
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103,14 Boryia *al Bowfiv. nifiav ro6'lQfddyov, ndJUsSs 
rdd. sat tit £u yvy ofiolaf £y toff tdnoti xm*<*dCst. 

103,16 fot' Bifitqafuf&d nafd ^vgotf. avtij 

Si iatiy (j yvy xaXovfiiyi} At^tdt. 

103,19 B^Ovfftgd. nigay toS 'logSdvov, nroli; (pvi^s 
r dS, nX^aloy yiijiidSog. 90 

103,21 B^fyaXatik. xMjuq £<tti <r^fulot( « ’E/Uv^6gondiet»s 
xandyniy fl( Fd^av, ’^fXa uakovfiiy^. xai diXt/ B^ 9 ayiai/n 
nnd aiffifiuy ij, rragdiiOf. 

103,25 Badl. avtij ion Kagiaihagdft, ndlUf ‘lailg, <fv- 

'fotiSa. xai s<ni xaudyiuy and AlUaq elg JtoanoXtv xaiittf 95 
KaqiaOtagsin «c and «g/JiUty Sixa, 

103.29 Baiad ^ xai Baid. (fvX^i 'iovSa, 

103.30 Bakdi^. tfvk^f 'lovSa. 

103.31 Bt!t(falix ^ xai Me9fXtl. tfvijg 'lovSa, 

103.32 Bg(faafi$i. <fvX^( 'lovSa 17 Svftttiy , in xai yiy 100 
iaii xidfui fuylatg dnixovaa Xf^giiy agiubuf tlxofU ngdf yotoy, i 
fy ^ xai ifQOVgfoy OTQauutuy ixxd 9 tiiaf o 9 ty dgxdf fix^y 

id ugia Tg( 'lovSaiaty nagauiyoyra ini t^y Jdy tijv nl^oioy 
navtdSoi. fQfiijysverat Si Bi/goafiti dnd 'A^gadu xai 

85 Ion 13,16 1 87 Io» 13,17 I 89 loB 13,17 I 91 I08 15,6 I 94 los 15,9 I 

95 los 16,60 I 97 los 19,3 I 98 los 15,14 I 99 los 15:17 I 100 los 15,18 I 

4 Gcn 11,31 

85 Bo9yia b | 85 Bonrdx b, najKft p, nonvtiV ni, noruiV y. in com- 
mentario B nonift scribit | 87 sine lacunae signis et omisso rof b, p 
ut cilidi. B : eodrx rrgitu manu exaratin uitio Ubrarii duoi ittot para- 
graphoa [85 et 87] coniunxcrat, postertore etiam muiil-ito; nos ifisttnxi- 
mws. M: mnusa siin< plurima uerba, et eaetera quae pertinent ad Be- 
thunim cum iie quae eunt Bothnin aut Botniae confusa | 87 naq* A'acv~ 
qioii b, UR^fi Toif i 4 '<we^iof( p | 87 tivtq b, ncriy p | 88 (Ti > P* 1 8« 

4<m p I 88 9 ^ P ! 88 ySy > b { 89 fi*9yt/UQa p | 91 .... p | 91 

<nj^*iov p, <nj^iop omi^ nota numerali bx. quae edidi suouit M, prae- 
bent iiiv 1 9i b 1 9i B/;^aXat// b, p j 93 praemitti uolt 

rn(af |bic] m ) 93 17 <rj7/4«»air hp. ut ego V | 94 fiaala p { 94 feuip bm, 

tfapa<ri/u p, B iid Reg II 5,19 [scr 10] prouocat | 96 

pm, CM [«ic] b 1 97 Baitrtr y, BaaX bm, / 3 attX 4 t ji | 98 BALOTH in 
graecu parte Bcrihit p { 99 b, inv, suoait 

V I 99 9 xufAt^tXtd p 1 100 Bi] 9 eafAadi b, ^9^0cr/9«« p*» p'? Bti 9 - 

cufimX m ) 100 9 b, xai pm | t kni !> p | 4 p 
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i'IaadM nQOf t6v'A^tiuXtx 6(>KctftooUi(. od xsi tagarrraSat 
ini tu rdf 'lovda Ityoftivoi ndlfif td( adtd( ei’glaitsa>9at 
xai vtS St'it€wv *«J Bfviaftiy. inud^ ydq ^ vov 'hvda tpvk^ 
nQoaaz^QXey iy zoT( noXifioif, flxozmf avz^ fiiv Std td xaiog- 
&aitata ij T^g jrai^ac iTKfQcetptxo xr^aig, iy di tjf dtaroft^ 
lonSy xXij^coy xai elg iiigag iztudidoro (fvXdg. intatuutlytzat Si 
oatfmg ^ XQa(f^ ou xarvixtirTt SvfUciv iy ftiaoi (pvX^g 'lovSa, 

104.12 BaXadft. tpvX^g 'lovSa. 

104.13 BaaxafX. tfvX^g 'lovSa. 

104.14 B^9 Aaxoiy. q^vX^g ’/ovSa. xai iirn ypy xd/n/ /ts- 

li/lan/ Xaqdp ju«Ta|v JioanoX^ag xai ' fa/tylag. 

104.16 Bti9aXto9. qvX^g 'lovSa. 

104.17 Bti9xaqov. qvX^g ’/ovSa. xuifii/ inixetva 'Povqlag 
atififiotg tS (latoyxtav tlg AXyvmov, ij xai Sqtoy icn BaXat- 
ffilyiig. 

lo 104,19 B^9aQapd. Svii/taxog nrqi Hjy dolxqioy. 

104,21 Bffa9agd. qvXfg MayaffO^, Aeviraig dqmqufftiyq 
iy BaOavlnSt. 

104,24 Bii9avv. qvX^g Biytafi(y, nXtialoy tgg Fat xai 
lijs Bt9ijX, gyavn Max/tdg. 

15 104,27 Be9fSovq. qvX^g ‘lovSa q Btytaftly. xai ia yi<y 

5 Gen »6,33 I II los 19,1 1 11 los 15,19 | 13 los 15,39 | 14 los 19,17! 

16 I08 19.38 1 17 I08 15,53 1 10 Io« 15,61 I 11 los 11,17 I »3 los «8,ii| 

15 los 15,58 

5 ipxojuoaiaf p | 6 ’/av<fa > p | 6 n uocis Toc est o) fractum b j 7 *ai 
ipyv, f»9»ipp, taijb | 7 xai alterum y, 5bp | 9 9 erat ofp' | 9 Miypa- 
9»To y, ixunpcrm bpmv j 9 xnfcuf p j 9 An^uoxj pmv j 10 /uixfKfoio p | 
14 ni)tfayaiy b, Birifayiuy mv | 15 xatfaffAayar p, UaqeAaymy bm atque 
ut uidetur y, Konopifoyiix V j 15 l‘afiyia( ybpvM, “ 1 /* 9 *- 

aya» p’, ^9»-nlcu» p‘V | 17 „Raphaim hg« pro Euphiam" Bonfrerius 
in margine. Patfias p 1 19 4 " Pxfin bm, -|" Pofid p ) 10^ bpm, M ita 

supplere suasit ut V ei y edidit, in quo tamen prior syllaba «9», 
ducieta otim membrana, desideratur, factumque inde est ut in regio 
apographo uox tantum Jo/Jd descripta sit eaque ineptissime adposita 
superiori titulo . . ■ Symmachi quoque nomen quod reticet uatic , spatio 
interstitio indicat j 11 Bua»agn [sio] b | 11 aqogsepirti p | 11 Baasryi- 
ruh b I 13 Bq»ar b, fig9ay p, Bq^Sy m, y ut edidi | 13 Fas p, Fatqt b. 
in margine Bf IV«» pro Putqf legendum | 13 ante xai f rf; mv | h » 9 f 
> bmv I 14 puxpnt b 1 »5 Bsdtoiq b, Btdoovg mv j 15 In mv, Im bp 
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utin^ Bij^auQti KaXtTrat iX 9 dytut> dnd AUiat tl( Xtfiguy 
iy flxoat (nuttioif, ey 9 a gai rrfyij dnd ogovf i^ioSoa dtixyv- 
tat, iy jf Xiyttat 6 rvyovxos Aayddy^f fiffia 7 ir(a 9 at imo 0 i- 
iirmov. ion di xai dXli/ Bf 9 aovq, ^vX^( 'foida, ’Eiev 9 tgo- 
TidXtUi dnixovoa otifuloif a. 30 

104,34 Jiody. (fvX^g liiyta/ily. Sv. iti %^y nfdutda. 

105,3 Bj 9 ‘ui^Xd. ipvX^f Beytaftly. 

105,5 BoXd, xXi/gov Xvfuidy. 

105,0 Ba 9 ovX. xX^gov Xvfutdy. 

. 105,8 BaaXi 9 . xX^gov Xvfuuy. 35 

105.9 BiiQafifiu 9 . xX^gov Xvittidy. 

105,11 Bif 9 Xfi(i. xXijgov ZafiovXwy. higa iotiy avti/ 
iy 'lovda. 

105.13 Btj 9 qdotq. (fvX^t 'lovda. 

105.14 Baryat. q^vX^g '.do^g. xal yvy xaXetfat xd/tg^o 
Bt 9 ^t%iy, dnd dyddov oqfulov l/ioXffiatdof el( dyaroX^y. 

105.10 B ^9 Jafdy. ovydrrut tm ZafiovXdy, xXijga 
'laadxag. 

105,18 B^ 9 Xfift. el( r^y xoiXdda. xX^gov 'Aa^g. 

105,20 Bi^ 9 ava 9 d, qvX^g N(q 9 aXf(ft. xai iou xai/ni4j 
Baxayala and <c o^fulwy KatOagtUtf, iy ^ XfyfTut tlyat Xov- 
tgd idai/jia. xiTtat di xal dyonigu 'Ayala. 

105,24 Bdvti. qvX^g Aa'y, 

zS Act 8,38 I 31 I08 18,17 I 38 I08 >S>,8i I 33 Io« 19,3 I 34 Io« 194 1 
35 los 19,8 I 36 I08 19,8 I 37 I08 19,15 I 39 I08 19,11 I 40 los 19,15 I 
41 los 19,17 I 44 los 19,17 I 45 los 19,38 I 47 = 111,15 I 48 los 1945 
16 Bi^Oaoptay b, 9 Hp^atogm p | 16 xaiUlra* tl 96 yjuy ^ b, iiihoyuay ^ 

III, 31 ut edidi, xaittnu tua' y | 18 Kayddxtf b | 18 fitfidtmagat p | 19 ante 
Bi9<ioiQ ) B «,9 p’ I 19 ’Pt9aoig m, in margine Bi9aoig idem | 19 post 
'tovila signum lacunae p | 30 (dniyosan ati/uioic o_) b, > pxy | 31 prae- 
mittit signa lacunae [= BssroM] p | 31 pro Booy uolt BmSatua' V | 

31 ^v. >-bm, X p qui huic litterae signa lacunae praemittit, a y | 31 
Bop^ayla b, fif 9 -ayltt p, BopSttyla m | 33 b et paginA 68 et paginA 50 
habet 1 34 > p I 34 Baioift b, edidi ex y | 36 ;> b pagina 54, sed 68 habet | 

38 /la >• b I 40 Batvai b, fiatyiu p | 41 Btfiniy b : i> ut ego, supra uer- 
sum alterum 9 , y ] 41 By 9 <fayay bmv, /Syff-ynyur p' , fii) 9 Aa- 

yuy p’ I 41/43 ru xtijpu Zafinvliiy xai faffd/rrp b ut ex m liquet contra 
X I 41 rp> p ] 44 Bt) 9 f(ifx bp', /JfJt-t/jy' p’, Bp^iti/A m qui -f- lege Bijtt- 
ffiix. codex regiu» fiii 9 -Uifi teste B. t = m | 46 Bojaxaktf p | 47 A’yatd b 
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105,25 Bagcix- jdv. ti( er» rpy mgl t^v 'tlUuwv 

^oiffu BaQfxd, 

‘Ano ttSv xQttiSy. 

105,28 Oil^ix, noJUf 'Adoytj^f^x. xnct vvy tlal xw/iat fi 
Bt^ix, ulX^Xtay nX^aioy , Piiaf ndUtag dnixovaat a^fitlotg iC 
xctudytmy ini SxvOditoXty. 

jj 105,31 B^Oady. ravt^g ovx iS^gt iot'’g diio^tUovf ^ 
ifvXg Mayaao^. aing ioti Sxv9dnoXit, inUfijftog Ualatailytjt 
noXtg. xaXtt di avi^y f/ ygatf’^ xal olxoy —dy, intg ifftiy 
ofxof i/^goP. 

100,3 BglXaafiig. ndXsg 'ugauxg , ifvlgg Biyta^ly. xai 
iototty fi( sn ypy dnixpvoa ‘EXfv9fgondXettg atjfulotg t ngdg 
dyoToXiig /utn^v NixondXtaig. 

106,6 Badftd. xXggov Nt(f9aXtift. ovdi Tavttjg i^^gty 
todg djUo(/PXovg. 

106.10 BaaX^gfiidy. Sgog nagd xdy Aifiayov , ogioy i<Sy 
65 dXXoifPXioy. 

106.11 BaXi9. xXijgov Ady. 

106.12 BiiXfitigd. vdwg 0 ngoxattXdfitto redtuy, 

106.14 Bfi9aamd. ty9a iifx'ye Madtdn. 

106.15 BdXayog 2ixl/t<oy. iy9a ifiaaiXfvacy 'AfitfUXfX- 
70 dflxyvtax iy ngoaatiloxg Niag ndXtoig iy xdi rdxfo) ‘Itaot^xf. 

49 Io9 19,45 I 51 lud 14 I 55 lud 1,17 I 59 lud 1,33 { 62 lud 1,33 | 64 
lud 3,3 i 66 I 08 19,44 I 67 lud 7,14 I 68 lud 7,12 | 69 lud 9,6 

49 Bagaxfti b, Baijaxtti m | 49/50 ‘jlCtynx. yvx xt^fJij Bagfia b, 
roy ypy xwftij irge Bagaxd m | 50 /OT* /> j), habet y | 50 Bn~ 

ftijxti V 1 52 ji(fuiyi 0 tgix b | 52 itni p* I 52 ^ p, deo b [ 53 nhjaioy uUij- 
hoy b. p ut edidi | 53 dntjfOBffn pm, pluralem tuentur bv | 56/57 niUij 
riyr flaianniyriih | 57 ^nep, Zi/n Bam b, Z^umv, Irge Stty^' MV ( 57 iffji 
b I 59 BglXciifiK b I 60 (an b, > p | 60 ante nxi/opca + p* axi/opau 
* * *, sed hoc nni/opan (non lacunae signa) delenit p’ [ 61 AVxonoibnif 
bra, yiaf Tiiilfuif p I 62 BaKflii b, fii/K-ayaO p | 62 i(gQt b, ((ijQfy Jiv | 64 
praemittit § 65 et signa lacuium p | 67 68 hrits iusu/nttar corruptux in 
mx et omissuA in edita, codex ina conimtgit Betlmscttu cmw Bethbera, 
qitaei pro eodem loco aint accipiendae.' cui imperitiae remedium adhibui- 
maa M | 67 fiiO .... p | 68 gracca non habet b pagin& 59. fitO^aatma 
p, fiftihtanm sumpsi ex mv | 69 Itxipay bm , atxifpay p | 70 ante ty 
prius -)- <W p I 70 ngoatnion ettam p‘, «poodrioif p* 
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106,18 Bofxovvdft. 'Attvlas TQayaxdv&af, Silfifutxoi tQt- 
fidlovi. 

106,20 Bt/Qd. ivtta (fVfiiv 'Aptfiiltx ’/<adtfa;u xattoKijafy. 
drt^x^i Tj xiififi 'Eltvfhqonoltmi fffjucioi; tf iv tot( fiogftotf. 

106,23 Baal9aitdff, niijotov Fa^d. sy9a jiaqitti^ayfo ys 
oi t>lo< 'hxqa^l fis miXt/tov ifvX^ BiVtafilv. xal xaifttcu 
iy xoTs tdnoif tlg iu B^a9aiidg. 

Betat XfitSy. 

106,27 Bti^xidq. sy&a xcendltt^ty 6 lad( tavs dXiotpv- 
Xovg' *al ixXrl9ii Xl9o{ rov fio^9ov. 8o 

106,30 Bafid. tyd-a avvitpays ^aovX Za/tovijX, ftiX- 
Xwy xqlf<f^at etg ^aaiXia. 6 Si 'AxvXag td iy Baitd vtf/td- 
(tau ^Qftijyfvaty. 

106,32 Bioa^g, dyofta niiqag. 

107.1 Baaidq. xf‘l^<*Q(a*’f ey9a i}X9e Ja^ld. 85 

107.2 Btaqaadv. sy9a dniautXe Ja^ld xtZv oxvXcay. 

107.3 Baovqeift. iy9a t^y MfXxdX xotiartjaey b dy^g 

aOt^g. 

107,5 BaaXaadg. ixdfuya 'Etfgtxiit , sy9a ixtigtm ni 
ngdfittta xov 'A^eaaaXtd/t. 

71 lud 8,16 1 73 luti 9,21 1 75 luil 20,33 1 79 Rog I 7, n 1 80 Reg 1 

7,)2 I 81 Rcg I 9,12 I 84 Reg I 14,4 I 85 Reg I 30,9 | 86 Rcg I 30,30 | 

87 Reg II 3,16 I 89 Reg II 13,23 

71 ,8. p I 71 post ,8'*eii«rf 4- tQtnit bni, quod munifestum est Bon- 
frerii cx Hieronymo mut,antU additamentum, et hic quoque uerba graeru 
ineigniter corrupta in me regio, quae j>o»t Botffreriuin ex Hieronymo ca- 
etigauimue M. nimirum pro rqayaxdrSa! quod ex y V edidit, fl( axdr&ttf 
[detiit^cp] habent et ante rqtfiilovg addunt «i; bpm | 71 Xii/u/ia/oy bm, 

P 1 73 74 > I> nullo lacunae signo | 73 tmaiapt b | 75 rafiarc b | 76 ol 
«Io* > p I 76 iei.' b { 78 ^ p'xy I 79/80 cUiii*9«3ovc b | 82/83 «36tu,ufr 
n*** ex Hieronymo uel Bn^ii ro Iv vqouptm paulo iranspositie uerbie 
proposuit V : si quid mutandum, Ir Bapa Iv iipoipan scribendum uidea- 
tnr I 83 igptjrtvotr bmpv } 85 ^aamq ^ p* | 86 Bioaaodv b, (ttoaaour p*? 
fiaiquaay p* | 86 2'ovtiui' p, aliter ego legere nequeo | 87 Milxii b | 87 
xor^tmp» p I 89 txfiqotrto b, 8xp*V*ro p, ixqivovro mv | 89/90 ni ngofiata 
Toi! ^ pmv. M cum edito legi nolt | 90 A'^taalidp bm, 6 Afltcaldip pv | 

90 fin sequitur § 80 Bethmaacha et in graeco lacunae signa p. jyroxime 
ab hoc nomine uatic me epatio duorum uereuum iiUeriecio denuo Baov- 
piip uocem totidem ut eupra uerbie repetit V 
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107.10 BdX9. nohf f^v tixoddft^irft SoXo(t<dv. 

107.11 Bmi^aafitadO-. iy ^ dy^Xganog ngdg 'EXtaaaloy. 
eiTuy iy dgiots /ftocndifttg and atifuiiay u toTg ngdg fioggSy 
iy Ttj 0a/iytu*ij. 

95 107,15 Bai9ayydy. oSog dt tqivyey 'Gyo^lag. 

107,17 Bat9axd&. i^g Saitagtlag , iy&a ^X&ty ‘lov. 
ini Mu/tii trjg Afytmyog dnixovaa a^/ulotg >c iv tu fieydXm 
neditf. 'AxdXag dixm xdfUfitug, Si'n(iaxog oixM exdorav. 

107,23 BatiXawl, ^ xal Batvltf. xavxtjy ixuaay ot and 

loo BttfivXdiyog 2afiagtTxat. 

I 107,25 Bv^Xog. ndXig Ootyixtjg. Iv 'h^fxt^X, dyit’ ov td 
i^gaixdy »xei Fo^iX. 

107.27 Bodfiaaiog. ndXtg AlyvTnov iy'If^xi^X. 

107.28 Bio^dv. yij Ki}dd(j. iv 'hqtfiiq. 

S 107,29 BgX. tiSioXov BafivXtavog. 

'And xov fvayytXiov. 

107,31 BijUoaldd. ndXtg 'Avdgiov xal Tlitgov xai 0tXln- 
nov. xfUttt di iy FaXtXalqi rij ngdg Fevyijaagindi Xiftvfj. 

108,1 BgiXfffayij. x(dft)i ngdg rtS Sgei imv iXaiiSv. 

IO 108,3 sy9a 6 Xgiardg tdy AdCagoy gytigtv. dcl- 

xvtmti fig iu xai yi/y 6 Aa^dgov tdnog. 

91 Reglll 9,18 I 92 Reg IV 4,42 | 95 KeglV 9,27 | 96 ReglV 10,12 | 
99 Reg IV 17,30 I I Ez 27,9 1 3 Ez 30,17 | 4 ler 25,231 | 5 ler 50,2 | 
7 Mth 11,21 I 9 Mth 21,1 I 10 Mth 21,17 I IO Ioh 11,1 

91 >' p, qui latina habet | 92 p uipy, Ivdfv o b, lyiiy suasit M | 
93 (<tnr > bmp, accessit ex yv | 95 d» 9»V [sic] p | 95 fin sequitur § 84 
BASECIIAl) ur!u antigua ludueae et in graeca parte lacunae signa 
p 1 96 fitSa*a9 p I 96 £afiUQiai; p' | 96 /'oS y, l'oii b, loiiifof p, I’ov<ta( 
uix I 97 Im > b, > p in spatio uacuo 14 litterarum capaci, habent 
yv. quod xmftg V ex y accessisse dicit fallitur, zui^9 habet b 1 97 
xtvfiiff p I 97 V9f Afytmyof dmxovaa Mv, «ai/o»iro r?r Ityofiivtu a d,cta 
[Samaria) distons b, Ityofiiyyjt rbiryovea mpy | 98 d. p | 98 ante 
+ J. p'. ita X, nam M nomen xd/j<ptat( propriam udem amint, legi nam- 
gue debet ante uocem 2'v^^nyoc [Xp] tU ait senatts cett. bv ut edidi, sed 
y cum X conspirat, certo V Ax. olxp, Svppayof xdpi/aaii 01x91 Ixdciuv 
in utroque me esse testis est | i ttltyagl b, K'ifxtql, p | 2 liya p | 2 
r 6 ftl p I 3 Boifianc b | 3 b, H'Cfxu}l p 1 4 Katag bp | 8 />»■9- 

aagirii b, ruoieagindi p, nygeaginitt m, y ut edidi | 9 BgSqeyg [sic] b | 
IO lacunae signa > b, habet p 
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108,6 B^daa^agd. onov qv 'ladvvtfi ^ami^v, nigay 
tov 'logdavov. ttai Sflavtnat 6 rdnog iy oI xai aSv 

nStiqtSv flf in vvv td Xovtgor qtlouftovytai i.aft^dvny. 

108,9 Bij^aifd. xolvft^g^ga iv 'hQOvaaltlft, fi<; iaiiy ^ 15 
ngoficmK^, td naXcudy nivtr fftodf «j[ot>ffa. xai vi'x dtlxyvutt 
iv taTf nii6!>i Xiftvatf diJv/iotf, eSv ixatiga ftiv ix nSv xaii 
hof iftiSv nlggovtai, itatiga di rragaddSuf mqotvtyftivov 
dflxvvat %u vdwg, qaOt, qigovaa twv ndiat xa&at- 

gofUvwv iv ath^ Ugtluv. rrag' S xai Trgoflanx^ xaitlnu dtd 20 
rd 9viiata. 

Stoi%fTov.r. 

'And T^g FiviaHog. 

124,11 Fanav. 6 nag Atyvndoig NttXog, ix nagadflaov 
ftiv ngoiaiv, xvxiwv di ndaav Ai9ionSav. ,5 

124,13 Fdiiogga. ftia t^g nevianoleag 2od6fuav dita tafg 
ZainaTg d(f avta9tTaa. 

124,15 Figaga. dq' f^g vvv xaXtTtat g Frgaginx^ rnig 
tdv Aagmftdv xnftivti , ctnixovaa 'Ei.fv9fgondif(ag agfuioig xf 
ngdg vdtov. ^v di td nakatdv tdSv Xavavaiatv ogtov ngdgya 
fteotlft^giav , xai ndlig ^aoihxij tuv 0tXtatala>v. 'xtXtat di 
dig q^aiv ij ygaq^ dvafiiaov Kddtjg xai dvafteaov Xodg dvo 
igriftatv, t^g (tiv ijf Alyvntm nagaxtifiivgg, ilg qv xatijvttfatv 
6 ladc Tijv igv9gdv 9dXaaaav dul9<dv, t^g di Kadijg ini 
tgv uSv Xagaxgvtuv iggfiiav nagamvov<tgg. 35 

124,23 FaXadd. ogog etg 5 xanjvigaev ’/ox<u/S qsvxotv 

TOV Aajidv, iiddv uvvaag ^/ugiSv f and Xaggav tqg dieaono- 

• 

12 loli i,iS I 15 Ioh 5,1 ) 24 Qen 2,15 { 26 Gen 10,19 ) 28 Gen 20,1 | 

32 Gen 20,1 I 33 Rcgl 15,7 j 33 Ex 15,22 | 34 Num 20,14? I 36Gen3i,2i 

12 ^rlf^€ifi<lQa p I 13 xai alterum > p 1 15 BiiCa^d b, p sed 

c super alia littera, inv j 19 i/xvf b, ic/yos p | 20 p | 25 

yr,y rijy Ai^toniny p, nil nisi AiBdoniay j \ 26 JTo^^opabm, 

yofdO{)a p 1 27 dtfayta^iiaak b | 28 Ayapiiix^ v, qui in margine Apa- 
rtyaQWrfj in, bp ut edidi | 29 JutQOftdy b } 31 fdtet^figiay b ] 31 
*t>tXi<ntniiay b ( 32 KdJJijf bpniv j 33 rji Myvm^ nngttnnfiiy>j( bni, Aiyv^ 
nrov napaxu^fyri p \ 33 *i(>jy bm, Jf j) | 34 K'aWi7(bpmT j 36 FaXadd,»,, 
ob, yatfn^rt A‘^y(jonii oy p, Falaud. dypof tlg 0»» m ad X prouocans. v 
= m I 37 dy et mox signa codicem legi a se non potuisse p 
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tafUaf. xfUm di ini tu ytSta t^i Otuvixijg xai r^g '/iqa^iag 
xai avvdntwv ttS ^iijidvii) nuQcnttvft dtd t^g ig^fiov itixQ* 
4oi^S inig tax 'fogdctv^x lUtqag, iy ij xataxft <5 'Aftoq- 

Qutog. toCto didoiat tlg xI^qov toXg i^ioT; 'Povfily. xai FaXadd 
iy 'hQtfila UQX^ *®i’ At^dyov figi^Tai, in di xai FaXadd 
nditg dftioyvftog tm Atfidyta tm ogn, iy avio! xfiitixt;, ijy ila- 
^ty ani, tov 'AfiOQQaSov FaXadd vidg Maxig i'»oP Mayuaaj. 

45 124,32 Fadig. nvQyog, irUa xatoixijaaytog tov 'laxm^ 

'Pov^iy tfi lidXXct inariatatai. 

123,1 FfO-td, dtg di tu ifjgaSxuy AdtUX. noXug 'Addd, og 
if/aalXivat y^g ‘Fdiiift titaqtog iy rj 'IdovfxaUy, ypy Ft^a- 
Xijy^ xaXov/tiyri. 

50 125,4 Ftoif». x*“ 9 ^ Aiyintov iy ^ xato!xti(ffy 'laxiofi 

dfta lotg i'ioTg avrov, 

'AgtUfitay xai Afvifgoyofttov. > 

125,7 FaOtmy Fa^ig. ini t^g igij[iOV ataU/iog twy vl<Sy 
VirgaijXj cig iy‘AgtiXftoig- <Ag di iy Annrgoyoftim noXjg 'Haav. 
55 Xiyovat <11 tatirrjy elyai t^y 'Aatdy nit/aiox t^g igv 9 gdg &a- 
Xdottr/g xai AiXd. 

125,11 Fat. ini t^g igijfiov ma 9 (idg tioy viiay '/agaijX. 
' xai «ffriv flg in yvy Fata ndXig t^ fUrga nagaxnudyt]. 

125,13 FtXiniy At§Xa 9 ^aci(i. ini tijg igij/tov aia 9 fnig. 

40 Dt 3,16 I 41 ler m,6 ] 44 Num 31.39 1 45 Gen 35,11 | 47 Oen 
36,35 I 50 Gen 45,10 1 53 Num 33,35 | 54 Dt 1,8 | 57 Num 33,44 | 59 
Num 33,46 

38 Aon<i p I 4< didujai p | 41 Povfl^x p ) 41 xai xai,g* | 41 > bpra. 
accessit ex y, exceptis Ir ‘ hiitftai , guao iii i/mHo inten/ilio uacaiil \ 
43 ante ry prius + f... . 3) | 43 artp p | 44 signa tacuoae ) m | 46 
Pov^gx p 1 46 BdkXn y, KrUn iip. Bdig mv j 46 IxoWcramiy, inaxamjatp, 
/xfltxicraro bmv ) 47 — 58 ordo ajmtl m is est: post 46 finmeu8 5i, raai<ax~ 

yafiig n.t<r!.... fat..., de cuius ordinis causis lectorem 

non monet de y uide me infra II 51 ad 115, i — 5 | 47 nSitl b , yi- 
9an/i p’, quid sub aa/i |>' habuerit nescio | 47 ro !> p | 47 uxnih p j 
48 ry alterum pinv, xai b. quod M miscribit addit hoc loco liunfrcriut 
particulam xai ct , mentitur: b non addit, sed in ry alterius loco suf- 
ficit xai. V Bonfreriura xai lye vvy habere tradit 1 48/49 n^algmi b, 
nfiaiiyp p 1 51 praemittit ano p ) 53 yafigg p [ 53 post Igijpov 4- 0 p | 
55 A'aiar b, aaaxy p [ 58 lea b, Igt p | 58 nagaxtiptyot p ! 59 dfplaStip 
b, (tifiXa9t‘p p 

16 
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125,15 raSyad. OQOi eni SQ^/tov, rtta9ftds xiav t’i<di' 6 o 
'fOQa^X. 

125,17 rd^a. noXtf TiSy Kfnlotv, iv ^ xcnoix^av han- 
nddoxf; tovf Evalov(; dvtXAvtti. rd naXatov Si ogtov xiov 
Xavavalaty ituv ngof Aiyvnm. *«i ntfaqlOxh) /liy y’«’4S 
'lovStt, ov fi^y ixQiitfjatv nri^S, ot’(lt ^ifdyiae tov( iy avtfiis 
nXXo<fvXovt. i*4vtt Si tig sn yyy ndXig iniati/iog r^g /laXai- 
otly^g. 

125,27 Ffgyaatl. inixuva lot* 'loqSdvov nagaxfiniyt] no- 
Xtg rdi FaXadS, ^y iXa^t (fvX^ Maynaa^. ni’t^ Si Xiynat 
tlyat ij FfQund, rroXig inia^/tog r^g 'AgajUlag. nvig Si aSx^vyo 
ffyai t^v FdSaguy (faaiv. fiifivifiat Si xai to tvajryiXtoy 
T<Sy FfQatfivmv. 

125,21 FaSyaSd. iytXn xf*f>dQQoi vSdrioy, rSnog ini %^g 
ig^ftov. 

125,32 FavXtiiy ^ FoXdy. <fvX^g Maynaa^, ndXtg Ugaux^ 75 
t(3y tfvyaStvTijQlmv iv fiaaayluSt. xai vvv FavXciy xa- 
XfTiat xioftri fiiylati] iv Baxaval^, d/navvfiii Si 
xai y mgix<^Qog. 

12(5,4 Ft^dX. Sgog iv tjj j-jf i^g inayyeXiag, iv9a xtXtdH 
Afava^g ai^aai yXvaiaanjgtov. *aJ Xeytxat naqaxtXalXax xx^io 
'hgtXdi Sqij Sio xaxd ngdawnov dXX^Xitv xai nXtjtsiov , lov 
xu itiv tlvat Fagt^iv to Si Ft^dX. XufiagtTxat Si fuga Sn- 
xvvovaiv xti xij Xitf ndXtt nagaxetfuva , mf aXXdfUVOt , ori S^ 
nXftatov StimViXoaiv dXX^Xuv in avuSv Suxvvfuva , uig /oi) 
do’vao;*ai dXXr/Xwv dxorttv xoig ixax(goo9tv jiowvxag. S 5 

12G,12 Fagt^iv. ugog sv9a saxrjaav oi xdgtiXoylag xaxa- 
5 l^ 7 ' 0 »'rff, nXt]aiov xuv ngong^nivov Ff^dX. 

60 N«m 33,31 I 6i Dt 1,13 I 65 los 15,47 I 65 Iiid 1,18 I 68 Dt 7,1 1 

71 Mc 5,1 I 73 Dt 10,7 I 75 Dt 4,43 I 75 los 10,8 | 79 Dt 11,19 | 85 

Dt 11,19 1 *7 =»= 79 

63 ijK TO ogtor b I 64 aifng^^ti p | 65 IxgicTtiaay p | 65 ijifitytat p | 

58 post 'logitilyov + norn/inS p ] 69 iJen; p [sic] 1 70 rtgtiau b | 73 ini 
^ p 1 76 vya^tTrtVQuav [sic] b, ij vya^tvngiutv p «bi ip 8Uj»cr aliis 
litloris nescio quibas | 77 Knmynia [sic] b = Cutanaea | 77 En xtufit) 
p’. /wpn 1>' I 78 xai o nipi/iupo; m quasi ex x. bpT,y ut edidi j 79/80 
xiifin Mmva^s xmpv, flfiupsjf txiktvat b | 81 igu j> | 81 fngoi uil) = 

alii b, tripos p, Xngn yv | 82/83 diixepoptf» bp ) 83 rn bni, xam p | 83 

nttgaxti^tyov p I 87 in jimrgine rntfial v 
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126,14 rol^ial, xai rdkyala. laiirijf that nX^iov ij 
ygaqi^ dtddaxft td F afji^eiy xai tov Ftficti oqov(, fj Si Fdiyaia 
•)°tSno( imi i/j? 'hgixovg. 

126,19 Fat. (pdgay^ wj{ Mudfi, itTVf oixov 0oyulg, ixtia 
^iXaipav wv Mava^v. 

'yino lov 'Iijifov. 

126,22 FdXyaXa. f/ athg imt dyaitigo) xti/tix^ FaX- 
95 jrtiX ngog fiXiov dyaioXatg iijc ndXat 'Itgtxui ticot rov ‘fogSd- 
vov, tv9a nfgiittfitv 'Iriaovg tovg and jof' Xaov, xai to ndaxa 
gyayey , xai nQuitoy ahov /tuiXa^oy ixXtlnoytog tov fidyya, 
xai emtiaay iot'f dnd tov 'loqddyov XiiXovg. ixtaviXa nguifov 
xcnifutyfy ij ox^y^ tov fiagnigtov. xai yiyoyt xXrjgov (fvX^g 
ico7oi'd«. Sflxyviat 6 rdnog igrifiog <if wgof iiggaxtvofifyog. xai 
^ dXX^ Si eotxiy tlyat FdXyaXa iiji' BaxiXt^X. 

126,32 Fai. TjUg iati nXgaioy liri!}aiy xoi Baii^^X, ^y 
dnoXtogxt/aiy 'Igaovg xdy (tuatXia ai'r^( dysXaiy, iau Si yfy 
eg^ltog, xatgixu Si uvti)y %d naXaiuy 4 itau) rov 'logSdyov 
i’yifioggaTog. 

127,1 Fa^aiov. o9ty iX!X6yitg oi Fa^atoyTtat ixitni yi- 
vowat Tov 'Igaov. fjy Si avi^ (igigonoXtg (juydXg xai ^amXtxg 
Tiay Eialwy, ^ xai yiyoyey xXggov BeyiafUy. xai eoa xtofti/ 
yvy oitta xaXovixivg nXgaloy BaiUr/X rtgog SvOftdg, lag and 

88 Dt 11,30 1 91 Dt 34,6 I 94 loB 4,19 I 99 Reg I 7,16 I 99 loB 15,7 I 

I Ajuob 5,5 I 1 Toa 7,1 I 3 Io« 11,9 | 6 loa 9,3 f 7 I08 ",19 | 8 Io« 18,15 

88 folyiiy, 9 xnt raiydy b | 89 la bniv, toi( |i | 89 rngyni/tCay in 
margine v | 89 reo bmv, >p | 89 Pityyala b | 91 ifiigal p | 94 nVuiripa 
P I 94/95 ytdyai I 95 r,7 mlJUit p. ubi n fuisKe uidetur ni | 95 fau ]> | 
g6 ntptm/jyfyp | 96 rei! > p | 97 ('/nyfyp 1 97 npciirwt y | 97 cirov pvy, 
aizoy I) I 97 ixltnoyfoi p | 98 Ji'y ravii) p ] 99 xtriifiuyty juiut , xnjnni- 
ntjyty b ] 100 diixyvjtu .... i fin > b pagina 117 | 100 ad (uf V spa- 
tium plus quam dimidii uersus ht-ic in uatic ms infermcrt , adpositu ad 
libri oram ealliijruphi nola gr id fst cett 1 i nkXi/ y, ciAioi p, illdoif ni | i 
d9 p 1 1 nfgi 190 vy, r^K nrpi jun | i Itat&ql pvM, /latfiiXm, XSatfiijly 1 1 
Bqltaiy L, Bqbay bm, Bqb-afiiyp, BqbayiSyy | 1 p | 3 InoXiagxqat 

p I 3 Tuy ... . dysluy b, xat rby fiaatlia avr^f piu | 3 di yyy b, yvy di 3)111 ' 
4 tata p j 6 o2 rafiataxitrai bm^ o yu^atayiiras p | 7 tivrq {> | 8 yiyoyt bM, 
yiyoyty Ix pm, yjyooi» yv 1 8 fiazt b | 9 ne<!f >nt dvapug b | 9 cdc > p 
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atiftiluv d. naffdxftrat di 'Pafi(f , xai d<pcogia^ii ytevifatf, lo 
o* ni.ti<riov 'Pififiad. ivravifa Solo/uiv fftaaf *®*®- 

?toPro«. 

127.7 Faifial. xl^Qov Btnafilv, AtrUmq ci<faiQiafAsyti. 

127.8 Fa^iQ. xl^Qov 'EtfQotft, Aivltatg xah 

lavitiv inoXiuqxijdfv 'Itjaovi tdv ^aatXia aih^g dyeXiai'. ^yi$ 
xai oIxodofH/Oe 2'oXofiaiy. xai viy xaX^Itat Fa^aga xoi/uf 
NixondXsag dfiXxovaa aijfulots d iy ^ogtiotg. od fi^y dyiTXfy 

adtij! totig dXXo^vXovg ij ^vXij 'E<pQat(i. 

127.14 Foaoy. xai Tailftjy inoXiogx^aiy 'Itifsovg. 

127.15 Fi^. iy lavrtj xcntXtiq^^aay o» ‘Eyaxtlft dXX6~to 
ffvXot xai oi OtXtfftaTot firi i^oXoiXQfviHvttg. xai iony tlg m 
yvy xoijuf nagtoyuay and %^g ’EXsv9egondXs(a( ntgi JioOTtoXty 
fTEgi niftnmy agfitXoy t^g 'EXevUtQonoXtmg. 

127,18 FiaovQti/i. ndXig dXXo^vXojy. atrg di ioti Fsq- 
yaOti iy BaOavindt , dtp' ^g oi/x i^teXo^gtvaay oi nloi 7 - »5 
tsga^X Toy Feaovgtl. 

127,20 Fadig. xai tatkiig xdy ^atnXia indiaSsy 'ItjUovg. 
xai 'laxtd^ di inixsiya xov mlgyuv Fadig stTt^ot t^y axijy^y 
ndroi'. 

127,22 Ftofiy ttjg FeXyiX. 'Ax. ^v. i^ytHy tijg FtXyiX, 30 

127,24 FtXyeX. xai xavr^y tIXty 'Itjoovg. itJu di xai vtix 

>0 Io« 11,17 I II Be^ III 3,4 I 13 Io3 18,14 I 13 lo" ii|i 7 I 14 
10,33 1 14 lo® *•>*• i ‘4 Io« i 4 >*i I t 6 Rcglll 9,17 1 17 los 16,10 lud 
1,19 1 19 los 1041 1 xo los 11,11 I 14 los 13,13 I 17 loB 11,13 I 1* Gon 
35,11 1 30 los 11,13 1 31 los 11,13 

10 1 , 5 !>P I 10 nqoiQi 9 <i b, a(f 0 (i<i 9 ti p | n o» bvm, o p | II Pi/Hftmr 
j) 1 ii/ii xrer^fiura» b, xurr^fioilrni p ] 13 ra/ltxib, yajiutp, mv ut ego [ 13 
itfofieftiyf) p I 14 r«tCfp... nifatQtaftiyij >■ p in simtio signa lacunae 
ferente, eadem > y. M suppleuit r«{ip, V eadem quae Bonfrerium 
secutus ego edidi | 15 Inoltogxijtif p | i6 Xnkofiav p | 16 ante xSx + 
soip I 16 xoil»io»>p 1 17 tni/jiiutyg ] 17 /topioifp | 18 EifQai/j^ lyviilb 
18 K'f gaafi p | 19 inoltSgxtiai p | 10 xalthif 9 ^aay p' | 10/11 nUo^iiioe; 
p I II ante 719 4- ol p | 11 praemittit xni b j 11 i^f > p | 13 xtftmiy b, 

I p 1 13 ttij/jitioy b 1 14 ytCttovgHfi p | 24/15 ragyaati b ] 25 ((olod-gtfoay 
p I 17 Tox > b 1 30 jtx. Xufi. V ex y, A’xika(, tlaix b, A. tioiy pm | 30 
t5c alterum > b 1 31 xjx > p 
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Kiofiti raifOvU( Xeyoftiyij , 'AyurraTQtdot (t>( ani arjfuttay 
iy ^OQtioi^. 

127,27 FoXuxXfiatift. Tonof tQfttiyevstat . . . . 

35 1 27,28 radia, 'lotida. xiifir/ dg eu yvy iaiiy iy 

itt^atoig tov daQ(afid. 

127,30 rddiiQa. <fvX^g'fovda. raidugd iffit vvy xtofig iy 
oglotg AlXlug negi rgy x(gi^iy9oy. 

127,32 redovg. (fvXgg 'lovda. xal yvy imi Ftigoig xtoiAij 
(tiyiatg clni t agfultay JtotTJioXtcag dmonaiy tlg'EXtv9eg6noX4V. 

128.3 rafi^Xg. uSy dXXo^dXay. 

128.4 Fiamy. ifvX^g 'lovda. 

128.5 FgXidy. (fvXgg 'lovda. 

128.7 rf9gsftft(dy. (pvX^g 9Iayaa<rg, ndXtg Aevhatg difa- 

45 gtOfiiyg. 

128.8 r«». (f dgay^. 

128,10 raityyovfi. igfigytvetcu tfdgay^ tov'Evyovft. tat'- 
igy di Xiyovaty elyai rijy yitvyay. xXifgov ifvXgg Btytaniy. 
ngoanagdxfvtai tta ttlxtt 'legovaaX^ft ngag dyanXdg. 

50 128,13 rf99f{fd. xX.^gov Za^ovXoSy. 

128,14 reif9aiX. tfdgay^ 'E(p9aiX, xXijgov ZaPovXedy. 

34 loa 15.19 I 35 I08 15,17 1 37 los 15,36 1 39 I08 15,58 1 41 los 13.5 I 
41 I08 15.51 I 43 I08 15,51 I 44 I08 11,15 I 46 ? I 47 los 18,16 I 50 los 
19,13 I 51 los 19,14 

31 rElyoi/ifc b, yalyovlUK p | 33 io>C ftoftiotf bp p] | 

34 signum bicunao > b, sed Bonfrcrius in margine uocis interpretalio 
» tnunuscripio illo Eusebii exridit. signum lacumie babent pmvy, y notam 
Cr vpatio interalitio adnotat | 35 ante yvy -f xvti b { 36 fin y uucuo unius 
uerstis spatio interposito addit ^aldaarj. scilicet excidere intermedia irpoc 
dyaToidf tai ysxgn*^ V | 37 raiJfOQa L, Fidio^d b, ynfouQa p, FidoiQa 
m I 37 >'?»' yv, > bpin 1 39 Kidovt bmv, ex Hieronymo repone Fi- 
dfiovF' Bonfrcrius in margino | 40 > b | 41 praemittit 44 45 p | 41 

yi bmv, fx y? p I 41 ymiox etiam p‘, ubi nunc yoaioy | 43 [sic] b | 

44 45 > hoc loco, qui signa lacunae et in latina parte Gaderoth cett 
habet | 44 Ft^QtUgsppiiy b | 44/45 aifogsapttni p | 46 fdga( p | 47 fagai 
p 1 48 yfixxox Bonfrerius, yljy Jfooa b, yityrav p | 49 t igovottlr,y b | 50 
ys9^tff Qa p I 50 ZaflvXtuy p ] 50 tin -f* ^ngayysc H^eail xlygov Za- 
^ovlaix b. idem 4- ni, nisi quod in * ifagayyoi esso testatus, ipse gd- 
gayS edidit. + gdgnyyas fg9a p. haec V intellexit sectionem singu- 
larem esse, qui e couiectura ea edidit quae mox uersu meo 51 leguntur | 
51 > bpm 
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128,15 Fa^a!hjiv. xl^gov //dy, ndXt( Atvitaii dg>e$QKTftivii. 
xai erra noXl^yif Fa^i aaXoviUyt) u>q and a^ftflwy tc Kou- 
OaQflaq naqaxftixiytj riii fUfciXo) Ttidlm tfjf Afyfwyoi. iOtt di 
xai Fafiad xai Fa^OK^ii xuifitj iy dyamXalf wv Aaftofid. xoi55 
dXXij Fit^aihi xX^QOV Btvtttftiy, tytfa ^y 6 oixog ^aovX. xai 
dXX^ idiy dXXog>i’Xa>y Fa^aOdy Xfyttat iy BaaiXflatg. 

128,23 Ft^gfft/jKdy it^^a. xXrJgov Jdv, Atvixatg dtftegi- 
afidyt/. xai ySy iaii xui^tj ftfylotiy dnd a^fitlay AtoanoXtuti 
dnidyrtay tlg 'EXfviXegunoXty. 6 o 

128,26 FaiXiXtdiX. tdm>( nagd ray '/ogddyijy, iy9a SvOta- 
m^gtoy eaujaay ol rlo! 'Pov^iy. (fvX^g Bfviaftiy. 

128,28 Fadg. Sgog 'E(f gatft, oi> iv ^ogtiotg i^Xaipav 'Ig- 
aoiiy. Sflxyviat di inltrg/toy tig eu yyy aitov td fey^fea nXg- 
(tloy Oaftyd xiifitjg. 65 

128,31 Fa^adg. dgog‘E(fgatfi, <I>iyeeg ndXig VfOv’EXed^ag, 
ofi eiXaipay tdy 'EXedHagoy. xai eig iu vvv imi Fa^a9d xa>- 
Itfj, wg dnd 1 /} aij/ieitay 'EXtv!XegondXeieg , syiXa xai xd ftv^fta 
'A^^axoife imdelxwxai rov ngoif^tov. <jv di (f~vX^g Beytafily, 
129,3 Fu^ady. itixQ‘ ladny; inoXi/i^aey Beyia/Uy, cag iyv> 
KgttaTg. 

BaaiXeiiSy. 

129,6 Fe(X9d. iytav!Xa (tex^yeyxay xijy xt^mxdy dnd^ACal- 
xov. xai yvy imi fuytmti xtdfig, ^ xaXtJxat Ft&O-dfi, fteta^ 
dytdyioty dnd 'Ayundxgtdog tlg 'laftyetay. ean Si xai dXXgn 
Fs99ilft. 

129,9 FrXXei. S9ey ^y 0aXui d Xa/Suiy x^y MeXxidX yv- 

51 I 08 1944 I 52 I 08 21,23 I 5 ^ Io'< I 5 ^ I io,ib I 57 Ucg 
III 16,15 I 58 I 08 1945 1 61 los 22,10 I 63 los 24,30 i 66 los 24,33 I 
70 Ind 20,10 I 73 Keg I 5,8 [ 77 Reg I 25,44 

52 ittyoQia/xixtj p | 53 flffn l> | 53 yn^tf p | 54 anto nagaxufiitnj addi 
oolt V fan di xai SXhj xiofiij rafiaSa tx oeiois (uel Sgtoy) Jtoxaiaa- 
geiat \ 55 post xtdfvj -f ogtoy Jtoxataagfiag ^ nagaxttfiiyij Tty fuydlty 
niditp b. V inter rafiaSd et fy excudi fecit (xui^f, opioe JtoXBKiageiaf 
nagaxu/iiypi rp fttyiil^ niJioi) | 57 Baeiliiotcp | 58/59 uifoguiyihni p | 61 
roI<iXiii9 b, rauUio9 inv [ 62 Pivfitiy j) | 67 yafiaa p | 68 ur > p | 69 
A^axoifi p I 70 praemittit ctno tay XQUuty p’ | 70 {nolifitiai b, InoUfu- 
aay p I 73 fitJifyiyxiy p | 74 IVi9«e b | 75 laftyiay b, Idfiytlay p | 77 
Miyiil p, by ut edidi 
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yaixa Ja^ld. /tifiyi/Tai xai'Haata(. Xiytxat di nl^aioy 

'Axxuqwv thai nf xb/^f VaXXata xaXoVftiytj. 

8o 129,13 rfXftfutovQ. Xiaga dXXo<fvXa>y. 

129,14 FtX^ovi. oQtj dXXoqvXuiy, -xviXonuXtag dttsxoyia 
rt>ififiui( c, iy otf Xtti xu/iPi xaXiifai rfXpovf. 

129,10 FfddovQ. sy9a xatXji^ Jajiid. lAxvXa; tdy ff^oiyoy, 
2:Y/tftaxo{ tdy Xdxov. 

85 129,19 FtitiQd. iyiXa inarant Javid tov( dXXoq‘vXovs. 

xal dyatXgai xiitat Ft^ig. 

129.21 Ftaaotq. x‘‘^9“ dXXo^i/Xuy ini tqs \)qydy. 

129.22 FtXidy. S^tv ^y lAxudytX. 

129.23 Fd((. iv!Xa avyiarq ndXffioq. 

O'» 129,24 FaXiXala. dvo tlai FaXtXaiat, loy q /liy FaXtXaia 

i!>ywy iy bqiotf Tvqlay naqaxftftiyti , iyiXa adwxt 

^oXoiiiiy tm Xiqdft x ndXttf j xXijqov ^fip9-aXsift , ^ di 
intiy d/jLtfi xiiv Tt^egidda xai %qy ngog oriffj Xlfiygy, xXijgov 
ZajiovXtdy. 

95 129,29 FfoSy. iy&a xQ^fo^ ^oXofudy. 

1 29,30 F^g. tyHa indxa^ay ’lov tdy 'Oxoj^y iyydf 'hfiXadft. 

129,32 Ft&Oagxojig. iyHa ^y Yiovag d ngoifr^ttii. 

130,1 Faddfl. tavtgy indta^ey ’A£ag'X, xetrat di xai dya- 
tigco Fadddy. 

78 Isa 10,30 I 80 Ueg I 27,8 I 81 Regi 28,4 ( 83 Ucg I 30,8 | 85 Reg 
Ii 3,25 I 86 — 244,14 I 87 Reg II 15,8 I 88 Reg II ij,i2 | 89 Reg 
II 21,18 I 91 Reg 111 9,11 I 93 Mth4,i5 I 95 Reg III 1,33 | 96 Reg IV 
9,27 I 97 Reg IV 14,25 I 98 Reg IV 12,18 | 98 = 245,35 

79 nf > P 1 79 i’nA»la*o bni, non Galilaea sed OuUun habet Hiero- 

nymus Bonfrerius: yo/Ui/i p, y ut edidi | 81 r»^oe»bmv= Oebueh 1 82 
IVt/Jobc fiovit JX I 83 Tiddiiff Geddar b, yjiWop p', y«f<fovp p', nJitaQ T, 
magisarrideret ndioiii^V { 83 p | 84 MV, sequente 

bypodiastole et asterisco b, mifiainung 1 84 lir io^oi' bni, correxit Bon- 
frerius in margine, loif or • • p‘, lig-or p’ | 84 fin -f- diifsfiaxe{ b | 85 
ya(tga j) | 85 Jafiij bp | 86 dridntoy b | 87 pro Ornan repone -iram 
Bonfreriua } 88 A'x^miytl -ichitiophel b, Ax*rtoytk p | 89 Ftef! b, yoef! 
p, rh^ mv 1 92 X‘V'‘fi 0 , Xtgdfi t | 92 x»' b, xf p, *' mv i 92 9 y, <f<vi>pR 
bpmv 1 93 xai tfi npor avii/x liftvp py [ 95 rsuux b, yHiuK p | 96 Pyg b, r 
Beq nente spatiolo uacuop, rip lu [ 96 Hwvp, H'topy | 97 ys^9fgfg p | 97 
irtte9frh | 98 Paddti bpy, roiWtii m [ 99 Padddx bm, yaddar p', yi99a p* 
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130,3 rtffuXci. ‘EStiift. iv di BaatXtlatt 'A. 1. tfd-ttx 
eajrya dXiSy, i 

130,5 Ftifiily. Taviiif 'H<sata( livtjikovtvtt. xol vvv iaii 
Fti^d xtofiti and <fii(ul<av t FovcfyiSy igxoftiytay ft{ Niav noXiy. 

130,7 FajCd&. iy x<dQ<f'Eftd&. xai tavtrii ' Haataq ixiftvij- 
%at. £au 6i tfy Jaitaoxtjy^v. S 

130.9 FaQijp. ^ovydf nX^aloy 'IfQOvaaXrjfi. iy 'hfjtfAiq. 

130.10 F^jiaQwiX. 'A. iy ipQa/fiols, Faf^fiM^. 

130.12 FaKfd. 'H<fdta. 

130.13 Faifioad. Miad^. iv 'Uaattf. 

'And ttSy eCaxyeXiuv. lo 

130,15 Fddaqa. noht vnig idy Vogddyijv, dyttxQv 2xv- 
ifondXtUf xai Tt^tqutdof nqdq dyatoXdf iy %to dqft, or ngog 
ntT( vnieQtiaig td ndy OfQfiwy dddtav Xotngd nagaxitiat. 

130,18 FtgYtad. ivita tovg datftoviwvtag 6 xvgiof Idaaxo. 
xal yvv deixvvmi ini lov oQovg xui/i^ nagd zijv Xifivijv Tt§f- 15 
gtddog, tlf ijy xai oi ;(oT^oi xauxgijfiyldhjOay. xtXiat xai 
uyaniQbi. 

130,22 FfHaeftayq. x'^6^°*’ ngd tov ndHovg 0 

Xgtatdg ngoagtlSaio. xfTtat di xai ngd( jta Squ %iay iXaiwv, 
iv tf xai vvv zdg edx^f ®* nouXo9ai anovddCovatv. 10 

130,25 FoXyo9d. xQavlov tdnog, svttad XgKSidiiaravqmiXii, 

Sg xai dflxyinat iv AtXtq ngdg toXg fioqelotg tov Xudv Bqovg. 

100 Reg IV 14,7 1 1 Isa 10,31 I 4 Reg IV 17,6 | 4 lea 37,11 | 6 ler 
3<r39 1 7 lor 49,3 | 8 Isa 60,6 { 9 lea 16,6 | ix Mth 8,i8 | 14 Mc 5,1 | 

17 = 241,6$ I 18 Mth 26,36 I 21 Mth 27,33 

xoo J. 2. > bpiiiy, 4 - Vv j loo/i <ft!pny( dios b, eilihu faifxyf 
ciuff aed retinenda lectio codicia manuaeripti M | 2 F^Pird Gebin b | 1 
pipytitat p I 3 (i; Ntdf oUv p | 4 H'pd9 p ] 5 liiv > p 1 6 Xtaq^r b, ya- 
Qiv P I 7 'Dit X\pBgul9 b, yp eecutus sum | 7 A'xi!las et Jeppaxot b | 7 
fin signa lacunae addit m. nolim praetermiaieae miniatia litteria aeriptum 
eaae in yraeco tna nagotpiatg, ut acireinus uocetn (pgaypoiz reperiri Pro- 

uerb 28,18 in cett M, qui Gedaroth suasit. X ragrifliiO IIAPOI- 

MXA12 y 1 8 ya<fa p 1 9 yapoa p | ix tino roC Idgddne pmmi, edidi e» 
b I x2 RVaroial; b | X2 ou bpmv, ut dubitandi ratio nulla sit | X3 idc 
rixospyinf p', roif vnovgyiaat bp’rav, ut edidi V | x6 xtaexgiipyijaStiaur 
b, xtatxQ^pr£!h)etty p | x8 Tt9mpav£ biuv | x8 yupMiK b | 10 ngoaiilate 
b I 12 fiogion b 
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SrotxfTov /t. 
y/m rtviami. 

M 114,14 /iaoin. ndXii 'AaavQluv /ufiat^, mxoddfi^oty 

'AaaovQ, dyn/idoov Niycvfi xoti XaXdx. 

114,16 Agvf f/ Trpdf xfi Xi^Qiiv ih; en vvf dfi- 

xvv/tey^ nqi^tvttoi; , cV^a imjyov ’A^Qad(i, ^ xai ind xmv 
it}v(3v ifQ^axfverm. 

3° 114,21 Aaftamtdi. ndhf inlatifiog 0oivlx>jg. ovna 6i xai 

iWoJt* olxoyfvovg tov 'AfiQadfk iiJdf ixahXm. 

114,26 Adv. ovxut xaXovfiivi) xolfn) UavidSog and atj- 
litlwv d xard tijy dddx ini Tvqov , xai dqiov 

'lovdaiaq vn^QXty. iyOtv di xai d 'logddy^g ff^naiy. 

35 114,31 Aayya^d. ndXtg BaXdx idov Bnoq ^aaiXiag 

’Ed(d/t, (letP Sy i^aaiXtvOiy 'Im^. xai coti yvy xwju^ Aayvtd 
tlnd 7 aiiijnluiy f t^g 'Ea^ovg. 

115,3 Atadatifi. iv9a tvqey'[(aot)<p todg ddiX(fovg ysfiov- 
rag. diafttyu iy dgloig Xt^aat^g, dnXxf^ ath^g a^fieloig tji 

40 ini xtt lioQfta fkiqvj. 

'Agt&iiwy xai AtvieQoyofiiov. 

115,7 Aai^tdy ^ Ai^cdy. ini Ttjg ig^/iov aia^ftog TiSy 
vi(Sy 'lagatjX. ion di xai dXXq tlg cti yvy xtdfi^ na/t/uxi^Vi 
naqd %dv 'Agyctydv, ^y td naXatdy ovoay rdiy luiiix M<ed^ 

45 xai futa favta Xtjidv xov 'Afioqqaiov oi rtoi 'loqa^X dniXa- 
fioy, xai yiyoye givX^g Fdd. itifirtitai di avt^g 'Haatag ly 
dgdOft tij xard tijg Mwa^iudog xai '^legefitag. 

115,13 Aai^utyydd. ora^/idc vlioy 'laga^X. 

Gen :o,ii | ty Gen 13,18 | 30 Gen 15, x | 31 Gen 14,14 | 35 Geii 
36,31 I 38 Gen 37,17 I 41 Num 11,30 [ 46 Isa 15,1 | 47 ler 48,11 | 48 
Num 33,45 

15 i/aai/i bmv, Jairi/i p', Oaaty [ 16 Acevg p | 16 yttXtxh, Xolix 
p I 17 Jgvtfiafigy b | 17/18 itfixyima p | 18 imiyyKUy [sic] p | 31 Mdnx 
p I 31 /layuiJof p I 33 alterum > p | 34 Jiynilhy p | 34 rfi > p 1 35 
Jayafid b | 37 4 > p | 37 { rjf E’efoi( p, lyt 'Aqiox 6 Xho{. hffti <)i txi 
ToS «froyiip upov; ani { mi/uiaiy ty{ l'ifioiSf b, n’xo 4 mifitiioy {" rjf 
fffiovf mv, deeunl multa hoc loco cupplcnda c latina Hieronymi trans- 
latione M I 41 init Jafiujy Dabon b | 43 li; ]> p | 44 4X b, lyy p | 45 
mv 9 a p I 45 post 'Apeggaiov signum lacunae septem litterarum capa- 
cia p ! 45/46 riitiittoVnf sequente lacuna quattuor litterarum capaci p | 
47 i5f ^ P i 4® ante eiwx -|- nux b 
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115,14 Jvafiai Mtadfi. nagd rut> 'Ioqddvt{v »atd 'hgtxti, 
iyi^a /iaXdx (iadtXtvf Mmdfi xai ^ yeforaUt Madtdfi avaxtvd- 
iovtat -luv' Idfai^X, svt^a *ni Mtavo^f to ^tvjfQoyu/Hoy ygdifit. 

'Am) tov 'f^doii. 

115,19 ,/ajSfign' , f/g tdv pndiXia indta^iy 'Iijdovg. ^ 
yXyoyt (fvX^g Jdv. xai yvy rddy itiga, xidfn^ ‘iovdaitxy, iv 
T« 5gn <’)tt^itig, ty dgtoig ./ioxa$dagtiag. 55 

1 1 5,22 Mg toP Na<fdxX, idti r^g nagaXUtg ^ttgd 

ix ftgdg Katdagtlay x^g naXa$<nlytjg. rjy otx eXa^ey ^ 

q>vX^ Mttvadd^, on juf dyttXt nPg iy aili^ dXXo<pdXovg. 

115,27 ^ajifig. (fvX^g 'lovSa, TrdXig xaXovft^y^ jrgafkpd- 
xaiy, ^y ngoxaifXd/ifto Fo^cyt^X dJfX^dg XaX/ff, dyeXaiy rodgio 
'Eyaxflft dg avi^g. f, yfyoyry Uganx^. 

115.31 ,/ajifig. vnig toy' logddytiy ndXtg xuy’ydftoggaiuy. 

115.32 ^etfuoyd. (fvXf^g 'lovda. 

1 1 5.33 ^aXadv. (fvX^g ’Iov3a. 

110,1 /Uyyd. ntmj idti q>vX^g ‘lovda, noXun tiSyb^ 
yga/tftdtiay. 

110.3 ^ad. (fvX^g' lovda. 

110.4 Jox'nd. <fi'X^g ’/ot<3a, xwfti/ fuy(dxi/ yvy iy nS 
Jaga/Ht, iy iigiotg 'EXtvtXfgoiioXtutg and d^fulay 

1 1 0.7 Jaftyd. <f'vXfjg ZapovXoly, ndXtg Atvixatg atfiagtdiidy^. -o 

1 1 0.8 Aafutdi. ^vX^g ZajiovXtdy. 

110.9 Ja^gdiX, <f vX^g'lddxag, ndXtg Aevtaug dipugfafviyii. 

49 Nuni i 6,3 | 53 los 12,13 I 1^»* <■>> I 57 '7i>> '* I 59 

15,15 I 60 lou 15,17 I 61 Ius 11,14 I 61 los 13,16 I 63 los 15,11 I 64 
l03 15,38 I 65 los 1549 1 65 los 10,38 1 67 los 11,15? 1 68 los 15,51! 

70 los 11,35 I 7> los 19,11 I 71 los ii,i8 

49 ifi a/ji/ j> I 50 Mtttfidy b | 51 ni > 1> | 53 jSn<»i<;rt j) ] 54 ian b| 

56 ya</a^ in p n alterum super » hulict | 56 (atiy 9 nagitlia b | 57 t» 
usque aii lijc p, h npof Kanaiixias »9f mv, irpic TiQoy ix x^t KaxcaQxiat 
b, 9 npuc Kanagtiay 19^ y | 57 aute 93 4- fijxtoxroiy b j 58 fixxiify | 59 
xalovfiirti > p | 60 0 'Ooxt^l p j 60 KaXifi b, Kii)ix,i p | 60 ante dxiliix f 
eioec bm, 4" e»6t (i' quod delcuitp’, + “‘“fj l 61 do^iipp | 63 u/i uo- 
eis tffifiuiya (irima maiin sii|ier aliis litteris nescio quibus p | 65 ietix 
|i I 65 niUi ... 66 lin bmv, txq et sigiiuiii bicuiiae p j 66 Gn 4- duxii b | 

70 nif ogusfiiini p j 71 JaftQuO )) ] 71 dgognfiix^ |i 
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And Ttui' Kqttwv. 

116,11 Afdi. 1 } iv ^E<fQa9ci iv xitjgo) Mavaaatj , sv!>a 

75 7V rtdtuiv. 

'And ttHv OaOtltimv. 

116,16 Aft^oiv. fuftvtitat tavtrig'Hoait( sy iiQuatt Tfj xard 

Matit^indoi. 

116,18 Atoix. 'A. lof/o), ». 

So 116,19 Aatdttvtiji. 'Haatuf iy ogdaei t^s 'Aga/ilai;. xai 
«Tr» nkt/alov 'AgfondXtw^. 

116,21 Jugcifi. JJ. Ujia. iy 'ftlixiijX. 

116.23 Atdanohg. ndXig Al^dmov. iy ' hCfxnjX. 

116.24 /laddy. iy K^ddg, tig ' IfQffitccg. 

85 116,25 Af^Xa9ntl(t. iy yjf Mu>d§, wg' hg(ft,iag. 

116,26 Aatddv. iy rjj 'Idovfiala, wg'hg(filag. nagdxtuat 
Oaya <ig and ag/uUty 3 ngdg ^oggdy. 

'E^ eiiayyeXlooy. 

116,29 AexdnoXig. iv tvayytXlotg. avtg iffiiv g ini lij 

90 flegaUf xnnivg dfuf l %^v 'Irmov xai UiXlav xai FaSagav. 

JwHXttoy E- 
'And T^g Fsyiotug. 

116,32 'E3i(t. i tov &tlov nagadtlaov tdnog tig dvaro- 
Xdg. igiitivevtxat 3i tgvifij. 

95 117,1 EitXdt , oS i(tfi To xai 6 dy9ga^ xai 6 

XiiXog t> ngdatvog. yiaga ngdg dvaioXAg, ^y ^ia>y ix no^adct- 
oov 0ia<uy xvxXot, 6 nag' 'EXXt/at rdyytjg , ini njx 'Ivdtx^y 
tftgdiMVog. xai iy9dden3y dnoydvaiv N(5t ^v [«{] SvofUt Eitt- 
Xa’t, oy aiy roi; ddsX(foXg 'loia^nnog dnd Ktogi^yog notaytov 
74 lud 6,11 1 77 Isa 15,1 I 79 Isa 16,7 ( 80 Isa 11,13 | 8i Ez 11,1 | 
83 Bji 30,14 I 84 ler 15,13 I 85 ler 48,11 | 86 ler 49,8 j 89 Mlh 4,15 | 
93 Gen 1,8 I 95 Gen 1,11 | 98 Gen 10,19 ] 99 losvph nrch I 6,4 
74 ir»o praxT, 'i»tv bM | 77/78 = y | 77 > b, Jijt m | 78 t?{ > 

pui I 79 d«t«/ip 1 79 et iti/i/ucryof b | 81 ivftftaxosh | 81 ante Ufu 

+ tls b contra xp | 81 id^np', i«^n x, lafiujy \ 81 Fiifynjl b | 83 > p 
in loco si^rna lucunae ferente | 83 b | 84 KiJaQ b, KAap p | 

87 tf ayu b, <l*avn p | 88 tvayyiUuix p | 89 Ivayytliotg b I 89 rp^bpin 
contra yy 1 91 rw > p j 95 Hviildt b | 96 fiai» > b | 97 b, ’t»i~ 

aay p | 98 lyia ii b | 98 [i»f) L, >• binuv | 98/99 ifilyiut b | 99 lir /ci- 
<tmnos fitrd twy (Hikifuy p | 99 Kuiq^yof b, Ktfj^yof b, Kojrytyos py. 
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Tijc 'IvSixiii nai (jj( 'itgiay xetiotx^crat tatoget. loo 

di iffttai xaroixr^aat ini trfi ig^fiov Evild, ijx (f ijaiy tj yQa - 1 
tfij flyoi i^^ftov SovQ xatd nQiioanoy .^lyvmov, 

xal nagaitiyfty ,uf'xgt 'AaavQitov y^s- 

117.11 EvifQcittji;. noinfidg Mtoonorafilag, ix nagadrlaov 

ngoSaiy. 5 

117,15 'EXiaffdg. noiif ^afftXsiag 'Agitix. 

117.10 'Eifga9d. Z“p“ DtjitXfiik r^g noketag Ja^ld , i<f‘ 

^y 0 XgKttug iyfyy^ 9 i]. (fvlijg BfviafUy. ijs npdf tf{ hdm & 9 a- 
ifjay tijv'Pax>jX, dnd aijixeitov S T^g ' hgovaaiijii , iv tm xa- 
ioffiiya InnodQiffto», dtlxyviat n) (tyrifia tig iu yvy. xal 6 lo 
nat^g Tov /JijlfXfifi ix'tltito'Etfga 9 d, w( iy TlagaXtmofUytttg. 

'And r^g 'E^ddov. 

131,6 Elgid9. Tonog ijfs ig^/iov, i(f' dy xav^yttinav dnd 
t^g Aiyvnnv, itff ov ditiX9oy tijy igv9gciy 9-dXaaaay. 

'Agt9(iuiy xal JtvugoyofAlov. 15 

131.10 ’ Eftnvgtafjtog. tonog t^g ig^fiov, iy9a oi xataXa- 
l^aayifg toP 9tov xatetfXix9ti<lay. 

131.12 'Ey Oad9. ini r^g igijfioi) <na9fidg ttSy viiSy'Iaga^X. 

117.23 'Epgtavd, ini t^g igtjfiov ata9(i6g tov Xaov. 

117.24 'Efid9. ^ dt^X9oy ol mgl tov ' Itjoovy xatdaxonot.io 

117,26 'Egfiavd. iv9a ixdni/ ftigog tov Xaov vnd tov iy 

ttj ig^/if;} Xavavalov xal tov 'AftaX^x. tovtov di tov Xayavaioy 
V 'A/toggatoy iy nS Atvttgovoftlo) xaXet. 

I Oen 15,18 1 4 Gcn 1,14 | 6 Oen 14,1 | 7 Gon 55,16 | ii Par I 1,50 | 

13 Ex 14,1 1 16 Nura 11,3 I Nuin 33,16 | 19 Num 33,34 | 10 Num 

■ 3,11 I II Num 14,45 I '3 1^1 ’’44 

Kirfu>o( niv I 100 n^6{ Xgiac p, ngit y , quod V Ittqiat Rignifi- 

uare dicit | 1 aoig y \ 3 xaganiffiv bp, napoitirn»' m quasi e codice, 
nagariiyuy \ 6 Agtmiyh [ 7 BtSitiftg | 8 4V pxy, 9t bm | 9 tigaxcaXIjy 
b I 10 ftyiifitloy p I n ItiSUi/A p | 11 llagalitxoftiyott p | <3 — 18 ex or- 
dine p. M ad 11 meum adecribit monemut . . . hic in i/raeco tria n«- 
mtim ciie posita quas infra . . . cum ialinis uocibus Iroth Incendium 
el Inthauth sunt edenda, quod et consequenter in hac eadem serie loco- 
rum aliquoties factum, quia nonima quae aqiud Eusebium incipiunt ab 
E, habent I apud Uierunymum | 14 post AiyixTov 4 «1 oiol lagmH b j 
14 uq' b 1 14 ole H9fy p 1 14 ante i^y 4 npie p | «7 xastnlr,x9qaay p | 

18 Ey 9 ao 9 b, fynia.. p j 19 post 10 pm, ordinem uaticani secutas 
sum I II txonni p | 11 Apalix p | 13 (9 ygwfit) bm, >■ py 
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117,29 'Eat^oSy. nolig tov l^ftoQgalov iy Fa- 

i^laud, f/y ila^sy iynoit/i^oag nv puatiJa Ma>d^. uffivijtai 
a^t^S 'Haatag iy ogdatt Maaflin< 3 oi xni ' ItQffilag. xaXtl- 
tat yvy'Ea,iovg, iniatjfiog noltg i^g 'Aqa^iag, iy OQKSt toTg 
dynxQt) rijs 'IfQtxovg xfifityi/, tig uno arjiAflttv x tov 'loqdd- 
vov. xai Yiyovf qvi^g 'Pov^iv, Afvliaig d<fwQta(iiyq. 

30 118,3 'Edqati. iyffa dvriqittti 'Si}' fiaciXtvg Barsiiy yiyag 

xai ol aiiov ndvtfg. xai viy iffrty 'Adqd noltg iniaqfiog t^g 
'Aqa^iag dttOtiSaa Bdoiqtig oqfitlotg xd. 

118,6 'EXsdXtj. ndXtg iu lij Ta^adJ tov 'AfiOQoaiov , ^ 
yiyoyt ffvXqg 'Povjily. f^g (iifivqtat 'Hauiag iv oqdan t^g Mu>a- 
35 /}in<lo;. xtXtat xai iy ' Ifqy/jia. xai aui^tat flg iu yiiy xiafit} 
fifylotq oi5 nX^Tov aqfuiov iydg dnixovaa t^g 'EOffiorg. 

118.10 'Evyd, naqdxHtat ^qviftq) Kdddtjg. 

118.11 'Eq/titif. dqog 'Eq/udy , o oi 0 olytxtg dvoitdgovat 
Savttdq. xtliat xai dvtotiqu), 

4c 'And tov 'IqOov. 

118,14 ^Efttxaxtdq. iqfuivtvnat xoiXdg 'Axidq, ey&a iXt- 
'HofidX^aay tov "Axctq xXilpayta tk) avdihna, i<f' ov xai tqg 
nqoOavvfilag itvxtv, nX.titiiov 'Itqtxovg. diixvvtat tlg iit yvy d 
tdnog naqd t^v FdXyaXa. 

45 118,21 'EyXidv, ij xai 'OdoXiXdfi, f^g tov fiaittXia Aafitiq 

indta^sv 'I^oovg. ipvX^g 'lovda. xai vCv iati xal/tq fttylmti 
nqdg dvatoldg ’EXfv 9 iqondXnog, and aq/tiluv t. xtXtat xai 
dycotiqu. 

133,26 ‘Ev 'Eftix. 'A. E. iv t^ xoiXddi. 

14 Num :i,i6 I 16 IsB 15,4 | >6 ler 48,1 | 19 Nuni 31,37 | 19 Io» 
11,37 1 30 Num 11,33 I 33 Num 31,3 j 34 Num 31,37 | 34 Isa 15,4 
35 ler 48.34 1 37 Num 34,4 | 38 Dt 3,9 | 39 = 117,37 | 41 Io» 7.16 | 
45 I08 10,3 I 48 = 110,1 I 49 loB 17,16? 

14 H’aci^iuy b, unu^aiy p, E’aet^iiy iut | 14/13 iv tp ralaint p | 15 
Xia^i noltftiaac p | 16 ante ti|f -1- xard b j 17 (fi y, > bpmv j 18 xii- 
/iiyilt y I 19 Pivfi!,y j) | 19 ny oqia/iiyi) p ) 31 ^(fn(io b, /iVpri eliaiu y | 
31 Boorpff L, BdoTpox bpm | 34 Pavfiiy p | 35 l'n>tftiq b, p', ipij- 

^91 p* I 36 tec i> p I 36 K'afiovth I 37 774 p I 38 altero loco Efiiuy 

b I 39 Sayuiq p | 41 /i fuy (i/oip b, ffifx «/‘'‘S P I 4^ ruK ^ b | 41 Ayiiq 
b, AydQ p, Ayiig y | 41 1« dya 9 i/iaia p | 41 nif’ b | 41 r^f > b | 45 
E'yXuft b I 43 Japtiq p | 4^ K'yifi(x b, tytfii* p super alio uoimbulo | 
49 Jxvlat HjAfiBXot b 
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118,25 'Eaioq, i) xai 'Aaug. g^>l^i‘lovda, ngdt tfi igijfiii). 
Ktttai xai dfutigeo. 

118,27 'Evaxftfi. i* rnthtii 'IgaoCg di>tiliiy toOg 'EvaxiXu 
ix xqg donv^g ix 

1 18,80 'Eifgidx. if vX^g 'lovda. xai tau xvx xioftg 'E(fQaiiit 
ftfjrlairi *“ fidQtta AUSag mg dnd aiffulux x. SS 

1 1 8.32 'Edqai. q^vZ^g ’/ovdn. 

118.33 'E^Zxdft. (f vZf/g ' lovda. 

119.1 ' Ejif^ovO-ia. (pvZ^g 'lodda. 

119.2 'E§tix. <f vZf,g 'lovda. 

119,4 'Egituxita. in xvx xtiftti ix tm Jagm\kd. xai ianx6o 
ix tfj FaZiZuitf vZx ilfxtox. 

1 1 9,6 'Eaadx. <pvi^g 'lotida. 

119,9 <fvZfig 'lovda, xai xvx iofi Ofxovcl dnu 

ati/ulcox i/i dxatoZuix. ixUsx ^x 'A/tcig, o ngoffr^vtjg, ov 

xai To ftx^jia aiioOt tlg in xCx delxxvrat. i>5 

119, 12 'fi^-yaddi. qvZ^g 'lovda, ixO-a ixgvmtTO Aafiid 
im i^g igifftov t^g ix tm AdZuixt' Irgtxovg. xai xiix iatl xmpii 
(ityiat^ 'lovdaltox 'Eyyaddi nagaxttfiixij xtxgQ &aZaea^, 
oiZtx to dnOiidZaanox. xtTtat xai dxutiga Eaddi. 

119,18 'Eai}f(in. noZtg Itgauxtj. xai xiix ioti xoi/tij /tt-To 
yiotrj 'fovdaiux ix tm daguyLd, dgiov 'EZtVxZtgortoZfug. 

50 I08 11,1 I 51 = 117,19 I 51 los II, II 1 54 los 15,9 I 56 I08 15,11 1 

57 I08 15,13 I 58 los 15,18 I 59 los 15,19 1 60 Io« 15,51 I 6i los 15,51! 

63 los >5,59 I 66 I08 15,61 I 69 = 147,9^ I 70 los 11,14 

50 init K’aiug b, E’awg mv, taimx p’, quid eub Ofiioy fuerit nescio j 
51 (ixtUt b I 53 ix b, ix p I 54 fin Ki/faifi b | 55 fiagna V, ilpia bmv, 
ogm p 1 55 ante Mlias + rsf p | 55 x' p, 9 b | 57 E' 9 finx b j 59 
b, K'fitv y, tfiax p, E’fiRx v | 6c 'Kgifuxia > p in sjiat-io signa lacunae 
ferente j 60 ante In -f ior» ji [sic] j 61 fin Euitf, xbjpov Nnf Sa- 
Itifi, nihs Unuuxr, 10 ngix bmv. Bonfrerius Tutum illud de Cadei ali- 
unde kue tranulatum est, neyue ad illam uocem yertinet. eodem loco 

nouam sectionem habet pii et eadem uerba quae ex bmv odtuli| 

61 63 tiaaay, ifvl^s Tvvda. xui yvv lart Vityit dnu m. hU quoque con- 
fundit graecue codex Eaan cum Elthec» M. v = m nisi quod ante 
xoi lacunae signa habet, hic titulua in utroque ms perperam eubtequenti 
iungitur V | 61 E’aaav b | 63 loco lacunae K’x 9 ixov{ b, p ut ego j 63 
9 ixen p, Hixd y [ 64 A' ppa( b, fpputf p | 66 H'yyaJdi b, ixyoifdt p| 

66 Aavld p j 67 rji! > b [ 67 Aeiii b, py ut edidi | 68 tyjraJdt ji | 70 
laOipio p I 71 'toodaiaiy > 1> 
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119.21 'EfUXQatfatiit, if ioav iv xotlddi 'Patfatift. xX^'- 

QOV Bsyiccftlr. 

119.22 'Edov/ia. xni vvv dati xui/u^ iy lij 'AxQa^anlyjj, 

75 ti( tino duidtxa aijiitiaty ngdf dyaioXug r^g Ndag ndXiug. 

119,25 'Eg/id. xai Tavi^y flhy 'Itiaopg, toy fiaoilia ttv- 
rff dyeXay. ^ ydyoye x).^gov ^v/uioy xai ’IovSa. 

119,27 'E!Xig. xXi^gov 2 v(umy. xaiyvviaxiy^lt!Xnod (UfiatTj 
xiafiij dy tm datxtdguy ^agto/td, nagaxfiftdyt/ MaXd 9 oig. 

8o 119,29 'E 9 ifd. xX^gov ^V(ttmy. 

119,30 ‘E 9 d^. xXijgov '^atjg. noXig ydivitntg difotgtaftdyti. 

134,7 Eixox. xXijgov Nfif 9 aXflii. avrdmft tol ZciflovXcoy 
and yozov xni T« 'Aa^g xaiit 9 dXuaaay xni im 'lovdtf d^ 
dyatoXtiiy. 

85 119,31 'E 3 gdn. xXilgov Ntif 9 uXt!fi. 

120,3 'EX 9 txui. xX^gov Adr, Atvhmg uifugtafidytj. 

119,32 'Ea!}adX. xXr/gov Jdv, dyUt-y mgpato liafitfiidy. 
xai ftg su yvy doily dnd t aij/uicuy ' EXiv 9 tgon 6 X(u>g lig ftog- 
guy dmdyiuty tig NtxdnoXty. 

71 I08 18,16 I 74 I(M 18,17 1 76 los 19,4 I 78 los 19,7 1 80 Irts 19, J3 I 
81 loe 19,15 I 81 I08 11,31 1 81 los 19,34 I 85 los 19,37 I los 19,44 I 
87 Uul 16,31 

71 d itciy I 73 fin 4* **** ion XIS719 pm. jirartfrmiiit scriptor 
ffraceus haec nerha, E'dovpia, Ktrtapivt xai etc M | “^4 E'<forpia 

li, qui deinceps <f vXn{ htrtapir. sed KJiopnp omissis uerbis xni y!x 

(aji xw/19, addito su|ht uersmn ( ) p 1 74 xni rvr lati xalpi > m. 

huc, posuerunt Vv quae mi>rriori titulo adiiinijehantur | 74 post xui/i^ -f 
Edoopit b ] 74 A'xgtt^anvrt b, A^xga^atiy^ p, A^^ganiyji lu. lege , . . 
Axi>af<triyfi pro corrupto A’x0gaTriyg" [sic] M. y secutus sum | 75 efui- 
ibxn p, i/f b I 75 xpoc ayanXitf delenit l>’ ( 75 lyc Ifiat nohati > p in 
spatio signa lucunae ferente, post quod + ngig uyatoXdf p’. v ut ego 
deuiqut tiji yiaf noXaoc . . . deerat , gnnd iurc lionfrerius ex Hierony- 
mo mfjicit V 1 78 latiy 'itSttgii L secutus VuUarsiuni , lau higa brav 
[sic], ion [sic] J> | 78/79 xoipii ptyiani b | 79 laotiga p | 79 MnXdSiK b, 
MaXa' 9 ov( p | 80 i/lttociloir in rasura p’, antea iiocabulum quattuor iiel 
quinque litterarum fuenit | 81 i 9 ax p | 81 dg ogtapini p | 8» — 84 /wnit 
heic loci ms nterque titulum Eixox Icoc rocensetqtu in yraeco dumtaxat 
Martianaeus f qui et uiiv>se Elxtor, legit V I 81 Hixoq b, ttptox p‘, sixnix 
p*, Elxtaq m I 81 Miq 9 aXup p' | 83 post dnh + roi b | 84 dyatoXqt p | 86 
At«ita>( dqagiapiyti ^ b | 86 uqogtopiyri p | 87 K'o 9 aoiX b | 87 fySa p 
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120,4 'El^cl. xi.rjQov '.-/aiiQ. ravt^f oif* roi( «A- 90 

XoifvXovf u 'Aa^Q. 

120,6 ttmfui 'lordaimv (uylanj (tnv ts dtintitav 

' EXfv9tqon6Xim<;. 

120.8 'EftfiaxdtuQ. xXqqov Neip&aXiln, Atvitat( a<fa- 

Qtafiivq. 95 

120.9 ‘EfttOf. Sqiov TtSy dXXo^rX.wy iy Jotfiadxov. 
134,16 ’ Ey AfXfi. dtayiav. 

'Alto BaOiXtidv. 

134,31 ‘Evidfk xcil Zr^fi. iy tjf xotXddt tov Zq/i. 

120,11 'Eqyu^. syita 'IwvdOay dxoytSCft Tcig axfCag. 'A. ico 
noiV Xi^Xovi. Ti)»> XaXov. xa\ iy itfqm Sipftaxog t^y negl- 1 
fierqoy, 

120,15 'ExtXd. eyiXa ixQinifm Aa§ld. 'Evxt/Xd vvy Xi- 
yttat dntx^vaa 'EXfvlXrqonoXj^wg atjfiflav C 'Afi^axovft toP 
ngoifr/tov td fivgfia nXqnioy dtlxvvrai. 5 

120,18 'E)(ta>vl. xonoi ag tQfniyevftat. ‘A. &. niyde uyd. 

120.25 ’Ea9-aftd. iviXa dniatnXe Ja^id. 

120.26 'EXcoiX. tavii/v (ixodofJitiaiv 'A^aqiag ^aOiXfvg. 

120.27 'EfiniX, iy 'Hadict. nuXig AanaoxoP, gv inoXiog- 
xgiXt ^aaiXfvg ' Aaavgimv. tit(ivgiai arrgg xni Zaxagtag. xsTrai 10 
xni iy riii 'IfgfxtgX. xai iv tm 'Afuog 'EftdxX 'Pfftjiu, 0 iauv 

90 loB 19, zS I 90 Iiid 1,31 I 91 loB <9,45 I 94 los zi,}z I 96 Reg II 
8,9? 1 97 Iiid 15,16 I 99 lud 7,15 1 100 Rcg I »0,19 I I Dt 3,14 ( 3 
Regi 13,19 1 96 Regi 21,3 | 7 licgl 30,18 | 8 RvglV 14,11 ] 9 Reg 
IV 15,11 1 9 Ua 10,9 I 10 Zach 9,2 1 11 Kz 47,16 | 11 Amoa 6,1 
90 (il,.. p I 90 k I 91 6 ^ k I 91 tgififtiayp^ | 94 t/tu9du>gg et 
Kignum laciinulae «iiksequens | 94/95 ag ogie/iiytj p | 97 Erlix» Axvlash, 
p I 97 coniuncte nciayiay p ] 99 706 3> p | 100 dxoynat [sic] 3) | 100 
/iCn4 J> 1 100 , 4 xi;>la( k | 1 init ^e/i/io/ofk | i M, 2’y, mifiairii 

kpni 1 3 Javitf p I 3 'Hyx^lu yvv y, yvy di K’yii77 b, tyxtxaktt yvy 31, E'y- 
xijttka eeeni | 4 ante eniyoeea •{- xuSfjrjh | 4 ny/iiioif kp | 4 A'/jfiaxovyh, 
A’fil>axovfj p I 5 fiytjfxHoy p | 6 A'xil.. (itod. b | 6 loy diiya b 1 7 dai- 
fftitkty o Jufiid k I 7 Attvid p | 7 fiu -f m [non p] quae ego infra 9 — 

II in |ini deesHO dicam, ordo meus idem quemv exhibet | 9 init... 11 
Ufidf > pm I II xai prius m [uide ad 7] v, <f* b 1 11 l‘*C»y»9l. b | 11 
KftaS uouae sectionis initium faciunt bmpv. M haec coniungit Hiero- 
ntjmua cum tuperiori Emalh , quam legit pott Eloth | 11 P'ttfifia bMV, 
gtfifta 3>, Pififia mv, Pe/jfia y 
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’Eftd 9 ^ luttai xai avaxigot. x«i (t^nou avtg iaxiv 

ij ' Emifdvna, f] nltjaiov ^Eninatjg ; 

121.1 'Eaig. nokif toxoddfnjaf ^oXoituiv. 

15 134,32 'Ex ’y^z**^* V Xlayeifi. Mixalag. 2Ti'. tV 

xlav9ii(a. 

121.2 'EXxtaL o9fv ijx Xaoifi i XXxsffatog. 

121.4 'Efjtaxflfi. 'A. ttHy xoiXddojx. 

135.3 'Ex 'Agapd. 'A. ix itfiuX^, — . ix mStxjj. 

j(j 'Ano uux trayyfXitox. 

121,6 'Enfiaoif, S 9 fX ^x Khmnag 6 ix xm xatd Aovxax 
fvayytXim. avtij itnix r, xvx NtxdnoXtg xijg IJaXatOxixtjg, ini- 
Ofjuo$ ndXtg. 

121.11 'Etfgat/x. iyyig t^g ix9a ^X&ex 6 XgiOtdg 

^Sfuxd iiSx (kai) tjzwx . xtitai xai dxtoiigio 'Etf gtdx. 

^toixtiox Z. 

'And iijs r txidnag. 

159,2 Zaifwilit. x<^Q^ ^yffid xotx 'Edoifi ix tfj xvx Ff- 
PaXtjxjj. 

30 ' 'Agt^nidx xai Aivzfgoxofiiov. 

159.5 Zodfi. „6tu lovTO Xiyfzai ix noXi/tux xov 

xvglov T^x Zod^ itf Xdytaax xai tvig 'Agxoix". ix 

tiS 'Afioggaig}, ix tm 'AgxMX xtifiixg. 

159,8 Zfcfgoxd. ogwx %ijg 'Idovpaiag fidgetox. 

35 159,9 Zagid. <pdgay^ Zagid ix ftigtt x^g igijftov. 

'And xov 'hjaov. 

159.11 Zitp ^vX^g 'tovda. 

14 Reg m 9,15 I 15 lud 1,1 I 15 Mich i.io [ Niihum 1,1 | i» ler 

49,4 I 19 Reg I 13,14? II t.*9? I II 5 nc 14.13 I 14 *i> 5 + I 15 = 

154,54 I iS Gen 36,11 I 31 Num 11,14 1 34 Num 34,9 I 35 W 1,13 I 

37 loe 15,14 

II post xiirtu -f' *li b 1 14 p [ 15 Exetyti^, 9 b. 

etiam p txaynft coninncta scribit | 15 W*. . . . 16 fin ^ p 1 15 Ax. xai 

Xiftfi. b 1 17 91- p, yvv b | 18 Hxaxtift bv 1 1« Axttkai; b | 19 KxaQafiu b, 

fragafia p qui ix super aliis litteris nescio quibus habet | 19 Axvlae 
b I 19 X m, ii <H)fiaixn b, tOf/taixti p | 11 xCx >• b 1 14 Efgaii/x b 1 17 
199 > p 1 28 xtx > p 1 18,29 rafial^xn p ) 31 Cuio^ p 1 3 ' 

fxov p I 31 irfloyijanx p | 31 anto fx 4 ~ nuXis Agxmx b [ 34 £tt- 

xfgoxd b { 34 t' ovduiag MV | 35 i/fipa^ 1 35 ZugA alterum i> b 

17 
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159,12 Zaydovffa. 'Ioi> 6 a. *oti vvv iv tqloii iaay 

'Eltv 9 eQ 07 tdXfia(. 

159 , 1-1 .... 7 rlti<siov XfpQuiv and aijitfi<av ngd( dva-*» 
rola'(, tv!>a ixgvmtTO //ajSW. 

ISaatXttdiv. 

1 . 59.18 Zfi^. Sqo{ at'xiid‘dfi Tfi( Zfifi, iv o' ixadiath) 
Ja^id, nagdxmai XtQixcthi, igiifivfdftat o KdQfii]ko(. 
ovtuf xaXov/iivii ti( fu vrv xuiju^ 'lovdaUov, sv&a Na^dl ^45 
xaQfi^ho;. Zf'i^ di ixaXtUo xai ftf ituv vlmv XaXi^, lif iv 
f 7 agalfiTioftivat(. 

159,23 Zoyfgd. iv 'legfisltf. ndXtg Mmd§. avtt/ vvv xa- 
XtUat Zooqd, ^ xa\ Xiywg, /tla ovOa xrjq ntvtandiftaf So- 
ddftaiv. 5 <= 

159.20 Zijp. iv ndXig 'Afi/idv. xai saxi vvv Zia 

x(jifif! tdg and is aiifulmv OiXadsXffiag ini dvafidg. 

159,29 ZusXiiX. XliXof ovtui xaXMVfuvog , iv oi 'Adoviag 
9 vsi ixdiisva rijf 'PoiyijA. 

Xioixsiov H. 55 

'And 7ij{ rsviaswg. 

121,16 'HXd&. xmqa ^ys/idvuv 'Edaifs, xai ndXig 'Haav 
and 4 atiixsUav IHxqag nqdq dvaroXdg. 

121.18 'Ifgoiav ndXig. xa-d Atyvnxov , i<f Ovv^vi^asv 

'la»aii(f ni) Txaxgf. 6o 

121.20 'HXlov ndXtg. ngdg Atxtijnm ndXsg, f/V td i- 
Pgalxdv dvoftd^i 'Sv, Xiysxai Usutpq^g irgsvg. xsTxai xai 
iv 'hisxi^X. 

38 loe 15,34 1 40 los 15,55 I 43 Reg I 13,14 1 47 Par I 1,4» 1 48 ler 
48,34 I 51 ler 49,4 I 53 Reg III 1,9 \ 57 Gen 14,1 [ 57 Qen 46,18 | 61 
Ex 1,11 I 61 Oen 46,10 j 63 Ez 30,17 

40 signis lacunae omissis 40 cum 39 meo conectunt bv. signa la- 
cunae et in fine 39 mei et hoc loco habet ji | 43 «xfamdn bpm , t nt 
ego I 43 (xa 9 tiio b. mpv ut ego | 45 oilno b | 47 /Tapnifuto^tsoit p | 48 
Co7'npa p I 49 200(1(1« bm | 49 Styiup b, (fi/ap p ] 49 ante £t- 4 nSv 
b I 51 Z>i/d b contra pyv | 51 Ifptifiip p | 51 15' p | 51 dvaftalt p | 53 
[)'? fofirttp* I 53 XSoiyitti bv | 54 ( 9 v<nv txo/ttvixh | 54 Igi/uvx 
i9f 'PttiyriX > p. uerba 19« ‘Faiyiji V ex LXX , immo ex Uitronymo, 
snppleuit | 54 r?c > bm | 54 PayiX b, > m | 56 > p | 57 xai ij irojUc b | 

63 b 
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121,23 TId-d(i. axaSfiot ian r^( ig^fiov tuy vnSv'ICfaijl, 
*5 7 *ai Bov9dv. 

'And lov 'l^tTov. 

121.26 'Hyfavvlft. (fvX^f 'ioiiSa. xai ictu nXtialoy Bai9rji. 

121.27 'Hyain. qvXf/f 'lovda. xai yvy iffii xidfu/ Bt9fyt/i 
ncgi T^y rtgi^ty9oy. 

7 ° 121,29 'Hydcig. ^vX^s Mayaaa^, iy9a ^y 7 tyraoiginv- 

9o(, xal dvcatigco xiUctt 'Atydmg. iau di nX^aloy Naift, iy 
^ 6 Xgcardg toy vidv 775 tiyuqcy, ditcpl r^y 2xv96noXtv. 

121,33 'Hyyayyi. xX^gov 'laadxaq. ndXtg Atvitatg dcfco- 
giOfiiv^. xai dXXri di XJyttat tlyal rif 'Hvyayyd xtdfifi negi 
75171' Ftgaady tijv iy rf/ BtgaCq. 

122,3 'Hyaddd. xXijgov 'laadxag. ian di xaS/tti viiy ixiga 
'Hyaddp, dmdyrojy arto ’EXsv9tg07TdXeus elg AlXiay, nsgi ti 
t aiiiiiToy. 

122.6 'Hyaonig. xXijgov Ntq>9aX,flii.. xtitut xai dycarigu 
io' Aacjig. 

122.7 'Hgtxuiy. ogioy ^vX^g Ady, nX^olov 'Idnnrig. 

'And Twy Kgiituy. 

122,9 'Htdft. iy9a xatcdxfc Safixpmy iy %m anijXaUa 
'Btdfi nagd TU x^^f^dgggi. 

85 'And j(3y BairtXsuuy. 

122,12 'HXd. xoiXdg 'HXcl9. 'A. 0. xotXdg t^g dgvdg. 

122,14 'Hyyaddi. igtjiiog, iv9a ixgdmtto Aafiid. xai 

64 Ex 13,20 i 65 Num 33,6 1 67 I08 15,34 I 68 loa 15,34 1 70 los 17,11 | 
70 Rcg I 28,7 i 71 = 226,25 I 72 Luo 7,11 I 73 I08 19,21 1 74 los 21,29 I 
76 los 19,21 I 79 los 19,37 I 8t los 19,46 I 83 lud 15,8 I 86 Kcg 1 17,2 | 
87 Reg I 24,j 

64 p I 67 U'yttvifi bm, ijy yayyifc p, H* yyayyifi yr 1 68 

tt'yai^ b, H*yatfi m | 70 il'yifwQ bm | 71 ^iiydtdg bm, lydug p, Atydiug 
yv [ 72 0 > b I 72 duifi bm, »or« p | 73 B'yayyi b, H‘yayyi m | 73 
ladyaf b, /'<j«/op m | 73/74 iifagKi/iiyii p [ 74 post n{ + xoIk bpiu 
contra y 1 74 xtifitj > p, hubore uidetur y | 74 H'yayya bm | 76 itya- 
<td bm I 76 rcilyag bm | 76 ante yvy -|- 8r* p | 77 H'yada b, tyadda p | 
78 oy uocis miftuoy super aliis litteris p | 79 H'ydaiog b, p. It y- 

aamgmv | So ,/aiiSp [sic t] b, aCag p | 81 n’gi*xiuy b, tigdxioyx, ttga- 
xxiy y I 82 nue > p | 83 (rnitRifi p I 84 H'rd/i bmv, rafi praemissa lacuna 
unius litterae capaci p ] 85 nSe> p | 86 Itkd b, H‘ld mv | 86 med 
b I 86 A’xiliif, Htodonmy b | 87 H'yyaddi bmv | 87 fy^a bpmv 1 87 david b 

17* 
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uvwifQtii XfTtai 'Eyyaddi (pvX^s 'fovda. naqdxMat vtugd 
9aXdmtj fif 6vtr/tcig. 

122.17 uXXo((v).u>v , tag di 'IfQfftlag n6Xig(yi 

t^afiarrxov. 

122,19 'Hvdv. oqtov Jafittattov , wg ' hgtxt^X „dnd Qat- 
fidy xni (fotytituyog", tig di ol l.otnoi (•XdftaQ. 

2itotxtToy 0 . 

'^nd rijg Ptyinfiog. 95 

l.^.'>,32 Oaifidv. x(u'ga ^yfftoyutv 'Edoaii iy FafiaXiux^, 
ano Qatfiuv viov 'EXnfcig rlof 'Haav, tlXXii xai fig er» yyy 
xidftti iati Saiftdy , dn^;(ot’on lltigtSy dfufi td le OrifitXa, iv 
){ xai iyxdfii/rat aT(Jano)nx(iy. syitty diQuuto 'EXtifctg d 0ai- 
(taviSy ^aOiXfvg. xn» ro«" ^Infiur^X di Saifinv XiytTOi yeyoviyancc 
naig. xai ndg di d nqdg vdtov ronog oviut xaXttxcu. xai i 
ydg fQutjVfvttat Oatfidy vdtog. 

15(),6 Oafiyd. evi>« ixftgty 'lovdag td iavtov tTQo^ata. 
dtaftivit xu/ii] puydXtj iy dglotg ^toOnoXctog , futaSv dmdyray 
flg AlXlay. f^y di ifvX^g Auy ^ 'lovda. 5 

15(),9 Oafiyd dXXr^. ndXtg ^yfftoymy 'Edoifi. ^y di xai 
naXXaxj 'EXttf dg viov 'Haav, ^ug erexcy avta tdy 'AfutX^x, 
i&ev oi 'AfxaXifxTtai. 

'And tov JsvicQoyofiiov. 

156.18 Gaiftfov. ndXtg %V inoXidgxijafy 'Itiaovg, rdv /Sa-io 
OtXia adt^g dycXidy, ^ yiyovt (fvXijg 'loiida. xtTtat xai dya- 
tigai B^xXa<fov, ogtoy UaXatativtjg xai Alyvnrov. 

88 = »54,66 I 90 Eegll 8,9 | 90 ler 49,23 | 9» £247,19 | 96 Gen 36,11 1 
f 99 Iobi,M 1 100 Gcn »5,15 I 3 Gen 38,1» ] 6 Gcn 36,40 | 7 Gen 36,12! 

IO los 12,17 1 ■■ = 235.27 

• 88 »eyi«W» p | 90 luf pmv, o b | 91 b j 93 tyotyxAtrog bj 

93 5 py, > inv I 95 14C > p j 96 Stiftnv p | 96 Tt^uiinx^ b j 97 9 tjftav 
p I 97 priori loco eoo b ? j 97 H itfvg b j 98 Orjfiat' p j 98 axfiita j 99 
ante ffreonunxie + ypoiiptoeb contra pinyv ] 99 'i 9 er b contra tnpxv | 

99 (up/iara> [sic] p contra binv | 99 KiU./ep b | 99/100 Got/uie b j 100 
yiyormat [sic] i»y»rni b j 1 neof [sic] p j 3 i*nQi p j 5 Uda b | 6 Ga/isit, 
aiib) noii( b. ita interpungunt etiam prav | 7 fnjx» p [sic] ] 8 Afiaitxi- 
Tttt p I IO nnto Hnf/oB suum lacunam trium sectionum lialmt p, quam 
y non oxpleuit | 10 9 aiyov p j 10 t^ffov b | ii ante xai 4- ili p 
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15(5,21 &afu*. noXtg iji/ inoXtoQxijOfv ‘friaovf, tov jiaat- 
Ua aih^t dydoiy, ij yfyoyt ifvX^g Mavadaij, ytfvixatg d<fa>- 
'5 ^usfifvfj. xal yPv taiiv dnd 6 atj(uiov lijg Axytmvog. 

15(5,24 <fi'i^g ’/a<T^'<f. xai ypy iati xoofui fiifyd 

dnd atjfu-iu>y i Niag nokitog in dyaw/.dg xandyfwy ini loy 
'loqddyijy. 

15(5,26 Gaipipovi. tfvXfjg Mayaddrj. 
xo 156,28 &fXoi. xai ypy Ofxuti irtn naQ(i xr/y ifjijftay Al- 
Uag. nohg x6 n^iy ovaa tfvyadfvt^Qfov. oi^sv ^y 'Aftuig 6 
n^o<fij iijg. 

156,30 0fQOd. xai xuvti/y tiify 'ltj<tovg dfta xm ^aOtXiX 
ait^g. 

»5 156,31 f-itqafid. if vXxig Bfyiafiiy. 

156.32 &aiXdd. (fvXijg 'lovSa ^ 2vfumy. 

156.33 (da^uQ. pQioy ZapovXuiy. iau di ogog iy tjj 
ntduidt xtiftfyoy and Oijftfimy $ AioxaiOagtlag xaid a’yaioXdg. 
xd di adid xai ugtov ^y tpvX^g 'laadxag xai XKf^aXti/x, 

30 157,4 &aX%d. if vXijg Xvftuuy. ypy &aXxd xaXtitat 'lov- 

dulmv fityiaiti xidfiXj, dg dnd atifuluv ic ' E/.fv(tfQondXfu>g iy 
xtS Aagmfxd. 

157,7 QufxvaiXaagd. ndXig ’It)(Sov xov Nav^ iy xm 5qu 
xftftiytj. avitj iaii Oaptyd , ij xai dyanigto xHfiivg, iy ij elg 
35 eu yvy dtixyvtat td xoC 'Irjisov fty^ixa. (fx)X^g Ady, 

139,23 0dXacaa ^ dXrxij. ij xaXovfiiyti yixgd xai doifaX- 
xTxig, (uxa^P ’ Ifgtxovg xai Zoogtay. 

'And xwy KgtxMV. 

157,11 (daaydx. ovx f^Xey xavt^y rj <fvX^ Mavauaf), oxt 

13 I08 i>,ii I 16 los 16,6 I 19 los 16,8 I 20 loa 15,60 I >3 loa ii,mI 

15 loa i8,i7 I i 5 loB 15,30 I »7 los «9,ji ] 30 I08 19,7 | 33 los 14, 30^ 

34 = 260,3 I 36 los 18,19 1 39 lod 5, >9 I 39 los 17,11 
13 davalj l) I «4/15 uifOQtefiinijg | 15 iimb | 15 inifAiiiiiv p | 15 >74 v, to 5 
bpin I «6 init (taraS b, 9arn9 1). M9S1I9 yv | 16 fin b | 17 Ifiani- 

itiuf b I 19 ]>raemittit sigim lacunae p | 19 Uaiffovf b, 9aifQov( )> | 20 xai 
pniT, 9 b t >0 nietl OKKOH p | 21 Aft/ibf b, A fifidf 3) | 23 aiite Vsosvc -|- 
6 p I 26 UaJlttd b 1 17 Sa^ovliiiy b | 29 xai pnus > p 1 29 iVirynp bjimv | 

30 (in 9akx'’ 0, fialu p, finiri uiv [ 31 xo/19 b | 33 fio/uinoSnpri Tha- 

muaxthara b. pyv ut edidi | 33 Ynel b, Kavi p | 34 ftaftyc y, (tnfirai 
bpm I 35 trtS > bjt | 36 alfivga ji | 37 i‘4p«/oi'f bv, lipiyorij p, in mar- 
gino V al l‘ip*y<u I 37 Zodgar p 1 39 Saxady b, Haarax p | 39 tiit b 



/iij iov( aiio^viotic ai)t^(. iviav9a 6i to >' 4 o 

SioaQoi /J(jioQQa ixnoXf/A^t. di xat ai't^ d^tugta/idyi/ yfevl- 
tai(. xai yfy Xou xiiiftt/ /uylcnii dnixovoa AtyfiSyo^ aij- 
/itiuy y. 

157,15 0ij^ii(, ndii( iy&a noX^ftcvynf 'AftifiiXix dno 

tov nvgyov yvyij xXdOfta fii'X.ov Xrti tijy xetfaXgy adtov iggt-^s 
\^(v. sattv iy dgloif NtandXfoig. sou yvy Xfyoftiyij 

xid/At/ ta( ini 2xv&dnoX$y dnidyray ini t 6 TQKtxaidixinoy 
aijiiftoy. 

157,19 &uftya9d, xtliat xai dyufigu) &aftyd. if vX^gJdv. 

BaatXfiiSy. 50 

157,21 0^XafiOvyij. ey9a<xniaxttXty'A9fyyfignqdgJa§ld. 

' Ax. nagaxg^/ta, S. dy9' iavmv. 

157.24 &add. iyydg FaXadd. 

157.25 Qapud. Sgioy r^g fiaCiXelag ^oXoftdy. 

157.26 0sgfiOid9. ndXig ^y gixoddfi^fff SoXofuay iy ij[ 5 S 

ig^fttp. 

157,28 0agatXg. d9ty ^ytto zot 2oXo/KSya xgvodg. xarditty 
tdy 'lodatjnnoy Tagadg iony ^ tijg KtXtxlag, xatd di tov '/c(f- 
x$r^X Kagx^didy. dytl ydg Ir^g] nagd totg o xeifiiyijg Sagx^ddyog 
td i^gaixdv »x« 0ag<KTg. dXXoz di t^y 'Ivdiay vnttvnuiOay. <® 
158,3 0agad. o9iy ^y 'Aadip ^oatXfdg ‘Ityga^X. 

40 lad 1,17 I 41 los 11,315 I 44 luJ 9.50 I 49 1“<1 '4.« I 49 = 160,3 | 5« 
Reg II 3,11 I 53 ? I 54 R^K IU 5,4 I 55 R‘*g III 9,18 | 57 Reg IH 
10,11 1 58 loseph arch l 6,1 | 58 E* 17,15 | 61 Kcg III 15,11 

41 post i«inp« >5 b I 41 Jf^oga p I 41 IxnoUfttl bniT, notii.., p| 

41 cton; bp 1 41 dif ogmftiyt) p | 41/41 jitvimt > p in spntio uncno octo 
littenmim capaci | 41/43 mi/uia b | 44—48 > p in mediis aliis sectio- 
9iibus I 46 lan'^ b | 49 tin -|- signum l.icunae noimm sectionem Thanna 
comprehendentis {> | 51 Salaftov p, Hijloftoi y^ m | 51 B‘ydd<ti p | 51 
Rntoniti p I 51 Jaidit p | 51 jfxiln sequente lacunula b, ,4. p | 51 Sv/t- 
ftaxof b, m/ftaiyif [sicj p | 55 nHi( /i> p | 56 tgijftp »x ualieani 

eomjirndiariu leriplura t, tfvlji b, 9>tp Deest aliquid m. non is 

tribu aliqua, sed in deserto haec urbs aedijicata fuit, quemadmodum ex- 
pressum habes apud s Hieronymum Bonfrerius. loco (gypq) signum lacunae 
P I 57 ^y>zo L, ne/*To bpmv 1 57 Jalo/sayu p | 58 init tiy by, /> pmv | 

58 fuomnoy p | 58 Tdgcn p 1 58/59 ttisyiiil h j 59 «pn p | 59 rijf + L | 

59 tovg p I 60 (tagofit p, dagaiis yv et in margine m, Tagaoc bra. nn» 
Tugaif, sed Oopotic ut ante, uel potius Oagaig legendum Bonfrerius 
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158,4 &a(mXd. o&fv Mavoflft. xat vvy dati tctifiij 
^aftaffdeay iy Batavaln &aqatXu XffOftdvt). 

158.6 Gfajid. SUty ijx 'HXlat i Gta^inji. 

158.7 Qnifidy. wi 'If^fxtijX frdXtf i^c 'Idov/ialai , w; di 

'Hoaiag, riy{ 'Adaptat, xtitat xai iy iy 6i %m 

'Apdltf Xiyttai noXig 'Hoav. Gaifidy di xat tlf ttay vuay 
'Uaav ixaXfXxo. xtJtat xat dyanidoi. 

158,11 Gadtdx. tavT^v sxttoav iy 'lovdaiqt ot EdaXot. 

7° 158,12 GaXaadd. 

158.13 Qoyadud. iy tto 'It^xt^X. 

158.14 &a(piO'. paifidt tov Ga<pi'i iy 'ItQfftiq. iv ngoa- 
aulotf AiXiag tit in *'•'>’ delxyvtat 6 fdrrof oviat xaXovfuyot, 
(J naqdxtttat tj xoXvuPrjiXQa tot' xvarfitof xai td 'AxeXdaftdx 

75 x^aqioy. 


^lOtxfXoy I. 

'And tijs rtyiatag. 

130,29 'laPtdx. notaptdt x^>t^<^(lQOV, ov dtaPalyiay d ‘la- 
xutP indXatCty fisrd lov qiayiyiog aviiS, uu xat fi€Ta>yoftda 9 ^ 
So'iaQa^X. QfX di fifiajj) 'Afiftdy (roCt’ sffrt 0 tXadiXif(at) xai 
reQaatSy, xai xattdxdftfyof ayftftfyyviat rto 'loqddvr^. 

130,33 'Idovuala. x<iQ° 'Haav, i^ avtov naqutyi/iutt dvo- 

6t Reg IV 15,14 I 64 Reg III 17,1 | 65 Ez 15,13 I 11, <4 I 66 

Icr 49,7 1 67 Alxl 9 I 67 Gen 36,11 | 68 = 160,96 | 69 Reg IV 17,31 | 
70 HcglV 19,11 I 71 Ezi7,i4 1 71 Ier7,3i \ 78 Gen 31,13 | 81 Gen 36,16 

63 iaftaqtiTiSy b, lafiaqimr p [do t non omnino certus sum] | 63 
9tqatXa p | 65 9atftar o9(y l'tatxi>il p* non omnino certe legendus, in 
p‘ 9a 0 i)i iam fuerunt, cetera non distinguo ] 65 I‘t(iyt()i b 1 66 ante 
»9t + noiif bnipv contra y | 67 (iat/tay 68 'Hffo 5 > b, sed habet 
Bonfrerii uersio latina, hnbont pmv | 69 Oaqdx b | 69 Xxnvfy p | 71 
Qwqaftci b, Sovqa/td mv | 71 l'iiixtH b | 71 Bofilt b | 71 med Tn<fi9 
b 1 71/73 nponoiiotf p ] 74 ante re + o dype( toi xtqafiias 4 bv, + *“• 
6 dyqot reti xtqaftiutt xat p ubi xai prius deleuit p’, -f 6 dyqif 
tov xiqa/tiatf i ni, loco ultimi uocabuli mt xat habere testatus, uthaec 
utrba i dypo; tov xtQaftiun 9 . • • • rn uaticann mt ad marginem gran- 
dioribue literis descrilmntur , quemadmodum solet gtossatorum ausus re- 
jtraesentare V l 74 jt^ytidaud b | 78 laflog b, Vafiox m [ 78 Jlora/uoft g 
yttftaq^ovf p I 79 ftmyoftuB^g p | 81 fin lacunam indicat adnotalo asU - 
risco ex minio y teste V 
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fiaaittjaa , intlniQ avioq 'Ediifi ixaktXio, iou di xa< o’ju^4 
tTjV l/iigay xaMv/tivij ^ xaid ttyiig Av<itu{, Z“P® 

tov xoi’ dXXox ^ toC 'Iiofi X"‘Q^ 'Aqa^ta itnly. «iXoiSs 

Si it;‘ov(T$v Su i) wi" ^riwv ai tij iativ f/ lo? 7oi/J. 

131,3 ‘laxXiq. ^yf/tovcov 'ESuift ini avtiji Ft- 

'AgtOftwy xai AuntQoyoftiov. 

131,9 'hTa§ttitd. ini iF/f igjfiov aiaiXfids nSv vitSyVifga^X.^ 

131,13 'lavvd. fj imiy iy ntSiot Ulud^ and xoQixf^i mC 
XfXa^fv/tivov , td jiXinoy xatd ngoauinoy tiji igr/fiov , nagu 
xdy 'Agyatydy. 

131,15 'haad. syifa 2 iju>y fiaatXtvf rtSy 'AfMqgaiuy no- 
Xifutrat. ftifiyi^at ait^f xai ‘I/aataf iy dgdaet xaid 
Sfcoajiindot. xeTtat xai iy rifi 'hgfftlq. xat Stixyvrat yvy fu- 
ra^v Mi/Sajiwy xai Aij^ovf. 

131,18 'lalijg, ndXig tov 'A/iOggahv and t o^jiftov 0iXa- 
SfXtfiug ngdf Sva/ndg iy tij riiy Ihgalq tijg naXaKSuytjg vnig 
tdv 'logSdytiy , ij yiyovfv vgioy (fvX^g Ady , naqattXyoy iugvx 

87 Geu 36,40 I 90 Num 33,33 1 91 Num n,io | 94 Nuui 11,13 j 95 
Isa 15,4 I 96 Icr 48,11 1 98 Num 11,31 | 100 los «3,15, 

83 E'i!vfi b, i/oi.u uocis Au>fi vupcr aliis litteris p | 83 xai nir, 9 
Ijp I 84 9 btnv, YS nouae sectionis initium p. quae hetc adnecliinlur 
. . . . uerha 9 *nr« . . u»que ad tituli Jiiiem , nnn /uibi iitur iti contextu 
uutieani, sed ad uram libri maioribus Uteris ad glossematis instar 
deserijtta sunt .... hae autem uel uiso exemplo intelligas , quantum ab- 
ludant ab Eiisebii mctUe , quod nunquam ille -Irabiam distinguit a Oe- 
baletis, et Vetram, quam hoc ipso in loco Gebalenae regionis uoeal, 
alibi, ut ad uucem P'ixifi, . trabiae adscribit V | 84 i»eo = quendam b | 85 
post diXor + cfi b 1 85 post /uien 4 - 9 b | 85 laii p | 86 lipovin p | 

86 Zqmv b, Znuy p | 87 Vn 9 iq b, lattsH p», s« 9 fq in p' fuisse cerni 
adhuc potest | 90 t'f 9 afn 9 ii b | 91 islaimpeuov bmv, > p in loco signa 
lacunae ferente. B Numerorum 11,10 in auxilium uocjins ez qua eoi- 
latione inquit uidemus quomodo supplenda sit lacuna contextus Ettsebiani\ 

91 nqoeunov h 1 93 loe A‘qytiiyav y, niy ApyiSya m, ny A’Qytiya bp, 
diy A'qyayn v | 94 tateaa p | 94/95 IsnoUfuUas bM contra mpv | 95 
ner.lf xai pmv, xai d»i9f b [ 95 1.9 > bm, tqs v | 95 ii,( > pni contra 
bv I 96 l «3 > b contra piliv ( 97 Mgitafiap b, Mufafiiiy p, Mtylapdty m 
quasi ex X, Mqifafiwyyv | qjjqfiloufp \ 98 «•no>m contrabpvy | 100 yi- 
yoyf bp I 100 ugioy > bpm contra yv 1 100 Ady bm, rdd p | 100 aopo- 
uiyoy p, naganiyoy y, naqattiyn bmv | 100 ante fwf + ifi bmv contra py 



Googie 



iWpoijg. f/ ian xaid nQUOmnov 'Paji^d. (iffivtitat lij; 

'Haataf if ogdau xar<< t^s MioafilnSog, xai '/fgtfilaf. fn; 

y^fvhaif difaQKTftivi;. diiat^xt da rij? 'Eaa^toy a^/taloif at, 
xai ifafjaiaa un aiVijf nota/auf ftafiamg ini xdv 'logdctyijV 
5 ixninnov. 

131,25 'logddytig. nora/nog diaigtuy Tr^y '/ovdiriay i^g'Aga- 
filag xai rdy vaxgdg 9aXdaagg yivXmva. u; xai iynlmoiv 

did ‘hgaxovg ini tgv yaxgdv i>dla(taay aig aih/jy dcf ayl^taa. 

131.29 'hxa^atid. xfpdggot vddxmy, xonog ini x^g ig^/iov. 
10 131,31 'hgix<d. ndhg tjy xarxi<rxal//ay 'I^aovg xdy fiu 0 ai.ia 

adx^g dpaXaay. dv!P fg axigay f/yaigay ’()gdy ix BaaD^X (fv).^g 
'E(fgatfx, ^y 6 xvgiog futiZv 'Igaovg Xgaoidg tgg idiag nagov- 
Oiag ^^la>aay. xaxafUtiSelaijg da xai avx^g ini xr^g noiiogxiag 
x^g ' lagovaalri/a did xwy ayoaxovyxoiy dmailay, axiga ix 
litgixov avyiaxii alg ha yiv daaxvvfaivtj ndiiag. xai x<Sy dvo da 
idiv ngoxigiav alg ha vvy td axvg Oid^aa. 

'Anb xov 'I>i<Tov. 

1S2, 7 ' lagovataX^fa. tavx^g ijiaalXavaay 'Aduiyafia^ix , xai 
faatd xavxa oa 'la^ovaaXoa , d(p' aSy xai 'la^odg ixaXaam , ovg 
loixflaXady Aavid /aa/tgdnoXaa/ avx^v dnotfalvaa i^g 'lovdalag, dad 
xd iv avx^ avox^yaa aagoy. iy Faviasa XuXajfi, ^g i^aaOavaay 
yiyoya da xiijgov (fvX^g Bayaafaiy. 

132,14 'h^ovg. avxii ioxiv ‘ lagovaaX^/a. 

1 Isa i6,8 I i ler 48,31 | 3 Io« 11,37 | 6 Kum 11,1 1 9 Dt 10,7 j 10 Dt 
31,49 I 10 Io« 6.13 I II Rcg III 16,34 I II Mth 10,19 Mc 1046 Lac 
19,1 I 18 Ion 10,1 I 19 los 15,63 luJ 1,11 19,10 I 10 Ilcg II 5,6 7 I II 
Gun 14,18 I 13 los 18,18 

I Eafifiai m contra bpvy | i ji | 1 >■ b | 1 i9t > bp | 3 

iofogaoftiyti p | 3 Kaaifimy b, a aocis E’mfid>y super aliiv littera p [ 3 »9 
p I 4 in b 1 6 luig^tiyrjf b | 7 o b ] 8 dvrhy p | 9 1 'tOa^afld b 1 9 nJnoc 
... fin > b contni pmv | 9 ro'rof p | 10 xaiiaxaifiay 'l^ooif p, ihafids 
rdy 1 'oQifayity I'ijaov( tiynamny inoitjaa b j 10 fiitaal^a p } ii uy 9 ' h y, 
nv^ag b, A« 9 ag p | II ayatQay b, nyiip^ro p | 13 ijBaiOa b | 13 Karaxlij- 
9 aiaii( p | 14 ragoveaUiy b | 15 ante yvy + *“< b | 10 JafliJ b | 10 n- 
nitfiiya b contra prayv. moneo leclorem multa cimaeqiieaiter fuiesc aitilita 
in contextu graeco editioni» bonfrerianae , quorum nullum exstat uesti- 
gium in graeco codice regio M | 11 ireau aoarqy p | 11 Jiost iagoy 
Tqy dvrqy b I 11 ante SaXqfi 4* Ituoqnnog b 1 11 Jiost £aidf» -|“ jqmy 
b I II t^aaikaoaa bp | 13 1 'aQovaakqy b 
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132,16 nohf eUey '/(fffors. g>vX^( ‘iovda, 

w( and aiifitiooy J 'Elft'!XfQon6Xfa)i nepi r^y 'EadadX *<ji(i^y. jj 

132,18 iyi^a ixQvmtto Ja^id. xtXiai xai dva>- 

tiQca DtjOatuoviX xatXd dtdijXtoiai. iy Si ngaiTfi t<iiy Ba- 
mXtiiSy dvti lov ' haatuoift} 6 fiiy 'A. r^( ^(favtOftiy^t , 6 Si 
S. Xg^fiov 'ESoifi dxSsSwxaffty 

132,22 'hSvd. and ; atjfniwy 'EXfV\XtQon6Xim<; dmoyxttyyi 
int Xf^QMV. 

132,2-1 'Ifxxoftdfi, Tov Kagfi^Xov noXtf ^y itXty 'l^aovt 
idy ^aaiXia avi^s dyeX.aly. 

132,20 'iatiq. ndXti (fvXrif Mayaaa^. 

132,27 'lafiytia. nuXtg 'lovSa, $l( eu yvy noXixy^ 
XaKttiyijt 'la(ivtia fuia^v AtoandXttag xai ‘ACairov. 

132,29 'la^flg. noXig rgaftftdxuv. ^vX^g ’/ovSa. 

132,31 'IfQfiOvg. ^vX^g ‘loiiSa. xal/uj yvy laiiy ' hgfvoxidg 
and atififitay t 'EXev&tgondXfug dviovtutv elg AiXiay. 

133.1 'Iix^a^X. qvXijg 'lovSa. 40 

133.2 ‘IftfiXdv. (fvX^g 'lovSa, 

133.3 'hiXiQ. ndXtg ’IavSa , xfvXf/g Uganx^g xcU noXtg 
itgaux^, tan vvv xoifirj ntyiutij 'It^eigd tig and ffi/fifluy x 
‘EXfViiegondXf<ag oXif XgitniayiUy iy u3 iaut Aagut(ui nX^aioy 
MaXatiwV. xtXtat xai dyuiigu, 

133,8 'layovy. qvX^g 'lovSa. xdft^ yvy iaiiy 'layovd t^g 
Aeytdivog and Otifteltay tgimy xatd ydioy. dXX' totxsy oix 
tfvat ^ S^Xovfiiyti. 

133,10 'Itndy. qvXijg 'lodSa ndXtg Uganx^, itxn yvy 

14 I08 i»,n I 16 I08 11,3 I a6 = 133,81 I 18 Rcg I 13,19 1 30 ? I 31 

I08 11,11 I 34 I08 13,30 I 35 Io9 15,11 I 37 los 15,15 I 38 I08 15,35 1 

40 I08 15,38 I 41 loa 15,43 I 41 lo3 15,48 I 45 = 164,87 I 46 loa 15,53 I 

49 Io» « 5.55 

14 oruXi¥ bpmv^ correxit L | 15 at^a itfifitHoy J p, ano cT fftifttioxy 
bmv, ut edidi j | 26 Jatxiif p ) 27 rpuirif b | 18 uctfnov p, i'f<rctfiov y ] 18 
Axolat b I 28 p | 29 Svfift. b» py ut odidi | 29 'KtTtafA > 

bm coatni ;p | 19 ^xcTtifuixai» l>]> | 30 uiga p, rtJJgu m , y ut udidi | 

31 ixi y, ii( b, lino pra | 31 uxxoyafi p | 31 «iiU»’ bm, ariilir v, al ttXty V 
in margine, liit p | 34 lafiiig p | 38 'i<p/4o/u; cx bpy, l'tg§xii m | 41 

> bpni, balHjnt yv | 41 u9ag p. ut edidi etiam y | 46 ante r?f + <Tm- 

anoaa b | 47 t giwy atjfttiojy b | 47/48 dlX ovx ioauy tlyni iljy dyloyfAimiy 
p contra bmv | 49 I*»id»' t 
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soxaijuf fuytax^ 'Iov 6 aiu>v, 'Elsv&tQondlttii dnd a^n$lmv 117 rtQos 
voioy iv lOT JaQU>iia. 

133 , 1 -1 Mavaadij. dlX^ ioiiv flg au yCv 

ima^ftoiditj 'EaSga^lA xuifttj iy xm (xfydXia mdlo) xaifUytj 
futa^i' ^xVt^ondXfUf «al xijg AtyttUvog. ^y di xai Sqiov 'la- 
jjOdxaQ. txahXto di 'If^aiX xai ilg uuy dnoydyay 'Efpga^d, 
ii( iy flaqaltmoitiyatg. 

133.18 'hxdadd. ff vi.^g ’lovda. 

133.19 ifviijf 

133.20 'lavm. (f vkfii'E(fqatit. xai xathtiy ftley 6 fiamXfvg 
io'Aaat’QUoy. xai iati vi-y xtdfuj 'lavui iy xq 'Axqa^mqyq, and 

•/} aq/ititay Niag ndltatg nqdg dyaxoidg. 

133,23 'lafttXy. 'Ax, Sv. df?»a. 

133,25 ^laaqy. 'Ax, Sv. xovg xaxmxovrxag. 

133,28 'h^Xad/i. tf vXqg Mavaaaq, d(f' qg ovx iSqqe xot)g 
65 dXXo^rXovg. 

133.30 'IiqdqX. (f vXqg Biytafxfy. 

133.31 'lexvdX. xXqqov ZaflovXiuv, ndXtg Atvlxaig dtfw- 

Qtdftivq. 

133.32 'IdtfSxX. xXqqov ZaflovXody, dydpaatg xaXtXtat xai 
yo'lidnnq. xai q Svxdfuyog di dnxdvtutv tig flxoXffiatda dnd 

Kataaqtlag xtdfiq ndqaXog nXqalov xov KaQ(iqXov'Htpd Xiyttat. 

134.3 'hffiXaqX. xlij^oi; Za^ovXtiy. 

134.4 'lovdqXd. xXijqov Za^ovXaiy, 

134.5 'IfQfimv. xXqqov'l(Sadxaq, ndXugUqtvaiv d(pooQtaiAvq. 
7S xai dvmiqa xeXxai 'hqiwvfX. ni[tyqxat avxqg xai 'Siaqf. 

52 loH 19,18 I 56 Par I 4,3 I S7 Ioh 15,56 | 58 Iob 16,3 | 59 loa 16,6 | 

59 Kcg IV 15,29 1 62 I08 17,7 I 63 Io» 17,16 I 64 los 17,11 I 66 Io» 

18,27 I 67 lo» > 9 ><‘ I ^7 lo^ > 1,34 I 69 I08 19,12 I 72 Io» 19,14 I 73 Io» 
19,15 1 74 I08 19,21 1 74 los 21,29 1 75 = 566,24 I 75 Osee 5,8 

52 ItiituiU b I 51 oii9 > b 1 53 loco 'Eejqaiila p aS I 55 

l'$Cga$U b I 56 UagaXunaftiyoit p | 60 praemittit rue b { 60 Axqafhtniyp 
b, A XQitfarliyji p | 62 lafiiiy b. edidi ex yp | 62 Axul€i b, A 

X p I 63 Axvl. Jviiji. b, , 4 . X p I 63 bn M male coniungit m» <«/u«n- 
tia. sed sequitur in m E'ytfiix a me 253,49 editum | 64 tifialdfie [sic) 
b, rifiaXiift y, l'ffialaelfi m { 64 9 p | 67 Itxyadl b, itxrafl p, l‘txya^l 
m. edidi ex y | 67 ^o, 7 vliuV p' | 67/68 diftaqteftiyyi Atylttax b | 67/68 d- 

if oqia/ity^ p | 69 Xagi 9 b | 69 Zafivkmy p' | 71 nagnltag p | 74 agoqt~ 

efiiyt) p I 75 MV, b, foie^y p 
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134.10 'laftvijv. xX^QOV NfipiXaiflft. 

134.11 'IfQtoy. xXtjgov 

134.12 'IftXXdv. kX^^ov Jdv. 

134.13 'I^Xtiy. xXr^Qov Jdx. 

134.1. ') 'IfQaxia. rJara xX.^qov Jdv. *o 

134.17 FaXadS. xui jarrtjv inoXi/i^ttay oi t'»oJ 
'IdQuijX. xai yCy d(Til xuifiij nf^ay lov 'logdavov anu c rt^- 
fitiutv f/fXXijf nuXfuig ini tov oQOVg xufitv^j dmoytuy rlg 
Ftqaadtv. 

BaOtXnwv. 85 

134,21 ‘ladQ. dgvfidg iy'^a ^y <5 (uXtaaiUv i<ffiog. 

134,23 'liStq. svi^a dninutXty /iajiid. xai fit} yvy iffiiy 
'hiUfftqd iv Tftj ^aqatfid. xtJttti xai dyuttiqut. 

134.2. ') 'IfXfittdy, TtdXtg dQxdyiav SoXoftaiy. 

134,2(1 'hufSvqioy. 'A. 2. Oa^wq iy ‘SiiTtii. xtXrat dt xai 90 
iy im fitydXqt mdio). 

13.'), 2 . . . . fig sn yvy ndqaXog xXijqov Jay. 

IG-I-G 'Ivovqata, j xai TqaxaiyTug. X“C“ ittrqdqxn 
0iXmnog, tig iy (CayyfXloig. TqaxmyTng di xaXeTiat ^ naqa- 
Xftftiyq lidntqay i^g 'Aqafilag. 95 

^TOixtXov K. 

'And tqg F lyiOfwg. 

108.17 haqyafift 'AataqmiX. iau yvy xudfUj (itylotq j^g 
'Aqa^lag , ^ttg iaiiy q Baiavaia XtyOftiyq, inixnya tov 'loq- 
Sdvov. iyHtt <og ix nuqaddafmg tov 'ld>^ toy olxoy imdfi- >00 

76 Io!i 19.33 1 77 Io* )9.38 1 7* lod 19,41 | 79 los 19,43 | 80 I08 19,46 [ 

81 lud II, 8 I 86 Ki^g I 14,15 I 87 l{«g 1 30,17 1 88 = 166,41 I 89 Ileg 

III 4,11 I 90 lud 8,18 I 91 Io9 19,46 I 93 Lac 3,1 I 98 Geu 14,5 

76 tajiv Hcqucnte Uicanala p ] 80 > bpm, hiibet v cx y 1 81 fforoAi- 
^ijaay b | 83/84 « 7 f Figaody ^ jiyx \ 86 iaytog > pyx 1 87 nnioutlf b | 87 
JavA p I 87/88 ian lii^ogd b | 88 ^ p 1 89 Sftlofiaiy p' | 90 /la- 

fioiqtoy b | 90 Axvlaf .Xti/i^ayo; b | 90 ilmi b, 88 ’ om’ |) | 90 xai > p 1 91 
8Ui)j)let rjf Afytaiyoe tgoc dyaioXiis V | 91 lacunae loco /'onnij b. oinisaii 
lacunii cum 91 conectunt pm. M Aie pnuterunnl Jianfreriux tutam pi- 
ricoprn ffriieci cuntextux. quae mentitur, uide b paginis 154 153 j 94 liyitai 
p I 97 »9c 7> p I 98 tn qiuuii ex x, et v. aa uouis Uaingia 9 p in 

vasurula habet | 99 jiost hyoptyi) lacunam octo litterarum indicat p 
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I xyvovaty. ian ds »ai diiti iv 6g(ot( AlXiai Kagvala Xtyo- 
(Avi) xoiftg. 

108,21 Kdddijg. ev!^a g ftgyg r^g xgltftiog. 

108,21 AaSdi/g Bagv^. sgtjfiog t) nagattlxovcfa lUiqtf nu- 
siii TT/g lIaXm(nivgg , fy&a dvajiuca IxtXfvxgat Magicifi, xai 
Mafa^g dxacndg naitt nitguv xai vdaig nagixit dupiSvu 
IU XaM. xaidsixvvtat flgyu vvv id fivij/ia tr,g lUaglag avi69t. 
svita xai rovg dgxoyrag ‘A/ial^x xatfxotps XodoXXoyoftiag. 

108,26 Ksvi^. X‘^Q“ f^ysfidviav 'Edmft, 

IO 108,27 KaQtaifafifi. ndXtg rjv mxodufitjaay ol vioi'Pov^iy. 
xai vijy iciiv vXij XgKSuayiSy xidfn) nagu MriSa^dv , ndXty 
T^gl^ga/Hiag Xf^ofityijy Augid^a, and i agfxfiutv xijg MgSa^diy 
ngdg dtiojud; ini idy lidgiv. 

108,32 Kagiai}ag^m. atrg iaii Xtliguiy. xilrai xai ayaitigu. 
IS 109,1 Aaydi^. xu/tg t^g "Agafilag tig eu Kavatfd Xeyo- 
ftiyg, i)V liydftaffe xai yiyoye (frX^g Alayaaa^. xtTiat 

di xai eu xai ypy iy TgaxiUyx nXr/aioy Hoaigmy. 

'And tov Aeviegoyoitlov. 

109,4 Aaici id stgtVfK. ogg iffii xgi'<foS i/n/yfidrcay s/inXsa 

3 4 Gen 14,7 | s Num lo.i | 6 Num 27,14 j 8 Gen 14,7 | 9 Gen 36,11 | 
IO Gen 14,5 l IO Nam 32,37 | 14 Gen 23,2 j 14 = 209,65 | 15 Num 
32,42 1 19 l)t i,i 

3 quae M de Boivfrerio hoc loco dicit summam inscitiam ac ne- 
glegentium jirodunt, simul autem docent x eundem ordinem habere 
quo edidi | 4/5 Tiiiu i^s b, ?<uf lUigax T>n naliais j). V ex y ad- 

fert lis noXfios HaiaKnierfS \ 5 irtltvr^efy g | 6 d*affiff< bpy, dmra- 

<ms mv 1 6 iicfiup > p ] 6 napric/u p | 7 fiyijfuioy p | 8 Xodotayo^uiup 
b, Xoifpit>xofia>(> [sic] Ji I 9 xtyis p | 10 KuQtaSutfi b | 10 Pavfiiy p | 

II loco nopii p lacunam sex litterarum habet | 12 /vnpintTn bmT, xa- 

Q$atfa p, KaQfada y | 12 Mtjda^ay b, Mr/du^tty ]t | 14 Kapta^hpvuj b | 15 
/16 tu yyy xalovfiiyii .... >jr oyo/uaaty p; lacuna indicata sex litterarum 
eat I 17 ante fn ils bp | 17 xai alterum > p | 17 Tpaxiayindt b, 
Tfaxvyimft mv. V in margine at TpaxiSy, quod mendum jiro Tpa/ue» 
(ita p] esso et ex y sumptum credo | 18 rof > p | 19 In uerbix latinit 
b Hieronymi correximu» nonnuUa . . . primum rrpotuimut ad aurea, 
kor enim reepondei yraeco xaid /pveta et optimus codex Thuani sic 
etiam habebat, deinde pro uudecim millibus a Choreb nos reposuimus un- 
decim mansionibus [sequitur docta disquisitio de mansionibus] 

codex guoijue ms Thuani non lutbebai millibus, sed mansionibus 

in optimo . . . codice 1 ’huani pro eo quod nos habemus sed et nietulli 
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irri tijt iqfifiov, la ijiuqwv ***’ < 5 pOfS Xtegijfi, nap’io 

olf Mwvat/i to Jn>it(iot>dfiiov Yqdffu. Uyfuti 6i iv OatvoX 
Xa/lxoi" fttuiXXoii id naX.atuv naQctxtXirO-nt Sq^ ;tpi>(roi" |u«Ta>l/69>'. 

109,9 Kadtj(i(d9. fQtjfios nqialiftf dniatfiXe Mur- 
ali Ttqdf ^ijoSy. 

109.11 KaqtttiX. noXji vrrd fn^gdrroXtv FafiuiXu. 

109.12 Kade;. ndXuf ijv tU(>' ‘It/aovf rdv fiaatXda 

dviXidy. 5 yiyofi 'lovda. 

109.14 KadtinidiX. ndXt( rdiy vlaiy 'Pov^fy. 

109.15 .... Afvitatf d(faQtaniy^. 

'And toi' 'Iijaov. 

109.17 Katpa^X, ifvX^s ' /ovda. 

109.18 Ktyci. (f vXijt 'lovda. 

109.19 KtttXd. <f vX^i 'lovda. iy&a ixaUiaxlti Aa^ld, xai 
tl( en i'f>' xdJju^ Kt)Xa nqd( a’yaToXdf’EXfv&fQOndXea>f dmdy- 
taty elg Xe^Qtdv, wg and fftiftelioy t£. rd (lyijfia 'Aft^axovfi tot" 35 
ngoif ^iov oi?io'5» deixyvxai. 

109.23 KaQtail^adX. avxi) ndXeg 'lageift (fvX^g 'lovda, 

109.24 Kavd. tpvXfjg 'E<pQai(e. 

109,26 Kdye. (f vX^g Mayaaafi. 

zi Num 33,4» I »3 Dt ».»6 | 25 los t8,»8 ] »6 los i»,« | »8 Io» 13,18 ' 

»9 los II, »8 I »9 Pari 6,57 | 31 los 15,11 | 3» los 15,»» ( 33 los 15,44) 

37 los 15,60 I 38 los 16,8 I 39 los 17,9 
aeris quod uostro tempore corruit, »ic eeriptum nffendi Sed et Metallo 
aerisfaeuo quod nostro tempore corruit .... iiulgnta tertio . . . i/iwmodo 
reelitui debeat nomium tddeo B ) »o post -p odoe b ) »o ante Tor 

+ nno p I IO Xoi^70 m, u/ Xioflr,^ V in margine | 11 post oJc o b | 
II Menyoftioy \i | ii te •hniriii C, tftff aiyuv bpmv | ii init fifnilXovf 
sed super aliis litteris ) ii nitor p | 13 ?r b | »8 npt/Jti< ji ) 15 «9- 
ipoxiXoy rnSaSd j> | i5 nViiitr jimrv, in margine al tiitr V \ 16 /taoii^n 
p I »8 Pui fifiy p I 18 6n + Aivimn dif uigta/Aeyti bmv. recte indicat V, 
haec ad Cedsou omissum pertinere | »9 > b pagini 79, ubi latina ha- 
bet. > mr 1 19 <{(foiifa/iiyg ji j 33 ir j’ p | 33 dapid txa 9 io 9 ii b, Ixa- 
9 ia 9 ri Javid p’, ixtt 9 ia 9 ij Javid p* | 34 stiin p | 35 )>ost ’tiUv 9 fQon 6 lea; 

^ orip [sic] y 1 35 tif bpy, > rav ) 35 A^^axoCp b, A'fimcoift p | 36 
loco «ero'»» p dv ixti ita praebet ut d» nuiic (atramento librarii) de- 
letum sit 1 37 KiigatOdv b, xnptoOor J), KaQia 9 dy m, y ut edidi | 37 
Airg Tidiif iiip9/t p super aliis uerbis, Av et primitus iam fuerunt. 

acri; ndiir /’trp9/i m | 37 iaqx^ b. pro i‘a^x^ hic repone lagifi. est cett 
Bonfrerius. y ut edidi | 38 Kiygaeip b | 39 Kavi b 


»5 
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4 ° 109,27 KaQta^iageift , ij xa\ Kagia9jiadi, t) *ai noXt( 

'latlg. (ila iiSy Fa^aamtiSv, 'fovifa, (teia^v AiXia(; »ai 

JioanuXfuif, ini odov xnfiivti uno (Sijfutmv & AiUag. iv- 
xn<9iv Ovqiag 6 ngotf ijtjg, Sy dyitXey 'Imaxiifi iy 'legov- 
aaXijfi, oig iy 'IfQfpta. ixaXtiio 6i HagtaOiagtin xai 6 fidf 
4Sn>i* (og iy nagalftnoftiyaig. 

109,33 KtOtay. xXt^gov' laadxag, noXtg Atvhaig dtfwQKfiiiyti. 

110.1 Kag&d. n6Xtg Za^ovXwy, Aevhaig d<fu>gt(Six(ytj. 

110.2 Kov9d, xXrJgov Zn^orXaiy , ndXig Atvitaig difia- 

gta/Ayii. 

5 ® 110,3 Kavd. l<og t^g Ztdwyog t^g /ifydXiig, xXtjgov 'Aoijg. 

iy Tavtti d xt’giog tifiiUy xai iXtug 'Itjdovg XgiGiog xd vSaig eig 
oiyov (f vGxy /ju-xi^aXty. ivxtviXxy di ^y xai NaiXayatjX. ovoa 
ifv/adevxxjgioy iy xij raXtXaigt. 

110,8 Kidfg xoti rarnjv tUty 6 ^aOxXevg 'Aaav- 

Si giuv. avxri ittxi Kvdiaaog, djtixovaa Tvgov atifuioig x, naga- 
xit/iiyti fJaytddi. 

40 los i8,I4 1 44 Ieri6,io | 45 Pnrl 2,50 | 46 Io» 19,10 | 46 los 21,28 j 
47 los 21,34 1 48 los 19,15 I 50 los 19,28 I 51 Ioh 2,1 I 51 Ioh 21,1 1 
52 Ioh 1,4* I 54 los 19,37 I 54 Keg IV 15,29 

40 xagtaStapifi p. yb nt edidi 1 40 ined Kniim 9 flad btuT | 43 ve p 
super alio uocabulo trium litteranim p | 43 44 1 'iQOvaal^v b | 44 xipm- 
9 $agUfi p 1 45 nagaitmoftiyoH p 1 46 /'od/oe p 1 46 df oitiefiiyii p | 47 
iif ogtc/ifyti p | 48 49 non inueni ajiad b 1 48 xoura p [ 48/49 riyopioui.,^ 
p I 50 Bonfrerius Kariiy fat(, ita uoce» tiiHuitndar, ut ex Hiernnymo li- 
quet, eela in manutcripto eit fiavayiit){“. Kayity b, mv | 50 t^f 

prius > bmv | 52 ovaa... 53 fin > binv | 53 qfvyaiTteriiguiy p | 54 Kt- 
<f»t b. B graeea Euaebii cohaerebant cum extremi» uerbi» superiori* pa- 
ragraphi neque uUae erant notae lacunarum uel hiatuum, nos cuncta re- 
stituimus 1 54 lacunae loco noXic Itgmtxq xai q vyadivrijgioy iy rj Falt- 
laiq iy tip opM risqSaUlp b, iy ng oQts NKf9aliip sequentibus lacunae 
signis p. in loco lacunae oJsa qvymfmniffioy iy rg rnhlaiq, iy rp ogu 
\iq&aXtip m. confundit graeens codex mss Canam eum Cedes et hoc 
modo corrumpit in uno contextu xai tfa^ayagX, oiaa 'f eyuStuiijptoy ete, 
quae omnia ex Hieronymo restitainnts M. in uaticano ms quemadmodum 
et in regio Kidsaa nomen desideratur, pro quo tantum est ovaa aut taa. 
hasque litteras postremas esse eius nominis , quibus salis sit Knf jiraepa- 
suisse, nullus dubito, editores tamen alii integram Ktd>ic sujqilenles reti- 
nent quoi/ue ovaa, quod abundat iicc quidiptam graceae plarasis aut »«- 
sebiani ingenii sapit V I 55 aqptivty p 1 55 * P, 7 *’> * ™ 
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110,12 KaQ9dft. n6li( (pvXiif Nfqi9alf((t, d(f ia- 

'And totv KgiTiSy. 

110,14 hfiQtov. niSXt( Za^ovltey. ovx i^^Qty dnoio 

tavttjf lors di.Xoifi'XoV(. 

110,l,j hi(Qxtl. sv9a Zf^ti xorJ ^akfiavd, oi'i ilyeTie Fe- 
dfoly. xai e/rn vvv haQxagta ffQOvgioy dni^oy IHxqaf n6- 
/Ltoj( fidy/jy r/fiiqay. 

110,18 Knfiaiy. nohi;'latiq, eytfa iuiipij xglyas rdy'I-t^ 
(Jga^X. xai i(ru vvv hafi/tiavu xtd(ttj iv nS fu/diqt judUa, 
dnixovaa Avfniivo( ffijftfioif c ^v (iogifois dmovitay tig Uto- 
iffiaida. 

110,22 AicrwV. nXijaioy tov dgovg, ev9a ino- 

kifi^atv Af^OQga. 70 

110,25 koilag Tndvuy. oig inoXifitiaty Aafiid. 

110,27 Ki.av9iioiv. X‘^6^ dkXuifvXtuty j tonog oviui xa~ 
iovfuvog. 

'And Tujy BaotXttwy. 

110.30 Kiivi. x<^6‘’‘ dZlo(fiv^iy. 75 

110.31 KdQ(ttjkog. tv9a ^v Na^dL xidfiii ifftiv tig Sn vvv 
XfQfiaXd ovoftal^oft^yri , ^iig eQfHjVfvetat Kdgn^log , and de- 
xdrov otififlov Xffigdjv ngdg dvazolug, sv9a ifgovgiov iyxd~ 

9^Tai ini td (foivlxtov niXayog xai diaigovv Ila- 

Xatonv^v (Doivixtjg. i’v9a ixaifi^no 'HUag. go 

57 l08 II, 3i 1 60 lud 1,30 1 6i luti 8,10 I 65 luti 10,5 I ^9 I""! 4-7 1 
70 luti 5,ai I 71 los 15,8 I 71 llog II 5,18 ii I 7» lud 1.1 1 75 Heg 1 
17,10 1 76 Kcg I 15,1 

57/58 wtfogtXfiivfi p I 60 irolK ^afiovJUav ^ b | 60 Za^vltuv 

ji i 60 <{,7p«»' p 1 61 rovi > b I 6j lin •/- Za^ovlmv b | 61 xngfta p [ 6j 
Zifiiii p I 63 nVytiuF p I 63 post IUtqccs + 177 b | 64 iiftiaay > p 166 
xofifioya p 1 67 mjUtiatt > b j 67 ^0(tiot( b | 69 post ogovg lucuna sex 
fere litterarum cu3)ax j), «o^olp addere uolebat V 1 69/70 inolifumr p | 

70 > p in loco sigiui lucunae ferente | 71 xoiag p | 71 oi( j> ( 

71 firoXr^etis b, fnpJlf|Uitrf p ] 71 /tavitfp j 71 iiocis 3) super 

nliis litteris | 74 tino noe > Ji [ 76 fori bp | 76 »ft > p 1 87 /ngiaUti b 
= Chimatia, /(pgialio p, Xti/ittlXa niv. quod edidi suasit V conlato 15844 
uoluminis mei | 78/79 ixaShiTm p ( 79 ftm ... 80 fin > bpniv. uide quae 
ad 8i adseri))si. Rhenfortliuni in omnibus sequi tciucrarium credebam, 
in leidcnsi ita esse ut ad 81 rettuli Paulus de Lagarde testor 
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KafiOf^X. o9fv Bayataf vl6( ‘Iiatddov. 

111,3 KtdQidv. XHftd^QOVi f (fdoo)'^ Kfdguy. nagdautat 
tf) ' IfQovaalrlft. 

111,6 KvQivtj. fv9a dmdxiOf ^amXtvi 'AaavQiwy t^v 
*5 Janaaxov. 

111.8 A'o)d. nXijciov Alyvmov. 

111.9 Kagx^dtoy. 'Haaiaf iv bgdan Tvgov, xai 'hZfxnjX, 
nag' tn QagatTf iv tui ijSgaixm xtTrat. 

111,13 KotXdi 'Imaaifdt. ftffaSv xtXtat ' hgovoaX^ft xai 
9oTOt5 ogovf TiSv iiaiuiy. 

111,15 Ktdift. iv 'hltxtijX. ’//. — . avatoXiSv. 

111,17 Ktjddg. iy'Xf^fxt^X ,jdgxovifg Ktjddg", xai iy'fe- 
gfltltf xai iy 'HaaUt ly ogdatt T^( 'yigafilag. ion di Jctipa Sa- 
gaxgvtSy. gy di Kijddg ii»d{ 'Iff/ia^X viov 'A^gadfi. 

95 111,21 KagnjUX. iy x<^QV dfad^, wg 'Itgtftlag. 

111,22 Katfagyaovfi. naga t(,y rtyytjnaglny Xl/iygy. tlg 
8i Reg II 15,13 I 81 Ioh 18,1 I 84 Reg IV 16,9 | 86 Rcg III io,i8 | 
87 Reg IU 10,11 I 87 Isa 1,16 1 87 Ei 17,11 | 89 Par II 10,16? | 91 
11,13 I I 91 ler 49,18 I 93 Isa 11,16 | 94 Gen 15,13 | 95 

ler 48,14 I 96 Mth 4,13 

81 o9iy yvr xayiat viof l'wda$ m. legere xai hamia vio; 

Vwitti Buad M, o9iy Bayettuf v ex y. ita p | 81 xafiZt>ii p | 81 9»* )> 
b I 81 fo/iTnr b, I*Qitfdt niv 1 81 fin to ff-otyixtoy jiiXayOi 9 Jini- 

goiea f/alaitttiyiiy 4*o»’iX9(, ty9ii (xatfCin [sic] B'Xiat b. ita mv, nisi 
quod x€ci duuQoyy pro 9 dtatgovtra ot ixn^e^tto. p - mv, nisi quod 
ixa9iiito. B [non p] praemissis uerbis K’cil di xnt dlXo [sic) KAPMTtJOS 
haec omnia post Oipai racnm 171,79 e coniectura, ut diserte dicit, trans- 
fert. ad 171,79 debebam /a« pro fan scribere. Rhenferdius [ex Bertio?) 
in Ugolinii thesauro 5,406 conlato Plinio 5,13 [69] tres sectiones facit 
has Kafiatifn, o9ty flayntnc roc io>d^ : 1) Kaisapiicr, naX^g inieg^og ini to 
f otyixtoy niXayog, 9 dtatgoyaa I/aXaurriyity ifo$yixijg. 3 I Kug/irfXog, Sgog iy9a 
ixa9iCtTo H'Xiag | 81 init Ktdtiy m contra ybp | 81 qd^ni p ) gi Ktdgoiy 
altenim > p | 83 l'tgo»aaXr,y b | 84 xegr/yij p | 84 dmJxijai p [ 84 19V by v, 
> p, Tax m I 87 / b I 88 ftdpffif b | 89 I'tgov<laXgy b | 91 Kidix 

b I 91 AxiX. b, A xai K p [sic) | 91 K'(ixttiX b 1 91/93 U'aatq priori, 

iigiftin posteriori loco b. ordinem nostrum habent pmv , sed lifqftiq 
et K'antn p 1 93 fx prius > p | 93 -n- ... 94 cioj > bpm. in margine 
Bonfrerius Pro Abraham hic repone Ismacl, qui Abrahae Jiliu» fuit, p 
uidetur lacunam indicare noluisse. M corrigenti Bonfrerio adstipulatur. 
accessemnt uerba cx y apud v | 94 'Afiqadfi > p 1 98 rtmi<sagiv)y b, 
rtyqaaginy pvy, nyHofiQ t^y m | 96 > p 
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27 1 

in yry iart xaifit/ iy PnitiaUt riSy i9yo>y iy oQlot( Za- 
^ovioiy Kat Nf(f^taXil(i. 

^rotxfToy yi. 

'Ano tf/i Pty/ofuti. i» 

135,10 Aiiotty. oQioy tuiy Xayityniay nf{)l rf^y ^odofiTnv.i 
13.5,11 Aov^dv. ravtr,v imovdfHtnn' '/etxuiji ol- 

xfTtai di flg itt vvy xuifiij ovrla in’ dgi<Tr(gd i^g odoP 
rtyova^g In Ali-lav unA NiugnolKog. § yiyovi qvk^g liiyiaiiiy. 
13.5,13 Aovtn iriga. ^ yiyovf itoy v'Kiiy'Io>a^if, nngaxn-i 
~t'xift dno !> aij/ielov Niag nolfong. 

135,10 Aoitcift. nokig ijxffioyaiv 'Pdtdft. 

'Ano Tov 'ftjrtov, 

135,22 Adxng. xui tarrgy eiin> rdy finaikia av- 

dyf/.uiy. ftifty^rai nii^g xni '//ontag. xai flg in fvy xulfiijio 
’plfv9fgondlfo>( linixovoa aijfu-toig g ngdg ydiov dmdyjay 
fig t 6 Aagoiftil. xftrat xal iv Vf^f/u/iy. (f vl^g 'loidn. 

135,20 Af^vcl. xal tnvigy rUfy 'iijaofg tov padiXia av- 
t^g ccytXodv. ij yiyovt (fvXfjg 'lovda ndhg Uganx^, xai vvv 
imi xtdft^ iy 'EXtvlitgonohmvri ifxoiiiyg Aofiavn. xtTiai 15 
xai iy 'Hoata. 

135.29 AaOfgolv. xoi layiijv tU^y '/tjrrorg tov ^aati.(a 
nih^g dyfkuiy. 

135.30 Ai&og ^otjUov. iv vwIg'Poti(iiv dgioy (fyi,^g’/ot'da. 

I Geii 10,19 I t Gen 18,19 I 4 i*>*3 1 5 Iu*! i.*J I 7 Oon 36.10 | 9 

los 10,3 i IO Isa 36,1 1 II ler 34.7 1 13 los 10,19 | i6 Isa 37,8 | 17 
I08 11,18 I 19 los 13,6 

97 K?»- p? 1 97 ieii > 1> I 97 optoic b, 9 p I ICO lijf > p 1 I »<ufo- 
fiirifM b. yp ut edidi, in latina gitainquani Sidoueiii mn quc>que nostri 
praeferant^ omnino Sodomam debere substitui liquet V 1 1 Aovgttn > 1>, 

qui Luzan in uoreione habet | 2 itiutviftaaty p [ 2 b, p, 

m, l M. ita uatic halmt , ad citiua Uimen libri oram 

adnotaiur V 1 3 rvy y, > bpm I 5 hifttt L cum nomine con- 
iunxit l 6 Stxif* bp 1 6 oijfititay p ; 6 ante -VfK? 4- p 1 7 Xo9a^ pb 
p* I 8 eorum quae cum m dedi loco xat dtvn^ro^ot 

P» y I 9 y» bm, Xax*s p ] 12 fo [aic] b | 12 

ligtlf/in p I 13 Jura brav | 15 ko^ra p\ ko^ara etiam p* j 17 Xuoagtur 

P 1 >9 mtndosum esse puto Boufreriua, quiLXX Uauuy los I5ti8 

habere addit } 19 Povfitjy p 
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» 135,32 (f vktjf 'lotJSa. 

135,33 yiaftrig. ifvXf^t 'lovda. 

136.1 xXi/gov XSvfutJf. 

136.2 Aa^ttvuiX. xir^gov yitr^Q. 

136.3 Aaxoifi. uQtov'Ne(f!}aXiift. 

'i 'And T(uv KQtrdiv. 

136.5 Aa[ia)ffie(\X. 'Ax. ttaodov 'Eiia&. 

136.6 Ataift. rcivTijy o\ rio» 'lovda noXtoQxrJtsaytf( ixd- 
Xraav Aciv. 

136.7 Aot\d stfqa. nt tti na^d r^v lifuiX^X xtt/ih’!; ix 

ioyfi Xfmflfi. ijv ixttUfy u diaau!>fig and Bat^rjX, (dg iv Kqi- 
tafg iatoqtXiai. 

136,9 iv Aixft. A. X. iv aiayovi. 

136,11 AtXtIa. xavtriv iXuyug vioi Ady oix^aay, dnoitfy 
ovaay St 6 ( 3 yog, xoi enixdXsaay adr^y Acty. ^ ydyovty oQioy 

35 TT/g ditixodaiig lii/tyijiai avr^g xai 'Hoatag. xtXtat xai 

dytoT^Qw nXtjirfoy fJaytddog. f^g xai 'loqdciytig ngonoi. 

'And DaatXumy. 

136,17 Afiittndga. ey 9 a 'Imyut^dy ^xdmi^ idg oxi^ag. 
'A. eig axondy, X. flg xdy avynxayfifyoy. 

20 Toa 15.31 I 11 loe 1540 | 11 Io» 19,6 | 13 Io» 19,16 | 14 Io» 19,33 I 
16 lud 3,3 I 17 lod 19,47 I 19 lud 1,13 I 31 lud 15,16 I 33 lud 18,7 
35 I»a 10,30 I 36 — 149,31 I 38 Kcg 1 10,10 

11 ,'^a^wybj Xa^iftyp^ | 11 Zvyamv b | 14 .iuyovyh 1 16 m wrtnuscnpto 
habebatur AafiOHud^ ted ex hebraea uoee et eius hic interpretatione enn- 
stat perspicuum mendum esse Boufreriu» | 16 Asvlaq b, p 1 26 tteotfoc 
bpm [lutf m], edidi ex y \ 17/18 hiiliiatty ji | 17 pro luda hic tepe Dan Bfr. 
legere eum edito Joy ixnoiiopx^aaytu susisit M 1 17 ixnoXtopx^aarrtf b j 19 
Jovad b I 19 ip b f 19/30 tyypy | 19 /e >■ m | 30 r? Kmaip = terra Cethim 
b, DiI ni»i Xtmip p, nil nisi Xirtuip m | 30/31 xgytoig b | 31 A'xvL xa! 
Xvppayog b, A. xai X p | 33 Atiea y, Atlem b, Xstem p, Jaaat m ] 34 
insxdXpaay p | 34 yiyoys p j 35 lacunam indicat etiam b. haec deesse 
uidentur ipt loidniac i^f «fi^xope^c lino Jiiy piygt Hpfaafiti" Boufreriu». 
cui non nominatu adstipulatur M. lacunam non indicant {>v | 37 Ani'^ 
p I 38 scholiastes in hunc toeum rb xaXovpfyoy inquit naq' X‘'XXqnt ruppec 
xai nuQa Ptipaiotf qoamitoy [Lagarde reliqq graec XXXVII], jopro nop’ 
It ^QtUosf apttTTuqt, alius uero scholiastes A. fl( lux axonby ^ xai qvXa- 
xqy, tfitTq yiig ygnqd- Xippriyof si( rby nmypiyoy axonby, sit ay yvpya- 
Zbpsyos sa fiiXq isipassy shddsaay. Tiysi di xoiXoy r^noe, otXsy Javid xa~ 
ihCdpsrot dyiaiti" B | 38 ^xperio» p | 38 /*£«f p | 39 A'xeXas et Jippayot b 

18 * • 
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1 00.20 eyifa 4» 

136.21 wiutda^dq. d&fv Maxiig- 

130.22 Ai^avo(. dQO( Ooivlxijt imtfayif. 

130.23 AovdS. Ttttrtys fxiftvijtat' Haataf. %a\ «Tn futaid 
'AgtondXtiaf xal Zooguiy xidfi^ yC/ xaXovftiytj AovetSd. 

^'to»x*foy M. 4S 

'And reydffeuf. 

130,26 Mavaoa^. x<>>Q^ VvOmijf, f,v xaTtdxt/aay oi 
t'Joi 'Itxtuv rlov 'E^Xq. 

130,28 utttj ioii XejiQoly, r/ nagaxittat to^o; 

d/iqi tdy 'A§qadn. xtltat Ot xal dytati^u. 6i *ai5’ 

fl{ t(Sy iiaigioy tov 'Ajigadft ixaXfTto. 

130,31 JMadid/i. ndJUf and eyug Ttoy vldly 'Afigaaft xai 
XtiovQag Madidft imxX^&tXaa. xtUat di inixttya t^g 'Aga- 
^lag ngdg vdroy iy ig^futf tuv Xagax^yiSy , z^g igv9gdg 9a- 
idartijg in' dyanXdg, oiXiv xaXoCyzat MadtayaToi xal ^ vvvSS 
xaXov/iiytj Madtay^. xaXtI di xai fj rga<fii xag &vyaiigag 
IHudji Ovyatigag Madtdfi ttigag ndXfiag, ^ug yCy ig^ftog 
ovaa dtlxyvrai. 

137,5 Mmd§. and Mu>a§ vlov Auiz, ndXtg t^g 'Agapiag 

40 Rcg II 9,4 I 41 Reg II 9,4 j 41 Heg III 5,13 | 43 Isa 15,5 | 47 

Gen 10,30 I 49 Gen 13,18 [ 50= 109,65 | 50 Gen 14,13 | 51 Oen 25,1) 

56 Ex 1,16 I 59 Gen 19,37 

40 Aaxaftig binv [f niv], laxafttg p | 40 b, Muf iftoatfi g, 

Mtjifioa9ia mv, lUifKf ifloa9i y', MifiififioaSat y’ | 41 itadaftag p ] 41 J» 
ypMv, ffe bm 1 41 iitufavin p | 43 copulata leguntur in codict »1* grateo 
quao Lui^K] mnt propria eum ii» quae ad Libanum tpeetanfUL | 43 Aoveii 
> p ut «equentia in loco tiigua lacunae ferente | 43 raenis .... fan yv 
[fr.V], ^ bpni I 44 Zodgaxy p | 44 AovuS^dy^ jovfi^hm, iov^a -p \ 46 r^( 
^ p I 47 3/ sequente spatio uacuo p. nimirum Mayacdi Bertio falsum 
uidebatur, uide Genesin meam 38,6 | 47 post ‘lydtx^t + 7 \ 4^ 

k " p I 49 fin -f- Ttur b 1 50 Toy niutauit iu rov p* | 50 post Ufigaif* 

-f *«» /tfcTftx Xttt laxiop b. sed nihi^ amplium lepiiur m graeco codict 

rtgift toste M quam quae edidi j 50 d* prius !> b j 53 /#3ovpac b, -Xi- 
P 1 53 p I 54 2(t^^tua^y<Zy p | 55 pttdtaioh p , ut egO 

bmv. aUi teste V MHddfjvaio% | 56 Ityoptyii p l 56 xa3«* r» di b» xal»lw 
dip, alii teste V ut puto di non omisso j 56 xtfi]> p | 57 fuere 

qui Mmafi mutari uellcnt: Kbenferdus apud Hieronymum 

^ 137, a editionis meae fiaec mutat iu et 
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te; i^’>' 'Agfonoiif. xslion xai olxui^QU. xaHetrai di Mwa^ xaX 
ij X<oqa, ti Si noXtf 'Pafi^d9 MuSp. 

137.10 MaOQtxd. TTohf pa<ttXt(a('ESwft nfql tt/X rfpalijvijx. 

137.11 Mdcagtf. m xat xvx xuiftt) /iffUtr^ MaPoagd ini 

« 5 S /o/JoAiy»'^C, vnaxovovoa IliiQtf. 

H 137,13 Maytdt^X. xai avn/ tvSv ^yt/iovcov 'ESu,(a ix 
r ttfiaX^v^. 

'And T^{ 'E^oSov. 

137,16 MdySuXog. i^g Aiyvnxov noQttag tov 'laga^X 

(ttaUnog, iv&a xaf^vxrfOttv ngd t^g igv^gdg &aXdaai;g. xeTtat 
Toxai iv 'fsCexi^X „dnd MaySulXot' lag ^oi/v^g". <ag Si '/tge- 
/iiag, ixravlXa r^g Aiyvntov xaroixtitrav o\ (utd 'Itqtftlov 
'lovSalot, 

137,21 MfQftd. mxQia. tonog r^g ip^/tov, eviXa mxQdv 
indffyov x6 vStaq ^llpag ^SXox Mava^g futipaXfv tlg 
75 'AQtUfjdix xai Atxnfqovofiiov. 

137,24 Mvtjftata imihvfilag. ata9ftdg toox viiSx 'laqaqX 
ini njf iqij/iov, sxHa Stf(f!Xdqt)( 1 av and t^g xqtaifayiag, 

137,27 MaxqXuiH. aia^fiig rmv vi<Sx 'faqaijX ini t^g 
ig^ftov. 

fo 137,29 MaffotgoS^, ata9ftdg ttSx t'»j5v 'JagaijX ini tgg 
igijfiov. 

137,30 Ma99avift. avtg xvx Xiyizat Maoxavd. xfXtat 
Si ini tov 'Agvwyd dnd ai)(ktiu>v t/J ngdg dvatoXdg MijSap(Sv. 

137,32 Jihaxdg. ndX*g "Qy paaiXiug Baadv. 

H 138,1 Ma%avagd9. Sgtox 'Aftfidv t^g xai 0iXaStX(fiag. 

60 — 218,67 I 61 Gen 36,36 I 63 Oen 3641 | 65 66036,43 | 68 Ex 14,1 | 
70 Kzech 19,10 I 70 ler 44,1 46,14 | 73 Exod 15,13 | 76 Num 11,34) 
78 Nuro 33,15 I 80 Num 33,30 | 81 Numix,i8 | 84 Dt3,io | 85 063,17 

62 17 di] 911 p I 61 Maaffptxd b, ftattgaya p, MaaOQtixd y I 63 post 
xvv 4 - xai atrTrj b | 66 Ft/lnltiifSi p | 68 fMaydaXox p | 68 > P I 70 xai 

> b ( 70 /'ffi/iiji b 1 70 ^oj-cfoAoB p I 70 ?oic > p I 70 iwvff b , Zmi- 
rnt p, V sed V ita uatie mt iotiic" | 7i/7> xoryinfinu’ al 17; M- 

ythtroi) ifiliUng [sic] furd t tQtfiiav fovdain b contra x , ut testatur 
H I 74 vnnp/ur p I 76 My^ftalah \ 76 ^a 9 /iorp | 77 xgfoqayias bj) | 78 
Sa^fiif p j 78 Ini byv, tino pm ) 80 81 yv, > bpm in graeco, qui la- 
tina habent | 81 fin (taiaxa p | 83 itt bpy, ^ mr | 83 roe p | 83 A'g- 
xwxog b I 83 Mtdafitix p | 85 A'fifi(ay p | 85 xai ^ p 
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138,3 Mad§d^. eQ^ftot ovtw naktUat nop’ 'Efiqaloig. 

138,5 MKtadai riiu»' 'laxfifi, tonog ini tfg ivOa 

'AaqiJv. 

'And top ’/i/<foP. 

138,8 Maxtjdd. iv tnrrij ovvixlfKUv 'ItjGovg %oi( f /Joo»- 9 o 
kflg flg 10 onij/aioy, org xai dxtiXs (Kvi tov ^amXJwg tijf 
Maxtjdd. IJ yiyoye <fvXr]g 'lovda. xai 1 'i'v iati ngdg dyamXdg 
‘Elfv!hgon6i.fiiig anu (ttjfiitmy g, 

138,11 Ma>6dS. ndXtg {g i^aaiXivaty'Iw^dfi, Sy inoXiftg- 
aty 'Ignovg. 95 

138,13 Maa<ttj(f d. ff t').t,g 'lovda , iyifa xfmgxn 'lnf ltai 
nXti<sloy z^g Aagialftagslit , iy fj xai g xt^zotvg nozf xaiifut- 
ytv, tvHa xai Ifa/uonj^ xvTzai xai iy 'hgffticf. 

138,10 Miggdv. ini tu vdiDQ. iy^a nagtvi^aXoy fig no- 
itfzoy. ioTt ypy xoofv^ MvggoPg , St^detijg unixovaa aij(uiotg ica 
nXtjalov AatHatift. ■ 

138,19 MaOigatifiiil (tdtft. 'Ax. Maorganfuill vdaiog, — . 
Maaigat(fMoO- Haldaa^g. 

138,21 MaxatH. noXig n*g» tdv 'logddygy tiSy 'Afioq- 
gaituy, nXijOioy Sgovg 'Aigumv. dip’ ^g odx i^ozXoUgtvaay 0*5 
vioi 'lOgaf^l zdy MaxalH. 

138,24 Magwfi. xai tavtijy (Ufy 'Igaovg idv fiaazXia av- 
zgg dyeXoiy. 

86 los 5,6V I 87 Dt 10,6 I 90 los to,io | gz los 15,41 | 94 loB 11,1 | 96 
Io» 11,3 1 97 lud »0,1 I 98 Rt'g 1 7,5 I 98 ler 40,6 | 99 Io» 11,7 1 z 
los 11,8 I 4 los Ii, 5 i 4 Io» 13,11 I 5 Io» 13,13 I 7 los i:,2o 
86 .Wn^^pjc bmv. hthraice desrriiim ”13no midbar dicitur : unde tutis 
liquere potest hanc uncem apud Eusebium este uuide corruptam Bonfre* 
rios I 87 /Wxii/i bm, Imaxeipp, 1 'aaxtip v. in quodam nit rectius, teste 
Eduard lleniurdo esi l'axiip" V [ 89 p | 90 *I{ b | 91 onif- 

laroy b | 91 to»; p', tov p‘ | 96 praemittit ano 11700V p | 96 1 ’tqSai b. 
tlq 9 dip I 97 Kaqta 9 i(ip p | 98 idAaft b | 99 K’ni p, ini my, lan b | 99 
nupifiaior pmv [< p] | 100 pipos b | 1 init paapaqaS p | z pntsp p | 1 
Axvinf b, p I 2 fin Muapaiqiott b, Maapaqoi 9 p | 1 otidrtoyp | 1 Svp- 
paxof b, Sv. p 1 3 Matpeuq t »9 b, Maapaq iol 9 p, vm et i et 3 atp tuentur, 
quoti «i genuinum est, non nElfe*t3 n£"lXO liabuerunt interpretes, 
cf Hoaipa Mtatpasip, quainui» sit interdum apud Latino» etiam Jstrahei\ 

4 Tw» > b 1 5 iboloSptvaay b | 6 Maxa 9 i L, Ma/d^ bpmv | 7 Mapw 9 b. 
Mapdj 9 luv I 8 consequenter ponuntur in codice grueen (x =y] quae sunt pro’ 
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138, 2() Maytdia. rj yiyovt Mavaaaij , oi' *«- 

louaxfy 5i* /tt/ i^^gty dn nihijf z6y dXX6(f vXoy. 

139,29 Miaiug. V/x. 2. rr^y oftaXrJy. noXis tf vX^f 'Pov^iv, 
Atvitati difoagKTiiiytj, fy ijj F ajiaXijy^. 

138,32 Mtdda^d. nuXtg ij ftexgt yyy ioii tij( 'Aga^Utf, 
^ttjda^d tii su yvy xaXovftiytj TtXfjaioy 'Eatjiwy. 

15 139,1 lMr,(fnu!>. ifvX^g Dtytafiiy. xai ctXXt/ di iauy ini- 

xiiya ToC 'logdayov, «»’.'/« qgovgioy iyxdiX^tat aigauwitSy 
nagd i^y sQtjuoy. 

139,1 Maaifd. i/vXi'g Fiid , .itvitatg difwgtaitiyg. xai 
uXXii 6i iati yvy Maaagfiii iy d(tioig ’EXfv&tgon<iXe<os iy /#o- 
scfiwig. tffii xni dXXij y vX^g 'Jovda dmoyuoy tig MXiav. 

139,7 Muyuttfv. (f vX^g Fdd , AmUatg dtf mgiOftiyg , iy 
tfl FaXaaiJiudi. 

139.9 HlatXadd. (fvX^g 'lovdct ij ^Vfuuiy. 

139.10 Mijdf^tiyd. tfvXfjg 'foida. xai eaif yvy xiufti/ Mij- 
-S yofig TiXijaioy Fdgtig, noXlxytj- xtliat xai iy 'Haatrf. 

139.12 MaydttXtt. (fvXi/g ‘Jovda. 

139.13 Maggcd. (f vX^g ‘Juvda. sggfiog iau yvy lig and 
atifitimy ji ‘EXtvtJtgonoXfug. 

9 los II, :i I 9 los 17,11 I 11 l 09 13,9 I II 1o8 20,8 I II lob Zl,35 lUiU, I 
13 loH 13,9 I 15 Ion 13,18 I 18 Ion 13,16 I 18 loH 12,36 j II Io« 13,16 I 
II los 11,36 f 13 loB 15,16 l 14 Io« 15,31 I 15 Ina 10,31 | 16 Ion 15,37 | 
17 I08 15,44 

pria nomini Mageilo, quoti abrst etiam in eodem codice int M | 9 MnyuTiu 
> p in sijatio nigna lacunae ferente. > y. recte addiderunt bmv | n 
,<’x6iUt5 Xvja/tuyoi b, .S. p | ii o^inbjK > p in ejmtio signa lucunae 
ferente | 1 1 Piefi^e 1> I n dqootaftirq p | ti hij rafialqep > p | 11 rj > in | 
II rttpnhjyp b, n^ahjrf, mv. B ejcietimo hoc loco pro Gebalena ecribendum 
Oalaaditide. idem proposuerunt CV | 13 init .... 14 xaXovpirtj^ p in 
sjintio signa lucanae ferente. B Kueebii graeca hic confuta erant in 
codice regio, bmv ut edidi, ego uerba edita nihilo minus a Boufrerio 
conficta case credo. hltddnSa dici non [loterat [ 14 H'oatfie:v b, K’afieiy 
p 1 15 Mgqnb b, Mgqiilt in. edidi ex pyv | 15 ion b j 18 dqegiapirg p | 
19 yvy >• m contra bpvy | 19 Maatfii bM, paaegfia p. mvy ut edidi) 
19/10 ^oqiotf b I II nqoqmpirg p | 14 JUgytfigyil b, pg sequentibus pun- 
ctis tribus lacunae indicibus p , Mgyt^gyd mv. edidi ex y | 1415 Mg- 
yoiiC b, pgyotg p. edidi ex y | 26 MtydnXii bm contra pyv f 27 18 > b 
pagina 161 altera ubi de urbe agit, sed ne latina quidem habet Hie- 
ronymi. habet et graeca ot latina paginii 168 | 17 w; >■ b 
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139.15 Maytoy. fvSL^t 'tovda. iaa ySy if dva- 

%oXaT( mi’ Jaqutud. 30 

139.16 Ma(,ia 9 . ipvl^t 'lovJa. 

139.17 MaSdti. (f vlljt ‘loida. 

139.18 Maatfd. ^vJLjs Bevtaftlv. 

139.19 Maitoy)'. Bfvia(iiv. 

139.20 MaqaXd, ifvX^i Mavaaa^. 35 

139.21 Maadv. xlj^qov'Aa^q. Ovvdnui ttf Kaqft^Xm nani 
^dlctaaay. nditf Atvirais dipuqtaftiytj. 

139.25 Mf&Ki». 6 qtoy NKf 9 altt(». 

139.26 Mafdi^k. xk^qov xai iffu yvy xw/uf 

lUfdXij and & a^fulov Jioqiay dmoywy ft( Bmiffiaida. 40 

'And tiay KqittSy. 

139,31 Moaifi&d/i, 'A. xuiy xX^quiy, S. tiSy ftfTfxoftiyuy. 

140,1 Mtaqi. ^ovvdf ovua xaloviuyof. 

140,3 Mtya^!>. ey 9 u inoXi/tijaty 'h<f 9 ai. xai ypy iffii 
xujuf MaavXtk and 8 aijiuiov 'Etu^oii dmuytmy ti( 0i^~4j 
dtXffiay. 

140,5 Maxi^df, tif in yvy xtifit) iy oqlois AiXia( 

Maxftdf imxaXovfAiytj, and atjfttluy 9 nXi/aUty 'Paftd. 

BaOtXtuav. 

140.9 Mtaad§. xmy dXXo(fv)M>y nX^aloy tijj Fa^d. 50 

140.10 Mafdidv 7 Ma^qidv. iy 9 a ixa 9 ia 9 if SaovX. 

29 Io8is,5S 1 31 loa 25,59 I 3 * I08 15,61 1 33 los 18,16 I 34 Iosi7,7 ] 35 I08 

19,11 I 36 los 19,16 I 37 los 11,30 I 3310819,33 I 3910819,38 I 4ilud5,i6| 

43 lud 7,1 1 44 lud 11,33 I 47 Reg I 13,1 | 50 Keg 1 14,1 1 51 Reg 1 14,1 

29 fiaytaif p | 31 fia uocis f 4 o^m 9 in rasura quattuor litterarum capaci 
p I 32 Maitiinh, (tudduiftq, Mmfduim, edidi ex y | 35 fiagilaq’ | 36 /ta- 
eay etiam p‘, fixaul p’ | 36 Xapiujilp | 37 ^'ilaaaar b, sed w' fractum ut 
= « uideatur | 37 d^uipio^cV^ Mptnuf b | 37 d^oqtenirti p | 39 MadtiX 
bm contra p;r | 40 mi/niaiy bp | 40 Jugat b | 42 (loatftiatft p | 42 A'- 
xilat b 1 41 post A. + »»0 p I 4» Spftftaxaf b | 42 fttr. p [sic], /isu/- 
fiay y. ftmux/tiuy legendum esse subindicare uideatur V coni hexapl 
lud 5,16 I 44 /nya 9» p. y = b. Mi|r«7»mv | 44 l’nf»ai b ] 44 fiaytt 
p I 45 aiifttiioy bi> | 47 Maxfid bmv [d mrj | 48 ante imxalov/tiyii -j- xa- 
iot/timi p' I 50 Mi b. uox haec in mamucripto pariaunm mansit imper- 
fecta Boufrerius. Mi mv. m uersum meum 50 ante 49 habet, sed M 
reponi iubet ut B in p reposuit et yv ego habemus | 50 PafaSt b, 
riipa Jaoii pm [ra/ 9 d m], v ut ego | 51 fsaydaty 9 fiayaoy p 
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140,1 1 Maaatjif d rij{ M(adji. iv9a iftr/ay mv ^aoiil <f 
Jajiid nagtyiyfio. 

140,13 Maafqii^. e^/tof iyt^a ixa9io9tj /iafiid. 'A. iy 

55 Z. iy xaxaffvyaXf, 0. iy totg ort^liaioig. 

140,10 Maa^dx. nohg dlUoffiXiay ^aOiliiog 'Adgal^dg. 

140,17 MdXa. FrlfiaXa. 'A. tov a^tig. 

140.19 Maaxd. X'^6'^ fiaaiXiug riaaovg. 

140.20 Mt/deeli*. xodin/ nXrialoy JtoanoXfug, 5!Xty ^aay di 
ho Maxxa^atoi, (5y xat na /iyijftara eig in yvy Stlxyviat. 

140,24 Maipag Tiigov. 'A. dgfta Tvoov, 2£. dxvQi^ltci 
Ttigov. 

140,20 Maad. noXtg tjy tixoddu^at ^oXo/idy. 

140,27 Met^qd. ’Ax. and niqay, — . i^ iyayiiag. 

65 140,29 Mdxeg. noXtg dqxoyrog ^oXo/ttoy. 

140,30 MiXta. noXig ^y ifixoSd/t^at ^oXofiiuy. 

141,2 HIifiq,$g. iy ^aiji noXig Alyiinxov, xai iy 'Is^xiqX 
xai iy 'legffUq. oi (tt%d 'hqtitlov 'lovdaTot xcntixiflay iy 
lUifKffi. 

51 Reg I 2z,3 1 54 Rcg I 13,14 I 56 Rcg II 8,8 | 57 R«g II 8,13 \ 58 
Reg II 10,6 I 59 Macc I 1,1 | 61 Reg II 14,7 | 63 Reg III 4,«x 1 64 
Reg ni 4,11 I 65 Reg III 4,9 | 65 Reg III 9,15 j 67 0»ee 9,6 | 67 
E*ecli 30,13 I 58 ler i,i6 | 68 ler 44,1 

536(54 JaviJ p I 54 Axikat b | 55 ixuigvftaCtg | 55 Xa/ifiaxoth 1 55 
ScoiTonaii' b | 56 Maaxdx b, Matmax ni. ypv aecutos sum | 56 Adgaiig b, 
Adfa^ig, p y = L | 57 coniuncte Hialnx^ftoXa [sic] bm, Malay^/iaia yv. 
credo in Euiebio legendum Mnkn 9 yijfiakdn Bf | 57 I^/eaka ^ p in spatio 
uacuo I 57 A’xvk. b | 57 gdgal p | 58 Makaxd bmv [d mv] | 58 ticcovgb, 

K’oaoig inv, feeaovQ MV, naovg p | 59 bmv [> mv], ftoin/t p | 

bo itixyxyimq | 61 ,,<xiSila;b \ 61 Bf ag/ut in lypdy/ia mutare suasit | 61/61 

X Tvpov yv, 2> bpm | 63 p', {zoitu/ifas p* | 64 /iM/ipn p | 64 

Aixvkas b, A, p \ 64 dnb negax m, dynnegax b, dnb nirgetf p qui r super 
alia littera habet, axi xirgax z. M lectin etiam in endicibue manuecripti* 
Hieronymi eat AUO BKPANt quam mutarunt Erasmus et Marianwt. ce- 
terum M Bonfrerium (a me non uisum cum latina ederem) reprehendit 
quod locum ad Reg III 4,11 rettulit, cum Reg II 10,16 melius quadret | 
64 2i/efiaxo( b | 65 post niktt -b ixif b contra pmvz | 66 /usJUsi p | 67 
UVwb, Odqi p’, quid p' pro qi habuerit non discerno 1 67 »ni>*b | 67 
l‘t{(/>9Xb I 68 uoceoluouum uersum inchoat b | 68 7ov<fa>o>>p | 68/69 
ix Mifiqti L, Mifiqix b, yifiqi p, Mepyi m, ix Mtfufi v quasi ex y 
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r41,5 Mttxtt. iv 'Sirtr^i. 'A. — td dm^^Vfi^ftara. 70 

141.7 Vikiitof. ndhf 'Adiaq. xftiai xai ty '/t^xnji. 

141.8 A/agifiii)'f. „fo>( rdarof 4/ftpijUai^“. ’A. 

diadixadfiov, — . dyuXoyUtq. 

141,11 M(OQarriffi. o^ty ^y Mixalnq 6 rtQO(frjiti( , rtgdq 
ityaioXuq ’ E).fv!ttQ 07 fi>Xnaq. 75 

141,18 Maaoyuft, Moaafi, utq ' Itqtfiiaq. xtXvat xni 

dyuniQta Mtjifud. 

141.17 Matdy. x<"S“ Mmd^, wg 'IfQffAlag. 

141.18 Molxdfi. tidtoXoy 'Afifttiy, mg 'IfQf/ilag. 

‘Ano iwy fi^axyfXfcoy. 8o 

141,20 Maytddv. tlg rd dgia A/ayeddr 6 A(ttaidg inr- 
d^/tqdty, lig 6 MttztXulog. xai 6 Mdgxog di tijg Maxfddy 
fivillioyfvn . xai tda ypi' f Afayfday^ nfgi t^y Ft-gaaay. 

^lotxfioy i\. 

'And tgg F tyidn/tg. gj 

141,24 Aiatd. tv!}n xaigixtjdt kuiy. igiujyivtjcu di 
adXog. 

141,20 Aiytv^. noXfg 'Attavgiwy ijy oixoddfiiitTfy 'Aaaoig 
i^fX^uiy dno i^g 2ifyyadg. tau di xai 'lovdatoiy tig tu yvy 
ndhg Alirtvij xaXov/iiy^ ntgi ri^y ywyiay r^g ‘Agafiiag. 

141,29 NauXt^iX. nh/aloy tov‘Agvuvd, axa^fiog juiy vidiy 
‘laga^X. 

70 Owe 9,16 I 71 Rz >7,18 I 71 Kz 48,18 I 74 Mich 1,1 { 76 lur 48,1 1 
77 = 179,15 1 78 Icr 48,13 I 79 ler 49,1 | 81 Mth 15,39 1 8z Mc 8,10 | 

86 Oen 4,16 1 88 Gen 10, n | 91 Kuni 11,19 

70 Mnxui b, fjaxttg, Ma/w m. y seculun Bum | 70 flmib, Oaiff ji | 

70 Axiltt! b 1 70 ImSiifiaitt b | 71 l'titxtr,k b | 71 Magifitii et 

mox Magtftai» b. Bf MagtfidS Iwc Tiu (0!)] in codicc Euaebii easc lenta- 
tur et ab ae emendatum gloriatur. ftagtfituO- p utroque loco | 71 ttit~ 
yulk b I 71 Axilac b | 73 di' difixaafiov p | 71 X > b | 74 fiognelhi p | 

>6 xiiini >■ p I 77 fin media duo nomina [Minor Mopliatb] omitfit grae- 
us exaeriftior propter repetitum hunc ctaumlam ws l'tgipia(" M 1 79 
oijiui/i.p I 79 Apptu p I 81 dfl |i 1 81 MayaAne b, lUiyaafde niv | 83 Ma~ 
infetejJ bv, ptyuJayii j>, Miynidnei m [85 17C >■ [i | 86 iVoi/i b, xn$p p', 
uf p*, ettie y | 86 xnngxiiate ]i | 86 Kuiy pmT, ?iatp b. mendum ro- 
(nouit Boiifrerius | 90 y>ytvt9 p | 90 ive b | 90 dytoeirty bp | 91 !faa~ 

\ b, Kaaxiiil m, tfauyuty^l v j 91 A’gyu)yd [aic ilj b 
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141,30 JVo/Snt”. 6goi vntQ rdv ' loQddvtjV anivatnt ' IfQt- 
X 0 V( iv ttj iv9a hfltvttjac Maiia^g. xni diixyvtat tig 

95 eu yfv and « aiifittov ‘Ea^ovg rtg dvo/icig. 

142,1 Na^ulg. nohg viutv 'Pov^iv Iv X<aQ<f Xavadv, (g 
xai 'Haaiug (ifftvtjutt iv ogdOH tjf xaui tf/g Maialiindog, xai 
'‘IfQfftfag. ian di xai drdQog Bvofia Xa^av, Sg nj»» Kavu9 
xai tug rifQi arifjV inwvofiaCfv aiiov Najiu)9. xai dtixvv- 
looiai viv SQtifiog ^ Na^dji duauSau^Eajioig ati[tiloig t/ tlg yiiioi’. 

• 142,7 Nayill. 6 ydiog nag' ‘EjiQatoig. X fjttarifi^qia. 

‘And Tut' 'Itirtov. 

142,13 Naife9dtoQ. £. iv tfj nagaXla Jmq. avii/ idiiv 
and 9 afjneiuv Kataaqeiag. 

5 142,16 Na(f9ai. vdaiog oPiui xaXovfiiv^. 'fvX^g 

Bfvtaniv. 

142.17 Naaii. ndXig (pvl^g 'loCda. ? 

142.18 Xidiji. (fvX^g 'lovda. ictu Naoiji dnd 9 atj(teio)v 
'Eltv9tQondlKi>g ini Xtfiqmv. 

10 142,20 Xt/j^tfidv. (fvXf/g ‘loi'da. 

142,21 NaaQa9d. <fvXtig‘Etfgatji. xidfitj vvv idii Noogd9 
‘lovdaUtiv dnd t (l^fieluiv ‘Ifgixovg. 

142.23 Naif i9. tfvX^g Mavaaa^. 

142.24 XaaXuiX, xXijQov ZafiovXtiiVj ndXig Atvitatg dipot- 

• S gKJfiiv^. 

142.25 Nfxift. xXifgov Nff9aXflii. 

93 Niim 31,3 I 94 Dt 34,1 I 96 Nuni 32,38 | 97 Isa 15,2 | 98 ler 48,1 | 
98 Xum 3242 I 1 Kuiu 34,3 I 3 los 11,2 I s los 15,9 | 7 los 15,41 | 8 los 
15,43 I IO los 15,62 I II los 16,7 I 13 los 17,11 I 14 los 19,15 I i6Ios2i,35 
93 vn^ar p | 95 tv ihiaftait p [ 96 PovjUft p | 97 sp >■ lj 1 97 i?c > 
p I 98 JVo/Jds b, yaftufi [sic] p, Bo/J ra, lege Nafiav" M quod habet y | 
98 Xayd^ b 1 100 ya^dy b, yafia/j p | 100 b, E‘aefiovs p | 100 

c^fttiiiiy p ] I 6 yoiot b, Syo/aa, . . tog p | 1 ifigaotig [sic] b | i Xv^fjtlxtg 
b, qui deince{)s di 9: arifutiyu di \i | i fionif 4 fitfiahyv, fuaijftpitiay pni\ 
2 loS > ]> I 3 X > btnv. accessit in p ut uidetur ex Hieronymo | 3 fin 

bmv I 4 post aiifituuy -|- rjc j) | 5 Lagarde gesammelte abhand- 
luugen 178,17 I 7 yafttty p | 8 post /oedn 4- 9 b | 8 fori*' AHB p, imy 
A’aip mv | 10 yafiay p | 1 1 (Buy o'opn 3 bm, latt yOYPAH p. y ut edidi | 
II pro xa>7>9 V suasit x«» | 12 pracmitt xoi/iy bmv | 12 liviiaiag p | 14 
i'«iijLiu8 p I 14 Xafiovlmy b, Xnfiovhdy p | 14/15 ngioptefiiyt) Aiviuag b. 
pmv ut edidi nisi quod dgcQmfiiyti p 
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'ytnd t<Sy Kqitiuv. 

142,27 jVffAre. cfnd tavrtii tov( dlloqivlovi ot** 
Za^ovhav. Kfltat Kai (v Batavctict Nfuld. 

142,29 ISofi^d. evt>a dvi^tj FtitiAv. ^ 6i noXif isgiuyio 
^y, ijv xatixotfis 2TaoiU, 

142,32 iVfjJpo, TtdXti 'POv^iy ly Faladd. xal yvv doti 

iSafiagd xai.ovftdyti xwju^ fuytarti iy Batayaiq. 

BaoiXttiSy. 

143,2 ^ai<iat&. iy 'Pajici. noXtg iyS-a Javid ixa9io!hi. »5 

1 13,4 Naxoiy- diaiyoi Naxidy. 'A. aXayog 

143.6 Nnfd9. TtdXig dgxoytog Zoloftuy. 

143.7 N^QtyiX xtti tavt^y ixnOay iy 'tovdaltf o» and 
Bu^rXiSyo; ^afiagtUat. 

143.9 xaJ tainjy exzioay ot iy t^'Iovdala EdaUn-jo 

143.10 NtOagax. tlduXoy lAoovgiwy. 

143.11 'Hociiag iv ogdatt rf/ xard t^g Mtoa^l- 
udog, xai '/t^fftfag. xai eou yyy BtjyyaftaQfift Ix ^ogeUav 
ZooQmy. 

143,14 NaPfid9. x<dQ<* 'Hoatq. 35 

'And Tidy fCayyfXUny. 

143,16 NaJ^aQi9. 59ty d XQiotdg Na^iogaTog ixX^9fj, xai 

i 3 lud 1,30 I 10 lud 8,11 I lo Kum 31,41 | 11 Rog I 11,19 | 11 Num 
31,3 I 15 Beg I 19,18 I 16 Kcg II 6,6 | 17 Reg III 4,11 | 18 Reg IV 
17,30 I 30 EcglV 17,31 I 31 Reg IV 19,37 1 31 lsai5,6 | 33 Icr 4*,34 I 
35 Ua 60,7 1 37 Mth 1,13 

18 Nttid b, ynia p, \44id m. edidi ex yv | 19 JVtUd b, uXa p, 
£'•«!» m I lo li^nnxi} p [ 11 ije > bp | 11 V» figa p | 11 Pivf^y P I » xf 
mv, rp bp 1 11/13 Xfittgd b, tmr ABAPA p \ 13 xoi/jij > p | 13 Kam- 
vaii} b, errdo in Batanaea Irgrndum Bonfrerian | ij rayn!^ p | 15 Aafti b | 

15 hii 9 uu p I 16 editus ex y | 16 priori loco oAiux b | 16 med iVa/me 
yfAXSXTf p* I 16 'a, p, dyji b, ^ m | 16 «Xoiyof alterum i> p | 16 tin 
-)- 1^ A'xvX({ b I 17 XaXo/ 4 wy p | 18 ^TipiyiX b, 9 uocis PTijffty^X super 
alia littera p j 30 bm [i m], yiiix p. edidi ex y | 30 ante /r uo- 

cabulum quattuor litterarum deletum in p | 31 Narapax y, ytea^dy bm, 
yiingay p | 31 litxtigift bm [» m], yixpgift p, edidi ex y | 31 post ir + 
b I 31 rp p, rpt b, > m 1 31 njf > b | 33 Ugp/ 4 ia( p | 33 yix tan b, 
qui deinceps + xal/19 | 33 B^yyafioQiifi yv, Bpyvaftagitfi bm, PHSAMA- 
PHM p‘ [sic e] ubi in JV mutauit p’ | 33 ix p ] 33 fiofiuy b | 34 Xoo- 
pux b, Joafuy p | 36 > xy, + Mmv, habet p 1 37 IVaCupaioic b 
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Nal^aQttToi ici naXaidy ^fuls oi yvv XQtOuavoi. xai lig hi 
vvv taiiv iv tj rahlalq dvutqi r^( y/fyia>yo( wg and atf- 

iafuluiy (f nQog dvawldg nXtiaioy xov UQOvg OajiwQ. 

143.22 Naily. xuftti iy ^ tdy vidy i^s ** i’«*pc 5 »' 

^fiiQty u xvQiog.^xui yvv idti xatd voiov Oa^idq and i/J dtj- 
lulwv nXijaloy 'XtjydutQ. 

XtoixfJov S. 

4S V/nro xiSy AgniSy. 

158,30 iW. f vX^g ‘lovda. 

XtotxfTov (). 

'And iljf reviofuc. 

143,26 'OqXx- ndXig paatXtiag Nf^Qvdd iy BafivXuyt. 

So 158,18 Orp Tcov XaXdaluyy. ii'9a dnd9ayiy 'AQQcty v 
ddfXtf dg 'A^Qadft , oil xai o zdifog elg iu yvv dslxyvxai, ug 
ScTrop«r 'Itdatjnnog. 

158.22 OvXanftaovg. rd e^galxdv Aov[d. avii) ifftiv 
^ xal xXii^fltfa Aov^d xai /utd raCta Bai 9 ^X. dfd^Xctrat 

SS dyuT^gco, BOtt di xai dXXi/ OiUajujucc dnd i|$ atjiifliav ^toxat- 
dagilag ngdg dyamXdg. 

143,28 xtiiai xai dvonigta 'OdoXXdfi. liiiivijvat 

avf^g 'Hcatag. 

'And t^g 'E^ddov. 

6o 143,30 'Oo 9 dfi. dsvregog ffia 9 fidg ev 9 a ^X 9 ov and 2 ox- 
X<d 9 , nagd r^y igmtoy iStX 9 dvtfg dnd Aifvmov. 

41 Luc 7,11 ) 46 los 15,30 ] 49 Gen xo,io | 50 Gon 11,18 ] 51 los arcJi I 
6,5 I 53 Gen 18,19 I 57 Gen38,i | 57=110,1 | 58 Michi,i5 j 60 Ex 13,10 
38 NaiiDQaiot b, Ka^afivoi mv ] 38 i/f>bpm 1 39 ip> b 1 39 -Xtyti- 
luvos p I 41 J^atiy y, ATa*/i b, vtuv p, Xaiv mv | 41 ix , . . 41 xtipio; mv 
nixi quod m: i xigiot iyligt b, vy»)» (nil amplius) p. detttxt 

nonnuila in codice nu et alia in edito, qua* mpptere curauimiu , relicto 
tamen if), id eti 11 proi" M. v ex y nt edidi | 41 dafiiuq > b | 43 an e 
nhicioy + ^afiwg b | 43 AMidq p | 45 > p | 48 i?C > p I 49 Nt/egtud b | 
50 ante nux -f- xiiiUc ^aatXiiat bpm [ni>] contra y. ex V liquet 50 meum 
in y sequi 49 meum {51 eur ]> p ] 51 tidoqanoe ixTopi* b, larogti o /di- 
minnof p. y fiannnoc habere uidetur l 53 0 'ula/iuov( b, ocllafi/tovt p, 
Oila/jfiovf m, edidi ex v [y?] | 54 ZafiotlM bm mirante Bonlrerio, 
Zafovktt p. y ut edidi | 57 lacunae signix omissis cum 56 conectunt 
bpmv i 57 'OdoUMfi nouae sectionis initium facit p | 60 o 9 a>fi p | 60/61 

Zoeix<i9 b, ZoyM p I 61 Sn + (°i viui lagaql) b 



28t> 

'And tot’ 'ItjOOv. 

144.2 'Oiffg. xni tnt’tijt' 'fi/iToPc tdi> ^aatlia 

ftth^i (iffXoif. 

144.3 'OoXti. ndXti xXtjQOV 'Ao^q. 6 $ 

144.4 '0(fQn. odof 'OtfQci ini SoaX. 

158,20 Oi"{. Sifn' fjV 'loiji. ii’ Avaindt. Orj 6i 

xai tuy i'»o»' 'Haav ixctXfi. 


^lOtXtTov n. 

'And tov 'hjnov. 70 

IJtTQa. nolig iv 'Edti/t t^s 'AQctfiiaf, f/n{ int- 
xXij!}^ 'IfX^oijX, !j xai 'Prxifi napa ^t'poi( dvoftaCfmt. 

^toixtioy P. 

'And t^i rtyiatati. 

145 , 12 'Pow/So/d. noXii 'Aoovgiaf ^y oixoddfiijafy’Aairoi'p-;i 
i^f/Moiy ix 2 'fyyadp. 

145 , 15 ‘Pow/Swd. ndXtf dXXij nagd notofidv, iyfXa r^y 
^af!tXfV( 'AaovQitov. xoi yvy iaii ifgovpioy iy tij ratiaXtjyij. 

145,18 'Pafuoai. ndXtg Ijy oixodofiijOay 01 rloi 'laga^X it’ 
Alyvntot. ovtto dt xai ^ ndaa td naXaidy ixaXfito, ivia 

ij xmdxtiOfy 'laxm^ ufia toTg naiaiy ainov. 

145.21 'Pou!^. di' f^g iiXOoy oi (itta 'I^aov xaidaxonoi. xai 
ttrrt 'Poui^ xtd/ttj and d atjfiflov ^xv&ondXfotg. ^y di Atvitatg 
dtfmgtOftivti. 

63 lo» IX, 17 I 6j loa 19.15 1 66 Keg I 13,17 1 67 lob i,i [ 67 Gon 
36,18 I 71 lud 1,36? Keg IV 14,7 I 75 Gen 10,11 | 77 Gcn 36,37 | 76 
Kx 1,11 I 8x Nuni 13,11 I 83 I08 11,31 

63 ^aatkrjrt p | 64 ttptikiuy p | 65 O^ktt b, ouiAfi p | 66 bpiu | 67 

Jicinift apud b v perdidit tj'pothetarum culpa | 68 htc Uttilus Oi( in 
uatic ms ad tubxef/uf.ntem seriem nominum «fio loo 1 'ijOoii Iranefertnr V. 
quae non intellego nisi sumsero 70 a me recte (e coniectiira licet) po- 
situm et ab Eusebio lud 1,36 ad librum losue relatum esse | 68 6 elo; tot 
H'cav b [sicj m [> tov mj, tutv oiwe H' aat y | 68 ixaitiro bpmv [sic] | 68 
jwsi uoeem Oi's subnectit codex ms quae de Petra Arabiae duitate leguntur 
tupra sub littera P M | 69 70>jiin | 71 71 > b pagin& 190, ubi latina 
habet, cum 68 liu conectit p | 71 t ixtto^k mv, tty^ovl p | 71 naga 
Sr^^ol^ L, ttaq A'aavgiot( p, naqu A'aavQioi( mv | 74 r 5 f > p j 75 A'a~ 
eogiair bmv | 77 ante nnpn -f 9 bmv j 78 pro Assyriorum lege Idumaeo- 
rum M I 79 Pafuais b, P'aptair mv | 83 09/1(110« p | 84 aqogtcpini ji 
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8S 145,24 'Payaxa. Ota^fiditaiv viuif'IaQa^lim tf/f igr/fiov. 

145,25 'Paqtdlfi. mnog t^s iqj^fiov naqA id Aoigr^/i ogog, 
tV m l* Tf/t nirgag rijs iy %m ugii Xaigfj^ ^ggvgaay ta vSaia. 
xai ixXijih] o lonog nugaafiog. sv(fa xa» 'Iijaovg loy 

'JftttlfjX iyY\>g (fiagtiv. 

90 145,28 'PaUfid. aia&fidg tiiiy i'i<uy 'lagatiX. 

145,31 'Pa^ujiO. ndXtg qvX^g Pdd itgaiix^ twy <fvyad(v- 
tiigiav iy Palaadiudt. xai yfy i<Ttiy wg anu le agfutcoy 
0iiadfi(flttg ngdg dva/idg. 

146,1 'Ptxift. ttvig iaii Utxga nohg Tifs 'Aga^lag. ^g 
<)j iflaaliiffff 'Poxdft, Sy dyttXoy o» rioi 'logar^X. Hyiiai di xai 
adiug pttOiXtvg Madirtfi. 

'And tov 'Itjaoi'. 

146,5 'Pfitftwy. <fvi.^g ^Vfitmy 'lovda. viy'P((iiudv ion 
nlijolay AiXiag xulftij iy fiogtlotg ano rr^fttluy u. 

00 146,8 'Putyt^l. niiyrj otjm xaXovfiiri^. iy xXrjgm Btviafily. 

I 146,9 'Paftd. (f vlijg Bevtafily, nuhg 2aovX, dno c Oij- 

Hfiaty tlg §ogguy dniyavu BaiU^l. fti/iyr^iat avigg xai ' Iigtftiag. 

146,12 ‘Ptxi/i. (fvX^g Biytaftiy. 

146,13 'Pffiju&i»'. nirga. 

5 146,13 'Pfftudy. xXijgov ^Vftsioy f ZafiovXtdy. 

146.16 'Pe&cofi. xl^^otf 'loadyag, 

146.17 'Poui^. xXijgov 'Aatlg. 

146.18 . . . „tu>g noXeag dxvgai/iarog Tvglay^'. 

85 Num 33,13 I 85 Nmn 33,14 | 87 Ex 17,1 1 88 Ex 17,8 | 90 Nuni 
33,18 I 91 loB 10,8 I 94 Nuin 31,8 I 95 Io» 13,11 I 98 Io» is,3x I 100 
los <8, 16 1 1 Io» i8,x 5 I 1 Icr 31,15 | 3 los i8,i7 [ 4 Io» 19,13 ( 5 los 

i 9.*3 I * lo* • 9 '*‘ I 7 Io* * 9 i** 1 * Io* > 91*9 

85 Patfaya v, sed y = b esse testatur V | 85 p [ 85 ini 

T9t (gd/iov > p I 87 rjt te 13P opi» Xojpii/S > bp, p in spatiolo uacuo 
sex tantum litterarum ca^iaci. babet m [ 87 iggvticny y, ^ppii^ai bmv, 
> p I 88 /ijtfoof b, PeQaifX p | 90 p | 95 i^aoilfvatr p | 95 Poxafi 

p*, Poxofi p* [ 95 poat oy f xn p' j 98 altero loco piuioe p | 99 fioqioK 
b I 99 atfitiaiy b ] 100 Poylji b | a nxtenx r» b | x b, m, 

p. y ut edidi | 4 5 coniuufjuut bmv. ex adnotatioce Bonfrerii 
liquet b ex X expressum fideliter esse, edidi ex p | 5 Zafivhdy p | 6 
'PfBwft > b, qui 6 cum 5 conectit. > p in spatio uacuo | 6 Veilyag pmv | 
8 cum 7 conectunt bp'mv, p* ut ego | 8 utroque loco noiiof et igv- 
Xojfiojoc p, altero no't>o;, priori ogvyifinTot legere possis 
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146,19 'Pafux. xX^QOv 

146,24 ‘Povfid >1 xal V/gla. iv&n ixdihatv 'AfitfitXrx. iv lo 
K^naXc. yri' aTiij 'Pfftifif ijyfrai «al itmv iv ofUu( Jtottno- 
Xtag, iaiiv 'y4qifi,af^a(tt. 

BaOiifiiSy 

. 1 46,29 'Pfftftw!}. iv9a dnitnuXt Ja^id ttSy tfxi’Xuy. 

146.80 'Pa^fX. xnt iy9a dnX(finXf ^afiiS TtSy ifxiiXuy. 15 

146.81 'PmutiiiX FaXadd. yvy iaxiy iv fleqalq 

naqd rdv ‘fa^tix noxa/idy. xtUat xai avuttiqu. 

147,1 'Pa^^d. n6Xt( ^aaiXtia( W/u/uolx. avti) iati fUtXa- 

StXifia. (lenv^uit xai 'Ifqi/tiaf. 

147,3 'Pauli, svi^a ^X^e Ja^id. 'A. S. njy dxqav. to 

147.5 'PuffXXfly. S&ey BsqatXXeiv o FaXoadlnji, 

147.6 'Pa(f‘aiiy. xoiAn; dXX.o<fvXo>y xmd fioqqav 'leqov- 
aaX^fi. 

1 47.8 'Ptitfxavd. ndXii ^amXitav Svqtaf jtXijaioy Aafiaoxov. 

147.9 ‘Pt9, ravtiiy indta^sv 'Aadff. 15 

147,10 'Ff/ja>9. 'Ax. dqxtvSov, axinqv. 

147.12 'Ptuftmv. 'Haataq iv oqdau Tj xaid t^g Maa^iudof. 

147.13 'Paai(f . ndXi{ Ivqlat. 

147.14 'Pa(fi\X. ndXti iv X^QV ^otfidv rtSv ‘Affanqktv. 

iv 'Haatq. 30 

9 I08 19,36 I to luil 9,41 I 14 Ref{ 1 30,17 I 15 Rvg I 30,19 I 16 Reg 

1114,13 I 17 =187,91 1 18 Regii 11,16 I 19 Ier49,i ) 10 Reg II (5,31! 

II Rcg II 17,17 I 11 Reg II 5, 18 I 14 ? I 15 Reg III 15,10 | 16 Reg 

III 19,4 I »7 Isa 15,9 I 18 Isa 37,11 | 19 Issa 37,13 

10 9 usque ad II 6n > p, habent bmv, quorum fides incerta est | 

IO /<’p»yU(< b I 14 Pifiiil 9 h, qtfiutS p; F XftwS m. edidi ex v | 14 dniamUy 
6 b 1 14 /iavtJ p I 14 fin lacunae signa addit p I 15 uocis 

supra alia littera p | 15 *n< > b 1 15 Javtd p | 16 Ptfjfiiiit b, P'ififta'<f 

mv I 18 Pnfi/iS b, uocis Qafifin super aliis litteris p, Pnufin 

ro. edidi ex y | 18 t<mr p | 10 9*,7n uniil b | 10 Javii p | 10 ., 4 'x. ivfip. 
b I 11 cum 10 conectit b, confundit gracms amanuetutis Jlaos cum lin- 
gelim M | 11 P‘tuytXXt!_u b, qui + nolis | ii Bigaillilfi b, qui deinceps + 
niJuy. o^iy Ijy BiqatlXtifi . BaoatXXtiy p ] 21 Patynay b | 11/23 lipot-nnliis 
b I 24 Pifjfiad b, Qi/Afiaa p | 15 A$a, non .iaaph Ifi/endum Bonfrcrius | 26 
Pifia 9 h, P'ifi’fy quod cum falso relatum a V credam non recepi | 26 
y<’xi!ln{ b, /<• p I 16 «pxio.^ijs j)y | 26 Ivftp. b 1 17 rp pv, rjf bm 1 17 t?,- 
> bpm 1 19 7(171.7 p qui procul dubio Qu<ft 9 noluit, Faifiij y 
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147,16 ‘Pifiid. ii> Aiftd&, »y9a 0aQam (uxiat^atv 

'loKtxa^. 

147,18 'Ptitfjtd. 0 Q 0 ( iy 'HaaUf. 'A. opof iv 'Prftfiavif, 2. 
tif 'Agfuylay. tau Si icai xuft^ 'Pf/judy iv roi Aaqmitd. iv 
35 Si J3oaiif(at( 'Pffiftdv olxo( tlSuikov Aafiaaxov. 

147,22 'Pe^XaSd. Bafivkttvluv. 

147,24 'Pa§tSi. 'A. vtfuait^attai. iv Zaxaqiq. iau Si 
xai 'Paitd tov Bfviafiiv fteqi tijv Bij&Xtdft , iyHa ,,(pwvti iv 
‘Pafiq ^xovaHtj". 

4° \i7,29'Pivox(iqovQa. 'Hoatas. ndlUg Atyvnmv. 

^Totxtfov 2. 

'And tr/Q Fiviofug. 

148,9 2iS(ov. noXig iniatjfiog Ooivtxqg. oqiov Si ^y td 
naXatdv tiSy Xavavafttv ^oquov , vaxtqov Si ti^g ‘lovSalag, 
45 inii «al aiVij yiyovs tijf xX^govoftlag tov 'lagn^X. qvX^ yovv 
‘Aa^q ixfxXfjquTO, „dXX’ ovx iS^qiv avt^g toi>g dXXoqvXovg q 
<fvX^ 'Aar^q", <f^a\v yqatfi. 

148,13 Sfvvadq. ntSlov BafSvXwvog iv 9 a 6 niqyog dtxo- 
Soft^ 9 ^. dtp' i,g i^^XSfV 'Aaaoirq xai lixoScptqat r^v Ntvtv^. 
50 fiiftvqtat Si avi^g xai '/aio^rmog Xiytov ovtotg iv tf^ nqiStti iijf 
dqxaioXoyiag „ntqi Si tov ruSiov tov Xfyoftivov 2 fvvadq iy 
nj BafivXavlq x*^QV ftv^ftovftkt 'EattaTog Xiyeoy ovreig"" ttoy 
31 Reg IV 13,33 I 33 Amos 4,3 | 35 Reg IV 5,18 ] 36 Rtg IV 15,6 | 
37 Zach 14,10 I 38 Mth 1,18 | 40 Isa 17,11 1 43 Oen 10,15 ] 46 loa 
19,18 I 48 Gon 11,1 I 50 loBeph arch I 4,3 

31 Pf/Solri b, P'»pad y | 31 JufidS binv, pro Atipii^ !»ge Bon- 

frerin» 1 33 init qtppar p ] 33 Axvkas b 1 33 fin P'tpu>va b, Qtpmra p | 
33 Z. > b 1 34 Ini tTj( Atifuriag b | 34 P‘ fppiiy b, gtpputr p, P^ippoig 
mv. edidi ex y | 34 iv rq JaqnipS p | 35 post tft + io»f p 1 35 P tppdy 
y, omittnnt v bpmv | 37 t>nptU p | 37 -^*'dof b | 38 PdAMA p, sed A 

prius »uper alia littera | 38 »04.« p | 38 p | 40 Asoxaepovpa b. 

yp ut edidi 1 40 iy Atyuntip p | 41 »?« > P I 43 iniatpof p | 43/44 oqtoy Ji 
iy tfou/ixgt. op»»»' d» « nni«»d*' y i 44 fiogioy b | 45 (tero p 1 45 rjt 
'lag" p I 46 »»xIiieioro p 1 49 I»>’ P I 49 P. * alterum super alia 

littera | 49 fftyug y. Ntrtii p, fftyttgy b | 50 liSamnos p | 50 rp > p | 

50 npoirp y, o bpmv. in maniucripto codice apparet utiquod clementi 

et aecentue ueetigmm euperiue inter a et rjt quod compendium etl ni 

faUor uocit pifiii?" leic] M | 50 ijt > b 1 51 mitioe tov yv, > bpm | 

51 ij > p 1 51 pyqpoyeiyu b j 51 ohu b 
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6i Ufitty toi>i dtaaaiUnat mv 'Evvaliov uqtiiuna ia- 
P6yra( $l( SivvaitQ liajSvZtSyos 

148,20 1 } xai Zlxtfta ^ xai rtoitf '/axiifiss 

yvy tgi/fiOf. Sflxntat Si o tonof iy ngoaauloif Niaf noittif, 
iy9a xai 0 ta'<pof Stlxyvtat T«r> xai naqdxtriat. xa- 

,9ttXf Se uCt^y 'A^uttXex, xai ianetqev In avr^y alaf, cu; iy 
KQtzaTf. ^jreiQe Si aSt^y '/ego^od/i, ti( iy BaOtitlaif. xittat 
iy dglotg xXijgov ‘E(fga1ft. Svxif* Si xai vld; 'Efefitig ixaXetto, 60 
dip' ov xai 6 xonoq. Si xai ^vxi/e iy tiS Sget 'Eipgatu nS- 
ifvyaSevitjgiov. 

148.29 2ayadg. 69iv ijy 6 noXeftijaai *oiV dfufi v^y 
SoSofea. 

148,31 SoSofut. n6Xi( daefiiuy dySguIy dyavKf9eXaa ntgi^ 
i^y yexgdy 9dXa(Saay. 

148,33 ^^iaetfi. noXtg daefiiSy negi t^y SoSofiUty dtpa- 
yta9t1aa. 

149,1 ^taqetgd. ogof dyatoXeSy ngdg 'lySexf^, nag J 
xttxtixi^aav vioi 'Itxtttv viov 'E§ig , ovg qi^aty 'iuitr^nnof dndjo 
K(otf’^vo{ notaieov r^g te VyStxijg xai r^g ngdg aSt^g 'leglag 
xttxaaxeTy. iytev9ey Si xai i<S SoXofAiSyi ^ yaCg rdy giogtoy 
Sid tguxofig ixofn^y XQoyov. 

149,6 2oogd. noXtg t^g negixidgov SoSSfuay, ^ xai 2eycig 
Syo/io'Cerai xai Zoogd. 7S 

149,8 2av^. ndXtg dgxala iy tf tSxovy oi 'A/eoggatoe, 
i9yog vnig x^v 2oSofiTtty. o('g dyefXe AoSoXoyd/tug. 

55 Oen n,6 | 55 Gen i+,i8 | 55 Gen 33, ig j S9 lud 9,45 | 59 Reg III 
ij,>5 I 60 Gen 33,19 I 61 loB 10,7 I 63 Gen 14,1 | 65 Gen 14,1 | 67 
Oen 14,1 I 69 Oen 10,19 I 7° loeeph arch I 6,4 | 71 Reg III 10,1 1 1 
74 Oen 14,1 I 76 Gen 14,5 

53 iifpeliop b, Evvaiiop p, ipptpliov m. edidi ex y | 53/54 ia^oyxxt 
6 I 54 ?w»e p I 55 9 xat L, xai 9 bpmv. | 55 ,Z>jr>/id b | 55 ^ xai L, 9 
xai bpniT I 57/58 KnS-tiiex p | 58 in' p, > bmv j 60 post xai + 0 p | 61 
15» oftt yv, ipio 4 f b, ogu pmx | 63 post 9X + A/lgaifil p | 63 xoit/ii- 
aa( p I 67 etftoHft p 1 67 1 'oiofiiniy m contra bpvy | 71 Koiyijroc bpmv | 71 
xai J9f iipof pmv, b ( 71 'i*gias L, Xifgiat b. repone ex Jfieronymo 
leriam pro Seriam Bonfrerius. Exfiiaf pmyv | 7» 9>tipiox b | 73 ixiptii 
b I 74 Zaeogd b, ataoga p ] 74 a/ teste V Etytug | 75 Soagd b, £oogd p 
76 xoTfixovx b I 77 xoitolayoptig b 
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149,10 OQOf 'Eddft, st>9a iSiut 'HaaC iv ijj 

ra^alt/y^, and 'Hcav xlti^ftaa. ixttQlxa>fO yaQ, oXo( daOi’( 
%oSv. tQtxwtdi di tpftifyivftat Si/ilg. iiyti di ^ ygof ^ uu xai 
ngd xoS 'Haav d oixtSy tuy rdnoy Xoggatof X^eig ixaXftio, 
Sy dytXXs XodoloyoftiaQ. (tiftyiitat t^s Xtjtig xai 'Hoataf iy 
dgdatt 'Idovfiaiat. 

149,15 SaXijfk. noXtf Stxifimy, iaxi Xvxii», tS( if^aty 

^5 V di xai dXXg xidfn/ ti( iu yCy diaftiyn. 

nifty^tat adr^t 'Haataf iy igctOfi xatd Mata^indot, 

149,32 Xxtjyal. ov iax^ymaiy 'laxd^ inayeiJoSy ix Aleffo- 
notaitla(. 

‘And ‘EScdov. 

90 150,2 Xdxxa^. ngcStOf atat>ndf xmy vimy 'lagaijl ini 

x^( ig^ftov ngds x^t igv&gd( &aldaa^f i^tlUdyrmy and Al- 
ftijtxov. 

150,5 Sy. igiifiot fj futa^d naqaniyovaa x^( igv&gdf 
&aldaat;( xai x^( ig^fxov Syd. dnd ydg Sr ^l!foy tl( 'Pa- 
K^xdfty, dnd di tig tijy egt/fioy Syd, nagd tu Syd 

Sgo(, sviia Muva^g tr/y vonotiealay Xa/x^dytt. xr^y di sg^ftoy 
x^y adtijy Xiyex xijt Kdddtjg ^ nag 'E^gaioig ygatf ij, dXX' odx^ 
^ x<Sy o. 

78 Gen 14,6 I 81 Gen 31,4 | 82 Isa 21,11 | 84 Gen 14,18 | 86 Isa 13,5 | 

87 Gen 33,17 I 90 Ex 12,37 1 93 Ex 16,1 | 95 Num 33,15 | 97 Num 33,36 

78 atiip p , ita etiam 80 81 82 | 79 nfiabirr, p | 79 an non furit 
xbl9ty legendum Bonfrerins , xil98fMrji C | 79 urgi/aro p | 82 /ocfo/nyd- 
fiwp b I 85 eif;ua lacunae > bp. uncet il( In ySr quae recurrebant fraudi 
fuerunt antiquario .... ad libri [y] oram haec adnota[n]tur nominum 
Agar Cadet et Barad gloetemmata [sic] A‘rag * avnj ndgoutof. KaJHC, 
dyia ttvrq. BaPAJ. iy xaxoic ^ xriaqc [sic], ex quibue liquido apparet 
deteriptam ab Eutebio Sur, de qua marginalit nota tuperat, lolenni .... 
librarii otcitantia excidittr V. Bonfreriut... quae mendote contequuntur 
in codice graeco quali ad Salem qiertinentia eodem modo edidit abtque 
ulla admonitione aut annotatione in errorem exteriptorit. monendut uero 
erat . . . tector Jtaiam meminitte Segor . * . , non autem Salem M [ 85 
dutpiyovaa b | 86 rp p, » 9 f b | 86 > bp | 87 88 > p [ 90 laq^iub 

b. X *io®>s aoxx<a9 snper alia littera p | 90 ngwtoc pjr, rojro bm | 91 
npo antcb, npo pm | 94/95 P'aqidiip b, Paqtinp p j 95 fi» i»xo» p | 97 
tqy > b I 97 ante iqc -e ri/s b | 98 9 > b 

19 * 
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'Aqt&iiav *di ^tvttqotviiiov. 

150,12 2ifln4ayd. ma9nd( twy viwy '/aqaiji. loo 

150,14 2atniy. iyita 6 iodf noqytvaat dy t 

raT( ^vyitTqdat Afttd/}. rragdxtuat tm Sget Ooyidg. iyuv^ty 
di xai 'ItjaoPi dniantlt xataaxon^aat t^y 'ltgtx<a. 

150,17 2afid, noXtf Mttd^ fy FaXadd, ^y eiafie ^vit} 
'Povfiiy. fiifty^au di avi^f xai 'Hoatag iy igdctt Muafif- s 
ndo(. 

150.24 ^dXig "Hy Patulitag iy tfl Baaayiudt. 

150,20 2fyyd. Sgioy i^g 'Idov/taiag. xai eot» Mfy- 

daifffyyd and dyddoi’ atifitiov ' Ugiyoig ftg fioggdv. 

150.25 ^(ftfid. Sgioy r^f ’Idovfia(a( ngog dyatoidg. lo 

'^ind ToC 'lijaov. 

150,28 Sofugtiy. xai ravt^y ttXfy‘/ii<tov( tdy fiaffi/iia ad- 
tf/( dyfXtoy. ravi^y XiyoviTiy flyai ^tfiaanjy, j^y yfy noilxy^y 
T^S naXaitniyiig. Xiyftai di iy Baaildatg Za/i^gi §aaiXia 
'lagani iutygaiXai id dgog tov ^ifugidy nagd 2t(i^g, xri^aui 
te in' aihot ndhy xai inovoiedaae Sffi^gtiy nagd tdy Seiir/g. 

151.1 JSi/eigd. xai vxvtriv elXey 'Itjoovg. 

151.2 2elx<^- ndXif iy ty Baaayiadi. 

ICO Nuiu 33,41 I I Nuni 15,1 | 3 los 1,1 { 4 Nnm 31,38 | 5 los 13,19 | 

5 Isa 16,8 I 7 Dt 3,10 I 8 Nuru 34,4 | 8 los 15,3 | 10 Nuni 34.10 [ 

11 los 11,10 I 14 Rej; III 16,14 I <7 los 11,17 I <6 los 13,11 

I Xaryiify, iiayily hm, aam/j p. cf 111,14 | 1 p | 1 post 

Aoot + loii b I 1 <x p ut uiclotur | 1 «rif y, > bpm | 3 axon^aai p | 4 
ralmidi p I 4 7 b I s Pon/S^s p | 5 post Jt -|- »ni b | 5 xni > b | 5 »7f 
y, rp *orri p, 175 *ar« bin, xarii jy( v | 7—9 ei ordine pymv, nescio 
quU SStyyd ante ^tiyd ponit, lalini nm nnetri ad graerum exemplar 
utrumque digerunt V [ 7 Sty in rasura p*, ovnof eius loco yp' | 7 finaiUiot 
fy ip p I 7 Buaayiudoi p [ 8/9 Meydalatyyrx L, ptyuiq Jifyyn bin, xwpt 
piyilhi JKTfXA p, Moyihtlmyyn vy | 10 Siqiqn T | 10 I'iuptiui( p | 

11 ZOMHROW p 1 13 llyorm p [ 13 yt^aarljy Sebaslen b ( 14 j',t > hp| 

14 Sapflfti b. pro Srcpfigi lege Xapfiqt" Bonfrerius. p, sed ef 

super alia littera l 14 paailtvc p | 15 fmyqenatfai b, p | 15 na^d 

b, dno uyo( p | 15 ante xnffn* t' *“• p 1 16 n > p [ 16 ante ndiUx -f- 
tqy p I i6 inuyopaai p | 16 aiptgtoy p | 16 nnptl loJ p ] 17 Ixngd Sriro 
b I 18 > b, qui latina Hieronymi habet pagini 116. pm. accessit 
ex y apud v 
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151,3 Sitog. tj nani ngoaoanoy Mfvnxov. iau di 
jo^ian (itra^d ytiUag *ai ’£JlfV&fgondieai(. ^vX^g ‘lovda. 

151,7 2a6g. tfvX^g 'Pov^iv irnig tdv 'logddvtiv. 

151.9 Satfoiv. tfrX^g Fdd vnig tdy ‘logddvffv, 

151.10 2axu>gdv. <fvXt/g 'lovda. 

151,12 2ovdX. ^vX^g 'lovda f 2vfutiiy. 

15 151,13 SfxsXdy. tavn^y sduxey 'Ay/oig tm Jajild. givX^g 

'lovda ^ ^Svfifoiy iv tui .lagtand. 

151.16 ^avaavd. (f‘vX^g 'lovda. 

151.17 laXiu. (pvX^g 'lovda. 

151.18 llagdd. xw/u^ iatiy iy dgloig 'EXfv^egondXfwg ngdg 
jofioggdy dmdyuoy elg NmdnoXty mg and agfuiuy t. if vX^g ddy 

^ xai 'lovda. 

151,21 J5ox/(£i. xunai tim dvo clyiovxay and 'EXtvdtgo- 
noXttag tlg AlXlav, iy ttS O’ atjfttUo, ^ fiiy dymtiga, q di xa- 
ttniga ^oxx<d\l xC^P°dgovaat. tf vXr^g 'lovda. 

35 151,25 ^agatiy. (f vX^g 'lovda. 

151.26 Styvady. (fvX^g 'lovda. 

151.27 Safftig. iy yi[ dgtiv^ xulfui iaii (uta^v 'EXtv&f- 
gondXtug xai 'AoxaXtuyog. (f^vX^g 'lovda. 

151,29 2oxxid, dyunigu) xtUat tj Soxxui. XAyoytat di av- 
io r^y xtiaat ol dnd Ba^vXdiyog SafiagtUat. 

151,32 Saxxd. (fivXtfi 'lovda. 

152,1 ^tjXm. ^vX^g 'Eqgatfi. iy tavti} xati/ittyt td ngly 
j xt^uttdg (lixut ^<dy XR^viov Sa/tov^X, tig dnd otjitelay t/} 

19 Io« 15,54 I 11 I08 13,19 I 21 Io« 13,27 I 23 I08 15,11 I 24 los 15,28 1 

25 10415,31 I 25 Kegli7,6 I 27 Io« 15.31 I 28 I08 15,32 I 29 I08 15,33 I 

32 loB 15,35 1 35 lo« >5.36 I 36 Io» *5.37 1 37 Io» 15,48 1 39 Io» 15,4* I 

39 = 32 1 40 Reg IV 17,30 I 41 Io» 15,61 I 42 Io» 16,6 

19 xgociinov b | 21 Piefil/y p | 21 Svif ioy Sypkon b, Ivtfwy mv | 24 
uaqaead 45 fin^p, qui latina habet | 24 fx b | 24 fin 15» 
bm. addunt hacUntu editi tx repto me h tp JafUfig, quae.... uerba... 
in uatic m» non eunt, ad cuiut Jidem expunximut V I 25 i6 po«t 27 m contra 
yv I 27 bia habet b paginia 210 211 | 28 Salui b | 29 Sagaa V | 32 
Sot/xei b I 34 Soiixii9 b, m , edidi ex y | 39 Soiixo et mox Soq- 

/u b I 41 unu4 hic Hieronymi liber habet Sachacha . . . reyiue codex habet 
axaX" Schacha, quae lectio bona eet et ita forte olim legit Eutebiut Bon- 
frerius. mv [«] ut edidi 
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iv '/4xQafianijvij. Si tttti ‘lovSa tov nat(nd((xov tl( 

TtSy viay ixaisTn. 45 

152,5 2i'xil*‘ nolif g<vi^{ Mayaaaif t 6 rrfiy otW i$ga- 
nxi| TiSy q vyaSevT^gltty iy tm o(u ‘Eqgatfi, oS s9alf)ay td 
Stnia 'Itoa^q. xeftai xai ciyoni^w 2uxi/i- 

152,8 2ufie(. ZdfUf. ifvX^f Beytaftfy. ‘A.nijrij qilov. 

152.10 Zegift. qvX^g BtviafUv. 50 

152.11 ZfXd. qvXfi( Beytafily. 

152.12 Za^i. <pvX^( Zt'fieuy. 

152.13 ZaQl 9 . oQtov Za^ovXaly. 

152.14 Zdi*. Z. 0. ^Xtov. 

152.15 Ztfufwy. xX^gov Za^ovXMy. j5 

152.16 Zov^^ft. xXijfov 'laadxoQ. xai yvv ioii xwfitfZov- 

X^l» (ig and « tov Oa^dg dgovg xatd votoy. 

152,19 Zn»y. xX^gov 'laodxaQ. xai ypy ioti nagd tu ogog 
&a^wQ. 

152.21 ZaOtitd, ogsoy 'laadxag. ^ 

152.22 Zitaq. xXtjgov 'Aa^g. 

152.23 Ztyyaytifi. Sgvdg Sgwv Nfq9aXLflit. 

152.24 Zug^x. xXrjgov Jdy, sy9a ijy ZafU^dy nXijirioy 
Tif{ Xfyo/tiyijg 'Ea9a6X. 

152,26 Za/iig. xX^gov Jdy. xetiai xai dyutigoi Be9aaft(g.is 
152,28 ZaXa/lily. xX^gov Aav. dXXd xai yi!y doti xidfuj 
iy dgUng Zffiaatijg ZaXafid xaXovfidvii. 

44 Oen 38,5 1 46 los 17,7 1 46 Io« ii,ii 1 47 I08 x4,3i | 48 = »90,55 | 

49 I08 18,17 I 5° luB <i>»^ I S' I08 I 51 Io« 19,1 I 53 Io« 19,10 1 

54 I08 19,12 I 55 Io« 19,15 I 56 I08 19,18 I 58 lo« 19,19 I 60 loa 19,12 1 

61 los 19,16 I 62 los 19,33 I ^3 >9>4> I ^3 '3>*S I 1<» >9>4> I 

65 — 237,59 I 66 los 19,42 

44 A'xgafiiany^ bniT | 44 Itktifi ii mxv, a'lid b | 45 fin SifXiiy 
b contra mxv 1 47 if VYoittntgUay p 1 47 rp p, > b | 47 oe b, fySa p | 

48 xtti > bp I 49 ad/i et mox Saju b, utrobique Sdft mv | 49 AxUf 
b I 50 SSP sequente lacnnula p | 52 usque ad finem litterae ^ > p. 
Bertius operi suo immortuos est | 54 Btoiotiaty b | 56/57 SovUi 

b, ^oeX^ m, y ut edidi | 57 vdiov b | 58 Zfuiv b | 62 Styytuty y \ 6i igtf 
b. mvx ut edidi | 65 xiirat usque ad finem y, /> bm | 66 Salnfhiy XI4- 
goe Jity y, > m, qui 66 cum 65 meo conectit, omittit Graenu nomen 
Salabim, cui nomini tela profiria eunt apud Hieronymum M. Bonfrerius 
de suo xliigau Jay addidisse uidetur | 66 -tlafi b | 66 iau yiy bm, tau 
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152,31 St<pi9. Twy Xavavalmy. 

'Ano TiSv KgiTiSy, 

7° 152,32 SftQta9ei. i»9a »a%t<fVY(V 'Aovd. lutiat ual dyu- 

t4ft» Si/ttQd. 

153.1 Xoi)^ nitfa 

153.2 StlfuiSv. Sqo( ig>' tS dyi^i/ 'A^$i*iltx noXffuSy t^y 

Sntfta. 

75 153,4 Stqtyd. 'A. 2. fioQgay. 

153,6 XttQ^x- x^‘9^QQ*>*’( ^y Aahdd ^ tov SafUpdy. 
kn* di xai xaifn/ iy bgiotq ' EXtvihgonoluaq Bag^x ^YO/tiyii. 
nl^aioy iati Xadg, 59ev ^y Xafitpoiv. 

BaOtkniSy. 

153.11 iy iget 'Etfgatft tijt 'Agfia9dti. 

153.12 XaXtad. ^y d$gl9t 2aovX. 

153,14 xuifnj iaxiy iy bgioiq 'Ehv9fgon6Xsot( 

ngiq dvOftdf, liq dnd a^fttluv 

153,16 Sflfi. iy9a fvgt Xaobi. rdy Xa/tov^k. 

’5 153,17 Sa^tlfA. sy9a inoli/tijOs Xaovl. 

153,18 Stavafi. 39§y ijy ^ SwvaftTut. xufA^ iatiy iy 6- 
gloiq Sffiaatf/S iy rjj 'A»ga§am^^ Sayin xaiovfUyij, o9*y 
^;'Ova<v T^y Smftayiny. 

153,20 Sa^afit»9. sy9a dniomks Aavtd. 

9° 153,21 Sfeigd. qgiag 69ty dniatgttf/ty'Jud§ %dy’Afityy^g, 

68 lud l 70 lud 3,16 [ 70 = »91,17 j 7» lud 7,15 1 73 lud 9,48 | 
75 lud 11,1 I 76 lud 16,4 I 80 Reg I i,i | 81 Reg I 9,4 | 81 R«g I 
94 I 84 Reg I 9,s I 85 Reg I 13,18 | 86 Reg I »8,4 [ 89 Reg I 30,18 1 
90 Reg II 3,16 

riy V, quae transposui | 70 A’ov<f b, A‘iu(taS mv, quod in codicibus 
esse nix credo. M plagulas ty pographicos emendans Uomf mutari uoluerat 
in 'JalA, quod male cessit et a V correctum non est | 71 Xt»pa b | 73 
« b I 73/74 ip Stxtjun b I 75 lifi/t. b | 76 2 'a)g^x b | 76 JaitXa b | 77 

xatu liquxt uoctm Bagix supra modum «sse corruptam Bonfrerius | 78 r^c 
Jaagm, iti Padg b = {usta Saar, taii T*y | 81 cum 81 conectunt bm signis 
lacunae omissis, nitium perspexit M | 84 non inueni apud b | 84 Xtip 
vy, Xvp m I 86 XoipaWiK b. pro ^parUn /eye ^torapirtf** b | 87 A*~ 
xgafiamrj b | 88 Jaipaxlniy m quasi ex x , in margine td Supaxinx" 
M I 89 Jafiid b I 90 J 4 igd b | 90 'liodfi y Bonfrerius, cui non nominato 
adstipulatur M. la^ap b, l’» 9 dp m | 90 A'f»xqg m contra by 
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153.23 ^oi'/}a. unvtiit cdv ^aaMa irrataffy ^avid. 

153.24 2aQ9dv. {moxatu 'h^iX. 

153.25 2oqn^d. ^ xai Sovqftff, lv9a V ycvf So- 

Xofiiav. xfUat xal avattigu. Sgo( dyaxoXiSx iv 'Ivdtx^. 

I. 53,28 ^gmgd. mXt{ dmoymv fl( 'Eduit. 95 

153,29 2afid. noXii Al^ninwv ^aotXtxfi, qv q^atvUmatjit- 

nof Kttfitivaqv dvondaat Mtgoqv, #5 idiaf ddtXq^f imtXiyta 
tovvofia. 

153.31 ~fXd. i»9a incndxiXti 7<j»df. 

153.32 Seqqagovflii. S&tv (itteX&dy%t( ‘Aacvgioi tqv 2a-too 
fiagtiay idxqffay , XS tSy oi Sanagttxcu, (ii/Ayqiat xoi 'Htraiag ■ 
avt^c. 

154.3 2aSi](ttS&. sy9a xatixavOf td $iduXa 'Imolai. 

154.4 2aginrd. xalfti/ 2idiSyo( inlaqftof, iy9a Trag(dxqaty 

'miai. 5 

154,0 ^agtiy. 'Haataf „iXq iydyero o Sagwy", q and tov 
Sgov( &a^<dg ini %^y Tifiigtdda Xlftyqy *‘*l dXXog itnl 

Zag(ovtt( ^ and Kcuaagfkxf flf 'lonnqv x<^Q^- 

154,11 Seqqld. iy 'Haaitji. 'A. ntdty^. xotXdf. xal slg 
iu yi~y 2f<ptiXd xaltliat. avtq iaxiv naaa q nigi r^y 'EXfV-'° 
■9tg6noXiy ntdtyi/ J(a>pa ngog jioggay xal Svaftdg. 

154,15 2ryyadg. iv Mtxaiq. 'A. 2swadg. i fvdqvovaay. 

154.17 SeSgdx- rg r^g Aaftaffxov. iv Zaxaglq. 

154.18 Suuv. 5gog iv 'ItgovoaXqft. 

154.19 Zaptdgtta. ndhg fiaatXtx^ %ov 'lagatjX, q vvv 2e-'i 
§aatri, xal q ntgl avi^v x<"9‘*‘ 

154,22 Zdg. Tvgog 0oiv(x^g fitjvgonoXtg. xXijgov Ne- 
q9aXilii. 

91 Reg II 8,3 I 91 Reg III 4,1: | 93 Reg III 10,11 | 94 = 190,69 | 95 
Reg III 11,16 I 96 Reg III 10,1 | 96 loseph arch II 10,1 | 99 Reg IV 

II, 11 I 100 Reg IV 17,14 1 3 Isa 36.19 I 3 8eg IV 13,4 | 4 Reg III 
17,9 I 6 Isa 33,9 I 9 Isa 31,19 | 11 lea 11,11 | 11 Mich 1,11 | 13 Zacb 
9,1 I 14 Zach 9,9 I 15 Ez 16,46 I 17 Ez 16,1 

91 Inthafi, Jafiufi b | 91 ItCgaiil b, 1 'afgntU mv | 95 mv, 

lege HV. ita b [oi] | 96 qiaw b | 97 Kaftdvavvoy m, yb ut edidi | 

100 2 'tf ifagovti(t lUT , Satftfagovfifi b | i xai mv, di b | 4 1 'agtcia b, 
Xagtna mv | 6 fin o Sagaritt ! 4 y | 9 Axvhf b | 9 Xvfiftdxv b | 10 ini 
b 1 11 AmXaf b | 11 Xvftfiaxot b | 14 l*ipav0ali]e b 
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154,23 Sotjvij. ndiif ®^^atdo(. iv U^ennjl. 

w 154,24 Sdtf. ndXts Aiyvmov. 

154.26 Sadald. o(>tov ngoaO^xijf t^g 'lovdaUcg, lig iv 

1 54.27 2afiaQsi(i. dvd (Uaov dgUtiv Ja/taotov xai 
dg iv '/fCexnji.. 

2 $ 154,28 2ahad. 'A*, tgttti^g, lig iv ‘IiCext^i. 

154,31 ^i’xdg. fTgd t^g Niag noXfcag nX^aiov tov xiu^/oi; 
ov idiaxsv 'laxcifi 'luatjtp tu riu aifov. iv ^ 6 Xgiffrug xaid 
tov 'ludvviiv tfl Xa/taQtludt nagd dtalijrftat. »ai 

elg ht vvv dfixvvtat. 

30 Xtotxilov T. 

'And T^g rtviatmg. 

155,2 Tlygtg. notafidg and nagadetoov iSauv, qiego'fievog 
ftiv (<ig ^ xga^ij) xativavn 'AaovgUaVj ixnintwv di ini t^v 
igv&gdv i^dlaaaav, tSg (f^ijdiv 'Itia^nnog. xaltfa9ai m Ttygiv 

35 dtd t^v d^ittita, iftiffgug lov dfuovvfiov Caov ngoff^yogltf. 

155,6 Tegi^tv9og tj iv Xtxl/totg, i(p' ^v ixgvif/e toig 9iovg 
tovg diiotglovg 'laxio^, nXtjOiov Isiag noksag. 

'And tov 'I^aov. 

155,9 Ttvd. if vl^g 'lovda. 

40 155,10 Teiit». ifivX^g 'lovda. 

155.11 Ttaadfi. (f vi^g 'lovda. 

155.12 Tvgog. ^vX^g NsqillaXtlft. 

'And t(5v Kgniov. 

155,14 Ta^dfi. iv9a inolifujaav t^v Madtdfk. 

45 155,15 T<d(i. iivila xattpx^atv 'leqiUde. 

19 Ez 19,10 I 10 Ez 30,15 I II Ez 47,15 I 13 Ez 47,16 I 15 ler 48,34 { 
16 Ioh 4,5 I 31 Gen 1,14 | 34 loaeph arch 1 1,3 | 36 Qen 35,4 | 39 
I08 15,11 I 40 los 15,14 I 41 Io8 15,51 I 41 loa 19,35 I 44 7,» I 45 

lad 11,3 

19 — 11 yv, > bm qui laGna Hieronymi habeat 1 14 /'«C»/»ijA b | 15 
Axvlg b I 15 reponi nolunt MV. b | 18 r^f nyyvcm 1 31 

I9( 3> P I 3> poet «no -|- roS p | 33 A'eovQiav bmv, njc A aovgittf p | 34 
fifoi l’»«mnor p | 34 A'oA«»im p | 34 n yv, |> bmp | 34 nypn p | 35 
p I 35 Tijv roe p | 35 ngooityogiav p { 36 Xutiftotf b, £tx^fto$s 
p 1 41 Nitft€d*i/A b I 43 nJ»> > p | 44 TABAO [»ic] p | 44 tijf Madtufi 
l>mT, ngdt io»> Modoiv b | 45 y? y», > 6 pm 
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155,16 Tnq(9. q^aQayft vioS 'Eyyoft, ivdix tldaXold- 
iQft S kaof, iv TTQOatfjflott ' IfQOvaaX^ft. 

155.19 Tdvt{. noh( ^^Ifvmov. »aiiv'Haattfxativ'le^xt^X. 

155.20 Tatfvdi. noXt( Alyrmov. iv 'Sla^i xal iv 'ieCe- 
xtijX xai iv 'ItQfftlt;. iv9a xataxijCav ol /itid 'IfQtfUov c1o:cjI-s° 
96vff( ft( y^i}'VJnov 'lovdatot, 

'Arto ToC tiayyfXhv. 

155,24 Tqaxivtui xoiqa- { ><>1 ‘ItovQala, ittTQaQXit 
fDlXtnnof xaui xov tiaxyeXutn^v Aovxav. xtXtat xai dvttrigtt. 
iimv t)i xai inixtiva Bottxqeiv xcrrct riiV igtffiov nQd( votovss 
(u( ini Janaaxov. 

SioixiXov 0. 

'And rivian»(. 

122,28 Oftauv. iqfit)Vfvf%at nX^9vf. ktn di noxaytdf ov 
'EXXtivff rdfytiv dvoftd^ovatv, ix ftiv xov nagadxiaov ngoiuv,tio 
ini di T^v 'IvdixfjV ^ego/uyof ixdldutuv tif xd niXayog. Xiyt- 
xat di «iixior»* naaav y^v Et'tXdx, oi xd xaXdv XQ*'<x(ov xai 
6 dv9gaS xai 6 Xl9o( 6 nga’atvof. 

122,28 0aga'v. ndXtf imiv t^nig xijv 'Aga/Mav, nagaxtt- 
fiivii xoI( ini x^< igij/tov Sagnxtivotg , dt' if{ wdtvoav vioiti 
'IdqaijX unciqavxtg dnd 2ivd. xfTxat di xai inixftva xij('Aga- 
fiktg ini vdxov. anixu di AlXd ngdg dvaxoXdg dddv xgitSv 
^fugiov, ov ((f^oiv ^ ygatpij) xattax<^v'la(utijX, o9tv o\'la(iaty- 
Xiyixat di xai XodoXoydittog xaxadx^lpat xov( iv x^ 
0agav, f iaxiv iv nj ig^fuo. to 

46 Keg IV 13,10 I 48 Isa 19,11 | 48 Ez 30,14 | 49 ? | 49 Ez 30,18 | 50 

ler 43,7 I 53 Luc 3,1 | 54 =; 168,93 | 59 Oen 1,11 | 64 Gen 14,6 | 65 

Nuni 10,11 I 68 Gon ii,it 

46 vlov I^vyofi p, rwK vlt»r K*yyaift b j 48 xai ty ‘Haaig > bl 48 

«a» priuD 2> p I 48 1) I 48 fin xai h t b | 49 Si*ai b, 

Slati p I 49/50 t**C*X^^ ^ I SW5< tii^oyns p | 52 crno tvaryfiutay p*, tntQ 

tvayythiy p*, >■ yx 1 53 Jf pwv, Ma b | 54 Hvatythtnipi b | 54 «i- 

m* usque ad $6 bu yv, ^ bpm | 58 ano ytr» p [sic] | 59 •Pvcivx b. f-9> 
0WX p, *Pv<tmx m. emeudaui cx jv | 59 ianx p | 60 ^o^aCovo» p | 62 
y^x yVf bpm [ 62/63 ^ bmy, ^ p | 64 nfj^ ^ b j 66 

> p contra bmv | 67 d» > p, <f* b [ 67 Ahku p, A*Hln bmv | 68 uarouu^t 
p, qui deinceps -|- wox \ 68/69 bm | 69 ;f«<foi4Kyd/ui»p b { 69 xa- 

xb \ 69 ante iov( 4* tit b 
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123,3 OvXtaufift. q yCy 'Aoxahav *aXot'i»ivtj, *ai q nf^ 
athjy naXaKitly^f infs^no(. 

144,32 0Qdaf o^x«r/M>t*. 5 <ifvSev Afigctdft, sv9a uifU>- 
aiy. aviti xoiUltcu BtjQoao^d iy ry rrgafiUK^. 

7S 145,1 <I>qiaQ iqdotmf. ini tqf iq^fiov, iv9a *aia*n'i(Xaciii. 

145,2 Oqiaq uqiaeatt. fl( in yi>y ion xoi/tf Btigddy »a- 
lovytiyq iy rtqaqnnc^. 

145.5 Oqiaq oqxov. iy9a tS/toaiy 'laad* xai A^tftilfx. 
Uftiat di *ai ndii( 'laad». »ai nXtioyd iau tfqiam iv 

So »ai eis in ypy iy FeqaQiuxj xai ini 'AaxaXmyos 

iilxyvtai. 

123.5 Oayovt^k. iy tS naXaiaas 'laxti^ 'laqa^l /teuayoftd- 
a9ii nagd tdy xttt^a^fovy 'la^wx. oiu»s it' i^qaixta xaXettai. 

123,8 0oyiaQ. ndits 'Addd iy Fa^aXinx^. 
ts 123,9 Oiyay. (na9fids nSy niiii»' 'lagani ini t^s iggfiov. 
ijy di xai ndi*s ^jx^/edyaiy 'Edvifi. avrg iati Oaiywy iy9a %d 
liitalXa tov xalxov, fteraSi) xet/tixi/ Ilitgas noXeug xai ZooQiSr. 

'And T^s 'E^ddov. 

123,14 0t9aSit. ndXts iy Alrvntw, ^y wxoddfiijaay oi 
9oviol 'laga^X. 

0giag. ini tgs igijftov iy9a ijy 6 Xadg. 

'Agt9fKSy xai Aevngoyofilov. 

0dgayS fidrgvos. 69ey oi xatdoxonoi iXa^oy xagndy 
71 Gen »1,34 I 73 Qen 11,31 | 75 Gen 14,61 1 76 ? | 7* Gen 16,33 | 81 
Gen 31,31 I 84 Gen 36,39 | 85 Nnm 3341 | 86 Gen 3641 | 89 Ex 1,11 | 
91 Num 11,16 I 93 Num 13,15 

73 seqq ordinem p sequor, quem ex x expressum esse credo j 74 
j>7poea^a p, BifCafitib. edidi ex T | 740177 rfpnpi/nzpy | 75 in margine 
b pagina 199 * lUo uox A'xv)m iurhal aeneum, pro qtta tependum puto 
iUa". sed neque * neque A’*Ha uideo crediderimque haec ad 79 meum 
referenda | 78 wptaete p | 78 xat usque ad 79 'taaux bpm, accesserunt 
ex yv I 79 xai alterum usqne ad 81 fin separata ab 78 meo edidit b | 
80 npapyitxff y | 81 ante te -f ronoc p ] 81 nalaiaas h [cf V] , > p, 
nd( otxof bmv, naaaf y, nalaiaaf nnayf ycxiis V | 83 taxaifi bxy, Bon- 
frerius mendum recognouit | 83 fin -f signum lacunae p | 84 >- bpm, 
qui latina habent, accesserunt gracca ex yv | 85 crampos nue vIoik y, 
7s xataixyaay bpm | 86 post nolic f nue b | 86 riyypovmy p | 87 Zmai/aty 
p I 88 > p 1 89 b, qtpta^ p, 'lupaiS mv | 91 edidit ex y V pa- 

gintt 159. tuilie aub aerie locorum ex Exodo^ hunc titulum reccBssf. porro 
ti 9 uerbum au/jicit, r,y edidi. > bmp | 93—95 byp, non habent mv, 
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fl( d(Iy/ta nff ^n( Zeytrat ttnat rj FiKfyd , dfuttlog 

SQfitiytvoftiv^, anixovaa Aillaq at/fitloif le xatd tijy dddy rr}y^s 
flf Nfc/noisy dyovaay. Cf^that di tl dXt)3ijf 6 IdfOf. 

123,10 Oty. <nai>fid( iiSy ‘la^aill ini igijfiov. 

159.9 Oagax^ Zafi. i*iQO( ii lijf; if^ftov. 

123,17 0a!iot^d. inig tiJv Mtaonoxafday ndXtg, iy!}a ^y 
Baiad/i. xtJtat di xai nltittlay 'Eltv9tQOn6lnti dlXif n; loo 

0a9ovQ(i xandvKay tl( Fd^ay. i 

123,20 <Po/o)e xai Bii^tfoywg. dgo( Vadfi, iy iX ny Ba- 
Xadft ijyayfV h Bakdx. vnigxttun di t^{ ydy Atfiiddog xaiov- 
fiiypjg. $<rtt di dlii/ ^oyug xai/tii nlgaiov Bti^Xtifi. 

123,24 0noyd. noltg tav 'AftoQgalMy. iou di xai dgofj 
ngd( dyatoidg 0attyd. 'A. ^ Xa^ivi^ , xai oi o dkXaxov tov 
ka^fVTOV. 

'And fwy KginSy. 

123,30 0ayovi)k. ndgyog Sy xatiotQtipty Fsdtmy. ixa- 
Xftto di 0ayov^i stg jiSy vlwy "Bq. io 

BaOiXttwy. 

128.9 fJidgay^ 'Eyyo/t. Fij 'Eyydft ifigaSxeis. d»d nyig y.o- 
aty tlyat njv yiiyyav. nagdxtnat di fj ' hgovaaX^n , Xiyftm 
di ti( Bn vpy ydgayS 'Iotaa<fdt, 

124,2 0fXftoyi dXfueyl. 'A. tdy dtlya toPds ttydg, Z. tdy 
dftya xonoy, Q. tdyds nyd 'EXfiuyi. 

97 Nain 33,41 | 98 Dt 1,13 | 99 Num 11,$ | x Num 13,18 | 1 Dent 
4,46 I 5 I>t 3,17 I 6 Dt 4,49 I 9 lud 8,17 I 10 Par 1 4,4 | 11 los 18,16 1 
15 Reg I 11,3 

protulit V in adnotationibus ad T 113. aed iam b ediderat pagin& msI 
93 ifttQai p I 94 yofaya p, edidi ex yb | 9S V tamquam ex y 
=: quindecim, >« b | 97 us(|ue ad finem */> p non habet j 98 edidit V 
ex y, ante <f>(t 9 ovpR in y legi testatus, qui si in uersione Hieronymi 
sectionem deesse dicit, fallitur, atque etiam b habet pagin& 140 
(ante 145). Sagi b | 99 ieUty b | 1 Btrqoyug b | 4 post cfl xai b | 

6 A'xiia{ b I 6 nv > b | 11 — 14 edidit Boufrerius pagina 141. V 
114 Ituriu» alium titulum, quem hirronymiani eodicet ignorant, ex- 
hibet e Regum aerie ualic liber ad hunc modum .... qui aubaequun- 
tur duo integri tituli ‘Ptlfiior et <Pofiio, qui hactenus in graeco defue- 
rant, supplentur ex eodem uatie archetypo | ii 'Pag /{ y | 11 altero 
loco Wrrdp b I II ifteit b | 13 191' > b | 14 l'tgovoalqr b | 13 16 ^ b 
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124.0 Oofiti. noiif fiaatliut 'Edtift. 

124.7 0a(fifaQ. notafidf ^aftaaxov, 

124.8 0ai>u>ql. AiyvnTOV, w; iv xai h’ 

lo’ ItQf/titf, it>9a xaxmxrjoav oS ‘lovdalot. 

^toixfloy X. 

'Ano T^c rtv{atv>(. 

111,29 XaXdvvti. ndZif Afftjigctd iy BafivhSyi. 

xflia» xai iy 'Hoatq XaXdvvij ov 6 ndqyof bixodoftrj^. 

15 111,31 Xaldx. noXig 'Aaavgiuy ^y otxodd^ijaey 'Aaaovq 

i^fXOoiy ix Styyadq. 

112.1 XoQQdy. avtij iaiiv ftg ht yffy ini tijg Mtaonoxa- 
filag hafigd xaXovftiyij ndXig. 

112,4 Xf/igidy. tu naXatdy ixahtio 'Agfidx. ixuOtat di 
^ngotiga Tdvttog Aiydntov ittoty intd. xtUat di xai dycariga 
xai dedii'itttai. ^y di xai ^aatXix^ ndXtg tujy 'Eyaxift. 

112.9 Xa^d. ^ iauy iy dgtOugq Aanaaxov. £<Su di xai 
Xapd xwfttj iv toJg avmTg itigtaty, iy r/ elaiy 'E^gaTot ol tig 
Xgtcrdy maitvaayug 'E^myatoi xaXov/ityot. 

112,14 Xa^gaxXd. 'A. xad’' iddv, sauv di ^ 

TIJ 5 Bti9Xti(t, £y9a uxovaa 'PaxijX xdv Btyiafiiy iuXevttjaty. 

1 12,18 Xaa^L sy&a itix^tiaav ria 'lovdtf naJdfg. dti- 
xyvxat yvy iy dgtoig egtmog'EXfi<&fgondXtii>g nXtialoy'OdoXXd(t. 

'Agti^fiiSy xai Atvitgoyoftiov, 

40 112,23 Xug^p. ogog tov ^eov iy X‘^QV ^Indidi», nagd- 

xttiat nS dgtt Xiyd vnig t^y 'Aga^iay ini t^g ig^ftov. 

U Par I i,so I 18^ Reg IV s,ii | ^ Ez 11}, 14 | 10 ler 44.,! s | oj Gen 
10,10 I ^ Isa 10,1) I y Gen io,ii 1 jj Gen 11,^1 1 sj Gen 11,18 | ig 
Gen 13 ,z I jo Num 13,11 ] 30 = 109,65 [ 31 los 11,11 | 31 Gen 14,15 | 
33 Gen 35,16 I 37 Gen 38,5 | 40 Dt 1,1 
pagind 115, ubi latina habet | 17 > b pagina 117, nbi latina habet] 
18 >Pagif df<i( b. edidi ex jr | ij b | 11 rfr > p | 13 /aiaeeii 

p, Xayayyt! ni, bjv ut edidi | 13 NtfigmJ b, ftffigiuit p | 14 jiuldyii b, 
gaXani p | 14 iuio9ofiti9ti p | 15 ][°>Xax p j 15 Atavgiat p | 16 hyrdg bm. 
py = L I 19 Ixriotii p [sic] I 31 iwe p, rov b | 35 /a^apa^ap | 35 A’xCi.ns 
b I 35 xa&' odoy > ly | 33 f<nty ifi 9 yuipo pyx, nisi quod f<m p, >• bniv | 
36 BtSktift p I 36 post BsiUiiu -t~ Syovony b, qui (y9a seqq omittit] 
37 — 81 non habet p j 32 Xaa^i b | 32 aiiJiti lunt b | 38 H’Xtv- 

9igo7iilta>( Igiftuc b contra mr j 40 post le -f- rp b 


Digitized by Google 


302 


112.27 Xaqaddf. ota9ftd( nSy viiSy 'laga^X. 

112.28 Xfvtfi9. SdXaaaa OQtoy »^c 'tovjnlaf. xX^qov 
N t(f9aXtlfi. 

'Anu xoi' 'Iijaov. ^ 

113,2 XitffQQd. ndXt( vnd t^v Fa^ativ. ^vX^( B$viafilv. 
113,4 XaXaOaiy. if vXf)( Btviafilv Xy o((o>; AtXia( xidfni 
(tsfUmi. 

11. XffiX. (fvX^i 'lodda. 

113.7 Xatf9flf. yvX^f 'lovda. jo 

113.8 XaffiiX. ^vXfif 'loiida, xd/Ati ftfyUnti XoQ/tiX ly 
*M AaQu/td , S9sy ^y Na^dX, nXi/aloy Xt^Qtiy ngd( yotoy. 
iyita (fQOVQta xd9^xat otQcruutwy. xttrat xai dyutXgta. 

113,6 Xa^uiy. ^vX^( 'lovda. 

113.10 XetXaly, (fvX^s 'lovda. jj 

113.11 Xtg-Qfl. (fvXfji Btytafiiy, 

113.12 XaatXd9 iHa^iaQ. xX^qov ZapovXuv. 

BaaiXf$my. 

113,14 XtTfuifi. Xttufifi ^ KvnQ 0 (, ey9a ndXiy i- 
xuO$ Aod^a. 

113,17 Xag^tl. »y9a iJ(a>Se tdv Sa^ti 6 'Ittd^. 

113.19 Xttitaggfl. on xatixavatv ixtt td lidaXa i 'Itoalai. 

113.20 XaXdyyti, ov d m'’gyo( coxodoiiij9ti, w( 'Haaia(. 
113,24 XaatXovg tov &a^uig. ugtoy ZadovXaiy. xtitat 

xai dyatlgu XeaaaXovg. ^ 

1 13.26 Xa^dg. ogioy 'Aa^g, 

113.27 XaXovf. 'Aa^g odx i^ijgiy ix ravf^f rovg dXXo- 
^vXovg. 

113.28 Xoggd. xniutggovg inixetya toii 'logddyov. 

Num 1 43 Dt 3,32 1 43 Iob 19, | 46 los 2,32 1 46 Ion i8,»6 j 
47 I08 »5,10 I 49 lo« 15,30 I 50 Iob 15,40 I 51 loa 15,55 ! JJ K«g I b 5 .i 
33 = 171,76 1 34 Iob 15,40 | 33 Iob 15,51 | 36 Io« ig,i6? | 52 los iq.ii ] 

59 Ib» 13,1 I ^ Reg II 10, »4 I ^ Rcg IV 13,5 I ^ Isa 10,9 ] ^ Io« 
iq,i» I 63 = «3.58 I 66 Rcg III 9,1 3 I 66 los 19.17 | 6 ^ lud 1,31 | 64 
Reg ni 17,3 

42 >- b pagin& ^ ubi latina habet, cf Sii. sed paginft ^ idem 
XotUi, f yliif l‘oiitn Choelf tribu» luda [ 33 init Xalftig Chalmtr b j 33 
Xagftil alterum > b | 56 Xtjgii y, Xtjgi bmr | $7 Xia»ia 99 afitt!g b , 
59/60 noUs fxttcS^ ,tov(d h [sic] | ^ 6>b | ^ bV, 

62 Xaiotf > b, qui sequentia com 66 meo conectit 
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]o 113,30 Xm&d. 'Aaavqiav. 

113,31 Xu^df. nora/td( 'Xaavgluv, «i; iy 

114.1 XrtQxaitlf. ndlt( nagd tov nom(idy Ev<fQd%^v. 

1 14.2 XaiMadq. xidfn/ nqdf iiijitXfifk. 

114.3 Xthiv ^ »al 'EXtiv. nditg Mmdp, litg iy ‘ItQfftiqt. 
7 S 114,5 Xaftvig. ttduXoy Mtadji. 

'And TiSy sdayytXiaiy. 

114.7 XogaCfly. xai/t^ t^g FaXiXaiag. ^y 6 XgKtrdg raia- 
WJf» xatd To ivayydhoy. xat yCy iotiy ig^fiog duatiSaa tqg 
Kaipaqyaovfi Oiifjulotg 

Sa 114,10 Xttfidgqovg Kidguy. nqo t^g 'ItqovaitX^/t, iytfa 6 
XqKftdg nagfdd&t/, ug q^iaiy 6 eCayytXtat^g 'ladyy^g. 

Xiotxtioy Si. 

'And tifc EtvitUag. 

144.8 'Siv iaiiv'Hliov ndXtg iy Alydnxa, ^y xai adtijy 
85 uxoddftiiaay ol vio) 'lagani xatd todg o. td ydg ijigaixdy odx 

exfh «») tixdtwg. ngovn^gxf ydg tf^g tladdov teSy vUSy'Iaga^l, 
xal ijy yt adt^g Ugtvg 6 t^g ‘Aatyvix nanlg, 

144,14 'Sig. Sgog iy o' ttXtvtq 'Aagidy nXtjOiov Jlitgag 
ndXfug, iy ol «at eig ftt yvy dtlxyvtat ^ ini MtaCaiaig (tv- 
9 oaaaa nitga. 

144,17 'Sifiid9. otaS/idg tiSy vliSy 'lagat/X iy t^ ig^fio). 

'ItjOov xa) BaotXtuZv. 

144.19 'Siaa. xXijgov 'Aa^g. 

144.20 'Sigdft. xXijgov N«f9aXtiii. 

144.21 ‘Slffdg. 59tv td /^vcrlov icfigtto tu XoXoiMuvt, ug 
iy BaOtXtlatg, di xal ivdg tuv dnoydvmv 'Efiig uyofia Od- 
ffdg, od tovg vlovg dnd Kuif^vog nota/tov t^g 'lydix^g xai 

70 EeglV 17,14 I 71 Ei 1,3 | 71 l«a 10,9 | 73 ler 41,17 j 74 ler 48,11 | 
75 Reg III 11,7 I 77 Mth 11,11 I 80 Ioh 18,1 | 84 Ex 1,11 | 86 Gea 
4i,4S I 88 Nam 10,15 I 9< Kum 11,10 | 93 loa 19,19 | 94 loB 19,38 | 95 
Reg III 9,18 

71 FiCtydS 5|74i}>b|76>xy|77 Xo>fa(tiy b I te l'tgovm~ 
lr,y b 1 ^ ano -f- m] xttmmvyov pm contra v 1 te lizoiu; pmv, 
ftir igiu( b | 86 ante nfovx^fyt -f- xpoo p' [ 87 ante r?( + mt et signa 
lacunae octo litterarum capacis p | 88 Sgo( ultimum uocabulum Euse- 
bii in p, B opus non perfecit | 95^ XaioftiSyt b | 96/97 Sl’<ftiQ b contra 
mv I 22 ®nte I9C + foif b 
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n(fdi avi^g 'ieglag xat<Hx^aa$ VitfcT^nTroc Mito^r, dtp* ol 
xal r^v slxdwg nQOff^yOQia^ xvxtTv* 

144,26 noltg j^g ^ofiaQskig, ?d di ifif^afxdy loo 

fftVa. W. dvmtfsXovg , 0, x^g ddtxlag, i 

144.29 *S2kta, n6JUg Uqouk^, 

144.30 'SiQoyasifjt. noXtg 3It»d^, iy^hgepUtf. 

98 loseph arch I 6,4 { 100 los 18,12 | 1 Iok 21,15 I 3 1^^ 4 ^> 3 * 

98 TfQo b 1 98 fi'Qiat y, m, £^Qin( bv. /ma repone Bonfre- 

riu 8 i 1 tiyytc b = Anna ) 1 Axvlat Xvpp. b I 1 f^iodoiiiay b | 3 in fine 
codicis X signum nlo( uel rilnai'*. in tine codicis y (V 258 ) Ky y«iU« 
yaQ fo da%p6ytov lolf dy9^<unot( vvxiuQ laXtty, ov/ fya <f»v^<M>yra» p>i 
diUn na^6yjt( XQPffouffoy miaxacs. (oixacty o3 rfg eoiysaf 
ffrai aicntg tfrd^c»«C noJivy xa^nor t^iftoyuf xai /n* rd xurw niyoync- se- 
quentia maiusculis littcn^ fitoy xa9tdt$y tl 9tJU*f da{ay fUt» [scr fitov 
et (^odoy oxonijortf hnldytf^t [V r^y *9fay xat fft<y(( 

a^if ntCf papairttat rd/of. 


Addendum. 

273,81 in commentario mefi culpii omissum est Bertium locum de 
Carmelo ab sc emendatum (^utentem 272,76 Arr» scribere, sif omittere, 
77 xtgpvXtj habere, 78 XtjjS^fwy, 78/79 fxdihfra* non corrigere. 


Tjpli 6xpr«uii ofAcins sesdemicA dieUriehius. 
O 2 U. Fr. KMttnor. 
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